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ГДЗЕЗраааав.сЗ

АД СКЛАДАЛЬНІКА

Рукапісная спадчына старажытнай беларускай пісьмен-
насці вельмі вялікая і разнастайная па зместу, форме і тэ-
рытарыяльнай прыналежнасці. Пекаторыя арыгінальныяі
перакладныя, а таксама старадрукаваныя пісьмовыя крыніцы
на беларускай мове з'яўляюцца здабыткам шырокага кола
чытачоў, бо былі апублікаваны яшчэ ў дарэвалюцыйнычас.
Не ўсе выдадзеныя старажытныя помнікі беларускай пісьмен-
насці, на жаль, з'яўляюцца аўтарытэтнымі ў лінгвістычных
адносінах.

Карыстанне бібліяграфічна рэдкімі ў наш час першакры-
ніцамі звязана з вялікімі цяжкасцямі, таму што янызахоў-
ваюцца галоўным чынам у дзяржаўных бібліятэках і архі-
вах, размешчаных за межамі нашай рэспублікі. Між іншым,
многія з такіх помнікаў змяшчаюць цікавыя факты, якія
маюць вялікае значэнне для гісторыкаў, літаратараў і асаб-
ліва для даследчыкаў беларускай мовы, бо даюць багаты
матэрыял пры вывучэнні пытанняў, звязаных з высвятленнем
яе граматычнага ладу і слоўнікавага саставу на розныхэта-
пах іх развіцця. Усім гэтым і абумоўлена неабходнасць
выдання вельмі важных і каштоўных на даным этапе рука-

пісных крыніц старажытнай беларускай пісьменнасці.
Сярод яшчэ не апублікаваных, але буйных і цікавых

твораў на беларускай мове значную цікавасць прадстаўляе
перакладная аповесць «Александрыя».

Сказанні аб Аляксандры Македонскім (памёр у 323 г. да
н. э.) шырока вядомы ў сусветнай літаратуры. Яны ўзніклі,
як мяркуюць, неўзабаве пасля смерці Македонскага, а ў
П--Ш стагоддзях н. э. былі аформлены ў самастойны твор
на грэчаскай мове. Пазней, у ІУ стагоддзі, з'явіліся лацін-
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скія рэдакцыі «Александрыі», якія затым распаўсюджваліся

ў Заходняй Еўропе. У далейшым «Александрыя» была па-

шырана ў паўднёва- і заходнеславянскіх літаратурах -- бал-

гарскай, сербскай, чэшскай, польскай і інш.

Вялікай папулярнасцю карысталася «Александрыя» на Русі,

дзе яна існавала ўжо ў Х -- ХІІ стагоддзях, а ў ХІІста-

годдзі ў перапрацаваным выглядзе ўваходзіла ў састаў хра-

нографаў. Не меншае пашырэнне атрымала гэта аповесць

і ў старажытнай беларускай літаратуры на працягу ХУ -

ХУІстагоддзяў".
Поўны тэкст з вядомых нам беларускіх спісаў «Александ-

рыі» змешчан у рукапісным зборніку ХУІІ стагоддзя, які

захоўваецца ў Дзяржаўнай бібліятэцы імя М. Я. Салтыкова-

Шчадрына ў Ленінградзе ( Р. ХУІІ, Хэ 5). У гэтым зборніку

аповесць, 'напісаная скорапісам ХУІІ стагоддзя, займае

лл. 1--456. Памылковалл. 73--76 б., якія з'яўляюцца праця-

гам «Александрыі» паміж лл. 56. і б, знаходзяцца ў канцы

змешчанай тут аповесці «Аб Троі».

Другі поўныспіс, напісаны паўуставам, адносіцца таксама

да ХУІстагоддзя. Рукапіс аповесці па гэтаму спісу змешчан

у хранографе ХУІІ стагоддзя (лл. 895 -- 468 6.), які захоў-

ваецца ў Дзяржаўнай бібліятэцы імя У. І. Леніна ў Маскве

(Ме 2405).
Трэці, скарочаны скарапісны спіс ХУІІ стагоддзя змешчан

у хранографе («Хроніка М. Бельскага») і захоўваецца ў Дзяр-

жаўнай бібліятэцы імя М. Я. Салтыкова-Шчадрына ў Ленін-

градзе (Р. УІ, 688). Па аб'ёму гэты спіс невялікі, у рукапісе

ён займае лл. 183-- 1976.
Чацвёрты без пачатку спіс «Александрыі» 1697 года на-

пісаны скорапісам (102 л.). Ён знаходзіцца ў Дзяржаўнай

бібліятэцыімя У. І. Леніна ў Маскве (Ме 1962).

З пятага спіса дайшоў да нас невялікі ўрывак, напісаны

паўуставам ХУ стагоддзя і змешчаны на першых двух лістах

рукапіснага зборніка ХУІ стагоддзя, які захоўваецца ў Дзяр-

жаўнай бібліятэцыімя М. Я. Салтыкова-ПІчадрына ў Ленін-

градзе (О. ХУІ, 957). Аднак, мяркуючы па зместу, паміж

лл. 16. і 9, дзе павінна апавядацца аб вайне Аляксандра

Македонскага з індыйскім царом Порам, няма лагічнай су-

вязі: л. І канчаецца падрыхтоўкай Аляксандра да бою з По-

рам, а л. 2 пачынаецца падзеямі, якія адбываюцца пасля

 

1 Георгій Скарына ў прадмове ла ўсёй «Бібліі» пісаў: «Ацели же коханне
нмаши ведати о воснныхь а о богатырскнихь делехь чти кннгин Судей, или
книги Махавесвь. более н справедлнвсе в иихь знайдаць, нежсли во алеЗанд-
рын нли во Трон» (книга «Бытия». Предьсдовне доктора Фрапьциска Скорины
с полоцька во всю бивлню руского языка. Прага, 1519, л. 36.).

Яшчэ адным сведчаннем папулярнасці «Александрыі» на Беларусі можа

ло, прыпіска ў няпоўным спісе аповесці 1697 года, дзе гаворыцца.
«Павло іцо ранку читаеть аледандрію за іцастя то собБ мас» (л. 95 б.).
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перамогі над індыйскімі войскамі, Лісты з гэтым прамежка-
вым эпізодам не захаваліся ў рукапісным зборніку.

Шосты, найбольш поўны" старарускі ў сваёй аснове спіс
«Александрыі» з некаторымі беларусізмамі, які ўдалося знай-

сці ў апошні час дзякуючы садзейнічанню прафесара

П. С. Звалінскага, напісан паўуставам канца ХХІ -- пачатку
ХХІІ стагоддзя (229 л.) і захоўваецца ў Курніцкім музеі

ў Польшчы (умоўна назавём яго Курніцкім спісам).

Асноўнай крыніцай для першых двух поўных спісаў
«Александрыі» паслужыў пельскі пераклад аповесці («Нізіо-

гуа о гучосіе у гпатіепйусі эргажасй АІехапёга (діеКіеро,

Кга!а МаседойзКіеео, Кіога ф 5обіе міеіе рггукіадоу сцёлусі 2а4-

тука, Кагдети гусіегзКіеро зіапу сАоміекоўі Ки сгу(апіц рогу-

іесгпа у роіггерпа». ж КгаКочіе, 1520; 2-е выд. 1611; 3-е выд.
1701), арыгіналам для якога была лацінская рэдакцыя «Ні5-
іогуа де ргое!іі5».

Прывядзём узор перакладу:

Лацінскі тэкст:

баріепііззіті папфие Евуріізсі-
епіез тепэцигапі іегге аідце игаіз

тагіз Фотіпапіцэ еі сеіе 5іцт
огдіпет соспозсепіе», ід езі зіе!-
Іагат сшэцт сопршапіез, ігаі-

«египі еа ипіўег5о тип4о рег
аЙшіцдіпет досігіпе еі рег та-
сісаз агіс5.!

Беларускі пераклад:

(Ленінградскі спіс)

Египтане мэдрий розбм Бючи

мБрэ земли, розность Вводь

мо?скихь, и рыдь небески'

знаючи, то есть бБгь звБздныЫ!,

и те“ рэша'е жкрэгу небе”-

ного, котории тежь на ве“

сврть выдали ве'ми широко

ўзна'е наўкь че”нокни”СКи”

(л. 1)

Польскі пераклад:

Евурісуапіе тадггу гогитіеіас
тіаге 2іетіе, гогпобс уо тог5-
Кіср, у ггад піеескі, іо іеі,
Біее суіаг4есгпу, у іе? гизгапіе
оКгеец піебіеКіево, Кіоггу іе?
па у5гузіек булаі худаіі Багёго
5гегокКо цгпапіе пацк сгагпокзіе5-
Кіса. “

Беларускі пераклад:

(Маскоўскі спіс)

Егуптане мідрый розўмёючи

мбфру земли ,рбзность вбдь

морскйхь, н радь н[е]б[е/'ный

знаючи, то ёсть ббгь звбздный,

и те“ рбшанье ФкрУг н[е]б[е]”-

наго, который те“ на вёсь свбть

видали вельми ширбке оуз-

нёнье наўкь чернокнижкихь
(л. 1)

ААААА

ААЬЬЬЬАААЬЬЦЫЦЬЫЬЫЦЬЫААААЫАААМАААААААА
ААААААА

ААА

1 Урывак з лацінскай рэдакцыі «Нікіогуа (е ргое!ііз» прыведзен па дасле-

даванню В. М.Істрына «Алексапдрня русских хронографов». М., 1893, стар. 313--

314, а ўрывак з польскай «Александрыі» -- па рабоце акадэміка Я. Ф. Кар-

скага «Белорусы», т. 111, вып. 2. Петроград, 1921, стар. 72.
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Характэрна, што рэдакцыі двух спісаў «Александрыі»

ў аснове сваёй супадаюць паміж сабой. Тэксталагічныя ра-

зыходжанні датычацца толькі некаторых месц аповесці,

прычым найбольш поўным і дакладным з'яўляецца Ленін-

градскі спіс. Напрыклад, У Ленінградскім спісе чытаем:

вышо” прочь з. полаты; у Маскоўскім-- вышоль з полаты;

воротившисе до тирб нашоль -- воротившисе нашоль; на него

велми много-- на него много; от дарина послани до цара -- от

Даріа до ша]ра; абовБмь богь амонь -- абовбвмь амонь; царь

ихьўже не бы" найден»ь - царьихь не бы" найдень; 5хвативши

теды птаха--оухвативши птаха. Акрамя таго, у Маскоў-

скім спісе ўлічаны не ўсе прыпіскі на палях рукапісу, якія

рабіў перакладчык Ленінградскага спіса для таго, каб рас-

тлумачыць некаторыя лексічныя архаізмы ў тэксце.

Усё гэта, а таксама прыкметная розніца ў граматычным

афармленні абодвух тэкстаў дае падставу меркаваць, што

Ленінградскі і Маскоўскі спісы не былі перапісаны адзін з

другога і не ўзыходзяць толькі да адной крыніцы -- поль-

скай рэдакцыі «Александрыі». Перакладчыкам разглядаемых

спісаў, акрамя польскага выдання, відаць, былі вядомытак-

сама некаторыя іншыя, прамежкавыя рэдакцыі. Мяркуюць,

напрыклад, што апавяданні аб зборы перцу, аб райскай рацэ

Інданосе і імя аўтара «Александрыі» Арыян запазычаныз грэ-

часкага арыгінала, а эпізоды аб знаходжанні Аляксандра на,

абедзе ў персідскага цара Дарыя і ўцёках яго расказапы па

сербскай рэдакцыі «Александрыі».

У лінгвістычных адносінах поўныя тэксталагічна супа-

даючыя спісы «Александрыі» прадстаўляюць вялікую ціка-

васць. Яны даюць пэўную падставу меркаваць, якія асаблі-

васці і шляхі развіцця мела беларуская літаратурная мова

ў ХУстагоддзі.
З аднаго боку, агульнымі ў абодвух спісах з'яўляюцца

такія рысы беларускай мовы, якія не адлюстраваны або
сустракаюцца рэдка ў другіх перакладных помніках стара-

“жытнай беларускай пісьменнасці гэтага перыяду. Сюды ад-
носіцца, напрыклад, пранікненне канчатка -у ў назоўнікі род-
нага склону адзіночнага ліку з канкрэтным значэннем (до
оного гмаху, до палацу, з нилу реки, до коринту, зь егип-
ту, з листу, до тиру, до дамаску, от столу); пашырэнне кан-
чатка -овь (-евь) у назоўніках множнага ліку роднага склону

з асновай на -о (рицеровь (рицеревь), мечовь, мужевь, учи-
телевь); ужыванне дзеясловаў першага спражэння цяпераш-
няга і будучага простага часу ў трэцяй асобе адзіночнага

ліку без канчатка -ць) (почне, пануе, пошле, шле, мае,бу-
де, стане, возме, може); наяўнасць інфінітыўных форм на
ть (одержать, быть, послать); ужыванне такіх слоў, якія за-

1 В. М. Истриин. Александрия русских хронографов. М., 1893, стар. 815.
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хаваліся да апошняга часу і з'яўляюцца пашыраныміў су-
часнай беларускай мове (мова, хто, што, розмова, вБдати,
ДдБта, дита, лава, жадатн, заховати, досыть, птахь, спытати,
нехай, година, почати, робити, той, туды, сюды, Моцный,

мБти, бачити, крайна, хуткий, немкий, особа, особный, по-
волность, коштовный).

З другога боку, калі ў Ленінградскім і Маскоўскім спі-
сах прасачыць адны і тыя жграматычныя катэгорыі і формы,
то выяўляецца, што яны нярэдка не супадаюць паміж сабой
і перададзены ў розным граматычным афармленні. У сувязі
з гэтым можна ўстанавіць, у якім напрамку адбывалася раз-
віццё граматычнайсістэмы старажытнай беларускайлітаратур-

снай мовы, дыялектныя асаблівасці якіх беларускіх народных
гаворак знайшлі сваё адлюстраванне ў аналізуемых спісах
«Александрыі», а гэта ў сваю чаргу дазволіць вырашыць не-
каторыя пытанні, звязаныя з месцам іх напісання.

Разглядаемыя спісы «Александрыі» адлюстроўваюць у
дастатковай ступені асаблівасці жывой народнай тагачаснай
беларускай мовы. Разам з тым тут сустракаюцца і паасобныя
старажытныя, традыцыйныя моўныя элементы, ад уплыву
якіх перакладчыкі не маглі яшчэ поўнасцю вызваліцца. Звяр-

тае на сябе ўвагу той факт, што больш старажытныя катэ-

горыі і формы не ў аднолькавай меры захаваліся ў адным
і другім рукапісах. Параўнанне моўных сродкаў у іх дае

падставу меркаваць, што мова Маскоўскага спіса насычана
большай колькасцю фанетычных, марфалагічных і лексічных

архаізмаў, чым мова Ленінградскага спіса.

Для Маскоўскага спіса характэрнымз'яўляецца ўжыванне
галоснага гука е не пад націскам пасля спрадвечна мяккага
шыпячага ж, тады як у Ленінградскім спісе ў такім стано-

вішчы знаходзім а: пожедаеш»ь -- пожадаешь, жедаю -- жа-
даю, жератокь -- жаратокь.

Замест літары Б, якая пераважае ў Маскоўскім спісе як

вынік традыцыйнага напісання, у Ленінградскім спісе ў гэ-

тых і аналагічных ім формах пераважае е: Бдучін-- едучии,

Бхаль- ехаль, Бздных»ь -- ездныхь, рБчн-- речи, приБхали--

приехали, стрБлу -- стрелу, сБдите -- седите, потаемнБ--

потаемне.
У Маскоўскім спісе пасля спрадвечна мяккіх шыпячых ір

пад націскам і не пад націскам пераважае галосны е, аў

Ленінградскім на месцыгэтага гука часта ўжываецца 0: му-

жеве--мужове, вышель -- вышоль, женою -- жоною, приобо-
лочены-- приоболочоны, четыри -- чотыри, жерела -- жерола,
пребывають -- пробывають.

У Маскоўскім спісе магчымы выпадкі захавання ў пачатку

слоў галоснага гука е, калі ў другім складзе пад націскам

знаходзяцца галосныя е, и. Для Ленінградскага спіса ў ана-

лагічных выпадках характэрнымі з'яўляюцца словы з пачат-
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ковым галосным о: езеро -- озеро, единь-- одиннь. Першаму

спісу ўласціва таксама захаванне няпоўнагалосных форм ла,

ло, ро, ре ў становішчы паміж зычнымі, а ў другім паную-

чымі з'яўляюцца формыз двухбаковай агаласоўкай: облакь--

оболокь, гласы --голосы, предь-- передь, преходили -- пе-

реходнли, пременаемь-- переменаемь, престане -- переста-

неі. Звычайным для Маскоўскага рукапісу з'яўляецца ўжы-

ванне зычнага в у пачатку слоў, тады як у Ленінградскім

на месцы яго пішацца у: взала -- узала, вьпотемку -- упо-

темку. У Маскоўскім спісе ў дзеяслоўных формах прошлага

часу адзіночнага ліку мужчынскага роду пасля галосных

захоўваецца суфікс л, у той час як у Ленінградскім пры

ўказаных умовах адзначаны пераход л у в: положилса --

положивсіа.
Спрадвечна мяккія шыпячыя ж, ш, шыпячая афрыката ч

і свісцячая афрыката ц у Маскоўскім спісе часта захоўваюць

сваю мяккасць, а ў Ленінградскім шырока адлюстравана

зацвярдзенне гэтых гукаў: ижь--ижь, мужь--мужь, же-

даю -- жадаю, прочь-- прочь, помочь- помочь, дожчевой --

дожчовой, звитежци -- звитежцы, рицери -- рицари, грецБю--

грецыю, рицеревь -- рицаровь, шибеници -- шибенницы. Ды-

сімілятыўныя. змяненні, у выніку якіх адбываецца распадаб-

ненне заднеязычных гукаў, сустракаюцца не ў Маскоўскім,

а ў Ленінградскім спісе: кто -- хто.
Агульнаславянскае спалучэнне 24] у Маскоўскім спісе

перадаецца праз жд, ждч, а ў Ленінградскім гэтаму спалу-

чэнню адпавядае жч: выБждаючи -- выежчаючи, выБждать--

выежчать, проБждаль -- проежчаль, дождчевой -- дожчовой.

У сістэме скланення назоўнікаў у Маскоўскім спісе вы-

дзяляюцца такія старажытныя асаблівасці, як захаванне ў

творным склоне множнага ліку ў асновах на -о форм, агуль-

ных з формамі вінавальнага склону множнага ліку. У Ленін-

градскім спісе ў такіх выпадках сустракаюцца канчаткі, якія

праніклі з асноў на -і або на -а: зь острими желЬзы--зь

остримйя желбзми. Поўныя прыметнікі мужчынскага роду

ў родным склоне адзіночнага ліку ў ненаціскным і націскным

становішчах у Маскоўскім спісе канчаюцца на -аго (-аго),

а ў Ленінградскім у гэтых словах адлюстраваны канчатак
гого (-его): морскаго -- морского, жаднаго -- жадного, кош-
товнаго -- коштовного, леннваго -- леннвого, маковаго -- ма-
кового, македонскаго -- македонского, велнкаго -- великого,
высокаго -- высокого, нынешнаго -- пынешнего, вчорашна-
го-- вчсрашнего. Аналагічная з'ява назіраецца і пры скла-
ненні ўказальных займеннікаў: онаго--оного. У назоўным

 

1 Сярод няпоўнагалэсных форм сустракаюцца і некаторыя паланізмы, на-
прыклад, у Ленінградскім спісе: слонечному, у Маскоўскім: превитажаль,
прегадаль.
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склоне множнага ліку для поўных прыметнікаў, якія суст-
ракаюцца ў Маскоўскім спісе, характэрным з'яўляецца кан-
чатак -ін пры адпаведнасці яму ў другім рукапісе канчатка
“ын: границы заходнін-- границы заходный, мБста околич-
нія -- мБста околичный, мужн трудоватія--мужи трудова-
тый, мужи хромін- мужи хромый. Такая неадпаведнасць
канчаткаў сустракаецца і ў дзеепрыметніках залежнага стану
прошлага часу множнага ліку: отповвди божскій выполнени
суть-- отповБди божскии выполнены суть; волцы.. не мо-
гуть быть маса насычени - волцы... не могуть быть миса
насычены.

Старажытныя. формы некаторых колькасных лічэбнікаў
сустракаюцца ў Маскоўскім спісе, а не ў Ленінградскім:
седмь -- семь.

Да найбольш старажытных дзеяслоўных форм у Маскоў-
скім спісе ў адрозненне ад Ленінградскага адносяцца такія,
як захаванне канчатка -ши ў другой асобе адзіночнага ліку
(пнеши -- пиешь, отБдеши - отедеш»ь), больш частае ўжы-
ванне ў формах прошлага часу мужчынскага роду адзіноч-
нага ліку з асновай на зычны канцавога -ль (рекль --рек»ь,
злакльса - злакьсе), пашыранае выкарыстанне дзеепрымет-
нікаў незалежнага стану цяперашняга часу, якія ў другім

рукапісе заменены адпаведнымі дзеепрыслоўямі (сивизну
маючій -- сивизну маючи, люди лесный мешкаючін - люди

лесный мешкаючи, невБсты маючій бороды -- невБсты маючи
боролы). :

Пры параўнанні лексікі выяўляецца, што ў абодвух спі-
сах пашыранымі з'яўляюцца словы, якія ляглі ў аснову су-
часнай беларускай літаратурнай мовы. Разам з тым тут прад-
стаўлена некаторая колькасць царкоўнаславянізмаў, якія, ад-
нак, пераважаюць у Маскоўскім спісе, а не ў Ленінградскім,
дзе яны заменены адпаведнымі словамі, характэрнымі і для
сучаснай беларускай літаратурнай мовы: во одежди - во

оденю, хранить  ховать.
Звяртаюць на сябе ўвагу выпадкі ўжывання некаторых

лексічных архаізмаў, якія сустракаюцца ў абодвух аналізуе-
мых тэкстах. Калі перакладчык Маскоўскага спіса пакідаў
іх (лексічныя архаізмы) без якіх-небудзь каментарыяў, то
перакладчык Ленінградскага спіса найбольш устарэлыя словы,
пераважна царкоўнаславянскія, якія яму здаваліся незразу-
мелымі або малазразумелымі, растлумачваў па палях рука-
пісу агульнанароднымі простымі словамі тагачаснай беларус-

кай мовы: уфы -- силы, смоковь --звБрить, овочовь -- зелыа,

прибытки -- наметы, капица- церкви, церковь - божница,
бестый -- звррата, жерцы -- попы, зпереду -- напервей, стол-
пы -- образы, образы - балваны.

Аналізуемыя рукапісы былі даволі незалежнымі ад узо-

раў польскай мовы, хаця асноўнай крыніцай дляіх і паслу-
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жыў польскі пераклад «Александрыі». Перакладчыкі іх шы-

рока выкарыстоўвалі багатыя і пашыраныя ў той час формы

і сродкі жывой беларускай мовы, аднак ім не ўдалося поў-

насцю пазбегнуць уплыву некаторых паланізмаў. У сувязі

з гэтым неабходна адзначыць, што ўздзеянне польскай мовы

на разглядаемыя спісы аказалася нераўнамерным. Параў-

нанне тэкстаў паказвае, што больш-менш прыкметныя сляды

ўплыву польскай мовы праявіліся ў Маскоўскім спісе. Аб

гэтым сведчаць некаторыя словы, якія ў Маскоўскім рука-

пісе можна лічыць паланізмамі, у той час як у Ленінград-

скім яны нярэдка заменёны адпаведнымі эквівалентамі

беларускай мовы: барзо-вельми, оздобнаго-коштовного, вал-

чили-- воевали. Уплыў польскай мовысказаўся і на паасоб-

ных граматычных формах, асабліва на дзеяслоўных, якія

пераважаюць зноў-такі ў Маскоўскім, а не Ленінградскім

спісе, дзе яны заменены адпаведнымі беларускімі эквівален-

тамі: опочивамы--отпочиваемы, выежчамы-- выежчаемы,

повБдамы-- поввдаемы, невБсто почалась оборонитела тво-

его--невьсто почала есь оборонитела твоего, нпеумбент-

ность -- неумБетность, незвитенжоный-- незвитежоный, пе-

рвшое -- першое, первшого -- першого.

Зробім цяпер заўвагі адносна некаторых моўных рыс,

якія ў Ленінградскім спісе можна прызнаць найбольш ста-

ражытнымі ў параўнанні з адпаведнымі рысамі Маскоўскага

спіса. Для Ленінградскага спіса характэрным з'яўляецца

ўжыванне спалучэння тс, тады як У Маскоўскім гэтаму спа-

лучэнню адпавядае афрыката ці: египетский -- египецкий,

египетского -- египецкого, евротский -- евроцкий. У закры-

тых складах перад цвёрдымі і мяккімі зычнымі замест вя-

домай у Ленінградскім рукапісе літары 5 Маскоўскі рукапіс

мае літару н: веБхь--всихь; ВСБмь-- венмь, ДОВТБПь--

довтипь, ДБта--дита, дБтами--дитами, неусм Бренный --

неоусмиренный.

Мова Ленінградскага спіса характарызуецца таксама не-

каторымі старажытнымі марфалагічнымі рысамі, якія не ад-

павядаюць марфалагічным рысам, уласцівым Маскоўскаму

спісу. Сярод склонавых форм назоўнікаў у Ленінградскім

рукапісе наглядаецца захаванне канчаткаў -е, -еве ў назоў-

ным склоне множнага ліку (асновы на-о, -у) пры перадачыіх

(канчаткаў) у Маскоўскім рукапісе праз -н, -еви (судеве--

судьн, мужеве -- мужеви); ужыванне ў родным склоне адзі-
ночнага ліку (асновы на -а і на зычныя) канчаткаў -е(-Б),

у Маскоўскім-н, -ы, -а (кнажате- кнажатин, ковнатЬ -- ков-
наты, камене -- каменя); наяўнасць у родным склоне множ-
нага ліку (асновы на -о, -) канчатка -нй,. у Маскоўскім

гей (людинй-- людей, протнвностий -- противностей, повЫстинй--

повбстей, сБтнй--сБтей, мыслияй-- мыслей, тнсачнй --ты-

сачей), выкарыстанне ў давальным склоне адзіночнага ліку
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(аснова на -а) канчатка -и і ў давальным склоне множнага
ліку -емь, у Маскоўскім -у, -амь (пердыки -- пердыку, ко-
немь- конам»); ужыванне ў месным склоне адзіночнага
ліку (асновына -о, -а) канцавых -Б, -Бн, у Маскоўскім-у,
“н (на столцё--на столцу, по хребтБ- по хребту, вь ма-
кедонБи- вь македонійи, вь медБн--вь медіи). Пераход
канцавога -Би ў -и адлюстраваны таксама ў назоўніках
(аснова на-а) роднага склону адзіночнага ліку: до алезанд-
рБн -- до аледандрійи, до снріи--до сирій, до персБи -- до
персін, до фригБн--до фрагій, до киликЬн- до киликім.

У радзе выпадкаў у Ленінградскім спісе сустракаецца
канчатак -ини ва ўказальных іадносных займенніках і пры-
метніках у назоўным і вінавальным склонах множнага ліку
пры адпаведнасці яму (канчатку -нй) у другім спісе -ый: тии
отповвди--тый отповБдн, египтине мудрни-- египтане
мудрый, рваль зелыа которин онь ввдаль--рваль зелья ко-
торый онь вБдал»ь.

Указальныя займеннікі ў назоўным склоне адзіночнага
ліку ў Ленінградскім рукапісе могуць ужывацца ў стара-
жытнай кароткай форме, а ў Маскоўскім пераважаюць ана-
лагічныя поўныя займеннікавыя формы: онь--оный, ты--тый.

Дзеепрыметнікі залежнага стану прошлага часу, а так-
сама некаторыя адносныя прыметнікі ў Ленінградскім спісе
часцей ужываюцца па традыцыі з адным н, а не з падвое-

ным н, як гэта пераважае ў Маскоўскімспісе: не може быть
жадны" обычаемь отменено--не може быть жадны" обы-
чаемь отмененно, звитежствь тобБ оть бога даныхь- зви-
тежствь тобБ оть бога данныхь, чоловБкь буде на царскин
достойности поднесеный --чоловБкь буде на царскиий дДо-
стойности поднесенный, людемь вь мБстехь по всБм»ь цар-
«ствБ перском»ь уставленым»ь -. людемь вь местехь по всемь
царств5 перскомь оуставленным»ь, вь печерахь каменыхь--
вь печерахь каменных.

Марфалагічная структура прыслоўяў у Ленінградскім спі-
се некалькі адрозніваецца ад марфалагічнай структурыіх
у Маскоўскім спісе. Так, у першым з іх пашыранымі з'яў-
ляюцца прыслоўі, утвораныя ад меснага склону кароткіх
прыметнікаў ніякага роду на -е (магчыма пад польскім уплы-
вам), а ў другім-- прыслоўі ад кароткіх прыметнікаў ні-
якага роду назоўнага-вінавальнага склону на -о (-а): непожн-
течне - непожиточно, окрутне-- окрутно, гневлицве -- гнев-
-лнво, мудре -- мудра. .

На гэтым у асноўным вычэрпваюцца тыя традыцыйныя
кніжныя моўныя рысы, якія, як паказаў лінгвістычны аналіз,

маюць месца ў абодвух рукапісных спісах, але пераважаюць
у Маскоўскім спісе.

Параўнанне двух тэкстаў «Александрыі» дазваляе выра-
шыць некаторыя пытанні, звязаныя з выяўленнемтакіх моў-
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ных асаблівасцей, на аснове аналізу якіх можна выказаць

меркаванне аб месцынапісання сшсаў. У Ленінградскім спісе

больш-менш паслядоўна адлюстраваны дыялектныя рысы,

уласцівыя паўднёва-заходнім беларускім народнымгаворкам,

а ў Маскоўскім У большай ступені, чым у Ленінградскім,

сустракаюцца асаблівасці, характэрныя для паўночна-ўсход-

ніх беларускіх гаворак.

Захаванне зычнымі сваёй звонкасці ў становішчы перад

глухімі шырока распаўсюджана ў Маскоўскім спісе. Нормай

для Ленінградскага спіса з'яўляецца прыпадабненне звонкіх

зычных да наступных глухіх і іх аглушэнне: двадцати--

дватцети, одинадцатой --одинатцатой, свБдчить -- свЫтчить,

прудкомь-прутком», тридцатью--тритцатью, дванадцатью--

дванатцетью, розки-- роски, з права -- с права, зкригитати --

скригитати. Калі глухія зычныя знаходзіліся ў стаяввішчы

перад звонкімі, то, наадварот, У Маскоўскім рукапісе яны

азванчаліся, а ў Ленінградскім заставаліся без змянення: звя-

зать- -связать,  звазаныхь--свазаныхь, звады -- свады,

прозьбу -- просьбу.
Пераход шыпячых у свісцячыя перад свісцячымі-- рыса,

уласцівая Ленінградскаму спісу ў процілегласць Маскоў-

скаму, дзе ў аналагічных выпадках ужываюцца шыпячыя:

убозство -- убожство, бозской-- божской, кніазства -- кнаж-

ства, звитезство -- звитежство.

У адрозненне ад Ленінградскага рукапісу, у якім пера-

важаюць формы з зацвярдзеннем этымалагічна мяккага р).

у Маскоўскім пераважную большасць складаюць словыз за-

хаваннем мяккага р: царь--царь, цесарь-- цесарь, тварь--

тварь, звьрь -- звбрь, вБпрь -- ввпрь, ноздры -- ноздри,вече--

ра--вечера, вБру - вврю, узру--оузрю, рицера -- рицера.

У Ленінградскім спісе наглядаецца хістанне ва ўжыванні ру

мяккае р часам адлюстравана там, дзе павінна быць цвёрдае:

р, якое захоўваецца ў Маскоўскім спісе: рибы -- рыбы, ури-

ваючи--оурываючи, угризаючи- оугрызаючи, которий --

который, мудрий -- мудрый, старий--старый, вторий - вто-

рый, нвкоторий -- нБкоторый. Змяшэнне цвёрдага і мяккага:

р, напэўна, можна растлумачыць тым, што перакладчык Ле-

нінградскага рукапісу не заўсёды адчуваў розніцу паміж.

цвёрдым і мяккім вымаўленнем.

У марфалагічных адносінах Ленінградскі спіс характары-

зуецца такімі асаблівасцямі, як захаванне ў адушаўлёных

назоўніках у вінавальным склопе множнага ліку форм неа-
душаўлёнасці, у Маскоўскім -- форм адушаўлёнасці (весн по-.

ганы ускромимы - всихпогаць оускромимы; послать алезан-
дрови корону золотую... презь послы -- послать алезанд-
рови корону золотую... презь пословь); сцяжэнне галосных.
у канчатках якасных прыметнікаў -- азначэнняў у назоўным,
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склоне мужчынскагаі ніякага роду множнага ліку, у Маскоў-
скім -- нясцягнутыя формы (были тый дерева велми велики
и высокн -- были тый древа велмн великій и высокій; богове
суть не смертелны -- богове суть не смертелнын); захаванне
ў інфінітыве не пад націскам форм на -ти, у Маскоўскім -
форм на -ть (готовати -- готовать, умерети -- оумереть, взы-
вати --взывать, писати писать, утекати-- оутекать); наяў-

насць у дзеясловах загаднага ладу ў другой асобе множнага
ліку пераважна канчатка -Бте, у Маскоўскім -- формна -ите

(приведБте -- приведите, отворБте - отворите, приймЕте --
прінмите, приворотБте --прнворотите, воротБте -- воротите,

приступ Бте --приступияте, смотр'Ьте -- смотрите); вельмі ча-

стае ўжыванне часціцы -се ў зваротных дзеясловах, У Ма-

скоўскім -- форм на -са (сталосе -- сталося, указалсе - оука-

залса, засмутилсе -- засмутилса, народилсе -- народилса,
поднесисе -- поднесися, соромейсе -- соромейса, зьехалисе--

зьехалиса, попудилсе - попудилса, розгнБвалсе -- розгнЬ-

валса, квапйдсе-- квапилса, годитсе -- годитса, положиль-

се -- положильса, оборотилсе -- оборотилса).
Адзначаны пералік дыялектных асаблівасцей паўднёва-

заходніх беларускіх народных гаворак, якія знайшлі сваё

адлюстраванне ў Ленінградскім спісе «Александрыі», дае

падставу меркаваць, што ён напісан у паўднёва-заходняй,

дакладней у паўднёвай частцы сучаснай Беларусі. Аб тым,

што гэты спіс напісаны іменна на поўдні Беларусі, сведчаць

яшчэ і такія адлюстраваныя граматычныя формы, якія з'яў-

ляюцца спецыфічнымі для суседняй украінскай мовы. Зра-

зумела, што ў паўднёвыя, прылягаючыя да Украіны раёны

Беларусі больш свабодна пранікалі паасобныя ўкраінізмы,

чым у помнікі старажытнай беларускай пісьменнасці, якія

пісаліся ў іншых месцах, хаця гэта з'ява ў ХУІІ стагоддзі

як агульная тэндэнцыя была заканамернай на беларускіх

землях. Сюды адносяцца, напрыклад, ужыванне ў Ленінград-

скім спісе галоснага гука и на месцы літары Ь, характэрнай

для Маскоўскага спіса (априліа-- апрБла); частая передача

и праз 5 (дБта, у Маскоўскім--дита, дБтіати-- дитати,

довтЬпь - довтапь, вспомнБль -- вепомниль); пераход о ў

у (фуртуна, у Маскоўскім--фортуна); наяўнасць  кан-

чатка -ы ў дзеясловах прошлага часу множнага ліку, у Ма-

скоўскім -- канчатка -и (паны... на” зо всБхь сторонь роспо-

рошилы-- паны... на“ зо всихь сторонь роспорошили; стол-

пы... ижьбы не охолодблы-- болваны ижьбы не охолодБли);

словы з украінскай агаласоўкай (котрий, скора, у Маскоў-

скім -- который, скура).
У Маскоўскім спісе побач з перавагай дыялектных рыс,

характэрных для паўночна-ўсходніх беларускіх гаворак, су-

стракаюцца і некаторыя моўныя асаблівасці паўднёва-заход-

ніх раёнаў Беларусі. Напрыклад, тут можна сустрэць спа-
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радычнае ўжыванне канчатка -мо! ў дзеясловах цяпераш-

няга і будучага простага часу першай асобы множнага ліку

пры адпаведнасці яму ў Ленінградскім спісе форм на -мы:

пошлемо

-

-пошлемы, выдамо - выдамы, держнмо -- держи-

мы, чинимо--чинимы. У назоўніках множнага ліку асноў на-о

ў месным склоне пасля цвёрдых зычных у Маскоўскім рука-

пісе, акрамя канчатка -ахь, наглядаюцца выпадкі ўжывання

канчатка -охь (вь твБлахь--вь тблохь), чаго не знаходзім

у Ленінградскім спісе.
На аснове прыведзеных моўных фактаў можна меркаваць,

што Маскоўскі спіс «Александрыі» перакладзены набеларус-

кую мову магчыма ў той групе сярэднебеларускіх народных

гаворак (тэрыторыя іх дакладна яшчэ не вызначана), якія

ўвасабляюць некаторыя дыялектныя рысы паўночна-ўсход-
няй і паўднёва-заходняй частак Беларусі.” '

Скарочаны Ленінградскіспіс «Александрыі» ў тэксталагіч-

ных адносінах вельмі блізкі да поўных Ленінградскага і Ма-

скоўскага спісаў, хаця ён і значна ўступае ім па аб'ёму.

У некаторых месцах гэтыя спісы тэксталагічна супадаюць.
Прывядзём урывак: :

Поўны Ленінградскі спіс: Скарочаны Ленінградскі спіс:

жтакь много еси и пиеш»ь, ижь
жолудокь великостю покар-
мовь жбтажоны! в розмайто”
хоробь впадае, а тако” пере"
часо" сме'ть поды'муеш». все
хочешь тдержа", з чого тебе

вси речи маю” заслуг, то”“ко

сама небмБетно” рохмано“

всей мудрости твое! пануе.
абовБ" если праве хочемы ба-
чи", “нап тебе ма'ка породила,

которам каме'е и дерева на
свБть выпэстила. Ты причздоб-
лаешь гробы твой, а всюды
камен коштовного поро“ тБла

тае мно? еси ипиеш»ь, и“ жо-

лудо“ велико“ю пока?мо” уб-

тажоны! в ро?майто”, хоро”
впадае", А такожь пере" часоў

сме?ть, поды'м5ешь, все хХо-

це уде?жа”, с чо” тебе вси

речи маю" заслягт, то“ко сама

неўмбетно” рохмано" все' мёд-
рости твое' панзе”, абовБ" если

праве хоче“ бави” чнай тебе
матка породила, которам ка-

мЁбен дерева на св" выпўстн-

ла, Ты приу“доблаешь гробы

твой н всюды кама коштов-

но" пор тБла твое”, заховы-

 

1 Гл. аб ужыванні гэтых форм артыкул А. У. Арашонкавай «Дзеяслоўны
канчатак -мо ў І-ай асобе множнага ліку як дыялектная рыса беларускай мо-
вы ў пісьменнасці ХУІ ст. («Весці АН БССР» М 2, 1958, стар. 114--121).

. 2 Нспераканаўчым у гэтых адносінах з'яўляецца сцверджанне А. Папова,
які лічыў, што спіс хранографа Маскоўскай бібліятэкі, а значыць і змешчаны
там поўны разглядаемы спіс «Александрыі» можна прызнаць паўднёварускай
(украінскай) рэдакцыяй (Обзор хронографов русской редакциі,
1869, стар, 276).
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твоего заховываешь, И Што ваешь, и што го?шо' може бы-
го"шого може бы" “ДНО ТЫЙИ ти фшдно тый, коти, которые
кости коториц землі мае при- земла мае' прина” не доп-
на”, не допзіцаешь земля З іцаешь земл з тБла твое по-
тБла твоего пока?му вза'. Мы кармб взм”, Мы кб чти б[о]-

ку чти бого“ бы"ла не забнвае- го“ бы“ла не забивае"; болва-
мы, церквей не будземы, ани ни“ не будбемо ани бо“вано”

болвано” золоты“ або сребры- золоты" и сребраны"“ не стави-

ных не ставлиемы (л. 336.) мо (л. рофб.)

Разглядаемы Ленінградскі спіс «Александрыі» прадстаўляе
сабой скарочаную рэдакцыю поўныхспісаў. У ім дапушчаны
многія скарачэнні, у выніку якіх вобраз Аляксандра Маке-
донскага выступае ў няпоўнымасвятленні. Аднак некаторыя
месцы, выкладзеныя ў гэтым спісе, невядомыдругім спісам
«Александрыі» (напрыклад, эпізод аб марскім разбойніку
Дыямедаўсу). Некаторыя месцы ў асобных раздзелах супра-
ваджаюцца спасылкамі на грэчаскага пісьменніка Плутарха,
візантыйскага імператара ЮстыніянаІ ірымскага паэта Вале-
рыя Флака. Усё гэта даказвае тое, “што скарочаны Ле-
нінградскі спіс «Александрыі» знаходзіўся ў залежнасці не
толькі ад поўных Ленінградскага і Маскоўскага спісаў, але
і ад іншых крыніц. Я. Ф. Карскі, напрыклад, адзначае, што
раздзелы хронікі М. Бельскага (дзе змешчана і «Алек-
сандрыя»), якія не датычацца святой гісторыі, узнаўляюць
польскі арыгінал М. Бельскага («Кгопіка усзу(куево зууаіа
па 55е5ё уіекоу 4 па смогу Кзіегі іакіе2 Мопагсбіе гогфгіеІопа,
гогтаіусй бізогіў, ік у” зугуеіут різтуе ую у ргозіут, 2
Когтавтгаііа поча у 2 гогтаііеті Кгоіесіхгу... 1554).1

Мова скарочанага Ленінградскага спіса«Александрыі» бе-
ларуская з параўнальна невялікай колькасцю паланізмаў:
чловек»ь, кроль, кролевати, иле, нендза, нендзный, опатреный.
Сустракаюцца тут і некаторыя рысы, уласцівыя ўкраінскай
мове, напрыклад, змяшэнне ы і и (ходымь, одын”»ь, путыли,
окрути, обичай, сыловане, пиха), пераход Б ў и (зрозумити,
звирхний, утерпити). У тэксце названага рукапісу вельмі
часта сустракаецца канчатак -мо ў дзеяслоўных формах ця-
перашняга і будучага простага часу першай асобы множнага
ліку -- дыялектнай рысы, пашыранай у паўднёва-заходняй
частцы сучаснай Беларусі: слухаемо, мовимо, ховаемо, во-
зимо, маемо, будуемо, оремо, чинимо, шукаемо, зносимо,
забиваемо, помремо. На аснове двух апошніх адзначаных
моўных асаблівасцей можна меркаваць, што скарочаны Ле-
нінградскі спіс «Александрыі» быў напісаны дзесьці на паў-
днёва-заходніх беларускіх землях, недалёка ад Украіны.
 

І Е. Ф. Карский. Белорусы, т. 111, вып. 2. Петроград, 1921, стар. 88.
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Асноўнай крыніцай для няпоўнага Маскоўскага спіса

«Александрыі» 1697 года, відаць, паслужыў тэкст Курніцкага

спіса, з якім ён тэксталагічна

урывак:

.Курніцкі спіс:

Егйптане на бйтвё протйвб

аледандра готбвилиса, не ХО”

ТАЧН алезандрз поклонйтисА.

тогда аледандрь бколо египта

с войско" столль, й вел'бль со

в'сбхь сторбнь на горо" бйти.

а в' тоть чась зной велйкій

быль, ёже не моглд вёйско

терабти ў сйлнаго 5нбю. а

ззёро было блйско егйпта ве-

лякого стэдёное велми. але-

дандр»ь не МогЬ ў без'мбрнаго

знбю терпбти, н хотбль охо-

лодитися, и напередь войска

своегд нскпатися. тогда во”-

наба стбдень перемогла с[е]рд-

це егд, и в нёмоць велйкбю

в'падё. тог'да вбйско в' велй-

комь страсБ было, бядЗчи во

странахь далёкихь:. (л. ргі)

ў аснове сваёй супадае. Вось

Маскоўскі спіс:

Египтане на битву против»

Алезандра, готовилиса не хо-

тачи ем по“датисі, Аледан-

де? ўколо египт, фббхаль, и

сталь з войско“, и ве[лвіль зо

всх' сторо“ на горо" бити, а

в то' ча? горіачо” великам бы-

ла и зной па?ный, и не могло

вориіско ў си'наго великого

зною те?пБти, тамь же “зеро

было близко егип'та, велико И

быстро и стбдено, Аледанде"

ў безмБрнаго з'ною не МОг-

ди теРпБти и схотБль ЧХОло-

дитИ, И В то“ жзери в'перо"

войска скупалсіа, тогда воднай

студе" перемогла с[еўр'це его

в теплоту “бернбла, и впаде"

Алезанде” в нема“ великую,

тогда вісе войско Алезандрово

во страси великомь было, б5-

дўчи ві ЧОжИХ" сторона" дале-

ких' (л. 276.--28).

На аснове параўнання гэтых тэкстаў можна канкрэтыза-

ваць у нейкай меры выказванне А. І.

лічыў, што аповесць па Маскоўскаму
Сабалеўскага', які

спісу прадстаўляе са-

бой свабодны пераклад з рускай мовы на беларускую адной

(27) з рэдакцый старарускай «Александрыі». Прыведзеныя

ўрыўкі, здаецца, пе пакідаюць сумнення ў тым, што асновай

для названага беларускага спіса «Александрыі» з'явіўся Кур-

ніцкі спіс.

Перакладчыху няпоўнага Маскоўскага спіса, акрамя Кур-

віцкага рукапісу, былі вядомы таксама і другія рэдакцыі

гэтага помніка, адкуль ён уносіў неабходныя ўрыўкі ў свой

тэкст. Аб гэтым сведчыць, напрыклад, адлюстраваны ў пер-

шым І апушчаны ў другім эпізод 'аб сустрэчы Аляксандра

1 ца"
А, И. Соболевский. Заметки о малонзвестных памятниках юго-за-

падпорусского письма ХУІ -- ХУІІ вв. Кнев, 1894, стар. 22.
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Македонскага з незвычайнымі людзьмі, якія сваёй хітрасцю
хацелі яго ашукаць, аднак ён іх перамагае і, нарэшце, зніш-

чае. Або наадварот: звесткі аб самагубстве Раксаны пасля
смерці Аляксандра, якія расказаны па Курніцкаму спісу,
у няпоўным Маскоўскім адсутнічаюць.

Мова Маскоўскага спіса 1697 года вельмі блізкая да мо-
вы некаторых старажытных перакладных беларускіх помні-
каў ХУ-- ХХІстагоддзяў: тут можна сустрэць яшчэ спара-
дычнае ўжыванне рэштак аорыста: рече, прійде, нача. Гэты
спіс цікавы тым, што вядома месца і час яго напісання (пі-
сец дзяк Васіль Гаўрылавіч Мянжынскі жыў у Мазыры,
1697 г.).

У Маскоўскім спісе 1697 года шмат моўных асаблівасцей,
характэрных для беларускай мовы, напрыклад, частая замена
Б праз е (ведаль, змешалиси); пераход у першым перадна-
ціскным складзе галоснага гука о ў а(шалом»); ужыванне ў
паслянаціскных складах е на месцы юса малога (видечи,
тисеча); адлюстраванне галоснага гука ы пасля шыпячых:
даровавшы, ставшы, обачившы, чашы, вышовшы, почавшы,
МОЦЬНБйшЫЙ, жывых», межы); зацвярдзенне зычнага гука р
(дарый, господара, звбрата, мора, закрычала, цара); наяў-
насць цекання (мБсцу); ужыванне афрыкаты дж (приежджа-
ти); ужыванне дзеяслоўных форм будучага простага часу ў
значэнні прошлага часу (Алезандерь взмль макидонское вой-

ско н поидеть против ихь). Разам з тым у гэтымспісе ад-
люстраваны некаторыя ўкраінізмы, напрыклад передача 5Б
праз и (повидали, веливь, посмотривь, издачого, роздилиль,
побижить, стрилЬ, исти, дитина, ихаль); выпадкі ўжывання
галоснага гука ы замест и (бытва, поплысты, мылый, до-
быты).

Урывак з Ленінградскага спіса «Александрыі» ХУ стагод-
дзя па памеру невялікі, а таму цяжка меркаваць, з якой

крыніцы і дзе ён быў перакладзены на беларускую мову.
Можна толькі сказаць, што па мове, стылю выкладання
і сюжэту ён стаіць бліжэй да Маскоўскага 1697 года і Кур-
ніцкага спісаў «Александрыі», чым да іншых вядомых нам

тэкстаў аднайменнай аповесці.
Курніцкі спіс «Александрыі» (229 л.), напісаны паўуставам

канца ХУІ-- пачатку ХУІІ стагоддзя, складаецца з 40 раз-

дзелаў, кожны з якіх выдзелены спецыяльным загалоўкам.

У тэксце паслядоўна захаваны знакі прыпынку, а таксама
розныя надрадковыя знакі: прыдыханні, націскі, цітлы, апо-
страфы і інш. У рукапісе змешчаны таксама некаторкя пры-
піскі, якія хаця і не маюць прамой сувязі з сюжэтнай кан-
вой аповесці, але даюць пэўнае ўяўленне аб падзеях, якія
адбываліся пасля напісання дадзенай рэдакцыі помніка, аб
некаторых яго ўладальніках, часе і месцы, адкуль ён трапіў

у Польшчу.

2. Александрыя 17



У прыпісцы, напісанай дробным некалькі скошаным паў-

уставам ХУІ стагоддзя, паведамляецца аб смерці рускага

цара Івана Аляксеевіча (брата Пятра І), які памёр, як вядо-

ма, у 1696 годзе. Далей гаворыцца аб двух ваенных пахо-

дах вялікага цара і князя «всеа великия и малыа и бБлыа

росін» Пятра Аляксеевіча пад Азоў, які ён заваяваў пры

другім паходзе і назначыў там ваяводай князя Пятра Рыго-

равіча Львова. З гісторыі вядома, што першы паход пад

Азоў адбыўся ў 1695 годзе, а другі -- у 1696 годзе.

Адна скарапісная прыпіска, датаваная 31 жніўня 1729 го-

да, знаёміць нас з прозвішчам уладальніка рукапіснага спіса

«Александрыі» -- капітанам Калужскай правінцыі Андрэем

Іванавічам Кірынрэйскім. У другой жа (1712 г.) толькі гаво-

рыцца, што ў Пярэмышскім павеце Смаленскай губерні на

рацэ Жызлры зямля князя Шароўкіна межавала з зямлёй

Фёдара Іванавіча Ражнова. Цікавай з'яўляецца таксама паз-

нейшая прыпіска ў рукапісе на польскай мове. Тут адзна-

чаецца, што гэты спіс быў атрыманы 1б снежня 1804 года ў

дар ад Дазылянаў у Вільні (магчыма, у гэтым годзе ён тра-

піў адсюль у Польшчу). Прыведзеных прыпісак дастаткова

для меркавання аб тым, што разглядаемы рукапісны спіс

«Александрыі» быў пашыраны сярод славянскіх народаў.

Вывучэнне рукапісу паказала, што гэта самастойная серб-

ская рэдакцыя! аповесці, якая тэксталагічна не супадае ні з

адной з рэдакцый старарускай «Александрыі», выдадзенай

В. М. Істрыным. Пры супастаўленні зместу тэкстаў высвет-

лілася, што побач з агульнымі месцамі, характэрнымі для

вядомых нам старарускіх спісаў «Александрыі», у Курніцкім

ваглядаюцца некаторыя разыходжанці. Гэтыя разыходжанні

заключаюцца ў некаторых новых сюжэтных лініях або кан-

крэтызацыі многіх падрабязнасцей, дзякуючы якім вобраз

Македонскага выступае ў новым, дадатковым асвятленні,

напрыклад раздзелы, дзе паведамляецца аб заваяванні Аляк-

сандрам Куманскага царства і забойстве цара Архідона, аб

перамозе Аляксандра над войскам лідонскага цара Окліса

і захопе яго ў палон, аб выступленні Аляксандра супраць

Мерселунскага царства і перамозе над Еўрамітрам і інш.

Адзначаныя моманты з'яўляюцца паказчыкам таго, што

арыгіналы Курніцкага спіса і апублікаваных спісаў старару-

скай «Александрыі» былі розныя. На гэту акалічнасць указ-

вае таксама і канец аповесці: у выдадзеных старарускіх

спісах аповесць канчаецца смерцю і пахаваннем Аляксандра

Македонскага, а ў рукапісным спісе -- смерцю і пахаваннем

Аляксандра і яго жонкі Раксаны.
Акрамя гісторыка-літаратурнага зиачэння, Курніцкі спіе

«Александрыі» мае вялікую цікавасць для лінгвістаў пры да-

 

1. Яна супадае з рукапісамі Ленінградскай бібліятэкі імя М. Я. Салтыкова-
Шчадрына (О. ХУІІ. 27; О. ХУ. 13;0. ХУ. 27; 0. ХУІІ. 192).
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следаванні пытанняў гістарычнага развіцця граматычнага ла-
ду і слоўнікавага саставу ўсходнеславянскіх моў. Не закра-
наючы разгляду рускіх моўных асаблівасцей, адзначым толь-
кі, што гэты рукапіс па мове з'яўляецца блізкім да некаторых
перакладных помнікаў старарускай пісьменнасці ХУ-2ХХІста-
годдзяў. Прывядзём урывак:

м'ногб же минзвшб в'рёмени, родйса царю филйпп
с[ы]нь тогда, и наречё йма емё аледандр», по грческом

азыку, сйрьчь, нз'бранный між из'брань и” млада йвлА-

шеса, смирёнь, Я красёнь, и бл[а]сожб'разень авлашеса ко

в'сбмь зраіцимь его.сіё же нбсть ў тБлёснаго рожьдёніа, ни ў
человіческаго оутьворёніа, но всбм'ь винбв“наго блра]гймь ве-

лікаго б[о]га савафаа промыслом»ь. помогаюіці же к” семима-

ше естёствен5ю доброд'ётель. славже и б(о]гатьство ако тл'бн-

но и мимо текбіцее мнаше. долготБрпБлёвь же к? согрБшаю-

цимь бысть. цБломўд“ріе же и міжество велйко стаж. сй-

ми же четырми добродбтелмй, в'селёнскимь концёмь царь

и самодёржець наз'васа (л. в.).

Разглядаемы спіс «Александрыі»цікавы яшчэ і тым, што

ў ім знаходзім моўныя рысы, уласцівыя беларускай мове:
наяўнасць акання (залатую, лактей, раждаетса); ужыванне
спалучэння тыцк на месцы старажытнага тьсё (пелагитьцкій
ца]рь, егнпетьцкому ц[а]рю); пераход стн у сн (жалосно);
зацвярдзенне шыпячых (жывыми, пошоль, бБгаюшыл); дысі-
міляцыя зычных у выніку падзення рэдуцыраваных (нихто,
што). У рукапісе шырока адлюстраваны пераход л у в пасля
галосных у дзеясловах прошлага часу: дарій прочитавь
ласть, и смелвьса; сіе же аледандрь слышавь и на персы

разгнБвавса, и в женскія свиты облече ихь; философ»ь ве-
ликой жалости наполнивьса, и отиде” оть них»; алеЗандрь
г“.бубоалса, и поставивь оксамиту вьза" и образь тоть, й
пісмо обьвивь чтобь македонане прочитали.

У галіне марфалогіі праяўляецца няўстойлівае ўжыванне
канчатка -а(-я) і -у(-ю) у назоўніках мужчынскага роду адзі-
ночнага ліку роднага склону. З аднаго боку, тут нагля-
даецца пранікненне канчатка -у ў формы назаўнікаў з кан-
крэтным значэннём- (ись полку выбБгаль), а з другога-
ужыванне форм на -а ў назоўніках,якія абазначаюць абстракт-
ныя, непрадметныя паняцці (сорома не имБеть). Сярод скло-
навых форм назоўнікаў сустракаецца таксама канчатак -охь
(цяпер дыялектная рыса некаторых паўднёва-заходніх бела-
рускіх гаворак) у месным склоне мужчынскага роду множ-
нага ліку: на ішцитохь, на станох».

Побач з поўнымі формамі якасных прыметнікаў у разгля-

даемым спісе дапускаецца ўжыванне сцягнутых канчаткаў
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-Ы, -Н ў назоўна-вінавальным склоне мужчынскага роду адзі-

ночнага ліку: велможа любимы; праведный и богаты новь

жиль; козель однороги; зьбройный стрекуньскі виск». Пры

выражэнні цяперашняга або будучага простага часу ў рука-

пісе адзначаюцца формы трэцяй асобы адзіночнага ліку без

канчатка -ть (чересь тоть мость перейде; тогда водная сту-

день перемогла с([е]рдце его, и в немоіць великую впаде;

мн са такь здае), а ў трэцяй асобе множнага ліку сустра-

каюцца формы на -мо-- дыялектная рыса старажытнай і су-

часнай беларускай мовы (персовь поразити маемо).

Даволі шырока для выражэння мадальных адценняў зна-

чэння ў рукапісе адлюстравана скарачэнне нязменнай часці-

цы бы ў бь пасля слоў, якія канчаюцца на. галосныя гукі:

коли бь еси ты оучиниль такь то бь аледандрь оубил»;

тогда бь еси всю перскую землю возвеселиль; Не оударила

бь мена перскаа рука какь македонская; рада бь есмь с[ы]-

на имБтн та: хотела бь срыіна имБти; вьсему б'ь своему

господинь быль. У аналагічных умовах часта наглядаецца

таксама адпадзенне канцавога -е ў часціцы же: филона ж»

и аньтіоха, й птоломея, на особной трапезе посади, они ж»

рекоша; чему жь еси не могь дарію пособити; было ж»

велми дивно; самьпсонь сильный от жены ж» погибь; и ко-

ли жь ц[аірь филиппь оузрБль.

У галіне сінтаксісу Курніцкі спіс «Александрыі» характа-

рызуецца многімі рысамі, уласцівымі для рускай і бела-

рускай моў. Разам з тым тут сустракаюцца і такія асаблі-

васці, якія на фоне іншых асаблівасцей можна прызнаць

пануючымі ў беларускай мове. Гэта такія з'явы, як ужы-

ванне дзеяслоўных форм будучага простага часу ў значэнні

прошлага часу (тогда ца]рь филипль видБвь такую бБду

надь собой, и с малымь войскомь побБжить за ннм»ь;, на-

скорхось побіеть филиппа, и раннть его смертною раною,

и свалить его с кона); наяўнасць спалучэння прыназоўніка

до плюс родны склон назоўніка для абазначэння накірава-

нага дзеяння адпаведна рускаму спалучэнню к плюс даваль-

ны склон назоўніка (листь до лЬкара; о приходе аледанд-

рове до цара селуньскаго архидона; о прихожденій алезанд-

рове до аньтнна города; ц(аірей поймавши с собою привели

до аледандра; аледандрь ходить до нектонава на наоуку).

У складзе лексікі Курніцкага спіса «Александрыі» маецца

даволі вялікая колькасць слоў, пашыраных у беларускай

мове. Сярод гэтых слоў можна выдзеліць тры асноўныя

групы.
Да першай групы адносяцца словы, не ўласцівыя стара-

рускай мове, але якія ўжываліся ў старажытнай беларускай

мове: розьмайтый, вятажство (-е звнтажство), отповБдати,

заповБдати, кьруль, нзвалчити, мешкаті(у значэнні «жыць»),
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прутько, посполу, посполь, ведлугь, посполитый. Прыведзе-
ныя словы амаль не захаваліся ў сучаснай беларускай мове:
яны з'яўляюцца ў сваёй большасці запазычаннямі з польскай
мовы. Гэта зразумела, таму што тэрыторыя беларускага наро-
да доўгі час знаходзілася ў складзе Рэчы Паспалітай.

Другую групу складаюць словы, якія ўжываліся ў ста-

ражытных рускай і беларускай мовах, але ў далейшым яны

сталі нормай для беларускай мовы: робити, той, бо, мати,
матка, добре, тажко, соромь, скарбь, кривда, коло, вБдати,
кликати, вельми, чародёй, жонка, господарь, домов» (у зна-
чэнні «дадому»).

Да трэцяй групы адносяцца словы, не характэрныя для
старарускай мовы, але пашыраныя ў старажытнай беларус-
кай мове і дажыўшыя да апошняга часу: або, иньший, гукь,

што, коштовный, зьброл, ратунокь, моць, але, спочатку,
початок».

Выкарыстанне граматычных 1 лексічных сродкаў беларус-
кай мовы ў Курніцкім спісе «Александрыі», відавочна, было
абумоўлена тым, што ён перапісваўся дзесьці на тэрыторыі
Беларусі (магчыма, у паўднёва-заходняй частцы) або пера-
пісчыкам яго з'яўлялася асоба, якая была знаёма з беларус-
кай мовай.

Адшуканыя рукапісныя спісы «Александрыі» не гаран-

туюць поўнага выяўлення ўсіх рэдакцый названай апо-

весці. Магчыма, у бібліятэках і архівах захоўваюцца не-

вядомыя да гэтага часу беларускія тэксты «Александрыі».
У гэтай кнізе друкуюцца тэксты пяці спісаў «Александ-

рыі». У тэксталагічна супадаючых поўных беларускіх спісах
за аснову прыняты найбольш каштоўны ў моўных адносінах

Ленінградскі спіс (Л). З рукапісу па Маскоўскаму спісу (М)
у заўвагах прыводзяцца фанетычныя, марфалагічныя, сінтак.
січныя, лексічныя і арфаграфічныя варыянты. Затым падаец-
ца блізкі да іх скарочаны Ленінградскі спіс. За ім змя-

шчаецца Курніцкі спіс, за якімідзе тэксталагічна супадаючы

з ім у аснове сваёй няпоўны Маскоўскі спіс 1697 года і,

нарэшце, блізкі па сюжэту да іх- няпоўны Ленінградскі
спіс.

Для палягчэння самастойнай работы даследчыкаў над тэк-

стам кніга забяспечана слоўнікам незразумелых і малазра-
зумелых устарэлых слоў, дзе раскрываюцца адпаведныя,
уласцівыя толькі гэтаму кантэксту адценні значэння, імен-

 

1. Невялікі рукапісны ўрывак з «Александрыі» ХУІ стагоддзя нацаркоўна-
славянскай мове з паасобнымі беларускімі моўнымі рысамі, па сведчанню

Я. Ф, Карскага, захоўваўся ў бібліятэцы Красінскіх у Варшаве, Ле 408, ХУІ
(Белорусы, т. ПІ, вып. 2. Петроград, 1921, стар. 69).

Асобны рукапісны спіс «Александрыі» пачатку ХУІІ стагоддзя, напісаны
на царкоўнаславяцскай мове з беларусізмамі, змешчаны ў хранографе, які за-

, а а н ід : з
хоўваецца ў бібліятэцы Акадэміі навук Літоўскай ССР у Вільнюсе (Ме 110).
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ным і геаграфічным указальнікамі, заўвагамі, у якіх агаво-

раны відавочныя выяўленыя памылкі, дапушчаныя ў рука-

пісах, а таксама некаторыя старажытныя граматычныя фор-

мы. Асобна ў заўвагах агавораны словы 1 пазнейшыя пры-

піскі на палях некаторых лістоў рукапісаў і варыянты тых

форм, напісанне якіх адрознівалася пры пераносе слоў У

канцы і ў пачатку лістоў рукапісаў. У кнізе прыводзіцца

спіс літаратуры аб «Александрыі» і ўзоры рукапісаў.

Усе спісы «Александрыі» друкуюцца суцэльным наборам

з захаваннем тагачаснай графікі, арфаграфіі і пунктуацыі,

але канец радкоў рукапісаў абазначаецца прамой вертыкаль-

най рыскай, а канец лістоў--дзвюма вертыкальнымі рыскамі.

Цітлы раскрыты, і ўстаўленыя літары ўзяты ў квадратныя

дужкі ў кожным канкрэтным выпадку. У квадратныя дужкі

заключаны таксама адноўленыя першыя літары слоў, якія

аказаліся прапушчанымі ў некаторых тэкстах. Прапушчаныя

словы ў тэксце, але дапісаныя другім пісцом, выдзелены

ў кнізе разрадкай.
У. В. Анічэнка



 

ПОЎНЫ ЛЕНІНГРАДСКІ СПІС «АЛЕКСАНДРЫІ»

ПОХОЖДЕНІЕ Ц[А]РЯ АЛЕЗАНДРА МАКЕДОНСКОГО:"

(л. 1) Ёгиптане мдрий! розумБючи мбрб земли, розность

водь ] мо?скихь, и радь небески'” знаючи,то есть б'Бгь звБзд-

ны", и те“ ] рўша“е жкрігу небе“ного”, котории' теж» на ве“

свЁть выдали ] ве“ми широко бзна“е наўкь ченокни“ски”.”

ижа? повбдаю' ] ж царю ихь же бы" добре” розўмБючи!' в'наўцё

звбздно', и вы] практыцё? цвичоны". [О]дного!часу дна нБкото-

рого, коли ] ему повбдано, иж” хбсь царь” пе?ски' з моц-

ною рукою непримте“[скою проти? ему притагну": “нь дліа

того не поруша” рице?ства ] своего, ани готоваль силь свой":

Але потаемне вшоль до ] фсобной ковнаты полаты"” своей

га взавши м'Ёдницў моісазовўяю напо"ненбю воды до“човой!",

а де'жачи ві? ряць посо" ] мосазовы': та“ пре" че?нокни”-

ский! чариі” диаволо"19 взыва”, а розбімБль то добре пре”

чеРнокни“ство во “но! мбдницы мко шиікованый люди про-

ти? ему моцно приходили. Было ] те” рице'ство царіа анек-

тонава!? ўставичне? на сторожи граіниць пе?скихь. При-

бБгль к нему нБкотори'!”' з рицере??? его, боразливе ему

мовечи: Велики' пане нашь анектонаве””, ] тагне войско на

АЬАЬЬЬЬЬДЛЬЎУКЮЛЛЛЫЫЬЬЬЬЬЬАЬЬРАЎАЎАЎЯТЎМАРРАМРАГ“.АРРА

Варыянты па спісу М. З Загаловак у спісе М адсутнічае, а ў спісе

Л ён напісаны другім пазнейшым почыркам. '

1 мЯдрын. ? н([е]б(е]“ныя. З н(е]б(е]снаго. 2 который. 5 чернокннжкихь. 8 Ижь.

7 добрЬ. Звь. 9 цвичоны“. 19 Одногуў. 11 нжь. 12 ц[а]рь. 13 палаты, 14 дожче

вой. 15 вь. 18 чорнокннакскін. 17 чары. 18 діаноловь. 19 анектанава. “9 дуставичнЬ.

21. нБкоторы". 22 рицеровь. “2? анектанаве,
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тебе, хбсь царь пе”ски' з велико“ю неприаіге”, и з пога'-

ство“ незличоны“, су' з нн“ паты, меды, пе?ісове, сири, ме-

сопотани, драпе”, фаре“, а”г'ири, ха“деи”, ] бахири, ко'сире',

гиРкани, егиўпи, и и'шого люд ве'ми много 30 всходз

с[о]лнца тагнэчого. Коли то 5слышаль ] анектона"”, воздх-

нуль, и рекль: сторожў которзю е'мь ] тобі порэчи" доб-

ре? захова': а всако” не імко кныжа рице?іское Зчини”, але

ако бопзны' ч[о]л(о]в[бікь, абовЫ" сила и мэжно” [ не нале-

жи” то“ко в” великости людў, але и в сталости людз” І або

не врдаешь, нжаэ? “ди” левь много елени' згоніет, А реік-

ши то вшо" за“ до ковнаты, и справи” чеРнокня”ство“ ло“ки]

и людь з воску в” ме'ницы наполнено' воды до“човой?,

а деЎжачн в'! рэкахь рэзку” палмовію?, гледачи на ню на-

ча“ 13 У (л. 16) всими силами чарова' и видБль та“ ако егип-

чикове были поітлу“лены нава“ностю люди'" пога'скихь.

цары? анектана” бачеічи то, зара” шаты ўмени”; “голивши

Іголовў и бородз!? а взавши з” собою золота иле могль

набра" и ины“ Зречи' которий ] ему были потребны" кб

наўц звёздно' и іку че?нокни“ствў! ] збБгль прочь” зь

египту а“ бли“ко пелузиз"“, пото“ прише'ши І до мури“ской

земли чболокльсе ві! шаты то“кии. египчи" [І гко пророкь

до македонби? вшо”??, седычи та“ впосере"”” мБіста пре"

еблично“ю греко” на нь смотріачих 2авне пророкова" Ў”, ]

Египчикове за” побачивши, ижанектана"царь” “ихь же]

не бы“ надень в? земли египе'ской?, пошли до серапи“

бога ихь [ великого и просили его абы имь правдивый Ў-

повбди ] даль У анектанавб царю ихь. Сирапи” Ўёповіда":

ане]ктана”цары! вашь пошо” зь египту дла хбса цара пе'-

ско]го, котори'?” ва” кь? своему па'етвэ по“бие, але по ма-

ло“ ] час; вороти"се“' до ва”, зкинзвши з” себе нево“ство,

а по“сти(тса на" непрнате'ми вашими по“биваючи ихь ва“.

Тии? ] ёповіди взавши египчикове заразо“ справили ца'-

ский ] сто“пь з?” камена?” чо?ного на честь анектанавови,

 

1. ц[а]рь. 2 халд н. З анектанавь. “ воздохнёль е семь. 6 добрё. 7 вь.

8 ужь. Эвь. 19 дождчевой. 11 вь. 12 розкз. 13 почаль. “4 людей. 15 ц[а]рь.

18 бородЗ н голова. 17 зь, 18 рочін потребны“. 19 п чернокнижствё. 2? проць.

21 выь, 72 македонін. “3 вышоль. 2: выпосеродь. 25 мвн. “5 ижь. 77 царь.

гв ихь це быль. “9 вь. 30 сгупсцкой. 31 царь. 3? который. ЗЗкЗ. З! воротітсам.

З» зь. 36 Тын, З“ зь. “8 камецьа.

З У спісе Л на полі: Змыслу. б финнковую.
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А З но! [ его написали ўповрди, абы такь до”га' паме'ка

быўла. ЗА анектана?” мешка" в? македонін" никому не-

знаеімы'.
Ве? то! чась филнпь? царь” македо'ски' на во'н5 выехаль?

А ане]ктана” вшо" на полат5 ца'скую, абы та" царицб али“-

пішаідз? фгледаль, а ен цудно” видбль, коли та“ входи" ] шко

скоро ю ўзрбль, на ты" мЁсть его се'дьце ей ц“но”

было зранено, а ку ей м[и]л(оўти се все роспалило. ста]гнев-

шя руку свою поздорови" ю мовечи: Бёдь поздо]ровлена

царевам македо"скам: не смбль ен речи пани. на [ то ему

ёповбдала али“пнада', здоро” бздь набчнте]лю, пряступи!”

ближе' а см“, Коли сБль анектана”, спы(л. Эутала его али“-

пнада:!З. Здае" ми са же“ есть египчикь; Ўпоівда" ей анек-

танавь: ца?ско есь слово рекла, коли есь египтаны поме-

нила: абовімь египтане су” розмны, котоірий” ижы” сны

розвода”, знамена бказзю", пта“вў розумЕю”, ] тае“ности

зб'ыавлаю” 8, и знаю" речи пришлый, а тежь чў то“] всем!”

ако пророкь розўмбю: а то мовечи по'зрБль на нюІ смыс-

ло“ пожадливы". !“Бачечн то'“ али“пиада" ижь” такьна ню

позрБль, рекла: бчителю што” помысли" на мене та” по“

зрБвши, ўповБда" анектана”: вспо“нбль! есми на многии

ёповёди бого?:] абовёмь взы” есмь”? ўповЬ' ў бога ниже"

мбль глед"? на цё“нбю ] царевбю. а рекши то на ты”

мЁсть вын" з“ пазухи своей ] велми” дивнбю таблицэ

бчнненбю з мосіазў, и з кости слоно]вой мБстцы передб-

ленбю” золото" и сребро", три кола в”! соб” ] маючай, вь

мдно“ колБ было ві знаме" небесны”, в? дрбіго" с[о]лнце и

м[е]сра]ць: Пото“ бказа" ла'цяхь з кости слогово' І справ-

лены”, з которого походили сем'ь? звфздь ве'ми ] мсны”, го-

дины розмёраючи и роже'е? лю“ское: пото" семь” ] камени!'

масте?не?? риты”, и два камени на сторожў лю'скую [І бстав-

лены. Видачи то али“лиада? рекла ему: фиілософе, хочешь

абы“ тоб5 бвбрила, повБда' мн рокь, ] день, и годинё на-

роже“а царм моего. Анектана" рекль ] царево': жадаешь ли
ААА)

1 долгіў. Занектанавь. З вь. “ македонін. 5 На. ёфилнппь. 7 ц]а]рь.

В выіхаль. З алумпіадё. 390 цядностью. 11 алумпіада. 1?а саадь ближей. 13 Длум-

піада. 13 которыи. Ізижь. 1е Фбыавляю"!. І” все. !ё Бачечн же то. 19 алум-

піада. “энжь. Зі выспомниль. есмь. 2Эижемь гладЬть. “! зь. “? вельми.

28 предленнёю. “вы. ЗасебБ. 2Эвь. Зо семь. Зі рожанье. З“семь. 94 мистериБ.

зі алумпіада.
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Фё мене што и“шого слыша”; царица І рекла: хоч абы МНб

повбда”, што се межн мною, а царемь І филипо“! мае при-

годя”, бо люди поведаю", ижь” коли ца? [при'де з во'ны, мене

выжене" а н'шую женпойме, кото]ро' анектана”. реклы

много речи! фалюнвы" повбдаю", ] а всако” по долго" часЬ,

тое се выпо“ни” што" рекла, але потіо" тебе фили“З при'ме'

за жон5. На то царевам рекла: І Прошу тебе милы!' фило-

софе, абы мн всю праздз “знами”. Которой анектана"

рекль: ждн' з намоцн'Бйши:?] бога” бяде з тобою спаль,

а тебе во всбхь пригода” счаісливы"" и противны” буде вспо-

мога“? Али“пиада? Ўпов'(л. 2 б)дала: прошу философе, абы

мн “б'ыави" которэю “собу ] мае з" богь. ЎповБдаль анек-

танаё: ани молоды! ? ани І стари!?, але сивизні маючи"и бо-

род прамздоблен'5ю,” дла ] того если се тобі подобае”,

будь ему готова: абовёмь І его вночи!” шгледаешь" А пре”

сонь Ў него почнешь. царица ] рекла, если то ўзрз!” не мко

пророка але ко бога “ного! ] бздз хвалила. Повставиши

анектана” поздорови” ю, и [І вышо" прочь” з полаты: выше”

ши з мбста на пістое м'стце'”, рваль зелыа котории” ўнь

вбда”, а сте?ши ихь браль ] сокь Ў нихь, а нача" чарова"

пре” диаво“ский” знаки, абы І тон“ночи царица али“пиі-

да?? бога амона з? собою лежаічого видБла, котори” бы ей

мови" невБсто почала” “боронитела твоего. Коли была на-

завтрее али“пиаіда” зо сну повстала, и ““возвала соб'Б”” анек-

тонава”, а ему ] сонь котори'”? видБла пов'бдала. Теды анек-

тана? ре“ль: ] если мн даси мБстце-на полатЫЬ”, бога “но-

го? убли“не? ] югледаешь”, абовёмь ж' богь вь чсобб

смоково' до тебе ] при'де? а пото“ при'ме“ чсобз лю“скую,

а на мое подобе“ство ] се ўкаже. На то али“пиада” фпові-

дала: ёбери соібБ м'Ьстце в” полать, а если тон правды

досвЫачишь, ] тебе ико за ўца бэдз мЭБла, а рекши то при-

казала ] ему г'махь в” полатБ дати. Коли было у вторе'

або ] 9 трете' годині вночыь", анектана” пре" че?нокна“ство

 

Іфилиппомь. Зижь. ЗФилиппь. “приме. 9 намоцньйшы, Ф іцасливы“.

7 выспомогаль. 8 Алумпіада. Эмолодой. 1Ід9старый. 1імаючін. 17 причздобле-

ню. ІЗвыючи. 1 Мгладаешць. І?оузрю. Іёона”, 1'прочь. 13 місто. 19 кото-

рын. ?9 діавольскін. Зітон же. ““алумпіада. “зь. “который. “З алумпіада.

Зе возвала до себе. З? анектанава. “З который. “на полать містце. ““онаго.

Зі сбличн5. З? Мгладасшь. ЗЭпринде. Зіпріме. ЭЗ алумпіада. Зёвь, З”вь.

88 выночь.
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поча" ] се перемена" во" шсоб5 смоковбю, а шикаючи про-

тн? коівнат? али“лиады" поча" лета”, пото“" вшо" до ков-

наты на ложе" еи и выпо'ниль свою волю. Коли ў нен]

встава" ўдари" ю легко в' живо" мовечи: тое почате ббде ]

мстителемь, а неха' не ббде жадны" “бычае"“ звитажо]но”

ў ч[оўл[оів(Біка. Такь здражона али“пнада”, з” че]л[д]віЫ-

ка ] (мнимаючи бы" бога) почала. [Пото“ рано вышо” анек-

таіна” з полаты, а царица бже была бреме'на а коли Вей

ўже ] поча“? жнво" нароста", возвала до себе анектанава и

ре(л. З)кла ему: философе, хоч5 абы мні повбдаль, што зо

мною ] ца? филипь” бэде чини”, если се вороти"; рекль ей

анектана”: ] не лека'се!: МабовБмь богь амонь" вспоможи-

теле“ твой“ буде, ] рекши то, вышо”"з!” полаты пере“? мБсто

на пўстое мБстце, [а рвбчи та“ зельм те?ль ихь и браль

сокь Ў нихь: ўхватиівши теды птаха!" мо?ского'”, почаль

наг ниямь чарова”, и маза' ] его сокомь зь ўны" зели', а то

все чини" пре? диаво“скии! ] знамена, абы такь здради" ца-

Ра филипа"” пре“ сонь. [Сіталосе"” тон“ночи, Зказа“се”?

филипові! богь амо" лежачи' з жеіною его али“пимдою”:

а пото“ вид5" акобы 9" богь ей ре“ ] затўла”, и золоты"

пе?стене“ запечатова”, в которо“ пе?стеўню бы" камень до-

роги', и в которо"“ было вырито голов лво[вяю, возь солнеч-

ны!, и мечы? зь убу сторо" “стри'. И реёль ] ей: невбсто

почала есь”мборонитела твоего. Повстаівши царь” филипь”

зо снў, возва" к?” собБ своего вбшцка, [А то' сонь котори”?

вид“ ему “быави”. А м" вБіцокь ] такь рекль: царю фили-

пе?, не ў ч[о]л(оўв(біка але ў бога жона ] тво почала,

абовБмь голова лвинам, возь солне“ны' и мечы? Фстри', тый

речи знаменбю”, ижы! той котори'” се ] з ней мае народи",

перестане ажь” до всходб с[о]лнца, коле с[оілнце похо-

ди". А пре? мечы” шстри! тое се розіміе,] ижь? вси ро-

жай ему маю" бы" по'дани. ]

ВЗ? то! чась?? коли се царь” филипь? з непрнателе“ свон"

потыка”,] и жного звитажи" видбль смока в би'вБ, кото-

інь. ковнаты. Залумпіады. Звь. ззвытамжоно. балумпіада. "зь. “ей

почаль. Эфилиппь. 10 лекайсёа. Зіабовбмь амонь. 173». ІЗ предь. М оухва-

тинвшя птаха, 'Зморскагіу. 19 діавольскій. 17 филиппа. 19 Сталосёі. 19 тое”,

ЗЭ оуказале. іфилиппови. ??алумпіадою. 23 мець. 7! почалась. 79 Ыа!рь.

Зе филнппь. З? кь. ЗЗ который. “Эфилиппе. Зо мечь. Зінжь. “” который. 93 ажь.

Зі мець. ЗЭ ць. Зе той чась. “”ц(аірь. ““филинппь. Зе вь.

а У спісе Л на полі: постель.

27



ри“ его бпережа" ] а его неприатели потлумлиа”. А коли се

ўже з звита“ство“ І вороча" до македонБи”, забіжала ему

али“пиада?, а ж" ю поіцелова”. Смотрачи такь на ню царь"

филипь? рекль ей: корму" се” али“пимдо” по'дала: згрушила"

и не згрбшнла; абові" ] кгва“ть есь Ў бога принела: п“ то

все што се в тоб стало ў бога пре" сонь видбль, “А всы-

ко“ и ў мене? ин Ф людн'? не(л.96б) есте” подо'зріною.І

[Діна нБкоторого царь” филипь' годоваль з” кнажатыи з

преіложоными в? македонён!" восполокь з жоною” своею

али“пнадою!?. Анектана” теды “пре” чогнокни“скую наўку

премени"се!" ві? смока: ] а пре” посередокь сБдычи” идбчи

жкрўтне шика", такь нжь" ] вси годзючии велики" страхо“

поруши". а приближившисе ку” ] али“пныдь”, положи" на

ей лонБ головў и поцеловаль ю. Виідечи? то фили"?? рекль

али“пнад?: тобі повбдаю и всб“, иже“? ] того смока ви-

дбль, коли есмь? свой непримтели поража”".]

[По ко“ку дни! седачи”” фили"?З царь? в? палац своемь,

бказа“се' ] ему малы' а велми” тихи' пташекь, котори'“"
прилетб" ] на его лоно, и знесль мйце которое Зпало на

землю и “билосе: А на ты" м'ість з него вышо" мале“ки'
бжь“, котори'?? полозачи шжколо айца, коли пото" хотБ" во

ное шм'це? влБти”, ако скоро “голову свою во п'це“” вло-
жи“, на ты“ мЕсть ] здохль. Видечи? то ца? фили"засму-
ти“се", и возва" вЫіцка своего, а ему чудь котори'”” видбль
повбда”. которому вбіцокь рекль: филипе“ народи“се" тобБ
сынь, котори'? ] буде ца?ствова" по сме?ти твоей, а чкрб-
жи" вес“ світь, ] “державши па“ство нах веБми лю“мий, але

пе”вей ни” се воіроти" до свое! земли сме'тью наглою Ўмре".
[К]оли се Яже ] прибляжаль ча? нароже“ча али“пиада" в?”
вилико' се болести ] мучила. Казала до себе возва" вбшцка,
и рекла ему. мэ“рыче, живо" мой великими болестьми есть
драчонь. А ане]ктана? поча" мови”, по“несисе? мале“ко з сто”-
ца твоего, ] абовбмь той годины живюлы ў с[о]лнца пре-

 

1 которын.? макед“нін.З алумпіада. ? царь. ? филіппь. 8 коме са? алумпіада.
Ва всАко“ ў месце. 9 людей. !9шаірь. і!филіиппь. І?сь. ІЗвь, І македіўнін.
Із жепою. !ёалумпіадою. 1? през чорнокнижство премецнлса. !8вь, І9пжь.
око, “алумпіаде. ““Видачн. ЗЭ филиппь. Залумпіаде. “иже. “есмь.
У сБдачи. “Э филнппь. “Эц(а]рь. Зовь. З'оуказалса,. З?вельмн. ЗЗ который,
Зі бкь. З который. Зетанц, З'?вьл стн. ЗЭ ро ганце голове свою. “Э Видачи
о филиппь, “Ізасмётнлса. “который, зЗ Фулиипе. ““пародилса. “з который..
ав алумтада. З? вь. «8 поднеснсё.
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нагабаны. И [ сталосе нжь' заразо“ болесть ў ней Ўшла.

А по мало! хвиілн рекль до ней анектана”: сіадь царице,

а такь седымчн? ] породнла. Заразо“ коли Чное дт? бпало

на зечлю, стаілосе “крётное гриме'е", н зь” громы знамена

розмайтыи, ў (л.4) и блискалосе по все“ свБте?: тогды се

стала темно” праве а“ до І “статочнон годины дна. [Вінде-

чи? теды филипь? царь” тын знамена, дрижачи' а бомзливы

вшо“ до али“пнады!? и рекль е!': ] “ўмыслило" бы" абы!! тое

діта? жадны" “бычаемь не было хо[вано, абовёмь не з ме-

не почато: але розўмію же ў бога ствогрейо'”: а иже" при

нароже"ю его видб' жнвюлы пременены", теіды неха' б5де

ховано ві? добро' памети!”, пкобы бы" мо' сы": [ але неха'

буде поличо" на мЁстцы сына, которого" зь и'шой жоны

мёль, мовечні' то зо всакою пи“ностью д'та'” ради”. ] [Сіпо-

соў шного дзтати,? ани ўца ани ма'ки выўбраже'е мБло,

волосы на голові его пкобы лвиный розмайте накроплены,

чи его мко звёзды мсны, але ба?вы ро'ной, “”“но ] чо?но,

другое ?эжо“то се ўказовало”: зубы его были “стри, І по-

пудливо” его”! хотлива а горачама имко лвинам, але і згола

его постать моць и мдро” котори“”” напото“ мБль ] бказо-

вала. Міанова“?? есть ў родичо””' аледа'де". [Пото“ ] коли

ходи" до школы, перевитежа"” вси в?” назка”, и ка“доіго.

мдре?” прегада”?", такь и“ вскоре? на" всБ «де?жаль пе”-

шое? ] мёстце в?! набкахь. [А] коли бы“ во ві лбть, бы"

цвиічо" к5 воеваню” и Япережа" каждого в'”” хў'комь шиг-

мова“ю: І] на которого хитро“' фили“? царь? погледаючи”,

залеца" его [ и мовя" ему: Сынб аледа'дре, Ххэтко” твою И

довтипно” ] бмыслу” твоего милую скутечне?, але се з того

смучў, и“ ] твом ўсоба види" ми се? бы" не подобна и не

го“на. Слышаічи то али“пимда' велики" страхомь порзшона,

возваіла до себе анектанава и рекла ему: мёдрьче пов'бда"]

мні што ч мн фили”“' мысли”, абовімь мови" алеза“дрови,

прэ“кость твою милую, и довтбпь” розіму твоего хвалю,

МАХАМ

АА

іржь. ?с.дачн. Здита. “гримБнье. ?з. бсвБтЬ. ”видача. 8 ц[а]рь.

Э фнляппь. !Фалумпіады. М оумыслиль абы. 12 дитаА). ІЗ сотворены". 1“ преме-

нецны. І?вь. Зе памамти. 17 мовчи. 18 дита. 19 дитати. 9? жолтое оуказавало.

ево. 72 которыхь. “З мановань. “' народичовь. 25 превитамкаль. 7“ в.

27 мідра. “З перегадаль. 2? вьыскор 5. 9? первшое, “'вь. 32 вогванью. ЗЗвь. “1Ффі-

липпь. Зэ ц(аўрь. Зе поглаздаючи. З” розёмё. “9 скбтечнЬ. З9 сла. 49 алумпіада.

Зі фаліиппь, 42 довтип»ь.
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але“1 з того смуте“ иж»” “соба твом Ни В чоЎ мнБ ] неесть

подобна. Анектана? поча" мысли”, пото“ рекль: ] мышле“е

его жадны" убычае" не есть шко“ливо. А пако (л.46) звыкль”

анектана? смотрб' на звбзды взгледа”"? в небо, а розоўзнава""

звіздз нБкотор5ю, а склана” Ў того жа“д5 свою. Слы]шачи.

то аледа'де” рекль ему: звБ'д5 которзю видиш»ь виіди'се

ве'ми высока. Которому анектана" рекль: такь е” [ сын.

алеза“де” рекль ему: можеш»ь мнБ ю бказа”. Ўповьіда" анек-

танавь: по'дн зо мною годияны ночной а бкаж5 тоіб5 ю. Але-

да'де” рекль доко“чене”живота твоего если тобь ] ввдомо,

счили непевно; Анектана"” ЎповБда“: есть ваідомо” заправдё,

ижы ў сына моего маю бмеретн. ре“ши І то ёвышо" прочь

з полаты?, вышо"" теж»! и аледа'дерь за ни“. [ годины ве-

че?ной вышли пере“! мБсто а коли ходили на“ І перекопо"“

мБстки", рекль анектана? сынё аледа'дре погледа':” [І на

зв'Бзды, а бача" звзд5 геРкулисовбі" ико се смутит, а ме”-

кури'“ се ] весели". иевиша тежь” вижё мсничого, бже мое

практыікова'е мнБ бли”кую сме'ть Ў сына моёго мбБцте.

Коли ] такь погледа"!” в” гор анектана”, приступи”" “к не-

му блнже'“ ] аледа"дерь, забБжавшисе" на него нава“ностью,

пхнбё" его ] ажы? впаль” в” переко", мовечи ему такь: 9

нецасны' слу“не ] абы“ такь бмерь, коли? есь зе“ски” речи!

не роззм Ь”, чому“ ] ЗсмБ" “ небе“скихь” гада"' фалшиве
пришлый речи”? повбдаюічи. Которому нектана” ўповБда":

вЕда" есми”? то добре”, иже“таковою сме?тью мБль бме-

рети?, або“ тобЬ ] того не повБдаль нжы? мене мой сы"

мБль загуби”. алеіа'дерь рекль: теды"“ іа есть сы" твой.

Анектана" ўпо[врдаль: заправды есмь! м” породин" тебе-
а мовечи ] то бме?ль“. Аледа“де” теды порэшоны' мило-

сеРдьемь” ] сыно"ски", по“несль тБло бёмерлого анектанава”
на рамена свой, несль его на палаць сво'. А коли его ўзрЬ-

ла[али“пнада”” рекла: Сынб алеза'дре, што то есть; коўторо"

 

І але. ?ижь. Звьзгледадь. “Зрознаваль. Эдоконченье. ёвБдомо. 7ужь.

8 вышоль з полаты. ?вышель. 19тежь. Зі предь. 17 поглаудай. 13 геркулесову.
1 меркблій. 1 тожь. !9 поглада". 17вь, 18 бліжей кь немё. 19 заббжавиіжсе.
Мажь. “'вьпаль. “вь. 23 колись. 7“ Ў н(е]б(е]скихь смбль. “ёрБчн. Зёесмь.
7? добрБ. “Внжь. “Э Ямереть. З0нкь. 31. З'есць. ЗЗоумерь. 31 мн]л[о]“[(е]р-
дьемь. 9? пектанава. Зв алумпіада.

а У спісе Л на гэтымлісце на полі змешчана пазнейшая прыпіска: Мо-
пасби5 Тіеорапоц Заберпіком.
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ўпов'бда": тло анектанавово есть. али“пиада" рекла, анек-

тана? фтець тво! бы”. алеза“дерь [І (л.5) Ўпов'да": ко ша-

ле“ство твое справнло, такь то есть, и приказа" е в гроб5

схова". ]

Пых» часо? кныжа з? кагпадокЁн? привело “ждного кона

несмиреного, велми “крэтного, невымовно великого, а ве“]-

ми шздобного бвизавши зо всбхь” сторо" ла'цэхи желЁз-

ныімн. абовёмь то' конь дла “крэтного во'зренм” люде' ]

же?ль. дзчепа" манова" есть, або дла знамени, ижь? го[ловб

мбль накшта“ть телца небка: або дла того ижь” [ нбіакии

рошки походили зь его чола. Коли вид" царь" фили"? цяд-

ность Ўного кона, рекль челади своей: прикажите краты

жел'бзный справи", абы лотрове, котоірии'"з'' права бываю"

жсужени на сме?ть, были потлуімлени ў него. ]

Пото“ мных дни! мёль ўпові" цары? филипь" ў бога

свое]го пре” сонь, “ижьбы то! по сме”ти его ца'ствова"

мБль", ] хто бы на то“ мкрэтно“ коню езди”19, “аледа'де”

теды ] во ві лБте“!е ста“се моцны!, смБлы', мудри'”, и рост-

ропны': ] бо се ІЗ ўже бы" назчи"!" ззпо”не всБхь назкь выз-

воленых пре” [ Зчителіа своего аристотеліа и кастора. Н'ко-

торого ] дна коли се прохожаль пре” уўное мБстце где'”

стой" ж“ ] конь несмиро"ны'””, коли на него смотр5" пре”

желбзный ] краты, а пере“ ни“ руки и й“ший чло'ки лю'скин

туды и сюды роскнданы дивова“се ве'ми: и стагну" на ты”

м”, ] рэку свою до него пре” крату, а ко“ тежь”" стагну"

до него ] шию, и поча" его рэку лиза", а пото“ СКЛОНИВШй

ноги свой І паль на землю пере" ни“, а по“не“ши” голові

свою поча" «стро ] смотрі” на аледа'дра. ПорозэмБвши”"

аледа'де” поволно” ] “ного кони, жтвори" краты, а вше“ши

до “ного кони, ] поча" его легко а лаго”но по хрест”' гла-

ди", а ко“ теж? заразо"] ини“се пере"”' ни“ такь поко”не ла-

ся”, ако коли песь перед” ] пано" своим», “такь те“ конь

перег?З аледа“дро“. Пото“ алеіза“де” вебдши на него поча”

вые“чать? з? краты. Коли Т (л.5б) его Ззрбль царь” фи-

ША

І алумпіада. ?зь. З каппадокін. Звспихь. Ў возреньа. бдхь. ?ижь. Царь.

9 фулиппь. 1? которын. 11с. 1?ц[а]рь. 1Зфилиппь. !“ижьбы по смерти его

тоть ц[а]ретвовать мБль. 1? Бзднль. 19 Аледандерь Во ві льтехь. 12 мудрый.

18 Яже назчнль. 19гдб. Зднесмиренный. 2ітежь. 7? поднесшн. 23 Поразёмев-

ши, ““гребты. “этежь, ?ёпредь. З? предь. “Зпредь. “ЭвыБждАть. зозь.

“1 ц[а]рь.
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липь рекль до него: Сын аледа'дре вси ўпоіврди бо”-

скии выполнены? су' в? тобб, абові“ по сме”ти мое" І. ца?-

ство мое бўде Ў тебе ражоно. Которому алеза'де” рекь, І

че! если може бы”, допўсти мнб абы” в” возБ ца”ско" се-

де. ёповбда" ему фили?”, радь то бчинію": возми соб'; сто

рицере?? [а і9се“деса" тисечы" золоты”, едь'! же такь моц-

ны" рице?ство“ у'здоіблены": н сталосе такь. Коли прое“чалы”?

аледа'де” споле“не!? ] зь ефесо“ философо“ приітеле"“свой" и

зь“ двана“цатью!? панат, [ котории!? унь собБ выбра”, и на

свою волю началь, а мбль зі” собою коштовный бёбири и

золота досы". Приказа" тежь] рицеро" свой", абы 9 конехь

мБли прац пи'нўю. Пото“ коли [ се приближа" до поле-

поту мБста заббжаль ему миколай ] ца” той" крайныз вос-.

ко“ свон“ абы з ни“ ва'ку мбль. Приближившисе!” до него

рекль ему: Хто“ ты”? есть" повбда! мн; Коўторому аледа'-

де? Ўповбдаль: м есмь” леда'дерь сы" цара І фили“па ма-

кедо“ского?. ца? микола' рекль: а которого мене ] мнимаеш»ь

бы"; аледа“дерь бповЕдаль: ты есте" ца” аРриди“ски': а всіа-

ко“ неха! твое се?дьце в” пых5 не по“носи", иже" то[бб ца?-

скую почестно” придаль: абовё" высокий речи” [ звыкли

ўпада" на ни“кость?”, а за“ниско””” бывае" по“вышо][на””. Ми-

кола" царь” фповбда", чисте мовишь, ба? то"ко са“ ] себе.

Алеза'де” рекль: 9 ч[оіл(о]в[Біче ўступи Ў мене”, бо ни-

чого не маешь проти” мене” мови", ани проти" тобі зь

ёіки“ ўволоче“емь чти. Слышачи тый слова царь” микоўла'

везми се розгн'бва" и рекль ему: Бачыь”? то што тоббБ повЕ-

даю, присегаю пре" здоро"е ўца моего, если на тебе ] нам-

нБй плюнб бмреш»ь: А мовечи то, плюнў" на него и ре“: ]

возми што на тебе належи" счени?' а сороме'се”? того. ] Але

аледа'де? водлугь лЁть свой” походачи, и те“ на ў“ ] свои“

бчителевь, рекль ем: Миколаю, иже” взгогдбль” ] мало”

мою, присегаю тоббБ пре” ласку Ўцоескую н през ] живо'

матки моей, в?” которо"“ есмь? бы" ў бога початы!, ў (л.73)

1 филиппь. Звыполнени. З вь. Зочс. ? вь. бсЁдБбль. “фалаппь. 8 бчю-

ню. Зрицарсвь. 19:0. 111дь. ІЗ проіжда ль. 1? сполечнБ. 113. 19 дванатцетыю.

16 которын. І?зь. 18тежь. 19 Приближнвшнса. “есть. “іты, “есмь. “З маке-

донскаго. “івь. “Эрбчни. “ёпязкость. “ццзкость. “З подвыжшона. “9 ц[а]рь.
Зе мена). Зімеца. Ў?ца]рь. ЗЗбачь. З'іцена. Зэсоромейса, З вьзгордБль.

З?вь. ЗВссмь.

4 У спісе Л на полі: вЦль].
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ижы мене бзриншь во Фчизне твое! воюючого, а ца?ство

твое по“ ] мое па“ство по“бимючого: А чньзамолча”. и Яста-

ви" межи собою де" ва“ки: пото“ се ро“ехали. ]

[Віоротнвшисе” алеза'де” до царю фили"па, а зобравшия:

та“ во]ско людз дна ўставле“ного”, зьехалисе' убадва ку

бнтвб: [ А такь коли трэбы вое'нын трэбилн, жшбадва эфы

неприате"ски" се убычае" потыкали, а ве“ми мкрэтне се з“
собою воевали”: але аледа“де” на жстатокь звите“ство 9де?]-

жа", а шию ўти" мнколаеви цареви мече“ свон". [Тіого дні]

алеза'дерь великое звите“ство” «де'жаль, по“биваючи по" [

свою моць царство миколам цари: й длы великого“ весе“
рицери его взложнли на него корон5 и на коні: А такь ] з
звнте“ство“ до Ўца своего еха”.]

[А] коли алеза'де” приеха" до македони”: бзрбль фили-

па'? ] годзючого, бо Зже бы" выгна" али“пиюдз", а прилучи"

собБ І нБкоторого ч[о]л[о]в(біка дочку, имене“ клеўпатр“.

А коли вхоіди" алеза'дерь на бгоды, напе”вей” такь рекль:

пегшого?? ] звиты“ства моего взи" есми честь и коронў:
а всако” коілин будз ма'цб моей годы справова" привла:іцив-

ши ю царе[вя и'шому за жон, тебе жадны“ мбычаемь не

взов: ако ] и ты годы стронш»ь, ку" котори"“!” мене жад-

ны" всказа“емы" ] не взываешь. Слышачи то нЁкоторииз!
сБдачи“, имеіне“ лисна, рекль до цари: з!" клефпатри!” наро-

ди'се сы" тоібБ подобны!, котория"” по сме?ти твое' ца?ство
“дежи”. ] Аледа'де” то слышачи засмути'се ве”ми, а того

далей ] не те?пічи, з великой попбдливости порэши“се про-

та? ] “ному, и бдари" его в! головя лбскою которзю де”-

жаль, ] ажь” зара” бме?ль. Видмчи то царь” филнпь”, жа-

лою ] порушоны! повсталь, и попзди'се” на аледа'дра,

а хотаічи его бдари”, заразо" на землю бпаль. а чи“ болше!

к ней(л.736)му приступова”, ты" болше'! бпада" на землю,

акобы громо“ ] поражоны'. рекль ему аледа'дерь: филипе”

“котори' есь” ] грецБю”” ждеРжаль, дла чого не маеш»ь мо-
цы в? ногахь свон“; ] А зара" было великое замеша'е” на

ўны“ годбхь. Аледа“де? [ пото“ вебхь седіачи“ з“! столы?”

 

Анжь. “Воротившис. Зоуставленог”, “зьехалисА,. з зь. 8 валчнли.
?звитАскство, 8великаго. Э македонін. 1 фнлиппа. 1! алумпіадч. 12напервЫ".

ІЗ первшого. Ікь. І? тоторымь. 1ёвьсказанье“. 1”зь, І8зь. 19 клепатры.

29 который. Зівь. ““ажь. “Зц(а]рь. ““филіппь. ““попядильса. “ёфалиппе.

“? которыйсь. “Згрецыю. “?вь. З?зачБша"е. Зізь. 3? столі.
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выгна" юна те“ клемпатра ] соромотне с' полаты выб'гла,

а царь” филипь? захора”. [ по ко“ку дни! аледа'де" вшо” на

палаць, абы навбди" хоро]го цара н рекль до него: филипе!

ачьколвекі? неслушно ] абы“ тебе нменем»ь власны"“ зваль»:

а всмко“ не ко сы", але ] мко примте" до примтеладо тебе

мовлю: прнвороти І жонтвою, а зь сме?ти того то лисии?

жадны“ “бычае" се ] не смути: добре есмь” Зчини”", иже“

его забнль, бо не залежаіло на него, абы таковый речи?

фалшивый проповбда" але“ [ негоднўю речь бчини”, иже"

хоті" твоего меча на мене добыва'. ] Коли то алеза'де" мо-

ви“, ца? фили?'? ласкаво”“ю побужоны!, поча”" [] плака". але-

да“дерь заг вышо” ў него, А пошо" до али“пимды!! ] ма'кн

свое' и рекль ей: ты ма'ко мой, не бу" жтцэ моему [вто“

протнвна, ачьколвекь” есть в'” закритости гр” тво' [ и по-

до'зрана есте". А рекши то вБль ю до цара филипа!", ]

царь? коли ю бзрБль поцелова" Юю.І

[Пото“ приехалин!? великий панове "ў дарим послани до

цары!” ] филипа!”, хотачи бра' чи'ць ий дань цесарови!”. ко-

тори“” алеіза'дерь рекль: повёда'те дарию пан5 вашему,

паж! ако ско[ро сынь филипо" нарожо", кокоша “которам

айца золотыий ] несла, ёже се стала не пло“на”: а та“ дари!

дани и чи'шу Ў того часу Ўстрадаль. Слышачи то послове

дарневы, дивоівалисе мудрости и мовб его, и воротилисе”

до дариа цаіра перского. ]

[В] той чась пов'Бдано цареви филипови”, ижь” агмениа]

(л. 74) проти” ему се бурила, которам ему была по“дана,

зготовавши ] во'ско, посла” та“ алеза“дра абы воева" з ними,

а и“бы по“ свое ] па“ство по'бияль [Б]іы” того часу нБкото-

ра? ч[о]л[оўв(Б]кь в” македоінбн” имене“ павсонь, сы" ке-

реўсты, му“ смБлы' а хэтки', по'даіны! филипови”: той пре”

многи” часо" жедад?? али“пимды?, и приісагль заби" цара

филипа?”, а змоцнившисе проти? ему? зоібра“3' людз велми

много, а непрните“скн" “бычаем бЁгль проўти? царевн. зслы-

 

13. З ц(аірь. Зфнлиппь, Зфилиппе. Зачьколвекь. бтого лнсід, “есмь.

Врічи. речь. І9ефнлнппь. Малумпіады. 2ачьколвекь. !Звь. !филиппа.

15 а]рь. 19 пріБхали. 179 Даріах до цара. 19 филиппа. “?цесарсви. “?ко-

торымь. “Інжь. “?которай несла нца золотый сталасе не плодна. “З воро-
тилисА. ““фалипповн. 2Эпжь. “ёнЕкоторый. “?вь. “З макндонін. “9? филиппо-

ви. Зо жслаль. З'алумпіады. 9? филнппа, ЗЗ нему. З“ собраль.
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шавши то цары фили"” забіжаль ему [ в? полю з трохою
люд, а видачи велико" которую павсонь ] вель, ты” по-

давши ин" бтЁкат': которого павсо" стигаюічи волочнею”,
жкрутне проби”. ца? филн'е ачьколве“” бы” ве“ми] ране“,
а всако” не зара” зме”ль, але такь лежа" на дороз5 напіолы

зме?лый. Сталосе заправды великое замешан” межимакедо-

наны? коли се бже спод'ёвали бы" филнпа!" бме?лого: ] а пав-

со" в" пыхў поднесены'"” вшо” смБле на палаць а Ўтоле?]
али“пиюдз" г'ва“томь” вза”", абы ю соб ждержаль. [Піри]да-

лосе ижы? аледа“де” звитаживіши а”мены, '“вороча“се з Зви]-

те“ство“!” до македон'бн”, и нашо" ві? ца?ствЕ великое за-
меша“е ] дли филипа”. Али“пимда” ма'ка его выше“ши на
юдно мБ“це полаты потаемне”, коли видбла знамена зви-
те“ства, ] и хорэгви росточоны алеза“дровы”, почала”' взы-

ва" до него мовеічи: Сынё алеза“дре где” есть проро'тво”

твое которое е“ ў бо]го” взыль, абы" се сталь звите“ца а

незвитажоны“””. бслыішавши ж при“ю аледа“дрово" павсо",

заразо“ выеха"“?? проти” нему: которого? коли ўзрБль
аледа“дерь заби" его свой“ мечеч“.] [НіБкотори'”! з рицере"”

его рекль аледа“дрови: царю ўтець тво' ] бже бме”ль на

полю: аледа“де” то слышачи, много наше'ши ] наполы 5ме?”-

лого велми ревно .плака”: а взгладаючи на него фиялипь”
рекль до него: тепере”“ весело бже бмираю, коли ] ты але-

За“дре забивши моего непримтела вза” есь великую помь-

сту на” нимь дл мене, а мовычи?' то зара” скоіналь. А та“

алеза“де” сме"ти плачучи цары филипа” бчини" ему поічти-

вы' погреб». І
(л.746) [Діругого дна алеза“де" на сто'ц5 маестату своего

седБль, а “громадивши людб велико” такь до ни“ мови":

мужове?? македо'“[скиий?”, трацесове”“, тесалоникове, и грекове,

вэгліада'те”” на але]За'дра, абы такь Ўшла ў вась боазнь
вси“ пога“ски” люди'“, ] котори”“! по“бию по" па“ство мое,

І ц[а]рь. Зфилиппль. Звь. Зоутекать. Эволёчнею. Ффилиппь. " ачькол-

векь. 8 замбшанье. ? макндМ'наАны. 19 филнппа. !! вь. 12 поднесенный.

19 толь. ІМалумпіадз. І?згвалтомь. !ёижь. 1” вороча“са. звитамкством»ь.

18 македЧнін. І9вь. “Ффнлиппа. 7! Алумпіада. 7? потаемн5. 3 Аледандровіі.

9: почача. ?5гдь. ?9 пророцство. 2? незвитенжонымь. “8 выБхаль. ?? коли.

39 которого. З! Нбкоторый. З?рицеровь. ЗЭ фялнппь. Зімовечн. 39 филиппа.

Зб Мёжеве. З? макнд““нстін. ЗЗтрацегове. ЗЭвьзгладайте. 39 людей. “'кото-

рыхь.
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такь ижы не погани але ] грекове во хваліў звите“ства”

будз" залецанн. Если хто? [ з ва“ зброй не мае”, возми з по-

латы моей а готу'се на [І во'н5, а хто мае нехай своей бжи-

вае". Слышачн то стаЎўшня рицери, юдноста'ны“" голосо“

Фпов'вдаля мовечи: царю ] алеза“дре, пре” многи часы слу-

жилнемы филипови?, ўже намь [ сила и моць ўстала, жебыс-

мы? зброю зноси" мБли и бти“кИ воен“ый, абовімь зже лёта

наши в” старости подоёлые, І дла того если се тоббБ подо-

бае", выбе? собі; молоды”, А [ Ў рице?ства, котории“мо до

того часу справовали неха' буде“ [ волни. Ўпов'Бда" алеза"-

дерь старим' рицеро“: далеко волю мі” [ поважно” “ўпатр-

нўю стаРшнхы?, нижли пе?хливо” немпатрынзю!" молоды”,

абовемь молодый звыкли поды'мова" 1?  сме?ть в!” молодости

своей, велми ўфаючи ві силы свои, але ] стаРшии вси речи

чина” ра“не розважаючи. Коли то вымови" вси мудро”" его

хвалилн, а ку его мёдрости приста" ] бмыслили. І

[Піо ко”ку дни' згромадивши” и справивши”” аледа“дерь

великое [ во'ско пусти“се по мор” ку влоско' зе“ли, та“ же

притагну" до ха“кидонн, п зва“чи" ю. Але ха“кидонове на

мўри мБ”кий ] вступўючи ему се моцне заставліали: до ко-

тори“!" аледа“дерь мови": повБдаю ва“ ха“кндонове, або

мужне вою'те ] або по" моць можнБйши" бу“те по'данин:

а всако” ха'кидоіниню мде?жаль. [Віыехавшин!” ўтоле а вез5-

чисе по мор”, вшо" ] до влохь, абы та“ бскроми" пых

римлано“. ри“скии ] (л. 75) ра'цы слышачи при“е” алеза'-

дра” велми се полекали: згромаідивши людь зложили пода"ки

аледа“дрови, “шедесіа" тисе“?? ] фя“товь золота, и сто зо-

лоты" коро" ему. послали, просіачи ] его абы проти” имь не

шту”мова". Аледа"“де” взавши пода”ки ў римлано”, и ў всБхь

во влоско'! земли мешкаючи”, веглысе а“ до мора захо”-

него: до кранны которўю зовў" евроіпнею, зоставинвши рим-

ланы впокою. [Пото” Ўтоле” плаўвлючн”” по мору ква-

пилсе?”” до африкин, в которо' мало нашо" своўво“ныхь, бо

се ему доброво“не? по“давали. Вые“чаючн? ] зь афрнки

приказаль рицере“з! своймь абы вступнли з ни“ ] в” корабли

Інжь. ?звитажства. З кто, З“дностанымь. Ўфілиппова. 8 жебысьмы

?вь. Вподошли. Эстарымь. І?старшыхь. 11 неч'патрнбю,. 17 подоймовать

ІЗвь. ЧМвь. і? згромаднвіцисе. ёе нсправнаши 1! морю. !Зкоторыхь. 1? ВыБ-

хавшин. 7? морю. “'прііздь. 7? аледандрозь. 3. зіць. “Э толь. 79 плаваючн.

Ў квапилса. “Звь. 7? доброзолнЬ. 3? Выьждаючи. З! рнцеромь. Ў'ВвЬ.
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або вь “круты н ве'лисе до фара'рады выспы! ] “дной, абы
се та“ бога амона в” чо“ порадиль. Коли ] шли до амонова

капиіца, заббжаль на дорозБ еле", которого каза”? алеза'-
де? бстрелы"" рицеро“, чни стрелмючи? ёна него ве'мн мно-
го? стрБль выстрелали”, а “ного намнЁй не ] ткнёли. А ко-
ли аледа“де” вза" стрелу" “дні заразо“ “ного еленм раня":
и ў того часу “ное містце зову" стрелець. ] А вше“ши до

божницы амоновы зчини" тамь ўфБбрн”, и проіси" тежы?
алеза“дерь “ного бога, абы ему правдиве Ўпо[вбди мбецо-
валь". ]

[П]ото“ се руш" з во'ско“ притагнуль на “дно мЁстце

которое ] зову" тафостри, где'” тежь” было сі сель а мБли
рБкь ві, ] котории бБгомь свон“ в!“ море впадали!? а были
та“ браіны замькнены!' и ла“цэхами желбзными Ўмоцнены,

где” ] та“ аледа“дерь чини" “фери бого“. той“ночи ка-
за“се!” ] аледа“дрови богь серапи" в” постати велми высоко',
А ] вь “соб'! ве“ми срокго'"” и страшлинво', котори'”” ему

рекль: ] алеза“дре можеш”” ли ты перемени" тую горў, а не-
сти ю на І рамена" свой”; Алеза“дерь ЎўповЕдаль: а іако бы

то хто І могль Зчини”, серапи" рекль: мко там гора не пе-

ремни"”' мБстца своего, такь ими и справы твой будб"
слыЦл. 75 б)уня" а“ до ско“чена світа. На” то аледа;дерь по-

“ча” его просити ] мовечи: прошу тебе серапи”, жбыави” мнБ

то которою сме”тю ] маю бмерети; рекль ему серапи”, добра

речь? есть кро“ ] ?”болести жста'нен” годины не в'Еда':
а всако“ коли“? мене ] проси" повЁёмь тобб. По выпито“
трэ“ку го”кую сме”ть бку[сиш»ь, а в” молодоститвоей доко-
наеш»ь дни' твой“, але не] вывЕдова'се годины ани час, бо
тобБ жадны“ “бычае" ] не повбмь, абовёмь повЁда" тобБ

обгове по“ всходо“ со“інца. Повставши зо сн аледа'дерь

засмути“се” ве“ми: и ] поча" тамь мЁсто своему именеви
фя"“дова”, которому ] прозвиіце даль алегандрим.]

[Египчикове слышечи при“е аледа“дрово, вышли проти?
ему [ и по“далисе"' ему, и з великою его почтиво“ю при-

І выспи. ?вь. Зоуказаль. Зоустрвлать. ёстрБлаючи. Ф на него много.
? выстрБлАйлн. 8стрБлё. 9 М'феры. І9тежь. і МбБцоваль. 1гдЬ. !Зтежь.

Мвь. Іў выпадали. 19 замкнены. 17гдЬ. 18 Той же. !Эоуказалса. 29вь. “1 осо-

бе. З которын. “З можеш»ь. ?! переменить. 25 Мбыавин. “ёречь. ?? болести есть
Устатней. З8коли. “Эвь. Зе засмётилсА. Зі поддалисё.

8 У спісе М на полі: лютой.



нали. А ] вше'ши алеза'дерь до египту, нашо”" та“! сто“пь

ца?ски з великого? камени” выкова”, на котори'" смотречи?

рекль: то! ] столпь чи! есть; египчикове Ўповідали, то!

сто“пь е“ ] анектанава цара египе'ского" ве”ми 5мЭБетного.

Слыішачи то алеза'дерь рекль: анектана" «тець мой бы”,

А ] рекши то паль на землю поча” сто'пь целова". Пото“]

фтоле взавши з” собою рице?ства до сирри“ се поквапи”. ]

Сяри'чикове ему се заставлаючи ва'чили з ни“, и нБкото-

ри“? ] его! з" рице”ства побили. [П]іото“ Ўтоле!” притагнів-

ши ] до дамаску мужне его зва”чинль. [А] такь ёже “де”-

жаши ] всю спрбю!?, приеха”!” и розбиль наметы на" мЁсто"

ти?: таУ ] аледа'де” з во'ско“ своймь лежачи много небес-

печности' З ўжи”, [ бо было мЕБсто ве“ми моцно, такь во Фго”-

неню мо?скомь, ] мко и ві? моцно“ будованю, и тежь”ві”

прирожоно' моцности “но]го мбстца”” высокого”, такь ижь”"

его жадною навално“ю не ] могль добы". Теды алеза'дерь

прнказа" справи” до“ ] велики! на морэ на “жкрэтехь пре”

котори'” бже могль [мБсто мде”жать, ижь” тежь” дла него

жадной ло“и ани(л. 76) шихова“а “крбто" до пристани мБ”-

ской? не могли мі” приступ5. [ алеЗа“дерь теды мысли”,

акьбы мго?нуть мі“ мбсто: але ижы” ] потребова" болше"

люд, зара“ листь посла" до а?хиереа жидо“ского” имене“

а“ды, напоминаючи его абы ем на помо" люд І посла”,

а и“бы тежь? живности и што прода“ного его людови зго]-

това”, чиешь тежь? котори'”” звыкль дава” дариеви, абы

его ] ембе" жадного Ўволоченіавыда", абы собБ чбра"

болшую прніазнь македонано”?? нижли? пеРсовь. АРхнере'

зась жидо“ски' [ ўпов'ада" з присагою ты“ которни?" листы

принесли, же ] бже дариеви даль, и и“ тежь” проти? ему

жаде" валечной ] руки не по“несль”, ажьбы” те“ дари' “б-

лине пришо”, а не змо"? ] бы своей присаги Ўмени". Слы-

шачи то алеза'дерь І розгнёва”се” ве'ми на а”хнерем жи-

до“ского?, и мови”: такоівўю по“сту бчиню на“ жнды, нжь"

І тама. З велнкагі. З камен. “который. ЭсмотрАчн. бегупецкого. “ЗЬ.

“Сурін. Энёкоторыхь. Ідзь. Магі, 12 толь. 1!Зсірію. Зі пріЬхаль. 1эне-

безпечности. 19вь. І” тежь. І8вь. 1? мБста. ?? высокага. “!нжь. “который.

“нь, Зітежь. “эмсткой. Звнжь. 7“ жидовскаго,. “то. “этежь. 99 который.

Зі ўрволочецьа. 32 макнд'нАновь. ЗЗнежелц. Зікоторын. З тежь. 99 поднесь.

Зтажьбы. ЗЗсмогь. З? розгнБвалса). “9 жндовскагіў. “'нжь.

а У спісе Л на полі: могль.



буд5' вБда", чне приказа'е ] маю" хова"": а всако“ и длю

того тирэ не фпусти”, Выбра" тедырицера' своего малеагра?

а да" ему па'соть” ринце]ро”, приказўючи имь абы ехали! до
паствица иусафа"”, [ где? та“ много былла пасено зм'Еста
гады, а фди" з ни“ ] са“сонь” бы" воже“ ихь, бо вси мЕстца

кранны “ной ве”ми ] добре" врда”. [К]оли до того паствица

вьехали?, а лю“ ] незличоны' вели!”, заступиль имь тежзель
которн'? бы” ] воже" а стороже“ бы“ла “ного, и много ихь

поразиль. але ] малеаге”!” бздзчи мужны! в'” моцности ри-
це?ства збро'ного'', ] вен сторожи ўного бы“ла звоеваль. га-

ве" тедь? котори'!" бы” ] з!” стороны македоно”'8 вожови
«ного бы“ла голову сталь. ]

[Коли се то дало кнажа ждно бытири»" з мБста!? гады]

выбБжа”“ з? три“ца'ю” тисечи'”? ездны“? кў битвЁ зготова-

ных, ] Такова запраёды была велико” валчічи" ижь? длю
крик ] “кру'ного земли дрижала: Виядбвши то македонове”"
сму[тилисе”. а в то“ а”ридь скоко" еха"”” до аледа'дра, абы

ему. не]беспечно””” греко" фповЕда". Аледа'дерь теды Фп-

сти“ши ] тирь, вто”гнэль до нусафа"””, где”' тамь бытириуна
я егоі(л. 766) людь весь выби” и лотлуми”. А пото“ Звороти?-
шисе до тир5, нашоль” “нь до“ котори'”” бы" на морэ ка-

за" збудова" з?” кгрэ“т5” весь [ розо”ваны'. абовбмь кныжа
валаа"“ зо-всими пробываючими? [ в” тирБ, по Ўході але-
да“дрово" выше“ши будова'е ное му“не [ збзри". то видачи

макидонове засмутилисе за”, алеза"де? тежь” з” ними во“'-
печи в? добы'ю мБста тирз. [Ніочи теды пришлой, вид"

во снБ аледа'де”, ижь" де”жаль в” рэку год, [ а покинів-

ши на земли, те”ль ю свойми ногами ижь” з нен вино ] вы-
тиаснёль. повставши аледа“де” зо сні, каза" при'ти” до себе ]

вімцкови, а ему сонь котори' ? видль “быави”“”. которому”

в'Ыцо“] ўпов'бда”: аледа“дре бу" сталы' на ти”, а не во“пи
ни в чо“, іагодб ] которбю" дегжаль в? рэц а ню на

 

І рнцера. ? малегра. зф. 4 Бхали. ЗіЧ'асафать, ёгдБ. "самілень. 8 добр.

9 дошли. д веліи. І который. І? малегерь. !?вь. іізьбройного. 19 тежь. 19 ко-

торый, ізь. ІЗ макидновь. 1мБста. “зь. “ітритцетью. “?тысёцей.

2З Бздныхь. “Ззьготованыхь. 2Энжь. Зб макнднове. 2” смітилиса. “З бхаль.

29 небезпечность. 39 іМ'асафать. З! гд. 3? воротивіцисе нашоль. 39 который, “зь.

35 кгрянты. З8 пребываючими. З? вь. З8 же. 39с. “9вь, З'нжь. 4 прь, “иж,

В прити. 4 который. “9 У'быавнль. 1? которокь. “Звь.

2 У спісе М на полі: храннть.
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землю покинувши ногаіми” сте”ль то значи”: місто тое маець

вла“ными руками зва”чи", а “ное ногами потопчеш». Алеза".

де? теды мы]сли”, котори“' бы жбычае" могль мБсто збури”.

и збудова" ] “повторе на мори велики!” до“ на жкрте”, ко-

тори'? быль сто“ ] котвиць візаны!, а быль таковой высо-

кости, и“ на“ ] мури! и на" вежи ТИРСКНИ аледа'дерь се фка-

зова”. теды ] алеза“дрь са“ на ў' домь вступиль вё зброю

прибраны!, ] а приказа” по“ко“ свой" абы се готовали ку

ва“ці7, а зара" мкоібы его скоро видбли придближаючогосе

ку м'Бстб, абы [ веб нава”ностю шту”мовали на мури мЕ”-

скииз, а такь коли ] повстагнено котвицы “ного дому, при-

ближи”се ку муро“ І] мБ”ски“”, теды алеза'дерь скочин" на

землю гдестом" ваўлаа“, а з великою попздливо“ю скочив-

ши до него заби” его, ] и вкинб” его в! море. ЗзрЁвши то

македонове'? н грекове, за]ра” почали вступова" на мзри,

нЕкоторин'З по драбина”, ] нБкотории тежь руками се" хва-

таючи. такь ве“ми се быілн тирове прелекли з!” заби'а ихь

кнажати валаама, ] и“ се жадны" жбычае" нава“ности гре-

ко? не спротивліали. І ты" теды Фбычаеч м'Бсто было взіато

и з кгру“ту выкоренено. при то“ тежыьи'шихь двБ мЕсте

грэнтовный” І (л. 6) збэри”, в котори“!" ако много ўте?пе-

ли? сирб'чикове ажы? до нынешнего”' часу вспоминаю”.

Пото“ ўтоле рўшивши” войско”, пришо" до м'Бста еазань

которое тежь” мде?жавци до нерсоўлима” се квапи". ]

Слышачи на'да а'хиерей. жидо?ски! при“е аледа“дрово

злакысе”, а возвавши жндо", 5стави" нмь пость презь три

днн, ] абы набожными м[о]л(иітвами и юф'брами”” бога взы-

вали. тон” ] ночи по чферб 5каза“се” а”хиерефви анге" бо-

жи! мовечи: не ] лека'се але што наскорбй прижха“дожь”

ўлицы м'Ёсткии, ] а браны Ўвори, а ве” людь неха' вы'де”

во шде“ю?! бБло“?”, а ты ] и и“шин свешце“ники з” столамн

асными вы'дбте” на дорогу алеза“дрови, абовёмь есть по-

требно абы ца?ствова" ] ижь” всего свбта пано“ буде, а по-

то“ его гні? божи'! порази". ] котори'зе зо сну повставши

 

І которымь. “повторе велнкій. Зкоторый. Змёры,. “аледандерь. Ф вь.

Звалце. 8місткін. ? мБсткимь. !9гдБ. І вь. 1 макндопове. 1 нБкоторын.

М сд, 15зь, 1ётежь. !'зрёнтовнын. 18 которыхь. Із оутераблы. “Эажь. “!ны-

нішпаго. Зрёшнлса. “Зс войскомь, “ітежь. “Э нерусалнма. “бзлакльсе.

Зтауферамя. “ночи жь той оуказалса) по 'Уферб, “?причхандожь. 99 выде.

Зіодежди. З? бБлой. ЗЗзь. Зівыдбте. 99 нжь. 38 Который.
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возваль жидо” и ““быави"' имь,] што видбль през сонь, такь

то приказа" справи"” мко ему ] во снБ было “мбыавлено”.

А зара" выше'ши з мЕста воўсполь з” свеіше“ники и з вели-

косю мБского' людз, пришо" до ] мдного мЕстца которое

зову” скопу”, “коле це”ковь” и все мІсто може згледа" та“

великого алеза“дра при“ уўжида”, ] Алеза'де? приближаю-

чисе до ўного мБста, а видмчи велико” людб во ўдё'ю

б'Бло“, свеіценики те“ ве”мни бблыми стоілами приўха'дожо-

ныў, н видбль тежь а”хнерем жидо"скогоў [ стола ве”ми

асно“ю зь нани”товь причха'дожоного, а на ] голове его:

днаднму” або корону велми чуднзю на кото]ро' ве?хзоло-

та бла”ку справленёю на не! же написано было има бо-.

жоеч, Зара? приказа" вси“ свонмь стан”, а самь [ аледа"-

дер» пошо” до ни“ зсБ'ши з” кона и бпаль на землю. [

Заразь вси жидове почали аледа“дра поздоровла"'” взывачи"

великнмя голосы'”: жи” буй навыёши'19 царю аледа"дре,]

Ў бу" навы“ши” цесарю, жи“ будь звите“цо незвитажо--

ны! 13] нал всБ кнмжата хвалены'. Видачи то цареве сири'-

скня] (л.65) велми е здзмбвши шемралия, нбкоторинй те“

з кнежат? его которому “'има было па”мено"”!, спыта" его

мовечи: велики' царў” ] што то есть нжы”? вси тебе хва-

лнли. а и ты" са“ похвали" ] а'хнерса жидо"ского”; Кото-

рому аледа'де" рекль: не того“ м (похвали" але Бога, кото-

рого м“ имени бживае". абові“ в” таково“ уюді“ю вид”

есмь? его пре сонь, кгды“” ешце бы" в” македоінби”, а ко-

ли есмь? мысли" мкьбы“ могль асию по“би' то ] има поб-

жало мене во сн абы” не жмешкова”: але абы“?! ] бси"не:

бфаючи мужне постуловаль: а дла того бачу бы” ] жного.

которого“ пре” сонь вид", а Ўтоле?” мнимаю ижь” з боіжею

помо“ю дариа звитажб и моць пе?скую розваж?ў, и ] вси

изшиий речи” котории” во ЗмыслБ маю, маю надбю бы” ]

пришлыий. А мовечи то, з свеіце“ники до мЁста вшоль, ] По-

то“ тежь?? З'вшо" до це?кви божой?” которэю збудова" “нь

наімўдрьши'?? соломонь, А та“ водлу'ўказана свеше“ниче“ко-]
ОЕОШШааааА

іўбыавиль. 2? М'бычвлено, Ззь. Змісткогі”, “церковь. “прихондожо-

ны. 7 тежь. 8 жндовскаго. ? иаінтовь. 19 діадімі. 1! б[о]жіе, 12с. 13 поздравлаАчть.

і взываючн. ІЭгласы. эе навыжшій. 17 навыжийй. ЗЗнезвитебжоный. 1? се.

Зокнамжать. “інма Парменонь. 7“? ц(аірю. “Зижь. ““жидорскаго. 7?вь.

весць. 2?кьгдымь. “Звь. “Э макндній. Здесмь. ЗІбыхь. Зэ ўўтоль. ЗЗнжь.

ЗірЬчн. Зэ который. Ззтежь, З'вь ц[е]рковь б([оўжію вшоль. 4" мёдр'йшія,
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го! богу “фбрэ чини”. Тогды ему а”хиере' принесль кииги

даниила пророка, в? которн'? было написано, нжь" ] нБко-

тори'? з грБковь мЕль збури" перскую моць”. аледанде? ]

домнимаваючисе? бы" самого” себе ўвесели'се”” ве"ми, и ]

заразо" а'хнережви и иншнМ“ М свеше“нико“ много да”: да-

ро“ койштовны", а мови" имь то: ижы” чогоколвекьбы ў

него ] жедали!", то мБлн 9де”жа". тогдыа'хиере" жидоески!]

проси" его мовечн: прошу неха' намь буде волно нашихь ]

ёцевь ўста” бжнва”, а семого року бе" дани и чи'“шу бы". ]

Алезаяде? имь всего дозволи". пото“его а”хиере"' проси" І абы

жидове в!” медій н в” вавилонби” шжсаженын свойхь ]

праё ўживали. и все имь то да” ю што его просили. але/За"-

де? пото“ справивши рице”ство зь иерэсолима!” вБль” ] зфы"

до и“шихь! мЁсть чколичны”, а до котори“колвекь” [ еха”??

вдачне бы" прина”'”.. ]

Того часу “снри'чикове котории были ўтекли” ў аледа“д-

ра Т (л.7) повідали все дариеви. Слышачи цеса” дари' пыта"

ихь ] м способБ и“шта“ты” алеза“дрово“: А Ўни ему бка-

зали ] “бразь его на ка”тыне вымалеваны'. котори'”” коли

бзр5" ] дари' взгоРдбль” его дла малости “собы, а зара”

ему послаль ] пилу мачг'ё и завоекь блазе'ски'! и листь

такь написаны": ] дари' ца? на" ца?ми и па" на" паны, родн“

с[о]лн[е]чьны'?? котори:'?? [] свбти” весполокь з пе?скими боги,

служебникови нашему [ алега“дрови чжповБдамы: Слышали-

мы иж! ты Эбэдбчи по'[інесены' в пыхб?”, и пре" поро“нюю

хвалу по“вышоны!?: зобрале“ ] лотрики з?“ границь захо”-

нихь. а жедаеш»ь з велико“ю пе”совь ва'ічит, котори“"” снлы

жадною мБрою не затлумиш»ь: абові“? фни?” ] сами богове,
которий ве” світь “'ха'дожаю” и вмоцы маю”, ] а имы наше

хвала" и залецаю": але ты ко ч[оўл[оів(Ыкь, а жвше“ з му]-

же? намнБйши', силуючисе на" мало” твою, акобы мыш» ]

выскакуючи з свое' памы. Вышоле" з“? зе“ли недостато“ной, ]

а по широки” мЕстца"”” пе”ских скачешь, игрн строншь

 

І с(ва]ценническагію. 2вь. Зкоторыхь. ёнжь. “нБкоторын. Фгрековь.
?землю. бдомнииваючнсА. “самаго. І?оувеселнльсА. 11 нншымь, 13 дар».
Інь. З жадали. 19вь. 19 Медін. І'вь. ІЗ Вавулон5. 1? іерўсаліма. “вель.
Зі нншых. “Э которыхьколвекь. “З Ьхаль. З“прнцаутый. “эсирійчнкове былі
оутсклн, “9 кшталте. 7? который. “Звызордбль. “9 солнечнын. 39 который, Зі нжь.
9? бздёчи вь пыхё. “З подвыжшоный, ЗЗзь. З которыхь. 39 Або, З? ни вБмь.
Звзь. З9містахь.

9 У спісе Л на полі: силы.

42



мпкобы мышь ві дому где” кото" ловны” або лапакь не-

маш». ] А й потае“не взгладаючи” на справы твой, коли

беспеічн“ будешь хотбль шале“ства строй", тебе в” неў-

патрыности? твое' в” попэдливостн полаплю, а такь шкара-

до доіканаешть” дни!” твои". мбачы" же см прето в” то“ по-

вбда“ 2тобБ то ] бБ'ннку" ббоги', абы“ се прочы" ўвороти",

а ўспокон'се" на[ лон ма'ки твоей. “то тобБ шлю пилу

мачугді? и завое“ 193 золото“, з которнми игра''” ико дБта”.

абовбмь ижы? ] ешце есте" дбта”, слушно тобі и потребно

абы“ дБти“скии речи”? справова". дивна речь"! есть коли”

ты в? бі“но“ [ а в? мало“ тБле будзчи, моцно в то бфаешь,

абы па“ство ] дариево мБль соб5 по'би". Пре” дзшу ўца

моего присегаю, пжь”" такь много золота в? пеРсби?ё ле-

жи” нжьбы звитаіжнло сность слонечнзю коли бы Ў по-

чатку было згроімажено, А дли того тобі приказземы моц-

но, абы ] ты ўпўстинвши шале'ство и поро“нюю хвалу до

македоня? ў (л. 7 б) се вороти”. чого если не будешь хотб”

ёчиния”, пошлемы? на тебе ] незличонзю велико” збро'ного

рице?ства, котории тебе не ако [ филипового” сына, але пко

кшажа лотро“ское? бкрнжбю”. ]

Прише“ши теды до аледа'дра которий были посланы”' Ў

дариа ] цесара, дали ему ли” посланы" з пилою з“ ма-

чэгою и з” за[во'комь, аледа'дерь зара" каза" ли” пере“?

всбми чита”. рицери ] Збслухаючи поводз “ного листу” ба?-

зоз се смутили: а бачечи ихь ] “аледа'де” бы" смутны” ”

рекль до ни“: ж мой намоцнёйшии І рицери”” дла чого

се?дьца ваши су" порэшоны з” слоў листу да[риевого: або

не вбдаете нжы? псы котории" ве“ми счекаю””, ] не маю”

жадной хоти збраже“а. Мы“мы теды бвбрили ] ижь”? то!

листь ві чомколвекь? правдз повбда”, то е” то“ко» вели-

кости золота, которўю дари' повбдае" м”, а дла того ] му-

сям му“не воева" з нимь. абовбмь велико” золота его на]

мхоче побужае" ку воева“ю. А рекши то, приказа" рицере““"

івь. “гд. Звозгламдаючи. “безпечньй. Эвь. “немпатрности, 7 вь.

в доконаешь. 9 дни. Ф Обачь. М вь. 17 тобБ бБдник». 13 прочь. 1“ оуспоконльса.

15 мачхб. 1935 золотомь нграй. 1?дита. !ёнжь. 19 дита, “9 річи. 21 речь.

ззрь ЗЗвь ““укь. “Эвы “еперсій. 2? македіу пін, “Зпошлемо. “?фнлнцпо-

ваго. Зо потровское. З'пришли. З'зь. Зззь ““зь, З предь. 8 слёхаючн

“ного листб. З'аледандерь смётныхь. Зв рицарн. ЗЭзь. “9нжь. “' который.

З шекають. ЗЗяжь. “'вь. “ЗчомькольвБкь. “брицер“м».

ЗУ спісе Л на полі: ве'мі.
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свон“, [ абы послы дарневы по'мали а на шибеници' пові-

ша? казали. [ А “ни почали до него великими голосы взы-
ватн?: царю аледа“ідре, што за причина виныесть в' на“ дліз

цара нашего жебы“мы [ мЁли муки по'ни”. Котори“? алеза"-

дерь ўповбда": Слова цесара” вашего то Зчини" побужаю””

мене, котори' ва” ако до ло'риіка послаль. А “ни Ўповрда-

лн: длю того то писа" нашь цеіса?, ижь велможно” ваша

не есть ?ему запевне зиаема". пусти ] на” волио а мы ему

твою хвалу упов'бмы. Тогды ихь алеіза'дерь казаль вып5-

сти”, н на годы возва". А коли седбли" І за столо“, рекли

алеза“дровн: царю Песли се подобае" маестатови вашему,

прнкажнте!! абы тнсеча!? ездны“з“ нами ] ехало”, а мы

дариа ві? рбцб ихь выдамы”. На“ то имь [ аледа“де” ўпо-

в'да“: неха: се вашь бмысль весели"' з того, ] пжь'”споко'-

не? седите!, абовЁмь пре? выда“е вашего царм, ] не буде

ва“ даны! и юди" рице?. дрэгого пото“ дни, каза" аледа"-

дерь ли” писати дариеви ты" жбычаем»ь.[(л. 8) [А]леда“дрь”

сы" филяпо” и аля“пнады” царевой, дариеви цареви ] на"

ца?ми роднчови слонечному”, котори'” свБти” весполо“з

баги ] пе?скими, повбдаючи то приказземы, если праве хо-

чемо глюіді” на правдў, то што маемыне есть наше” вла”-

ное але на“ [ до часу позычано неправе де?жимо. абовЁмь

кгды” вси в” колб прэ'ко“”“ фоўтуны “бцбемо, частокро"

з”? бога'ствь во ббо'іство”, з веселиа в“ смутокь, з высо-
кости на ни“кость” и туды ] и сюда пременмемо. дліа того

будўчи хто на вы“шо“?? мБстцё ] кола фо?туны?: не мае"

такь ве'ми ўфа” вё? сво! ста" высоки!, ] и“ пре” пыхя по”“-

несены"! и поро“нею хвалою повожоны', ве“ми ни”ки“”)

справы взгагжае'?”, кгды“ то частокро" бывае”, ижь” на

няёши' ] бывае" повышо"?? а за“ велми высоки! на низкость

бпадае”.] розэмй бы” речь? велми шкармдою и'соромотою,

тоб5 та“ [ нааснБйшому'" цесарови, водлугь того ако” б
люди! есть ] вид", мн малому а ни”кому” таковын речи

 

І шабеницы. ?повБсить. З взывать. івь. 5 Которымь. ё ша]ра. " подьбё-

жають. 8ижь. ?емі знаема. !9сБдБли "если се тобБ подобаеть прнкажн.

12 га. 13 фздныхь. 41іс. 15 Бхалн. Ібвь. 1” выдамо. 8 Надь. !?нжь. “?спо-

койн5. ісБдите. 7? АлеЗандерь. “Залумпіады. 7“ солнечномё. 25 который.

Тнашо, ““вь. “Зпрёткомь. “Эзь. Зо ббожство. З'вь. Зеннзкость. “З ВЫЖ-
шомь, “'фортыца, Зэвь, Зёнискихь. З'вызгаржасть. Зіны 39 повыжішонь.
Зб речь, З нагпаснБйшсыв, “? ннскома.
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ста”. абоівбмь ты мко повбдаешь. есте” рове" с[о]лнцеви,

а и” седншьІ на с(оілнцу маестату твоего, зосланы" Ў бо-

го" весполо“! з? пе?скніми боги, але ижь? богове су" не

сме?телны“, з? сме?телными мёцо]ва"? ненавидю'. м заправдз

естеч сме?телны", а такь до теібе идў ако з” сме”телны"

чо]л[о]в(ко“ валчи': а ты за” котори' ] есте” велможны"

н повышоны!”, а хоче"“ се зва" несмегтелным». ] коли хо-

чешь з нами валчи", жаднои славы не мде'жиш» ] если ме-

не звиятежншь, абовімь малого ч[о]л[оўв(Біка а лотрика]

звипажн“. Але если м превитіажў, великую Ўтоле хвалу

возму, иж? наве"можнейшого" цесари звитажб. Але [ иже”

рекль пе?скую землю ві! великости золота ““фитуючую,]

побудиле" смыслы наши, а справиле" на“ дла того му“нб[-

шні, абы“мы золота вашего могли доста”, а недостаіточно”

нашб (которзю на“ приписуешь) могли бы“мы] ў нась ўдали”.

А прето нже“ намь посла" пилу мачбігў и завой котори'”

маю" бы” речн пришлыи, Певне ] а право" есь жсуди" чого

се тежь мы спод'ёваемы! з” приюзниІ (л.8 б) бого". Пре?

жкрэгло” той то пилы, тое собБ роззмБемы, ] ижь” жкрэг-

лость всего свБта по“ наше панова'е мае бы" дана. ] Пре”

мачугё которам есть скривлена ў головы, знаменземы [І ижь

вси цареве и кнажата!? свбцкии пере''” нашою” “жблич-

но”ю б3д5 се клана". пре' золоты' заво", котори' голову

ч[о]л[оів[чую прихдбвае” и “Мекружае"” голові, на“”' быти

звитеёцы, а не звитаржоный”” спод5ваемы. Ты заправдз ко-

тори' есте” велики! и намоцнБйши!, бже" намь дань ўдаль,

кгды“ есмо Ў теібе, пилу мачёгб и золоты' заво' Взіали,

коториий таковый ] досто'ности в” собБ замыкаю". Коли таки!

а наіписаль, возва" ку собб посло” дарим цесари, а давші

і“ ] коштовный ““дари з листо“ ўправи"”' нхь. [Піото" але-

за“де? ] рўшивши рице”ство поча" поступова".

Тогды дари!' прочнтавши ўны! листь засмуталсе?? ве“ми ]

пото“ листь написа” пано“ свой“ преложоны" ты“ ўбычае"“.]

[Шар'»ь?? на" царми”” дари', принмусови и а'тиехови збыав-

лаю?З ] веселье. Слышалисмы ижь” алеза“дерь сы" филипа??
 

Івесполь. ?сь. Зь. “песмертелный. Эзь, бобцоватн. “зь. “9 повыж-

шоный. Энжь, 19 навельчожньйшагіў. З!вь. 19 мужнЬйшы”, 19 которін. 11 пра-

вось. ІЭ сподіваймы. Іззь. ”инжь. І8кнжата и всп ц[а]рэве. 19 предь.

29 нашею. “і ускрўжаеть пась. “не звитенжоны. гЗЗвь. “дары ўфправиль.

25 засмітился. “9 Царь. 2? ц(а]рымн. “з быавлію. “?шкь. 99 фнянппа,
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македо"ского! шале“ство“ побужоны' вшоль” до асин а жнбю

з ц“ности знніци”, дла того ва“ приказмы, абы згрома-

днівши велики" а моцны" муже”" нашего па“ства наболших»”,]

Протиё мному дБтати" повста" не замешковате, а по'[імавши

его пере“? нашу ч'блично” приведбте”, абы то ико ] дыт"

Ябичовавши а приволокши его в“ погпёру, пошлю ] его

магцб его али“пиюд? зга“беного, абовмь не годи'се!” на]

него валчи", але абы з д'ми д'Ети'скни речи справова”.]

Прочитавши ли” панове дариевы, такь ему ўпясаля: ] [Ца-

реви на” цари'! дариеви богу великому, приму” и антич']

слу“бу. рачы? вбда” ве"можно” ваша, ижь” то дбти!"

аледа“дерь, котори' мко поврдаете нашу землю збэри" и

роіспороши”, І (л. 9) мы згромадивши”” велико” людз з ни“

есмо ва“чилн, а на “статокь есмо ты" подали, и ледвосмы

Зшли ] рэкь неприате“скихь. Мытеды коториий'” мените бы"]

помочники бы” па“ства вашего, велможности ваше' поко?”-

не! ] просимы, абысте на“ ваши слуги вБрный вспомогли.]

[Коли дари' то' листь чита“. прибБжаль дрбги' посо” мовечи: І

ижы? аледа“дерь положи“се" “з во'ско“ на" рекою”” кото-

рзю зовў" сираігма. [Сілышачае то дари' цесарь”"', повторе

алеза“дрови тым“ ] убычае“ писа“. [ДІари' ца? надь цари”

и па" “Зна” паны, слу[жебникови”” нашему приказземы: По

все“ свбте залеца“но” ] есть ими дариево и похвалено, або-

вё“ и богове не зносили имени” его, а ты котори“”” ч'бы-

чае“ смБле" перейти ] реки, гори”, и мори, а чини" нава”-

ность проти” маестатоіви “па“ства нашего??, заправды бы

мБль великую хвалу, [ колибы кро“ дозволе“а и воли нпа-

шой македоннею”? спраівова", Зэлбпе! бы тобі?” было з''

твой" злостий покбётова”, ] ни“либы ў нась великую кривдз

мБль позны”, кгды” пре“ ] нашего панова“а земл могла

бы ако вдова ўсиротлою бы”. А дла того воротисе” до

земли твое'! пе?вей?: ] ни“ли гнбвь нашь на голову твою
вступи”, заправды бы] позна" имко велика хвала моць наша

І макиднскаг?. ?рьшоль. Знабольшнхь. Здптатн. Эпредь. впринведіі-

ле. 7днта. 8вь. Залумпіаде. !егодитса. !іца]рьымн. І?Рачь. !Зяжь. Мди-

та. Іэзьгромадивішн. !ё которын. 1? покорнЬ. 18цжь. 19 положцльса. “днадь

рекою з войскомь. “!ц(а]рь. “ца]рымн. “Энадь паны Аледапдрови слёжоб-

никовн. ““залецано. “Энма. “ёбкоторымь. ?'горы. “нашем панствё. “Э ма-
кодУнію, З? лЛбпБЙ тобБ, Зізь. З'безь. З воротісё. З“ первЕй.

9 У спісе Л на полі: бе".
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 есть, давамы тобі зна" пре“ тый зе”нета маковый кото-
рнн! тобБ в” мЕхб шлемы. Бач? же если можеш»ьтый зе?-
нетка" зличи"?, такь ] запевне? вбда! ижьбы ты“ мбычае”
людь нашь не могль ] бы" зличонь, чого если доказа” не

можешь воротисе” до зе“[іли твоей, а запамета' ўже? того

што“ чини", бовёмь нашего люд валечного есть пнезличо-

нам велико”, а Ў того часу? ] болше' се того не см'Ёй до-
пзца”,]

[Коли "пришли послове дариевыдо алеза“дра!, ли” ему
ў даіриа з'' маком ўдали. Заразь коли аледа“дерь ли” поча"

чита", ] вложинвши свою ріку в мбхь вза" ного маку
и поча" жва" І (л. 96) мовечи: бачу добре!" ижы" людз его

есть много, але іко тое наісб“е есть ми“ко, такь? розўмёю
и людь его млблы'. А в то“ ] пришли нЁкотории макидоно-

ве, повбдаючи аледа“дрови, и“ ] али“пнада!? его!” ма'ка!?

такою немо'ю была знита. То слыішачи аледа'дерь, ста“се

велмн сму'ным»ь, а всако” ли” написа" дариеви ты“ “бы-

чае“. ]
Алеза“дерь сы" филипо”? и царевой али“пиады””, дарие-

ви цаіреви приказземы: вБдай ижь” много листо" пришло,

коітория на” понево"не”” ўсель ўвода"”, а всако“ ты не
мысль ] ў то“ абы“мы дла бом”ни або во''пливо"ю”” твоей
порожне' ] хвалы назадь ўеха'”” мБли, але абы" “гледа”

ма'ку мою, І которам такою хоробою есть ж“тыжона. А пре-

то віда" ижь по мало“ часб до тебе з велико“ю валечны"

люди' се ] поспешимы” а велми” скоро притагнемы. А то
тобЬ [ тепе? 7” шлемы накшта” насЁни макового' той перець,

абы“ ] то зна" ижь” насеча” макового велнко” того пе'цб
чстро“ю?' ] бывае” зніата, Той ли” даль аледа“де” рицере“'”

дариевы" [ и перець и дари? выбо”ный а пото" ихь пб-

стиль.]

Пото“ ётоле рёшивши рице”ство свое аледа“дерь, у“боро]-

ти“се?' назадь ку македонби?”. того” часу пБкотори'?? мужь”]

ве"ми моцны! которому има амо“та кныжа рице”ства ] да-

 

І который. “вь. ЗБачь. “зернета. Эсличит. ФзапевнЬ. ” воротнса.

Зоуже". часа. 19 пришли до аледандра послове дариевы. 1!1зь, !?вь. 13 добр.

Мужь. тако. 18 Алумпіада. 1'матка, 18его. 19эфілипповь. “?алумпіады-

Зіцжь. З поневолнь. “З вонтпливости “і фіхать. “ЭпоспБшимы. вельми.

7? топерь. “З маковагі, 29 нжь, 39? насЬцьа. З! Фстротою. З'рицеромь, З дары.

зўборотилса), 39 македч'нін. Зё нікоторый. 3? мёжь.
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риевого по" аравиею з рэкою непрнате'скою з во'ско" ле-

жа“. ] Той коли Зслыша” при“е аледа“дрово, рушнвши ве”

людь ] свой застави“се проти" аледа“дрови, и поча”" з ни“

мужне ] воева". Ве'ми рано почалосе воева“е великое, аж»!

до захоідз с[оілнца, и' бу сторо" фднако воевали, такь же

теж? ] през три дни, Зставичне жкрэтна ва“ка тривала, або-

вём ] такь велми? моцно а мкртно было поби'е же се

с[оўлнце за'мБло не хотачи взглада”"' на ное великое вы-

ли'е кроўви. пото“ з” стороны пе?совь много тбль бме?лы"

падаЦл. 10)ло, што видмчи кнажа тыль подавши, зе рэкь

неприате“ски ледво з” людо“ малы" бтекль, а такь прб“ко

бБжаль, иж? ] ешце пере“? дарие“ зоста" жный котории ў

алеза'дра приехали!”, ] а дари' ешце де”жаль ли” в рука” и

пыта" нхь што аледа“де” Мчини" [ зь чны" мако" п, А ни

ему исто'не повбдали. Взавши те!” да]ри' пец аледа“дро-

вого, а вложивши во ўста свой поча" жва”, А І] воздьхнів-

ши? рекль: “мало его есть” рицеро”, але су" моцни ако то]

той перець, ледві на'де на свбте што се имь спротиви". ]

«Фповбдало кнажа амо“та такь есть пане: мало рицерыства'”

мае аледа“де” але мужны", коториий много мой“ рицеро”] по-

били, з! котори“” рякь ледве“!” бшоль. А всіако” се але-

За“дрь” ] дла того в? пых5 не подне“ль” ижь” звита”ство

леде?жаль, але ] такь пе?ски'! людь, ако и макидо“ски!, кото-

рий были поібиты приказа" в гроббхь похова".]

Пото“ алеза'дерь приехаль” до киликби” и до савинЁн”

в коўторни“”? землихь много мбсть его панова'ю присіагло.

А ] на” то зі людб до во'ска своего прилучи”. вступи"””

тежь"]) аледа'дерь на горб которзю звано тавру”, и при-

шо" до мбста ] просопола, вг? которо“ было “а тисечн'”

людз: и взавши Ў ни“ ] рице?ства тмгну" до асин, много

м'Ёсть по“биваючи, поўто“”: притмгн" до фригБни”, п вшо”

до божницы с[оіўлнца, н “ф'ри” бого“ чнни”, Фтоле при-

ехавшин? до реки самодроны, н] мови" до “ного люд: Бла-

то ва“ нижесте славы гомеровой? ] достали. А нБкоторн'””

 

Зажь Этежь. Звольми. “вьзгламдать. 5зь. дзь. 7зЬ, ёПжь. З предь.

19 прні.халн. Зізь Фнымь макомь чиннль. 1 тоды. 13 воздохнёвшн. 1З1мало

ссть. ёринцерства. 193» І? которыхь. !9 ледвёмь. 1?аледандсрь. 79 пь.

гі поднесь. “Энжь. “Зпрііхаль, ““кнликін. “Э савинін, 2? которыхь. 7?! Вьстб-

иль, ЗВтожь. “Эвь. 39 9. Зі потомь. З фрнгін. ЗЗофБры. Зіпрірхавшн

Зэ гомеровы, “д нЬкоторый.
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х

докомикть Ўповіда”" ему: царю] аледа“дре 'болшой бысла-
вы' Ф тобі пясаны бы" могли [ ннжли бчини" гомерь и у
ты“ которий” мБсто трою зббірили, абоврмь ижы ты бол-
ший рбчи справзешь ня“лн [ жнь. Которому алеза'дерь
рекль: 5чителю волю бы" ] мўдрого бченико" нижли ў глу-
пого хвалу м". [П]ото“ рэішивши рице”ство притагнуль до
македонн", а там» І (л. 106) нашоль ма'ку свою з немочи
повсталую з” которою ро“мовлиючи ] недо“го мешка”.]

Рбшившисе алеза“дерь з? македонфи" тагня” до пе?сби?:
и полоіжнльсе з во'ско“ на містцў которое звано авдыро':
а люди ] “ного м'ііста зо всбхь” сторо" браны!? позамыкали.
Видачи ] то аледа“де” розьгніва"се! и росказа” рицеро“
свой“ абы инхь запаўлили, рице”ство теды алеза“дрово ўчи-
нявши навално””, почаіли ихь бури” а мБ“ски'" людь бачечи
то нжы? не могли зноси" веўликости збро'ны”, бо мнае міст-
це не было з'' прироже"а ] “боро"но, почали взыва" мовечи:
царю алеза“дре, не за“кнбли ] есмо бро" мБ“'ски"!” дліа того
абы“мы се твоей высокости ] спротивили, але бомчисе!? да-
риа цара пе?ского котори'!” коілибы то бслыша”, зосла" бы
на на” паны свой, котории" бы ] на” зо веёхь? сторонь
роспорошилы”. аледа“дерь имь Ўпов'бда" ] ўворіте” браны
мБский” если хочете з” рбкь валечны" бйти. ] А коли з''
дарие" конець бчиню тедыз вами будб ро“мовлы”. [ Слы-

шачи то чждначе ўворили ему мЕсто. Идёчи ўта“толе”
»юбороти”се”” до брохФи. а пото"“ ха“деелоли“" перешо”.]
А Ўта“толе” пришо" до реки сени”, и тамь бы" велики“ ]
голодо“ ““бтажоны' людь аледа“дро”, ше“рали теды рице]ри

мовечи: кони наши ўставаю' бе" переста“ку”. котори“” ]

аледа“дерь потве?жаючи?? ихь мови", У мужеве” и рицери

мой ] намоцнійший, котории есте до ты" часо" вое'ный не-

бе“пеўчности” поды'мовали, аболи дла недоста'ку маете ко]-
му роспача' в здоро'ю, всакожь” поки дзша буде в'' тБ-

лах? ] ваши” кони! незличоны” Достане“: если по”буде“

 

1 болшой славы. “которын. Знжь, ?македчній. Эзь. бзь,. 7 Максд'енін.

8 персін. Эвсихь. 9 брамы. “і розгаБвалсая. !“мБсткій, З нь, зь. 19МБ-

сткнхь. 19 болчисА. 1? который. 18 которын. І? венхь. ?? роспорошнли. 21 ўво-

рите. ЗЭмБсткін. “зь. ““зь. 25 ўфтамьтол5. “боборотнясА. 2” ўтамьтолЬ.

ЗВ престанк8. “Экоторымь. З? подтвержаючн. 9! мёжеви, 7 небезьпечности.

ЗЗ всгакожь. Зівь. З? тБлохь.
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здоро“іа ] и кони! нам не треба. покваг?мысе та“ где! доста-

не“ ] живности соб5 и конем? достаток».]

[Вімехавши” фта“толю" алеза'дерь притагня” до міста]

которое тева зову", и мовиль люде“ “ного мЁста, да'те] мн

па'соть? рицеро”, которий бы мнБ пришли на помо“, ] вё

зброю приеболочоны”. Слышачи то тевани за“кніли І (л.11)

браны мБ“'скни”, а прибравшисе? з них / в'” зброй, вступи-

лина ] мури!? взываючи великими голосы 'змовечи: аледа'д-

реіз если ] не Ўедешь" ў нае тебе и твой рицери помучи".

Слышачи то ] аледа'де” 8смиснявшисе!? рекль: тевей ве'ми

сеі5 залецаете ] зі” моцы своей, за“кнули есте браны!" мЬ-

кин?, а хочете зо “ною ] валчи". з[о]л(о]в(Бікь “моцны! до

бою? тхочн'! не замыкае'са в мри, але в” полю му“не

ва“чи" проти" неприателе“: А рекши ] то каза” чотыре" ти-

сечех?? стре“цо“ абы жкружили “ное ] мЬсто, н“бы “ны”

стомчих на муре“ Ўстрелали. Приказа" тежь”и двбма”' ти-

сечоч? ездныхь, абы “ный ф'даметы мБ''скин” которий

збудова" а“фиж" изохб" поламаіли, дрэги“ тисечо“” роска-

заль абы жгнистыми походнаіми браны зо всБх?9 сторо" за-

палили мБскии?: а дрбгин Зэтри ] тисечи” справи", абы

били на мурь тараны а желбзныіми приправами роскидали.

Самь тежь” аледа'дерь з тыіми стой" которий бмбли зь

зпороко" кида" каме'е и” ] иншими рице”ми, а такь Коли

ўже битв зачали, мбісто зь ждной стороны чкрэтне горбло,

а людь пре" му?” [І на шию бпада”, нёкотории бме?ли, а дрэ-

ги“ се Зголени и раімена ламали?. и такь жное мбсто было

внивечы убо]рочоно. ]

Аледа'дерь чпЎстивши мБсто тева“ское спостушоно, т'а]-

гнў“ до кори'ту. И просили его кори'тове абы ши?мБро“ І

игри? стройти каза”, на котори“”” про'бу” призволи”, и [ зош-

лосе много людЯ на дивова“е, котори“?? рекль аледа'де":]

хто з ва? вы'де почина" игри; И зара" тытома" з м'ста ] те-

вен бы“ ўповбда”: если мило вашему маестатови, іа взіавши
МАМАААААААААААРРРРТТ?

ігдЬ. Зконамь. З ВыбБхавши. 4“ фтамьтоле. 5ф. ёвь. “ пріоболочены.

вмБсткін. 9 приблнжнвіцнсе. 29вь. "М выступили. 12 брамы. 13 мовечн: ц[а]рю

алеЗандре. із ўўБдсши. 19 бусмихнёвшнсА. іб сд. ізь. !8 брамы. 1? мёсткін.

гомоцный а до бою. “Ідь. “?тысічамь. “Зтежь. 2А двома. “Э тыса чЧМ».

зуісткій. 7 тысачмь. “3 вспхь. 9? місткін. 39;г. Зітожь. “7 мері,

ЗЗ рамена голени и ламали. З“ внивечь. Зэ нгры. 9“ которых», 37 просьб5. “ко-

торымь.
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дозволе“е ши'мова“а пе?ши' ра” почнб: ] А зара”. на дозво-

ле'е алеЗа'дрово ши'мова" и вы'граль. и ] рекль ему але-

да“дерь: если трети“ разо"“ вы'граешь, будешь коронован»ь.

Зара" ши?муючивтори“! и трети“ разо“] вы'граль, А такь за-

разо“? на приказа“е аледа"дрово ((л. 116) вза” корону хва-

лебнію на свою” голов". котори'? те“ бы" привоірочо" до
тевей м'Бста. ]

Пото“ аледа“дерь выше“шиз” кори'ту пришо" до міста

имене“ ] Пліатем”, которого кна“ства бжива" нБкотори!'"? име-

не“ страдаго" вше'ши тамь аледа'де” до божницы димны

нашо” та“ ] па“нб которам была попо“, и вь ждБ'ю попо'-

ско“ ходнла, коіторам ўзрБвши его рекла ему: поздоровле""

будь алеза“ідре счаслнвое!” твое приеха'е", ты маешь ве”

свбть по“ свое ] па“ство по“би”. [Дірагого те” дна вшло!”

кнажа страдаго" до] бо“ницы в'” которо! была нам па“на,

коли его бзрбла та“ ] мовила до него: чого хочешь страза-

гоне по малы“ дне“ страіддаешь кны“ства" своего. 5слышав-

ши то стразаго”, роўгнБва“се ве“ми и рекль ей: не есте"

годна свеішце"'ства ўжи[ва'. алеза'дерь вшо" до тебе а добре

есь ему пророковаіла, а мнБ есь рекла абы" мБ" страти" все

кна“ство. Па“на Ўповбдала: не гнБва'се, такь ти то муси"

бы”, а не ] може бы” жадны" жбычаемь ўмепено!”. Сталосе

пото“ [ по ко“ка!” дни, нжы” се аледа“де? розгнбва'" на

стразагона злоіжи”" его з кнаёства и выгналь. Шоль теды

страдаго" ] до афины міста, и бскаРжальсе"” з“? плаче“ на

алеза'“дра. ]

Алеза'дерь рэшивши людь приехаль до афины, и писа"

до ] афиніа" листь ты“ “бычаемь. аледа“дерь сы" филипо“'! ]

и царевой али“пиюды?”?, адинове то ва“ повідамы. Коли

бме?ль ютець нашь седбли“мы на сто“цў досто'ноўсти его,

пото“ вступилисмы” на границы заходный”, где ] та“ вси

пребываючии ло“ наше па“ство се по“дали, почавши ў мЕста

ря“ского ажь до мори захо“него: нбкоторни ] на” при'мовали

споко'не, нБкотории тежь” пре? воева"е ] по“биты: А кото-

рий до на“ не хотіли при'ти споко'не ] ихь прибы”ки при-

казали“мы аж»до кгрб“ту ро“рбши". І а ты“ часо” коли“мы
 

1 вторымь. ?заразь, З голов. “свою. ёкоторын. дзь, "Плетей. ёніко-

торый. Э поздровлець. 19іцаслнвос. і пріЬха“е. З2вшоль. ІЗвь. 1! панства.

15 ўмененно. 18 колькі. 17нжь. ІЗ розгиБвалса. 1Зоускаржаль. “?с. “і филип.-

повь. “Залумпіады. “З вьыстёпіилнсьмы. “заходнін. “Этежь. “бажь.



выехали! з! македонби”, а пре” всю І (л. 12) африку перехо-

дачи: тевани почалн нашему паству чти ] бволоча”, кото-

ри" пых ажы до землисмы сКлоОнили. ава“ І те“ аенно“

пишемы, абы“тё намь послалиі философо“, І з” которими"

жедамы нашь роз“ »стри'". ничого Ў ва? не ] жедаемы

иншого, то“ко то, абыте се на? бомли ко [ цары и пана

своего. Бсли“ се не хочете по'“дати па“ству ] нашему, по-

треба есть абы'те на” нась моцнізши были, або се намь

моцніши“ Зкори”", [Коли читали адинове ли”, почали ве-

реіца" икобы шалени. Евстрэ" теды мэдрець повставшиз

великости людз? рекль: абы ] жадны" хбычае" не при“воліали

листо“ алеза'дровы", а лю” ] згромадивши в'” куп, просили

демостена мУдрьца!, І абы и“ радз добрбю даль, а што бы

се его радб видЫіло, абы то мшзна'ми". демосте" теды По”-

несльсе на вы“[шое мбстце, а рукою ЭЧчИиннвши молча“е

такь поча” мови”: мужеве и меіцане весполо" 30 мною

мешкаючни, Приімбте!? скро“не", прошу, слова мой, а слу”

ха'те: если се таіковыми бы" знаете, жебы'те могли ве"мож-

но” аледа“[дровб затлуми", ва'чте з ни". а сло“ его жадны“

фбычае“ не при'муче, А если” І се ему спротиви'"” не мо-

жете, ] по“да'тесіа его маестатови, всакь! то вЁдаете, нжь"“]

акосмы слышали ў наши” стагшихь. Сене” цары? ве“ми І моц-

ны! ві? свое“ па“ствБ высоки', ачьколвікь” бы” много ] зви-

тествы" доступи”, а всако” в” клаед5 много шкод» поч-

наль. але то' аледа'дерь незличоный ва“ки чини”. в? ко/то-

ри“ нячого и'шого 'удно звите“ство завжды “де”жа”. ]

азали? пребываючин в”? тире” не были рицерн велми мо“ни;]

и во все" бмфетности валечно'" выцвичоны; што” инМь ] по-

могла нхь велико“ або моць. тевей мёдро“ю” великою ]

аснбли, которий и ?котори" мБсто наўкою? ва“чена немнБй

было украшоно. што имь теды была пожито“на І мудро”'

и сила або мужно” валечнаа. Пели пе'сове, а“колвекь??

мужне валчили зь аледа“дро“, всако” пото“ Ўстали ]] (л.126)

ў нава“ности збро'ныхь: аболи есте не пороззмЕли, нжь”"

неізличоный м'іста до котори“колвекь” вшоль кро“ всакого
 

ірыЬхали. Ззь. Змакеднім. “которыхь, ?ажь, 9зь.  которыміі,

воукорите. ?людь. і9вь 1“! мдрсца. !” выжьшое, ІЗ пріцмнте. 1! скромнЕ.

19 се спротивить. !ёвсако. 1?нжь. !3 ц[а]рь. Ів». 29 дчьколвскь. “!звитежтвь,

Звы “Звь З'которыхь. “эажьлн. Звы ““тірЬ. 79 гасностыю, ў? которыхь

наёкою, Здачыколвскь. Зіцжь. 9? которыхьчолвекь.
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ва“іче“а и спротинвленыа его маестатови се по“дали: для то]го

те“ нжь' страдагон5 зь его па“ства зложи" добре бчини":

абоівмь выступь страдагоны ўпереди”, а нжь” есмы слыша-

ли [ алеза“дра бы” мудростю приўздобленого, штобы сна"

бе" вины страдагоны не скинб"“. ]

Тое слышачн асины “дноста'не почали хвали" радз де-
моістена мудрьца”, и 5мыслили посла" аледа“дрови коронё
золо[тую, которам важила по“тораста" “фечтовь пре” послы?,

“б'цзючн ему чии дань, але ему философо” жадны“ бы.

чае“ ] посла” не хотбли. Коли теды послове пришли до
аледа“дра, І подали ему коронб золотбю, чи'шь и дань роч-

ны! ўбБцзючи, ] мко сами аеинове бралн. Выслухавши ихь

алеза“дерь, за]ра” порозўмЕль" радб евьскула” мудрьца”,

котори'? мови" ] абы се спротивили аледа'дрови. и писа" до

ни“ аледа'де” І] ты“ бычае". [А]леза'дрь” сы" филипо”!!

и али“пнады!” цареівон, жадны" жбычаемь ца”ского” имени

не при'муемы, ажь” ] по“ моцнёю рэку кгре'кую” пога'ство

позбиемы, аднно“ то повбідаемы!. не змыслили“мы до ва-

шего міста зо веб“людо“ во'ти, але то”ко 39 кнажаты

котория маемы. бмысли(ли“мы заправдыва" ў всего подо'зре-

на высту“ку вызволи”, І але вы бмыслилия есте противно”

намь, ко сві“чи"!? су“не"е ] ваше. СвБ'ч5се”” боги мойми

нж'ь! еслибысе хто з ва“ по“не“ль [ противко на“, за то бы“мы

се на нь не гнбвали, але шко ] вбдаете злый завше зле”

мыслі" и выполніаю”, А дале': ] писали“мы ва“ абысте на“

1 мядрьце” послали, а вы “есте ] прочь Ўкинбли” наше

приказа“е, не бзнавши алеза'дровой ] моцы, ачьколве“

бысте ўтоле могли бы" з высту"ку подо'зрени, всіако”“ ва“

“всакой не неправоста” винЎпзіцамы. ] бу'те жь” теды

потве?жени? и веселы длю того и“ есте пристали ку радб

демостена мёдрьца?. А аринове з” того Звеселилисе велми.]

(л. 18) алеза'дрь” рэшившисе зьфного м'Бстца”з? людо“,

притмгну” до латедоўмонёй”: але латедемонове приказа'ю

 

Інжь. Знжь. Змядреца. “рн. Зпословь. Ф поразбмБль. ? Еускёла. З мёд-

реца. Экотрый. 1 Аледандерь. 1!филнпповь. '“алумпіады. 1“ ца]рэкагіў,

Мажь. ІкрБпкёю. 1ёповБдамы. І'всимь. !Ззь. І9свБ'чи”, ЗОСвБдЧёСА.

Зінжь. “зд. ?З мядрецовь. ““есте ўкинёлн. “Эачьколвекь, “Звсамкон не-

правостн, 97 бёдьте жь. З подьтвержени. “9мёдреца. З?зь. З! Аледандер'.

З?Бстц8. ЗЗзь. Зі латедМ«монін,д

8 У спісе Л на полі: зложиль.
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его не хотбли бы” послу“ни!, [ броны мБ“скии” за“кнбли,

а вступбючи на мёри зо всвхЗ сторо" стойіли. Видачи то

алеза'де” писа" им» такь мовечи. [Ліатедемоно“ то повідамы,

ва“ раднмы: абы вбрэ которбю есте ] 9 наши" про“ковь

взыли, зўпо“не ховали, а не по“носите рэкь ваши” ] на

высосьти” котори“? не можете досіачи, а если се: хочете

весели” ] з мо“ности пе'сонь ваши”, приказземы абысте доб-

рово“не вышли [ з" ваши” лоди'” пе?вей" ни” ва” ёгонь при-

муси” мкрбтне бпада"..] Читаючи то! ли” латедемонове ро”-

гнбБвалисе ве“ми, И почаіли се моцно готовати” к5 битве.

алеза“дерь" теды з! людо“] жкрэживши м'Бсто, а бчинивши

шту?мь почали их»ь переімета” пре” мурь Зме?лых»ь и ра'-

ныхь, ло“и тежыь”? ихь запаіленый горбли: абовЁ“ нЁкотории

з них вступбючни" віз ло“и про[ти' ему вые“чали! на берегн

могский. А “мстато“ латедемоіно” таковы' бачечи бпадокь,

вышли з! мБста и бпали пере“] ноги аледа'дра просачи

его у го?ла. А ж“ даль имь волно“. ]

Пото“ аледа“дрь" рёшивши людь, вшоль ві? стороны

киликби?, ] в“ крайны пога'ский. дари' теды цеса? слышачи

ую при“ю [ аледа“дрово“ злакльсе? ве”ми. Зара" зобравшн

кнажата ] и паны свой ради”се” ихь мовачи”: мко бачу то'

поступбе ] ва“чечи а множачисе” в?З звите“ствб и в” моцы

а п“ его ] мнима" бы” іакого лотрика, котори'!”? бы пко дра-

пе“ца ] млёлый земли злупи”, Унь заправды воюе ако му”

ваілечны!, Зачич бо“ше! на него бсилую, тых боліце' ими

его ] на высокости се по“носи”, а гдеколвекь” се мбороти”,

вед ] его счаслива? фо”туна наслбдбе. Потреба абы“мы

з пиўлно“ю мыслили У наше“ выбавле“ю, абы“мы не бпали

вь ўпадокь по“несеча и шале“ства порожней хвалы. Коли то

и нашое вымови" дари', ЎповЕдаль махерь ] бра" его. бвед-

би” есь аледа'дра мовечи, иж! б“ бсилуе [І (л. 136) до

пе?сБивойти ни“ли бысмы мЁли его е“ладз “сагнў" дл

тоіго если се тобі подобае", 5жива" жбычае" аледа“дровыхь,]

А таць твое ца?ство стане не нарэшоно, а ешце дрэги“ бод-

ше! ] полбнешь: абовімь аледа'де” коли хоче с ки“ валчи”,

ААЛАЬЬЫЬЬЬБЦЬЛЬ
Ь

КГ

ЖДДДЎАЯРЬЫЯРТТЙЁ
ААРГЯ.

ТР.НАН

І послёшны. 2мФЬсткін. Звсихь. «высости. которыхь. зь 7 людій.

з первый. ?готовать. 10 Аледапдерь. “зь, Ітежь. ЗЗвьстёпбючн. 1івь.

із выБжчали. 1зь. 1 продь. 18 аледандерь. 19 выь. 79 кнлнкін. 71 ВЬ.

зззлаікльса. ЗЗраднлса. “'мовечн. Зе множачнса. “ёвь. “'вь. “з который.

Зэ гдбколвекь. “діцаслива. Зі ижь. 32 персін.
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не шле] пано“ ани кныжа”? свон“, але самь “бличне при-

ступбе ку би'вБ, [ а такь се ему има и хвала множи”. Слы-

шачи то дари' ] рекль: аболи м ў” него або ж“ ў мене мае

прикладь бра"; ] ўповЕда" ди"! з” кнажа" мовечи: аледа'-

де? во вси“ реча“ есть [ довтипны' и Ўмбетны' а ни в чо"

не выступи", але са“ пре” себе [ все мужне чини" котори'”

спосоё ў нароженм' своего взм" на ] взро” лва”. Которому

лари' рекль: Ўўколь то вдае!; ] ам“ ўпов'да”: коли на ро-

сказа“е твое ехади“мы до маікедонби”, абы“мы взмли чи'шь

ў филипа” видБ' есмь" жсобу его и великую мбдро”': а дла

того если се? тобБ подоібае”, розошли по всбхь” сторона“

ца?ства!! твоего, а згроіма"'? паны твой и кніажата вси, бо

пох ца?ство“ пе?скиУ І есть много люд, то есть, па'ты, ми-.

ды, а полинаўти, италн, ба'теи, дырімани!”, и и'ши' людь,

котоіриахі есть істо и па'десм''”” которий су" послушни

мае“а/тови твоему, нехай же вси будз" згромажени ві? купб,]

а шука'мы ў бога вепоможеча!” пото“ коли бзри" алеіза“дерь

велнко“ людў и пога“скую моць вси чло“ки его ] богзнью

бўд" зшаты. Которому дрбгое кніажа ] рекло, добро есь

пораже"е але непожиточне'” выда”, [ чи не вБдаешьижы” юди"

волкь великое стадо жвець ] бгоніае" и роспорошае", также”

те й греко" мудро” преівитежае" велико” пано”. ]

В! той чась аледа“дер'ь згромадивши людб велико”" валеіч-

ного”, пришоль ку личб'Е” “сто тисечи'” людб, 37: котоіри“”

прнеха"?? кб рец5”” прозвице"“” киа“?? з которой вода ]

велми зи“наю и мснам походила. Придалосе же се [І] (л. 14)

вмыва” во “но! рецё, пото“ голова его была жбтажона

великою боле“ю, же тежь” и зимницею бы” дрэчо“. кото-

рого ] макидонове видачи немоцного засмутилисе ве“ми,

бойчисе? такь межи собою мовили: если б5де уб'ыавлена?”.]

немочь” алеза“дрова дариеви, бчинивши навално"" проти? І

нам'ь исто нае заглади", але пото“ здоро'е алеза'дрово вси

рицери потвегжало””.]

Іедннь. зь. З который. Знароженьй льва. “македунін. 7 филиппа,

Весмь. ?са. Івснхь. Зі панства. іІ?згромадь. ІЗ дрвманн. 1“ которыхь.

15 ря. ібвь, 17 выспоможеньа. 18 непожнточно,. 19 ижь. 70 такьже. 21 валечнаг!.

2? личбе. “З р. “зь. 7? которымь. “9 пріБхаль. 9? рыць. 73 прозвиіце.

РЭ укеднь. ЗФріць. З''тежь. 32 бодалисаа. 3З МбыАвленна. Зінемоць. З подЬ-

твержали.
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Теды аледа“де” возва" до себе л'Бкара! имене“ филипа”,

А І» немочи своей пилне пыта”. Бы” то лка?” алеза'дро"]

еше млоденець, а во всико' набцБ л'бка?ской добре доско]-

налы”, и ““бБцова"' то аледа'дрови ижь? МмБль пре? ди" ]

трунокь привороти” его ку пеРшому здоро“ю. Н'Бкотоірое

кнажа з рице?ства, которой де”жаль а?менню имене" І па?-

мезь, котори'ё ве“ми зазр5" тому лбкарезн”, прето [ ижы

Ў аледа“дра невымовне бы“ милова", писа” потае“[не до але-

да“дра мовечи: стережисе ў филипа? лбкара” [а не пи'

того трзку которн''' тоб5 мае да”, абовімь даіри' чббца"

ему дочку свою за ма“жо"ку да”, а “ного в” цаство соб

прилучи”, абы тебе “дно акоколве“ заглаіди" могль. Прочи-

тавши ли” аледа'дерь не засмути"се!? ] зі“ того, абовЁмь

Зфаль в” широе а чистое сумне”е филиіпово. В той чась

филипы? зі? трб“комь наготованы" ] вшо" до аледа'дра,

и пода" ему его. Аледа'де” взавши [І трбнокь, во “дно!

рэць де?жаль, а ві” дрэго'!” ли” смотраічи фстро в” тва?

филипов5”'. рекль ему фили”“?: не ле[ка'се велики! цесарб

трэ“ку, але его пий: а зара" аледа“де” трэнокь приниа”, по-

то“ филипови? ли” бказа”. проічитавши ли” филипь” рекль:

цесар5 велики не есте“ ] в то“ вине' што ли” повБдае.

Аледа'де” теды стаЎсе добре здоровы", и возва" до себе

филипа?, и “бна" ] его мовечи: зна" филипе” мило” кото-

рўю есмь” мбль ] ку тобб: пе?вей”” есмь” трэно” пиль, по-

том есмь? тобІ (л. 146) ли” каза”. которому филипь”

Ўпов'Бда”: цесарэ велики' приікажи тому то пере“” ублич-

ностю твоею станё”, которн'?? тобБ ] таковы' ли” посла”,

абовзмь мене набча” таковўю зло” попо]лни". Заразо“ рос-

каза” до себе возва" паРмеза кнажатиа”, А ] коли его пыта"

на'день бы” годе" сме'ти, и росказа" его сти". ]

ўтамьтоле рэшившисе алеза'дрь” з“ людо“ ехаль” до

медн? ] и агменіи? великой, А жнынпо“ свое па'ство по“-

биль. пото“ ] пре? ко“ко дни' пришо" на мБ”це велми сухое,

где воды не была, а переходичи” пре” мБстце которое зову"

 

І лекара. 2финлиппа. З лекарь. “обБцаль. Эижь который. 7 лекаревн.

Зіжь. Эфилиппа. І лекара. іі которы“. З?вь. !Ззасмётнльсё!. ізь. 1гвь.

іе филиппь. І?зь. І8вь. 1?дрЭгбю. “Эвь. З филнппогв. ““филиппь, “эфн-

липповы ““филиппь. Эфилиппа. “ефилиппе. “есмь. “ЗпервБй. “есць.

Зо есмь. Зі филнппь. З?предь. ЗЗкоторый. Зікніажата. З аледандерь, “зь.

37? Бхаль. З медін. Зарменін. 49 прсходачн.
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адрна”, притагну" ] к5 рецб ефратё! та“ же постави" наметы
свон. Заразо“ приказаль дерево вози”, и каза" мо” на лох-

ахь справи" пре” ню реку ] а змоцни” добре гводьми”

желбзнымн и ла“цхи. пото“ приказа" рицеромь свойим'ь абы

перешли. жны? видачи велнікую реку ве“ми скоро плынб-
чую, бомли' пре“ жнь мость пеіре'ти, абы се ла'цэхи не

поламали, будзчи мбтажоны веўлинко“ю людз. Видіачи ихь

аледа“дерь вопливы” приказа" ] сторожо“ котории? бы“ло

вели абы пе”вей? переходили, пото“ ] и“ши'! людь. але ри-

цери еце в то“ во“пили: теды се алеа“де” розгнбва”, а

возвавши книжа" свой”, пе?вей” са“ перешо” ] пото“ вси за

ни“. тын дві рецб тигрь и ефра'? теку" пре“ мндбю” и ме-

сопотамию и вавилонбю!, а ві! реку ниль впадаю"!”. ] Коли

перешо”" алеза“де” пре” реку и лю” весь, положи“се”' з во'-

ско“ ] розбивши наметысвои, а мость каза" зо вебхь'' сторо"

ро]зо?ва", видачи то “ни з во'ска, смутилисе"” ве'ми, а шем-

рыічиі? межи собою инили мови": если се на“ прида”з"

битвы Зе“ча” 18, ] не буде“ мбли іакь пре” водб переббжа".

ЗрозўмБвши алеза"дерь шемра'е рекль до нихь: што есть

што з собою мо][вите; если се на“ прида” абы“мы з во'ны

бтекали, не бб[де на“ 5течка пре" воды. Правдиве” то вб-

да'те, нже“ ] дла того мо” каза"”” розо”ва”, абы'мы ты“

мужнЕй воевали, І бо если се болше' буде“ міть ку бтека'ю

нижь” кў би'вБ, вси ]] (л. 15) разо“ погинемы: звите“ство

залежи” в? воева'ю не вь бтека“ю, ] але катории мбжне

а смБле поступЗю”. а дла того неха! будз" ] бмоцнены”

сеРдьца ваши”, а моцно” валки мкобыигри” соб'Б роіззмбй-

те, вБда'те то запевне, ижь” макидонби”'” жадны" ] “бычае"

не бзрите, а“ вси” поганы” бскромимы,тогдысе з”” звите”-

ство“ воротимо.І

Ві то! чась дари' цесарь” зобравши великость неприиа-.

е“, розраднвши па'соть” гетмано" з'' свонми гбфы, притиаг-

нувши ] положивсіа” на” рекою тигрь. дрэгого теды дни

сточилисе «бБдве”” стороніб: дари' и аледа'дерьпочали ве”-

ми ва“чи”, на фстатокь?” ве“ми много бпало з“ стороны по-

 

І суфратб. “?гвоздьми. Зонын. “богалисе “которын. ёпервБй. “первЕй.

В еуфрать, 9 медію. !евавнлонію. Іі вь. і выгадають. ІЗ положилсё, ІМ вСнХЬ.

15 смітилисаа. 19 шемрачн. 17зь. ІўБжчать. І!?правдивЬ. “9велБль. “і ннжь,

“вь. ЗЗоумоцнени. “і ваша. 2энгры. ?ёнжь. “” македнін. “Звсн“. “З пога",

Зозь. ЗІВь. З?цесарь. ЗЗф. Зізь. Зэположнлса. Зе 9бБ. З?остато. “зь.

57



гано". ] Видачи то погани ие почали бы" превитежани, по-

даілисе назадь. [В] то' то битв бы” нБкотори'! му“ смЕлы:, ]

“велми велики! и кшта“товны", которому дари' пошлю!би” да"

дочку свою за жон, еслибы аледа'дра заби". то' ] теды

ўбравшисе в” шаты “и В зброю? макидо'“скую, межи шики

валчўчнх замБшаны', стану" в ты" аледа“дра, і а добывши

меча своего ўдари" ти“ко в' голове его, протавши прилби-

цё? рани" ве голове аледа'дра. Видёчи то [ рицери алеза'д-

ровы, зара” его иніавши поставили переА” ] “блично“ю. Ко-

торому аледа'дер»ь рекль: Ф намужніўши! мужя дла чого”

мене? рани”; мнима" его бы” амеза'дерь з" своійхь макидо-

нб? Аболи не ўзнале" мене!" бы” аледа“дра І вепоможитела!''

и слугб вашего; которому пе?сь погаіни" ЎповБда": не мни-

ма! велики' цесарў! мене!? бы” маки(дона, але зМ люд чкрёт-

ного пога“ского, а то“ длы того Ўчинн”, ижь? ми дари'

зб'бца” дочку свою приспособи”, еслибы”" головз твою пере"!

зблично” его прине“ль. Теды ] аледа'дерь возвавши свой"

рицеро", постави" его пере“!” ними, а пыта" ихь штобы

з ня“ хотбли бчини'. рицере] мовили, абы бы" ўкрижова"І”,

а дрэгии абы бы” ста”, ] нёкоторий теж» абы бы” спале".

Алеза“де? то бслы[(л. 15 бушавши Ўповбдаль: што злого

бчини" той мужь кгды!” ] бсилова" приказа“е пана своего

полни", абовЁмь хто его усужае” сме”ти годного, са“ себе

мсужае" напото“: абовімь кгдыбы” м приказа" которому

з ва” заби” дарии, бо есте справе“ли[вого логанина жсудилі

на сме?ть. А реки то каза" ему І воно вы'ти, залецаючи

его 32? му“ства и з моцыего. дари' слыішачи же его рицери

ёстаю", заразо“ возва" великости ездны” І и пБши“, а всту-

пивши на гор5 силикію, маючи надбю з”! людо“ свон" пре-

витажи” можность аледа“дра. повторе потыўка”се” зь але-

да'дро“, а на фстатокь дари' бы" перевитыже"””. ] аледа'дерь

бчини" погоню за ни“, ажь до мёста его бакере“ ] та“ же

се положи” з во'ско“ свой“, а свой“ бого“ зфбри” чини”.

другого дни шту?мова" на мёсто и добы“” его. “сБ'ши

теіды та“ постави" столець ца?скн", вси теж” мста жколціч-

Інькоторыи, Звь. Зи зброю. “сь. Этаблицё. ёвь. ”предь. В мена.

9зь. мена. З выспоможнтела. 2цесарю. ІЗ мена, 1ізь. 19 нь. 19 предь.

17 предь. 18 оукрыжовань. 19? кгды, Фозь. ізь. ““потыкалса. “? превита-

жонь. 7: Мферы. “з добываль, “9 тежь.

З У спісе Л на полі: кара"е.

58



ный! по” свое па'ство по“би". в то“ то мБсте нашо" незли]-

чонзю велико” воло" згромажоны””, ма'ку те“ дариевэ и

сыіны з? жоною его. ]

ІК коли! се такі” дімло мди" з” кнажа" ряце!ства дарие-

вого, ] приступи" до аледа“дра мовечи: цесарб велики" есте"

37 кнаіжа' дарневы”, которому есмь? много послугь ЧчинИ”,

а ззаўго есмь Ў него” ничого доброго не “де'жаль. Прето

если ] се подобае" маестатови вашему, да'те мнб А млоде“-

цовь збро'ныхы”, мббцбю тобБ заправдз дариа и великость

рице?ства его инмь выда”. Слышачи то алеіза“дерь рекль:

прмателю не да“ тобб чўжозе“цовь" кгды” ] се спротиви”

хочешь свои“. [В] то' чась нёкоторий з'” кнеіжа" дариевы”

пнсали лит такь віз собБ маючи', цареви на“ цаіри славному "

п богу великому. стады и спижтирь покло" ] нашь. Писали”-

мы изшихь часо” маестатови вашему, тепе? тежь” пишемы

и повторе, речь” алеза'дра македона'?, 9“ ] заправды ако

левь до зе“ли нашой вХодычи ВСИ добы“ки нашидрапе“не”

злупи”, и наши рицери поби”, А такь есте“мы ] таковы"

смуткомь Убтажены, ижы"“ нава”ности его Ў того [] (л. 16)

часу не може“ сте”пть. дла того вашой бозской? м[нІл[о]-

сти поко?не ] просимы, абы" мБль на памети” слу“бу нашу,

рачили бы“те [на“ допомочы", такь акобы“мы непримтелемь

спротививши, ] г'ва“ть котори" на“ чина” могли бы“мы Ўби".

Котори'”?? ли” проічитавши дари" заразо“ писа" ли” аледа'д-

рови ты“ юбычае" І Дари" царь?! пе?ски' и царь” на“ цари,

служебникови нашему аледа“дрови приказбемы. недавно

слышалисмы 9 то“, ижь” тво! ] мало” хочешь, нашо' высо-

кости?? се зровна"””, але речь" есть непоўдобнам: гнюсного

а ленивого?“сла на высоко” лета" кгды“ ] криль не мае”.

Неха! се не по“носи” твое се'дьце вэ? пых, дла ! звите“ства

которое есь чини". “Слышалиё“мы в“! правд5 и“

]

на” ма'кою

моею и сыны монми великую ласкаво” бказбе“, І дли того

віда! запевне”, ижь”? мкь долго буде. имь добрбю ] волю

бказоваль, не бэдешь з мене приатели мБль: а если“ ] имь

тежшто злого чинишь, дла того тежь” непримзни ] не

 

І бколичнін. З зьгромажоныхь. Эззь. ЗКоля. Это. бзь. "зь есмь,

Это ўў него. І9зьбройныхь. 1! чвжоземцегь, ізь. ІЗвь. “тежь. !?речь.

іё макндўна. 17 драпежнЬ. Івужь. 19 божской, 2опамамти. “і допомочь. 7” Ко-

торый. “Зца]рь. ““ц(а]рь. ?энжь, 29 велнкости. Зтзровна”. “9 речь. 29 ле-

ниваго, Зовь. Зівь З?запевнЬ, ЗЭнжь. З'тежь. 9? тежь.
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а

достанешь. Не ленисе! теды бтискова"" ихь нжь” николи

гнбве нашего сказа'а мгледаешь на твою надбто” прихо]-

дачн'. [А]леза“де” взивши ли? чита" его бсміхаючисе”, и ]

Фповіда" пре? ли“ дариеви ты" убычае". [Аіледа'де” сы" ]

филипо”' и алимпиюды” царевой, дарневи цареви пе?скому ]

мовечи приказбемы. Пыхнадбто” и поро“нюю хвалу ] бо-

гове завжьды в? ненависти мЕли, а также” те“ сме?те“не?

караю", коли собё ими чесме”телности привлашцаю", а ты ]

не перестаешь мко надо”же' можеш»ь боги блю“ни". а и”

на! ] з? того караешь дл доброй воли, которзю'мы твой"

кревны" бказали, неслушною мыслью есте" порбш][о“. або]-

вімь то не длю твоей доброти!”, Мани дли" мдеРжана”

лаЎЗки твоей чинимы, але то пошло з!? чистости се”дьца

наішего, або з'“ цноты. За” з'” ты” звите“ствь котори“'Ў

намь ] “патрно” божьскам”” бзычае", жадны" жбычае" се не

по“носимы ві? пых, бовбмь на” богове вспомогаю"!”, кото-

риімиты ўставичне”' гоедишь. Той “теды ли” скоро про-

чи/та'? а стережисе””, бо певне”' проти" тобі идб зквапли-

во“тю?. ]]. (л. 166) [То' листь да" посло“ дариевы" и дарн”

выбо?ный и Ўпбсти" их. ] [П]ото“ алеза'дерь писаль листь
а

кнажато“ свой“ ты“ фбычаем. ] [Аілега“дерь сынь филипо"”

и аля“пиады?” царевой кніажато“ и ] пано“ по“даны" наши“

пребываючи" в?” сирби в” ка"падокби“, в деплоігиени?”,

во аравби?", в'' папата“сБи” влаюдикби” и и'шому людз ]

ласку. давамы ва“ моцно на приказа“е, абы ка“ды! з ва“

намь ] дава” З'скурь з звбріа"“" побиты" добре “правны" тн-

сеч?” и поўшлете ихь до алеза“дрБи”, абы на“ и наши“

рицеро“ мді“е з'' ску? ] были справлены, а ве'блюды” наши

которииво аледа“дрби" [ маемы ажь” до реки ефра”'?

пошлите. [Пото“ тежыь” ди" з'? книаіжа"' дарневыхь именемь

нестодь, писа” ли” дариеви ты“ жбы[чаемь. ]

ШАМ

АаантРР

ІленисА. Знжь. З оусмБхаючиса, 4“ филипповь. 7? алумпіады. Фвь.

Ттакьже. 8смертелнЬ. Эзь. іІ9доброты. ани о дла. 1“ держаньа, 13 зь.

ізь. Іззь. І которыхь. 17 божскаа, 18 вь. І9вьспомогають. “? которыми.

21 оуставичнЕ, 2 теды скоро прочитай листь, 7“ стережнса!. “А певнБ.

25 сквантпливостью. “б дары. “”филипповь. “Залумпіады. “эвь. З?вь, “' кап-

падчкін. 3? деплогіонін, ЗЗаравін. Зівь. 35 папаталсін. Зёвь. 3” лаоднкій.

Зв скёрьзвЬрать. 99 а. 49 алеЗандрін. аі зь, 14 велббды. “Зкоторын. ““але-

дандріи, “зажь. Звеуфрать, 4'тежь. “зь.

а У слісе Л на полі: муч”.
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Дариеви" нааснійшому'” богу великому нестой покло“
сво!. него“на ] речь" есть мні посла" такии речи! маеста-
тови вашому”, але поне[волны' то чинню и припёжоны'. рачы?
же то вбда" ваша ве'можно”, [ ижь два зацный з наши“
мстатнего дніа доконали в' би'ві ко/торзю“мыз» алеза“дро“

мБли, ам будбчи ве“ми зране" ле“ве“? ] бтекль, много тежы?

з ваши“ рицерез!' намоцні'шихь и наслаёнЕйшихь Ўприсыг-
шисе ў па“ства вашего, прилучилисе”” кб воску алеза“дро-

вому, которн'і” нхь почтиве прина” и ро“да" и“ ] ца”ский

земли. [Візавиши дари' ли” прочита" его, а писа" нестодз

кнажати своему, абы много людб зготова“іМ, А проти” ]

во'ску македо“скому моцно стовль. [П]йса" тежь” и дрэги

ля” ] до пора и“дБйского!“” цара, абы ему людз на помочь”

посла“. ] Порь за" дарневи такь ўписа". Порь и'дб'ски' ца”

поздороівле"“е.ако есте на” просили абы'мы ва“ на вспо-

може“е!? при“ли, ] естесмы готови, и были'мы завжды на

вспоможе“е ва“ приўходи". але ты“ часо“ пренагабала на"

немочы?, которою” есте'імызніаты. жаль на“ заправдытого,

дла той кривды, ко/торбю та“ко те”пите. дла того вбда'те

на? 4 муже? на вспоможе“е”' ва“ вскорБ при'ти.]

ЗА слышавши” родога ма"ка дарим цесара ижь” се да-

ри злюдо“ го[(л. 17)утоваль, абы другую би”'вз сточи"” зь

аледа"“дро", засмутиласе”” ве'ми: [ а заразо“ писала “ди” до

него?” тыми словы. дариеви на'мил'б'шо[му”" сынови своему”

родога ма"ка весе'е мпов'рдае". Слышали“мыиже" людь твой

згромади", абы зь аледа“дро" повторе ва“ічиль, але то тобБ

ничого не есть пожитечно?”, абовЕ“ бы“ ] вей пребываючин

на свБте згромади”Зі, ему се намнБ' спротиви" не можеш»,

кгды“ его бо“скам жпатрно” стереже" и захоівывае". а прето

шпўсти смысль высокости твоей, а склонисе малечко” ў

хвалы твоей ўступбючи великости аледа“дрово', ] л'Бпе' то

тобі есть заправды “пбсти" то, чого заде”жа” не моіжеш»ь:

А которий речи? могу" бы" заде”жаны, абы ихь споко'не?' ]

пожива”, бо не можешь всимь панова" коли" ты самь Ў

 

1Ца[реви. 2 намснёйшем8. ЗрБчь. ЗрБчн, ? вашемв. “Рачь, 7 нь. 8ВЬ.

Э ледвымь. 19тежь. “І рицеровь. ёприлёчилиса. 13 который. 14 зьготоваль.

із тець, Івіндёйскагі. 17 помочь. 8 на вспоможенье вамь. 1? немочь. “9? кото-
д

рю. “І выспоможенье. “Р Оуслышавши. “Энжь. “зь. З зточиль, “0 засмв-

тнлсА. З?до негі? лість “Знамилйшом8. “2? моемё. 99 пожиточно. Зі зьгро-

мадиль Зёмаленко. ЗЗрычн. 9“ спокойнЬ.
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всБ“1 ] взгоржонь”. [Той листь коли принесено пре“ дарни,

засму]ти”се, а поча” ревно плака” веспомневши? на родичисвон.]

В' той чась аледа'дрь" рушивши людь, приближивсе” кб

мбсту пеЎіскому, в' которомь дари' бы“, перегледаючи” вы-

сокин мБ“ца ] горь котории были на” мБсто“ ёны“. Алеза"-

дерь прнказа" риіцеро“ свойм», абы сБкли ро“ки” з" дерева,

а зелье рвали а мета[лн пере“ ноги коне“ и мело“. што ви-

дечн? пе?сове з' высокости ] горь здямБлисеі, а пдбчі

такь пре? три дни ку місту пе'скому, [ в“ котро" бы" дари”,

и Мположивсе та“ з во'скОм! свой". Возваеши ] теды кна-

жат свонх, рекль до ни“: пошлимо послы дариеви мо]вечи

ему, абы з нами воева”, або се неха' полда” по" моць ва”-

чуўчи”. Также!” ночи Зказа”се!" аледа“дрови ме”кури"' маючи!”

на соібБ юдФзе макидо“ское мовечи ему так». Сынб алеза'д-

ре ] коли тобі буде потреба, завжды тоб5Б будз на по-

мочы'", ] бачы” же теды абы“ не сла” дариеви посла, кото-

рого" рекль, [] хочб того абы” прина" жсобу мою, абыта“

самь шо“. ачыколвекь? есть речь" небеспечна”” цареви итн

за посла, а всако”се ] не лека', бо п тобБ буд5 на помочи,

ижыь? жадного бтику не ] почзеш». Повставши аледа'дерь

зо сн велико се весели”, ] а возвавши приате" навБрнБй-

шихь свойнх мбыави”? имь соць ко/тори'”” видБ". А “ни ему

радили бы такь бчини”, пако ему [І (л. 176) пре” сонь “б'ыав-

ле“но??. тогды аледа'“дрь” возва” ўдного 329 кнажа” свон'“]

имене“ евмула, бовбёмь то! му” бы” моцны! смБлы' а навбр-

ні'ши! ] алеза“дрови, и каза" ему на конь всБсти” абы его

наслёдова”. а коли ] ехали?? «бадва кб рецё" крам, а пе?”-

скич мзыко“ стагма, нашли ю ] замегзлую заразомь аледа'-

дерь ёменившинсе? в? шаты книжате”] своего, зостави” его

з двома кобми и зь ўны“ што са“на не" еха". [ А переше”-

ши юнбю реку? поча" се ку мБсту дариевому приближа". ]

А кнажа жное его просин" его мовечи: велики! цесарэ?,

допўсти ] мнЗ”пере'ти за тобою” тую реку”, абы се тоб'Б

 

І вснхь. З вьзгоржонь, З выспомннвшн. З аледандерь. Б приближнвсА, б вь.

? перегладдаючн. Зроски. зь. І?видачн. зь. 12 зьдбёмЬлисе. 13 вь.

і положнлсй з войскомь. Той же. ібоуказалея. 17 маючін. “помочь.

19 бачь. З?ачыколвекь “ірБчь. ““небезпечна. “З ижь. “Зобыавиль. 7? кото-

рый, Ззобьмвленно. “?аледандерь “зь. ““ВьсБсти. Зо ўхали. ЗІ рБцЬ,

З2 МтменцвцисА ЗЗвь. Зі кнмкати. ЗзрЫкв. Зецесарю. 9“за тобою перей-

тн. З рік.
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мка злам при(года не придала. Которому алеза'дерь рекль:

жди мене ту" ] бовЁ“ мнбэде на помочи то' которого“ во

сн5 вид". Там река которяю“мыпере"! ты“ наменили” часу

знмы и Звесны презь ] всю ночь заме”зла" стой", але рано

коли с[о]лнце загрБвае”" ростае". ] А прэ“ко бежи'” иж»?

колибы хто вшо” в” ню заразо“ бы его похватила. а широ-

ко“ “ей есть іако” пре” дно стам'е. А коли аледа“де? ] при-

шо" до браны мБ”скон”, персове его видмчи ве'ми се!?

здбімБли бо его розбмБли бы" бого“. Зара" его пытали мо-

вечи: [ хто” ты есть пане; а 9“ ўповЕда” а есте“ бпов'дни"

аледа“ідро". дари' цеса? перегледаючи'' пре” горн!” а згро-

мажаючи ве“ми ] велики" людь, абы другую ва“ку ве“ зь

алеза“дро“. котори'!” коли І] пришо" до броны мЁ“скон!,

а нашо” та“ аледа"дра мовачо'з! пе”саіми, "'здиви“се ве“ми

собБ” его мнимаючи его бы" бога аполоіна котори'!” зі?

неба зступи“, зара” его похвали" мовечн: котори'” ] есь ты

пане; которому Ф“ рекль: посла" мене ца? алеза“де” ] до

тебе, абых тоб'Б мови", дла чого продо"жаешь, ико бом/зли-

вы!, вы'ди прето з приателитвоими, а воюю'”' або се ] по”-

да' пог моць звите“цн??. Слышачи то дари' рекль ему: Або

ты ли еси алеза'дерь, котори'!” з” таковы" гнёво“ твою

мов подаешь. абоввмь ако вижб не ко посо", але мко

царь? пыішный речи чповбдаешь. А всіако” то вЕдай, иже“

329 словь ] твой” намнЬ' се не лекаю, сидь' тепе” зо мною

при вечери. А [ рекши то бзаль рэку его и вбль его на

право! сторон и вшо” ] з ни“ весполокь до полац” своего.

А аледа"дерь презнача" то [] (л. 18) собБ “ною правицею

помочэ?? бо“скую, иж? мБль вскоре? его палаць быти”.

ВшеАши дари' весполокь зь аледа“дро“ до ч“ноўго кгмахб””

шздобного где? та“ была справлена го'нам и роіскошнам ве-

чера?', сБль з ни“. [О]дно кнажа рице?ства дариеівого ч“ба-

чи бы: мбли“не? аледа“дра. [Біы" той то палаць, або ] ве-

че?никь зо всбхь?? сторо" приюха"дожо"?”. А пе?сове видачи]

спосо? аледа"дро” мёдро" смЁло” и моць, которам се ВТО

ААА

1 предь. ?памённли. Звесны замерзла. “согрБваеть. “бБжнть нБ.

?вь. Зей мко. ЭмБсткой. 19сА. Іі переглаадаючи. !“горы. 19 Который.

НумбБсткой. 13 мовымчого. 1ёзь. І?здивилса ЧсобЬ. ІЗ который. 19зь. “?ко-

торый. Зівоюй. “2звитежцы который. “ізь. “Эша]рь. “зь. ?'палацё.

28 помочь. Эшжкь. ЗдвыскорБ. Зібыть. З“кьгмахт. ЗЗгдБ. Зі вечера. “9 06-

личье. Зе вснхь. 37 пріохандожань.
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мало“ ] тБле таийла зрола! его не знаючн. Мисы теж» столы

и лавы были зширого золота справлены, а по“чаший носи-

ли [ пи'е в? кукахь золоты” и ві пеглахь ведми коштовны”,

А коли подалн кубо“ пе”ловы' ку паю алеЗа“дрови, поста-

ви“ его на ] лоні свое“: принесено ему пото“ дроги' кубо",

а тако“ ему бчини”, ] также? и трети“? разо“. Видачи то тын

котории” прино]сили куёки повбдали цесареви дариеви. Слы-

шачи то даіри' по“несльсе" и рекль. приамтелю што” то чи-

нишь, пжа? І] ты!” кубки "до пазўхи! ховаешь; которому

алеЗа'дерь реё:: при годова“о нашего цары таковы' есть

зубыча", ижыз годбючи" ] если хоч" бер" кубки"? з кото-

рих19 пию”, Але если то! хбыча' види'се” бы” вамь негод-

ны!, то ва“ негодны"“ ворочу бе” жмешькача!”. нБкотории

ежы? кнажата хвалили то' “быча! и ве”ми ] залецали. нб-

котори'?? кнажа дарнево, которому им было анополі””!

седачи” за столо“ часто погледа" на мбли'е аледа“дро[во,

бо его тежы пере" ты“ вида”, коли з”' приказа“а дарнево]го

езди“?? до македонби”, абы чи“шь взи" Ў цара филипа”,]

то! розёмБючи голо” его и чсобу его виядіачи, поча”" в”

собБ ] самь мысли”, по правді Ззмн'Б се здаеть” же то есть

аледа“дер», а зара" повставши приступиль кб дариеви мо-

вечи ] ему: цесар9?? велики то! посо" которого видишь

есть то алеЗа“іде” сы" филипа” македо“ского”. дари' же

царь? з“: радо”ю рекль ему: ] если то такь есть, то п тепе?

всему свёту царь“; але не вір” тому мкьбы 9" то могль

бчинити. Анополу“?? те“ ре“: ] если то царю не такье”, чти

мене Ўсуди и кажий ма стати.] [А]леЗа“дерь теды видачи

ный сполечный ро“мовы, порозб[імБль нжь” ў не“ мовили,

на тых мБсть пе?стень вймцебны'" [ (л. 18 6) з” тобо“ки

своей вына” и на рбку? взложи"'?, и зара” жадны" не бы"

виідбны'. тогды царь" дари' рекль алеза'дрови: ч(о]л[о]в[б]-

че повбдаю" ми [нжь" приличонь еси пе?соною аледа“дрови.

 

Ізьгола. тежь. Звь. Звь. Этакыке. Фтретінмь. "который, Ў под-

несльсА. Эпжь. А9тый. 11 запазёхв. Ірекль. ізнжь. “годзЗючіш. 19 бе-

рать кабки если хочбть. !екоторыхь. !'видитса. !9омсшканьа. 19 тежь.

зо нЬкоторый. З! анполёсь. “2сБдаци. “Зтежь, “ізь. “? Бздиль. 75 македё-

ній. “'филиппа. выь“? саў здаеть. 99 цесарю. Зі фнлипла. З? македнскагіЎ.

ззца]рь. Зізь. Зэц(а]рь. Зе вбрю. 97 Апаполёсь. “Зн. 39 с, 4АОВвызложнль.

аз ц(аўрь. ““ нжь. :

а У спісе Л на полі: во“фничі!. б палеч рбки своей.
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ТА аледа“дрь' ўповЕда": ] правда е” велики! царю дла того
мене мо' царь” люби" што” есте“] ему подобны', и многий?
ми се люде' кланіаю" творіачи" аледа“[дрў”. теды дари' вё роз-
мышле“е впа“ши”, вста”“ ў столу и 'шо“? ] до ло“ницы,
мышлиачи!” акьбы его мбль по'мати. и вси за даірие“з по-
латы вынесли. А аледа“дрь" з” бомри" дарита зоста“се
бпоте“кум: н на ты” мЕсть зволокь з? себе коштовный І]
шаты макидо'“скин, а маючнто' пе”стень на па“ци выскочи"
з полаты и пришо" до броны м“скон!” и выны” кубокь той
котоіри' взіа“” бы”! седачн!? за столо“ и да" его воро”ному
мовечи: де”жи ] в” себе то' кубокь поки се наза“ ворочт,
бо мене царь” посла" бмоЧнити сторож5. а воро”ны' кубокь
“7 взи”, а его за ворота выпбісти”. АлеЗа“де? ку”? друго"
бронБ пришо" и дрэги' тежь куба“ воро“ному да" мовечи:
царь” мене посла" абы“ до него гетманы] возваль. А такь
и то" пўсти" его за вороты. А алеза“дерь поспешившисе”
вскочи”?Ў на ко", а мко могль напрў“ше' бтека”, и ] реку

краму залелвь кб свбту перееха”””. А дари' вше“ши? до
свое! ”? ] ложницы?” возва" до себе кнажа' свой”, и повБда"

нмь, же то! ] посо" котори'""до него пришо" са“ есть царь”

аледа“дрь. А ўни ] слышавши вси рекли: боги пе?ский зми-

ловалисе”” на” нами. ] З'теды дари'”' ко“да?кусб? илидо“скому
цареви росказа” алеза'дра] тихо по'мати. А ўжни его ту"

тамь шукавши и не нашеЧши до бронь мі“скихь” бБгли,

пытаючи аледа“дра: А воро'ный [ то имь повбдали мко се
то дало. Пе”сове то чбачиеши ] вси з?” велики" гу'мог

збро'ни” на кони всБ'ши” стигали аледа“дра, [ але ижь”
прибБгли'' до реки крамы бже всходило”” с[оілнце ЗА река? ]

ростекласе. [Д]ари' тежь” седечи”? на сто“цэ свое“ мысли"
акую ] смБло” бчини" алеза“дерь, а замыслившисе смотр'б"

на сто”пь ] золоты' котори'”” бы" справле" де”дови цареви
пе?шому пе?скому І котори'!”” сто'пь бы" по“ сто“цем»ь це-

са”ски“, А такь зара" чжный ] сто”пь бпаль, а в“ кбсы се

З восталь. ЗЭшоль. 19 мыслАЧН. 1 аледандерь. і2зь. ІЗ бомры. 1 вытотемкё.

зь. 1еугБсткой. 1” быль. 18рзаль. І9сБдачн. “оу. Зіц[аўрь. ?“оный.

З ко, “зЦ[а]рь. Зэ поспБшнвшнсе ёвьскочнль. “'перебхаль. “вышедцці.

зэ ложницы. Зе своей. Зі который. З? царь. 33 змиловалиса!. Зітеды ц(а]рь

дарій. 33 конданкісё. 39 хгБсткихь. 3? з'. 38 зьбройнн. 3? высБдши. “д нжь. а! при-

Бгши. ? восходило. “З река. Ззтежь. “з сЬдаачи, “б который. 4” который, “ёвь.

Ё У спісе Л на полі: мнимаю[чи].
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спада“. Видачи то дари' заразо“ ] бы" порушоны' жало“ю

велнкою: А поча” 'ве"ми ревно плакат! ] мовечи: то знаме?

заправды Зпалку живота моего есть, ] (л. 19) и всего па“ства

пе?ского понесе“е шкоды. Аледа'дерь теды перебІсши ре-

ку? краму, пришо" кб“ кнажати своему евмулёсови, ўбаўдва

се воротили? до рице?ства, повЁдаючи имь што чини" з”

даірне“ и шко бтекль зь его палаці.]

: Піото" аледа'де” другого дни згромадивши людь, кОто-

рого было двакро" ?сто тисечей”. а вступивши на вы“шое"

мБстце, потвеўжаль” ихь мовечн: не зровнае"се'" велико””

пеРсовь зі! гре“чкою велико”'ю, ] бовБмь !”на“ есть болюіе'!

ни“ юных, А всако“ хочы? юны” и бо“ше' І бэде, неха' се

не лекаю” з того се”дьца ваши!”, бо великое зобра"е [] мухь

не ўчини” жадной пора“ки малости сач. бслышавши то ]

вез людь вси “дноста'ны" голосоч хвалили мбдро”' его и за-

леца”". ] Решивши дари' великое во'ско свое тагну" кд рецб

крам'Б, а та“ ] свон наметы розбнль. Бы” заправды лю” да-

рие? велики! и ве"ми І моцны!, мБль ездных!9 возо? приправ-

леныхь зь “стрими жеўл'“ми!" А, А такь дрбгого дна зьеха-

лисе" віЗ поле “бадва гбіфы. А алеза“дры" веБ'ши на ко“,

которого зва” дбчепа", выскоічи" на герсть, а пере“ вси“

рице?ство“ своймЬ станяль, которого ] пе?сове видіачи, ве”ми

се его бомли: дла того ижь” его вэгли" І виядБ'се” имь

срог'и'? а мкрэтны". Пото“ коли почато би” ] вг? бубны и

трэбы вое“ный, а такь се заразо“ замБшали ] шики и поча-

лисе “кртне би”. бпадали зь аб8 сторо“ рицеіри ра“нын.

а-была таковам велико” а густо” стрБль, и" тежь”' ] все

пов'Бтрее” наполнено стрелами”” акобы «болоки затм'інымн.

бы" тач пла“ нарека“е и смутокь велики, н“ все поіле ““бы-

ло цаполнено Ўме?лыми?”. Почаласе” “'би'ва Ў вехоідэ””

с[о]лнца. а трвала а“ до заходз, а на «шстатое пе?сове по-

чаіли Ўпада" .г”ва“товне”. Вядачи то дари' ижы' бставали]

рицери его, а людз ўбывало: подавши ты? зьеха”“”прочь”]

з воны: АЎже прнходила те“ность почнам, а з того велц-

Ірсвно плакать вельми. “знама. Зрбкё. “ко. 5 воротилисе. “зь. 7.р.

8 выжшое. подьтвержаль. ідзровнастсй. “зь. іЗнась болей. 13 ХОЧЬ.

М раша. І Бздпыхь. 19 желёзы. Ізьсхалиса. !ёвь. 1? аледандерь. 79 нь.

Зі виделся. ““срокгій. “Звь. “тожь, “з повітріе. е стрылами. 7“ было

сумерлымн. “З Потомь са. “?битва стала ў всходё. 9? гвалтовнЬ. З'ижь.

зазьўхаль. 33 прочь.
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Ско? возо” устри“, которин наза“ бтекали много поразили]

пеРсовь. Зпадали пе”сы пере“ возми шко збо“е на полю, б0]
ў великости ездны"!' были потоптаны. А коли дари'[(л. 196)
к5 рецБ приббгль нашо" ю, заме?злію. пе?сове те“ перехо-
дачи напо“нили рбку ў Фдного берегу” до дрбгого, а такь
дл великости люд ] ледь се проломи", а иле ихь было на
рецб вси Ўпогинбли. н'ёкото]рии те“ прихолачи до “ной реки,
а не могучи? 5тека" пре” ню, ў неіприйте" су" побити! на то"
ва“ц5Б побито пе?совь трикро" сто ] тисечи'?, ёкро“ ты“ што
потонёлн.] ,

Ко? коли дари' 5текль, вшоль до мЕста сусана”, а вше“-
ши до палаіц5 своего будэчи та“ в” за“кне“ю бпа" на землю
на “бли“е свое, ] та“ же почаль ти“ко вздыха", и ревно

плака", А нарекаючи то ] мови": горе мнБ бБдному: ббда
МнБ несчасному”, иж» мене ] бо“скаа моць потлумила: м“
заправды ажы? до неба пре? хваілу бы" повышо'"і”, а тепе?

ажы” до земли есте“ мизе?не'? зложо". теіпе? збёгь п по“-

даны! ста“се!" есмь” дари', котори'! есмьвси” по" ] всходо"
с[до]лнца кб слу“бБ способи”" а тепе? есте“ по“даны'. “бы І то

было вбдомо ч[о]л[о]в[Вікови!” бб“ному 19што се з ни“? мае.
д'а'1? напоўто“, то бы в нынбшне" часБ розмышлы”, або-
вБмь в прб“ко' хвили то приходи"” йжы! люде ажь”до
“болоко?”? по“вышае?'" фу?туна?, ] а за? высокий ажы? до

темности'?” погрэжае" в глубоко“. А рекши то пришо"
ку соб, и полнесльсе з?” земли и зара” написа" ] ли” дари'

до алеза“дра тыми словы мовечи: ]
Панзючому мнБ аледа“дрови дари'" ца? пе?ски' веселие”?

упов'бдае". ] Такова есть ваша мудро”, которою мысль

вашь аснбе, та“ ] ижь! те“ пре” таемности прошлы” речн'””

нынБшни” пришлы” неўпо?не вси свой речи справзете, дліа

того рачы? ваша ласка[во” зна”, же и вы есте ч[о]л[оўв(бкь

ако и мы, з невісты телеснб?! ] нарожены'””, а прето ваше
сеРдьце неха! се не по“носи" кў таково' высокости, жебы'те

І Ьздныхь, ?брегё. З погинёли, а немогёчін, Зпобиты. Зтысачей. вА.

“вь. З нешасном. 9? нь. 19ажь. З! повыжшонь. і?ажь. ІЗ музерн5, І стал-.

са. Іесмь. 18есмь. 1” чловБкови. 19што з ннмь. І?дфеть. “двь, “іижь.

Зтажь. “З мболокь. “З подьвыжцшае. ?5 фортёна. “е ажь. ?'темности, “8 глёбо-

кін. “9зь. Зо веселье. З'ижь. “'річій. ЗЗрачь. ЗэтБлеснь. Зэ нарожоный.

а У спісе Л на полі: вавило". "У спісе Л на полі змешчана пазнейшая

прыпіска: Коли дарій на землю звалівся то тогда по! аледандра склонівся.
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міли запомета"! ско“чена своего І] кгды“ мстатний речи

звыкли м.” розно” ў пе'ших». Недо]сы" есть ч[о]л[о]в[б]ко-

ви валчучому, н“ звита“ство” мде”жи”, Вспоімета'те” на зе"-

кса цара моцного, Ў которого коли“мы по/чато“ взали, Ко-

тори' незличоный звите“ства мде жаль, І и вь счасливости"

живь: але иж? на“звыча! ўмысль сво' на выўсокости по“-

носи“, всих звите“ствь СВОЙ” ве грецбй” докональ [І (л. 20)

вспо“ннте? иже“те тое звите“ство з” бозской!” ч«патрности

взали, ] на“ тежь" поко"не!” просачи" милосе”дыа"”” вашего

Язычте, приворо[тБте" на“ ма'ку и сыны и жон, а дамыва“

Бска?бы котори” маеімы!” во айде“!", ві? сусадб, и ві” ба”т-

рамБ которин скабы? наши про'ікове згромажаючи в“?

скритости зе“ли заховали. дамы теё ва“ ] на" миды и на"

персы ца?скую досто'ность, абысте поживали [ звите“ства,

которое ва“ рачиль да" найвыёши'?! богь епито”.]

[К]оли приступили послове дарневы до аледа“дра, подали

ему ] ли”, котори'” зараз аледа“дерь каза" пере всЁми

чита”. Слышаічи то рицери его веселилисе ве“ми. тогды

ди“ 323 кнажа" его ] имене" паРмези»" рекль ему: цесар5

велики возми вси бога“ства котории” тобБ »бЁцзе дары,

А вороти ему жонў? ма'ку” І и сыны. Слышачи то алеза'-

де? возва" к?” собБ посло” дарие[вы”, а перех?? всБми рекль

инмь: ПовБда'те цесарови вашому”, ] дивбемысе тому и“

перел ты“ сподіва"се” з” рэкь наших вы?ва" ] ма”ку сыны

и жон“. если те“ звиятыжо" дари' на“ неха' не убБіцзе за-

платы, але се на“ по“давши вси досто'ности ёго И бо[га"ства

высокому маестатови нашему неха' будз" выдаіны: А если

не есть звитажо" дари', неха' же з намиеіце ва“ічнт. А рек-

ши то да" имь дари” выбо?ный ий пусти" иХь. [П]іото“ ] при-

каза" рицеро“, абы зносили тбла ўме?лыхь, и поховали[ в

гробе“?? а ра“ны“ абы давали л'Бка?ства. ]

[Пото“ аледа'дрыь” рэшившисе” з во'ско“ положи“се?”

5 реки?" крамы [ которам пре” колка? днц' была заме”зла,

а та“ чини" бого“ ] мф'бри?, были та“ по“ле реки? полаты

АЛЛЬЬЫЬЛ
ЬЬЛ

ЬЫЁЫЁЕЁЙШЖММА-ЬА.ЭЬ
ТТ.ТРрр

А

і апаметать. Ззвнтежство. З Выспаметайте. “цасливостн. Б нжь. ФВь.

7 Грецын. 9 Выспомните, ?зь, !? божской. І! тежь. 1? покорнЕ. 13 мін]л[о]“(е]р-

дьй. 13 приворотите. 1? скарбы. маемы. 1 адде. І?вь. !Звь. 19 скарбн. “9ОВвь.

21 найвыжшій. 7? который. ?' сь. “'которые, Зэ маткі. 79 жон8. “' Ккь,

28 предь, З? вашемё. 90 сподБвалсам. “зь. Зэ дары. ЗЗгробБхь, Ззаледанде?“.

з» рашнашцса. 29 положнлсёй. 9" рЬкН. Зв колко, З оферы. “9р].кн

б8



“здобный ве'ми миісте”не' постановлены, котори“? збудова"
ксеедь пе?ски', ца? котоіри“" видачи алеЗа“дерь каза" запа-
ли”, а за” по мало' хвили]] зжалившисе" ихь, приказа" абы
инхь жаде" не смі" рэши". На ] то" те“ мЁстцбыла “здоб-
най ролыа и великам, на карове, се старии цареве и суйеве?
пе”скни бме?лы“ ховалн. “[теды копаючи македонове?
Зна'довали в гробБхь кбёкцЗабра, Нашли теж» та“ гробь
нина цары аснри'ского!” и пе?ского [] (л.206) зкамена уд-
ного аметиста выкованы', на которо" было вырито розки и
кв'е ро“мантое и птахи тежы” з каждого рожаю спра[влены,
а такь бы" про'зристы' амети” ижы? те“ все тБло, ч[о]л[о]-
в(Бічое [ было ви“но. та“ тежь” на то“ мё“ц5 была дна
вежа мкрэ"на ] а прикра в'? которо' было зе“ми много Виаз-
не?1е, шдны зь зтинаными ногами, дрэгий з!” поламаными
голенами, дрэгии ] бе" рэкь, а нБкотории! те“ без фчью::
Ты"? слышачитреска"е ] люди'”! збро'ны” взывали до але-
да“дра. Зслышавши аледа“де? ] вереца"е, каза" ихь вытиагну”,
а видачи н“ милосе”дье“” ] порбшоны' жалова" ихь и пла-
ка", а каза" имь да" ка“дому зосоёно?З І 4 золоты”, и каза"
нмь те“ ихь вла“ности зупо“не вороти". ] [В] то' чась воро-
чаючнсе” послове дарневы Ў алеза“дра, повёдали ему все
што мови" алеза'дерь. [Д]ари' тый речи слышачни] поча“се
готова" абы еше зь алеза“дро" валчи". [П]иса" те“ и дрэ-
ги' ] ли” до пора цара” и'ди'ского” таки“ жбычае“, [Д]ари'
ца? пе?ски' ] порови ий'ди'скому” цар? весе'е фшповЕдаю.
Пере” ты" неда?но [ просили“мы ва, и тепе” повторе проси-
мы, абысте на“ пришли на помочь? проти” ты“, которий??
Зснлую" роспероши" ] наши палацы“, запевне?? то ввдаючи,
иж»" се и ва" може при][да" такова пригода, если не бёдете
дба" на то, видачи ] ро“биваючи” полаты”' кни“ства” нашего.
абовБ" то! аледа"де” ] што то такь воюе, неўсмБре“ны!'?? мае“ ”
Змысль, а ве"мий срокги', котори?” мко левь не переставае",
а ипко море коли Ў в'Ытро” нава“ны” се порбшае". А всико”
хота понево“ни””, зобраівши людь незличоны'! бмыслили'мы

 

І мистернь. ?которыхь. Здерзь. “которыхь. Зоужалнвцнса. есы.
ТмакидУ нове. Ф найдовали кёбки. Этежь. 19 ассирійскагіў. 113»,1? тежь, ІЗ ижь.
Мтежь. Звы Іёвязнайвь. 1?зь, !ЗнБкоторый. 19 04)чію, “0 Тіи, “і людей.
“мініл[оўе]рдьемь. “'собно, “ворочаючнса. “Э індЬйскаго. “ец[аіра.
“'індБйскомЯ. ЗВцарю, 9? помочь. З9 который. З! полацы. З? запевнБ. ЗЗ нь.
3 палаты. ЗУкнаіжства. 99 неоусмиренный. 9? который. 38 поневолне.
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з них ва“чи” ажь' до смеўти, бо л'іпе'? заправды е" нагле

нава“ностю згинё”, нижли [ псова'е нашего людб виді”, а

пре? до“ги' чась: в” фрасу“ку жи”. [ дла того ва” поко?не"

просимы, абы про“бы наши ку? вні”рь] ности“? се?дечны"

припёстивши, на" вь буиску положоны“ ] помогли, мбецземы

то ва“ и“ всему вашему богринови [ на“ на помо“ прихо-

дачому і золоты”, а пішому па” бе? [] жадной” вымовки

дамы, а где? се колвекь иХь людьЬ полоіжи”, пошлемы до

них Эсто и п? дво“ прибраны” во 5бБри' І] золотый, и кона

тежы! дўчепала н ве” строй аледа'дро”, И І (л. 21) вси лупы

тых што ббдз' по'мани, вашему людови, и ва“ выдамы. ]

[П[сто“ теды бтекли нБкотории кныжата ў дариа до

аледа“дра, І и пов'бдали ему, и“ се дари' готова" ку битв'Ь,

абы еце валчи” з ни“, І [з]слышавіци то, алеза'дер», зара-

зо“ рашивши во'ско свое, таігну" проти" дариеви, дари' теды

и пе?сове слышачи з ни“ при“е ] алеза“дрово злеклисе. нБ-

котории теды з кнажа" дариевы" І мдинь имене“ висо“'”,

а дрэгн' ариўва'зань, заразь мко скоро [ бслышали “Ф

при“ю аледа“дрово", сприсеглисе У веспо" абы даірим заби-

ли, сподбваючисе!” абы мБли взм'прие“нзю заіплатЗ ў але-

да“дра. бмоцнивши то межи собою вошли до палаці добыв-

ши мечо», пришли пере“! дариа котори“'”” видачи ] дари!

рекль: м намялБйший мой котори" есмь? ва“ мбль за слу]ги свон,

але тепе? меню бы” паны мойми, дл чого мене за[би” хо-

чете: або не досы" ли ва“ на звЕРхныХ та“косты” Мон“, КО-

тоўрия внбтрности мой пако мечы? проникаю”,. если мене

потае“Іне?? забиете, а аледа“де” вась на'де, возме нал вами

болше' ни“ ] нах ро“бо'ники по“сту. Фни не дбаючи ничого

на его мовя, а не” ] бядбчи скло'ни кб милосе?дью””, поча-

ли на нь сечи. дари' ] закладаючисе”? рамене" свонмь ёпаль

ра“ны!, и тае его зоста[вили в” палац5 наполы бме”лого.]

[А]леза'дерь бслышавши ижь? дариа забито перешо"

рек І] крамё“”? з” людо“ свой“ ве'ми скоро, и вшо” до

мБста сусана, пегісове видачи его Ўворили ему броны мБ”-

ский??, и почтиве его ] принили. А коли убачили входачого

аледа"дра унын] котории ранили дарим скрилисе?” доброво”-

, Мажь, Злепьй, Звь. зпокорн5. “ко. евнётрносгамь. ” всёкой, ВгдЬ.

Ў рп. 19 8бори. !1тежь. 1?зь. 1? Висонь, 11 сьприсаглиса. 19 сьподБваючнса

е лредь. 17 которыхь. 18 есмь. 19мечь, 2? потасми. Зіни, 7” мн]л(оў[е]рдыю,

ЗЗ закладаючиса. “ірь. Зэ же, “крамё. “7 зь. 79 мБсткін. 9? скрнилиса.
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не, хотачи зро[ззм”! алеза'дра в то“ же забили дариа.

Алеза'дерь теіды вше“ши на пала“, А перехожаючисе” в'

нех дивова”се" ве“ми І мному мисте?ному ббдзваню”. Абов'і“

то бы" збудова”" ] ки? царь? пе?ски. А была та“ землі по

все“ палац5 з роізмайтого камена коштовного” а велми

асного. Стёны[ (л. 216) были з? золота з” каме'емь дороги"

и з звбздами асными прнуха']дожоно, тако“ и сто“пыз!”

золота, которин де”жали восоко” подне[беча. То все видачи

аледа“де” дивова”се"' ве'ми, а переходачи [І пре”? палаць,

вшо“ до ло“ницыгде!? лежа” дари' наполы бме”лы!', ] Ззрбв-

ши его алеза“де” милосе?дине“'"” порушоны”, зны" з? себе

фдб“е ] цеса?ское приюдбль его. А мбнавши его з велики"

плаче“ поўгбша” его мовечи: Будь потве”жонь” царб дари,

а повстань: ] іако” пере“ ты“ твое па“ство де'жаль, такь и

тепе? при'ми пе?скую ] корон5, а зжива'! моцы твое”, пако”

перех ты“ бы”. Присегаю то[б5 пре” намоцні'ший боги твой”,

н“ тобб правднве все па“ство ] твое ўдаю, а жадаю” з'“то-

бою пока?мо” пожива”, мко сы" з власны“ Ўцемь свойм».

а мбыави!? мнБ неприателитвой, абы ] по“сту меча “статнюю

заплату взыли, то плачўчи мови”. [ А дари' по“невши р9цб

свой, ж“бни" его и целова" пе”си, шию, и ] рэки его мовечи:

Сыналеда“дре, ико ззполне' и достато“но' ] мудро” твой

Ззнала, весь світь на скаженю есть положе"??. ] абовё"

бо“скам мёдро” все перегледаючи”, и мысли люский ро]-

зознаваючи, такь ў початку свБта створи", ижь” не было І

начого сталого? або моцного, але небытно”'ю. своею ВСИ

преімБ'ности в” свой противности се фборочаю”. А такь то

богь ] хотБ" мБть абы вси речи переменали”, и“ коли хто

в?? шаісливости ббдЗчн, дла пыхи свое' не зна" бы створи-

тела свое". ] З высокости пыхи на ни“кость покори”” Ўпадае",

д“ што пре? ] полнесе"е счасливости”, ў боз5 запамета":

за? пре“ поннжене ] в” нўжи вспамета”, водлугь ико” по мн

вндбль, иже“? та” [ ве“ми в“! ішцасливости ўбфитова", же

дла великих богатствь ] которн”?? есмь” мбль, не боже

 

І зьрозЎметь. ? перехожаючнсёа. З вь. “ Дивовалсай. 5 збёдованью. Ф ц[а]рь.

7 коштовнаго. зь. З сь. і9зь. 11 дивовалсай. !'чрозь, Згдь, ім[ил[е]-

“ЧД'е]рдьемь. ізь. 16 подьтвержонь. 17 жедаю. 18 зь. 1? обыави. 7“? положонь.

21 перегладаючи. “Э нжь. ?? сталаг?. Завь. “Эпременалн. “ёвь. 7” покоры.

28 пыхи. “Эвь. З? нже. Зівь. З? которыхь, 9? есмь,

а У спісе Й на полі: мон.
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створе"е але товарншо“' божи“” спод'вало“се” бы". А чо-

гох на ч“ чась пре” заслбпе'е' пыхи не вид”, ] тепе? през

ниско“ покори” вияж5 и знаю. А дл того неха' се ] не по”-

носи” милы' сыну ўмысль тво! в“ пых? длм звияте'ствь ] то-

б5 ў бога даны“” абы“ те“ добре то чнни”, што богове І

чина”, а руками твойнми право неба не сега”, завжды паіме-

та! на жстатнии дни твой, абовбмь сме?те“ны' есте“, [а сме”ть

твою Ўўставичне? пере“? жчима м'бй. Взглада' ]] (л. 22) прето

на мене а бачы? мковы" вчорашнего" дни бы”, а мки' есте“]

нынБ, котори'” нбжне!, ажь" до земли есте“ потлумле".

А котоіри'" есмь? мало не ве” світь де?жаль по“ рукою

своею, а тепе? са“ ] на“ собою моцы не маю. Прошу неха'

мене погребу” рэцтвой [ наласкавшии. Неха! при'д5”" на

9»бходь мой пе”сове, миды, ] грекове, а ў того часу ца”ство

пегское и макидо'ско во еАно]сти неха! бёде. Маткб мою

родогонз тоб'5 велико порз[чаю. А на“ жоною моею м[иіл(о]ть

мБй. дочку мою родану І возми соб за жон, слушна

рачы? е" зі? шлахе'ны" шлахе"ны' ] рожа! походи”, а мо-

вечи то ві” рэка” аледа'дровы" бмеР?ль. [ А такь водлу”

убычаю цеса?ского зложи" аледа“де” тБло ] его, а з вели-

ки“ ўбходо“ несли?? е на погре”, за ўпережаючими ] збро'-

ными пе”сы и макидоны: А аледанде? по“ложивши шию ] свою

пох мари го?ко плачзчи ишо”. Плакали те” и пе”сове, не ]

то“ко дліа сме?ти дариевы, ако дла м[я]л[о]'ти алеза“дровой.

а тай ] ему чинйяли погре”. пото" се аледа'дрь воротил на

пала“ дарие".]
[П]ото" дрбгого дна седбль аледа"дерь на маестатб зо-

лото“, котоіри'”' кирь царь”? пе”ски'! пере" тымь справи".

А згромадивши ] макидоныи пе”сы, взложи" на голов5 свою

коронё дариевў, ] котораа такь коштовна была, и” Ў люди”

не могла бы” ] мшацована. абовбмь бы" жсвЬчо“”' “палаць

ве“? зь псности ] дорогого каме“. бы" те“ унь маеста"

з чистого золота ] на се“ локо”, на" высокии сто“цы по“не-

сены'?? а пре? семь”сто“не”“] вегуловали цареве на маеста”.

 

1 товарышом»ь.? б[о]жінмь. З сподёваломнсе, З заслепленье. ? покоры. ёв».

7 данныхь. В оуставичнЬ. Эпредь. 19бачь. 1 вчерашнгайго вчерашнаго. 1: ко-

торый. ІЗнёжнЬ. Іажь, Із которын. Зе ссмь. І?речь. 1!Ззь. І?вь, “Онесль.

21 который. “Зшаірь. ЗЗ людей. ““'“свбцонь. 7“? палаць. его весь. “е подьне-

сенный. ?”' седмь.

а У спісе Л на полі змешчана пазнейшая прыпіска: Смер' дарія царя.
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Были тын то стопни ] днвною справою ве“ми мисте?не! справ-
лены, пе'вы' стоўпе" бы” зь аматисту, вторн'” з? змарагд,
трети' з' тоіпазиана” четверты' зё кгранату, паты! зь адаман-
ту, І шосты! з” зчирого? золота, семы' цеглою положоны"'.
А то ] не бе” причины были такь зрыажоны?: бо пе?ши' сто-
пе" таіковзю скрито” в!” соб5Б мБль ижы! аматы”!? ўскром-
лае" ] моцно” вина, а не допўшае" того хто его носи” з?
памеўти" Ўўходи". такь те“ потреба было каждого? пе?су ],
(л. 226) которин'!“ бы хотб" вступи”” на царскую досто'ность).
абы не вступоіва" пре” незмБетно”' 13 з дороги ростропности.
Вторн''? стопе" [ з“? смара'дб котори'”' взрокь"? Зносачому
выгасние" н заховывае"””, такь те” цареви ““лотреба взрокь”"
се?дечны" МБ" фстри': и“ ] то што на нь належи” вид”, мае:
ростропне розо“на”. Трети' ] стопе" бы" з'”” стопазижна, кото-.
ри'”? таковой існости бывае”, ] нжь” в не“ шсобб свою
у“гледзе", такь ижь” головз свою види" в не“ ] на доль
склоненбю” а ноги кб горБ по“несены. такь тежь”" цаіреви
треба бы" такому, абы на чжста"нее доко'чене бачи”. ] Чет-

ве?ты! столе" з?” кгранату, абовБ" ако г'рана'?” вси поіхо“ни"
уганйстый своею мсно“ю перевышае"?”, и все и“шое каме'е]
чи?воно“'ю?? переходи". такь залежи"” на цара абы бы” чи-

сты' ] и сны! в цнотахь, а в“' сороме“ливости чи'воны!Ў,
то е” абы?” сліушны” речи! не переступоваль, а за” неслуш-

ный жпбіцаючи. ] Паты' стопе" зь адама'ту, Адама" есть
токовой тведости, и“ ани Ў желбза, ани ў камени не може

бы” покрэішо", хиба бы бы“? поли”! кро“ю козловою. Так-

же? те“ царь” ] мае бы” таковой сталости, и“ ани пре” про”-

быани пре']причины ани пре” дари не мае" ўступова" Ў дороги

справедливости. шосты" стопе" з'' счирого” золота, золото ]

заправды вси крэшцы ця“ностью” и дорого”ю превышае"”]

и переходи", тай тежыьцарь? наг весь людь мае бы" чбы-

чаіми прижха“дожоны'”? и накшта“товнЕйшими цнотами [ мае

 

І мистернЬ. ?вторый. Ззь. “зь. “топазійна. Фёзь. "зь. іцнрого.

Э срАжоны. ідвь. Зінжь. 1?аматнсть. ЗЗзь. І'памамтн. 19 каждом. 19 ко-

торый. І? встУповать. ІЗ неоумБентіюсть. !? Вторый, “дзь. “І который. “?Вьз-

рокь. “З оугаснаеть и заховываеть носаічомв. “!лотреба есть взрокь. зь.

Зе который, “?нжь, “Звь. ЗЭнжь. Зосклоненнію, Зітежь. З?зь. ЗЗкгранать.

З! походы. Зэ перевыжшаеть. Зёчервоностью, З'вь. Здчервоный. З? абысь.
4 полить. З быль. З Такьке. “Зца]рь. “зь. “іцирого. а чёдностью.

4? превыжшаеть. “Зтежь. “9 ц[а]рь. 5? пріохандожанный,
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асн'Бти, абы вси ему по“дани, слушне и тежьыпоіжиточне

были ражени”. Семы'! стопе" бы" зЗ глины, І то! длю той

причины бы" такь справле", иж» коли челоівекь бзде на

ца?ский досто'ностИ погнесены!'", абы памеўта" иж»ь” з” зе“ли

простой матеріи” пошо”, а мко пото“ се [ в” землю мае

«бороти". На то“ теды маестатБ аледа'дерь коронаваны',

я прибраны' ві? шаты цеса'скии сеідблы", А згромадивши

макидоны и песы приказа” ] писа" по всі” 1 крайнах»ь тако-

вы" юбычае“. [Царьна" цаіри и па" на” паны аледа“дерь

сы" бога амона и царевой ] али“пиады!" вси“ посполите кні-

жато“ пано“ преложоны“ ] и вси“ вь гако'колве" 15 досто'но-

сти будзчи“, и люде"“ в'” мбсте" І (л. 93) по все" ца”ствБ

пе?скомь Яставлены“ ", ласку свою. Кгды” се то І бога по-

добало, ижесмы сбли на высоко“ маестате" дариево"] ве-

лико се маете зі? того весели” и тбши”. Приказбемыва“ абы]

в? каёдо“ мёсте были сули и преложоный розўмнЕЬ”' чинили

спраіведливо” каждому, которое приказа“е ў всБ“” по“да-

ных кро“ ] вемкой вымовки” абы было ховано, Зя абы”

ка“ды' мсобливе вла“ности свой в” похою жде”жаль ни спра-

вова". а зброй в”? ца'іски” доме“”' абы были захованы, и

абы жаде“ не см" бра” ] ани носи”. Приказземы те“ то,

абы б того мЕста пе?ско[го, а“ до макидонБи”дорога бы-

ла гвна и посполита, абы ] тач едўчии?и ворочаючиясе”

кро“ жадного” пренагаба“а переіходили з купе“твы” ихь

свободне. ]

Молча“е вси“ приказа” и рекль: которий з” ва” забили

дариа ] моего неприатели, неха' приступа" к9? мнБ, а воз-

му" слу“ную [] заплат5. Приасегаю пре” намоцн'шиий боги

мон, и през намми“шую ма”ку мою, й“ имь голнўю а слушную

заплату да“. ] Теды выступали злосливый мужебо'цы висо“?”

и ариува?зань станбли доброво"не пре" аледа“дро“ и рекли

ему: цеісарў велики! естесмы которин'мы власными рэкамя]

забили. Видачи ихь алеза'де” заразо“ приказаль рицере“??]

свой“ абы по'мали и звіазали?”, а звазаны“”” абы веіли до

ША
Р

СРН

Ітожь, ?ражены. Ззь. ёижь. поднесенный. “НЖь. “зБ. В матеріі.

9вь. І9вь. ЗсБдЬль, Із всихь. царь. 11 Алумпіады. 1? рсакойколвекь.

ібвь. 1?оуставленнымь. 18 маестать. 13зь. “вь. 7! розёмне, 2? вснхь,

гЗ рымовы. “ікабы. “сь. “ёпь. 2? домьхь. “Змакцдоній. “9 Бздёчін. 99 во-

рочаючінсам. Зі аднаго. З кёпецствы, З?зь, З'ко. “9? ВЫССОНь, 36 рнцер'умь.

З? свазалн. З свазаныхь.
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гробу дарневого, а та“ абы были то“ко постинани. [ “ни

теды иніали вереша": цесар5 велики, аболи 'е“ ] пре” намоц-

нь'ший богн не присега"!, и пре? здоро“е ма”ки [ твоей,

ижесмы не мБли ннчого противного те?пбть; ] котори“” але-.

да“де? ўпов'да": заправды иже" то уббца” ] же ва“ м'Бло“

да” слушнзю заплатб, ваше чбыавле“е? жа“ны“] “бычае“ не

могло бы”, еслибы” того бы" присегою не потве”ди", мой

бмысль таковы' бы" зпоча"ку” абы выстуйпный мёжобо'цы"

го?ла страдали. Коли то аледа'де” мо]ви”, почали его пе”сове

хвали” мко бога, а “ный міжобо'цы” ] каза" постива". А такь ”

всю ўнію землю в? покою Ястаівивши, по всБхь мБсте“"

сухи и преложоный росправи”. ]

[Тіого часу бы" нБкотори'!" ч(о]л[о]в(Б]кь [] (л. 236) ста-

ри“? которому. има было дўрику" вэй дариа цесара, а то! ]

бы” ў пе?совь велми милова", то' на про“бу всего людб Ў

злеза“дра кнажате"“в” пеРсидБ есть 5ставле".]

 Йншого дна алеза“де” седачи на маестат'Б, каза" розане

до“цб ] дарны пре" “блично” свою при'ти, которам коронб

золотўю ] зі“ каменье“ коштовны" на головБ мБла, которбю

водлугь “ебычаю ““пе?ского взи" за жонё, А каза" 15 ей по“-

ле себе на сто”“цё золото“ І сед”? и росказа" абы іако ца-

ревам Ў вебхь была шанована. [ Пе?сове то видачи весели-

лисе? ве“ми, А зара” взавши боги ][ свои, принесли ихь

пере“! аледа“дра, и почали алеза“дра ако бо[га хвали" мо-

вечи: ты са“ есте“ богь, а то што есть бого" мило чиниш».

Алеза'де” то видачи засмутилсе, а дрижачи и ] бопчисе мо-

ви? до нихь: не хвалнте мене пко бога, абов'і“ ] есте“

ч(о]л[оўв(кь ако и вы сказите“ны! и сме?телны'. [П]ото"

писа листь Али“пимдб!” матцб свое' иаристотелеви своему

наіўчителеви м незличоны” бнтвах, и бтисках которнив” пе'-

сиідБ по“наль и ч велики” бога"ства” котори"“"! нашо" во

мно! зе“іли. За“то писа”, абы пре” см” дни' чиннли весе'е

дла ] роданы дочки дариа которзю собі взим" за жон. ]

[П]ото“ зобравши людь аледа'де", такь макидоно", пако и]

пе?совь, приказа" абы проти" “порови цареви были гото[вы”.

1еЎ не присегаль прозь намоцнёйшін бог. З Которымь. Зобьавленье.

Аподтверднль. Э зьпочатке. Ф межебойцы. “"мжебойцы. З вь. 9 всПХь.

Іхстцахь. ЗнБкоторый. І?старый. !звь. “зь. ““перского а казаль.

18 сфдть, 17 веселилинсА. 18 предь. 1? АлумпіадЬ. Зовь. “І которыхь. 77 0сМЬ.

23 пра]реви порови готовы были.
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А такь рушившисе з! велики" людомь, поча" тагну" ] во

пндбю, а та“ едзчи? пре” землю пбстую ве”ми широкую ] в?

которо' воды не было и по гора“ скалисты”, такьже ] в” до-

роз жкрутно' спрацова"се”, и рице'ство его, я“ те“ зь

Зтиіску великого? роспачали, А прето вси ше“рачи межи

собою мовили: досы" есмы бже мбли на то", жесмы песню

звоевали и “дариа есмы мде?жали” которн" на“ чи'шь [и

дань браль. дла чого болше' бставамы шукаючн Ии“дби, в”

которо'! чкрутный звёрита пробывают", а та“ [ запо“нимы'

земли нашой, ві? которо' мБли“мывсего добра ] досы". Але-

да“дерь то! ночого и“шого не жедае" “дно ] абы весь светь

по“биль, ві? правдь битвы и звады!" ]] (л. 24) туча" тбло его.

абовЁмь колнбы пре? малы! ча“ в” споко'іности трва", ако

ч[о]л[оів(б]ікь бе” пока?му бставае'". Мы хпустивши его во-

ротб“са!? до своей земли, а 5“ з!” пе?сами неха' иде ] где

ему се подобае". бслышавши то аледа“де” каза" 5спокой"

весь людь, а вступивши на вы“шое!? мбстце мови" ДО ] ни“:

Неха! се пе”сове мтлуча” на “дн сторон”, а макидоно[ве

и грекове на другую, А смотречи? на макидоны” ин греіки

мови” нмь: Мой рицери намоцнб'шии макидонове, І словь

мон: поко?не"! послуха'те: пе”сове до ты” часо? будўчи]

свово”ни?? по моць се нашу по“дали, а вы мене тепе” Хо-

чете ] чпусти”, а назадь до ўчизны вашой тигну": Вбдаете]

ако есте были засмучоны з?? сло“ дариевы”, потве?жало"]

ва? потбшаючи и радачи, а были бмоцнены мысли [І ваши.

за? колисмы шли в” поле з” неприате“ми нашими,] пере"

всбми стану” и пе?вей” есмь” битвў поча". або" не дла]

вашего здоро“а шо” есмьпосланы' до дариа, а выда”

есмь? ] самого себе дла вае вэ? многи” небеспечноста“"" П

шкодах; ] Віда'те то запевне?”, іко“ до того часу звитежа”,

такь и ] пото“ з? помоз“ю бого” звите“ство мде?жб. А если-

же хочете ] сами до макидонін?" еха”?, п се не ворочу.

А коли то мови" ] вси кнажата макидо"ския засоромелиса.

А просачи ] Фпіцена мовили: цесарэ велики" жнво" наш»

в“? руку ваіших положо", Ў'гдеколвекь се?” жборотите мае-

 

ізь. ? бдёчни. Звь, Звь. Эспрацовалса. Фвелнка”. ?дарша Ч'держалн.

З который. ?рь. З9пребывають. 1ізапомннны. І?вь. ІЗвь. 1! свады. '?Ввь.

16 воротнмса, ізь. Іевыжшос. 19смотрачн. “емакндч. “покорнь. “са-

моволни. ?Ззь. Зівь. Зэзь, Зе первёй. “'есмь. ЗВссмь. ?Эесмь. 990 во. “І небез-

печностАхь, З? зацевнь. ЗЗ зь. Зі макндМнін. 95 Бхать. Зёвь. З'гдб се колвекь.
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стату ваішего буде“ наследова'', те“бы“мы мбли помере"
вась ] жаднымь “бычаемь не жпўстимы. пото“ рўшивши
лю“ свой пусти“се в” великую широко” индБнй.]

ЗП]ото“ АеМаіца липца” заббжали ему послове ўў пора
цара ] и“дёйского", которин” ему ли” таковы' принесли",
[Порь ] царь” п'дбйски'! дотрови алеза“дрови, котори!'? лот-

рЭючи ] “деРжэе"” міЁста, приказўючи приказбемы. Кгды”
ты ] будучи сме?телны' несме?телному богу ва“чити хоче“,]
шалено” знела бмысль тво': кгды” ты жчи маеш» а не] ви-

днш»ь, н мнимаешь абы“мы были ровни пе”сом»ь ][] (л. 24 6),

которих!” е“ ты по” свое па“ство по“биль, заправды”!' зі”

змлБлымн!? ] воева". А иже“ихь звитажи”, мнимаеш»ь абы”?

высоко” нашу ] по" твою малость по“биль: што вжды не

може бы”, жебы зе“ла ] нах высоко” небе“кую!” мЁла бы”

преложена!”. Заправды мы естеісмы!” мо“ни звите“цы, нжь”

не толко люди але тежь” и богове именю нашему 5слу-

гую". А дліа того тобБ'! приказбемы”, абы” се [ до свое!

земли вороти", бо где”? панова” не можеш»ь, та“ не помыіш-

. [Юоли то' листь аледа'дрови ўдано, каза" его перех?“

всБіми чита”, а рицери слухаючи листу засмутилисе” ве”ми.

котоіри“?? рекль аледа“дерь””: мужеве рицери мой намоц-

нБ'шни, Ўмыіслы ваши з“ сло” листу порового жадны" “бы-

чае“ неха' се не смута": або не бачите зь икою пыхою мо-

ви”; заправды ва“ мо[влю, ижь” вси поганй маю” товарист-

во? з немыми звБраты, ко(торий в' моцно” и “боро“ность

лБснзю бфаю”. А рекшито каза” [ писа" лнсть ты“ убычае“.

[Шарь?? нах цари, и па" на" паны, алеЗа“дерь сы" амоно”

и царевой али“пимды?, порови росказбемы. ] зьхстри" есь

смыслы наши а додале” на“ смблости валчи" проўти” вам»,

нже: пов'бда”, не то”“ко люде“, але те“ и бого“ розказо[ва",

до тебе тагнемы, 37: тобою не імко з“? бого“ але мко з” че-

лоівБко“ пога“ски”, пыхи и порожней хвалы по"ного воева”. ]

[Чіятаючи листь порь царь” розгн"Бвалсе?” велми, а згро”

мадиівши велико” людз н слоно" велми много, 339 которими””

 

ІнаслЬдовать. “вь. ЗПотомь рёшшвь пца. Зіндыйскага. ? который.

ёподали. ?ца]рь. дкоторы“. ЭКгды жь. І? которыхь. 11! заправды. ізь.

ІЗ мдЬлыми. Муке. Івабы. іе небесняю. 17 прсложона. 18естесьмы. 1? нь,

Э тежь. ЗІ приказвемы, “?тобЬ. “ЗгдБ. ““предь. “эзасмётилисА. 26 кото-

рымь,. 2? Алебандрь. “Ззь. “?ижь. “д товарызство, Зі вь. З? Царь. ЗЗалум-

піады. Зізь. Зэзь. З8 зь. З?ц[аірь. Зе розгнБвалса, З?зь. “9 которыми.

77



звыбль [ ва“чить, проти" аледа“дрови вышли. Бы"заправды

поро” [ лю“ велики! вэ"ми, мль з! собо' ді возо”, вси зь

мстринми [ желбзами, а то личачи кро“ ездны“” и пішы”,

5 слоно?, наікотори“З хрибте“" были дереваный вежи постав-

лены, а вэ ка“ідд'“ зособна” вежбыло л муже”. А такьто

видбчи? македонове"? и пе?сове, котории зь аледа“дро“ бы-

ли, злекнўвшисе ] ве"ми се засмутили, и дивовалисе!' ве“ми,

не то“ко з великоўсти людз, “ко з звбры'" крэ”

ных, а всако“ зь мбо“! сторо" зрадивши шики мужне

станўли. І
(л. 25) (Аілеза'де” всБаши на кони дзчефала пере” вебми

рице”ми свойми стаінуль збро'ны" и приказаль макидоно“

и персомь Ізпередё" воевали" [а ж" 315 макидоны и греки

стоа” ку поткача гото". Пе”сове ў слоно? ] были поражени

ижы? приступз м” не могли ку непримтеле“. Всаіко” такь

алеза“дерь мудрей!” розмышли”, каза” стобспы? мБдынын

справи", а каза" в нихь бголье сыпа”, а коли было “гна

по“іно в них ижьбы"не мхолодблы": каза" тежь”? справи"

желізный ] возь на которо" бы стоімли, А пере” слоныз ни-

ми езди”'і, тый ] сто“пы коли слонове бзрБли, мнимаючи

ихь бы” люди, стага]ли носы свой, Ххотіачи иХь притагне”

ако ий люди": а так? се [ з великого роспале“м” по“гля

а такь наза" ўтбкаючи, жайны" І мбычае“ не хотбли ку

битва. А коли видбли людь збро'ны', ] бтбкали” бомчисе”

спари” носо? своих, ико ў сто”повь. Видаічи то порь засму-

тиасе?5. пе?сове заты“ чинили нава“ность на ] и'дбм" стре-

лаючи н кобмми ихь пробиваючи поражали. А тае] бста-

вичне пре" к дни! во'на трвала, на которо" битве?” мндо[ве””

и персове в?? велико“ стисненю бставали. Вндачи аледа“де”]

ижь? юни ўставали розгнева“се'! ве”ми, а седачи” на конБ

дч ]палі, вбБжа'” в” во'ско и поча” мужне ва“чить,

а за ни“ макидоінове и грекове и'діма" бсилне поражали.

Заразо“ и“д'мане почаіли ўстава”, котори”"” царь” порь бме"-

 

ізь, ЗЭБздны”, Зкоторыхь. “хробтех, Звь. б кожсдой. Тособной. 8ве-

жи. Эвидачн. 19макнднове, 1! днвовалнсё!. 17тако звррАть. 13 068. 11 на-

первёй мід““мь зпередё воевати, !5зь. Зе нжь. 17 мідрБй. 19 нжьбы. 19 0хо-

лодЬлн. З9тежь. Зі Бздит. Ззтакь, “Зраспаленьа. “'оутекалы. 7? богічнса.

28 засмётилса. 2? битвЬ. З макцднове. “Эвы. Зопжь, З! розгнівалса, згсі-

дачи, ЗЗдёчепаль, 3: выббжаль. Зэвь. Зе которыхь. Ў'ца]рь.

а У спісе Л на полі: напсРвей. б болваны.
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шаючи” видачн!, ты" подавши бтекль: а и“димне? те“ за
ня“ бтекалн.]

[А]леда“дрь" дежачин тамь з во'ско“ свонмь чиниль бого“

свой“ чфери': ] н приказа" такь н'дбн пе?сы и макидоны

погрести: а дрбгого дна мждеРжаль фное місто порово и збу-

ри“ е. Вшеши алеза“дерь в? палаць поро”, нашо" та“ (што-

бы се видбло бы” ] люде“ неподобно ку? бвБре'ю) чотыри-

ста” сто“повь або филаро'” золотыхь з га“ками золотыми
ве“ми мнсте?не? спра“леіными, а межи филарами г'рона зо-
лотый з ли“ками золотыіми висели. были та" грона мкобы

в? ви'ницы з? кри“таўу, а дрбгин з'!! пБрель”, нБкотории

313 змарагд5, а нБкотории ] зь жнихимо", такь ижы“ се тамь.

видбло бы” з” прирожена [] (л. 256) Зросли. стБныте” уно-
го? падац5, былиз!” бла“ золоты”, которих"? паіммаючи!” ма-

кидонове на'довали имко палець в”? то“цьки'!: а были [ “ный

стБны причха“дожоны з”? пере" коштовны” во “днако' вазБ

323 каРбу"кўлюсовь, з?“ смарагдо”?”, и зь аматисто". стёны

в“ё брона“ ] и двери много” полац5 з” слоновы” кости' бы-

п: Склепе“е на” две?ми [ и на" укны было справлено зь

еванч дерева чо?ного ве”“ми во“ного: ] комори и ковнаты з”

дерева кипарисового. В? дворб “ного”! палац5 ] былн фи-

лары золдтый, межи которими” были пвори" золотык] на

коКра голыахь седбли” птахи 339 розмайты”“ рожае?, а ка“

Ы' ] птахь з?водлу". вла“ного своего?” рожаю бы" вымалева",

ноёки ихь ] и пазногти были з'“ чистого”” золота, а такь

жный птахи, ] илекро" хотб" порь ведлу" чо”нокни“ски"“"”

наўкь мздобне'" спвали. Нашо” те“ та“ алеза“де” во чно“

палац, начи“е розманітое золотое з'” камені дорогого и “

кришталу ве“ми мистеЎне? справлено а намнё' сребрены”

на'довали. ]

(П]ото“ ўтоле рэшивши людь притагну" до пристани

каспбн, [ а та“ наметы постанови". Была та“ землю ве'ми.

добрай ] “але в не''“ было много ро“майты” рожае" ўжо”.

пото“ писа" ли” ] до талифриды царевой амазо“скон”” тыми

словы.]
“Івидль. З індытне, З Аледандерь. З 'феры. “вь. "ко. 7 ў. В мнстернЬ..

Звь. І0зь, ізь 12 перель. І?зь. 1нжь. Ізь. Ібопагі?. 1'зь. 9 кото-

рыхь. 19 ламаючи. “двь. 2! толіцки. “зь. “Ззь. 7'зь. 25 змарагдовь. “?Вь..

9? онагі. З8зь, 29зь, ЗОВ'ь. З! онагі. З которыми. З таворы. “9! которых».

Зз сБдЬли. Збзь. З'водлёгь своего. ЗЗзь, 9? широгч'. 49 чернокнижскихь..

аі уздобні. “зь. ЗАЗ мистерні. “але велми вь ней. 19 амазанской.
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ІЦа? на“ цари н па" на" паны алеза'де” сы" бога амона

и али“пииіды! царевой: талифридб “царево' веселье”. Воева"“а

котоіри“? есмы з' бого" дарнемь чинили, а ако есмо валчили,

тае] розўмБю ижь добре? вбдаете. Валчили“мы” те“ з“ по-

ро“ цаіре“ н“дбйскимь и ” нншими поганы незличоными?:

а жадны" ] мбычае"се на“ противи” не могли: дла того ва“

приказбеімы, если хочете зе“лю вашу 319 рэкь наши” выба-

ви”, чи“шь ] и дань на“ платите. ]

[Тіалияфрида царевай амазо'скай, и зь я“шими амазонына]-

моцні“шими нах и'шиий вси рицери котории пох небомь су".]

алеза“дрови макидо“скому веселье. Слышалімы иж»! твой ]

бмысль мудро“ю кви"не и мсніе: ижь” прошлый речи па-

меітаешь, ныяБшний справуешь, маючи знаемо” ч пришлы”.]

А прето юглади то а бачы” пе?вейМ“ ни“ в” границы во'-

дешь, І (л.26) мкни тобб бтики и небеспече“ства!” могу"

се прида". еце бо проўти” нам жаде“ руки не подне”ль, кото-

ри' бы з велики" соромо“ не ] ўишо”, бачы” же теды на

пригоды твои. Блазе“ство то е” І мудрому, коли пре” нех-

патрьность впадае"'? в!” мо”скую глубоікость. А и“ сна"”

юбцова“е наше и мешка"е “жедаешь віда” тоіб'Б”! пре” той

ли? юповедамы. Пребыва'е “наше есть выспа”, ] которзю

мго?нула река?”, которам поча”ку и доко“чена не мае”, [ а“

мюдной стороны ве“ми мастисты"! входь, аесть нав” ли“бе”?

двакро" “сто тисечи'” и м бблы” голо?. мужеве не меш-

каю" ] з нами с полны"“ пребыванье" 28, але за ракою протні:

ною ме“каю':[а всако”“ рочный света “бходимы, а з”? му“ми

нашими пре" ] Л дни! мешкаючи роскоши тБлесный справзе-

мы. А если [] жена почне и породи” сына, ховае" его ажь”

до семи літь, пото“ ] его до Ўца пошле: а если буде дБвка,

теды е“ хована во“ілугь нашего «бычаю. Коли тежь" мае“

вы'ти протиз наіши“ неприателе“, десе"” кро" Ззсто тисечи'""

на прэзкихь коне” приібраны в'' зброй валечнын вые“чаемыЎ”,

а дрэгин зостану" [ абы выспы стерегли и бороннли: а коли

се зЗ звитезство“?” [ ворочаемь ў наши“ удпакь хвалубе-

 

І алумпіады,. “ца]ревой амазанской весельс. З которыхь. зь. Эпжь.

едобрь. ”Валчнлн. 8зь. ? незьличоными. зь. Мижь. 1: нжь, 13 бачь.

14 первій. Іэвь. 1? небезпеченства. 1!бачь. ІЗ выпадасть. 19вь. “знать.

2 жедасшь тобь. “Энаше выспа, “ЗрБка. “'высходь. Эвы 726 лцчбЬ, 7! р.

Звпрабываніемь. “Эсь, З?ажь. З! тожь. 9” і. зар. Зівь. Зэвыбжчамы, 3935

37 звнтежствоМь,
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ремы. А такьесли [ проти" намь выедешь!, ўмыслилисмы мужне
воева": А ] если ты на? перевитежншь? згола жаднон хвалы
не деРжиУ І ижневсты звитежишь. А дла того давамы

тобБ [ зна”, абы жадны" '“бычае“ проти? нам» г'ва“товне“ не
езыднль” бо се тобмного противности!? може прида", 9
ко[торн”” ты ничого не мыслишць. [Кіоли принесено ли?” але-]

За'дрови, а читаючиего смБа"се, А заразо“ каза" ли” пи-
са" ] ты" іўбычае“. [Ц]а” надьцари и па" на” паны, алеза'де”

сы" ] бога амона и царевон али“пиады”, талифрид'5 царево']
амазонской и н'іцим»ь веселье. Три части світа по“били“мы]

азию африку и европию: а наше! моцы“намнсе противи”?]
не могли: а если вы з нами хочете валчи”, што ва“ прида”
розмы“льтесе добре. Але и“ ваше жбцова'е милуеімы, да-
вамы вамь на пораже“е, абы вышё“ши з вашего [] (л.266)
выспу весполоз му“ми вашими, жебы есте пришли перег!?
мбли“но” І нашу. присегаемы ва“ пре" амона ўца нашего и
пре” юноню и ] мине?в” богиню нашу, и“ ў на? жадного

бтиску або мкой криёды] теРпти не будете, а чи“шь и ри-
це?ство з ваши” амазоно?"“ выдате, а такь ва? споко! не!”

пэстимы. “ны!” розмыслившисе"' ] послали ему і жере”ЦОвь
нембежчоных із голных ку “бье“чаню:!", на“ ко/торих!” роёныхь

не было на'дено, и і кони! тежы? бЁлых нехкро[ганы”, але

выбо?ны“: при то“ чи“шу ве“ми много. А царевам приіступила
“бличне пере“!? аледа“дра: а пото“ споко'не” воротиласе”"]

з веселие“.]

[Того “ часу повЕдано аледа“дрови ижь” порь царь”

и'дБ'ски', котори'”: [ з би'вы беха“?, бы” в“ мБсте в” бакт-

ритине??, а “збира" людь” і абы “з ни“ повторе” ва“чиль,

То коли бслыша”" аледа'дерь”, руши"'] проти” ему людь,

а выбравши сто” и “4 тисе" н дві тисечИи] рицеро? З? міе]-
“м]ца се?пна почали еха”?: пре” великое пале“е с(о]лнца. ]

шли теды пре” мБстца” песчистый”” а велми сухии где”
велиікам велико” ўжовь и жкрэтны“ звбри" было. аледа'-

 

І выбБдешь. Ззвинтежиниь. Зипжь. ЗгвалтовнБ. З Бздиль. Ф протнвностей.

? которыхь. Залумпіады. Знамнін противн'се. 19 предь. і амазановь, 17 спо-

койн5. ІЗ они. іЗрозьмыслнвшисе. 15 нембьБжчоныхь. 18 быБжчаню. 17 ко-
торыхь. 1ётежь. ІЭпредь. “Оспокойнь. “І воротиласаа. “Эпжь. ?З ца]рь.

З! который. “Зоўбхаль. “ёвь. ?'вь. “Э бактритинь. “эзбпраль людь,
а бираль людь. З?повторБ з нимь. З! Аледандрь. 3”? ра. 338 рицеровь.

31 Бхать, Зэ мБста. Зв песчисты. “гд.
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де? прніказа" абы ве? людь збро'ны' шо”, а асн" здалека ж"

людь весь ] мко звезды, бо иХхь зброй! были позолочоны”,

а такь ездмічн? пре" дни многий воды нигде“ не націля,

Тогды н'Бкотори] рицерь з" макидоно?, которому имё было

зефи?, нашо" во у“но“ ] каменю жолобовато“ трохб воды

которам се та“ зтекла з росы небесной, а набравши еи в'

при“биц5 свою принесль до" аледа"дра. Видечи" алеза“дрэ”

юнію вод, такь рекль мудре: если І тую вод будз пиль,

возму” ли тежы? потве”жене" або жхолоіжене чло“ки веБ

макидоно? и пе?совь, изали” м толко маю бы” І жнпри

них, ўпов'бдаль зефи”, ты са“.будь посиле” пане. але[данде”

рекль: а если вси помрете, дла чого сам маю жи" з боле]-

сто, виядачи сме”ть такь македоно?З и персовь; зара” пе-

рел] веБми казаль водз выли”, а видычи то рицерий его,

были ] потве”жени на своем» сеРдьцз, и за” дорогу ехали!”.

дрэгого теіды дна приехалиі? кб “дно! ред”, на котори“ 1

берега” по”но было ] тростаны ве“ми то“стой, ако сосны на

шедеса” 1? стопь высо[(л. 27)ки””, теды приказа” алеза“дерь

цчеРда” шнзю вод”, которзю пиючи І макидонове мБли Ў ней

ббгу“ку, а такь ме”ли: бо “нам вода ] была ве“ми горка ако

чемерица. Ві: велико“ бтисне'ю ий сму'ку бы” ] алеза'дрь”,

й весь людь его, не такь сами дліа себе мко дла бы“ла и

иных звБры”, которий гинўлн. Бо аледа'дерь МБА слоно? ти-

сечу? ] котории золото его носили, а 5 возовь всі“, з кО-

сами іриіми приправлены”, а 2іві соть пары” езьдны””,

Зетрикро” сто тисечи'”” велблюдо?””, муло”, драбаро” невы-

мовнўю и незличонўю веілико”, которий збо“е и и'шиий по-

требы людови носилн. Воло? теж», коро"?", вепроё и и“шого””

бы“ла вэ? незличоно'! великости з“ собою вели. В таково“

заправдз макидонове бога'ствь ўфитовали, и” ледво могли

велико“ золота зноси”, бы“ло те“ дл ] великого” прагне-

на? здыхало. НБкотории тежь” зь его рицеро" [лизалнтра-

вэ, другни пили “лів, а нБкоторий пили свой [ власны"

мочы?, а нах то ешце дла велико' великости 5жовь, мусбБли

Ізьброн. “позолочсны. Зёздачи. “ нигдб. 5 нБкоторый. зь. “В.

8 Вндачи, Заледандерь. 1І9тежь. 11 подтвержене. 12 нли. ІЗ смерть Ммакедо-

новь. Зёпредь. !Эхали. І пріБхалн. І?рБцБ. !ё которыхь. н. 3. 79 высо-

кій. З'Вь. 2! Длезандерь. “3 ;4. “з «ас парь. ““ Вэдны“. ““ гт. 9? велб8ДОВЬ.

Зв тежь и коровы. “Энишаго. З9вь Зізь, ЗЗвелнкагію. 9“ прагненё. За тожь.

85 мочь,
ЗУ спісе Л на полі: продь.
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в! зброн езди'”, што то было зь нхь бо"шою тажко“ю

и ] ўтиском.

[А] такь аледа"дерь едэчи” на" берего“ преречонон реки"

з? людо“ ] свой“, А У усмой године? на де“, дошли ждного

за“ку, кото]рн! впосере“ку” жной реки” бы" збудова"“, “коло

которого? веілнкам часть реки!” фбходила. а бы" той замо”

збудова" [ з тои великой тростины, которой те” реки" было

на чотыіри стам'а зь “ного те“ за“ку Зказовалисе'!” люди.

Теды алеіза“дерь приказа" ихь и'дйски" азыко“ пыта”, где!

бы могли водз соло“кую а го”ную кб пи'ю бра”, а “ни се

ннали кри”. ]заразомь аледа"дерь приказа" абы стрелали"

во ў'ны' замо“, ] а уни се ты" болше' крили. Бачечи то але-

За“дерь н“ ему не ] хотБли ўповёда”, каза" абы нЁкоторий

переплынувши ] “нзю реку! на замокь вошли, и сталосе

такь, коли теды ] вошли во ўнзю реку! нБкотории смБл-

ший нагий з“ голыми] мечми, ві? ли“бб дз, а коли ўже

четве”тую часть  рекц!? переіплынули зара” се на ни“ пор5-

шили 2з воды и“потамове?, ко/тории су” кшта”ту ко“ского

мжкрэтне ихь поже"ли. [П]ото“] толь Ўшли, а ездили”' такь

цблы! день, великою а не[(л. 27 бузносною тим'“костью спра-

цовани, заббБгали имь лвове, па?дове, ] не“веди” ждноро”-

цы, зубреве, и смокове, котори“ моцно забивали. ]

[Кірзжачи такь коло у'ной реки??, пото“ м мдина“цато'”'

годнне? на ] день, нашли чжзеро роскошное, а та“ се поло-

жиль з во'ско“. приказа" ] та“ аледа“дерь "“лёсь “нь на ши-

роко” 7? высечи на три мили, кото]ри' лБсь быль мколо ного

мзера?” з преречонон тростины, а было ширико”" на чотыри”

стом“, приказаль те” та“ алеза“де” великий “гни пали", бо

та“ ўмысли”" пре” многии дня помешка". А ] коли 5же м[е]-

“міць поча” свети”, зара” з великою навално”ю недведове ]

»крэтни, а ве'ми велики, почали до “ного “зера прихо-

ди". ] пото“ смокове ро“личны” ба?вь и бжове почали се

Зэквапи" ку “зер? ] зз! велики“ кшика'емь, такь и" ўнай

вса земл з кшика“а и“ ] стогнала, бо выходичи з'” го”

з нава“ностыю бБгли до “ного ] жзера”'. Смокове тежь” мБли

 

Івь. 2 бфздить. З Бдёчи. зрБки. зь. ЗгодннЬ. “вьпосередкв. ЗрЫкі.

Э котораго, Зе рЬки. і рЬки. І?оуказовалиса. іІЗгдБ. Мстрвлёли. Із рБкв.

16 рбк8. І?зь. ІЗвь. І9рБки. “Ф иппотамове из воды. “! Бздили. 7? медвБди.

ЗЗ рЬки. ““динагцатой. “эгодыя5. “на широкость лБсь “ень. 9? езера,

28 широко. 2? четырн. 39 квапить. Зі сь. З?зь. ЗЗзь, Зезера, Ў тежь.
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на голова” свом“ гребни, ата“ ] шли по“навшн бруха, а роз-

навши пашцеки: ихь дхне'е было сме?диче" а сме”телно, а

зь »чыо! ихь искрин “палаючии ] ““гнистый выходили”. ВиИДіа-

чи то" людь богзню? ] перестрашоны' бы”, бо роззм'Бли вск

абы нхь ўже мбли поіжере". теды алеза'дерь потбша" ихь мо-

вечи: “Ў мой наімн'ший рицери не смутитесе' з того, але

ако Зўзрите [ 5 мене” што б5д5 чиниль, такь и вы чините.

а рекшито І вза" широкую волочню и та?чы поча" ва“чи"

з? смоки и ЎжымиЎ, которин проти” ему чкрбтне приходили.

то видеічн? рицери его были В то“ посилени: а взавши на

себе ] зброй, почали ихь мужне забнва”, ў которой гадины]

к рицерае, н л служебны” погинўло. пото" Зь “НОН троісти-

ны раки ве“ми великий выходили, маючи хребты] !'тве”дый

и наА9 коркодилы, а коли били на нях волочнами ] не были

жадны“ “бычае“" убражени, а всико” нхь много паібили,

а дрэгин входнли во узеро. А коли было з втори”" І ку-

рах в? ночы”, ве'ми нагле припали на них двове бБлый

ме'ішии нн” юный раки з велики“ рико"“ ачачи наставлаючн]]

(л. 28) свой чола. “ни те“ з во'ска чиначи шту?мь на ни“

брали ихь на ] свои волочни, которих!' велми много побили.

пото“ пришли ] вепри дивной великости, котори“ 19 клы!” або

ззбы на локо" до“іги были, а были з ними ВвоСПО-

локы? люди лесный мужеве І и жены, маючи ка“ды' ше”

рэкь, а такь “сполечне з вепрьми'? ] на люди кгва“товне"

бБгли. але рицери бербчи ихь на воло“ни І свои, ў нава”-

ности ихь Яходили. ве”ми велико бы" бтискова" аледа“дрь

и его людь, а такь каза" еіце бо“ши' Ю шго“ чиня" жколо

во'ска нах жзеро“. [Піотом прибБгль на ни” ди" ] звБрь

юкртны'! а ве“ми велики! моцнб'ши' ни“ли слонь, А ] подо-

бе" бы" коневи: головў маючи чэ?нзю, а на чол5 ему трп]

роги ве“ми тве”дый, звано его пдБйскнУ газыко“ уноке“тав-

рэс: а пе?вей”! ни“ се воды напи”, кинзлсе? г'ва“товне” на

рице"(ство аледа“дрово. А алеза'де” и та“ и самь се прое”“-

чаючи”" рицеіри” свон”” тбши”. Заби" чны! зебры” ки ри-
ААА

Іочыю. “палаючн выходилн. З бомзнею. “смЯтнтСсАЎ, Боузрите мене,

Зтарчь. 73». Воужмн. ?видачн. 19 твердшін надь. 11 дрбгнхь. 178», 13 ночь.

М которыхь. І? которыхь. іе клыкн. 1? весполокь. “ёсь вепрьми сполечнЬ.

19 гвалтовиЬ. “9 болшей. “І первБй, З? кннільсе. “З гвалтовнЕ. 21 пробжчаючі.

Ў рицерство, “Эсрое, “'звБрь.

ЗУ спісе Л на полі: смро“ливо,

84



церо”, а м нхь І раны”: а пото“ са“ 5сталь дла нава“ности
збро'ныхы. [П]ото“ вышли зь “ной крайны мыши бо“шин
ния“? кретове, коіторий ели тбла бме?лыхь, а коли Зели
н'шиин” “звбрита ] тогды здыхали“, а всмко“ ихь куса“е лю-
де“ не шкодило. ] [З]аты“ почали лета” нетопыри такь ве-
ликий мко голу[би, 5 которих” зўбы были мко 5 ч[о]л[о]в[Е]-
ка, а летаючи били на тварь лю“скую, нБкотори“” Згри-
заючи" носы, нЕкоторн“” ўбши ўриваючи!. [Коли “се пото“
день приближа”", прилетбли великий птахи чи?вонын!,
а носы 5 нихь и ноги чо”[ный, которин”” имь ничого не шко-
днли, але велико“ю своею наполнивши береги ного “зера:
вытегали з него рниібы”” котори“!? пере“!” нями ели!з.]

[Пото" алеза'дрь” ўтоле рзшившисе, юпустивши м'“Ест-
ца ] шко“ливый а небеспечный”, притыгняли в'' стороны
лаітри мари'скоя: которни в”? золотёь“зи в бога"ства” “З фбфи-
то[вали, а люди ўной земли ласкаве его принали, и много
ему пода”ковь дали, мешкали та“ пре” л дни. [Біыўли та“
люди котори“”' звано сероны 5 котори“”? дерева су" І тако-
вый, и“ листье маю” іако во”ні наўездобнБйшую, ко[(л. 986)-
торзю ч" людь збира”, а шаты з ни“ чинили. рицери те“
алеза“дроівы ты“ бо“ше' были посилени и бвеселени з? зви-
та“ствь” котори“” ] мдержали нах ўными гадинамі?”.]

[Пото“ рушившисе з? свой" во'ско“ тіагну" на ное.
мБстце где“! порь леіжаль з? людо“ зобраны“. алеза'“де”
теды зшиковавши”” гуфыстаінуль на свое“ коню дўчуфале,
а межи всБЁми бчинивши пеРвей? са“ ] нава“ность, коли по-
чали бубны брим'5" вое”ный, поча" мужне ] валчи": и издбж-
ве бе" переста“ку зставичне? бпадали вё битвЕ. ] коли ч“ба-
чиль порь на во'нБ свойхь бставаючи”: стану" перед! ] всБ-
ми а велики“ голосо"“ взыва" й мови”: аледа'дре неслушно
е” ] цесарови такь по поро“ницы трати" свой людь але са“
пре" себе ] мае докона" ва”ки: неха' теды стане твой людь
зь “дной І стороны а мой з другой: а мы то“ко сами пере“?

 

Ізьбройныхь, ?нижли. З Бли тБла иншін. ззвррАта здыхали. 5 которыхь,
“тварь. ?нікоторымь. З оугрызаючи. ?нікоторымь. Зе оурываючи. 1 се д(е]нь
приблнжаль. 1? червоныя. 13 каторыя. 14 езера. І? рыбн. 19 которыхь. 17 предь.
18 Фли. 1? але Зандер»ь. 29 небезьпечныя. “івь, “вь. “Зи богатствахь. 2: Ко-

торыхь. “Зкоторыхь. “езь. “?звитежствь. Фкоторыхь, “Эгодннам”, Зозь.
З гдБ. Ў?зь, 33 зьшиковавши. З! первёй. 39 оуставичнь. Зв вь, З'предь.
38 предь,
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всбми видачнмн ббде“ воева': если мене перевитажишы

людь мой тобБ [ буде по“дань, еслиже ты в“ рэка" мойхь

ёстанешь, по“ мене? ] па“ство людь тво" буде по“дань. То

дла того порь мови",І нжаьвиде" аледа'дра в? малости воз-

расту его. а всако” не в'да" [и тебе не зна” смілости. ко-

торам се в” мало“ тбле алеза“дрово" І танла. Прето ёфаль

порь в' высокости тбла “своего, котоіраа? была на па" лок-

ти'. Зара“ коли се бспокойли ШИКи, і фбадва царе” то“ко

сами зі? собою се поткали, а рицери поровы!! ] великими

голосы вереішали. Слышачи теды порь вереша“е І которое

его людь чиниль, Фбороти”" свое юбли“е к нимь, ав то'][ча?

аледа“дерь бдари" мечемь ві? голов его и зара“ его заби”.]

ўзрБвши то и'дБіане, почали зЗ макидоны ва“чи”, котори“

алерда“деры" рекль: неха' перестане!? нава“ность ваша, а доб-

рово“но се ] воротіте” до власности 13 вашихь, заправды

жадной кри“ды І не будете теРпБ", претоже есте мужне вое-

вали. издбмане ] зара? бслышавши мов аледа'дрову, зкинв-

ши зсебе зброю, ] почали аледа“дра ико бога хвали". але-

да“дерь теды постаінови" та“ войско свое и бого“ свой“

мф'Бря?? чини”, а каза" лю“скин [ (л.29) тбла погре”. Пора

царм почтиве похова”.

[Піото“ аледа“дрь”' рбшившисе з во'ско“ до гимнософи-

стовь, гимносоіфистове заправды люде су”, в? котори””

5 мысле жаднай пыха [не панзе, не валча", ани се вадиа”,

а наго ходм": не маючи м'ст» [ але во аскинёх и ве скала“

при гора“ мешкаю". [Коли ца? того І людз бслыша” 1” при”“ю

аледа“дрово“, посла" ли“ таковы'! до него. ] [Сіме”телный

гимнософисты, ч[оіл[о]в(Бікови аледа“дрови пишемо. Слы]-

шалисмы и“ на на” едешь? валчи", дліа чого се тому ди-

вЎемы, І бо ничого Ў на" не можеш»ь взат, абоврмь ннчого

не маемы, І где? бысмы тБла наши заховали, што” ў на”

возмешь; а если“ ] з нами хочеш»ь ва“чи", простости нашой”

жадны“ юбычае“ не “пу[стимы. [Пірочитавши ли” алеза-

дерь, посла" до ни" мовеічи, ижь” до нихь з“? покое“ и ве-

село приеде?. А пото“ выеха""' [до ни“. Аледа'де" теды

ААА

АЙММ

І превинтамкншь. ?вь. Ў МОЗ. Зижь. бвь. Фвь. “вь Фсвогго порь, КО-

тората. Эцареве. з9сь. Зі порови. Звы. 193». ім которымь. 19 Аледандр»..

19 простане. 1" воротите. 19 властносгій. 1?3ь. ““ оферы. Зі аледандерь. ““вь.

ЗЗ которыхь. “івь. “з Бдсіць. “9 гдЬ. 9? нашой. “8 нь. 29с. Зо прііде. Зі ВЫыЕ-

халь.
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погледаючи на ни“ а «ни нагн І ходили, а мешкали в! скри-
тости н вь искина“, дбти те“ ] зь ихь жонами мсобно пре-
бывали з” жонами, н пыта" ихь ] мовечин: не маете ли гро-
бо"; А жнн ему ўказали Заскини [ в котори” мешкали, и

мовили?: ту" пре” веБ дни Ўпочиваемы'. [ Заты“ рекль але-
да“дерь, што хочете мБть да“ вам; А ] жни ему рекли, да!

на“ несме”телно”, а ничого и“шого не жаідаемы, котори“"

алеза"дерь повіда”, ижь и м есте“ [ сме?телны!, несме?-

телности не могу да". а “ни ему рекли, ] Ў бБдны!' дліа чо-

го“ се и туды и сюды тулаешь, такь великии злости по-
полниючи: бо “то все толко” ў навы“шой? “мудрости есть
ражоно”. Аледа“дерь” имь такь ўповіда": ] не вбдаете ижь!
море жадны" '“убычае“ се не порушае"'”” едно ] коли ў
втро" навалныхь бывае порэшоно. хотБ" бы” м ] заправды

ві? покою трва", але маю такого дзха в'' собі, ] котори!'
змыслови!?? моему такь моцно пануе, ижь”? жа"“ны“ ] у'бычае“

споко'ны“!” мене бы” не допушае А рекши то мпстиль

нхь ві? покою.]
[Діругого дна рэшивши войско алеза'дрь, приехаль”

до І (л.296) мдного мЬ“ца, где?” были стопы котори””!

иракли' постави”, Фди" ] бы" золоты!, а дрэги' сребрены',

высоко” ихь была на к локо”, ] а широко” на два” локти:

потом едўчи? дали'?” вошли в” великий пустыни, где”” было

зин“но а те“ность велика, такь ижы" се [ сами ле“во позна-

вали: а такь ездмчи? еі дни', приехали” ] до реки теплой,

п видбли нах жною рекою” невёсты ве“ми “здоўный, кото-

риизі были в? гробоч?? ашкармдо" ждБ'ю седачи?" на коне”,]

а маючи сребраный зброй”: бо 8 нихь было ани желбза ани

мБди, мужове? те“ з ними мешкали, [Коли во'ска хотБли]

през юнбю реку” жадны" жбычае" не могли, бо была ве'ми

ши]рока, полна смоко? и иныхь? смоко??“ іадовиты“, [П]о-

то“ се фбо]ротили на лБвію сторон5 до ий“дёи: и вошли на

нЫакую низкость ] боло"ню и высхлёю в'” которо' было

 

Івь. зь. З Мскини и мовили. Зопочивамы, Зкоторымь. ёижь. "то

толко. В найвыжшой. Эмёдрости ражоно. 10 А аледандерь. іІінжь. 124'6ы-

чаемь не порёшаеть. іІЗвь. 1“вь, Іёзьмыслови. 16ижь, 1? СьЬПОКОЙНЫМЬ.

і8вь, 1Эпріі халь. ?9гдЬ. 2! которыхь. 7? в. ЗЗ'Бдўчн. ““далей. “?вь, 28гдБ.

З?ужь. 28 Бздачни..?Э пріБхали. Зерыкою. 31 которын. З'вь. ЗЗгрббомь.

Зі сБдачи. Зэзьброи. ЭЗ мёжеве. З?рБкЗ. ЗВиншихь. З?звБрать, “9вь.

З У спісе Л на полі: звёры".
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по“но тростины, пре” которэю ] коли хотбли пере'ти, зара”

вышо” зв'брь! проти” имь подоібны' и'потамови маючи пе'си

шко 5 ко?кодила, хребе" ] мкобы “стра пила, а зубы его

Фстри пко мечв хоже'ю І бы" лени” мко жолвь: А тое

звБра дво“ рицеро”. забило, которого коли не могли про-

би" килепами нхь желБзными] збили.]

[П]ото“ алеза“дерь рушинвшисе з во'скомь, в“ висайдскую

землю ] где“ се перець родн" вшо”. в? которо' то земли людь

есть ве“ми ] малы' н недзжи!, котори" ве пе““ра” камены””

мешкаю”, Але по ] скала” и мЕстца“ “высоки" добре лазити"

ўм'ію”: бо та“ су” ] мБстца” скалистый и гороватын. А дере-

ва!е тый на кортори“'! се!? перець роди", су" низки и плоско-

ве?хи!З. перець те“ ] коли се роди" великь бывае”, але спБк-

шисе" ф с[оўлнца затраічае” фвочы” свой: А коли 5же поз-

рБе”, теды зо всвх18 ўных ] сторо", людь “нь з'” пече”

выходачи, несу" з''“ собою солому и фоірость али“пию гор

зо веБхь сторонь запалаю”. “бо в земли жно'“ ] всегдыесть

темно“, и“ с[о]лнце в ней не свЕти? ддіа го? великих. ] Та“

же по“но смоко? и всіакого! гад котори' то гадь дла [ “гна

нб? вбБгае'?? вь мамы, а люде”' тин”, кладз' фгнь на ама”

тых и палы” нихь. А тогды Зже мужи жены и дБ(л. З0)ти

выходачн зпече? свой“ тресу””' н бер5” перець и в” пе-

чери?е свой ] носм” иншого ничого лю" шнь не роби”, то“ко

се пе?цемь живи": живно” шаты и и'ший речи ни“” соб

покупўю”. А измай”тове” на ве“блюде" боРзды””? пшеницэ

до ни“ приноса”, А за пшеницэ перець ] беру" ў нихь вэ?

ровнію мБрэ. Тий то люде головы и волосы воликии маю”,

претоже не стригу" ихь. А ца” ихь голдзе" ] и“д'Бйскому

па“ствэ. ]

Посере“ те” ной земли тече" з” рама река имене“ ин-

досиа ] которам во мди“ ча” всю землю ихь жкривае". По]

поводи [“3? мной зна'дзю" мный люди дорогое каме“е, тое”, ]

смарагдь са“фирь и ка?вамуколю?, котори' и вночі” се свб-

тит, ] котори' тежь? всему каме'ю пано“ есть. н топазне"
ААА

Ізвёрь. 2мечь. Звь. “гд. ЭВь. бвь. “каменныхь. “высокихь лазнтн.

е мбста. А9древа. З которыхь. 12с4. 1Зплоскнверхи. І'спекшнса. 1? овочь.

іё всихь, ізь. І8зь, Звслкаге. “вьбсгасть. “ілюдн. “тын. “ЗЬ.

М трасёть. “Эвь. “ёпечеры. “7И“. “Зізмалтове. ?? болшыхь. “?вь. “!3ь.

З2 поводн “Ж. ЗЗ выночн. З тежь.

У спісе Л на полі: тач бовБмь.

88



тое” ] гнбздо ка”вамуколюсса. Са“ есть топазим" жолты:,

але мде?іко в не“ чи?воно! ако жаратокь”, ] ато! же вночн?

свбти”, и н'ішое дорогое каме"“е и пе?ло есть в' рец? уно'.]

[Різшившисе аледа“дрь” з” свой“ во'ско", ехал“ пре” л

дни! ажы? до ] ко'ца л'Бсо? п'дб'скихь, и розби" та“ наметы
свон подле ] реки тама?. коли было ж аі то! ггодине"” на
де", почало з лЕса выходи" незличонай ли“ба? слоно?,,

а жкрэтне бЁўгли проти” мужо“. Заразо“ аледа“дрь веБ'ши

на кона дзічефала, поча" проти" имь приступова": А прика-

за" макнідоно“ абы з!'' собою гнали вепр'Б, з которими!” бы
шли нава“іне проти” слоно“. Видачи ў" людь слонове!?, ста-
гали [ носы свой, абы кі" собБ притагали: а макидоно/ве
будзчи бом'“нью зніаты, не смБли ку ни“ жадны" чбычаеч

прнступова”. которни'і” аледа“дерь рекль: мужеве рицери
мон намоцнбйшии, не смутЁтесю'”, бо ректанье" веўпро” рос-

порошимо слоны. пото“ коли бслыша" регтание“"” ] вепровь.

трубле"е трэбь бубно? бриме“е!", не борошачнсе!? невымов-
не”?, бтБкалн'!, макидонове ”“ теды скоко" за ] ними стре-

лаючи и волочнами кидаючи “жкрэ"не и" [ (л.306) ранили,

327 котори“”З ве'ми много побили, а побравши ў няхь зубы

я скуіри”' бехали”? прочь”. ]

[Дірэгого дна рўшившисе алеза'де"” з во'ско“?”, идзчи

пре? жныяй лБсы ] нашли та“ невбсты маючи” бороды ажь”

до пеРси' а головы голы, І которий се причдБвали в?” ск-

риз! звбрачии, а гонечи ихь бхватиіли з ни” нбкотори”?,

бзрБвши ихь аледа"де” каза" ихь и'дБ'ски" мзы(ко" пыта”,

ако вдБсехь! свой живо" вели, бо бже та“ жадное пре-

быва"е люди'?? не было, А ўни рекли, з лову звБри" кото-

рихзё в? лісе“ хватаемь а ты" се живимы.

[Иідячи пото“ дале' вошли в” нБакое поле, и нашли

мБстце, зэ? которого преречонаа река” тама” походила. На-

шо” та“ люди ] наго ходіачии, на котори“”" тБло волосами

жбросло ако на ] звБрата”, котори“” бы" звыча' такь в

 

1 червоно. “жератокь. З выьночи. “выь. зрБць. е аледандерь. 73».

З халь. Зажь. 19годинБ. 11зь. 1? которыми. 1? слоновь. І“к8. 15 которымь.

16 смётитесА. І? регтаніе. 13 бримЬнье. 19 бороначиса. “о невымовнЕ, “! оуте-

кали. “2зь. ЗЗ которыхь. “ скёры. 25 ўБхали. Зёпрочь. “” войско. “в маючін.

29 акь, З9вь, Зіскёры. З“ нБкоторыхь. ЗЗвь. ЗілЬсБхь. “з людей. 99 кото-

рыхь. З'вь. З8вь. З9зь. “Фрёка. ЗІ которыхь. “? которым».
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реці! ако и на земли пре]быва”. Коля тый ззрбли людь

аледа"дро” зара? се в” рек” ] понбрили. І

. [Юў'тамьтоле едбчи" алеза"дерь пре" еі дний, вошли в?

лёсы ] “крўтнын, в? котори”” было по“но ринотефале”, ко-

тории коли ] бзрбли людь, навално”ю се метали на ни",

А аледа“де" и рицеіря его кобами волочнаыми и стре“банхь

побивала? [б]та“толе за“ едзчин!” пре” м дни!, приехали!' на

пола спостошалый", ] на котори“!" не было ничого вида"

высокого анн гори"Мз!” жа“ной ] стороны не могли бы" ви-

даны. [П]ото“ ч аі то" годин] вБтрь зо!” всходў с[о]лнца

такь жкрўтне а нагле поча" в'іма'”, и“ ] вся наметы з'' во'-

ска розвімль и поде”ль, [П]ото“ летали [гнистый искри, Ў

котори“1? ве” людь велики" зтиснене“”” ] бы" жгорне". Тогды

рицери ше“рачи сами межи собою ] мовили: гн? богьвь!!

зступи”?? на на”, дла того и” на“ ўўбычай шукаемы всходб”

палазы”. аледа'ле” же ихь в то“ поітбшаль мовечи:

з мужеве рицери нами“шии мон, не трво“ітеса не пришо"

наг?» нае гнБвь бого?, Але се то придало дла ] ўсе“него”

зровна“а” ночи з“” дне", коли се бспокойль вБтрь, ] рицери

все штороспороши" вБтрь зобрали. А пото" рэшившисе”?

з во'ско“, ехалн? пре? ке дни' до нЁкоторого падолу"]

(л. 81) великого? а та“ наметы свой поставили. тогды при-

каза" алеза“дрь” [ абы юбфите го" палили, бо се почало

вінна”? зи“но ве“мн крэ'не? а незносно”. Пада" теды

снБгь велики! гакобы во“на. а бопічисе аледа'де” абы се не

розмножа” 3” болше"', каза" его то'та”, а много нмь помога"

тонь палены", дла снбгу и дла великого” зи“на. ўме”ло

драбо? па'соть?, котори““? аледа'де? приказа" в“ гроібе“”

похова”. Пото“ бы" до“чыьЗ велики! и темны' “болокь”, ] ко-

“тори'? такь затми" повбтрее нжь” пре” Г? дни с[оілнца не]

видфли. Пото“ почали знеба пада" акобы похо”“ня ] згни-

стый, такь ижь? все попали": Заразо“ аледа'дерь поча" [ бо-

го“ свон" мфбрз чини: А коли се моли" заразо“ по-

 

ірфць. 2вь, Зрькя. ЗідЎчи. Звь. ёвь. 7“которыхь. 8стрелбами. ?по-

бивалн. 191дўчи. Зі прі'хали. 12спстошалын. 1Зкоторыхь. “горы, 1935.
189, З7вЬег. 183ь. І?которыхь. Ў?оутисненіемь. “1 боговь, ““Зьстёпиль.

ЗЗ высходё. ““еоўлн(еўчнаго. “Эна, Зе М'сеннаго. “'зровиёна, “зь. “?р8-

шившисА. 9 Бхалн. ЗіподолЗ. З?великагіе. 93 аледандсрь. 34 выцннать.

Зэц'крётно. Зе незьносно. З'розмножнль, Зёвеликагі”. 3? ф. “о которыхь.

Зіпвь. “2гробьхь. “З дождь. “1 бла“. “Э который. Зёжь. З?три. “Ззь. ЗЭижь.
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вбтрее выміснило, такь и” жадного ўболоку темного! не

было. ]
(ріўшинвшисе алеза'дрь з во'ско“ притагнэль кб рецБ

рохма"ско" ] велми велико! которўю звано гагега, та“ се

положин”“ з во'ско“ ] розбивши наметы, а смотречи' за “нўю

реку“ ўзрбли [ трой люді", котори“? каза" алеза“де” пыта"

индБ'скиУ газыікомь котории бы были. а “ни рекли, рохма-

нове естеісмы. жеда" теды аледа“де” з ними мови”, але ной

широ]костн” реки жаде" не могль переплыні", длвеликости

и“потамо". недвідко”,и ко?кодило", которий се бставичне” ] по

мно! рецб" тбліали кро“ м[е]Тміца липца? и се?яніа, бачечи

то ] аледа'дер», иы? жадны“ «бычае" не могль “ной ре-

кипере]ги смути”се!”, заразо" “каза” ло“ю з рогоза спра-

ви'13, а зве?хў ] ю мболочи скэрами звбрачими, абы такь

пре? реку" пе]решли. А коли ю справлено вступи" ві” ню

зь тждны“ рицеіро“ которому аледа'“дерь да" листы, абы их»

несль да“ідамневи!” цареви рохма“скому тыми словы. [Шарь”

нах ца?імиіЗ и па" на" паны аледа'дерь сы" бога амона и ца-

ревон аля“пиады!” да“дамневи”цареви рохма“скому веселие.

Колиўмы к”! тымь лБто“ пришли, яё пкоколвекь може“

розозна” ] доброе ў злого, жадали“мы Ўдали'" ў себе незмбет-

но”, ] абы то наполнени мудро“ю вь Змыслехь наши: або-

вы ] (л. 316) ко наши” мідрьцо??? наўка высвЕ”чае": вы-

мова кро“ мдрости ] бо“ше' може зашкоди", ни“ бы" пожи-

точна. А фтоле те“ до наши” бшью” з” многи” пов'бсти!?”?

пришло, ижь? жбычан ваши на” І збычай веё” 'и“шихь су”

розны”, такь и“ ани на земли ани І в? мор9 жадного вспо-

можена не потребзете, и“шой наўки се ] не де?жите “дно

тоеи? которойсте са Ў свой“ прохковь набчили. дліа того

ва? пи“не просимы, 39? абы есте” на“ всю вашб на[зку й мёд-

ро” пре” листы «бавили можемытеж" з ваішихь рэкь доб-

род'ство фде?жать, а в то" се мудрости вашон ] на'мнБй”

не Уменши”. Такое то е” бсилова'е медрости, кото]іро' се
-

походна папаленай прировнывае”, ў которой Коли много

МА

АААААААМ
ТТТ

К.

І темнаг. “ Аледандерь. З смотрачн. “рікв. которыхь. “ширости.

ТоуставичнЬ. 8рБцЬ. ?линна, іць. Зірбки. 1 смётилса. 1? лодью зь

рогоза казаль справить 1'рЕк8. Ізвь 18 Дандаліеви. 1“ Ца]рь. 1 ц(а]ри.

19 Алумпіады. 2? Дандаліеви. Зікь. 2з мядрецовь. “З душыю, Зазь. ?У повБ-

стей. Зёпжь, З?цышнхь розны. “ЭЗвь. ?? той, Зо абысте. Зітежь. З?нам-

НБЙ. :
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походии! бер5”" жгонь, немніёй те“ жна свЁти” которай и']-

ши“ розьсв'ічае".! ] й

[Діа“дами'” рохма'ски' игэмень аледа"дрови здоро'е. Зро-

зямБлисмы з? листо” твои”, ижь ўмысль тво! жедае" прав-

диво' бмБетіности, и досконалон се мёдрости наўчи" которой

нах и“шии ца"ства су" лЁпшин а не може бы" ихь важно”

розўмоч? гоРнена, ] з” чого ростро“ность твою немній те”

залецаемы. абовБ“ всики' цесарь” або росказўючи', котори'?

мідрости не знае" ] не панзе по“даны“, але по“даный? вь его

па“ствБ панзю”. [ а нже” писаль абы“мы живо" нашь и 9б-

цова“е наше тобб [ чбмвили достаточне пре” листы, што

маемы за неподобнўю речь”. абовімь ачьколвекь'! тобі

нБшто выпишемы у наше" животБ, всако” жадны“ “бычае"
бмы“ль ] твой не на'де смаку жадного в” не“, прето и“
причины валечный затмили тво! бмысль. але вжды не бу“
тои І] вБри, жебы“мы то з'” зазрости чинили, але иле може-
мы [ тобБ ж наши” мбычам“" 5мыслили“мы выповда". Мы]
заправды рохманове, просты' а чисты' живо" ведемы, ] гр-

хо? не полнимо, ани хочемо ихь на збы” м'Бти нижли ] наше
прироже“е зноси”, все стеРпимы, н все здеРжбемы!”. / Та

речь? есть налбпшай, которам не есть збы"ним: зе[мли на-
шой! не жюремы а тежь' в ню ничого не вебваемы, ] воловь
в? возы не запрегаемы””, сБти'”! в? море дліа лове](л. 32) на
рнбь не впзіцаемы, лово” жадны” звБріа” ани птаховь ] не

чинимы, ничого тежь” кб еденю не шбкаемы, “дно што)
земла бе” працы лю“ской выдавае. Ты“ пока”мо” не поіжни-

ваемы которни“”" вы, бо намь су" негодни, ничого 5 на]
брухо? не множи” прето те“ естесмы? кро“ “вродо”. а ко-
ли] живемы, завжды бживаемы тблесной здоровостни. Не]
чинимы соб; жадны” лека”ствь. ани те“ жадкого вспоможе]-
на”? шкаемы Дла здороба наши” тБль. мдны"“ доко“чене“

сме”ти живо" нашь бэде ко'чонь, абовеёмь ди" на“ дрэ][го”
болше' не живе”, але ведлу” брад5 нароже"а своего ка“до]-
му з на” доко“чене” сме”ти при'де, 5 югна дла знмна ] не
сбдаемы, жадного 5палеча тБла наши не чю", зажды ] на-

 

 

І розсвёчаеть, “ Дандалій. Ззь. Знжь. З разёмомь. зь. 7 цесарь.
которой, “подьданін. Іеречь. ЗІ ачьколвекь. і'вь. ізь. 1 обычаехь.
19 зьдержвсмы. !ёрБць, 1? нашей. Ітежь І9вь. “Фзапрагаемы. “і сЁтей.
выь. “'тежь. “М которыхь. “?есте. “е вродовь мы. А коли, “? выспоможена,
З8 дрёгого. “2? доконченаА.
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ги ходимы, жа“ды! тБла нашего не выпо“наемы, все ] през

теРпливо”" скромне зносимы”. Всн неприатели наши ] внбтр-
нын? забиваемы, также" теж»? звб?хны” не бойімы. абовімь

мБсто латв'ібывае юде?жано, коли жть ] внзтрны”? и зві”“-

ныхь бывае на'гравано. А ты “цесару [ з звб?хными” то“ко
вадншь”, нжы в” правдб дпаволы!” ако ] вепрБ тучншь и

ховаеш»ь. беспечне'!! завжды живемы] ві” морэ!”, а на земли

жадноп помочи не жедаемы. тБбла [ наши ли”емь приждб-

ваемызі! дере? котори! мвочў поживаемы. водз'? реки!”

тевалтаны пнемы, “дного бога на'! вы“шого!” хвалимы, а ему

5ставичне!? бл(а]годареіние чинимы, живота пришлого вбку

жедаемы, реічин жадной которам не есть ку пожи'ку речи

посполиўто' не слухаемы. Немного мовимы, а коли што ]

“маемы мови”, мовимы праёдз, а жняю бставичне? ] пропо-

вБдаемы”!. Бога"ствь ни милуемы, межи наіми жаднай зазд-

ро” ани ненави” не панўе. жаде" те“ ] межи нами не есть

ани высши'”? ани моцні'ши', зь Збо“іства которое маемы

естесмы?? богаты”', которое по]сполите вси деРжимы”. Звадь””

жадны” не чинимы”, ани ] скбри” на тбла не беремы, поко'

ззавжды з звычаю” ховаемы [] (л. 326). судо" жадны” не

маемы, бовбмь злости не чинимы, дліа которих” ] бы“мыдо

судя были возваны. ждна то“ко ўстава ваша е” ] наше! про-

тивна, и“ милосе?дыа! не чинимы. Прето и“ жадны" злости!

не полнимы, дл котори“”” бы“мы мБли милосе”дье” мде?]-

жа". жадной працы ани роботы, которам лако'Мству слу[жи”

не поды'муемы?:, члонко" наши” ку жа“да“ тБлесны" не вы]-

даваемы, чзжоло“ства се не допўіцаемы, ани жадного” вы-

“туп ] не чинимы пре" котори' бы“мы до покуты были при]-

ведены. длю недоста"ковь се не клопочемы, а то што ] пра-

вого? есть вси чинимы и выполнаемы. Наглой смеўти не

чбемы, бо пре? смро“ливый бчи“ки повбтра не казимы, жад-

ны“ ба?вь на шаты не вымышлиемы. жены наши ] не при-

бираю”се?” дліа того абы се на“ сподобали, з ними се не

 

Ізкады, Ззьноснмы. Звнётрнін. Зтакьже. Этежь. ёрнітрнихь. ”цесарб

звурхнимн. 8Вижь. ?вь. І9діаволы. 11 безпечн5й. 1?вь. ІЗ мир8. зь.

Із которыхь. Абзь. І'рікн. інайвыжшаго. 1? оуставичне. 29 оуставичн.

Зі пропов дбемы. ““выжішій, “Зестесьмо. ““богатн. “держнмо, ““свадь,

97 динямо, 28 скёры. “Э завжды звычаю. З? которых». 91 м(ило]е]рдьё. 9” кото-

рыхь. 23 мінло]“[е]рдье. 3: подымвемы, 39 жаднагі". 99 правагі, 9” прибпраютсё,

аў спісе Л на полі: валчнць.

93



злучаемы дла неры“ной жа“ды але то“ко дла плод, а ўны!

теё ] жаднон “красы не шукаю", “дно што ипмь “богь про-

мысло““ ] даль, а нихто не смБе бо“ской справы зм'ёни",

А еслибы хто ] прироже"е зменити хот5", за грБхь то по-

личаемы. лазе“ ] не маемы, на с[оілнцз зогрБваемы, а Ў росы

небе“ной бываемы ] покроплени, жадны" мысли!” не маемы,

ани люами ани звёраты панбемы, маемы то собза жкр5-

те“ство принево[ли” ку службБ ч[о]л[оів(Біка, и“ бо“ское

зражезе на? доброво'не выбавило ] и створило. Вапна” з'

камена не дблаемы, абы“мы собб ] домы будовали, начн'а

35 зечди жадного не чинимы, а вё скала“ кро“ працована

бпочиваемы?, таковый мы домы маеімы в“ котори”“” коли“мы

живы пребываемы, а коли помреімы ві? ни? же бэдемы

погребены. дла кбпе'ства мкого по ] морэ се не вознмы,

наўки вымовности се не бчимы, але про[сто”ю которой бжи-

ваемы, которам на“ Млжи? не допбцае"", все ] повбдаемы,

до шко” мудрьцо”:? не ходимы, котори“!? набка есть І не-

годна, ннчого те“ певного!' ани моцного але се по лга?ствб'”

туілаю". Игорь жадны” не милуемы, але колибы“мы мБли

игра" ] наши ни наши“ про“коЎ справы ро“читаемы, а коли се

маемы смБм” плачемы и смутимысе. Але те“ иншии реча

видечи кото]іри“!? се се?да!” наши бвеселаю”, ако коли смот-

римо в небо, звБ'“(л.З3)ды незличоно мснбючи, с[о]лнце вел-

ми гснБе, которого мсно“ю ве” [ свЁть бывае" фсвбчо" и

зогр'Бва"!3. Море чи?воное! завжды видимы, ] а коли навал-

ною бывае” порўшоно не псуе земли' близьки”?" пако се'']

пригожае” в”? сторона” ваши”. тое море имко свою сестрб

милуемы, ] коли се крэжн” та" се розмайты” рожае" рабь

нагледимы. Кохаеімы те“ вид” .квиятнўчий пола, з” кото-

рих роскошнам во“ность иде” ] в? ноздры” наши”, те“

кохаемы се в“? мБстцахь шздобны” лесных”, и при І вода“

цбдных, на котори““? роскошное пБнье птахое слышимы.

Тынто заправды речи и мбычай ховаемы, котори""' еслн-

 

і ни. мыслей, З Вапа. “зь. Ззь. двь. " ўўпочнвачы. ёвь. ?кото-

рыхь. 19вь, Зіне допвцасть лжи. 12мёдрсцовь. ІЗ которыхь, 1! певнаго.

19 лгарстствЬ. Іё которыхь. 17 с[е]рдца. ІЗ согрёвань, 19 червонное. “9 близки".

Зі же, Зёвь. Зззь. “ікоторыхь. “Эвь “ёноздри. “'наша. “ёвь. “9лЁсны“.

30 которыхь. 91 которых,
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бы“ де?жа" ] хотБ", тобі; се буде видбло го”ко а прикро,
а еслибы того де?жа" ] не хоте", на“ не можешь и'“шого

юбычаю ставі". ТобБ то шлемыводлуг» зда“ листу твоего

справы наши и назку. І
[Х]очемы! те“ тобБ ў твоемь прироже'ю пшто повб-

да", абов5мь ] жнво" твой на“ се ве“мн прикря'” види". Ты

повБдаешь ниже” пре“ ] малы! чась мде?жаль африку азию
и европию: ты мсно” с[о]лн(е]чынзю? чинишь ўстава”, коли

бёгь его чкрэте“ство“ збро'ны” звитеіжаешь. ты? фный рБки

пактоли и гирины велмяй гсный, ] в“ котори“? бы" пБсокь

золоты' зубожи”? и з” цУ“ности?? ихь злупи””. [] Ты пиючи

водз з нил5 рекні? з“ твой“ людо“ бме'“шиль есь” ей. [ Ты?

5каза" абы се по Ўкрэтно“ морэ” вожоно. Ты“ пекепного!"

стороіжа тоесть пса те?верэса на” можно” мыто“ змоцни” "У.

Ты во ] ўф'бре!? твоей сыны твой забиваешь. Ты межи по-

ко?ными ] люёми завжды незгодз ро'сбваешь, а даваеш»ь

знат люде“ абы ] не были насычени велико”ю земли, але

еце жедаешь небе“ски" ] палацо? шука". Ві” дни твои мно-

гий речи? выполниешь ако Ўни ] чина" и чинили. абовбмь

св'Бде“ство! може бы" взато Ў невиша бога твоего, и про-

сеРпины богини твоей котори“?? ты [ хвали'“ Иовишь в'!'

правдБ5 много же" зчўжоложи””. просе”пина ] много и“ бчи-

нила своего:цбжело“ства бчастники. а такь много бБдный

боги хваля“, противники и чужоложники, а не доіпзшаешь

люде“ жити во и“ свободности, але ихь в“? нево“ство ] при-

гонаешь и приневоліаешь: правы” судо” намнбй не судишь,]

ўставы перемениеш”', ў доброти пов5дае" а намнБ' ей не

наіслБдзешь ани справуешь, жадного не мнимаешь бы" мд-

рого, [ мдно хто бы добрбю вымову мбль, весь смысль вь

азыку [] (л. 336) маеш», и всё мэдро” в” твой“ бсте””” зо-

ставае”, золото милуешь, й доімы великии будзешь, а же-

даешь м” шбфитость слугь. такь много еси” н пиешь”,

пжы? жолудокь велико“ю пока?мовь юбтажоны! в“? розмай-

то” хоробь впадае'!, а тако“? пере“? часо“ сме”ть поды'-

муеш?'. ] все хочешь мде?жа”, зэ? чого тебе вси речи маю''””

 

І Почемы. Зприкрый. З с[оўлн(ечнёю. “ вь. ? которыхь, " зьббожиль.

?зь. ЗцЁдности. ?зьлёпиль. ір кн. зь. еси. ІЗ морю, 1'пекелнаго.

Із зьмоцниль,. 18 угфер5. 17 Во. І8річи. 19свідіцство. “?которыхь. “Івь.

2? зычёжеложинль. “З вь. Зі пременімешь. “Эвь. “Фоуствхь. “сн. “9 піеші.

29 джь. З0вь. Зі выпадае. З2такь, ЗЭ предь. З! подымбешь. Зэзь. 99 мнимають.
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заслуге, то“ко сама І незбмБетно” рохмано” всей мудрости

твое' пануе. абові“ если ] праве хочемы бачн”, “най тебе

мака породила, которам каіме'е и дерева" на свЕть выпЯ-

стила. Ты прифздоблаешь гроібы твои, а всюды камени

коштовного” поро” тбла твоего заіховываешь, и што го”шого

може бы" шдно тын кости которий ] земла мае прнны”, не

допзіцаешь земли з? тбла твоего пока”іму" взм'. Мы ку чти

бого“ бы?ла не забиваемы, це?квей не ] будземы, ани бод-

вано? золоты“ або сребраны” не ставлаемы; [Ты са“ тую

ўставу маеш», и“ зё добра твоего чжфБрб” чини" абы ] вы-

слухали пробу? твою. чили не роззмбеш», ижь” богь не

дла ] пБнезе' ани дла крови те'цо" скопо" и козло”, але дла

цнотлиівы” спра” и молитвь поко”ных»ь бывае ку милосе?дьыс"

порўшо". ] А дла того богь выслухае" ч[о]л(о]в[Біка длы

слова, бо зі! слова ] ставаемысе ровни богу, богь слово

есть, а з? того слова вси ] речи!” живу" и трваю”, мы тое

слово завжды милуемы, а тое ] в“ почтивости маемы. А дла

того розўмбемы тебе бы” ] ве"ми несчасливого", и“ вбришь

прироже"е бого?, або зі? боги ] Фбцова“е мБть, всако” пе-

рел” бого“ нечистотою и балвохва”“ство“ завжды сме?диш»,

коли то чинишь што милуеш»ь, а Ў того по сме?ти велики!"

муки будешь те'пБль. Мы за” проўтивно” тому чинимы и

милуемы, абы“мы по сме'ти, бо“іской хвалы поживали. Ты

не служишь мдному богу котори'" ] ца”ствуе" в? небе,

але многи“ бого“, такь много бого? хвалиі' [ иле маець в''

тБле чло“ковь. абовбмь ч[о]ліо]в[б]ка зовешь мнБ'ши“ ] свё-

то“, А ако тБла ч[оіл(о]в(Бічое мае чло"ковь много, такь

тех ] и в” небе повідаешь много бого” бы”, еноню вБрншь

бы” боігиню се?дьца прето и” была гнбвлива, маса пов'-

дае" ] бы" бого“ пе?си, дла того ижь” бы” кнажа валечны“:

Ме?ку]рибого“ зыка, и“ радь смбле мови": ге”кулна бо-

го“ раіме“, и“ ві праць по“ныль валчачи: Бахуса голового

бога”' ] бы”? розўмбешь, ижы? пиа'ство пе”ши' вынашо”

Кэпидб богиў(л. ЗА)ню бы" розумБешь, н“ нерадною а не-

 

І древа. ?коштовнаго. Ззь. “покармовь. Эсребреныхь. зь. 7 оферЗ.

З просб5. Энжь. 10 м[н]л(о]Че]рдью. 1!зь. І?зь, ІЗрічи. Івь. 1 нецасли-

вого. 1ёзь. І? предь. !Зволнкін. ЗЭкоторый. “опь. “івь. “выь “пя.

Зі быть. “зэ бога. “Ф ижь.
а У спісе Л на полі змешчана пазнейшая прыпіска: «Бахусь пянство

первій знайшоль. Быль скверній человікь Бахус то той первей пянство ві-
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чнстою была, повбдаешь ] ижь! в? рэкахь похолпю гораччю
де”жн" которою хоть побужае" ] и запалае", а такь ю боги-
нею “се”дыа” розумВеш»ь. Керер5 ] богинню брэха пові-
даешь, а венерэ прето и“ была ма'ка неічистости богннею

чло“ковь таемныхь бы" розўмБеш». А такь ] все тбло ч[о]-
л[гів(Ыічое бого“ роздБлимешь, жаднон частки собі не зо-
ставлаючн, а не вбришь н“бы ди" богь котори'“ есть в?
небБ тбло твое ] створи". хвалиншь боги и“шиин котории тебе
кь слу“бе пригонаю”, А имь ўфБри? чинишь. Ма?сови мфе-
рэеш»ь вепра, ] бахэсовя ко“ла енон5 пава, ижвишови те“ца,

а“полонови” барана, венерБ голубицу, мине?в5 сов, кере-
РБ жито, [ ме”куриеви” медь, ге?кулиеви ю“тари ли“вие“ з
дере" приха“ідожоный”. купидови церковь" рожою кві'емь
и ли”емь ро/зманты"“ прибираешь, а всю моць твою покла-
даешь в? них, [ а не есть члоное в'! тбле твое“ которого
бы имь не привлаца”. ] Згола? не богове але слушне катове
маю"!? бы" названи", абовЬ“ ] чло“ки твой розмайтыми Ўти-
сками муча". муси' теды ] то бы", и“ такь много мукь по-.
ды'муешь? иле бого? а балво[хва“ских!? хваль чинишь. уди
богь тебе назчае" чэжоложи”, ] дрэги' пи”, дрэги' се свари”,

вси тобБ росказзю”, и всбхь І] слухаешь ижы” злости пол-
ни, а не хоче! се ў злости жадны" убычае“. Фвороти",

А прето таки“ бого“ служишь котории ] тебе напоминаю"
зле чинитн. Тый то су" бмуче“а твой, ] т котори”!" тобБ
назчители твой повЕдали, котории те]бе ако бме?лого му-

ча” и бтагаю"!”. што если хочешь праве чбачи”, жаде" не

може горёй ўте?пть ако ты те?ай“, [ ПозБдаю" такь и“ вэ?"
пеклБ завжды мешкаючияи, прыгну"?! и гоілоднзю”, а николи

найшоль. Напрасно Бахуса называють сквернымь человБкомь. Онь изобрБте-

ніемь вина зд5лаль велнкую пользу человБческому роду.

1-ое. вино нм .ло такую спаснтельную силу что принимали его каплеми,

и ежели больной выпьеть оного то бываль здоровь но человькь чрезь м5ру
животолюбив сталь принимать по ложк5 дабы болбе прибавилосе здоровье

потомь по стакану сталь чёмь дале тБмь вь большемь количеств Б его при-
ннмаль вернБ писатель говорить: что всякая ваць чрезь м.ру употребленная

приносить человБку вредь».

Інжь. ?вь. Зб'сердьа. “который. ?вь. Фоферн. 7 апполлонови. 9 мер-

кёліевн. Эприжандожанын. Ідвь. Зівь. 12Зьгола. ЗЗмогёть. 1'назьванн,
19 подымёешь. 18 балвахвалскнхь. 1?ижь. ІЗ которыхь. 1?оутегають. 7“?Вь.

21 прагнёть.

ЗУ спісе Л на полі: бо“ницЗ.
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не могу” бы" насычени. 'а ты таковую ж ] маешь жа“дз' и

хот набыва“, и“ коли не можеш»ь юхоложо" бы" ] великими

бога“ствы а за“ вси речи" которин в? пеклб порвбдали в тобБ

се без во“'пена на'дзю'. ж горе тобБ бБ'ноіму котори' маешь

по сме?ти твоей незличоный муки те'іпБть. [Коли той листь

принесено аледа“дрови розгніва“се! велми дла кривды б0-

гоз. И зара? росказа" до него ли” ] писа" ты“ фбычаеч“.]

[Шар»? на" цари и па" на" паны аледа'дерь сы" бога

амона и ]] (л. 346) царевой али“пиады?, да“дамиеви” поздоров-

лезе, если се то все надзе, м чо“ есте на" пре" ваши листы

«бавили, сами бысте то“ко ] могли бы” лю“ми названи, ко-

тории (ако повБдаете) жадной злоўсти не чините. Але то

вбда'те запевно, ижэ? таковы! живо” ] не з” цноты але зі?

звычаю ховаете, ижы' водлу” звычаю, або се меіните бы"

боги, або се заздро”ю порэшаючи проти” намь. ко ] есте

пов'бдали и“ не жрете не сБете аниви“ниць аня дере” сче]-

пите'?, домо? будова" не хочете, мвно то есть розе“нане,

нЗ же]лБзного" начича котори“'” бысте роби" могли 5 се-

бе не маете, а з чого“ роби', по мор се вози', будова" и

тра" вамь заборонёно, ] а дла того мусите простыхь “во-

чай пожива" ако было, й живо" вести сроги''“ и лесны'.

абовбмь ани збоча ани ммса ани ] риё міть не можете,

аболи не такь во“цы чина'; которий ] коли не могу" бы"

мыса насычены”, зі? голодб се землею насы[чаю". бы ва“

слушно было войти до нашой земли не при'імовали бы“мы

мудрости вашой ий няж5 которэю маете, [ але бы той голо“

ві? свойх сторона” зосталь: также” и мы] колибы“мы в'!

ваши” “сторонах прнбы”ки поставили??, 5бо'ства”] бы“мы

ако и вы поживали. не есть хвалебны! му”котори'”' ] завж-

ды в? нўжи живе', але котори'”” мБрне”” бога'ствь бжиц-

вае". ] А если жебы” тый были хвалебны” котори” су" вь

бтиску поўложени, теды бы слёпии хромын" трудоватый”

мБли бы" ] пах и'шии люди залецани. Пов'бдалнсте? те“ же

ША
”

І а таковую““ масшь н ты жаждё. Зрічн. Звь. Зрозгнівалса. Ў Царь.

в алумпіады. 7? дандаліеви. Зижь. Эзь. дзь. Іінжь. 171цепите, ІЗ есть НЖЬ.

11 жельзнаго. І которымь, Ів срокгій. 1?пасычени. 19зь. 198», 70 такьже.

Зі вь. З“сторонахь паметы поставили. “З оубожства. З'который. “звы “9 ко-

торый, З? мЬрнЬ. 29бы же, “9 хвалебнын. Зе которін. “І хромін. "““трвдова-

тіи 33 ПовБдали.

З У спісе Л на полі: зелыа. б намсты”
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се жены ваши [ не прибираю", а мкин “ ббирни маю" носи”,

колн и“ не маю”, Ани могу" мБть; За” ижы не чбжоложи-

те, але завжды в? чистости мешкаете, мкожь могу" тбле“-

ной жа“ды Ўжива” тни ] которин не едат”; абовбмь не по-

ходи" фколе, жано [ зі теплости бтробы и пока?мо?: а вы

ничого не есте ф“но ] зелыа мкобы вепри, н голодне ўда-

лиете, адла тоіго жаднои причины не можете м" выполнати

Зчнеки ма“жо“скин. Назкь не маете абысте сіа ўчили, ани

мило]сердыа? шукаете а то все з“ звбраты де'жите, бо “ако]

юни з прироженіа” не маю” абы доброго чинили, табіже сій

тежь на в чо“ добро“ не кохаю". Але за“ на“ розэмны" ]

А котории маемы доброво”ность в то“ прироженю, много ]

нам лагодности' придано. Неподобна речь? есть, абы то']]

(л. 35) велики! шкрэгь свбта могль бы" бе" рэшана, абы по

смутк5 ] не мБло бы” веселье, бо лю“скам вола е” розмайта,

которай се ] зі? премБ“ностю!! свбта мБни”. Много роскош-

ных речи'і? пере“! наши ] ёчи прихода”, ж котори“'"' вы

николи ничого не вБдаете. ззеЎли вси пожи”'ки беремы!,

з? мора!? рибы, з!? повбтры”” птахн, ] и в'' п'ю пташе" се

кохаемы, й водлу" розёму моего? чсужаю І то, и“ “бычай

ваши болше' ку шалености ни” ку мудрости се І склонию”.

[Візавши листь да“дами'?? чита” его, а пото“] повторе писаль

аледа“дрови ты“ “бычаем». ]
[Д]а“дамн'?' ро“ма“ски' игуме”, аледа“дрови поздоровле"е.

Не ] мешкаемына то“ свте, абы“мы вЁчне на немь мешка-

ли, ] але пе“гримуючи”, ижь” коли сме'ть при'де, ндемы до

изіших край" або мешка“а, а не мешкаемы в” вБчны" при-

бытка“ ] на то“ св'Бте”. жадного краде“ства не чинимы, а

дла нашего сумнеча ивне” выходимы. Не розўмбемы се бы”

за ] боги, ани проти” богу заздро“ю се зне порэшаемы.

Богь ] котори'”? все створи" на свбте, много розмайты” ре-

чи!'2? ўста]ви”, котори'?? даль ч[оўл(о]в(Б]кови доброволе"'ство,

абы се по всБхЗ! реўчах?” котории на свбте су” розознава"

и шглада”. хто бы ] теды все Фпўстивши а наслбдова" бы

ША

Іухь. Звь. Зтадать. “зь. 5 ми] л(оў(е]рдіа. “зь. “ако зь приро-

жена. 8тежь. ?річь. дзь. І1премБнностью, !“рёчій. 13 предь. 14 кото-

рыхь. ізь. Іёберемь. 1”зь. ІЗ мора. І?зь. “9повБтра. ?івь, ““своег.

23 Дандалій. 24 Дандалій. “Зижь. “Зна томь свёте вь вічныхь прнбыткахь.

вн». “который. “?рЬчій. 39 который. Зі Вснхь. З? ррчахь.

2 У спісе Л на полі: переходіа.
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лілших речи, той ] не слугою божи“,1 але примтеле" его

бўде назва“. З міанова]ніа споко'не? живемы, дліа чого мо-

вишь абыёмы были ] богове, або жебы“мы проти" имь порў-

шалисе заздроістю”. тое заправды роззмБ“е ва” се самы"

тыче которое ] м на” де?жите: бо 3! великих счасливости”

которий маете ] великою пыхою естесте надзты. Т'бла ваши

коштоівными шатами прибираете, а кладете на ваши па“цы]

золотый? ўбири”. Але што, то ва" есть за пожинто“но, пра]в-

днве, зЗ золота дўши ваши жадны" збычае“ не будз" збав-

лены ани се тбла лю“скни не насыти". Але мы которий ] по-

житокь знаемы, и того золота прироже'е розознаваемо,]

коли прагнемы” идемо до реки!? пи". золото те” Коли на']-

демы, ногами топчемы, бо золото голодз не дале" І ани

прагнеча" бскро“лие", ани може немочи' І? лю“ских зглади".]

бы ч[о]л[оів(бікь прагнуль” а золото пи”, прагне'еМ“ бы не

шло, ЗА] (л. 356) А еслябы!” голодн'Е"' а покармомь справ-

лены" зі золота бы" бы ко?мле", ] голодз не ўдали". што”

теды за пожитокь дае" золото, не ўчишцае”, не ўскро“ліе”,

не наёбыццае”, це потве”жае”, жадного здорога ] ани пожи"ку

се?дьцэ ч[оіл[о]в[бічому не давае", дла чого золотое!” начи-

веі? ] справзете, а зі” глины не такь ли много Ўчианит”” по-

жи'ку; то“ко и“ смыслы ваши болше"' длю '1асности золота в'!

пыхсе по“іноса". Зло” то заправды золото есть, бо мко его

хто ] наболіце' мае", ты“ наболше! жа“д5 имБ“а ро”мно-

жае”, ] [Аілеза“дрь” теж на тую его Ўповбдь Ўказаль: Пря-

сегаю ] презь несме”телный боги мой ижы? колибы“мы до

ва? во'ти ] могли, Ўдаливши ў вась тую нзжэ, казали

бысмы ва? во” ] зброю на конехь рице”скихь прибра”. ]

[В] то? чась аледа“дры” приказаль, абы на том мЕстцэ

сто”пь ] ма?Рмуровы' 1екрэтной великости бы" поставлень,

а каза" ] на не“ той титуль литерами гре“кими ий над'БйскнмИ

вы[би". іа аледа“дерь сынь филипа?”' макидо“ского?, по сме”.

ти дариевой ажы? на тое мёстце воюючн мечем ва”“чи”. ]

“Тамь те“? аледа“дрь" неподолеку ] нашоль непосполи-

тый гори?” зэ? которих?'" выхожа" мгнь ! на” ] многи” мБст-
АА
А

1 божінмь, ЗспокойнЬ, Ззаздростью. “зь. зіцасливости. в 8бнрин. 730-

лоты. Ззь. Эпрагнемы. дрбкн. Іі прагненьй. 1? немочи, 13 прагнёль.

М прагненьс. 1?а еслибы. 18ёзь. І”начн'е. ізолотос. І?зь. 7“? дОучннить.

З вь. З Лледандерь. “Энжь. “'вь. “той. “б аледандерь. 2? филиппа. “8 ма-

кнд'енскаг? “Эажь, 39 ўўтамьтоле, Зі аледандерь. “? горы. зЗ зь, З' которыхь.

100



дахі, в то“ тежь” шгню нарожаю'се” че?ви мановаіный" кала-

ма“дри безь которого “гнию нимала те?пбти [І не могу".
А мтнь то' бе“преста“ку гори". тый то че?ви во ] ўно“ фгню

будбчн, выпіцаю" з” себе нити мко шо”кь, ко(торин теды

тач люде берэчи, а полотно“ выткавши роіби'" з ни” шаты,

што есть доро“ше на“ всаки? шаты. бо се ] коли скалаю”
не мыю" их», але до “гна вкндаю”" п за] прозрачна и чи-

ста бывае”“.]
[Пото“ рўшивши людь, тагнў” в“ поле великое которое

зоівў" адсиа, А та“ наметы свой постави". Бы” та" в” крЗігу
много пола лбсь велми густы! з!? дере? жвочных, зі! кото-
рих!? ] се жявили люди лесный мешкаюча!? во жно“ лбсе!,
которн'” были велики пко ч'бримове ві? скёрано“!” юдію
ходічи. ўни ] коли видбли людь аледа“дро” дивовалисе,
заразо“ росказаль ] аледа“де?'“” вси“ велики“ голосомь кри-,

ча". Заразо“ скоро почали ] крича", “ный люди лбснын:
ве“ми моцны, почали се бом" /) (л. 36) прето и“ не звыкли

были слуха" луаскихь? голосо” ани ихо”! розбімі”, а такь
вси роспарошившисе по лБсе почали бтека". ] алеза“де? теды
и рице?ство его бБжачи за ними побили и” хлд, І але тежь”
рицероч?З его згинуло рлз. Зістомли та" пре" три дни?' ихь
ж“вочи едаючи?. ]

[Піото“ алеза"дрь” рўшившисе з” людо", приехали” к”

нБкоторо'" реіц5?, а тамь свой наметы поставили?і, пото“
коли было ] м девиато' године? на де“, пришо" к ни“ ч[о]-

л(оівкь велми велики' [] дики! а косматы'! ако вБпрь”,

голо” те“ его мко б вепра, а не ] мови" ничого, але все

акобы скригита”. Которого коли ] ззрбль алеза“дерь”, ро-

сказа" рицере“” свой“ абы его бхвати[ли и привели пере“'””
него. коли теды рицери погналисе?” [ проти? нему“, м“ се
ихь намнЁй не бой” ани тех бтека”, але ] пере”? веБми не-

бойзливе стану”. Видачи то аледа“де”, каза" ] до себе при-

Івь различныхь містехь. “тежь. Знарожаютса. “міанованы. 5зь,

бвсакін. ?вькндають. Звь Эвь. 1д9зь. ізь. І?которыхь. ІЗ мешкаючій.

1 лБсЬ. Іэ которін. Іёвь. 1” скёраномь. 18аледандрь. 1” лесный. 29 люд-

скихь. “ійхь. “2тежь. Зрицеровь. “істоли презь три дни. ?э Тдачи.

39 Аледандерь. “?зь. З прііхалн. “Экь. Зеріць. Зіпаставиль. З“годНнЬ.

ЗЗ вепрь. Ззаледандрь. ““рицеромь. Зе предь, 3” погнилисА. З емв. З? предь.

ЗУ спісе Л на полі слова смотри напісана другім пазнейшым по-

чыркам.,
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вестн мкую па“н5, а казаль Ю зь юд'Бча зволочи! ] и поста-

вити перел? юное звбры »' теды му“ дики' кинзвшисе

по?валь ю а ўшедши з нею на сторонё, поча" веўлики" го-

лосо“ риче" а зубами зкригнтати”. Заразо“ алеза“де” роска-

зах ў него па“нб ўна”, а ж" ако намкрэтнішее ] звбра

поча” се мета”, пото“ з великою працою зфатили" ] его, и

поставили пере“? алеза'дра, на которого смотречи ] диво-

валсеё фсоб'Б его, пото“ его каза” зваза”” и спали". ]

ІПото“ аледа“др»" рушивши Ўтоле людь, пришоль до

дрэігого пола, в" которо“ дерева!” стомли велми велики,

которий посполу з'' солнце" выходили а за веспо” з'? с[о]лн-

це“ ] заходили. А ижы” ў пе?шой годины де'ной выроста-

ли ] зі' зе“ля, ажы? до шостой годины ве“ми высоко росли,

зае ] по шесто'!" годинБ ажь до заход с[(а]лнца такь зсту-

пова]ли”, же ихь намн'Ёй не было вида" 3!” земли, а на каж-

ды' ] де" жвочь” роскошны" давали. Тый дерева коли видЕ"']

аледа“де”””, росказа" нБкоторому рицерови абы ему ли“а ]

зь юных» дере" принесль. ч' коли хотБ” росказа"е пана ][

(л. 366) своего выпо"ни", заразь его злы! дўхь зби“?! з” де-

рева, а такь пере“”” веми бме'ль, и Зслышали голо” мо-

вачи на пов'ётрЎ, хтоколвее І до тых дере” ближе' присту-

пи? сме?тью“ наглою ўмре. Были [ те” та“ на то" полю птахи

велми тихо летаючни, а коли и“ [ хто хотбль ткніти зара-

зоч походи" з них жгонь, котори'?” [ его жкрэтне пали”. І

Тагну" пото“ ўта“толи”” ку нБкоторой горЬ, которая ]

была такь высока ижь” шли на ню пре” семьдни, пото“

та“ ] нагле напалн на смоки на бжи и на велико” лвовь,

329 коториіми?? великой працы бжили, пото“ же ў ихь нава”-

ности Ўшли. ] Зступбючи з?! гори” вошли в'” падо" Зі темны!,

такь ижь мди" ] другого ледвб могль вяд”, в то“ те” па-

доле? бы" такь знияіжоны' мболокь, ижь” его рэками сега-

ли, те“ в то“ падоле” были незличоный дерева”, [ з'” кото-

рого мвоч поживаіли, а листь ““мбль смакь “«стри' а, же-

рела те“ мсныя ўта“тола походили. ходнли такь презь

шыя

І зьволочи. “Эпредь, Зскригитати. Зоухватнлн. "предь, е днвовалсА.

Тсваззать. Заледандерь. ?пь. І9дереве. І!сь, 17сь. ізь. зь. І?ажь.

іе шостой. І'зьступовали. !8зь. І?овочь. “аледандрь. “'Зьбнль. Ф зь.

“З предь. “'смертію. “Э который. “9 дутамтоле, зтукь. “Зседмь, “Эзь. 90 КОо-

торымн. ЗІзь. З?горы, ЗЗ нь. З'подоль. Зэ нікь. “9 подоле. 37 нжь. 33 подоле.

39 древа. “дзь. 4! мБль. “Устрій
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фсмьы дни' бставичне” сроўлнца намні не видбли. Пото“

коли се “см'ь? дни'' ] выполнили” пришли ажь до кгрЎ'ту

юдной горн”, а такь [ “бы” людь ве”” бтажонь з” повітра

грубого, ажы? те“ дзшно” ] великую те”п'ли. А коли вступо-

вали" на высоко” гоіри'”, нашли та“ повіутрег суптелнішое

а де" бы” іасны'. І а коли зступовали' з!“ гори!”, нашли та“

поле невымовно ] широкое которого земліа была велми чи”-

вона!?, та“ же [] те“ были на уномь полю незличоный де-

ревка, которин ] нах мбрз докта бодше"” не росли, котори"

вочы? и ли“е ] пако фиги нароскошнЕйшин. и нашли та“

жерола! водь [ велми много, которам вода была бла ко

молоко, ] а такой моцы была, и“ тежь” тбла бблю“ны кро“

поіка?мовь инши“ живила и тўчила. Бздачи” такь по [ ши-

рокости полю пре” сто” и О дни', пришли ку ве“ми [ высо-

кнм?З гора“, котори“”“ ве?хи видели” се?” дотыкаю"” неба, ]

А тый гори?" были скалистый мкобы стБны, а такь [ прикри

ижь жаде" не могль до ихь ве?хб вступи" а вс](л. 87) ко”

нашли дв дорозб або сте“ки пре” самый гори” роздб"ны.]

[Піото“ коли вошли межи фный гори” ку всход5 с[о]лнца

ходніли пре” усмь” дни' по дорозБ велми устрой, за” жсмо-

го] дна на“ехали”” василиска ве”ми жкрэтного застарБлого']

и невымовне?" смро“ливого?, котори'”” такового” бы" д,

н“ ] не то“ко смродо“ свой“, але те“ и взроко" ако надале!

могль ] зайзре"”” повБтрее заражаль. а коли макидонове

и пе?сове [ мЁстце “но где? смокь лежа" переходили",

тозко ў само]го'' взроку”” его падали и бмирали. Бачечи ри-

цери та“ ] велики: бпадь, не хотбли поступова" дале мове-

чи: мо“ ] божам переё“З? нась зашла на дороз5 которана“

дале' ити [ не допбіцае". Тогды са“ аледа'дерь почаль ити

по высоікой сторон“гори, такь и“бы здалека прачинб та-

коўвон заразы могль чбачи”. коли станё"““ на вы“шой” сто]-

рон гори, бзрбль много васили“ка впосере”““ дороги лежа]-

ШАЛ

ААААаа

Іосмь. ?оуставичнь. Зосмь, “Дде". Б выполнило. важь. “горы. 8 людь

вее быль. ?зь. Іоажь, ЗІ вьступовалн. 1?горы. ІЗ зьстёповали. “зь. 19го-

ры, 1ёчервонна. 17 болшен. ІЗовоць. 19 жерела, З тежь, З! Фздйчи. “р.

ЗЗ велцкнмь. ікоторыхь. “Эвидбли. “еса. 7" дотыкать. 28 горы. 2? горы.

Зо горы. Зі осмь. З?надьБхали. “? застар'Благо, За невымовнЬ, 39 смродлнва:.

Зе который. 37 таковагі. 38 зайзрыть. “? гд. 40 преходили. 41 сама-

г. ЗЗвызроку. зЗпредь. “горы. Коли станёль. “9 выжшой. “е вытосе-

редь.
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чого, котори' Зставичне! спаль, а коли почэль ч[о]л[д]в[Б]-

ка або ] мкое звбри, прнближаючоесе” до себе Ўвори" свой

“чи, [ а па которииколвекь” взгліада” зара” ме?ли. што ко]

ли побачи”" аледа'де”" зступи”“? зе горн”, и бстави" границ

пр” І] которую бы жаде" не “мЕль переходи", и каза" бчи-

т таРчь? ] велику” и до“гую!” на се“ локти', а широкую на

чотырн локти, ] А на ве?х5 чной та”чи каза" приправи" ве-

ликое зеРцало, ] а бчинившн собБ заслон лнанзю ў ногь

коневы”: а таб] поступова" проти? васнлискови заставліаю-

чисе!! таРчею,] такь ин ани головы ани ногь ани жадной

стороныз” боіко” не было вид”. А приказаль рице”ствб

своему абы ] жных границь не переходили. Коли бы" бже

близко ваісили“ка, Ўвориль василискь чи свой, а велми

гне?ливе!З поглада” ві! зеРцало, а видачи самого!” себе ві

зе?цалБ І заразь здохль””: алеза'дерь теды побачивши его

здо“Ілого!”, вступи“!? на него, А прнзвавши рицеро? своц"

рекль до ] них: Приступ'Бте?? ўже А мгледа'те"! згладителіа”

нашего ] А ўни зквапливо“'ю?? прибБгли и видбли василиска

здо“лого”' [] (л. 376) и такь его на приказа'е алеза'дрово

макидонове заразо“ спалиўли, з чого вси восполокь хвалили

мдро” аледа“дрову.]
[Е]зшившнсе ўтаўтола пришли до юстаточной стороны

ч“Яной ] гори, такь ижь” дале! еха'?? не могль, бо та“ были

гори ве“ми ] прикрим” проти" собб и скалы звысока? вьса-

чин??, пото“ бзрБіли сте“кЯ нБкоторўю межи бори, которою

пришли до роўвного” пола, и бмысли" алеза'дрь простою

дорогою к5 полно[чной сторон; еха”?!, а такь ўдавшисе” в'”

дорог5 пре” еі дни! е“дили?, зась жпэстивіци “ную дорогу

бдалисе? в“? правўю стоіронў. Едўчи?” теды пре” ч дни",
приехали”” к5 нБкоторо' горб ] адама“тыново' на которо'

берегу золотый”” ланцбхи" висели. ] А там гора мБла стоп-

не? “подтори тисечи3? камен шафи]рового, по котори“"”
вступовано”' на жняю гор, а та“ наметы] постави”.]

 

І дуставичнь. 2 приблнжаючогоса», З который коли. Залезандрь. "зьст8-

пяль, ёзь. "горы. 8тарчь. ЗЭвелнкёю. 19долгё. “І заставллючнся, 173».
13 гневливо, 1ёвь, 15 самагіў, Іёвь 17 зьдохль. 18зьдохлого. І?ВьступНль.
29 пристёпите, 21. Ч'глаздайте, 7? зьгладнтелам. 2З зквантпливостю. 21 з'ьДохлОго.
“З нжь. 9 Бхать,?" прикрын. “Ф зьвысока. 29? высадчін. 39 ровнаго, ЗіЬхать. ЗЗ судав-
шинса. ЗЗвь. 3? Бзьднлн, 35 судалнса. Зёвь, 3? Бдучн. ЗЗпріБхали. 9? лан-

цёхн. '“золотын. “І аф, “2зь. ЗЗкоторыхь. “івьствповано.
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[Коли было назавтрей, чини" аледа“дерь жфбри' бого"

своц“, ] пото“ взавши з” собою ві кныжа" свойхь, по чны“

стопны” ] на гору взышли, и нашли та“ палаць дивны" мбы-

чае“ спра[влены' велми” слинчны', маючи! в? собБ воро" або

бронь ] ві, А “ко" о“. Были двери велми мснын, муна те“

зё чністого золота справлены, а той палаць назва" до“ с[о]л-

ніеўчыны'”. та“ же те“ це”ковь была всіа золотам, пре“ ко-

торзю ] лочка была ви'ница невымовно “здобнам, маіочи

гроіна з? камены “здобного?? зі? бнижно? зь ка?ву“кулевь

н Уз незлиічоны“! перель”. коли теды вшо”" аледа'де” з'”

кнажаты своими ] во мны' палаць, нашли ч[о]л(о]в[б]іка ле-

жачого на “гдно“ ложу золото“, ] котори'!"” бы” приедбны!'!?

шатою бтканою! з!” золота: а то' ] ч[о]л[о[віБ]ікь бы" вели-

ки' и мздобны!, которого голова и ] борода видбласе!" пако-

начи”шаа во”на. Коли то алеза“дерь [ ўзрбль и кнмжата

его, заразь пайши на свой колёна ему ] хвалу дали. Кото-

ри“? рекль старець: алеза“дре ты ф«глеідаешь, чого ч[о]л(о]-

в(Бікь телесны!?? не жгладае”, и бслышиш» то ] чого ч[о]-

л(аів(ыкь земны'! не бслыши". Которому аледа'де” ўпові-

даль: а котори“"! чбычае" бл[а]г[оўсл(дівены'”” мене позналь;

а “нь ]] (л. 38) рекль: пегвей”” нижь” вода потопб закрила

землю, тебе есмь” ] пришлого пре'зрБль, изали жедаете

вид” насваят'ший ] дерева с[оілнца и м[е[Чміца, ко-

торий пришлый речи повёдаю" и ] жбыавлаю'”. што коли

Яслышаль аледа“дерь” невымовне” ] се весели”, и рекль:

жедаемы ихь милы' пане вид”. тогды ] жнь бповЬдаль,

еслиже дне? естесте чисти ў злучеча невбістего можете

войти на жное м'Ёстце где”? столець е” божи'. [ аледа'дерь

ёпов'да”: Зэесть есмо? чисты. а такь заразь ] подне“шисы"

м“ старець рекль до ни“: зложитез” па“цо” свой”] пе?стени??

а боты ззз'те” А подата за мною. теды алеўза“дерь каза"
МАМА?

І оферы. ?зь. З вельми. “маючін. Звь. Фзь. “(солнечный). 8 зь. 9 М3-

добна”. 19зь. 11 н незличоныхь. І?перль. ЗЗзь. Іа который. !? пріодЬнь.

Ів оутканною. І7зь. ІЗвидБлоса. 1? Которымь. ??ті лесный. 21 которым».

22 бл[а]г(о]с(ло]венный.23 первБй. 2 нижь.29 есмь. ?" М'быавлайють. 2? аледандрь,

ЗВ невымовнЬ. 29гДБ. Здсстесмо, З! подьнесшиса!. З2зь. “Зперстни. “'зёйте,

35 пойдемо.

а спісе Л на полі: 9 сее не шлюбую если е“ правда. У спісе М гэта

прыпіска напісана другім пазнейшым почыркам: О зее пе 52іцЬціц езЙі езі

ргач да.

8 У спісе Л на полі: коштовного.
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стану: кнажата“! свой“ знавши пе?стени” з? па“[цовь и бо-

ты ззўвши", весполох з? птоломеж“ “й з антижхо“? [и з'

пе?дыкою" шоль: А такь шли пре" “нь лбсь, котори'З бы”

на ве?хў этой то горн". Была та“ в!” земли далеко бо'шай

чат ] много" палацз и ши?шое двор” будова'е. были та“

дерева [ высокни на сто стопь, а были подобны бобковому

и [ “ливному дереві, з'” которих"” кадило и балса" ўбфите

выўплыва". Потомь идбчи пре” мны' лБсь, видбли ўюдно де-

реіво велми высокое, на не“ седбль птахь ] велики, а тое]

дерево!” ани ли“, ани “вочу жадного не мбло, а 9“ птахь

мЁБль на головЕ гребе" подобны' павовому, а по“горлокь]

гребенисты”, а жколо шии его быль ебрэчы”? юздобны' й

асны' праве мко золото, самь “бы” весь бавы!” чи?воной"]

або мсно бронатнок, а за” по" брэхо“ пе"а “здобный ико]

рожа, на которих!? была багва золотам мБстцы накроплына”,

Коли его алеза'дерь Ззрбль дивова'се” велми его жсо]б5.

и рекль ему унь старець: той пта“ которого виідишь, есть

то птахь финид»”.]

[И]дзчи по мно“ лёсе” до деревь”" с[до]лнца и м[е][а]ца.

теды ] имь рекль старець: Смотрбте”' вгорз”, а м чо“кол-

векь? хоічете в'бда”, в?” се?дьца” свой” розмышли'те, але

ввне ничого ] не мовте. Были тый дерева” велми велики”

и высоки?, ] дерево“! с[о]лн(еўчьное мбло листье іакобы

срнбраное”. рекль І] алеза“де” котори“”” ізыко“ Ммнб Ўпо-

врдаю”, фповБдаль ]] (л. 386) старець: дерево” с[о]лн[е]чь-

ное?” мзыко“ и“дБйски" почне а г'ре“кимь вылоўжи": а зась

дерево” м[е]аіца г'ре“кою мовою почне"?”, а и'дБ'скою до]-

ко“чи". тогды алезандерь поцаловавиши “ный дерева”, по-

ча” ] в свое“ се?дцу мысли", еслибы се з” звите“ство“ до

 

Ікнажатомь. перстнн. Ззь. “зьзёвши. Ззь. ён антн“хомь. 73ь.

З которы"“. Этой горы. Іёвь. Ііонаго. І?зь. ІЗ которыхь. 1'древо. 1подь-

горлокь. 1ё обрёчь. 1? быль барвы. І8червонной. 19 которыхь. ?? накроплена.

71 дивовалсА. Зе лЬсЬ. ЭЗдревь. ?'смотрите. 2 выгор8. “е чемьколвекь. 7” вь.

28 древа. “?велнкій. Зо высокін, Зі дрэво. З? сребреное, ЗЗкоторымь. З“ древо.

35 с[о]лн(е]чное. З древо. З” поцне. З древа. ЗЭзь.

а У спісе Л на полі: то бы" гетмань его. У спісе М гэта прыпіска на-

пісана другім пазнейшым почыркам: Юю Бу! Бсітап епо.

Ў У спісе Л на полі змешчана пазнейшая прыпіска: О семь глаголеть
давн! фалми“гь праведникь яко фининь процвбтасть и яко кедрь нже вь ли-

ван умножится.
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македонін! ] вороти”. тогды дерево? с[о]лн(еўчьное” и'д-

скн азыко“ Ўпов'іідало: ты звите“ца свбта н па“ гсте”, але

цагства Фцо“ского'" по жадныхь часехь не Ўўзриш»ь, еіце”

?рокь юди" И Жсмь І. ме]Ўа]це! перетрваешь, а в“ которо“

ўфаеш'ь, этоб5 сме”тны! трдінокь пода”?, тогды аледа“де”

почаль в? свое“ се”ц5!' мысли": ] пов'бда!' мнб насватб'шое

дерево, хто мене мае заби”; ] ЎповБдало дерево, колибы

тобі былцбмвле“'? му“ котори'" ] тебе мае 319 живото“

розлучи”, тогды бы” его забиль, А ] такьбы мой проро“тва!"

солгали. В“ то' чась рекль до него старець, котори! З вель

аледа“дра: не чини болше'! прикроісти ты“ дерева“пыта-

немь пришлы” речи', але се назах воіротБмо. Коли се але-

За'дерь вороча" плака" велми ре?но І длю коро'кого”” часу

живота своего, и кнажата з ни“ плакаілн. А коли пришли

до много палац рекль старе" алеза“ідрови: Воротисе”' на-

задь заг, бо тобБ ити” дале! з не до[зволено, а если хоче"“,

можеё се Яда" ку сторон полночно', ] але се не тлай по

долгих м'Бстца” земля. А рекши то І вшо” мны' старе'" до

палаці, алеза'де” тежь” з” кныжаты свопіми зступи"” по

юных стопніахь до свойихь намето”. ]

Дрэгого пото“ дни рэшивши войско свое, поча" се воро-

ча” ] назах, а такь ўў дна до дна, пришо" ку уному мЬст-

ця?” ] межи гори?”, где” се ное великое поле ко“чило, а та“

се з вос'ко“ ] положиль. Та“ же на но“ м'бстцб каза” але-

да“дерь, межи І] двБ дорозб постави" два стопы ма”муровый

велми великий, а впосере“”” ихь ме'ши! на которо" каза"

написа" литераіми г'ре“кими жидОескИМи и индБ'скими: и ЗІаде-

да“де" фи]липа”" макидо“ского?, то' есмь” сто”пь поднесль”

по збуре“ю І] дариа цары пе'ского, и пора царё и“дБ'ско-

го?, хтоколве ].хоче дале' ити мае" се на лБвую сторо-

н8 мбороти”, а хто бы на правзю сторон5 хоті", много на'-

де небесаечности'” ] (л. 39) котори?! переказі” его хо-

же“е. ]
АТА

А

І макндонін. Здрево. З со]лн(еічное, а о[тіцовскаго. У часёх». в бо, "рокь

и осмь м(еўра]ццевь, а такь перетрвасш». Зрь. Эсмертный трўнокь подасть

тебь. І9вь, 11 с(еўрац8. 1? Фбыавлень. із быль. І который. Іэзь. 19 про-

роцства. 7 Вь. ІЗ который. 19 древамь. ?? короткагі. 21 Воротинсй. 7? далей.

гЗ ти. “ітежь. ?Эзь. ??ЗЬСТПИЛЬ. 27 мЬст8. “Згоры. гд. 30 выпосередь.

Зі аледандерь сы" филиппа. Зз макид'Юнскаго. ЗЗесмь. “' подьнесль, зё ін-

дБйскаго. 38 небезьпечностій. “? которін.
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[Підото“ рошнвшисе зь “ного мЕстца, пришо” до земли
которам ] речена' Прасий, а та“ стануль з” во'скомь. Люди
“нон зе“ли ] слышачи ж при“ю аледа“дрово“, принесли ему
великии дарин?. ] [В] то' же та“ сторон, было мЎсто на вы-
соко' гор з' дорогого каімені.кро“ вапна? збудовано кото-
рое де”жала мднавдова ] имене“ кондакме, которам мЬла
трехь сыно?: мди" имене“ ] ко“давлу“, дрўги' ма?сипа?, трети'
каротерь. теды алеЗа“дерь посла" ли” до ней ты“ фбычаемь,
[Царь на” цари ] и па" на" паны, алеЗа“дерь сы" бога амона

а царевой али“іпнады?, ка“дакбн царево'! веселие!”, ў то ка-
пица? и стопы божии з" чистого золота “повбдаемы,

А дла того ] вступи” на горэ а богу амоновя мферзй,а бу-
де“ весполо“ ] ўферова". [Коли царица ко“даким прочинтала
ля”, зара" ] послала послы до алеза'дра, котории ему несли
розмайтый ] дари, и ли” таковы'. [А]леза“дрови цареви на”
цари кондаікиа царица мури"'скаа послуше"ство. вёмы ижы?
тобБ ў бога мбыавлено"', абы" збури" египе”, пе?сидў, и'-
дбю, медию ] и и“шое все пога“ство свое? по“бн”, а тын
дби котории”19 по“ни" ] не то”ко ў ч[о]л[о]в(Біка, але то“!”
и Ў всбхь богь твой“ тобБ су" фЎмвлены. на“ те“ котории
маемы мсный дўши непотре]ба езди':9 на гори:? дла феро-
ва“а богу амонови твоему ] тый дари. Прито“ просимы вы-
сокости вашои, если“те ] ве“ свбть по“били по“ свое па“ство,.
да'те на" зна" пре” ли“ы ] ваши. [Піри ты” даре“ коториий
послала “нам царица ] алеза“дрови, послала нбкоторого ма-
лара своего добре ] бмБетного””, котори'! бы пи“не “бачи”
спосо? и кшта“ть] аледа“дро”, а такь намалевавши до царе-
вой прине“ль, ] што се такь стало. [Коли аледа“дерь внд'Ь”
дари вдаічне ихь прина”, и послы велико ўчтиль. Пото“
коли ] се воротили до царевой ка“дакіці, принесли ей у6б-
ра" ] намалеваный на кортыне?, котори'! коли ўзрБла ко'-
дакБы”? царица бвеселиласе”' велми, бо “собу его ў дав-
ны” ] часо” жадала? вид”. ]

(л. 396) [П]ото“ угди" з? сыноз царевой ко'дакбн” нме-
не“ ко“дабло” выехавши” з? жо[ною и зЗ? малы“ рице?ства

1 реченна, ?з»ь, З дары. Ззь. ЭвапнА. З кондакія. ” Марсіппа. е Ц(а]рь.
Фалумпады. 19 веселье. 11 зь, І вьступи. ІЗнжь. 1 быавленно. 15 подь.
себе. 19 которыйсь, І?тежь, 18 Ьздит, 19 горы. “оумбетнаг'е. 21 Кондакім..
?э кортынб. “З Кондакіа. 71 оувеселинласА). 725 жедала, “ёзь. ?? Кондакін.
З выБхавши,. ?9зь. З0зь,

2 У спісе Л на полі: цеРкви погански,
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своего на прое“ча"е!, абы собі; по“весели". [ в то“ ему за-

ступи” царь? евро'ски'”, а н“ вБда” цэдностин жоныего,

приўпалши на него з' велико”ю неприатель много ихь пора-

зна и жон] его кгва“то“ взаль. ж" теды з” малы“ збБгши"

до за“ковь аледа“дро[вы”, и пошо" до алеза“дра проси" его,

абы ему даль проти" цареви [ евро“кому помочь. тогды

сторожн котория за“ку стерегли инаіли его, и привели пе-

рехЗ птоломей”, котори' 1? бы" по аледа"дре вто]ри'“. и рекль

ему птоломе", хто” ты есть; а ў" фповбдаль: есте“ ] сы" ца-

ревон ко“дакбн". рекль ему птоломей, дл чого” ту" прин-

шо”; ] ч“ ўфповбда”" мко бы” шгорне" ў цара евроцкого'?

А ако ему г'ва“то“ ] жон взаль. Слышачи то птоломі"М

каза” его заде?жа”, а вышеіши з' г'махЗ своего, шо" до

палаці где!” аледа“дерь спаль, а бже І была те“на ночь”,

а вшелши до ложницы “буди" аледа'дра и все ] ему мбыа-

ви“а8 што ему ко“даўло” пов'бда”; бслышавши то ] аледа"-

дерь рекль: Воротисе!” на столець тво", а взложи”? на голо]-

в” твою короні, а са“ мко ца”, а повбдасе бы" аледа“дро",

а прикажн абы пере“”' жблично” твою пришо" а“тиохь,

в то“ теды ] по мене пошлешь, А коли перех?? тебе при'дз,

будешь мнб ] пере“?” ты“ росказова” хто тобБ тое пов'Бла”.

Пото“ мене ] будешь пыта" по" “собою а'тиуха, штобы”

с тым мБль чини”, радачи мнБ прикажешь. Выше“ши птоло-

мей все што ] ему приказа" аледа'дерь выполни”. Станувши

перед” ни“ ] алеза“дерь пыта" его птоломе”, еслибы што

з? того хот”" ] ўчини". бпов'да" аледа'де” где” стом" ко'-

дазчло“: цесарз вели]іки', если се то подобае" маестатови ва-

шему, поедў?” п з? ты“ ] млоде'цо“ з” стороны вашой, а да“

зна” цареви евро“кому, абы] ему без замешка“а жонего

вороти", чого не буде хотб" зчини" мбсто его заразь запа-

лимы. Слышачи то ко“дазло”, ] Зчини" ему почестно” мове-

чи: ю намўдрьши!'?? а'тиех5, слушно І бы абы пожива” ца”-

ской короны. Пото“ коли выехали”з” ко“Ідазлосо“ вночи””

до мБста цара евро“кого”, тогды ихь мБстский? І сторожи

ААА

АРМ

І пробжчанье. ?ц[аірь. Зевроцкій. азы. зь. бЗьбБгшн. 7 помочь.

Зпредь. ? птоломеа. 19 который. 11 вторый. 12 Кондакін. 13 евроцкаг'Ў.

14 птоломей. 1ззь. 19гдЬ. І?ночь. 18 м'быавиль. 19 Воротисё. 20 Вызложи.

ЗІ предь. ЗЗпредь. Зпредь. З'предь. “зь. ““гдь. 9? поБдЗ. “зь. ??ЗЬ.

29 намудрыйшій, 31 выбхалн. 9“зь. вьночн. 31 еуроцкаго. 95 мБст-

кін.
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спытали ікоторин бы былиі; Аледа'де” Ўповрда" ] ко'даў-

ло“ есть и а'тиўхь: Приказзе ва“ алеза“де?”, абы есте каізали

вороти" жонз ко“даўлосови, а если того не бчините то'ды]

(л. 40) ваше м“сто запалимы, а”“ припаде” навално”” збро'ного

людз. ] ўслышавши то люди мБста ного, зара” выламали

Здвери до паілацэ” ца”ского, а взмивши гва“то“ жон ко“дав-

лосов зара“ ему ю ] выдали. Тогды ко“дабло” рекль до але-

да“дра: мо! намилши'" [ а'тимхь, прошу “тебе ве"ми абы“?

зо мною пере“ юблично” матки моей ехаль”, абыза тую

честь которую” мнб бчини” тебе ] даровала. Коли то Ўслы-

ша” алеза'дерь" бы“ тому радь, прето ижь жеда” виде'!?

царевію и еи мсто рекль ко“дазлосови: [] поеймы!! до це-

сара аледа“дра, а проси мене б него, а такь всю , волю

твою выполню. и сталосе такь, взёвши дозволе“е"” ехаль

зі" ко“даўілосо“ аледа“дрь колитакь в'” дорогу ехали"”, Приш-

ли на высокий ] гори 1” котории праве переходили!" фболо-

ки, та“ же на ни” вид'бли ] велми высокий дерева!” подобны

кедровому на котори“?? были іаблоіка, котории видіачи але-

да“дрь дивова“се” ве"ми, видбли те“ ] ви“нынй дере”ка маю-

чи?? грона невымовне великий которого ] бы грона “ди”

ч[о]л[о]в(Екь понести не могль. Также те“ и жтр'Бхи ] маю-

ци? ювочы" велики! ако малены, а та“ была незличонай

веілико” ма“пь?. (П]ото“ идўчи пришли к“ мБсту ко'дакби”

царицы. ] Коли ўслышала царица ижьеи сы" ко“дазло" доб-

ре здоровы' веісполокь з'? жоною вороча“се?? к" мЕсту,

а мко тежь” посоль аледа“дро” [ зни“ ехаль??, ўрадова“се”

ве“ми, А ббравіцисе?” в“? цаРскни шаты, взло[жила”' на го-

ловз свою “коронб золотую ве“ми коштовнзю?”, вышла]

проти? имь весполокь з? паны свойми пере“? палаць свой.

Была тай царица ве'ми жздобна. коли ю видЬ" аледа'де”,

видблосе" ему кобы ма'ку али“пиадз” вид”. Пала" ] ей

бы" велми коштовны! а счи'его ў золота и Ў пере"

йсн'б”, ] теды вступи”“' аледа“де?веспо'з'” ко“дазло““

 

І которін были. “двери палац8. Знамил.йшій. “тебе абы“. “предь.
е Бхаль. “которбю,. З аледандр». Эукь, ІдвндБть. 11 поБдьмы. 12 дозво-

ленство,. ІЗ Бхаль, Зізь. 1евь. 18 фхади. І7горы. 1ІЗпреходнлн. 19древа.
2 которыхь. “І дпвовалса. ?эмаючін. “Змаючін. “овочь. “Элампь 7к8.

7? Кондакін. “Знжь. “Эзь. Зе ворочалса. Зікь. “Зтежь. “З Бхаль. ““оура-
доваласе. ЎЗ оубравшнса, Зёвь. З?вьзложнла. З коронё коштовнёю, “9ЭЗЬ.
40 предь. “і видБлосіа, «залумпіадв. “Зіцить ““аледандерь. “?Встбпиль.

38 весполокь. З?7зь. “8 кондаўлосомь.

По



до палаці где! [] были ложи з” чистого золота справлены,

а вее жны' палаць ] бы” з? золота и з' камена Фінихичжнового

велми коштовного”, ] столы тако“ ий лавы были з? камени”

змарагдового и аматиістового. фнліари" ного” палацэ и лож-

ниць были зі? камени!' ] поРфирижнового. МБла ена ца-

рица возое вое“ныхь “стри“ ] желвзь” наполненыхь, и сло-

ное велми много. по“ ны“ палаіцемь роскошнаа река!”

плынўла ёсна ако кришталь. Того дна годова"" Алеза"де?!"

зі5 царевою веспо" и зь еи сыны[І (л.406) [Іото" другого

дна, взавши царица алеза“дра за рэку, ввела!? ] его самого!

до ложннцы, которай была золото“ и дороги" каменье“ ]

приха“дожона!?, а такь переходачисе" з ни“ ““вошла з ни“

до нашого ] г”мах??, котори'"! бы" збудова"”” з”” дерева ева-

нового”! чо?ного, 32? бусиново]го. зи з кипарисового””, а той

гмах бы" поставле" на кола“ пре? че?нокни”“ство”, и ў два"-

цати?З слоновь 32? каменм риты” бы” вожонь, также” ] и лю-

“ди были на то справлены з'! камені че?нокни“ство" кОто-

рий ] такожь ходили. Коли алеза“дерь поча" входия" до того:

г'маіхз, заразо“ се г'ма“ Фнь порзши” а поча” з ними ходи”.

алеза“дрь” І се здумьль, а дивзючисе рекль царево': бы

таковый речи 5 на“ ] были видбны запра“ды бы были ве”ми

коштовны. Ўўповыдала царевай: правдз мови алеза“дре,

болше: бы 5 греко" ни“іли 5 индБе”“” были дивны. А коли

Яслыша” иміа свое заісмути“се”' велми, А его мбли“е почало.

блед'бти, тогды ей [ рекль: пани, а'тим” мое има есть, не

аледа“де”. царевам реікла, слушне”” тобЬ есть алеза“дерь,

а мовечи то ўзіала?? его ] за правію руку и Ўвела” его до

и“шой ложницы, А та“ ему ўказала его “бразь на ко"тынБ

намалева", и рекла кму, алеЗа“дре [ знаеш» то чбразь; коли

его" алеза“дерь” видь" поча" се бой" ] и те“ бладыьти”.

рекла ему царица: дліа чого се змБнила" баўва твой ска-

зителю свБта; а тепе? кро“ пора“ки людз и кро“ [ ЎповБди

шыш

Ігдь. Ззь. Ззь. зь. Экоштовнаго. ёзь. “каменя. “Филары. 9 она-

ло. 19зь. Зі камен. 12 н желЬзь. ІЗр ка. іАледандрь. 1?зь. 19 выве-

га. І? самагў. 1Зпрнохандожона. 1?проходчнса. “эвошла до иншого

гмахё. “который. ?2зьбёдовань. “Ззь. “1еваново. Зззь. 29 и кипарисового.

2? чорнокннжство. “29 дватцети. ??ЗЬ. Зотакьже, Зізь. 32 Аледандерь. зЗ ін.

діовь. Зі засмятилса. Зэслёшніьй. Зе взала. З? вела. “З аледандер, 39 его.

зо блЬдЬти. “1 зьменила.
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впадаешь в? рўки ка'докби" царевой: вбда' пене І нжы

ч[о]л(о]вібікь або се?дьце? ч[о]л[о]в(Е]чое? жадны“ мбычаеч
не мае се в” пыўх5 по“носи", бо коли счасливо”'” всакай

Эа[о]л[о]в(Бікови есть до[зволена”, зара” и противно” ему

буде зготована!”. Слышаічи то аледа“дерь скригитаючи з.

бами погледа'!! на всБ стороны. которому царевайм рекла:

чому се самь ві” собб гнбіваешь а смуте" есь, што тепе?

моць и сила твой поможе ] и цеса?скай хвала може бы"

пожиточна; Аледа“дрь” ўпове[да”: дл того мнгнБвно ца-

рице, и“ меча не маю. цаірици рекла: а коли бы" мечы"

мБль? штобы” Зчини”; алеЗіа'дерь ўповбда" дла того иже“

се доброво“не выда”, тебе ] пе?вей!? забивши пото“ быхса“

себе заби” не жмешка"У. царица ] Ўповбдала, рекль есь

мко мёдры! па“, а всако” се не смути, бо ] добрай послуга

хвалебнон заплаты пожадае"!? и потребуе" ]] (л. 41) а иже"

выбави" жен!” ко“даблосовэ з”? рэкь цара евро“ксго, теды

те“ ] тебе выбавлю з'! рэкь пога“скихь, бо колибы вбдали 9
твоемь ] при“ю забили бы тебе, прето иже” пора цара

иёде'ского” власныіми руками забиль абовбмь жона сына
моего каротера до“ка ] была порова. А рекши то зіла его

за правзю рэку и ёвела [его до палац5 ий рекла до свой"

сынод”, намилі'шии сынове мой, ] тому рицерови алеза“дро-
вому приазнь домовію и гости“нўю”? ] бкажите, бо м“ ку”

ва“ приате“ски' скэтокь показа". фўпов'Бда" ] кароте? моло“ши'

сы": матко” милам правда то есть ижь” его ] алеза'дерь
посла" до-на”, и жонбрата моего з?” рўкь неприате"ски” ]
выбави", але жона мой приводи" мене на то абы” его заби”.]

царица ка“докБіа? фповьдала: а штобы“мы з”? того за слав
здеіжали колибысмы его в?? таково” бпа“ку забинли; бслы-

шавши ] то ко“дазло” рекль до брата: то! мене выбави" н

жон мнБ приворотн”, хоч его те“ ажы! до за“ко" цеса”-
скихь в? здоро'ю привороўти". которому каротерь рекль:
штото мовишь, хоче" абы” [мы на то“ мбстцу Ў
мечо" сполне поме?ли; ко“даўло“ рекль: ] а не хочу, але если

 

І вьпадаешь. ?вь. Зкандокій. “нжь, Фсерце. ёчлозБчое, "вь. 8іцас-
ливость. “ч[о]л[о]в(Бікови дозволена. ідзьготоваца. Зі погладаль. !“вь.
іза Алерандерь. 1ёмечь. І?быль, 1епервьй. 17мбьмешкай, 18 пожедасть.

19 жонё. “Эзь, ЗІзь. “індБйскаго. ЗЗгостниёю, “ікь. “Эсы[нь: е4! матко.

Зецжь. “'зь. “Э кондакій. “зь. З9вь, Зажь, З?ВЬ.
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то хочешь мб”, готое есмь то бчини”. Видечи” то царица

кач“докна? и“ се хотбли би" сынове ей” ве“іми се засмутила,

а Ззавшн” алеза“дра за рэку Фвела его на ] сторон, и ре-

кла тихо до него: дла чого тепе? в той справе ] мудрости

своен не ўказўешь, абы се сынове мой з? собою не ] были”.
которо' рекль аледа“дерь: допэсти мн'Ё мови” з ними, [ ана

ему дозволяла. коли пришо”" алеза'дерь к ни“ рекль ] каро-

терови: еслибы ты мене заби”, жадной хвалы з' того не

мБль, мае" цеса? болши” кнажа”", а дла того з” сме”ти ] моей

не смути” бы се, вБриш!? ли тому, и“ колибы” бы" ми']

алеза“дровн, теды бы мене в'' рэки твон не посла”. А тае ]
ло мно' розмове згодиласе”” зі? собою. Пото“ царица ка“-

даікша" возвала до себе аледа'дра, н рекла ему: добро

бы [] мнБ? было колибы” бставичне!” пере“мойма мчима

тебе ] виядбла, бо бых з? тобою на” вебми непримте"'ми”

'монми ] звите“ство чмдеРжала. А рекши то принесла ему ко-

роінз золотую “Экаме“ми велми коштовны”” фкрашонзю ] ин

321. днмменто”??, за“ ему дала шату невымовне коштовную ]

(л. 41 б) цеса?скую з”? золота бтканўю велми мисте?не”', те”

камеземь дороігн“ и пе”лами приха'дожонзю”, а поцеловав-

шя его Зпустила его в до[рогу”” доброволне. Выехавши”

аледа“де? ўтачтоле з”” ко“даёло“, ] ехали” в” дорогу целы"

день, и пожекнавшисе'! з?? ко“дабло“ вороти“]се” ку своймь,

[Дірўгого дна рўшивши во'ско, тагнё" пре" нбкотори'”"

Зпадоль, котори' бы” поло“?” велики” 8жоз, которни?? мБли

на ] головах шкобы короны смарагдовый”'. тый то 5жове

живилисе?” пе?цемь и лазёро“, бо се тое? тах“? родило.

[Піото“ рўшивши людь приехаль" до нбкоторого мЁстца”

где? там“ ве“ми ] много дивной “гадины было которий”

мБля головы и копы гкобы вепри, а копыта были шнроки

на три стопы, ] которими рице”ство алеза“дрово поражали.

З тыми“ се поўмешали г'рефове“, котории з” великой прэ”-

ААА

ЬЬЬ

ПрМАГННа

І есмь. 2 Вндачи. З Кондакія, ех. эвэарши. дзь. 7били, Ззь. ?зь.

Іо Выришь. Іівь. І2зьгоднлнсё. ІЗзь, 17 Кондакіа. 15 добро мні. 19 0уста-

вичиБ. І?предь. ІЗзь. 19 непр(татели. 29 каменьми КОштовны, зь. ?діа-

ментовь. 2 зь. 24 мистернь. 9 пріохандожонёю. ?9 пёстила вь дорогё.

гЗ ВыЬхавши. 28зь. “Э Бхалн. Зовь. Зі пожегнавшиса. Ў?зь. З? воротияса,

з4 нБкоторый. Зз подоль полонь. Зе который бы. З'змарагдовыя. 38 живилиса.

ЗЭ тамь. “9тое. “і пріБхаль. “?мЬста. “3гдь. “'было. ““гаднны которій бы.

ёгріфове. 473».
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кости в' тварь “рицеіро“ се метали”, а таковой были моцы

ижа? рицера з' коне“ пере[ворочали. Аледа“дерь” теды бой-

чисе переежча”? и туды [ и сюды, и потве”жаль” рице?ство

свое, а такь ихь стрелами” и ] волочніёми му“не перевята-

жили. ?бмегло в то“? воева'ю люди'! [ “ІдвБсте и жсмы!,
[ёта“толе притагну" аледа“дрь” до нЕкоторой реки" ве“ми

велнкой, а была вши?'' на ві стой", ] а на берег было тро-

стины полно высокой которзю видмчи алеза“дерь, приказа"

рицеро“ свой“ абы з нен чиниіли ло“и а чболокали скора-

ми, абы в них Фнўю реку!? перее“[чали!'. [Ліюдь кстори'!?

за рекою бы”, Слышачи ч прише”“ю!] алеза“дровомь при-

несли ему розмантый дари. Біыли та“ в той рецб” па“ны

ве“ми жздобный коториий ] мБли волосы сличный а“ до ко-

стокь. тый па“ны коли"! ] видбли людн” чэжозе“цы пре"
реку плынзчии?? хватали и“, ] а зхвативши кого мужа, вели

его до тростины, а та“ з ний“ ] чинили тбБлесны' скутокь

ажь” до Ўморе“а: котори“” гоначи ] макидонове бхватили

двБ, на которих?? се тБло белбло”” ] ако снбгь были высо-
ки на і стопь зубы мБли іако пени.]

[П]это“ едзчи”” алеза“дерь 5да“се мало в” сторон всхо-
дз? с[оілнца ] где?! нашли людь нечисты", а Зна во'зреню”

срог”и”, котории[ (л. 42) пошлиз? покол5ча сыно” афетовы”.
алеза“дерь видачи ихь нечиісто” и невымовнзю плюгаво”,

встыди"се” ихь и бриди“се” ими, ] бо жни вси гадины, ако

есть, псы, мыши, бжи, здо“лин5”” [, также плодь котори'

З'недобре се еіце? выполниль, и выпороіки з живото”,
звбри” смродливы” бме?лы“ люди?? не ховали [ але ихь ели?,
Коли то все вид" аледа“дерь, што “ни ] злосливе и нес-
лушне чинияли, бойчисе“ абы коли не: вошли до ] земли

сватой, абы еи не заразили свой" смродо“ и плюгаЎство“.

Проси" бога всемогучого, абы велбль'? злучитисе" дво“'']
гора“ которий та“ были межи всходо“”? с[о]лнца, а межи

 

Івь. Зрицеромь метали. Зижь. ззь. 5А Алезандерь. б переБжчаль.
?подьтвержаль. 9 стрблами. ? Оумерло нхь в томь. 19 людей. 11 си. ІЗале-
Дандерь. ІЗрыкн. ізвыцирь. 1эскзрами, Іербкё. 1?перебжчали. 1 кото-
рый, 1? пристью. ?9рЬцЬ, 21 которін. “Элюдь. “З плынячн. “зажь. “? коТо-
рыхь. З“ которыхь, “! бБлЬло. З“ ўдёчн. Ээвь. Здовьсходн. Зігдь. З“най-
возрБню. “Ззь. ““вьыстыдинлсё, Зэ бриднлса. Зёзьдохлина. З?се сце недоб-
ре. З зь. “людей. 49 Ьлн. “І бодчнса. аАЗврлБль. “Ззлёчнтисеа. ““дзёмь.
45 высходомь.
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стороіною по“ночною, А такь приказзючи собра" нхь жены!

з? дбтми ] и зоз веБми ихь наметы, и загна" ихь межи гори',

где? нима“З ] ани вхоже“а фта“толе. дла того теды поча"]

проси”, "бога всемогэчого аледа'дерь”, и выслуха” его про”-

буз. Приіказа” богь всемогўчы'" гора“ двбма которих 1? з0-

вят ўвера и каспа [ а злучившисе" до себе мко на ві локо",

справил межи ними ворота великий!” мБданый и змоцни” 1?

ихь асуро“, ижь" колибы[ ихь хотбли ўвори” не мог” 1,

ани жадны" желбзо“ ани жгне“: ] бо коли го" бчини” хо-

чу” браны заразо“ згасне". ижы” ўтоле жадны" “бычае"

выти не могу”, ажы? коли буде “богь хоті" І в дни чста-

точнын!?? выпусти" нхь на то" свёть воллу" ] повісти езе-

кенліа?? пророка, которн''! такь мови". В” де“ І мстаточны'

скоччениа?? свбта вы'де”' гогь и магогь в” зе“лю ] изран”-

скую, которий су" люди” и цареве котории замкняль ] але-

да“дерь” велики". в“? сторона" всходў” с[д]лнца и ві? сторо-

на“ ] полночны”, тоесть Гог, и маго?, мосах и тува”, аногь»,]

агегь, атена”, гей, ливи', куне,, фариле', теве', лама'ха", /

хахами', амага”ть, аргима?дь, алін»ь, кинотефали', каіривей,

тасвей филосонити, анэфаги, а”кеней, и са”тере'. І Тый су"

кд цареве Зв то“ за“кне'ю межи горами?!.]

[ІРіўшявши людь аледанде” и приехаль”до мора акиа'-

ского??, [ и ехаль” на" берего“ мора проти" сторонБ гд”

с(д)лнце Ўставае" ] в'е козоро“цэ знаменю небесно“. а едз-

чи? през м дни, приёли [] (л. 492 6) ажьдо мора” чи”воно-

го??, а та“ свои наметы ро'били: была та“ гоіра велми вы-

сока, на которўю коли вшо" аледа'дер», видБлосе” І ему

мкобы близко неба бы“. теды Ямыслиль в свое“ се”дцЗ

справи” то акьбы его г'рифове могли поёнесть на высоко”

повбітра. а зступивши з” гори” приказа" возва” до себе

столмро”, и ка[за” столець ве“ми дивны' справи", а ла“цэхи,

желБвзными моцне Ўвю]за”, абы такь беспечніў”” в не“ могль

ААА

АРТ

І жоны. Ззь. Зс. “горы. згдБ. Знемашь. 7 бога алезандерь. “ прос-

68. Э всемогёчій. 19 которыхь. 1! злёчивциса. 12 велики, 13 зьмоцниль. 11 нжь.

15 смогёть. е оугасне. 17 ижь. ІЗ ажь. І9ВЬ ДНИ М'статочнійя б[доўгь хотБль.

29 ўезекійлаа. 21 который. 2? Вь. 7? сконче. З выде. “Э вь. “е люде. ?' алезандр».

зв вы. 9рьсходн. З9вь. ів томь замкне'ю. З? пріБхаль. ““акіфнскагі,

За халь, ЗэтдЬ. Зёрь З? Ьдёчи. Зважь. Змора. “" червонного. М вадб-

лос. З2вь. ЗЗзь. Зігоры, “з бе”печней.

а У спісе Л на полі: послЕДННЯ.
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сед” 1. Пото“ приведено г'рніфы, каза" ихь МмоОцными пла'“-

цўхи Ўваза” при чно“ сто“ц5: а та'г'рифове мнимаючи абы

мБля досагніти “ного маса велики" ] пздо“ по“неслисе зь

алеза“дро“ в? горэ. На такую заправды высоко” [ взлетбли?,

нжь алеза“дрови видб“се? жкрэсь. свбта ікобы гу“но” на]

которо“ збо“е? молоти'": А море се ему видбло мкобы?

смокь вё коўло звиты'. Пото“ божам моць затмила г'рифы и

коли мниўмали на высоко” летб" на ни“кость” земли ступо-

вали. А та“ поіто“ пали на мдно поле далеко ў во'ска, и(ако-

бы могль Яббжа” пре? ] еі дни', а не мбль жадной “бразы

во хны” кратах желбзныхь, ] А такь ледвб з'” великою

працою до во'ска пришо”. ]

[Пото“ то вошло ві! се?дьце алеза“дрови'”” абы могль

досіагнч" глубокости мо?ской, а та“ абы ] мглада” розмай-

тый рожан рибы!? мо?ски” дивовь. тогды прн/каза" жег'ларо“

до себе при'ти,, А каза" имь справи" судь іаки' [ з“ скла

ве“ми мсного такь й“ пре? него преглада"!” все. коли се]

то стало, каза" жнь судь на ла“цбх велми до"го“ бвиаза",

а рицеро“ моцны" де”?жа",а унь коли “вшо" во и" судь ка-

за“19 себе запе]ре" две”цами а смолою"” зали" а такь се пз-

сти" ві? глубоко” мо?скую. будзчи та“ вид" розмайтый

рибы!? и розныхь фа?бь, ] маючи”? нБкоторнй способь звб-

ра” земских, котории по земли ] в': глубокости мо?ской ако

изшин бестыя? 6 ходили, и ели?? та“ ] жвочы" з дере? кото-

рии се в? глубокости мо?ско! множили. Веле]рнбове тежь”

и и“ший рибы великий приходили до него, а поіто“ зтекали:

Вид" та“ и изшини дивы розмайтый ж котоіри“”” жадному

не хотбль повбда”, дла того и“бы се люде“ видбіли бы”

неподобны ку бвбреню?. Пото“ коли се ча“ выполни'”]

его мешка“а в“? морб м которо“ бы” переА ты“ назначи” ри-

церо“ ]] (л. 43) свой“ вытагнзли его наве?хь. [П]іото“ ехаля'

нах берего“ мора чи?воўного””, а та“ сеположнлн на “д-

но“ мбстцў, где?" нашли нБкотории звБ[рата маючина го-

 

І сБдЬть. Звь. Звызлетлн. Знжь. ЗвиндБлсА. бзьбожье, 7к4. ЗВЬ.

Эннзкость. 1дзь. Іівь, 12 алед андрово, ІЗрибь. ізь. 19нжь прегліадаль.

іё вшоль вь судь оць казаль, З'сьмолою. ІЗвь ІЭрыбы. “маючін. “В.

22 бестіи. ЭЗ Бли. З“ овочь, Зэвь “тожь, “'которыхь. “ЗвБренью, “?чась

коли се выполниль, З? вь. 31 Бхалн. Зэчервэцнаго, З же. ЗігдБ.
З У спісе Л на полі: токь. Ў звбріата,
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ловЬ кости каРбованын мко пила' которою ] тру", а “стри

ако мечы, которими” жкрутне поразили людь ] аледа“дро”,

такь ижтежь та?чи пробивали звано и" ждноро”цы.

А побили ихь нфн. І

[П]ото“ рўшивши людь ро'били намёты на Мц где!

было риноіцефало" ве“ми много, котории мБли шии подобны

коне“ и роўги виликин, зубы также”, а зь ёсть жкрэтне по-

ломени выпбіцали. коли бзрбли людь аледа“дро", порэши-

лисеЗ г'ва“то[вне? 'эпроти" имь!", Аледа'де” теды прое“чаючи-

сей туды! ни сюды тбши" рицерн свой, абы ві? таково“

воева“ю не “слаб'Ели, а всмко” в то“згинуло немало" рице-
ац

ро”:, але побили мно!" ] риноцефало" У,

[Ріўшившисе алеза'дер»ь з во'ско“, воехали!? в” нБкото-

рин?? падоілы”' и вг? поле, А та“ се положили, мешка" та“

алеза"дерь” з” люідо“ пре? ко“ка? дни, Прето ижь” его

конь дўчефаль бы” ве“ми ] хорь, а такь потом» здохль. Коли

аледа'де” виде” кона ] здохлого” невымовне” его жалова”,

дла того 2энжь его выбазла"”? ] з розманйты” “а трэ“ны” не-

беспечности' 9, и каза“ему справи” ] гробь велики”, та" же на

хоч мБстуў мБсто збудова”, коўорое на паме'ку” своего

кона манова” дбчефален».]

[Піоточ алеза'дрь” Ўтоле рэшившисе?" притагну" к”

решцізе которзю зовё" ти]рь, и забБжали ему та“ люди”

Фнол земли ведзчи ] ему в“ дари” слоно? “Эла” тисечи'? и

возо“ жстрих валечны” “істо ] тисечи'"". ехавши?” Ўўта“толе””

и притагніли до пала]іцб ксе”4а цары пе?ского, а та“ Во

ном палаці нашо" ло“ницё ] бцане справленз, были тебе

Тача5 птахи блый, которини чинили “знаки з люде'” не-

мочных, коли смотрбли в” тва? не[мочному, тогды повста”"

зЗ немочи, але если не хотБли ] смотр'5”, бе” во'“пені таки"

бме?ль. ]
ААА

АРМ

І мець. которыми. Зижь. “тежь, ?МмЫтцЗ. бгдБ. такьже, 8 пор8-

шилиса. Эгвалтовнь. дна нихь. ЗІ прорБжчаючнсй. 1?иИ туды. ІЗ в»,

і рицеровь. Зб немало. 18 много. 1” риноцефалевь. іЗвыБхали, І?вь. “9НБ-

который. 21 подолы. ??вь. 7?“ але; андрь, газь. “эколко. “иужь. ?'ЗьДОХ-

лого. ЗЗневымовнЬ. 2Эижь выбавлль. “эа трддныхь его небез'ьпечностій,

З1 великій. З2памааткв. 33 аледандерь. 3? рЭшивіциса, 35 кы. 38 рБцЬ.

З?ем8 людн. З8вь, З?дары. “? «е. а «В. ае рхавши, “3 дутамьтоле. ““тамь.

4Бтежь. “8знакн людей. “?вь. “ЗЬ.
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[Ріўшившисе! ўфтачтоле еха"” до вавилонби, которбю по“]

свое па“ство по“биль, А забивши цара вавило“ского”, 5ста]-

ви“ тамь старосту своего Навоза?дана", та“же в” вавило[нБи

през семь? м[е]с(а]це' ажь” до свое' сме”ти споко'не мешка”.

(л. 436) [Р]осказа" писа” листь до али“пиады? маткн своей

и до аристотела ] наўчителю” своего Ф воева'ю и ж небес-

печностах 1? розмайтых котоірии во и“дби те”пБль, тако” и б

велико“ буре“ю коториий со звЕрми ] и з'' розмайтыми дивы

мБваль. [Аіристоте" тако“ ему Ўлиса" на то' ли” тыми

словы. [Ц]ареви на“ цари великому ий пан на" панзючими!”

алеза“дрови, аристоте" покло" сво' ва“ ўда(ваю. Кгды“ на

ваших листе“ воева“а розмайтый чита”. ве“іми се есмь? зд5-

мбль, А з“ того поча" есмь” мысли”, и“ в” собБ]маешь

ныакую ча”ку бо“ства, вид" есьи того” се покуша”, чо]-

гобы ч[о]л[оів(Бікь телесны'!” не смБ' се покуси", а дла

того великий ] а незмененый!” дики даваю всего" фкрэгу

свБта створителеви. ] Все еси перевнтежиль, жаде" се спро-

тиви” маестатови твое[му не могль. Бл[а]с([оў“ловенй дліа того

су”, кнажата твой, которин ] тебе в? такь велики" ятиска”

насдбдовали.]
[Піото“ того часу алеза'де” каза" справи"” ввавилонЬ

маеста” ] золоты', которому подобе" не бы” на'де" на сввте”,

бо таЕ много золота были принесли з? собою зь и“дби и

32! пеРсБн? гре[кове, и“ е мБли за ледашто. каза" теды

зчини? мны! ] столе“ “на локо" высоки'””, а пре" ві стоп-

не? маРмеровы” ] вступовано на него. Бы” ве”” коштовне””

и мнсте?не? справле'іна ві филаре“ золоты” которин” мае-

ста” жный сто”пы? ] то“ко рэками де”жали а на" ка“ды“

мбразо“ были написаны ] имена кніажа" аледа“дровы”. Самь

столеч юного маестату бы” з! смарагд?» а стёны его з”

топазимна по всі“ ] стопны“ были коштовное каме'е вса-

кого рожаю впраінлено“. За“ наве”хб бы" каме“ слачны!

чи?воны' 35 кото]ри'?” такь вночи?” пако и водни св'бти”. А по

ААА

АЬЫЬАЎУААХЫКЬАХАААААААААААЎЯАРРПГАААААА
АААА

ірёшнвшнсА. ?Бхаль. Звавилопскагіў. “Навзардана. ?вь. "семь.

Тажь. ЗВалумпіады. ? Ўчнтела. 19 небезпечноста Хь. п зь. 17 панбчнми.

ЗЗесмь, 14с, Ізесць, 18рь. 1?тБлесный, ІЗнезьмененын. 1?даки всего,

звы 2ірь. ““ЭсвБтЬ, “Ззь. Зізь. ЗЭперсін. З9на локоть. “'велми. ““ кош-

товнь. “ЭминстернЬ, Зо который. Зізь, З2змарагдз. “сь, 314. выправлено.

25 червоцный. 9ё который, З' ВЫІОЧИ.

а У спісе Л на полі: “бразы.
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все“ маеста]ге! были ф«бразы" вь жкрбги справлены, на“ ко-

торими? ] были римы написаны г'ре'кими литерами, тое” ]

нмена веБхь земль, коториий служили аледа“дрови. Пото"]

тех каза" корон5 золотую справи", рожае" всмкого” камена]

невымовне! коштовного”, а не? ней каза" бчнни" титу” ли]-

терамй г'речкими ты“ мбычае", всхо“” и захо" по“ночь”

и ] полу“не мн служа". [Коли такь аледа'дерь мешка" ] вэ

вавилон'бн? споко'не!:, нбкоторай невбста породила ] сына

велми днвного, котори' Ў головы а“ до ппа І (л. 44) бы”

способу лю“ского, але за” ў пупа а“ до ногь МБ" подобе"-

ство розімайты“ бесты':”, а бы" живы”. мнам теды невіста

прикринвши ] “ное д'Бта', несла е потае“не до алеза“дра,

которое коли бзрь", ] ве'ми се ему дивова”, и каза" зара”

возва” до себе  вБцка, и бказа" ему жны' ди”. ВЕцокь ви-

дечи тный ди воздхнё" а жаілосливе рекль: цесар5 вели-

ки! пришо” ча? и“ бже з'” того свбта [ маешь зы'ти. Кото-

рому аледа"де”, повбда! мнБ (мови) [ мко; Ўповбда" ве-

шокь: цесарб велики' половица тбла котарам мае подобе"-

ство Ўме?лого ч[о]л[д]в(біка которбю" видфль, знаменбе І

тебе, котори'1? маешь пойна" ёпадь сме'ти: А за” друга

поіловнца живам ро“майты” бести, цари котории по тоб'Б

буд”, ] бказбе: А такь ўни вси за ништо не будз" стом"

прироівна“емы” высокости твое' и маестату твоего. Алеза"-

дерь І то слышачи ста“се'” ве'ми сму'ный, а плачэчи го?ко

тое моўви": июпите? боже на'вы'ши'", дла чого” дни мон в“?

мадо“ часе”! постанови”, слушне то бы было абы” еце

Здолже! долже'??] бы" жнвь, абы” выполни" могль Великий

речи 9 которих?? ] мо' Змысль мысли”.

[Т]ого часу бы" нбкотори'”' ч[о] Цо]зрБ]ікь в? македонбн””

именеч а“типаўте? сы" ймзано”, которн' се сприсіагль 3”? мно”-

ством З люди'??, абы ] забили алеза“дра, але того не могли

ёчини”, бо али“пнида”” ма"ка алеза“дрова многокро" мовила

тому а“типа”ро[ви, абы се выстерега" ў ве”можности алеза"д-

ровон.]
ААА

І маестатЬ. Зкоторыми. Звсакаго. 4 невымовя. З коштовнагі?. Ф на.

З Высодь. З полночь. ? вь. 19 Вавилонін. 11 спокойн5 І? бестін. !7 дита.

З видйчи. Іззь 18 который. 17 прировнанью. 13 стальса. !9 найвыжшій,

завь, 2іцасБ. “2должей. “3 которыхь. ?'ипбкоторый. ““вь. ““ макед“нін.

зь. З множествомь. 2? людей. 39? алумпіада.

АУ спісе Л на полі: ба'ваны.
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[П]ото“ теды антипатрь бмысли" пре" мдь алеза“дра стра]-
ти", А поше“ши до лЕБкара! добре бмБетного”, и купиль]
5 него трўнокь велми ідовиты', которого жаде". кубокь ]

заде”жа" на могль, але в” желЁзны' слоекь вылиль, и даль]

его коса“дрови сынови своему и посла” его на слу“б5 до
алёўза“дра, и набчи" его такь абы се змови" з брато“ сво]-
имь ровоасо“, и бмыслили акьбы то' трёнокь подали але-

за'дровн. бы" то! ровоа”, або ако и'шин мови" ибль ві

лБте" млоденець которого алеза“дерь ве'іми милова”. При-

далосе тего часу ижь” его аледа“де? І ве головё бдари" без

вины, а дліа тоеи” причины ровоа" ] жало“ю порбшоны!' кб?
его сме”ти порбшопы' призволи"?. ]]

(л. 44 6) [П]ото“ коли алеза“де” справова" великия!? бгоды

та“ же ві! вавилон'и, ] а на них вси книжата зо всб'1? сто-

ро" каза” возва". Коли алеза“дерь ] дна бмовленого на бго-

дех 13 седфдь" 31” своими кнажаты, и были ] ве“ми веселы.
ровоа” котори'!” пере'!"” алеза“дро“ служи”'”, напо“неіны"
злон мысли, взи" слоекь Ў своего брата ка“сандра!”, и вло]-
жи" йдз на па?ного” великого? па“ца, а такь коли мб" по-

да” вино з”' кубко“ алеЗа'дрови палець Фны' в” винБ фмо-
чы”. аледа“де” коли собБ по“весели" ты“ болше' питіа поже-
да”. ровоа“ ] Зэтеды алеза"дрови золоты! 23 кубокь зь іадо“

подаль. Коли ] то аледа“дерь выпи", заразо“”" голосо“ вели-

ки“ взыва” мовечи: допоможите, допоможите, а склонившн

головб на правёю ] сторон, здалосе ему мкобы мече“ его”

бтробу?" прободено, [ а задеРжавшисе”! мале“ко сте”пБль
болесть и повста”" ў бгоідо” мовечи: Прошбё ва” бу“те весе-

лы. “ни се те” немн'б' заісмутинли, повставши Ў столо”, стом-

ли всй пере?" ни“, абы [ такь доко“чене видбли. Аледа'-

де? пото“ вшо” до ложицы” [ и шукаль мкого пбрка”,
абы впбстивши? в? го?ло могль бы взаўты' адь выкннё”"”.
Ка“са“де? за" пода" ему перо ты“ же ] мдо“ помазано,

а Ф" впзстившн? пЕРко” в“ горло абы могль ] скинб”",

 

І лбкара,. ?бмБетнаго. Звь. “вь. Унь. Фвь. “той. ко. ?смертн
призволиль. 19 великін. І вь. Ірсихь, ІЗ 8годбхь. ісБдБль. !эзь. 1ёко-

торый. І”предь. ІЗстойль. 19 Касандра. “эвелнкагіу, ізь. “выь “Зтеды

зодотый. ЗЗзаразь. “5 8троб8. ?вего. “?задержавшнса. 9 предь. “9? лож-
ницы. 99 перка. ЗІ выпстинвшн. Звы ЗЗвьыпЗстнашн. Зіперко. Зсь.

ЗУ спісах Л і М на полі: зблева",
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іты“ болше' принаты"' адь поча”" его мучи"!. Тоігды каза” нБ-

которому абы Ўворн" палацовый двери коітории были кб

реці? ефра”, а такь “нон цблой ночи не спа”, ] В то“ ро-

дана жона его з“блаплаючи его целовала” и плакала ве”ми

ревно мовечи: если Ўже коне" живота твоего прошу ро”-

суди вжды на”. Заразо“ возвавши синмона писара' ] своего,

каза” се вести до вече?ницы, А зобравши вся кніа[жата свой,

каза" писаги? тестаме”.]
[А]ристотелю намн'ши' набчителю нашь просимы тебе ]

абы? з? нашего ска?бу роздаль межи же?цы" египе'скии” ко-

то]рии прн це?квахь служа" тисечу? фб'товь золота. але и“

за ] живота моего, мысли" есми котори' мбль панова" по]

сме”ти моен, сторожь тбБла моего и радите" ваш» неўха'

бзде. Тестаме"” мой завжды пере”! ч'чима мЕйте. ] За“ если

родана породи” сына неха' поживае па'ства и ] цесаРства

нашего а иміз ему кое хочете да'те. А] (л. 45) если дбвку,

неха" макидонове выберё" собцари, а мна нехай] ему буде

дана за жон. Розана жона мом неха” бзде воў'на во все“

па“ствБ мое“. Птоломей египе” неха' справбе", а клемпаітрэ

которбю бы" чтець мой пошлюби" соб5 за жон, неха' во[з-

ме за ма“жо“ку, А на“ то нах всбми кнажаты! по" всходо“]

с[оілнца а“ до мБста бакты? нехай мде?жи” кна“ство” и в'”

цаўствБ пе?скомь нехай панбе. [К]лечте? мури'“ского” па'-

ства неўха" поживае. антиў“ ві? сирби!” ажы” до за“кнена

гога н маігога. [А]?ридез” неха'! де”жи" пелопоне“скийй права.

[А]ртисту“ ] неха' де?жи" и'дбю. [с]елеекБй тое” нехано? се-

леекбею!? неха' ] панзе и елеспо”” неха' дежи”. измага”"

ЯгоРское цаРство. аілю“ агмению. ичх Зс да“мацбею” и сики-

лею“, [сіимо“ пніса? мой ка'падокбею? и пелагонбю. ка”-

саёде? и рова” неха' ] деРжа" ажы” до реки”' соль. Антипа-

те? ихь утець в? киликби неха'! панўе. Коли то' тестаме””

бы" написа" пере””” ] алеза“дро", тогды по всеч світе бы"

рознесень голо" ч сме?ти [ Аледа“дрово'. В” то! же чась

приехали?? вси макидонове з” земли своей и пришли до

дворз аледа“дрового. Коли то ] бслыша" аледа“дерь казаль

Іпочаль болшей прянатый ідь егомечи". “р ц. З цБловала. “пи-

сарА. писать. ёзь. “егупецкими. 8 а. 9сторожь. з предь. !' кніажата.

І кнАжство. ІЗвь. М муринскагу. 15 вь. Зесірін. 'ажь. 19 селевкіею.

І змагась. 29 далмаціею. Зіснкиліею. “2 кападдокіею. 2Зажь. ““рБки. ??вь.

Зв предь. 2? Вь. Запрі хали. ?? зь.

а У спісе Л на полі: попы.
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себе вынести на г'анокь. пото“ ] Ўворено' блички, и прика-

за" аледа“дзрь абы вси макидоінове пре“ него пришли. Коли

се зошли до него, тогды и” ] поча" напомина”, абы вси спо-

ко'не? жили. А макидонове ] взывали с“ плаче“: цесар5 ве-

ликн' ўста? то межи нами, ] хто по сме?ти твое! мае на“

росказова". Алеза“дерь рекль, ] мужеве макидо'скни, кого-

колвекь хочете мёть того потве”жаю". “А “ни Ўповьдали

ждноста'ны" голосо“”, абы имь ] выбра" пе?дыку котори

переА? ты“ бы" имь бу”мистро“. Тоігды росказа” пе?дыки!

перелЗ себе возва”, а ему все ца”ство ] макидо“ское порў-

чи", и да” ему роданз женб” свою и все рицегство ему по-

рэчи“. [Піото“ поча" вси макидоны ка“доі[го зособна цело-

ват, а вздыхаючи плака" го?ко: бы” на уно“ ] мБстц5

плачы! такь велики! ижь”? мко гро“ бы" слыша". бо ] вси

макндонове велики" голосо“ плачливе взывали: л'пе'1? бы

на“ было всн“ помере" ни“ли вид” пере“ нашою “блич-

ною бмираючого. ВЕмы то ижыь” по сме”ти ] (л. 456) твое"

наше ца?ство бўде роспорошоно. бЁда ““ на“ нужны"где!“ про“

б свой“ макидоно" фходишь пане нашь милы! алеза“дре;

то' ] же ча” посла" алеза'дерь до афи" коронз золотую до

капніца аполо[нового, и шату золотую велми коштовнзю и

столець золоты'. ] Приказа" тежь птоломБеви!” абы во але-

Ба“др'Би'“ золоты"! гро? ].-ему даль справи”, А такь заразо“ пе-

рех? всБми видачими ] бме?ль, [Кіоли аледа“дерь мель

кнажата по“несли тБло ] его и прибрали е в”? шаты ца"скии,

а взложивши'! коронё зоўлотую на головў его, положили

его в? возБ цеса?скомь, которого кнежата?”” сами собаю

везли 25 вавилонЁн до алеза“дрбн”. Вси рицери аледа'д-

ровы идбчи до аледа“дрБи” ревно ] плакали, Пото“ Ўчинили

погре? знамениты', а поховали ] З'тБло его в гроб” высо-

ко", а мисте?не” справлено“ и ве'ми коўштовно“. ]

Быль аледа'де”станб сере“него, долгой шиня, фчыо” йс-

ных, ] пагоды жбли“а его кб ласковости мБрно' “запалены,

и и'ший ] чло“ки его были, почестностью” украшоны”.

 

1 фворенно. ЗспокойнБ. Зсь. “подьтвержаю. "А “ни Ч'дностайнымь

голосомь ўўповБдали. Ф предь. ? пердыкё. 8 предь. 9 жон. 19 цБловать, З плачь,

Інць. ІЗлБпБй. Іпрсдь. Знжь гд. 1птоломеови. “8аледанаріі.

19 предь. Звь. “Івызложнвшн, 2рь. “Зкнамжата. “ўў вавнлочба ажь е

аледандрін. 2э Аледазндрін. ЗетЬло вь гробі. ??мистернЬ. “Зочію. ““запа-

лены почестностью. 99 оукрашоны.
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бы" жи? ле лть, [ два“цати! лёть началь ва“чить, А ві лбть

мужне воева”. [ А поабивши все пога“ство по“ свое па“ство,

мало што упочнна”. Народи“се” меў[а]ца сты“ніа, А зме?ль

априлёз. ] Збудова" есть ві мБсть в“ которих5 до ты” часо”

мешкаю". ] пе?вое? мбсто аледа“дрэм” нпўсвита: втораг?

алега“др'на” ] на пипер'Ы9; трета! во египтб: четве”тай” во

«?пехь: ] татай!? самага аледа“др'ры"' “столечнаа: аледа“дрі!

в? ски(ітБ“; алезандр'іна" на крэпидь рецб: аледа“дріа'” на

тровідё: аледа“др'іма? в? вавилонб на тигре” рецб: аледа'д-

р'і? ] на масагнт5: алеза“дрыа” на голона” ко“ски": але-

да“дрБа” І где? забито пора. авторь тоей”” повісти аледа'д-

ровы ] имене“ арим”, бченикь бы" епиктита, философа за

часо? неррона цесара ри“ского” “котори' подобно тако” ??

переклада”" 2эз поўвбсте' зь и'шихь” абовбмь Зже было по

дтах многих». І

Конець алеза“др'и”.

 

ік, ЗНароднлса. ЗапрБлё. “вь. “которыхь. ва. е. Талезандріа.

8в. А. Зале, андріа. 19 пипере. “г. жд. 12д. д. е. а. М але» андріа.

15 столечнаа самаА аледандріа. 18 вы. 17 але, андріё. ІВ алезандріе. 19 але-

дандріё. “вь. Зі тигрБ.. 22 аледандріа. “Зале,андріа. ?'аледандріе.

Ф гдь. 28 той. ?? римска". 78 которы” тако“. 29 зь повБстей ННШИХЬ.

Зо алеандрін.

 



 

СКАРОЧАНЫ ЛЕНІНГРАДСКІ СПІС «АЛЕКСАНДРЫІ»

(л. рафб.) Літа ў створеча свбта, [ чотыри тисечи жме
а ў заложе“а рим5 тчи часё а”таЗеркса, [ крола пе?ско",
Зроди“сіа Алекса'де? велики"!, ты“ жбычае" ако ] нБкоторые
пишб”, нектона? кро" египе”ски! которы' те” межи мэдеци!
“дны” поличо”. Кгды”“ наслЁёдова” бченм велико" звла[шца
“коло звеРздаРски“? назкь, а”“бо че?нокни“ства. А кгды]
бы" выгна” з” египт ў а'тазе”кса, до ефифпии пошол”,
а кгды ] за ни“ погона была, затвори“са в потае“ны" мЕст-
цў, покўша” [] чаро? пўсти" воскь на теплёю" воді, на мёд-
ниц5, бчини“ «крбты и люди з воскб, маючи розкё в рэ-
ка“, дерева гебены, коли ] кину” розкў, рўшилиса “крэты
восковые з лю“ми, взываючи ] свой“ б(о]го” на помо“ ве?х-

ня“и нижни”. А кгдысе “ные жкрўты] восковые переве?нули
З люё“мн, на мбдницы розэмЬ" свон непрители потонз" на

мор5 если его которые преслбдовали. [ вшакже кгды се
собрали иёдове гравове, па?ты и иншые по]роззм" з свой”
наўкь, и“ если не бтече буде по'ма" ў непрнате”, ] длто"
ўголивши бород5, голов5, побравши з собою што на'до-

ро“шне речи пёсти“са до македонии, а та“ се за доктораІ]
носи" в школв назка” звБздаРских, а“ се за знаменито!
астроноіма бы" жслави”, довідаласы ж не“ у“ли“пнада, кро--

 

І мёдреци. З звездарскихь.
а На полі: шоль.
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девам филипова жона а филнпь на то' ча“ на ва“ка” бы“,

послалапо не”, пытала его абы е' што пов'бда”, 1 фортэне

свое", з“ пи“но на ню патри" ] таў до“го а“ се емб вкрала

в се?це. А кгды его спытала чомна меіне таё пи”но пат-

ряшь. повбдн" е' ро"мышлие“се если маю свое ] мисте”ство

каза”, которое есми ў бого” вэ" в” египте ўказа” [ е' теды

таблицз плане" золотбю в" слоново! кости, пересажаны, ] на

юдно' бы" 5пите” на каменю, наки“ф5, на дрэго' слонце

на ] крышталь, м[есіа]ць на дтаме“тЫ, ма?сь на аматы“це,

ме?куриізшь на шмарагдё, вену” на шафбре, сатб”нЎ” на

зфияці, кроўлевам при“кнуласе ближе' дивэючисе ёны" ре-

чаў никгды не выдолы” ] пытала его если кро" филипь не

мае" другой жоны албоне по'ме лі ] на“ ней дрэгой; повб-

дн" е не бо'сіа розлучейіа ў не” бо тах есми выразм'Б" (І

(л. ро) и” маеш» поча" з бога, котори' са твое' кри“ды бэде

мсти”" ] на кажды“ еслибы хто што на” волю твою бчини”,

Рекла с котоіро” б[о]га почн; рекль з” амона ли бы” с

ко”, прето готу'са шко кролева:] “бачие во снб з бого” ве-

село, в постави смоково!; кгды заснла Ячини”" ] то своею

наўкою, и“ се смоко" бчыни”. А пришо” до нен во сн, [ий

вза” з нею злічейе, з” чого са алекса“де? поча”, бчини” те”

и“ тоен” ] ночи филиповия здало емсе во сн и“ его жона

з бого амоно“ мБла зліче“е. филиі кро" кгды се ве”ну"

заста” жон бременнё бвбри”" [ своем видь'ю. Але пото“

з гнбво“ се на ню побўжа" вонтьпачи, І Бачачн то некто-

нае кгды было на'болше' госте', бчини“са смоко" ] пришо"

где вси седбли, а кгдысе всБ полекли кролева (ако была]

назчона) ста“нўла до него рўкЗ которы! пово”“ны! бэдзчы,

поіложи”, на еи лонБ палова й поцалова"; пото“ се в” “ла

премени”, ] ин вылету”, ў ни“; дла чого филипь бвбри" и“ з

бога почала. А ] кгды се родн алекса“де? нектона" патри”“,

на “ввзды. было трасе'е земли, гриме“е блиска“е и иный

страхи. ] іўстинз” пяше ] и“ то" дна седбли два “?лы на

верх» дом знамензючи азню4 и европў ем посБсти да"

пед има филипь емў Алекса“де”, ] А кгды ем5 было лі”

: бы" товарышо" филипови всюды на валіка” бо зброй пра-

гну" и лю“ вид" вое“ны!, и чини”" ако на рицера великого

залежало. Того часў филипль посла" до де“фэ, пыта” 9 по-

тобіствБ свое“, вза" ў аполина Ўпове” и“ то' в'ве” свбть

дежи”, кото]ры" всаде на бўцефала без шкоды бы” то' 65-
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цефа" прнведе" зз н'дбн І звбра моцное юкртное а страш-

ливое накшта“ть кони, І тах ембыло море” плын5' ако по

земли ити, а люди е" йко [ смокь, жадном5 незкрочоны',

дла чого хоті" его фили”, выпісти” пре“ албо заби". Алек-

са“де? громи" ты” которые его не І 8мБлн бкроти", жте" его

филы" сфэка”", н“ ч“ хоче быт мэдрши' в молоды" лбте”

ни” тый которне маю”, надни“ доброе. дасвбчеее. прето

рекль алекса“дрови. если то? не доведе“ абы“ его Зкроўтн"

в? вннз попадеш». Аледа'де” шо” до него бздз взложи" ;

жбе?іну" его кб сло'цэ головою, роззмБючи то до не” и“

кгды т] виді”" теды ра“ завихри”, прето его лагодне

кгласка“і, гривз ] чеса” а” на не” всба, и росаўсти”, и

“строгами би”. Вен кричали [І (л. роб.) днвзючисе. те“ фи-

ляпь Ў радо“ти плака", та“ й“ кгдызсі' гоўловў его ц'бло-

ва", н рекль. ёбже сын Аледа"де? иёшого собб кроўле”“ства

набыва", бо тебе македонна не зноси”. Пото” фили" Іне тае

кролевўю “ли“пиюдз милова" ако пе”ве', а в то“ ўеха" на]

во'нЭ кролевам послала по нектонава, пытаючи его, што ]

мае чини”, нектона? смотрБ” на всю сперЎ, Аледа"де? седи-

чи [-по”ле матки проси" его, абы его б'Бго“ небесны” наў-

чи”, шко са [] вмБ”, и бчини” то нектона”. А кгды навыкль

нБшто аледанде” ў [І него хотачи досвітчн", если трафи' 9

собб чого дрэги“ .Зчит, што [се емз прида” мае”, поваби"

его вночи на “ди”переко" абы звбзды ] роспов'ёда", смот-

рачи теды нектона" вгор? на звезды роспо[вбда" емз, Але-

да”“де? зопхну" его на до" злама" ка”кь спа“ши на до”, / пы-

та” пото“ нектона” з дол аледа",дра, чом на” ние зчини”.

Рекль ] Алексаёде? хотбло“ досвіутчи” если то сай вбдае“,

што дрбгом5 по[вбдаеш»ь, аты не ввдаешь, што са с то-

бою самы“ мае ста" ] на зе““ли пере" жчима бли”ко, а што

е“ налнебБ5 маець вбда" ] далеко, Рекль. нектона", трэдно

люде“ бхорона"сіа бозской “іббтницы. Вшах есми давно по-

вбда" н“ ў сына рэкь маю зга]на". Рекль Аледа'де? нзаже"

а тво' сы", Вызна“се нектона" и повііда” ему свою пригоду;

ако 3“ египтэ вышо”, и ако прніо" кў кроілево", дліа чого

алексаёде?гвынесль его на рамена” с перекопз 5же ] зме?”-

лого, и по“тиве каза” похова" пако на крола залежало, Ма”-
т.

це ] все повіда" што ў не" слыша”, которай се ба'зо диво-

 

І ласкаль.
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вала заімы“лнвшиса и“ та” пре? до“ги' ча“ была шэкана ў

гостіа. Пото“ І мето! на мбсто Ўстбпило, Ў фили-

па, проти" которы“ по]сла” фили" аледадра скроти" и“ и

мЁсто взі”, жтцў звитіа“ство [ принесль, Пото“ убачи" послы

пе?скне, бородатые, спыта" [ хто то е”; повбдано ем», и“

з пе”сби прнехали выбират побор? ] ў земли и ў воды ди-

вова“се том Алекса“де?, рекль “дном з ни”, тые ли то

жнинвелы продаю”пе”сове, которие б[о]гь всі, люде І на

світе во”но даро“ бстави”, прето посло“ росказа” абы шли]

додомў, а то" шале“ства перестали, бозки” даро" не прода-

валя, ] которы” волно в'ве“ світь бживае", если иначе' зчи-

ни”, поЎсти? І емз б[о]гь кривды своей, пре“ мене, Кро" фя-

"бы" аледа"дрови І] (л. роа) ба?зо прихи“ны', вша“же са

погьбвалі, пре? причинў атталюса, которы' мвне на веселю

до всб” ре" зчини", абы просили б[о]го”] штобы дали фи-

липови вла“но? дбдича с клеопатри (бо бы" и“шю ] жонў-

поні" фили" клеопа"рэ сестреницз аталюсовз) Прето ] Але-

.дадер мбзри“са на атолюса мовечи; у злы" ч[оўл[аівче

Зже на” ] бенка?тоЎ чини" пото” ему зали" жчи. Кро"фи-

лапь порва“са [І з мечей, але емсе Змкну”. Алексаёде”

вышо”“ с покое“ взавшн макЗ. з собою жлиёпиіадЎ, еха" до

кгрецый, епирз. Вшакже портоЎ на про“бэ зстави"“няю еха”

до македония. Пото“ рихло филипь бчини”, великое а зна-

менитое веселие, кгды выда” ] дочкЗ клечепатрў за алекса""дз

ра, которо" бы" бчини" кнажатей кгрецки", на которой ро“-

майтые игри были. Та“ фили" идзча ] межи двома Аледае,д-

рома, тое” сыно“ и зёте“, заби'" ў па ззіано” то и“ ем

не хотБ” справе“ливости Зчини" з” аталюса, ко(торы' его

приправи" еце хлопце!” м» соромотз, тое”" бри“ливы' ] бчи-

но“, проти" прирожейю » которы” кгды скаРжи”, ешце Сі:

фниілипь посмбва”, дліа чого аледа"де” не то“ка матки але

и того ] паўзаного жалёючи зычи" то” филипови, другие

пишу”, н“ пабза[ні” заби" фялипа на змове 3" али“пиадою

абы ю поны”, Ф чомь] Аледа"де? не вБда". Прето кгдыз”

а?меёской земли приеха”, хоігі" забн" пабзана, але его мат-

ка застэпила. Алеза"де? по”маўши его живо. бц5 ешце жи-

вомпосла", давши емв рэкЗ правію] ме“, абы се пой-

сти" нах свой” непримтелеЎ дла чого рекль, бже ] не лба

Анна
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кгды” се по“сти" нал непришателей веселы' ўмираю. Прида-

Зосе ] то, памета"! Аледаёдре што бо" тво! ште“ повБди", и“

мБла бродн” надо мною по“стителы если жонб инбю по'мё.

А в то" згожае" [ плюта?хьи изстину”. А тае филипь бмегль,

часё а?сеса крола пе?ско" І трете" рокб пановайа его: --

МБ" филипь бо“ше! сыно? на“ алекса“ідра, тое” аридебса,

которо" ембродила ліариса А то' по алексабдре кролева”",

и нных мно” которые Ў меча, другие дэброво”не ] поме”ли.

Пише те“ валернё": и“ богове проповБдали сме'ть ] фили-

повий ў воза, дл чого возоЎ се стерегль. Вшакже 5 пазаіно"

бы” ве? на меч риты! албо на по“вб. По сме?ти филипо-

во' [] (л. роаб.) были великне замбша“а звлаца в” во'скЎ где

ро“манты' наро" І бы" вшакже вси были потэршени кгды

алезае,дра, бЯслышалн Ўцовское мбстце прині”, тае ие ў

всб” вда'не бы" прина”, напе”ве! ўц погребь бчыни”, зна- .

мениты'. Пото“ на его погреб'Е ] каза” постнна" вси. Кото-

рые были причинною его сме'ти, те“ ] и брата з мачохи,

карана да" стати, и“ се кроле“ бы” напера”, [ и мно” иных

бкротил росты?ко”. Пото“ се собра" алексаде? проіти” пе"-

сое, а тўю во'нё еце бы” зача" ў[теіць филипь, а в то”

пришла ] новина, и“ мбста г'рецкие пристали до пе?со”.

Тое” теби, атеіны, лацедемо“, праоти” которы" выправи“сій

Алекса",“де”, атеўнане ако пе”ве! зга”дБли его молодо“'ю, тае

ю пото“ выхвала", ] жалёючи то” и его:коли на себе по-

бўдили, перепросили его, І препбсти" и“ Алекса"деР, Але

теби мочю се хотачи Ўпира”бпа"“ ] доА“агрёнте скажени,

вшакже много и" бтекло доайти нах запоіві” алеза“дрові.

Дла чо" розгнбва“се Алекса"Яде? хотЬ" и“ збури" але ] мни

прозбами бходили его, а збБги з мІста выгна" которые

шли ] до персий.

Ф диўгенЕ философей

Пото“ Алекса"де? готови“сі ] проти" пе?со“,5дбчив ко-

ритБ где бы" дижгене” мёдре", стэпи" І до не” хотб" слы-

ша” его роз, заста" его аз" в кади мешка”, чбе?та]ючнса

с ка“ю кб слонцё, Алексаёдра соб'5 мало важин”, поздоро-

н [] его Алексаёде?, а спыта” если ем5 чого треба: Рекль

сын днугеіне”, не да! мн ннчо” свое”, а небере ми мое!,

чого мн да” не можеш»ь. ] Фбачн“се Аледа'де?, не его ў
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слонца застэпи”. А кгды се вси смбіали, поча"" мови", и“ то

блазе” трафны". Рекль Алекса",“де”, бы“ не бы" але]ксаеде?

ра“ бы“ бы" дифгеноё, таки“ муже богатыё, котором] да"

не могё дно вза”, Зготовавши Алекса"“де” мкрэты, З Г"ре]-

цБн, притагну" до азин та“ ві з“тара” бого“ звита“ства за-

ло]жн", македонню, и нные кроле“ства в” европб ро“дбли":

есБвши малбю Азню, не да" жа“номб шко" чини!, Пише

ябстину" ] н“ мБ” в во'ск5люди! макидоно? бі таса пбши”,

е'дны” Я тас” ] трацо” з тисі" легки" люде” І тнса” вс”

пишу" быта. ] міжо? досвбдчоны" где жано” моло“шо' не

было ] на“ м дБть, которые еце в? его ўца в потреба” бы-

вали “тах І а“бы и“ хтозвид”, рекль 'бы не рицери але во-

жове рице?ски” [ (л. ров) спра" все. кгды“ в“ве” способ Во'-

ны вси ЎмБли, з досвааченем, ] не шыкова" жаде?” во'ска

молоды!, то“ко комб ше“деса" лБть ] было, если по“нимати

справа была, мнима”" бы" бы” сена".] дыё? речи посполи-

тон, прето жадны' У бтекабю не мысли” ] “дно албо зоста”,

албо вы'гра”, с той причины 9 вэвее сві" сен покбсн" и

снаанБ бы бы” то" доказа”, бы его пере” часо“ сме?ть. [ з

свБточ не ро“л5чила; А кгды згромадил вэве? длю“ сво' алек-

саёде? ]а мб" с ние тагну” до египтб, В то' ча” дари' кро”

пе?скя' присла" до него листь в тые слова: Дари' кро" на”

кро“ми прирате" кревны' бого“, тобБ алекса“дрови слёзе

нашом приказб]емы, й пов'бдамы, абы? се вернб" додом5

до пе?си!' матери“ских, абы са еце бчи" муЗство дліё чого

тоббБ посылаю меўтлё пилё”, и золоты' вачо“, метлб абы” се

бчи" а да" бити, ] посыла" ти те” пил, абы? игра“ радн'Ь,

ни“ воева”, вачокь [ золоты" абы” м” на стронб додомё,

абы те“ в'бда" ижь ] кгдыбы“ ] собра"в'ве” лю” сво' и з ц8-

жими помочами пеРсо? ты ] не зяоюей, чако“ замысли”, если

иначе" ўчинишь вбда' певне и“ пойшлю по тебе такие ко-

торие тебе сважё" а бичми бсек5" и пере“ маеста" нашь

приведб”. И были дрэгие с то” листб засмбічены и застра-

шены, которы” алексаёде? рекль: чом есте се?ца страішли-

вого, нза“ з лнст9 не розўм'бете, и“ тый ва”воры страша”]

даючи ско" па себе великою пыхою, которой богове няко“?

[ не терпы”, а не: даю" досвёдчеча, Ани довод5, правди-

во" слова", Пото“ посло“ пе?ски" да” листы написавши в тые
ААА

1 Упісана лішняе слова бы”. ?'дннь.
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слова. Алекса“Іде? кро" на“ кро“ми, кревны! бого“, дарию

поздорове"е, днвбюсе4 твое! писБ бе” мБри которой и сами

богове не любі”, “ба“сё ] нж люде' понижаеш». А себе пох-

вышшае", кгды“ шца“е не на дно“] м'бстцб стой”, всказа-

ле кў мнБ, н жЗна'мнле“ даючи зна" 5 себе] велико” злота,

тый маю бо“шбю хў”, прндаючи абысмо тамдла его ехали,

послале" те” метлі, абы” тебе нею скара”, и по“даные [ твой,

послале: мичиё даючи в рэки мое віве“ “кру” св'бта, І вы-

знаваю то ў тебе принм" завдачне, кгды” мене саў тыми ]

дари дарзешь. Прочитавши то дари' писа" до свой” по“да-

ны“ ] за горб. которзю зову" тавру“. в тые слова дов'далис-

миса ] (л. ровб.) их ет фдиё лотриё Алексаёае?, имене“ сы"

филипа македо“ско”, почини” ваў шкод, тах в люде" йе в

мБста” в“ азин и побра" мно” не маючы ] лЁть ни го“ности

в собі жа“ной. А та“ по'мавши его бсечите роками а до

на” посла" не жмешка'те, а его товариши потопите ] в мори

чи?ВОНОЎ, собравшисиАледаеде? проти? ем, А дарн' табіже

на полі” заста” персо” мены" быти ше”соть тисаче, ко[торое

Алекса"Яде? не таЕ мо“ю, іако справою македоно? порази”,]

А та” Алекса"де? великбю славб мдеРжа" и мо“ и“ се ем8

жа“ный] ани заЎки не пе?ли. юдно доброво“не по“давали,

дно. мкро  гаілнке”нёса, и мялерб, которые мо“ю взі”.

ПотоЎ ско?ди“ взіа”, ] которы'! лежи'" межи дригиею малою

и великою, не тае дл] ска?бо? а“бо хаёдокгости мЕста, але

н“ таЎ слыша" в божницы] иевышово' бы” возь, которо”

хто па?мо розваже м” посёсти всю [ азню. А кгдысе то"

воза допыта”" посбкль веБ бзды а“бо пойсы ] до не", Пото"

пришла до него новина и” се дары" повторе збнра" ] про-

ти" ем, дл чого поспши“са на горб: табрў”, пре” рекб. ]

кам переправи”!шнсе бмочи”“са а ў то" попала его феора, ]

маючи лбкара филнпа да" емб здоро”е свое лупатри, де

емё І то" боронено, меничи и” кро” пе?ски' то" л'ікара на-

прави" абы ] тобБ трэти“не зада”, АлексаЕде? волі" са

во““пливо' вбре лбкаірово' полеци” ни” нево'“пливою сме”тыо

Змере”, Взавши теіды лбка”ство да" ли” лбкарови абы про-

чита", што ем5 у его] зрадБ писано, а кгды чнта" ли”

лб ка? смотри" емб Алекса“де? [ пилно в? “ЧН. Акгды ви-

дБ” безпечно" а весолой! твари л'бкара, ] бы” с то” потіішо"
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да” мЁстце лікарови и бы” здоро”, Дарн: [ теды повторе
маючи людт тиса“ пБіши'; ездны”, сто таса" зве" бнтвз
зь алекса"“дро“, азколвекь то рбшило Алекса“дра, ] кгды” не-

ровны' поче" мб" людз проти" великости, вшакже в ста]ло-
сти свое"! напомина" траки, македонйны, г'реки, и и“лирики
абы своен славы, еіце тыч набо“ше' поправили, повфдаю-
чи ] ия коне" рыхлы"! ты” працае которые все с хб'ю чинили

на ] по'ка"ю мба кролове ра'“ни были, трвала би"ва, з? “65

сторо“ЫІ до"го подаваючн ша“и, и то' и жво' сторон, на
юстато“ переіможени пе?сове, полегло и“ на плац ше”де-

сі” тнсійче! по'маны” [ (л. рог) десю" тисіаче', з македоно”
было забиты” ра пБши”, по“тораста ездны”, побрали досы"

золота, и иных ска?бо”, з велики“ подивене“. Алекса“дровы

по“ наметы пе'скими. Взиыли те“ ] та” и кролевёю пе'скбю

и сестрЭ и двБ до'цб, дариеви, до коіторы“ кгды пришо”
Алекса“де?, абы их вид”, злаклиса, ] А ч'блапили споле“не

мнимаючи абы бже зара” м'Бли згину". ]Поча" кб ни“ Алек-

саёде? ласкаве мови", не ако до віа'не", але іако ] до прим-

те”, пали пото” до но” его просичи, абы дари' поу'тиіве бы"

похова" мко на кролю залежи", мнимаючи абы заби" ] бы”,

повбда”" и“ алексаёде? ижь е” жиабы се не смбтилн. Ви-

дімчи Алекса"ёдеР бродё и жбича'! и" мі” и“ в” велико' поч-

пвобтя та у“ у“ ндчого не Ўмени”, пе?вой чти и важно-

[ Пишб" и“ кгды вид" кролевяю ины” пебкно“'ю фо'мы

и:Ўродою, переходіачи рекдь, жоны пе”ские су' роско" “м

чоў [] боле” сец, побравши Алексаёде? великие ска?бы и

бога'ства ] по поражуБ пеРско! тагну”" до сирБи, до которо"

та“ мно” кроўле приехало подаючи емб в мо" кроле"ства

с коронами, ] ж“ за” з нБкоторыми примте“ство вза”, нБко-

торие Ўмени”, ] Асвой“ дава”, місто ти”ское емб те“ коро-

нб своего ] кроле”ства, ба?зо коштовнбю которбю ай? вза”,

але да" зна" ] пре” послы и“ н“ тай саМ хоче наведи”, не по-

добалосе то посло“, ] прето чбыавнли, тирано“, протие соб'Б

неласкаво“ Але]кса”,гідра, с тон причнны бдалиса на то абы

се могли емб боронити, але даремны' ий“ бмысль бы”, бо и“
добы” алексаёде?, ім выглади" вси, которые были причиною,
поби'"а свой” ] пано" абов5“ довбда”см того алекса“де”, и“

пере” тыЎ мешане а”бо ] панове тир5 ва“чачи с пе?сы, вы]-
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пінўлнсе та” в моцы ёко ] в” ска?бы, слёги и“ нево“ный

змозиешисе побили пано“ свой" и" ] дзтми н“ побрали и“

добра, замки, домы вси маетности, ] жоны их побравши по-

чинилисе панами. А імко пише ибстанб” кгды стаРшо" нах

собою выбнирали, абы долгие намовы ] албо ро“ннцы не

были, межи ними, Ўставили. И” которы' [перве' з ни” жбачн”

слобце где ббде сходити”, то! ббде кн(а]жатеч ў (л. рогб.)

бы“ те“ межи ними дне цнотливы' слуга, пана свое” за-

тан“ ] и? сыно“ его а захова" его Ў сме'ти, которо" звано

страто“. Повівда" [емб таемне слёга посполитвю Яхвалі слу"

на выбра“е кн(а]жа” ] хто пе”ве' мбачи” всхо” слонца, “Ны!

страто“ набчи” его таемне, абы на захол слоёца се “бе?нё"

а глед” на ве”хб домо?, а“бо ] го? хоче ли пе?ве' убачи”"

всхох слонца. Кгды ча? пришо”, вси са ] шмбе?нёли на всхо"

слонца гледи" жчима “но з“ саб юбе?нясе ] на захо", и

мбачи” напе?ве' высоко” домб наве?хб с[оўлнце, кгды І мБло

веходн”, бы" пита”! ў всьх хто его томё набчи”, кгды” ]

слёги простые су" іко кгморове, на высокие речи, при]-

навши ў них шлюбь повбди" ю свое" пане скрито“ стра-

тонб ] с тои причины стратона выбрали соб'Б кира[жатеё,

приўнавши ў не” присёгё абы таё зацное преложе“ство, кб]-

справ речи посполито' не приходило, на низкое грббое А

никче“[ное люде', которые бы е” таё пру“ко могли страти”,]

ако не были прбдко, с той причины. Алекса“де? вси такие

покрижова", то“ко стратоно" родь а потоўство захова”, На

то' ] ча” кгды алекса“де? лежа" мшколо тирб, посла" до ерб-

салнмі, ] абы ем кна]жата свеце“нические дали помо“ и

живно” и побо” ] звыклы", которы' дариевй давали, есля

хотбди в покою бы”, ] да“ ўпове“ нюда а?хнере! жндовски,

н са ито! не годи” Ўчини”. ] нах присегёў свою поки жи"

дарч', ро?гнБва“сіа Алекса“де? прето по добы“ю тнрз тіагну"

до ербсалнмў, жидове бдалиса ] на молитвў до бога з”

ф'Ерами своими, з росказача” а?хи]ере'ско", теды пре” “б»ь-

авлебе бозское нюда а?хиере' росказа” се І 5бра", и са“ сё

ббра" в це”ковное ждібе, вышо”проти” Алекса“дро]ви з ве-

лико“ю люде', Алекса'“де? “бачн'“ши его зс" с кона 84]

ни” емз почтнво”, уБловаеши жное мЁстце на шат, где

ААА
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было вышито тетра кгра“мато“, полеклисе гетманы, ] албо

кн[аіжата которые при не" были мнимаючи, абы се емб ]

голова сказила, спыта" его каРмемо!, Чемб т5ю почтиво” ]

чинн" аРхнерефви, нево"никови своем, проти? віре свое', ]

повбди"не емё есми й бчини”" по“тиво” Але томкомі

з“(л. род) слёжн” в достон“ствЫ свеіце'ничества, бові"

ешце в макидонии ] снило ми сі иже в тако! “дежи б[о]га

вид'Е”, А кгдыЎ его пыта" б5[дз ли могль азию “де”жа" по-

в'еди" не вонтпи, м тебе б5дб проівади" и з твой“ во'ской

вшеаши Алекса“де? до мЕсла, чини” в це?ікви “фбрэ ёко

аРхнере'. набчи”, и бказали ем книги данніила пророка, шхо

его перей ты“ свбтё убыави”, и“ мб” ] стетты мо" пышны”

пе?сё?, з чо” бы" потбшо? Алексаёде? росказа” и писа" до

свонх, абы всюды жндове во“но” мля, А права свое" І Вжи-

вали в покою: Внидычи самаритове его ласкі, проти” ] ЖидоЎ,,

менилиса те” бы” жиды, Але кгды се дов'бда", иж не жыды

были не хотБ" и“ тои во”ности да". Пото“ до ба"ваницыи]

увиша и амона Алекса"аде? стбпи", жадаючи віда” сво' на-

ро“ ] спыта" если се до ко“ца по”“сти” на" пеприате“ми Ўца

своего ] забнто" взіа” фповь" иж твое” Ўца жадны' не забие",

Ани бмре" ] Але цара филипа сме?ти досы" се 5же по“сты-

ле”. Те“ емё [ юж велико” фо”тбне” повбди”,Але не до“ги'

жинво”, слёга” его дано ] Ўпове”. Абы Алексаёдра не за кро-

“ла але за б[о]га: хвали““, ] З той причыны впа" бы" в пыхб

вшай“же са пото“ убачи”, ] А коли бы" Алекса"де? стрелою

ране?, рекль до свое"Г приа[теліа Фдно?, там рана е" телеснам

а не бозскам, бо мн] боли" ба?зо а” се сме”ти ровнаю,

фа“шиве мнимаю бы” ты” ] бога” пов'Бсти. Дари' пото"“ бтек-

шя до вавилонё, проси”" 1 през ли“ алекса“дра абы да" вы”ни

нажкбёпь, ча” ем5 кролества мбецбючи бдели"”, и паннё

свою в ма“жеЯски" ста" да”. І Алекса"де? не хотБ" ждно абы

ем5 все кролеёство піСтил, [ а са“ “собны" чловеко“ бы”,

дакова” те” дари' пре” листы] алексаёдрови и“ се мило“ти-

ве А ласкаве з ванами его прирожоными мбходи" Не вб-

даючи Алекса'де? што ем дале' ] мысли" дари', здало ем5

се, абы его са“ наведи”, в постати ] посе“ско', А такь взив-

ши з собою евмеда-и похо“ка еха”" до не” ] евмеа посе“ство

справова”. ў алекса”дра в тые слова, и“ дивбс'са Алекса".

де? твое! неАбало“тн и ленивости: и“ се кб ва“пБ ] нерих-
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ло готэее, ако” помени”, прето хоче вЕда" што хоче, ]]

(л.родб.) а дале! з ни“ почина”, Взавши его дары! заСркі

в'ве" его за сто” на вечерб, та“ за столо“, Алексаёде? с

которо” кббка золотого ] выпи” схова” его соб5. А коли ем

» то примоўлено, повбди" и“ ] таки' е“ бича!' б мое? пана

Алекса"дра Вбри" томб дари, І по вечери познава" Алек-

саёдра мдиё дворани“, котори! нЕкгды [ в македонии быва"

5 фялнпа цара, Видачи то Алексаде? ] допавши кона

бтекль, пе?сове его гонили а“ до реки, жалова” [ то" дари!

нё его пбсти". приеха” Алексаёде? до свой“ з великою]

працою, бо м'Б" тредно”" на переправе пре" рек5 страЯКг6 14;

4) пора“це Алекса“дра на" дарне“: а

Пото“ дари' собравши ] во'ско великое проти” Алексаед-

рови АлексаЯде? также протиё” ] емб стагнілисе кб рецё в

которо' се Алекса“де? близко положи". І дари' прита'нбвши

нах рекб и переправя”са пре" ней на дрбгёю сторон,

Акгды се во'ско з собою поткали, была ] битва з” мб5 сто-

ро“, ве“ми великам фо”тбна .спе”ва, “дна]каа, где виде"

Алексаёде” шкодб В" свойх, та“ се сах кину”, застаівўючисе

за всб“. на жстато“ переможени пе?сове, Македо[нове тра-

це грекове их били. Дари! бтека" не хотБ" ]хотачи згину”,

при свой”, вшакже ў нБкоторы" перепбже", [Кб Зтекаёю

переправи“шисе пре" рекб ефра", порэбали мо”, ] приехавшн

лодома дара! жало"ли? бёдбчи. Своей не фо”тбёны [1писа”

т до алекса“дра, хотечи емб да" по рекб все кролегіство,

браршт собБ вавило“, Алекса“де? не хотЬ" мовечи] зле бы-

вае", где два панове справбю”,:Пото“ дарн' проси” пора

кролы и“дуско" 5» помо“, проти" Алекса“дрови, Дов'бда“сй

то” Алекса“де?, тагну“" протн” дариа рыхло впро“ ни“ [ за

горы каспи'скне за'де добы"пе?си поли“ головы всей пе”-

сии ] где таё были лбпы все” свёта, которы” наноснли пе”-

сове, ] рода" вси. свонх; В то! ча? пришло до алекса“дра

“см'эсоть ] г'реко” которых дари'! выпёстн" з везеёа после-

пи'ши и“, дрбги” І ноздри попоровшин; каза" не Алексаёде?

до г/реции абы. та“ бы““ ] фпа"рени, Але шни не хотБлин дла

свое" мскарже"“а, воілбли при не“ го?ла да”. М” дарин' на

свое“ двор'Б двух рицеро" [І (л. рое) бе“са, н набарака, ко-

торые хотачнса Алексаёдрови ты”прніслёжн" звазали, дарна
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»ковами золотыми, спа”тБн, и да”" ] зна" Алекса“дрови:абы

приеха”, по дариі не мешка” алекса“де? ] приеха”; А та“ ма-

лыЎ по“тго" едбчи м” на себе великие трёдно”“ ] и ве“ми

неровный. А коли на“ рекою лежа". с прыгоды ббжа" его]

рице”: на“еха”, дара на санка" лежачо" в золоты" мкова”]

раненого сме”телне и повбди" Алекса!дрови. Которы' до]

него пришедши жалова" его ба?зо мблапаючи. Пишбть]

дргнине н“ еце бы" до конца не бме”ль. Прето проси" Алек-

са“дра абы ем почтивы' погребь бчини”" шко кролеви, жо-

н5 ] н дёти его захова” ако свой вла“ные приюбБца" емб

все то ] Алекса“де? бчннити; и досы" том ўчини", Пристало

все рице?іство дарнево до аледа",дра: Хотачи довбдатсе Але-

дагде”, І] если которы! з ни” есть, которы' рани” папа свое

дарна ] бе” милости: мови" мвне пере" венмий которы" заби"

дарна ] непрнітелі мое” фзовисіаа его справе“лаве на свое“

двоір'Б нах вси слбги по“вышб, та“ и“ се са“ того не спо-

дБвае"; ббідўчи доброн надби Ўзвалиса' беса, и набарах;

и повБди”" ] вэве" способь сме”ти его Алекса"Яде? ако рекь

выпо”ни”: [каза" схили" двое дерева. до которы” за ноги при-

ваза" и“ ] каза”, Коли доста" алексаёде? вавилонё, по дарию

правы” ] мона”хою зоста” на свбте: г;

ПотоЎ Алекса“де? в СОг"данби и В бакьтрнанби ві мБсть ]

збўдова" и свой“ имене“ назва” Алекса"Ядр'Б: се

А кгды ўже Алекса'де? жадно" пана: ровного соб'б не

м, взіа” “Ібычае пе?ские. Ста”сіа роско"ниуко”, пишный,И

мкртнико”. ІА на" то каза" се хвали" за бГоіга, Я вси

приказа” по“ горло"М, абы его ] хвалили, мко кревно” б]о]-

жо”, калисте” жди“ мёдре" его, не то“іко не хотб" того

бчини”, Але еце емб примови", м то дла сто" І каза" емё

мбр'Бза" гббы, но”, и бши, и всади" до везейа лисима” бжа-

лова“шиса товариша свое", абы таЕ неёдзне дупечо]ны" долго

не жи" зада"емб трэтинё и ўме”, в“ вазе“'ю. Алекса"де? ]

довЕда“са то', нализимаха, каза” его вкинёти до лво”, І А

кгды его ле” Хоть"сто“кнё”, бткну" ем рэкб 5 гёбб дра" І)

(л. рое б.) за азы тах до“го, а“ лва б мори”, бачачи Алекса'-

де” его мё“ство ] такое пбсти” его во"но. и пото“ бы” на не”.

ласка”. Заби" те“ алеіксаёде? па?мена и“ его. выстерега" ў

зби”ко”, граби" те“ и клитбса ] мяжа стате'но? слёгё старо”

 

1. Фтозвалисі.
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стрблою, и” переклада" Ўца его ] филипа на” не” в мБ?но-

сти, заби”" те“ филота амоёта, и мачохё ] свою, также пав-

зона и бра'ю Атталюса, н еврелиха, макеўда"ские кнра]жата

позабню: --

0) кролево” Амазо“ско': --

Пото“ Алекса"Еде? тагну" на.всхох ] слонца, взіал, гн?ка-

нню, И прилежный там кроле“ства, дрёгие, ] Там .К5 немб

приехала пале”пери” кролеваг Амазоёскай, про]сачи Абы ў

не" почала сына которо“ се Алексаёде? дивова” звлаіце, поч-

товн ей и “юбычае", маючи з собою поче” 7“пане" в? зброй ]

ако стой" при амазонех: Потом взм" Алексаёде” крайныа“д-

ракгора“, траца”, иве”те г'ета”, па”ма”, парапамено”, гида]спео"

и инын которые по“ горами каёцаши мешкали: -;

А кгды пришо" до го? каспи“ки”, іко инсторим сколасти-

на ] пише, же дали жидове, абыи" вы“воли” с кбто? тБсних

до котоіры“ пре” выстбпки были заслани за море каспи“кое

Пыта” приічнны длю чо” та” были заслани, А коли се довё-

да”, и“ пре” выст[пки которыми бога роЗгнбвали, чиніачи

соб'5 за боги те“цо”; вда“се Алекса”де? до г[оспо]да б[оўга

на молитв если и“ каже скара”, [ чили. во"ными бчини": 2»

Пото“ се двб горб, поспол8 зышли,и заЎкнёли н“ за море“,

ИЖ ИХ та“ Анин Алеза"“ёде?, ани сжаде" не мо'ль доеха”", [ ани

сами коли вы'тн могу" а“ до сего часб:-.

Пото“ Алексаёде? до и“дБн великой тану” з во! ско“, про-

ти? котоіромз по” посла" лн“ты, пишнымй словы -писаный

абы се ве?ну" ] ло г'реция абы еи не бтрати”", которбю“мы

де”жали, и ешебы“мы деРжали, Але се на“ здала непожи-

те“на,. прето“мы доброво“не ] пбстыли, А алекса'дрз тый

листы ничо" не бстрашили, [І тагну" до индБи; кгды се ем

таў доброво"не мБста.и выспы] по“давали, Кролевам клеў-

фида поком ў не” набыла коли ] сына ў не'о почала, кото-

рому ими дала Алекса"ЯдеР: го.

. Переше"ши Алекса“де? мно” и“ёбн ах до камены вели-

ко" Пор»ь [І кро” прот“ко ем выта!ну" з велики", людо“, маю-

чыслони І (л. роз) на которы” были вежн дереваны кэ

ноше"ю потребь вое'іны”, поткавшиса забн' дўцефа” ко“ по"

алексаёдро”, ибы его слё]ги не ратовалн бы" бы алекса“де?

заби', ў пора Пото“ са поваібнлн са“ на сам, Алекса"“дра
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с поро', мало его собБ важи" по”, ] и“ бы" малой броды.

А ч" бы“ на па" локте' высоки', А кгды се ] поткали бслы-

ша" кри” Я своц“ во'ск5 по? ўглану“се: А в то" ча”[его

Алёкса““де? рани" сме”телно; поразивши пора Алексабдер,

езди“ по ийдён и дивова"са скаРбо“ велики" тае ў злота ]

шко ў дорогогокаме“ мБста и выспы побераючи, [ Бэдзчи

на вы“пе бра“маско", где та“ были великие ска”бы [ А люде

наги ходили: хотб" са дов'Бда" способў пра” ий розбмэ ] лю-

де! посполнты”, ббра“са 5 простбю мдежб пошо”" до мБіста

кбпова” жнвности, и трафи” направо где са ты” люде' ] сб“

Ўправова" таки" жбычае”, коли се жалова" еда” на дрбго" ]

мовачи кўпиле“ 8 не” згорог, в котора" нашоле“ закопаны']

ска?бь, А не хочб его взі”, кгдыже" й жгоро" кбпи" са“

без ска?б5 ] сторона дрбгам мовила ікейа зо вси" -прода” не

маю ничого І] до ска”б5, сЭдь выслўхаёши их ре“ вотовали

заны абы его ] роздели”" впо”, дрбгие хотБли абы на ре“

посполитбю бы" жбеўне", на мстато” тае сказали, спытавши

маю” ли дБтн един] повБди" мае" дбвкё, А дрбги' сына:

Рекли сбдьеве да' те“ [ тедыд'бти в ма“же“ство а то' скарбь

и“ да'те. кб Ўжива'ю [и тай бчынилн, видачи Алекса"“де?

великбю справе“анво” І их бе" лако“ства збыави"са и”, и не-

хал их, с покое“, па”ты великие, и во“но” ие дарова" абы

иные люде до них на розсўдо“ езди”"':--]

Ф никей мсты: --

Заложи" тай Алекса“де? на паіматкб двБ мБсте никею

и ббчефалию:-.

4) зраненю Александра цара: --

 Потоё Алексаёде?взіа”. (ако пише иЎсти?) г'анг'арнда“

г'еіжбае собо“ и сика“бра, которы" поразин" велико” люде'

А коли ] вз и” мЁста“ убычай саў перегліада”, убачили его

и хотбли 1 по'ма", борони“сі вси“ тая до“го а“ его свой ра-

товали, та ране“ стрелою которам рана тах его ба?зо бо-

лбла: прето [ мови”, вси повбдаю" бы“ бы" б(о]га нувиша

сы? Але там рана [ (л. роз б.) бказёе" мене бы" чловека

смертелнаго: 4;
Ю лотрэ мо?ско" диумедесё:--

Пото? Алекса"“де? тагну" [ до мора. велико”, мкнана, та”

ўхвати”“ збо'ці моРско?, дижмедеса, спыта" его чемё переш-
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кожае? людски" ста'ко“, на морб; ] ўпов'Ьди”, га юдно жив-

ности шбкаю на морб, але ты” бже в'ве" [ свБть поли":кро-

Зю, и ешце море хоче" покровавы" прето и“ іа в малы” ўк-
руте езджб лотро“ мене зову”, А ты великими “крбти [ез-
дншь, вЁдаешь, нжь тебе цесаремь зову", розозна' ] мене

н себе: взі” его з собою Алекса“де”: --

Ю наги" люда” гименософиста” названы”: --

Пото" Алекса“де? рўшившиса з во'ско” до гимнософисто”,
гиёнософисты заправды люде с5', в которы” бмыслне жад-

най ] пыха не панбе", не валча”, ани се вады”, а нагн хода"

не маючн ] мБсть в“ гаскиниа” и скала” при гора” мешкаю”.

Коли царь [ того люд бслыша" ў при“ю Алекса“дрово“
посла” листь таковы' до не”, смертелный гимнософистычло-

вБкові Але]кса“дрови пишемо, слышалисмыи“ на на? едешь
вадчи". ] дліа чого се том дивбемо, бо ничого Ў на“ не мо-

жешь взм”, ] Абовё” ничо” не мае“. А што“ ў на“ возмеш»,

а если“ з нами ] хочешь ва“чи”, простости нашой жадны”
збычае“ не юпбістимы, Прочитавши ли” Алексаёде? еха” до

них пригледатисіа а ни наги ход", а мешкали в скритости
и вь іаскиніа“: ] дбти те“ з” и“ жонами. Особно пребывали:
и пыта” и моўвачи, што хочете матида" ваў, а ня емб

рекли, да' на” несме”телно””, а ничо'и"“цого, не жадае”, ко-

торы" Алекса“де? ] ФповБди", и“ и іё есте“ сме?те"ны! не-

сме”телности не могб ] дати, А ўни емб рекли: 5 не'“дзны!
дла чого” се и тэды и сюды тблае!, тай великие злости по-

по“наючи, бо то все ] то”ко ў на'выш'ьшо! медрости е”зріа-

жено, Алексаёдерь І им тае фповЁди”, не вБдаете и“ море

жадны“ се жбычае" ] не порбшае”. юдно коли ў вБтро” на-
ва“ны” бывае" порўшоно. [ хоть" бы” м заправдб в покою
трва" але маю тако" д[5]хав соб'б которы' змы“лови мое'Ў

таХ мо“во панбе и“ жалны?, фбичае“; споко'ны” ] мене бы"

не допбшае" А рекши то Фпўсти” нх в покою:--]]

(л. роз) Ф перц5 в земли А до исан“ско' се роди": з

Пото“ Алекса"де? рэшнвіиинсе з во'ско“, в? внсан“скбю

землю ] где се на'бо”ше! пере“ родн" вшо", в которо' то
земл лю” е“ ] велмн малы', н недужы'. которые в печера“
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каменых, мешка[ю". Але по скала“ и мБстца" высоки” добре

лазу” бмбю”, бо [ та“ су" мбстца скалистый н горогатый

а дерева тын на ] которы” се пере" роди", сб” ни“ки и пла-

скове?хн. Пере" те” ] коли се роди", вели” бывае”, Але спБк-

шисіа ў слонца, заўтрачае" пло“ сво", А коли бже позр'бе",

теды зо веў” ўных» ] сторо" лю“ “ны' з пече? выходачы,

несу” з собою соломі и ] хро”, алиёпию гори зо всЁ” сто-

ро“ запалію”, та“. бовб“ есть І завше темно”, и“ слонце.

в не: не свЁти”, дла го” велики”, таЎ ] же полно смокоё

и всако"гад5, которы' то га" дла мгна ] вбБгае" в“ іамы.

и люды тый кладб” мгоё на гмах тых и паіла" н“. А тогды

же мяжн й жоны и дбти выходиачиз пече? ] свой” трбсиа"

и беру" пере“ а в печери свой носа” иёшого ничо'] лю“

жны' не робин”, ты“ко се тах пе?цо“ живи”. живно” шаты ]

и Иёные речи за пере" соб5 маю”, А измай”тове на ве“блю-

дах ] боРзды” пшеницё до ни” приноса' а за пшеницё пере"

бер5” ] собБ, в ровнўю мбрб ко“ко ў них перу возму”, то”-

ко и“ пшеіницы дад”, тый та“ люди головы и волосы вели-

кин маю”, ] а сами су” не велики. ца" и” гоздбе” и'дБском

паёствв:-.

Ф дорогоч камБ'ю:

А то сере“ те“ юной земл и" тече" з раю ] река, имене”

и“досий тое” ни”, которам в“ тдиё ча? всю [ землю и” Ўкри-

вае” водою, пото“ по вод мно! зна'дбю" ] ўные люди доро-

гое камБ“е, тое” шмарагдь', шапфи”?, ] ка”ва“ку”,которы' и

вночЬ се св'бти”, которы' те“ всем] камБнью пано"е”, и то-

пази“ тое” гнБздо каРваёкёлюса ] саЎ есть топазиу" жо”ты!.

але гаде?ко в не“ чи?воно ко жара]то”; и то'са те“ вночБ

свЫти”, й иёшое дорогое камб'е и леўла сё” В рецБ мно“: --

Ф рохма“ках нагих люде'“: --

Ўтола алекса'де? рэшившиса зЗ во'ско“, притагну”,кб

рецБ рохмаіско" ве“ми велико' которёю звано гаг'еіа, та" си

положи“[(л. розб.) з во'ско“, розбивши наметы, а гледичи за

няю рекб «тбаічили трое люде'. Которы” каза" Алекса“де”

пыта” иёдіуски” ] шзыко” штобы за“были. А зни рекли рох-

 

а
1 смарагдь. ? сапфир».
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маёкове естесмо, [ када” теды:алексаёде? з ними мови”, але
“нон шинрокости І. рекп жаде". не могль переплынб" дли
мно“ства папотамо". ] нелведко?, и ко?коднло?, котори сі бс-
тава“не по “но! ред І тўлали, кро“ Мес[а]ца липцаи се”-
пна, Видмчн то Алексаёде? І н“ жадны" жбычае“ не могль
увой реки передобы”сіз расаваяса и каза” ло“ю з рогозб
справи" и зве”хб жнбю, скбрами] звбрачими покриты, абы

стах пре” рекб перешли, А ] кгды ло“юсправлено, встэпи" в
ню алексаёде? са“ зь ждныЎ рицеро“ котором Алексаёде?
да“ листы абы и“ несль да“даліиеви цареви ро“ма“ском; в
тые слова писаны!, Ца” на” ца”' ] и па" на“ паны Аледа",Яде?

“ бога Амона и царевой али“пады даёдалиеви царэ ро”-
мааском,веселие коли“мыси кб І тыё лБто” пришлы, кото-
рне може" розозна" доброе ў зло" жоідалиемы ўдали" ў себе
небмБетно”, абы то было напо“неўно мўдро“ю, в” ўмысле”
наши” пко наши” мёдрцо? набка [ высвбачае", вымоза кро"
мёдрости бо“ыце'! може зашкоцди": ни“ бы" пожите“на. а
ўтола те“ до наши” бшыо. [ з многи" повісте' пришла, и“
“»бичай ваши, на" 9бичай ] всб“ и и'ши” су" розны, та“ и“
ани на земли ани в морб. ] жадно" вспоможеба не потре-
ббете, иёшой набки не дежитесія Ж”но той котороесте сі
Ў свон“ продковь [ наўчили, дліа то” ва“ пилне просимо абы-
сте на” всю ] вашб набк5 и медро” пре” ваши листы “быа-
вила, можеімы те“ з ваша” рбкь, добродБ'ство чде”жа”,
а в то“ се мбдро”] ва” вашо'! намнФ' не бмеёши”, такое
тое е” сылова'е м“ро” ] которо' сій похо”ніа запаленай при-
ровнивае", ў которой ] коли мно" похо“не' беру" штоё нем
те“ жна свбти”, которий І и и““ших ро“свБчае”,

4) ўписе да“далиево“:

Да“дали! ро[хма“ски" ягўме” Алексаёдрови здоро”е, зро-
зўмнлисмо [ (л. рой) з листо? твой" н“ мысль тво" жадае"
правдивой ўме"но”и н досконалон са мбдро“и набчи”, ко-

торни нал веБ кроле"ства ] су", ліпшне а не може бы" и"
ва“но”, розбмо“ лю“скифго?нена, з чос І растропно” твою,
немні' залецами, абовб“ всикн' цеса? або ] росказб'ючн!, ко-
торы! мдро”и.не знае”, не панбе" по“даными, ] Але. по“да-

ный в“ его паёствб панбю”, А нже“ писа" абы“мы жніво" нашь
и збцова“е наше тоб" Фблмавили достате“не пре? літы, што
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мае” за неподобнёю ре“. Абовбмь а“ко" ве“Стоб'5Б н'ўшто вы-

пишемы, ж пашо“ живот, всйко”жадныЎ збычае” [ ёмысль

тво! не на'де смакі, жано” в не“, прето и“ причины] ва-

ле“нын за'тми“т во! бмысль, але вжды не бу“ тон вБры, І

жебы“мы то з за'здро“н чнннли, але инле можемы тобб г

наіших 1мебичай“ бмыслнлимы, выпов'ди", Мы запра“дыро“]-

манове, просты! а чи“ты' живо" ведемы, грБхо? не по“иимо,]

анн хочемы ин“ назбы", мётн ни“ли наше прироже"е зноси”,

все [ теРпнмо, н все соде”жбемы таа ре“ е“ на'лбпшам ко-

тораа ] не е” зби”нам, землинашей не ремо: Ани те“ в ню

ничого ] не всбваемы, воло” в' возы не запрагаемы сБте'

в море дла] ловейа рыбь не запэскаемо, лово” жа“ны” зв'-

ра" Анн птахо" ] не чинимо, ничо? тех кб еде“ю не шбкае-

мо, “ано што землі ] бе" працы лю“ское, выдавае, те“ по-

ка?мо? не поживае", которы” І вы, бо наў су" него”ніі, ничо!

5 на” брэхо не множи”, прето те“ ] естеемы кроме вродо",

А кгды живемы, завжды бживаеми] тБле“ной здорово“ти, не

чиннми собб жа”ны” лБка?ствь, ани [ те“ жа“ного ьспомо-

жа шкаемы, дла здорочанаши" т5":] дны” дока"ченей

сме?тя жнво" нашь бўде коёчог, абовб Уда" Я на друго”

бо"ше' не живе”,але ве“ле брмдЗ нароже"а свое”, ко“Ідомё

з на”доко"бченей сме?ть, при'де, 5 “гна дліа зиёна не сдаеў

жадно” Ўпалеча тбла наши не чбю”, завше наги ходы"

жа“ды ] тбла наашо” не выпо"наеё, все през теРпливо”скро-

мне зносимо ] Вен неприатели наши внётрниий забиваемо,

также те“ ] зви”хни” не бой“, Абов” мБсто латво бывае"

мде?жано тое ] которое коли, ў внбтрни” и позв'БРХОВнЫ”

бывае" на' гравано, [ (л. /ронб), А тыцесарў, зпо'ве'ховны”

ми са то“ко ва”чиш»ь, и“ в правде ] диаволыи““ вепр тбчие

и ховаешь, безпечнБ живемо, завжды [ в морэ, а на земли

жаной: помочи, не жадаемы, тбла наши ] листе“ приюдБвае“,

з дере” с которы” и жвоцб поживае”,, водё І з реки теве-

ливдны пиемы, фжЯно б[о]га на'вы“того хвалимы, А Гем8 Яста-

ви“не бл[а]годарение чинимо; живота пришло” врк5 ] жжи-

даемо, речи жадной которам не ет кб пожитке речи по/-

сполито" не сліхаемо, немно” мовимо;ў А коли што мае

мови”, ] мовимо правдз, А “нёю бстави“не пропогЬдаечы,бо-

га'ствь ] не милёемы, межи на" жаднай зазро”, ненави”' не

панбе, жае” те” межи. намн не е” ани вы“ша Ани меешы!
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зз ббозства которое маемы есте“мы богаты, которое поспо-

лите вси де?[жимо, зва" жадны” не чини”, Ани ск? жадных

на тбБла не беремы, ] поко' завше з” звнчаю ховаемо, сбдое

жаных не маемы, бов'б” ] злости не чинимо, дла которы”

бысмо до сбдб бы”" во“вани, ] “дна ты“ко бстава наша е“

наше! противна, и“ милосе?дыа не чинимо, Прето и” жадны”

злосте' не по“нимо, дла которы” [] бысмы мбли милосе”дие

де”жа", жа“ной працы ани роботы І которай лако“ствя слб-

жи? не поди'мбемо, чло“ко" наши” кЯ ] жа“домь телесны"

не выдаемо, чўжоло“ства се не допбіцамы, ] ани жадно” вы-

стбпб не ЧИНИЎ, пре? которы!' бысмы доІпокбты [ быля при-

ведени, дл недоста'ко" се не клопоче“, а то што ] право"

е”. вси чини“ и выпо”наемы, наглой сме”ти не чбемы,] бо

пре" смро“ливые бчиёки повЁтра не казимо; жадны“ ба?вь ]

нашаты не вымышлаемы, жоны нашине прибираю'са [дла

то” абы се на“ сподобали, з ними се не злёчае" дл непо-

ра“нон жа“ды але то“ко дла плод, а жни те” жа“ной мкра-

сы не ] шукаю”, ч“но што и“ бозскай упатрно” дала, ани хто

не см“е”, бозской мпа"рности" змени". А еслибы хто приро-

жеёе з ма”ки ] хот5”, за гр“ то поличаемы, лазе" не мае“,

на сло“цЯ се согр'вае", а ў росы небе'ной бываемы пок-

ропени, жайны“ мисли' ] не маемы, ани дю“ми, Ани зврыты

не панбемы маемо то ] собБ за мкрбтейсство приневоли" на

слу“б5 чловБка и“ бо“скай ] (л. роф) чпатрно” на“ добро-

во'не выбавила и створила, вапна з камени [ не дблаемо

абысмы соб5 домы бўдовали, начи"ба ззземли жа“но” [ не чи-

нимы, А в скалах кро” працова“а “почиваемо, таковын [ мы

домы маемо, в которы" коли'мы живы пробывае”, а коли ]

помремо в ни” же ббде“ и погребены: дла кўпе“тва ако” по

моірб се не возимо, набки и вымовносте' се не бЯчиё, Але

просто” ] которой Яживае“, которам на“ лгати не допбіцае”,

все пов'дае“, До шко" мёдрыцо” не ходні“ которы“ набка

ет него“на, ничо” те“ ] певно” ани мо“но”, але се покла”“

ствб тблаю": нгрь жа“ны” не миілбемы але колнбысми Бля

игра", наши, и наши" про“ковь ] справы росчитаемы. А кгды

се мае” смі”, плаче“ и “здыхае”. ] Але те“ нныречи ви-

діачи, которыми са се”ца наши бвесеілаю”, мко колі смот-

римо в небо звізды пе'личоно мснбю[чое сло"“це те“ ве'ми

 

2 На полі: справы.
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сиаючое, которо" мсно“'ю в'ве" сві" ] бывае” шсвбчо“; и зо-
гр'Бва", Море чи?воное завжды виднмо, ] а коли нава“но“ю
бывае" порбшоно не псбе” земле! бли“ки”, акоісе пригожае”
в сторона” ваши”, тое море іко сестрб свою [милбемы, коли

се кружи"' тта“ се розманты” рожае" рыбь не глеідимо, коха-

емосіа те“ вядачн квитнбчне пола, с котория” ! роскошнаіа
вонно”, иде” в но“дри наши, те“ кохаемоса в м'Ё“цах і юз-

добны“ лесны”, И при вода“ цбдны”, на которы” роскошное ]

пбнне птахое слышимо, Тын то запра?дречи и “бычае[ хо-
ваемо, которы” еслибы“ де”жа" хотбль, тобБ се ббде вид'бло]
го?ко А прикро, А еслибы” то” де?жа” не хотб", на, не мо-

женёшого І бычаю ўстави”, тобб то шлемы велду” здаба

лист5 твоего, Г. справы наши и набк5, Хочемыте“ тобб У

твое“ прироже“ю ] нБшто повіда”, абовіЎ живо" тво' на“ се

ве“ми прикри' внди”, ] ты поврдаешь иже“ пре? малы" ча”
ўде”жа" африкб, азню, евроіпню, ты мсно” слоне“няю, чи-

нишь бстава", коли его жкрбтеёство” збро'ных звитажаей
ты” знынрбки, пактоли и гнрины ве“ми асный в которы”

бы" пБсо“ золоты', з'ббожи" из цёдно“и [І и” здбпи”; Ты пи-

ючивод з нилб реки, з твой"людо” бме“шиле” ] ен Ты"

Зказа" абы се “крбти инии по морб возили, Ты” пеке“но”

(л. рофб.) сторожа: тое” пса те?верўса на” мя“но” мыто”

змо“ни”", Ты? в” мф'Біре твое' сыны свой забиваеш”, Ты.межи

поко”ными лю“ми] завжды не'годб ро'“сБваешь а давае? зна”
люде“ абы не были наісычены, велико“ю, земли, але ешце

жадае“ небески” палацоё шб]ка”, в“ дни твой многне речи

выпо“наеё, ако мни чин” п чи[ниля; Абовіў свіде“тво може

бы” взато Ў невиша б[о]га твое". [н просе”пини богинитвоей

которы” ты хвали“, ичви" в правде І] мно" вевёсть зцбжо-

ложи”: просе”пина мно” и“ бчинила своего ч5]жоло"ства бча-

стниками, А та“ мно” не“дзный боги хвали“, про[гивникі Н

чўжоложники А не допбцаешь люде“ жити вь их сво]бо“-

ности, Але и“ в нево“ство пригание", 4 приневолае", » доб-

ро[ти повбдаешь Ани мнен не насліадбешь, Ани справбвешь,

жално” ] не мнимаешь мідрого бы" ждно хтобы добрбю вы-

мовб мЬ”" ] в'ве” смысль в" йзыкб маешь и вса мёдро”, в“

твонх бстах зоста]вае", золото милбе?; и домы великне б8-

дбее, а жадаешь Мм'Ети] “бфитости слу” таў мно”еси и пнеш,

іж жолёдоЕ велико“ю ] пока?мо? ўбтажоны! в розманто”, хо-
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робь впадае", А такожь ] пере" часо? сме?ть, поды'мЯеш»,

все хоче! мшде”жа”, с чо"“тебе І вен речи маю"за слгё, то“ко

сама неўмБетно“'урохманёе, все'] медрости твое' панбе”, абов'іч

если праве хочечбави" жна] тебе матка породила, кото-

рап камбее н дерева на св'б" выіпўстила, Ты прн““доблаешь

гробы твон й всюды кам бё [ коштовно"порЎ тбла твое”, захо-

вываешь, й што го?шо! може І быти “дно тый ко“ти, которые

земла мае" прина" не ] допбшаешь землі з тбБла твое” по-

ка?мё взи", Мы кб чти б[о]го“бы“ла не забивае"; бо“вани

не бэдземо ани бо"вано" золоты” І и сребраны” не ставимо,

ты саў тўю бставб мае“, и“ з доібра твое”, мф'Бри чини, абы

высдўхали про“бб твою, І чы не розбмбешь, и” бІо]сь не

дла п(е]н[г]зе' ани дліа крови те“Іцо”, ското”, и козлое, Але

дла цно"ливы"спра“н молитв'Б по]ко”ны” бывае" к5 милосе”дью,

порўшо", А дла то!“б[о]гь вы[слбхивае" чловека дліа слова,

бо з слова, ставаемы сі ро“ни б[о]гё б[оігь слово е”, А с

того слова вси речи живё" и триваю”. І (л. ра) Мытое сло-

во завжды мнлбемо, нто в поЎтиво”" маемо, А дла то"“ро-

зёмБечы тебе бы" ве'ми нешасливо”, н“ в'ври“ ] прироже"е

б][о]го”, або з боги мбирва“е м”: всако“ пере" б[о]го“ не-

чисто“ю и бо“вохва“ство" завжды сме'дишь. коли то чиние

што ] милзеш», а Ў того по сме”ти великие мбки бўдее

те?а1”, ] Мы за“ противно” том чинимо и милбемо Абы“мо

и ] по сме?ти бозскон хвалы поживали. ты не слёжи" мдно-

мб ] б[о]гў которы' ца"ствЗе” в неб'Б, але многие бого” та“

мно” бого? ] хвалишь нле в тбле е””“ чло“Якое, абов'"чло-

века зовеш»ь] мнши” свБто”, А йко тбло чловечее мае”

члонко? мно”, тах ]те“ и в небе повБдаеш»ь мно” бого“ быти,

еноню вбриш, [І быти богиню се”ца; прето н“ была гнбв-

лива, Марса повдае бы" пе?си", дла то" и“ бы" кн(аіжа

вале“ны”, Ме”кбриа бо] го” І] зыка, и“ рах смБле мови":

Г'еркзлиа богоЎ раме“, и“ ві ] пра" по“на" ва”“чачи; бахуса

го?лово” б[о]га бы” роззмбеш»ь, [ и“ пимёство напе?ве' выни-

лмзль: Кўпндо богнию быт розё[мБешь, и“ непора“ною А не-

чистою была, Пов'здае” и“ похо“ию запаленўю, в рэках де”-

жи”, которою х5” поб зжае" п запалае". А таб юбогннею жсе'-

дна роз меш, Кер ру? богннею бруха повбдаешь, А венерз

прето и“ была ма'“ікою нечнстости, богннею чл[о]нко”тае”
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ны“ бы" розўмБешь, [А та” все тБло ч[е]л[о]вечее бого“ро”-

дБлае" жа“ной ча“'ки соб'Б, [не зоставўючи,А не верыш», и'“бы

жды? б[оўгь которы' е“ ] в небб, тбло твое створи”; хвали“

боги ро“ные которые тебе кз слу“бБ собБ приневолаю”, а

я“ юф'ри чынні, Ма?сови ] фБрзешь вепры: Бахўсови кола,

енон5 пава, невишови ] те“ца, Аполинови барана, Венерин

голўбнцу, МннервБ [ сов», Керери жито, Ме”кзриеви ме“,

Г'еркулневин ж“тар с листвие“ здере” прихе“дожоныи. К5-

пидб божннц5 рожею ] квБте” нз солы ро“майты" приби-

рае“, А всю мо" твою покладае” в ни“; А не е“ члоноё в

тбле твое“ которого бы“ не привла[ца” н“, Згола не богове

але слўшне катове маю" бы” названи,[ (л. рпб) абовв“ччло"ки

твой розмантыми 5ты“каминмэча”, мэча” “]теды то бы" и” та“ме

мно” поды'мзешь, нле бого?,, а ба“вохва”[ства не чиниш»,

ўди"“б[оігь тебе наўчае" чужоложити, дрэга!' ] пыЯство, дрэги!'

се сварити, всБ тоб'Б росказўю", и всё” сліхае" ] н“ зло“ги

по“ниш»ь, А не хочеш се ўў зло“ти жа“ны"“ мбычае“ ўве?

ня?, ІА прето таки” бого” слўжие, которые тебе назчаю" зло?

чинити, тый то с5' бмучеча твой 9 которы" тоб5 наўчители

твон повбднли которые тебе имко Зме?дё", мчча”, и мбта]-

жаю", што если хоче", права ё'бачи" жаде" не може горе"

бте?пи” ] ко ты те?пышь, повЕдаю" таў и“. в пекле заёжды

мешаючне ] прагну" и а“ч5", а николи не могу” быти насы-

чени, А ты таковўю” мае“ жаждз иХэты набывайа, и“ ко-

ли не можей шхоложе" [быти велики” бога"ствы; а за” вси

речы которые в пеклБ поўвбдаю", в тобб се бе” во“'пена

зна'дзю”, м горе тоб'б неёдзно“з кото]ры' мае“ по смети твое"

незличоный муки те'пБти:

Зновэ» листь ў алекса“дра: --

Колито" ли” принесено алеўкса”,дровироЗрнБва“сіа ве'ми

дла кри?,“ды  броіго” и зара” росказа” до не” [ зновб ли” писа"

ты шбычае”, Ца? на” царии па" нах. паны Алекса“іде? ссы

бога Амона и царевой али“пиады да“дамиеви поздорове"“е, ]

если се то все зна'дбе, ў чоёсте нах пре" ваши ли“ты “быа-

н”", ]самн бысте то"яко могли бы” лю“мн названн которие

ако пов'ідаете] жа“ной зло" не чините, Але то вбда'те

запевне и“ таіковы' жнво" не” цноты але з' звычаю ховаете,
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не ведлу! звычаю І або се мените бы" боги, або се за“ро“ю

порэшаючи протиёко ] на“ косте мовили, и“ не Фрете ни

сфете ани виёнич ани ] дере" не шепите, домо” бэдова" не

хочете, пёно то е“ розезіна"е, их желбзно” начи“іа которы”

бысте роби" мо'ли себе не мас[те: а з чого“ роби”. по мор

се вози”, будова”, н ра” ва“ заборонено, а ] дл то” мёсите

просто! зела пожнва” йко бы“ло и живо" вести, ] грббы'

и ле?ны!: бові“ ани збожа ани міаса анб рыбь МБ не мо-

жеге: аза” не таў во“кове чина”. Которые коли не могу"

быт маіса насычены з голод5 се землею ко?ма": бы ва“

слбшно было ] вни'ти до нашой земли, не пры'мовали бы“-

мо мблрости вашей []] (л. рпа) неёдзя которбю маете, иле

бы то! голог в свой" сторона” зо[ста”; также и мы колибы“мы

вз вашых сторона” прибы'ки ] постановили, ббо“ство бы“мы

ако и вы пожива”", не е” хвалебны! ] му“ которы' завжды

в неёдзы живе”, але которы' мне бога'ства [ бживае”,

А елиже! бы тый были хвалебны который су" В бтніскб по-

ложени теды бы слбпый хромый трбдоватый мБля бы" І на”

ншие люде залецени, повбдалнсте те“ же са жоны ваши

не ] прибираю" кий“ ббери маю” носи”, коли и” не маю"

и не могу? м'Бти, за” и” не уўложите? але завжды в чисто”"

мешкасте, пако“ І могу" телесной жа“ды бжива" тый которые

не еда" абові”] х87 не походит, ниЎкола, ДНО С тепло“ти

бтробы и пока?мо?; [ А вы ничо' не имсте Ж“но зелие ко

вепри и голодё не Ўдалиете, ] а дл то” жа“ной причины не

можете м”, выпо“нати бчи“ки ] ма”жеёскне, набкь не маете

абысте се Ўчили, Ани ми се?дите ] шёкаете а то все з” звЫ-

раты деРжите бо ако “ни-з прирожееа не маю”, абы што

“добро” чынили, также сі те” ни в чо] добро" не кохаю”, Але

за? на“ розўмны?, а которые мае”, доброво“но”, В то” при-

роженіа мно” на“ лагодно“ге! придано, гнепоідобна ре“ е”,

абы то' кру: свбта таў велики могль бы" І бе” рбша“а абы

по сметка це мЕло бы” веселие бо лю“шай ] волі е” роз-

манта которай се з прембннос“ю світа мени”, много рос

кошны” рече' пере“ наши фФчн прихода" “Ф котоіры” вы ни-

коли ничо" не вбдаете, з зейді; воб пожи”ки беречмо, І з мора

рнбы,з пов'тра птахн, и В пібю пташе“” се кохае", іа ве“ле

розум мое" зсбжаю то, и“ чбычан ваши бозше' к5 ] ша-

АГ
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лености ни“ кб мбдро”и се склонію": Взавшы ла” да"дамі"

чита" его А пото“ повторе писа”. алекса"'дрови ты“ жбычае", і

Да"дами! рохма"“скн игямее Алекса,дрови по”дорове“:е, Не

мекаіми на то“ свбте, абысмы в'чне на неўмешкали, Але

пе“г”рнімўючн; н” коли сме”ть при'де идемо до и'шихкрай!,або

ме]шка"а, ане мешкаемыв' вБчны" прибы”ка”, на то" свЕ-

те, ] жадно” крадежб не чинимо. А дл наше” сўмне“а вне

ходнімо, не розбм'Бемо се бы" за боги, ани проти” бог за'-

здро”"ю с2 ] (л. рлаб) не порбшае“, б[о]гь которы!' все ство-

ри”, на свбте мно" ро“майты“ [ рече' ўстави”" которы' да" чло-

вЕкови доброволе“ство абы се ] во всё” речах которые на
свБте су" розо”нава" и шгледа" хто бы [ теды все пбсти?-

ши а наслбдова" бы лбпши” рече”, то' не слугою ] б[о]жи”
але примтеле его ббде назва", З міанова“а споко'не жи]-

вемы, дла чого мови”, абысмы были богове, або абысмы]

протнвко ние порэшалиса зазро“ю, то запра!“ды розбмве"

ва” се ] самы” тыче, который на? де?жите бо з велики“

счасливосте! которые маете великою пыхою есте'те надбты,

тла вайли кошто"ными шата"“и прибираете а кладете на ва-

ши па“цы ] золотые строй; Але што то: ваУ ест за пожнто“

праёдиве з зоўлота д[ў]ши ваши жадны“ мбычае” не бёд"

збавепи, ани се тБла ] лю“ские насыта”, Але мы которые

пожитое знаемо и то" золота прироже“е рогневаемо, Коли

прагнемо ндемо до ] реки, пи”, золото те“ коли зна'демо

ногами топчемо бо зоілото голодб не Ўўдаліае”, ани пра'не"е

Ўскро“ліае”, ани може ] немоче'! лю“ски” зглади", бы члове

пра?ну”, а золото пи”, пра“не“е бы не юдышло, Але еслибы

голочні, а пока?мо” справле]ны” з золота бы" бы ко?мле",

голодне ўдали”, што“ теды за] пожитое дае" золото, не

Ўчиіцае”, не бскро"“лме”, не насычае”, не ] потве?жае" жално!

здороёа ани пожи'ксец чоловфчом5 не давае"; ] дліа чо-

го золотое начи“е справёете, а з глины не так ли мно" ]

Зчини" пожиткя; то“ко и“ смыслы ваши бо“ше' дл сности]

золота в пыхё сё по“носа", зло” то заправды золото е”

бо ] ако его хто на'бо“ше' мае”, ты“ набо“ше! жаёдЗ нм

ро“множае"; ] Алекса“де? те“ на тўю его ўпов” ўказа”; при-

сега“ пре? насмеЎге”ным боги мон, ин“ колибысмы до ва”

внити могли ўдалиёши ] Ф ва? тбю не'дз казали бысмо ва”

в зброю на коне” рыце”скнхь ] прибрат, В то' ча“ Алекса!”
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де?, приказа", абы на то“ мЫстцё [ столпь ма”мёровы! Укрбт-

нон великости, бы“ поставле", [ А каза" на не" то! тыту" ли-

терами г'рецкими ии"дскими І вырнсова”, ІЙ Алексаёде? сы”

финлнпа цара македо!ёско?, по “ме?іти дариево' а“ на тое мЕ-

стце воюючи мече” ва'чи": 2]

(л. рпв) Ф калама“драх робачко” в “гни:

Та“ те“ алекса'де” неўподалекё знашо”" непосполитые

горы с которы” виходи” юго" на ] многи" мтцах: в то” те”

мгню, находа'сіа робаки на?ваные] калама",“дры, без которо”

жгню нимало часё сте?пБти не могу”, а жго" то! бе'пере-

стаўкб гори”, тый то робаки в' юно“ мгню 7 ббдбчы выпб-

шаю" з себе нити1ако етваб'ь, которые теды тай люде бе-

рбчи, А полотно” выткавши, робй” з ни“ шати, ] што е”

на'доро““шого, на“ вси шаты, бо сё коли скалаю”, не мыю"

ях водою, але до “гна и“ мечу”, и за” те“ чита н мсна бы-

вае": ]

) васнлйиск5 смро“ливо“:

Пото” Алекса“де” ўтоліа рўшаўшисазо вси“ во'ско“, вшо"

межи великие Горы, кб всходб слоца ходили пре' жсм»ь

дни' по дороз' ве'ми прикро'и “стро! І.где на“ехалн васи-

лиска ве“ми а мкрбтне велико! и невымоўне: смро“ливо”,, КО-

торы"! таково” бы" адб, и“ не то”ко смро]до“ свон“, але те”

набо“ше' взроко“ ако надале' могль за'зрЫти повітрие за-

ража”, А кгды македоныне и пе”сове м” [це мно где васи”

лискь лежа" переходили, “дно ў само“. взрок5 ] его падали

и ўмирали. Видачи рицери та“ велики! бпадь [ свон”, не Хо-

тБли ити дале, мовачи, мо“ б[оўжай пере" нами заўшла,

которам наЯ той дорогн дале' ити не допбцает, То'ды ] сай

алекса“де? ба?зо здалекі а з высокой горы ходачи. Пригле-

да'Ісіа причынитакон заразы, и убачы“ василнска впосере“

дороги лежачо”, которы' Яставичне спа”, а коли почу" чло-

века,] або іакое звера н Ўвори” свон жчн, теды то ко“дае

свой" [. взрокоі” забнвае”, н зараз? бмпраю”, “бачившн то

алекса“дерь ] ступи” з горы н зстави” границу пре” которзю

абы з во'ска ] его жаде" не переходн”, каза" Зчнни" тарчь

великую и до“гую на ] се“ локте, з широкўю на чотыри
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локти, а на ве?хз той таблицы каза" приправи" великое
зве”цадло: и Ўчннившн соб' заслону ] лнано” полотна Ў но!

коёских и выше себе, зле'ка постэпова" І проти?” васнлискови

заставлаючисе та"чою тоею, тай и“ ани [головы Ани нб'ани
жайнон стороны з боко" не было вида”, А приказа" рице”-
ствэ своем5 абы “ны” грани" не переходи”" коли ўже бы“

(л. раовб.) близко васнлнска Алексагде”, ўвори” василискь
жчи свои А ве'ми ] гнбвливе по'зрб" в зве”цадло, в котора“
жбачнёши само” себе зара” ] здохль: што видбвши Алекса”:
де? встўпи" на не” и призвавши риіцеро” свой” рекль до ни”,
идбте А мгледа'те неприателасвое",] А жни з сквапливо”ю
приб'Бглии югледали василиска здо“ло” и таб] е” зара? спа-
ли" з чо” вси весполой хвалилимздро” Алексаёдровў:

Ф по“ма”ю Алекса“дра пре" невЕсту:

Пишб” в гисториа” алекса'дровы” и“ ] кролевайм каёдаким
'мБла прилегло” на" море" велики", в то" ча” поўслала мала-
ра, абы тва? або мбра” алекса";дро? потаемне вы[малева”, слы.

шачи 9 его слав и послала ем5 дари каме“е до]рогое и зв-
рата трефныя, прето Алекса",де” хотёчи вид" ен ] фсоб
зчини“сіа са“. посло“, и еха”, до ней в' постати а“тичха,
А коли приеха" до ней, честовала его и ўказовала ембо-

га'стваІ] свой мнимаючи бы” посло“, А кгды “бачила бра”
Алекса“дро” ] емў подобны' рекла, здает ми се же“ты Алек-
саЯде? А коли са ] пры", бказала ем “бра” его, а и“ не

МБ" при собБ меча свое”, преіто се фрасова”, рекла ем:
не бо'са есте“ тоб5 вБрны“ ].приателе”, паматаючи на твое
добродіуство, которие" ] ўчыни" сынови моем; абовёмь ма-
ло перел ты" ўтекль се бы” І доне”ў помо“, проти” кролеви
Удномб сы еи, которы! ем бы” [ взы" жон его ба?зо ре

которо” Алексаёде” бы” заби”, и жон Г.его за“ ве?ну”,
сынови, рекла те” ем5 царица, м алекса'дре, ] маеш» за то
йже“.в'ве” св” посЬ”, А тепе” есте” в рэка" бБлои головы",
дрэги' сыё той царицы которы' м" поровэ дочкі, за ма“]
жонк» хог" алекса“дра по'ма", Але то" царица не допусти-
ла, ] А кгды се ве?ну" Алекса"“де? до вавилоня, приеха" до
не” гами“на? поісел. кагтаги"ски', выведова'се ў его моцы:
бо были вси крайны ] в” велико“ страс, вло“ские ги шпа“ские
ако и африка: кгды те” ] мо“о взал Алекса“де”, то! гами“-
“ка? бчини"са з бБго” з" африки: и] мешка” на дворб алек-
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сабдрово? а“ до сме”ти алексаёдрови, пишбічи картакгаоно"

вси справы алекса“дровы, потаемне, вшаЎже по сме”ти Алек-

саЯдрово" коли до ка'тагенн приеха”ўмэ[чили его иміанзючи

абы се на них змови" за алекса“дро“3

(а. рпг) Коли мб” еха” до вавилонў Алекса“де?борони" емб

то? мдиё ] в'ыцо длю злой пригоды, але з“ то" не сліха”,

бы" теды в' вавилоіне весе" кожды! де” ўживаючи добре

тах потра”,, трбнке”, ако и ] ро“манты” кротофил, прие'джали

тета“ до не" з ро“манты” край" І послове ска”жачисе на

его преложны”, которы" Алекса"“де? сказа” [ без мило“ти за-

бива" переа мчима и“, Та“ те“ Алекса"Еде? пона” ] роза“нў за

ма”жонкі, дДочк дарневу, А преанБ'ши" пано” з макеідонБи

ро“да" дБвки што на нашлахетушие, созваеши свой“ рице-

ро? ] дрэги“ заплати" слзжбз каждом5 и додомз во”но п5с-

тна, звлаше [ старие и змоцнёлые, А на и“ мБстце ины” мо-

ло“шнх набра”: ]

А нБкоторые"те“ хотіачи додом5 б5силне налегали абы и“

Ўпсти", Алекса"Еде? розгнбвавши у то, саў их рэкою своею

позабим”: -»

я.
Ф писаёю ў матки до алекса“дра: --

Рихло пото“ матка ] Алекса“дрова, пнсала на а“типатра

которо" был Алекса"де? в ма[кедонЬн. Преложи”, и“ е' мно"

зло" Зчини”, дла то" Алекса"де? посла" [по не”, А кгды еха”

до не” антипа”ра, слышачи што яны” раАнико І алексабде?

бчини”, богчисіа те“ таковой“ казни, приправи”, ] цареви

трбтизн», таў моцно и“ ей жа“ние начиаа желбзные среібра-

ний Золотый зде”жа” не могли ано его в копыте ко'скО"

заіхова”, А пото“ что” и зимною водою нБшто е' моцы

Ўтта", ] приехавши до алекса“дра да“ ю сынови своему, Ка-

саёдрови коіторы' пи'е Алекса“дрови подава”, абы ен цареви

зада", которы'!. І таў ўчини”, змовившисе з лбкаре” тешале“

и иными, взаёши трэтинў Алексаёде? жмлБ”, ёкобы его

прострели", Вынесены! теды] з“ засто“а наполы бмерлы!' ў бо-

лести а“ крича”, желБза акого ] добинтиса Знаючи теды

сме'ть свою бли“ко, каза" се выне” на ] высокое мБстце, та“

стойчи жколо себе и плачўчих тішин”, и мови" тепере"“поЗ-

на“ ча” и коро'ко” вк свое", ведле чбЁтницы в'Ыцка?,,
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А кгды его пыталн кого каже на свое мЁстце преложи" по

сме?ти Ўповбдн" н“ хто буде” то” мБстца год“ь'ши' не ми-

нўюічн сына ге?кблеса, аци брата аридезса шостого: “

Сме”ть Алекса“дра велико" македо“ско"

Шосто' дна хоробы своей да” сво! сыгне” з па“ца пе?ди-

кови ге'іманови своему, которы!' мно” росты?ко” и заб ўрени

бсмири”, [І (л. раг.) бос" не голосо“ ани мовою, але знако"

МБ" порбчество ўў не”, ўме”ль[ теды Алекса"де” в літе" жи-

вота свое" лвМ[е]с(а]ць мдиЎ которы! ві лб" світ кази" же-

лБзо“ н гне“ бы” пла" по все“ світе жалуючи тако" мо-

наРхи, звлашце коли се зо всими ласкаве ўбходи”, таў с при-

атегмн ако п з неприате'мни, Жона дариева ко(торзю хова"

не ако вазніа, Але шко вла“нзю матк5. Коли бслы[шала у? его

сме?ти ў жалости хотбла собі сме”ть зада”; А коли [е' то?

боронено сама се ўморила, не хотачн Ани Фсти Ани пити, 4

ты“ко сами македонаны бы”" ради спро“кэ, его сме!ти,кгды”

се ] и“ были сприкрыли ўстави'ные ва”ки, але пото“ коли

великие ] ро”ницы.Повстали с плаче“ его жалова"" вси да"

г[оспо]дь б[о]гь то” цара ] на свбте вси“ пере“ “чи абы се

ня“ прикла“не справовали, кото]ро” данин” проро“ назначи"

в" с[ва]то” писм'Б в постати козлово"'.

 



 

КУРНІЦКІ СПІС «АЛЕКСАНДРЫІ»

г

Сказаніе главамь, иже сять вь ] кнйзБ сёй.

Гл[а]ва аа.

Сказаніе о зачатін алезёндра ша[ра І македбнскаго.

лясть .д.

Гліаіва .в.

Сказёніе т рождёній аледандра ца]ра ] македднскаго.

листь .ді.

Г л[а]ва г.

Ф пелагйт'цкомь ц[а]р5 наскорхбсб ] лйсть .ла.

Гл[а]ва .д.

4) пёрвомь правлёній алезандров5 ] по смёрти ўца своего,

цара филйппа. [ 'лйсть .ме.

Гл[аіва “е.

О прихождёнін алезандров', до ] цара селэньскаге,

архндбна. ] лйсть .ни. ]
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Глава .5.

О прихож»ьдёній алезандрові, до ] аньтйна города,

вз которомь было І дванйдесать господарей. ] лйсть .за. ]

Глава з.

О прихождёній аледёндьров?, ] дз рйм. [І лйсть .Ой.

Глава .и.

О принхождёнін алезандров, [ изь рйма, на полэденныя

страны. ] лйсть .пе. ]

Глава .я.

О прнхождёній алезаньдров, І под“ трушю градь. ] лйсть .чд

Глава .н.

Сказаніе, какь алезёндрь прийшбль до макед“ній.

лйсть .че.]

Глава аі.

О прихож'деній аледан'дровЕ, на ] восточьныа страны

на ц[а]рыство даріево. ] лйсть чи.

Глава ві.

О прихождёній аледёндровё, до ] зер[ЗІса]лёма.

лйсть .рд. ]

Глава .гі.

9 прихождёній алезаньдревё, ] дш егйпта.

лясть .ргі.]

Глава .ді.

О прихождёнін алезанэдрув, на бйтьвў, сь ца]рёмь]
з -

даріемь ] пёрьским». ] лйсть .рхг.]
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Глава “еі.

О прихождёнін алезаньдрэв', [ до вавилбна велікагі

и славінагу. ] лйсть .рае.]

Глава .5і.

Сказёніе, какь царь аледаіндрь, шёствіе твориль. ]

- лёсть .роа.]

Глава зі.

Сказаніе ч лидбньскомь ц[а]рБ, ] “клйс5.]

лйсгь тбй же. ]

Глава .ні.

Сказаніе о женахь див“ныхь. ] лйсть .ров. ]

Глава .ві.

Сказаніе о зБмлБ овбіцьной, ] и муравьах».

лйсть .рог. ]

Глава .к.

г О людехь, велйчествіа лок'та. лйсть .род. ]

Глава .ка.

О ширбкомь пл, на нёмь же ] оубіёнь бысть

сеньхонбсь ] царь. ] лйсть.рое. ]

Глава .кв.

Сказаніе о царб ракьліи, и о] царьстві ега. [ лёсть .рон.]

Глава .кг.

О прихождёнін аледаньдрові; і до окіяна мбра на восток».]

лёсть .рпв.]
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Глава .кд.

Сказёніе о нікоемь, бстров'б, ] котюрый быль на мобри.І

лйсть .рпг. ]

з“

Глава .ке.

О макариньскомь бстрові, І] лйсть .рпа. ]

Глава .к5.

Сказаніе, какь ц[а]рь алезандрь ] воз'вратильса наза”.

лёсть .рчэ. ]

-

Глава .кз.

Сказаёніе о земл; тёмной, І вь катбрзю ходйль на ко]лах».]

лйсть .рчз. ]

Глава .ки.

Сказёніе о ёзерб живбцем"е, ] лйсть .рчи. ]

Глава .ко.

О прихождёнін аледёньдрав», [ на где нйль р'ЬкУ,

котураа в? ] море в'текаеть. [ лйсть .рча.І

Глава .л.

Сказаніе, како пойде аледан“др», на прав5ю стброн,І

вустбка. І лйсть .с. ]

Глава .ла.

О людехь дйвьныхь ляговуских».

]

лйсть .св.]

Глава .лв.

Ю людехь одьнонбгих»ь, и олноірэкихь, и одьноглазых».

лйсть .сг. ]
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Глава .лг.

О прихождёнін аледаньдров', І на иньдЁйское

ц[а]р'тво, цара ] пбра. ] лйсть .і5. ]

Глава.лд.

Сказаніе, о цар'ёхь, и о ] кназбхь мнбгих»ь.
лйсть скз. ]

Глава .ле.

Сказаніе, кёкь алезандрь [ пейде на маськіаньскяю
зём“лю. лйсть .ски. ]

Глава .л5.

Сказаніе, кёко аледандрь / пбйде на ев?ромийтра цара
мирУселіньскага, йже имБаше] педь собмю мнбгіа

азыки ] погёныа. ] лйсть .сла.]

Глава .дз.

О прихождёній алезандров', ] ду мастридбньскаго
ша]рыства. [ лйсть .слд. ]

Глава .ли.

Сказаніе, о возьврацёній алезаньдров'б в“ перьсйдз,
кь рогённБ царйць: и у разьдблёнін земли вьлёстелемь ]

своймь, и высбмь веўеведамь, и пррацЬ І іереміи,
Иже сказё смёрть] алезёндр5 царю. ] лйсть,

двЁств шестьдесат” ] трётін.]

Глава .ль.

Сказаніе, ў смёртн аледан“дровё, егдё дасть ему]
выриўнішь, ёдь, смёрітной. ] лйсть .сЧг.

Глава .м.

Сказаніе о смёртн«аледёньдроіві, и розаны царйцы,.
жены [] егі. лйсть .те.]



Сказаніе, 1 аледандріу. ц[а]рБ македбныскомь:
і о его хождёнін и по всбмь І, странамь, и по всБй

под“сблнечной: ] И како емсмрть слічиса::]

(л. .а.) Ко ціаіремь и ко кн[я]зёмь, и кь войном»ь] храб-

рымь, со оусёрдіемь послўшати, ! пбвёсть честна, добродё-

телна мўжа,] аледёндра македбнскаго великаго ша] ра: ] како

н докблі; прійде храбрости ради, [ и міжественных добро-.

дбтелей, вебм?] подсблнечнымь ца]рь назваса. и само]дёр-

жець. подобаеть же чтэшимь разўмЁти, и подббитиса пре-

мудрости ] н храбрости егд, и премнбгомя егд, ра[ззмя,

б[оіжінмь бо нензречённым» ] прбмысломь авйса предйв'ный,

во вреімена царьствўюших», и начальствўю[цихь, и ілатс-

кимні людми, еврёйско“ў? ]] людми, еврёйском го][по]дь-

ству, Ў арыхнерей иеремій прурбкЎ. цёрьствэюіцэ же во-

сточными странами кричёв5 ] с[ыінз ц[а]рю дарію, збдерь-

жашже тогда І] иньдиею. пбрў велйком5 ц[а]рю, егйпытомь

нектонавз ша]рю. ша]рь же египет“скій нектонавь, вйдБ

мнбжество] кьролёй вавилбнскихь, хотаіцихь вбіиньствомь во

егйлпеть ити. тогда [ нектонавь вьпадёв” недоўмЁніе [І и вос-

плёкавса речё: мгбрБ теб егйпте граде. на много лбть

прослависа І со царёмь своймь и во едйно лбто поўгібе

нёсть бо радости, йже не премеінйтса на жалость, такоже

и слава на ] земли; иже вемалб іавлаетса, и выскбрБ поги-

бёеть. надбюши бо са] волшёбной хйтрости ца]рь нектонавь,]

бе" б[о]жіа? бо велёніа, тогда в'скбрБ ] погйбе. нектонавб

же ша]рю тогда дубодАштсаА, ў. (л. в.) и не могібыти

во егйптБ, со странниіцы и со протйвницы братнса, жёблостію]

и страхомь азбатз быв'шў главз же І и брадў свою “брйвь,

И В" ползноци из' ] цёрскихь домбвь и“шёдь. и в' далныа І

страны в'яйде, к” аилиппў царю в“ македо'“(скій гра” до-

шёдь, ником ў же егд не знаю]ц. и сёде тў во едйномь

мбсте сок?ро[веннЬ, в“рачь мвелашеса быти, и мастерь

хйтрь ў егйпетскихь з'вбздочетець ] лічьшій егйптане же

ў нашёдшихь ц(а]рёй [ ў вбийьствь йхь пострадёша, и при-

текбіша египтане ко дворбмь ц[аі]ра своегіў ] нектонава, и

не убьрбтбша ] егд во царыскихь домбх». а нектонаву царю

в” ] македбній быв'шз. а македбн'скою страінбю и ельлад-

ША

9
1 ельладскнми. 2 еврейскіми, З б[о]жіг.
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скими странами юбладаюіцэ тогда филйппз царю. м'“нбгя

же ми[нўвшя в'рёмени, родёса царю филйпп5 р с(ы]нь

тогда, ин наречё йма ем алезандр», 1 ло грбческомў зык,

сйрбчь, из'бранный] міжь нз'брань из млада авлашесА, смн]-

рбнь, ий красёнь, и бл(а]гочб'разень авлашеса ко в'ебмь

зрамцимь егд. сіё же нсть ў тблёснаго рожьдёніа, ни ў че-

лоівёческаго оутьворёніа, но вебмь винбвінаго бл[а]гймь

великаго б[о]га саваёда прбімыслом». помогаюц же

кз семў нмяше ] естёственўю добродўтель. славіў же ]и

б[оігётьство мко тлбнно и мимотекбіцее мнаше, долготыр-

пблйвь же к согршаюіцимь бысть. цбломдріе же и мб]

жество велйко стажа. сйми же четырмия ] добродЁтелми,

вселёнскимь концёмь ] ша]рь и самодёржець наз'васа.,

елйко бо невозмбжно ёсть в” кнйгБ сёй исписати, [ ни на

сёрэдьце ч(е]л[оўв[Б]ікз не в'зыде, алезандроівы добродбтели

дйв'ныа и тблесныа] исповбдати храбьр'“ства ] и мзжества:.]

Гл(а]ва «а.

(л. д.) Сказаніе о зачатіи алега“дра ] ц[а]ра македбнскагу.]

Гл(аголіють бо его быти с[ы]на ц(а]ра филёппа маўке-

дбнскаго, но нбсть тако, лжть тд, ] но велйкаго вольх'ва

египетскаго ц[а]ра нек'“ігонава с[ы]нь ёсть, и алимпіады жены

филйп'іповы. слячй же са сйце: нектонавь ц[а]рь егйпе'скій

с волшёбною хйт'ростію и звбздочётіем” ] егйптомь оукра-

шень 55лд. ни б'раньми же, ] ни ратьми, ни вёйскомь, ни

»юрэжиемь противіелааса, но помбіцницЯ себі имБа вольшёб-

нзю хйтьрость, и всБм'ь градомь проўтйв“'ласа. 0 сёмь бо

ўмбюцеса, и стужйв"ше си, сов'бть

сотьвоірйша гл[агол]юце: чтд сотворймь семі лікаво“З 1]

егйпетском5 царю, в'еа бо бл(аігаа землёй сухнішрёніемь

взёмь, к” свсёй земли приблёжн ] мы же сіа страждзіце,

не доўмбемь, но ] не терпимь лзкаваго вол'хва, но в'кўпЬ

вси] собравшеса на зёмлю ту егйпетскўю оустреічймса, й

нектонава н" ц(а]рства з'гбнимь,Я в“са, сво бл[зігаа к" себ5

восприйме“: без'іплёдну оўбо сішцю емў и бе” паслЁдіа, ]
лёкаві, и страшлівз. и сама та земла егйиіпетскаа протйвн-

тнса не мбжеть. бах] же совіццёвшеса на нектонава в'сН

“зыцы, пёрси, и пёри, аравін, акіане, еануши, агёпи, н інйй
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восточній ц[аі]ри, и ізы[цы мунбзн идбша на нектонава.сій ]

егйпетстія ] к'райшій:.] И вядбв” же нек'тонавь мн'огое м'нб-

жество [ вбиньствь нейсчётно, и восплакавса, речё: І м гбріб

тебі велйкій град5 египте, до ], н[е]б(е]сь во“несёса, до ада

снйдеши. рэкн бо ] быша на всбхь, ныінБ же руки в'ебхь

на ] теб5. сладости бо насытинв'са медоточныя, и горкія

достйгльесй в'кзсйтн::]
(л. -5-) Нбкто к некьтонаву оустремйвса ў наішёствіа

азукь возвбстйти ем нейсче'[наго войска. и пристэпив”ши

кь нектонавў, и речё: вбдомо ли тБбб ёсть ца]рю, мко ]

смёртію иззмБнаеши жинвбть твой ] днёсь. дарій бо пёрскій

ша]рь йже мнйть ся ] б[о]гомь, на зёмлю твою прійде со

в'сбмн сйлами, и сь востбч'ными ша]ри, и ранамн ранніти

ймать египтань тебЁ ради. да совоўкўпйв" вед свол вби на

брань, и прамо йхь ] оўстремйса. ничтб же бо ймёть оуспё-

ти І] сйльнін вби, и храбрійм вйтази, вол'хбв'ныа [ хйтрости,

н чары, но ша]ірь на ца]ра, и мужь на ] міжа, и конь на

кона ибо часто с помбіцни[ка имўце. шца]рьство бо мнб-

жествомь людёй [стрбитса, акоже море свойми волнёми, І и

тако плаваюшимь пвв'лашеса, сіе же верывбрь рёкшэ, к”

нектонавз. ша]рь же посм'авса речё емў: ты оўбо вёрнзю

раббітэ совершиль еси, о нашествій востбч“ны” [] ц(аірёй и

прбчихь азЫыкь, на египеть, ц[зі]рей сёй ] не мідрь и страш-

лявь рёкль еси. рать бо] мнбжествомь людёй не бывает»,

но дбб'рыми людми и храбрыми с[е]рацы мнбгажды ] бо едйнь

вблкь напрасно скача мнбга стада овёць разгбнит». ты оўбо

на дуречённію ] раббтэ. йдй, смотри часто исхбды, ин МмнБ ]

вёсть в'давай, нсіе реб] вбрьвЁрУ п «аўсти егд:-]

(л. .з.) Сёамь же нектонавь. грамоты росписав', І розосла

по вебмь градбмь и стракамь египетскимь, готбвнтиса на

брань, вобмь за [ обйдз бйтиса, и за зёмлю, и за царьство,]

и за чин. но идбё 1! же б[о]сь хбшеть, ч(е]л[оўвбкь не мб-

жеть ничегд оучинйти::]
Самь же нектонёвь внйде в“ полётў свою ] волшёбную ле-

конама люди тёрти нёчнет”, ] залатзю же рсомёю в' вод,

наліавь ], Ў войска двё войска на вод сотвори. и вид

вбйско своё побиваемо на воді, ў перыскаго войска. б[оў[ги

же египетскіа вйдбвь ] премеіцёніе кораблю йхь, и варь-
НЫМ

1 гд.

159;



варьское І войско в'водаце во егйпеть. и В недоўмніе

в'падё, п восплёкавса, и речё: у горб] теб'і; егйпте. на мнб-

га лбта прославіса І со ша]рёмь своймь, и во едйно літо

погибе. І] нБсть бо радости, йже не прембнйтиса] нажалость.

яй славы на земли, йже в“мал] авлаетса, а вускбрб поги-

баеть. и дббре речё: надбюційса волшёбной Хитрости и

пбмо[ци, подобни сіть насланаюіцимса нё вбдз. егдаже оп-

рётса на вбдб, н погрэзйўтса. и в” без'чёстіе ма приведё,

раз“мысли ] в' себё нек“тонавь ц[а]рь, ёко быти ему І во

египтБ невоз“можно и бйтиса сра“ницы,]і (л. я.) жалостію

И срамотбю обзать, быв»ь, брадз І же и глав острйгь, И В

поліношци изшёдь ] и? ц[аўрскихь домовь, и в' далныа в'не-

з'няемыя ] земля ёшёдь, кь филйпав" македбнскін ] градь

дбйде никому же егд не з'нйюц. сБіде же т5 во едйномь

мбсте сокэровённо“, ] в'рачь ёсть вёлій оуказовашеса, и ма-

стер' ] хйтрый, Ф египетски” ] звбз'дочётецьц]

Египтане же ў нашёдшаго на нйхь войска ] пострадавше

мнбго, КО дворбм» ца]ра своегд ] неконава 'прінддша, и сего

не “брітбша І в” царскихь домбхь, и в' недоўм'ёній быша.

и вос'лакав'шеса гбрько. и “бр'тбша писёніе на одоб

егб, глагблюцце е сйце: любймій мой егйптані, зла вашего

не тералю ] зрбти, и во инўю странўЎидбхь. по трйдеўса-

тихь же лбтехь пріндў к' вамь младь. [ сіё жепісаніе про-

чётше, нектонава изваав'іше во злёт, на, столпЬ высбцБ по-

среди [] егйпта поставіша, и врэчйша емё писаніе ] но. на

глав же егд вбнёць златьлолоіжйша. сами же притекбша

к" парсидбну ] б[о]гз своемё, молацеса о нектонав. н во]-

просйша: бнь же во сн авласа нмь, І и речё: по трйдеса-

тихь лбтех ймать прійги, и мечи неоуламлёной деснйцы

пёрыской ймать притэпйти, и застўпить і васьч з'рагй, ваша?

пёр'сы ймать покорйти [ (л. .5.) под нбги ваша”. ] в' маке-

дбній же нектанавь велйкь бывь ] ў македбнань: мнашце са

быти велйк" [ в'раёчь, н вб.“хвь нарнцёшеса ў нихь: Т.

Ша]рь же македбнскім филйппь, нмаше ] женў себб йме-

немь алимьпіад5, мибгоію же скбрбію смушёше ца]рскзю

слав и бо]гатство понёже 65 непло”на, не имўцн І “рочатн

красна же б5Блё. н зраше ю [ мўжь еа филёпьца]рь не-
плёдн”, и раск]дёше ссоўзь любвё ёже к нёй нмяше, [ ўхо-

ША
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дАЦЯ же ем на пўть, с радостію приз"вавь Юю, ин любовію
любез'ною речё ] ей: ю) милый світе “эчію, моёю, и д[5Ішё

алим'піада, йко да ёце до воз”рашёнія" [ моегд не бўдеть
оу теба ўрочати, тд ] не к томбчи мой ймаши вйдіти. [и
сіё рёкь филёппь ца]рь, ўйде на войнё: 4

Алимпинада же ша]р(н]ца, в“ скбрби и в' тўзБ веілйцЬ ос-
тав'шн, и не додумбашеса что ] сотворйти, едйна же рабына
ел видацию скорбацці неплодства ради, и ре]чё ко алимпіадб.
ёсть ц[аірйце в' нашем» І градБ ч[е]л[оів(кь егйптанинь,
хйтрь мё”, ] слбвомь и дёломь, егб же воз'мбжына быти
мню вса прошёнія твол со]вер'шити, тбчію аце вйдети та
сподбібиши егё, она же слышавши сіё,
призвёти, и ] желённое сотвориіти емк” себб:.1

Пришёдш5 же к” нёй нектанёвб, и речё алим“піада к”
нем: у ч[е]л[оўв[віче египтанине, истинно ли ёсть слыша-

ніе моё з тебі, мко мбіжеши ли хйтростію своёю разрБшийти
соду" [ сутрдбы моёа без'чадьства и непло“ства. ; сйлномб
ц[а]рю филёпаб с[е]р'це оутвер'дйти І кз моё” любви, и без'-
мЁрнўю мою печаль І на радость прев“ратйти. а воз'мбздіе
Ў ] мена мнбго бл(а]га воспріймеши, й Ў маікедбнань воз'-

зовёшиса великь хитрёць [ и врач». нектонавь же сію вй-

дбвь [І н неиз'речённой красот5 лица еа подивйса, [ и “учима
на ню позираа, и главбю покиваа. ] онй же речё ем. ч(е]-

л(о]в[Ыче, чт6 ми трўды дЧеши, аце сіё оумбеши, и ты

твори неме“ла что хбшцеіци. бнь же лБпотбю и красотгою

лицё ей, и люббвію оустрблень в' сердцы, волхбвный ча-

род'ёй, радь бысть [. и рёкь ц[а]р[и[це, ам'ьмобна, и пиниски-

ней, кэрбліа б[оўга велйкаго призов?, да аце с ни“ [І (л. ві.)
віхбодь сотворйши себі, и совокбпйшиса ] снймь, м[илосіти

великомцаірю назовёшиса. [ сё же алим'піада ц[аір[яіца

слышав'ши, во“ра[доваса велми, прелёстнымь ] и волхбвнымь

егё ] рече“ шко м(ило“Іти ] чадо“ нареічётьса:: [

               

Й повелі ёй нектонавь блйзь ц(а]рёвы ] полёты кл'бть

поставити малі, и мко ] да к нёй б[о]га амьмёна призовёть. сёй
же ] прёлести бывши, вйд'бвь подббн» жеіня нектонавь, лёстень

же бывь ко всакоімі, падёнію прельцати жены. и сёмь:І
нек'тонавь внйде во «браз б[оіга ам'мбна. ] главу убложи

а на нёй рогн васильковы, ] крилат” же, три косы злёты

 

1. возЗвраіцёніга.
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и червлёны. І лицё его бразь львовь. жнь де же к" нёй]

с мечтаніемь прінде, “н бисть с нёю, и изыде ў неа паки

прёлестію. прельстивішиса же ша]р[иіца алимпіада, страхь

сўшій 65 ] ц(аір(міцЬ, пріймшиво чрёві: своём». пріят'

егё, во царьскихь домбхь живаше:: ]] . .

Нектонавь же пристбпйвь, И речё: блІа]жен'“а [] еси ты в”

женахь алимпіадо, всёй в'селённБй ц[а]ра есы в себ'Б прі-

нала. и в'негда в'рёма рождёнія твоегд прійдеть, тогда

призови ма кь себі, и елйка рекё ти, т» І и сотвори.]

(л. .лі.) Часў же рождёнія присабвш: пріств]іпив" же к

нёй нектонавь, и речё: ц[а]рйце, І подержи ешё в” себБ.

и» ц[аі]рйце не рода”, дбнідеже бл[а]горастворёнь прійдеть

чась. 4це ] бо в' котбрый чась родйши,тд раба непот'[ребна

родйши. но мало подержав'ши роди, І дбндеже н(е]б[еГнія

планйды стаёнёть на оу[ставя стихій. и тогда ша]ра ц[а]рёмь

родйіши велеоўмна чеіл[о]в(Біка. алезандра шаіра велй-

каго. І]

Гл[а]ва в

Сказаніе о рождёній алеўандра ц[а]рл македднскагч:.

Родйвшбса ўрочати алезёндрУ, МБГа]ца І марта во .ві.

діе]нь Ся часа ДНА. изшёдш] емё на свЕть, И речё:. в че-

тыредесатое [ лБто паки воз'врашціса к" тебб міилоЎтБ мол, І

(л. .еі.) Тогда ца]р[иіца алимпіада в'зёмши тд дбта ] ўнесла

его в" це)рковь к" б[о]гомь свойме, даіяём”, и аппо”“лонт.

тогды тбхь бол“ванов”] жер'цы нашли писмаё, и рекли, ша]-

р[и]це, ўроча І сіе ў б[оіга даровёанно ваёмь, и в'сёй под“

сбльнечной бздеть ц[а]рь во бл[а]гочёстій, и В разм, и в']

мёдрости велйкой прослёвит'са. а фца свегд оубйти маеть.

а вь.м. ] лёто маеть живбть свбй скончати:: ]

Тогда ц(а]рю филйппў на войн бёдбчи, [ и многіе «бйт-

вы взыскаючи пнйса ем б[оігь егд ам'мёнь во снб; во

чбразб львдаі сь рбги з'латыми, аледён'дров рук носа,

и речё ем: радзйса царю велйкін филйппе, йже есн над”

непріательми свойми ] вита“ство! мдержаль. а с(ыіна алё-

дёндра [ нарочита повйль еси. и сказаль ша]рь тдть І сёнь

свёй две? филосбдомь [ каменару, и аристотелю:: І

1 звитаАжство, З двёмь.
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(л. .51.) А потбмь лЕтёль орёль велйкій, мймо ша(тёр»ь,
и выпбстиль ись себа гайцд на постёлю І филйппов, и фи-
лйппь оустрашийльса, ] ис постёли скочйль. и тд мйцд с“ по-
стёли дуіпало на зёмлю, и раз'бйлоса: тогда ис тогё [ айца
велйках зміа вышла, и “бышёдши] “коло пйца, и сумерла.

Тть же прилчйвшўса премўдромі арністбтелю. м“ же
речё: пойстинный сёнь, ] йже вйдбль [ еси в” ной сію:. І

(л. зі) И в' той ““ чась приббгь посбль сь нбвою в'Ы-
стью и” македбнін, ў алимьпіады ц(а]рйцы,] з“ дары много-
цЁнными, и воз'ВЁІЦаА ша]рю [ филйппб, ж рождённомь ўро-
чати алеіЗандр'Б:- ]]

Слышавши тд ша]рь филйппь, с радостію ] велйкою поЎ-
халь до, македбній, со всбмь ] войскомь своймь, радзаса
н веселаса [ о рождённомь жтрочати. коли“ ца]рь выЎз'-
жаль во градь македбнскій. тогда али“піада ца]р(иіца на
срётеніе его вышла со ўфро[чатемь аледандром».]

(л. .ні.) И колйжь ша]рь филйппь оуз'рбль сры]на своегд
алезан'дра, тогда радости велйкой наіпблнилоса с(е]р“це егё,

и СБль с кона, и любенопрйналь егд, радбючиса цбло-
валь его. ] и МОльвиль ем: радйса в'торый прекрасный
ибсифе, днёсь бо ми ў б[о]га дарь добрый в'зошёль ёсть.
хота же ми са прилёічйть смёртію оумёрЎть, и ] тогда ты
на цаёрьств'5 ] моёмь бўдеіши:-]]

И то рёкшия ц(а]рь филйппь, призваль з себф І мЎдраго
филбсофа своего аристбтела, І всбхь мёдростЁй земныхь
напблнена, ] слбвомь и дбломь, и речё емЎ: сегд ўрока ў
б[о]га даровённаго Ми, ВОЗМИ, И набІчи егд вебхь мідростЁй,
и з'вБздочётію. ]

(л..8і.) Тогда мдрый аристбтель, взаль аледан“дра на
наоўк. и аледандрь за малый чась ] пйсмены мнбгими наоу-
чйл'са, и мёдростей ] земныхь. тогда йньшіе дбти воз'нена-
відбли аледан"дра, йже бнь межи всБми ] йми охбт'нбе к"
наоўк5. и мблвили емё ] пойди аледанде" до нектонава наоў-
кб”, бнь] бы теба наоучйль н[е]б[е]'наго крёга бБганію, І
и часбвь лўнныхь, и планёть престіпт. І слышав"ши то але-
дёндь”, и пбйде к" матери ] своёй, и речё ёй: если ма м(ило“Іти
мол“дббрБ І] хбцеши наоучйти, даждь ма егйпет“цко“3 ] муд-
рецў нектонёвя на насоўкі, и “нь мя] наўчйль всякой муд-ААА

1 алеЗёндре. ? на наоўкі. З алезандрь.Р р
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рости своёй, н нІе]біеўны”] бісовь. тогда ц[аўр(ица послала

по нектона[ва, и дасть емэ аледёндра на наоўкё, І наоучи

мйстрў ў свойхь своего, всёй ] хйтрости своёй ] египет'-

ской:: Т
(л. .к.) И всуслішавши то ц(а]рь филяппь макеідбнскій чтд

егд сынь аледандрь ходить І до нектонава наоўкё!, и поди-

вйльса и ] рёкь: поправдб ёсть ўрокь ў б[о]га ] дарованный

нёмь, йже ] не]б[еўнаго пбмы[сла есть:: []

И по маёлыхь часбхь наоунйдль алезёндра ] нектонавь

верьгалйнской и египетской І хитрости, ареань велйкій.

такьже ўно/”" цасў мідрый аристбтель сёбраль .у. І дбтёй,

аледандрУ в? точных»ь лтехь, І хотачи из'в'дать мбчь его.

такьже ] воёввнымь бычаемь дбтемь вЫлбль наражатіса,

и оударитіса двіўсте на двбсте. тогдё над” двымастаіми по-

ставиль аледандра гетьманом»ь. [ а нах дрбгйми двбмастами

поставил: ] птоломба юношт ] гетьмёноім»::]]

И колйже оударилиса двёсте на двісте, ] тогда велми

слішна игра йхь. а котбрый [ из” нйхь быль окровавлёнь,

тоть не поўлькў выб'бгаль, и за нймь не гоненд. ] тогда

межь вебхь младёнець прут'чайішаго было вйдёть аледанд-

ра. тогда [ алезандрь мко ша]рь прославил'са межи [ в'сБхь

младёнцовь. оувйдбвши аристдтель такбю слышн5ю Игрэ

йхь, и подиўвйлса, рёкь: іцасливомб міжи б[оўгь І помо-

гаеть. а злочестйвом и дрэзи егб ] блйжнін не помо-

гаіють. ]]

Потбмь речё доаледандра аристбтель: вели(кій ца]рю

аледёндр'Е. коли бўдешь велйким] ц(аі]рёмь земным»ь, что

мнБ мастер твое“ ] за добро ў тебе бўдеть. и речё але-

дёндрь: ] велеоўмномў між не подобаеть в“прёдь [ дёнин

об'біцати. а если б[оўсь помбжеть ] и под'несёть ма на зем-

ли, тогда ты] оу мена бўдешь ] велік». І

(л. .кг.) Аледандрь жбычай имёмь?, до уббда [ ходйль до

аристбтела на наоўк5, а по бде ходйль до нектонава

паоўкі". и наоучйліса оу него аледандр», в'сей египетской]

хйтрости, н всфхь не]б(еўныхь планйть хо“дёніа. н вел-

кіа кн[я]гн: метаамбрь, а ] вречфярь. и коли ть кнйги адл-

гандрь” і выоучиль, тогда почаль сь нектонавом” ] по пла-

нётамь смдтраічи п по звіэдам” [ говорйтн. ]]

 

СА
а ; , зоўкЭ

, 1 на наоўкэ. “наоучиль. З Чдного. З вбезнымь. Зпубль. ёна насукЭ.

таледандр».

164



(л. кд.) И ддчёгёд часе прилячйса в'зыти аледандру [ сь
нектонёвомь на велйкўю гдрў каменняю, ] и спросйль але-

андрь нектонава рекбчн: оучцтелю скажй ми какь ёсть ве-

лйкого б[о]жіа ] промысла з'нёкь, какь б[о]гь сотворйлса,]

и какь обявйлса земнымь аеконь. и некто[навь

к нем фповбдаль: б[о]гь ёсть великін] 1 недовідомый,

всесйдный и непостіжнмый промыслом», нь ч(ел[о]ві]ічю

ебьгвйлса рддў, ко правь б(оігь, тварію своёю позна]-

вает'са. а потомь алезёндрь и” гнбвомь к” нектонавэ речё:

всё тд вбдаеш»ь, и наешь, [а смёрть свою вбдаешь ли Ў когбса

мает" І стати, и какб” смёртію мяешь животь свой ] скон-

чти. и нектонёвь по“нёсши шчи свой, [и посмотриль по

планётам»ь н(еіб(еўнымь, [и по ббгамь не]б[еЁнымь, и про-

слезйлсА, Н гоіловбю своёю покиваль, такь ми планёўты оука-

зўють, ёже ў с[ы]на своегё ] оубйть быти маю::]

(л. .ке) А аледёндрь помысли в? себі, и погладавь ] по

планётамь и по бБгамь н[е]б[еГным», И такь ] знаменбеть

иже нектонавь о[теіць егё, й“ ] том не вбриль. И З гнЁвЯ

велйкого пхнёль [ егд ногбю сь горы кёмен“ой, и речё: со-

грБішйхь мйстре мёй пред' б[о]гомь и пре” тобою. ] и нек.

тонавь лежача в' рбвБ глёбокомь ] велйкомь и нўжном»ь,

и нагло оумираючи ] рёкь такь: не сталось ли ёсть с[ы]на

мбй ] пред' тобою. и сказаль емў всё по достатк”, и рёкь:

не повбдай тогд никомё ни(чегё, только матери своёй ша]-

р(ніц алим'Ітнаде. ап оужё к" тёмномб адб ўхож, гд

суть ббзи ёльния“стін? вси, и д[оу]ши] посажены Ў всбхь

велёкаго б[о]га саівачва: и тд рёкши ] нектонавь ] оўмре::]

(л. .к5.) Слышавши тЁ слова аледандр»ў нектонарва, йже

егд сыномь своймь назваль,І слізь сь горы, и розжаливса,

и взаль егд ] на рамо своё, и вйдівши тд мати его ] алим-

піада ша[рица, и оустрашйласа, и речё К немў: чтд еси

оучинйль сыне мой аледёндре. й ўнь к нёй речё: правдз

скажи ] ми М[а]ти моя, ктд есть о[теіць мой. али“піада

ша]р[н]ца раз”мышлала у тбмь мнбго, ] и не оутайла. тогда

всё емв правді ска]зала, какь са дбало. и аледёндрь речё:]

да правда ёсть, ёже ўца своего оубйль І] ёсмь, и просле-

зйлса, и много з! томь І тэжйль, и сь чёстію велйкою в'ко-

паль І егу в' зём“лю:-]
нн

,
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(л. .кз.) И в' тбть чась пришла вёсть ко царю анлйпаз,

ежево стадбхь его родйлса кбнь [ велми дйвный, голова

волбева, на правой ] бедрі5 косы свилйся, и мёжь оушйма

оу ] него рогь вырось, Вь вышинЎ локоть. І тогда ц[а]рь фи-

лйппь том коню дивйл'іса, велйкой чюдности егд. и велбль

то“ ] коню клёть постёвити желёзнбю, и тамо его держати

веліль, и даль ] емё йма дўчюпёль. а котбрые виноваітые

на смёрть осўждены, тбхь к то“б ] коню велбль метати

ако к лібтоімЗ звірю:-]

(л. ки.) Такьже ўдногд часё ар аледёндр»ь] к том

коню часто приходйль. и прише'шб ] алезандрб к немі,

тогда тбть кднь сўпоікбемь стоаль. н головб свою к немі

склоіниль. такьже во едйнь чась аледёндрь І пришёль до

негд, тогдй оувйдбль крбтко ] стоачего. и алеЗёндрь прй-

наль егд, а а? ] крбтко стояль. и алеЗёндрь вйдбвши ]

крбтко кона, тогда ўложйвши замбкь, [ и ўёсБдлаль его,

н поўхаль на нёмь вельми тйхо и чіодно. а вйтаземь тогда

маікедбнскимь в” высбкихь полётахь стоячи ] пред" ца]рёмь

филйппомь, смот'рачй на алеідёндра всбмь ймь и ц[а]рь

филйппь, ёже [ жнь не на бчёномь конф бзэдить, а прут“ко

конёмь повертаючи. тогда всё вельмбіжи македбнскіе, и мно-

жество рыцерства. І ис полать ц[а]рьски” и“шёдши, ако ц[а]рю

поклонйліса ем, и ц[а]ремь егё прославили, и клйка[ли:

мнбга лёта ц[а]рю аледандр5:-]

(л. .ка.) И вйдбвши та цраірь филйпль таковаго ] ўрока

млада, на таковбмь кон'Б ез'дачи, ] и веліль собрати .У. мо-

лодьцбвь дббрых" ] рыцарей, и дасть аледандрэ рекёча:

пойдиіте молодцы во алімэпігдстін чістрови!, ] хотачи але-

Зандра покбсити в“ мўжествё ] его. атамь вод“нбмь бстрові

алимпіа'іскомь были -кблы ў ёльлинской хитрости, (а на

трхь кблёхь вйтази младые гбірій играли. [

Слышавши тб алезандрь, и похотёль ] на тбхь кблЬхь

игры аспытатн. и царь ] филяппь до негд рекь: не подо-

баеть тебі І с[ы]не мой на алимпіадскихь кблБхь ніграти

такь молодбм бядбчи,

стію оучінию, ] пойди оутвердйса, н оукрёплёнь бб[дн б[о]-

гомь неібёсны[м». ]]
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(л. .л.) Тогда аледёндрь потрёбы своя инсправівши, и

фпзшёніе оу ўца в'зёмьши, сь ] вйтазн храбрыми побхаль

во алимпіаскіе бстровы. н приёхавшб емв'тбт' ] бстровь,

и оуззрБ ако молодые вятази ] на коліхь иўрають и покб-

шёютсаА, прашёдши из“ далёкихь земёль, огнелітёйіскихь

сторбнь. тогда аледандрь прійде [ кь нймь со вебми вйтази

свойми, ] й велбль иймь рватіса на колбхь, чімен”дш с

палитбномь, а сёмь алезаіндрь на дрэгомь кблБ сталь с вое-

вбідою птоломем. /

(л. .ла.) Тогда кбждое кбло завертлоса, и оуідарилоса

кбло на кбло. тогда алегандрь ] оубйль палитбна а птоло-

мЁй оубйль ] “меньдбша.]

1 ёльлины тд видбвше таковбю ИгрЎ ] ИхХь ПОДИВЙЛИСА,

ако сйльныхь витаізей побили. таже! пристбпйль едйнь]

филосёць, на йма абрйнь, и рёк»: І кто и ўкблБ ёсть, йбо

есмы слышаіли в” пасанійнхь пр“рдческихь, ако востаінеть

ша]ірь ў македбній филйппова ц/а]рыства аледандр», и той

градь нашь пбразить, и вса ц(а]рьства погёнскаа по“несё-

ніл піхою”. да коли ты еси аледаварь, ] бдн же мйлостивь

намь, п гбродз нашем, слышавыци тд аледандрь, и ро“-

смБалса, и рёкь: не моёю то вблею [ дўрйне филосоде, но

вышнаго б[оўга ] промысломь. и тд рёкши аледандрь , пу-

ёхаль до маікёдоній::]
И колй же аледандр» приёхаль до македбініч, и найде

ўца своегё ц(аўра фнлйп'ла ] роспбстившаса с матерію егд

ца]р(ніцею І алимзпіадою, а дрбгёю емЎ поймаючи ]и весе-

ласа с нёю. аледандра” войде в“ полатв ўца своего. и ц[а]рь

филйппь с радостію велйкою. стрбтиль егё, и посадйль его

за столём». аледандрь не вёсель быль длА того, ёже у[те]ць

егд инўю за себл поймаеть, а матка его [ покйнбль, и по-

нйкша сБдйть. и пристбіайвши нБкоторый вельмбжа речё:

радбйса и веселйса ц[а]рю филйппе, йже] еси взаль тепёрь

женў добрэю, нежели пёрвўю. пёрваа бо была блбднй(ца,

а тецёрешнай цБломўдреная и] добра напблнена.[І

Слышав'“ши то аледандр», и гнбву велйікого напдлиилса,

И речё кь филйппб І Фц8 “своем: ўфче мей, чемі матерь ]

мою ўпустиль еси Ў себа, а дрэгаю ] себБ понмаешь. не

добр сё оучинйль. [ ий рыкнуль алезёндрь ако лёвь, ні]

ААА

ААА.

ААА

Ітакже. Зпыхою. Заледандрь.

167



мбста своегд скочйль. и взавши стбл” ] малый трёхь вель-

мбжь оубіль ] а йн'шихь с полёть [ с'металь. [

(л. .лд.) Шаірь филйппь видбвши то, в” велікійм страхь

впёль. тогда алезёндрь І маткз свою алимпіад ц[а]риц,

до [ цё своегд привёль на ц(а]рьство, а тбю  домбвь

ўслаіль. І]

И потбмь шаірь филёппь в' нёмошць в'пал' ] велйкбю.и

в' той чась прійде вёсть до него, ёже со всёю орьдбю кб-

мёнскіе зеімли царь, альтамашь на македбн'ское ] ца]рь-

ство йдеть. тогда тоё! вЁсть скбро ] сказали ца]рю филёппё.

и тогда “нь ] приз'валь кь себб аледёндра, й речё: ] с[ы]не

мбй мйлый аледандре, оужё чась ] приіёль ёсть воевати за

ётчинў свою, воз'ми вбйско, и пойди противё йхь ] воли

твоёй б[оі]гь помогаеть. и бди І сукреплёнь б[о]го“ І н(е]-

б[е]ным»,]]
Тогда в'зяль аледан"дрь вбйско македбнское, и пбйде про-

тивэ кўманскаго І ц(ара. альтамаша. а сёмь ихь перво и“лаў-

зўчиль. и вйдбль йхь недурадно сто[АЧИ, И недббрБ ядЎЧи.

тогда в" той чась [ приказаль аледёндрь коемўждо во[ёвник5

своемна нйхь бити, стрбілати с трасковиць и с опорбковь.

кб]мане оувйдвше таковый страхь на“ ] соббю, чегд над”

соббю не надбаліса, ] и оустрашйлиса велмй, и пбчали б6-

гати ёжь до сблнечнаго восхбдб, и алезёндрь за нйми го-

нйль, со в'сЁми ] македбнаны свой[ми:: [І

И приспбвшў ко свбті, сталася сбча ] великая мо“ ма-

кедбнаны, и мёжь кбіманы ий в тбть чась оубйли кумаёнь ]

грл. а македднань оубили сё. зе]л[о]в(БІк»ь, [и гонйль йХь

аледандрь три дни, и три нбци, секўчий ий рубаюни” и шара ]

йхь альтамаша оубйль. а живыхь ] поймёль десатьтысаіць

двісте ч(е]л[о]в(б]кь, и привёль до бцё своегд фили“па. ана

“логбнБ оубйто сё. человікь, ] и множество конбй з'брой-

НЫХь и ] скёрбовь велйкихь войск македбн'скомз брати

веліль:: ]
И колй же кбмань понмавши, и привёль и“ І до ўца

своегд, ирёкь ймь в“сём в'слўхь: [І ако б[оіжінмь прдмыс-

ломь взАхь вась ] в рукн македбнскіе, зўбы ваши начстри]-

лиса было на цёрьство македбнское, а ныінб побйты естё

македбнскінми? руками. І цара Вемь вашего алтаміша

 

Х
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оубиль, и вась [] жнвых»ь оухватиль з'б[о]жіею пбмошію пре“],
ўца своегд привёль ёсмь вась, да коли хбчеўте живбть свёй
одержати, тогда зёмлю [І вёшя к” македбнской земли при-
блйжите, [ и поспблё сь македбнаны дер'жйте. и кбмане

чанфми оусты крикнбли рекёчи: 9» велі[кій ц[а]рю аледандре,

и б[о]гь помогаеть. н коли] есй ца]ра нашего дубйль, и мы

всі з' землаўми. и дайнамь ц[аіра, а нась пёсти в' наш І
зёмлю, н повинни есмы ц[а]рьстві тво/ем слбжити, и йма

твоё на вёсь сві” ] прославлати. [І]
Аледандрь выслёшавь йхь покбрности, ] и даль йм» ц]а]-

ра, именемь аньдбтйра, [] и тбтьандбтирь маль быль тБ-
ломь, І а хоробрый міжь на коп, и сь чёстію веілйкою и

з дары многоцбнными Ўпестиль ] кбмань алезандрь вь йхь

зёмлю, и они ] сь радостію пошлй. ] ,

Так са скончалось кўмёнское ц[а]рьство. []

Гл[а]ва “г.

(л. .ле.) О пелагитско“ ц[а]рБ наскорхдсё.

Слышавша тд пелагит'цкій ц(а]рь наскорхось, ] йже кз-

мане пошли на македбнское царыство, иаледёндрь против

йхь пошбль. ] и помыслиль наскорхось ако ц[а]рь филйпп»ь ]

осужё при старости, а ца]р(иіца алимпіада оу ] него молодё

и велми красна. тогда собрал' ] вёйска своегд, л. и пойде

до македдбній ре]кёчи, на помоіць аледандр“, хотачи и'ірадз

оучинйть льстивбю, алимпійдб ] маткт аледандровб оухва-

тйти, и оутеця сь нёю до пелагйтьцкого своего цёрыства.

тогдё пришёдші емдо македбній, ] и вбйско своё ста-

вивши подь градомь, [ а сёмь пошбль до цаіра филёпьпа. І

(л. м.) Слышавши тд цаірь филйппь ж нёмь и сь І радо-

стію велйкою стрбтивь егд, а хйтырости нікакіе не вёдаль

оу негд, и речё наскорхбсь: на пбмоіць пришёль ёсмь кЫ

тобі ц[а]рю филиппе, кбмань воевати. ] и оуззрБвь ц(а]р[мІц

алимьпіёдў сь ца]рёмь, и помыслиль, какь бы еў оухва-

тити. ]] 0,

И цбліючи оухватиль еБ, и вёрьже Ю [І на кона, и по-

ббжальскбро, со алімыпіддою царйцею. [

(л. .ма.) Тогда ц[а]рь филиппь, вйдівь такўю бБідз над

соббю, и с маёлымь вбйскомь [ побіжийть за ним», ХОТАЧН

ц[а]ряіцў алимпіёдз Ўнати.
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Наскорхбсь побіёть филйппа, и ранит” ] егд смертною

раною, и сваліть ] егу с“ кона.[І

(л. мв.) А колй же аледандрь пришёль с войны [] до ма-

кедбній, и оуслышавши иже такоівая р'бчь сталаса. тогда

аледёндрь І со гнбвомь велйкимь, и со всбмь войскомь тбмь

погнёль за нйми. и найде ца своего на поли лежачи ра-

нено[го. тогда скбро погналь за наскорхосоч“. ]

Тогда егд догналь в' тысячи конёй, и ] с нймь алимпійдЯ

мёткў свою. тогда ] войско наскорхбсово во едйнь чась по-

биль, Я егё самого живого поймаль, Й ко ўця своем при-

вёль связанаге, ] и маткё свою алимпіадз ца]рйцз пред'

ўцёмь своймь поставиль. а ца своего найде на поли синарь-

стемь:ў“ва" ] дышэіца. и речё аледандрь ко цё ] своем:

помсти непрнателю авно ] крйвды своёй, ц[а]рь филйппь

едва ] бчи свой поднёсь, и взавши мёчь вь ] руки свОн, И

прободё егё в' сёрдце:- ]]
Потбмь ц(а]рь Ффилйппь речё ко аледандр5: І с[ы]не мой

алезёндре, твой рбки, и с[е]р“це ] смБлое бёдета? ў востбка

до. запад. ] бёди блаўг[оўс[ла]вёнь с[ы]не мбй ц[а]рьствбючи]

сь матерію своёю, а сь моёю женбю [ алямпіадою ша]рицею.

а ты д[8]ше? мол ] пойдй сь чйстыми дблы, идб же ймаіши

пребывати вовёки, и тд рёкшия ] ц[а]рь филйппь македдн'-

скін, оўмьре. ]]

Тогда плакала мнёго алимпіада ц[а]р[и]ца, І и аледёндр».

и тбло егб сь велйкимь ] плачемь и рыдёніемь проводйли

в' гороіде филйпп5 сБ на златбй колеснёце. ли его

ц[аўрьскимь обычаемь ] и ч[е]“тно егд в'копаля в” зёмлю.

Такь са ско“чаль ц(аі]ра филйппа живот. ]

        

Г л[а]ва .д.

(л. .ме.) О пёрвомь справованій аледан"дрові ]

по смёрти ўфца своего ц[а]ра фили"па:. ]

Аледандрь ц[а]рь по смёрти ўца своего цДа]ра ] филёппа,

по всему ц(а]рьствё листы роспнсал”, ін всбмь до македднін

собратіса ведль. ] тогда всь собралиса, македднане, ін

пелагйяне и кзмане. и ца]рь аледёндрь ко, вісбмь ймь ГО-

вориль в'іслэхь рекбчн: дрэізи и братіа мод милая, старшін
шацца
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македбінанё шаірь вашь филйппь, а мой о[те]ць ] оўмре. а

мена молодбго на царьство своё, [ оставиль, велдўгы юбы-

чаю ца!рьство[ватн. протоже друзи и братіа мола мілая

спрашиваюса вась, какь ми ті“ ] ц(а]рыствомь правити. І

(л. .м5.) Тогда выстбпивши оОдйнь мудрый филосбфь ари-

стбтель, и речё емтакь: [ велёкін ц(аірю алезёндре кбждый

во”расто" ] царьскимь дўла потрёбень ёсть. []

Дрэгін нбкоторый вёльможа на ймА] селевкўшь выстў-

пивши речё: ч крблю ] алезандр'Б, ц(а]рь соломбнь великій

в' кнйўгахь свойхь пйшеть: ц[аірьство мнбжеіствомь людёй

держитса, Н храбро бывает». а котбрый не держйтса ёлю-

дёй, ] тоть самь себё ратный бывает». ]

(л. .мз.) Затбмь трётій вельмбожа аньтимхь ] ВЫСтЭпИВшиИ

речё: ша]рю аледандре, стаі[рымь подобаеть домо” жйтіе мети, І

йбо старые покба трёбзють. а молоды" ] рыцаремь не подо-

баеть дбма жити, ] который во младости потрэдитса при І

господар5 своём, тб на старость поікба трёббют».1]

Потбмь выстўпив“ши филосбфь хордб'рый филбнь, и речё:

ц[а]рю аледёндре. поідобаеть на битва ц[а]рей потагнти,

да тбхь примирйвши в' покбе бёдемы. І ]

(л. .мн.) Ецё нбкоторый из' вельмбжь воевбда птоіломЁй

выступнвше речё: ц(а]рю велйкй” алеізёндр', оужё ёсть ча

намь войско переімБнйти на свбтлое жрбжіе, однакое з'на]-

ма класти на шихсть, и на шеломіхь, абы“ І мы знали, ко-

тбраго ц[а]ра воевати маемь. да не рекўть сосбди нёши пё-

ршане, и ин“дбаўне по“несёпный пбхотбю на вбсь свЁть. ]

кёкь же есмы хаживали со ўцёмь твойм” ] и воевёли мнб-

гихь ца]рёй. тогда аледандрЗ І та ИХь дўма полюбийласа.

того“ час ведблу [ по всем ц[а]рьстві своемз'брбю кб-

вати, [а іцитарём»ь велбль шитыдблати, а маікедбнаномь ве-

.лбль знаки разослаёти, ] на іцитохь и на шеломбхь роги

василйскоівы, ёспидовыми крилб свилйса. тоўгдй на всакій

.д(еінь мастеры ділали. ]]

(п. ма.) Слышавіши тб ца]рь дарій великій перЗскй', І

лако ц[а]рь фияйппь македбнскін оўмре. на ] тд мЁсто пос-

лёль до македбній посла с' листомь, пишбчидо македбнань

ты “быічаем»: дёрім ц[а]рь нах царами земными, б([о]гьпо

всемсвЁта сбленцемь сиаеть, І ў востока до зёпадб всёмь
шашшаааашааааааааааааааааааааааааааааааааая

,
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ша]рь, сь не]б[е[ёным”], б[а]гомь олнаковь будбчи, в” маке-

авало пішЎ. [ пришла ми вбсть во оўши мой, тако царь ]

ай филйппь оўмре, а сынь егб моло" на ца]рыствім маке-

дднскомь осталса, не с пблных» ] лёть молоды" разумомь,

прото” смёрти] филйпповы жаль ми ёсть, и “ладёнца того]

жалчю, Ўца своегд остал». прото” вел'блз ] ёсмь с(ы]на его

во свой ц[а]рьскій двор» в'заўти. а кёкь з'годовав'ши, вернў

его вамь ] на царьство. лйсть мой прочётши, и скоро І его

приведите до менё. а послаль ёсмь к ва“ ] врного нашего

вельмбож5, на йма ка"давіліса, на македдн'ское ц][а]рьство

ц[а]Бьствова". [] и пёрвіе приведйте филйппова с[ы]на скоро, ]

занёже во двор'Б моём». М. д'Бтёй ц[а]рыскихь мёшкают».

да коли вамь тбть кондавлўсь нё любь бідеть, и ж вамь ]

другбво. пошлю и нах вами ц[а]рёмь бядеть. І

(л. .н.) Тогда кондавлўсь прійде до македбній, ] и при-

несё лйсть ў пёрскаго ц(аіра даріа. ] македбнане тд слышав--

ши, повели егд І до воевбды птолоімёа. ]

Тогда антіжхь вынесь шелёмь алезан'дровь, и в'зёмша,

копіё, в'нёсё против ] егд, и велить емб пёрвіе пасти на

зёмлю, ] и поклонитиса копію алеЗандровё, и поіцеловати в”
шелёмь егд: и кан'дав'лўсь реічё: если копію аледандрову

поклонюся, ] тд вы непослбш'ливы господёрю моемё] шаў

рю дарію. и не смбю мючёй если тд,
оучиню. и рекли ем македонане: у безўмный ч(е]л[о]в(че.

если ты не] ПОКЛОНЙШИСА копію алегёндров. тогда, : ты.

живота своегд ] избўдеши.
И помыслив“ши кан“давлёсь, и пристбпёвеши поклунилса..

и в шелбмь поцеловаль. /
(л. .нв.) Тогда ан'тімхь привёдь егд пре” ц[а]ра алеізан--

дра, и пришёдши коньдавлўсь в” ц[а]рыскій дбмь, и оузрБ

аледёндра на ц[а]рьском" [ мЁсте сБдачи: місто егд. было.

оукрашено ] златомь аравійскимь,и кёмениемь мно[гоцнны”.

й костьми слонбвыми, а “коло І его множество витазей ве-
лйкого рыцерыства стойть, а на главегд кўчма ў чистаіго
злата и ў каменіа ан'фракса сь велйкн"] бісером»ь, а златый

посох»ь в” рэкахь егу. І и колй ж»ь кандавзлЎСЬ пришёль до

аледандра, [ нднвйлса познраючи на дйвное н чюдное «Ўли-
чёніе его и нз'оум5лса!, до кого подітн ] лйсть, йбо не вбль
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до когд писано. тогда] аледёндрь в'зёмь оу негд лйсть н

прочёть І веЁмь в“слёхь. и прочётши той листь] исо веёмь

гнфвомь изодраль егд, и рёкь, [ такь: У безўмный и несмы-

сленный даріе, ] віидачи гблов5, да ногамь пішеть лість. І

не такь бо македбнане без'главнн сёть ] какь ся дарію ви-

дить. и тд рёкшин велд” ] до даріа лйсть писати рекўчи

такь
аледандрь вітазь македбнскій, с[ы]нь ц(а]ра ] филйппа, и

алимпіады жены егд, лйсть ] твой людемь моймь прочиталь

ёсмь, [ п хвалю теба за тд бже мнбю печёшиса, и во “вор

своёбчь хбіцешь годовати, протд даріе, ] рок оставш5, го-

дйтса во ца]рьскихь домі” ] годовётиса. и пождё дёріе

мало, пока ] форвіса Ў пёрсей матере мое, И такь ] к»

твоёй роскбши перской пріндў, я бўд І доволень маса сти.

не тблко самь] пріидё кЗ вамь ждйнь но и со вебми ма]ке-

дбнаны, хатаіци веселйтиса во ц[аі]рыствій твоёмь. кондавлўса

послаль еси ] до нась цаІрёмь быти, ино не на тд дбло]

шля егд до нёсь. а другій раз» если егд ] о тбмь прйшлеш»,

відай о тбмь, ] йже до теба не вёрынетса. [

(л. .нв.) Тогдё аледёндрь дароваль кан“давлёса , з'брбею

македонскою иконёмь, и рёкь ] ем5 такь: бБжи ЎЎ ц[аірьст-

ва моегё и нося ] на себб з'брою тУ, да коли ббдемь бйітвэ

міти с пёршаны, и побіёмь з” б[о]жіею] мил(оўтію. тогда

теба македбнане в' той ] збрби оувйдать, и не оубіють, но

рекё”: ] нашь ёсть сёй чіе]л(о]в[Б]кь. с тбмь канздавілўсь

й аледандра І пбйде. []

И пришёдши до ц[а]ра даріа, и подасть емё ] лйсть тбть

сёмь ў алеЗандра. тогда [ дарій прочитавь лйсть самь, и

смеавіса почта, есй Ф таковы! нерезбмных»? ] лйсть пріи-

маль, кондавлёсь речё: ] непотрёба велйкій ц[а]рю лист

смБатиса: вйдбль ёсмь егд моло]дость, ако старость много-

лбтняю::]]

Потомь дарій со гнбвомь послаль і нбкоторого. вельмож»

своего на ймя клитовнўша, в: посбльствЕ с' лйстомь]

до аледандра, и послёль до него два ко]рабли” порбжніе,

и два мбхи макі, и] стрбжки, и кбло дереваноё, опать

листь до аледандра рек5чн: цаі]рь надь І цари пёрскій

б[оўгь, дбтиц македбніском5 аледандрэ радоватиса пц: ]

САМА
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оувідаль ёсмь разбмь твой робачей, ] прото, молодых» МЯд-

ростёй послаль [ ёсмь кь теб5 стрэжки, бёдешь себё І на

нйхь пойгровати, а кольцёмь молодые дбти качаютса, а два

корабли ] порбжніе, гб МмнБ напблни трилбтіными даньми,

котбрыхь ми о[теіць ] твой нё дал" ми два мбхи макі: если!

тбть макь сочтёшь, тб войска моеігд такь мнбго оўвйдишь.

а если мн ] (л..нз.) дёни не напблнишь тыхь дві! кораблёй,]

тд свазань ко ц[а]рьствё моем приведён” І бёдешь. И “Ма-

лости ў мена не надйсА. ] с тбми рбчми прійде клитов-

нбшь до аледан!дра. и пришёдши поклонйл'са е“5, І и по-

дёсть лйсть ў даріа”: и аледан'дрь лйсть прочиталь самь,

и дары] т аледан!дрь прйналь, и головбю поікиваль, и роз'-

смвальса, и рёкь: з ] нераззмный даріе, во вселённбю

твою [ пихз, и за твой безмный высобкій раізбмь, ты даріе

б[о]г5 н[е)біеЎ'нома МмБниш”са [ равень быти, занёже до н[е]-

а до ада ббрзо снйдеши.]]

(л. .нз.) И взав'ши аледандрь листь и пожваль, а ] ко-

рабла велёль розбити, а до дарія велёл'" ] лйсть писати

тбмь обычаем»: алезандр», І цаірь дарію ша]рю пёрскомз

пішў в'ісямб ] чёсть ц[аіра чтити, а ты до мена пйшешь]

дБтйною, а самь ты дБтйномб разі“5 І подббень еси, на то

мена юб'сылаешь ] играми робачими!, аа ёсмь самодёр'жець

по ўцё своёмь ц[а]рьства моегд, ] а ты МА Убразўешь ко-

тбрыхь ёсмь ] недостбинь быти. протдг:мко игрў кбла твоегд

в'ею зёмлю ц[а]рьства пёр'скаго ] «“ббгати маеть, такьже

и.А со всбмь І] вбйскомь моймь, македбнскимь ц[а]рыствомь

зёўхати маю. а какь та стрэ”ка верьтитса, такь ты будешь

преідо мнбю верьтбтиса, и не мбжешь преідо мнбю нигд

оукрытиса, хотаё еси ] во ЎтрббЗ мётерню велізь, н тамь

та ] найдё. а числё мактвоегд в'сё по“валь][ёсемь такь маке-

дбнане побдать пёр'ша"] твойхь, а вмБсто кораблей твойхь]

даріе, хбчешь ли покой имбти, бўдешь ] ты волёнь над”

пёршаны свойми, а макеідбнскаго ша]рьства стережііса:

б[д]ісь тд] тАжКО подннимаеть, тоть сА мучит” ] вередйтый.

тогда аледапдрь даріева ] посла клитовнўша с тбмь ёпу-

сталь, ] а вбйскё своемў собратиса веліль:.

(л. .ни.) И всё вбйско алезандрово собралёся І на филип-

повскомь пбл'5. и переписаль ] войска своего патьсбть ты-
ЫЫЫ
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саць, и пбЙйде пёрвіе на селёнскаго ц[а]ра архидбна. а тбт' І

архидднь старшін быль оу пёрскаго ц[а]ра ] даріа. и тбть
алезандрэ покорйлса:.]]

Гл[аіва .е.

(л. .нф.) О прихо“'дёній “алезандровіў до ц[а]ра

сёлўн“скагу архидона: ]

Селўнскій ша]рь архидбнь слышав'“шаито, ] ёже аледандрь

на гранйц5 земли егд стойт” І, со вебми македбнаны свойми.

и пйшеть але]дандру лйсть тбмь обычаемь: алезёндр5 ] ве-
ликомб ц[а]рю македонском5, радоватиса ] теб5 чіню. ко
слышаль ёсмь счасливый ] прихбда на гранйцё земли моей

стойть с[ваітагоб[о]га ] бл(а]годарю. протйвитіса тебЁ не
хбчемь. но с чеёсгію ] велйкою прінмаемь теба. а послаль

ёсмь к” теб?; сына ] моего на има паликратўша слбжйти

теб5. прінми егд велйкій ша]рю. гбдный бо ёсть рыцаремь]

войскя твоем“. а гбдно тебБ “велйкін царю вь [ нашемь

ша]рьствБ быти. а мы тебБ хбчемь ] челёмь оударити и з”

женбю н з” дбтьми, и войско дамь какь перско“б ц[аірю

давали, и бёди м(и]л[о]сти? ] на“ нами ц[а(рю алезандре, ма-

лое наше прйнушёніе пріими, а мн старомб велй сбпо-

кбемь ] жйти а вёйска теб5 да“ на пбмоць по сйле сво!--

ёй а“г]
89 Аледандрь ў архидбна лйсть прйналь, ] й возра-

дозай о томь, ёже емб покорйл“са ц[а]рь селён'скій архи-

дбнь. тогда с[ы]на егд] поликратёша весёлымь сёр'дцемь.

приналь ] и серьдёчне цбловаль егод, и веліль лйсть [ писати

до архидбна тбмь жбычаемь: [ архиддні селінском ц[а]рю

брат5 моем любимомб. аледандрь македбнскій ша]рь ].

радоватися пиш. лйсть твбй прочніталь ёсмь, ино не такь.

дарбмь твоймЬ і радь ёсмь, какь покорлйвомў с[е]р'цЯ ]

твоем?, акоже солбмонь пишеть, ёже] покбрной головы ни

мёчь не меты. а с(ы]нь ] твбй поликратёш»ь даживёть при

мн, Га ты живй сзпокбемь на ц[а]рьствій свое“, ] а МН

на помоць вёйска пошли ..л. ] ззбройныхь людёй, а .,р. зб-

лота::]]
Тбмь обычае" взаль аледандрь селб“ское ша]рьтво. []
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Гл[а]ва .5.

- , “ «, з, 7

«л. .За.) О прихо“дёнін але андров'Б ды антина града

в" котбромь было .ві. госпоўдарей. ]

Антйнь градь велмй быль твёрдый, и вўсакими оукрасы

оукрашень быль, а в том” І сброде “ві. господарей было,

слышавше ] ан'тйнане аледандра к себб идбца, тогда ] со-

«бралйса в'сБ в'мБсто, и дзмали мёж» І соббю рекёчи: пре-

датиса ли намь, няй ни. І такьже нбкоторый міжь старый

на йма ] фиклйсть философь выстапивши речё: І не подо-

“баеть намь со аледандромь бйтиса, алеЗандрь бо кбманы

побиль, и ша]ра [ йхь самого алтамаша оубийль. и пела-

гйтцкого ] ц[а]ра наскорхоса, и вбйско его побйль, и ] са-

могд егд в'завши пре” о[тіца своего привёль. архидбнь се-

глёнскій ц[аўрь мярно с' сыіномь своймь поклонйвса, и со

вісёмь ] ц(а]рьствомь своймь пришоль, и с[ы]на свое”? ] по-

-ликратўша даль емё сляжйти. и на“ ] бы такоже добрд пре-

датиса емб::]]
И выстеливши вторый нбкоторый ] философь, на йма

дблойнь, речё: ў ] початкё свбта ни едйнь ша]рь не мбгь ]

анэтйніского гброда достати. и нБкотоірый ц[а]рь пришоль

“было аньтйна гброда І имати, и мнбго р'валь на городь,

и поби” ] Ў нашего гброда Ўўшоль. и н[ыінБ намь ] него”но

такймь славнымь мёжёмь анытйн'скимь подаватиса такь але-

зандр ] филйп'пов5 с[ы]нб, но не припўстимь его [ кь го-

родб:-]
Тогда выстўпивши нёкоторый филосбф» [ на йма гедіжнь,

найвышьшій в'сбхь филосбфовь ан“тйнскихь, и речё: міжіе

анітйныстій такь мй пригодйлоса трётьаго літа ] быти во

алимпіадьскихь бстровіхь, и та“ ] ёсмь аледандра вядбль

на алимпіадьски" ] кблбхь играючи, и мочи своёй пытаючи,І

ино сйлный и МОІЦНЫЙ аледандр», и славою ] зёмскою оукра-

шень. протбжь мбжіе анытйн”стін МН са такь видить, але-

фаныдра, сь чёстію и “ дары многоцённымн стрітити, и

поклонйтиса ем 'до земли, и [ прославитн его ц[а]рём».

а если его сь чёстію ] не припўстите к" гбродз, тд многа

добра ] лишёни! бўдете. тогда аньтінаномь ] дўма егд та не

МА
МА
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”
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полюбйласа. тогда том І фнлосбф нарзгалися, и осрамо-
тйли [ егч. ]]

Тогда тбть еднень филосбфь, велікой ] жалости напол-
нивіса, и Ўйде ў нйхь про“ ] и гброда. и прійде в' маке-
дбн'ское войско.[ и в'сё аледёндрЗ сказаль по достат'к",]
з емУ не хотать города з'дати, и ни [ припўстйти:.

е.) Аледёндрь гнбвў велйкаго напбл'нивыса, и со-

браза войско своё, на антйн? ] геродь пойде:.]

И сталь по“ городом», и послаль до нйхь [ посла мЎжа

кэмаённна ар'хваза, вельми мд'ра ч[г]л[д]в[б]іка, занёже

тбть “дйнь ] кўманскій пмзыкь оумбеть::[
(л. .ёз. ) Тогда ан'тинане межи соббю выбрали] мужа чтббь

ро“мбл'виль кбман'скимь ] пзыкомь. а посоль такь правиль

рекучи: І господарь нашь велйкій ша]рь аледандрь, І оука-

заль вамь мнбго радоватиса. а если [ хдчете живбть свой

Мфти, и сўпокбем".] жити, з'давайте“гбродь МН, и покло]-
нйтеса мні, п вёйско шлйте гді мн [ потрёба. а если на

моё приказаніе не здЫлаете, мёчь македднскій маеть вась

ата, и всБ земные скарьбы ваши ] порўшт. І

(л. з) Слышав'шито антйнане, и посолствб том смБа-

ліса, и пісали до негд лйсть ті" ] обычаемь: не подобаеть

намь славунымь мэжемь антйнаномь поко!ритиса, мнёго оу

нась таковых» ] мужёй, что ров'ны сўть тебёЁ. и боільши

оу нась таковыхь вйтазй" и филосбфовь, нёжедя оу теба.

да по вёл еси до нась пришбль. [а не по вблі жь ёйдеш».

с тБмь да аілезандра посла ўпоустили. І

(л. .зи.) Аледандрь тбть лйсть прочиталь, и. І со гнбвомь

великимь изодраль егд. ] и речё: у горе земля тбй котброю

мнбігие господари убладають,и горе ] том человіКб, И го-

ре тбмь людемь, котбрые мудрыхь людей] дўмы не слё-
шають::]]

И то рёкши, веліль скбро кь гёродз пристэпйти, и ве-

лбль сь д сторбнь ] на городь стрЫлати. тогдё кбман'ско” ]

войско с одноё стороны прутко наілегли. тогда такь летбли

стрблы ] на городь какь тем'ный жблакь. [ антинане не могли

з гброда смоўтрёти. и в'стўжилиса, и творйли? І ворбта горо-

довыё. и скочивши изь] гброда. вескбр'Б аледёндровыхь “А. ]

дубили. а з” другой стороны .;5. ] з гброда хИтростію огнёмь
попа]ляли. ]]

І вйтазей, “ ўўворйли.
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И колй же вёчерз приспбвшя, тогда І аледандрь мало

Фстўпйль ў гброда ] прочь прочы! на стань свбй, и сторбіжб

твердоую ўколо вбйска поставиіль. и рёкь велможамь сво-

ймь: чтд ] братіе сотворймь сймь лёкавымь І, гра“даномь.

и выстёпив'еши тбть ] философь антйн'скін гедіжн». и [речё:

велйкій ц[а]рю алезандре. гброда ] ан'тйнского не мбжемь

такь достати но тбкмо хитростію выманить [и“ гброда на по-

ле, тогда ббдемь в' пблб І бЙТИСА. І

Алезандрь послўшавь филособфа, и здіўлаль над” нйми Хит-

рость. тогда аледан'др» поўступивши с войскомь свойм» ]

недалёко в” некоторые лёги. а па стан8 І] своёмь оставиль

тмў волдвь, да тымі ювёць а на стола написаль писмд ]

тбмь обычаем»: межіе аньтйнстій, [не вбдальёсмь сихь бо-

гбвь вашихь, [а сёй ночи вйдбль ёсмь во сн, и побоіавса

грозы дхь и во свою зёмлю вернўлса ёсмь. а за простэпкя

жставиль І ёсмь богомь вашимь на жёртвэ волы ]и “вды.

т слова напинсёвши и Ўйде ] аледандрь ў тогд мбста за .5.

пбпрыць. и шсталса в” лёгах». ] ,

И горожаномь вадБвшимь тд, йже алеізандрь рэшилса

со вебмь вбйскомь свой“, ] и скбро и” гброда выб'Ьгли на

ста" аледан'дров»ь. и писмдалегандрово на столпі ] нашли,

и прочнтали, и вельми том раіды были. тогда выступивши

одинь фвілосбфь на йма арькйпь, и речё всбмь ] в'слўхь:

послзшайтедрузу и братій ] мога, снйл' мі са сёй нбчисднь,

кабы б[о]га] нашего храёмь розбйлса, и кнажата ан'ітинстій

пали. а ворбта церькбвные и ] городовые на аледадра” пали.

а алезан'дра вйдёль ёсмь на львё дая. по гброідз же

нашемб кблосы, пшенйчныа во'[расли, а македбнань ёсмь

в рўкахь ] серпы держачи, итб колосы пшеничныя пожн-

наючю":] ,

Тогда они тогд не слбшали, а за аледанідромь влБдь"

побігли рекбчи: гднимь, ] страха нашего дбла ббжйть пред

нами, [ а хйтрости аледандровыне в'едали. тогда / алезандр»

на нйхь и? ліга потаемно выішель, и стрбтиль йхь со вебмь

войско“ ] своймь на виталскомь пблі, и трббам" ] ратнымь

со вебхь сторднь сударитн ] велбль, и в бўбны и ве пиша-

ли.? оувядБ'ши антйнане чтд и" луга великое войско Ввы-

ААА
”

- з
“

1 Упісана лішняе слова прочь. аледёндра. Зпожннёючи. А В'СлБдЬ.

Зпицали. Из».
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стэпаеть. тогда антинане в“ веілйкій страхь впали, и не

вЁдали чтд [ себё оучиніти, и клйкали глосы: ў ] горе
намь братіе, погинбаемь, наішли есмы себё, чегд на себА не

набалиса: кокбю хйтростию исхо[дйль нась аледандрь фи-
лйпповь [ сынь, и не могбоша аньтйнане прёд'] аледандромь
оубБжати. тогда алеізёндрь на нйхь оудариль, и “ни не
(л. .ог.) постановйлнса, а против5 его поббгли ] вйталскимь
пблемь. алеЗандрь гонйль ] за нйми чре" всё поле, сЁкчи.
и рубаю[чи, и стрБлачочи, ненавйстнымь сёр'дцемь, даже до
города. ]]

И коли прибляжіліса кь гбородз, и замбішалиса всб по-
спболь оу ворбть городовы”, [ антйняне, и македднане, бью-

чиса вошли в” городь за горло имаючиса, занёже не ] МОглИ

македбнане возвратитися ў сйлінаго бою. тогда в' гброде

антйнэскомь ] сталса крикь й плёчь велйкій, и вбпль ] до

н(е]б[еўсь было слышать ў жёнь и б детёй,] р'бки кровавые

под городь потекли, ан'тинане и македбнане пб поась В.

крови бродйли [ жены антйнскіе, и дбти, и дБвйцы, ] дра-

паючи лицё своё, Я волосы рвчи, кри]чачи: ц[а]рю алезандрі

помйлчй нась, ] були м[и]а[оўтивь нах нами. аледандрь же]

ббгаюіши по гбродз меж вбйскомь ] своймь, клйчючи велй-

камь гблосом».] хотачі, востагняти бою, и не мбгь. “заінёже

трудно ёсть, дббраго мужа гн'ва напдлнена, ў бою возвра-
титн. ]]

Тогда аледандрь не могёчй бою востагінўти, н велбль

гбродь запалйти тогда І то вядбвши жены и дўвйцы и дбти

малые, з“ гброда б'бгли, и тогда т смерти [] йзбыли. а иныё
хоронйлиса по погребо“, и по пивницам», т пёмерли

а иныхь ] погорбло мнёго. и б[оігь ан'тйнскій эгоірёль со

всёми болваны свойми пуганьскими::]

Аледандрь колй же вейско своё оукроўтйль, и речё ийм»:

видіте дрэзи и бра[тіа, какь гбре тёмь людем», котбірые не

пріёмлють мўдрыхь людёй думы, [и не сляшають. юужё было

дав'нд юруіжіе македбнское наўстрйлоса на кровь] ан”тин“-

скбю тогдй велёль гбродь оугаісйти, и ан“тйнань нн ж“ногё

вь гбродё ] не «ставиль. и в' тбмь ша]рьствб а“тиньском»ь

мБшкаль меў[аіць пблый, н войск своему всё скарбы

ро“даль::-]]
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Слишавши тд ца]ріе вселёнстіи, оупадокь І земли йхь

аньтйн'ской, велми оустраішилісяа и СМЭтИЛИСА, аледандрь

валь [ с“ соббю тысаміцэ тысАцЬ, а. «р, со стрбла"“, Т

(л. .9з.) Тогда алезанра" царіе срацын'стій, и по]мбрстій

стрбтили, мнбгіе дары принеісли ем5 бе” числа, и поклонй-

лиИсА ем І и цаірёмь егд прославили: ирекли мнбга лбта]

царю велйкомб аледандрЗ македбн'ско'8 І господарю на-

шем5. алезандрь ра“ быль ] велми, ёже ем покорилиса Ца]-

ріе ] срацынстій, и помбрстіи. и ЎпЭстиль ] йхь сь чёстію

вь йхь зёмлию. а войска ] себ5 оу нйхь на пбмоць ВЗАЛЬ,

т.рл. [ и пошбль воевати на пёрскаго ц[а]ра даіріа а на ан

тинскомь ц[а]рьствб поста[виль ц[а]рёмь любиймаго воевбд,

мужа ] фнлисбфа, на йма фежфилакта, мера и храб'ра..]]

Тбмь обычаемь в'заль алеЗандрь ан'[тйн'ское ц[а]рьство.[]

Глава 3.

(л. он.) О прихождёній аледандровБ до рым,

Слішавше рймлане аледйндра к” себёі, идўца, и велмі

смітйліса, и в” страсБ ] велйкомь были. тогда собралиса

взсб І взмБстб,и дўмали мёжь соббю, до“рд І ёсть нёмь але-

дандра в' рймь пястити ] сь чёстію велйкою, и з" дары мно-

гоцЬнными, и вшёдіця вь ц[е]рьковь молйлиса б[о]сз сво-

ем“, чтббь ймь что изавил'] 0 аледаёндр'. тогда івйлса ймьво

сынБ б[о]гь йхь амьмонь рекўчи: міжіе великого рим, не

ббйтеса аледа“дра, но с чёстію велйкою стрбтьте егд, [ М

поклонйтеса ем, и цаірёмь егд прослёв'те, и принесите

ем5 многоцбныные дары. тогда рйимланомь заподдбно са

вйдёло, и возрадоваліса ] радостію веілйкою:. ]]

Тогда на вестрбтеніе аледёндрово всБ выЎли, и было жь

велми дйв“но и чюдно срБтеніе йхь. пёрвіе вышли противь

алезандра четыре п[а]ри римскіе. а вйтазей [ царьскихь без"

числа мнбго. а, .ді, ] дбвйць вышло, а вси в” черьвленомь]

од'маній, и помсы златыа по себё н по ] плёчамь носили, а

вбнки на нйхь ў даіайнова лйстэ, со златымь и дорогім"

каменемь, в” рэкахь носілн вітвіе даіайново со урібхами,

а инзшихь людёй ] посполйтыхь без” чнслё мнёго вышло,

и ] попбвь рймских»ь -5. вышло со свііцами ин кадйлннцами

1. аледандра.
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а наперёдь вынеслн.] ем, мйсь златыхь сь четыредесатыми
кёменьми адамёнтовыми убдўтых и быль поставлень во
сіваітаа с[ваітыхь, вЕнёць златый ц[а]ра солёмона, и тбй

а в тбмь вЁнцЬ .г. кёмени [ были. а .ві, мб-
цей волхбвныхь и ] мля. (л. п.) привели ем варйза б6-
лого, осбділана, сБдлё было ў камени аньдрада, І на кбже
коркодиловой. вынесли емў [збрбю аголошёца трбйскаго ко-
рола. [ вынесли емў копіё дйвное ў камени ] адамёнта,
том копію ни улна з'брба [ не постодла. вынесли еміцёть
кўана шара мйрского:: []
Алезандрь вёдбвшитд таковбе србтеніе ] йхь ра“быль вел- '

ми, н велёль вебмь вельмбжам»ь свойму и вйтаземь радйтиса]
коштовной почести в“ парьскіе корўны:по доістоанію, а сёмь

аледёндр»ь вэбхаль в:

шбломы ] ни тимпаны, ий дарйзы, а на алезёнарі,бы" і] вбнёць

египетской ц[а]р[и]цы леопракды. [автомь БНЦ .ві. кёменій

ў хитрости І магнйт'цкой, Ў тбхь кёменей пмко ў ] с[о]лнца

сіветь. а кбней пово“ныхь ..ві. ] пре“ нймь веденд под"

сілы коркодйловыіми, ий покрбвецы рыбыья кбжи, сёдла ]

злётомь оукрёшены, пере" нймь и за ням" ] сўрны ро“май-

тыя, органы великіа. а «г. ] пйсковь прибавили, во вс трэ-

бы и сріны разлйчными гблосы на в'стрбтеніе ри“ланом»ь,

было“ тогда вйдти дйвное ] стрбтеніе йхь, йже нёмоіцьно

о тбм“ І сказати. и коли же в'стрБчаліся ша]ри І (я. .па))

рймскіе со аледандромь, и поклонялисА ] емдо земли, и

клйкали велйкими гблоўсы: мнбга лЁта великом” ц(аірю але-

-За“дрз:: І
Потбмь стрбтили аледён"дра д'бвиіцы И ПОКЛОНИЛИСА емў

до земли, [ и вс мблвили йко мднёми оусты: мнбга лбта

великому царю ] аледён'др5 и іншихь людей поспо[лйтыхь
много подндсать рэки І клйчючн: мнбга лёта велйкомі ]

царю алезён'дрэ, господёрю нашем. []
(л. .пв.) Потбмь стрбтили попы рймскіе со св'Ецами, и

с кадйлницами. аледён'дрь с КОНА ] сеёдь, и поклонйлса
ймь до землі. тдг“да попы рймские покадйли егд седми ро]:
зьмайтыми зёпахн. тогда аледан'дрь І целовалса со царй
рймскими, и подё! пбішь со вебмн вельмбжами свойми, ве]-
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селашцёйса. вошлі в' рймь радзюіциса І хвалі б[о]гЯ да-

ваючи:' (І .
,

(л. .пг.) Й в'вели аледёндра в” цёрьковь б[о]га своегд І

апбльлбна'. тогда алезаньдра жрёц' [ апо“лбнь стрЕтиль, и

поклонйльса [І емб до земьли, и покади его, и принеісё ем

злато н ливань и змйрьн?, ] тд ёсть царьское дарование: и

при]несё ем юдьнў кнйгё прорбчесыкю, а в' нёй найде

писмё напйсано ] такь Ў западьныа страны восьтанеть ко-

зёль мдьнорбги, и поўженеть вса зёпадныя жвыцы, и потом»

кь восток? прійдет”: І] такьже ніёкоторый борань два ] рбги

имбай, н до н[е]б[е]сь возьнёсыса, або оударить тоть ко-

зёль [ боранав» сёр'дце, и вомутатса І] всБ звы, и з4-

палныа страны, и восточныа ['азыки, пер'шане и иньдўане

мечи свой ] притўпать. а македбн“ское орўжіе надістрйтса на

крбвьЙйх». алезандрь виядбвіши І И тд писмд радь быль

велэми. тогда нікоторый филосбфь высгэпивши речё: ] ве-

лёкій царю аледандре, слышахомь то во пророчестве

данійла прэрбка гл[аголіюца: всб востбчныя ] страны и

западныя, борань царь пёрскій, дарій ] “вёць пёршань за

себа заберёть. тогда воўстанеть ў западныя страны козёль

мдноірбгій храбрый ц[а]рь алеЗандрь македбнскій. [ тогда

збть козёль чднорогій оударит” [ борана в' с[еі]р“це ч“нБмь

рогом'ь, и возб'гутса фвцы б страха тогёд. и аледандр" І слы-

шав'ци тб, радь быль велми о проірбчествЬ тобмь, и речё.

ако же б[оўгь хбіцеть, тако и будеть. да сйлній падб", [а

немоіцній препо[ашўтса сяляю. І]

Такьке тёть веселачИиса аледЗандрэ І с“ македбнаны и

рим“ланы, пришли к" неімў мнбгіе ц[а]ри ў запада, и дары

многоіцбнныа и принесли емУ, молёса ем, [ ёжебы на йхь

зёмлю не шёль. аледандрь І на“ нями смяловалса, дары Ў

нйхь прйіналь, а вбйска велЁль себі дать на [ пбмоч». тог-

да привелй ему збройныхь [ людёй. .л. и даль ймь ца]ра

нікоторого ] вбрного витаза, йменемь клитовн зіша. а В"

римБ ц[аірёмь поставиль поликраітўша, с[ы]на ц[а]ра селн-

скаго архидона. ] и вебмь посполітымь ] ц[аі]ремь вел'ль

слі]шати еігэ:- Т

АА
А
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Гл[а]ва .й.

г. ” , , 4

о прихожденіий алезандров' и? рнма і на полэденныа страны, ]

(л. .п5. ), Ш”тбл'Б аледандрь вышель, и пдйде на ] полўден"-

ныя страны, со вебмь вбйском' І своймь, н тамд нб в кото-

рыхь земляхь ] найде на спарсидбнско“ пблБ зври чело]-

в'коюбразные, а ноги оу нйхь скотин'ные, а зовітса кито-

в'раси. с тбми алеізандрь бйтвэ оучинйль, и поразйль ийхь,

йбо были звбрн тбез'брбиные:. []
(л. .пз.) Потбмь нкоторой дошли велми вы]сбкой. горы

я велйкой, и под тою гордю ]І стали, тогда ис тёй горы вы-

шли нбкаікне дйвные жены крылатые и косматы ако свиній.

а ногти оу нйхь «стры [ако серпы велйкіе, а твёрдытакь,

ёже ] никакбе желіёзо на ймёты йхь, и на вбй[ско алезан-

дрово налетбло йхь мнбгое ] мнбжество, и мнбгое множе-

ство войс'іка аледёндрова побйли. аледандрь [] вядбвши то

здблаль над німи хитро]сть, велбль тростие запалити, и тЬ]

жбнки югню не видёли, и горачести [ “эгненьной не знали,

и дИвйлиСа “гн] какьже налетбло йхь без числа много ]

тогда ймь вебмь крилё мбгорбля, І и ший на земьлю пали,

н тогда алезаіньдрь побиль их»:: І

(л. .пи.) И ўтблЬ пришлй до укиёна мбра великого и

славнаго, и тэть ведбль войск” своем мпочинути, а ца-

рёмь “кіансыкнмь ий помбрским», велбль корабли ] готбвати,

на шкіянь мбре, пойти хоташе на востбчные страны, со”

всбм” І войскомь свойм», чтобь было ] аві, кораблёй широ-

кихь и велікихь, чтоб ] ВО, всакомь корабли моглё в'еЁсти-

са, ] по -г. людёй с конми и збрбами, и со всё

бами свойми. тогда ц[а]ріе сраіцынстій и помбрстій д. М,

“аца всё ко]рабля из'готбвили:. І]

(л. ла) Тогда алезаёндрь велібль войск своем вісрдати

вь корабли, и пўскатиса ] на мбре. алегандрь со вебми ма-

кедбінацы свойми в” корабль вебль, и прўказаль алезандрь

ити мбремь ймь ] на велйкзю варварию, и всю зёмлю] при-

мирйти. и дань велйкзю брать [ ў чистаго злата, н каменна

многоіцбнаго 2 корабли напольнати, и войска на помочь

себб брати велбль [ а котбрые не хотать погорйтиса тбх']
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веділь побити, и зёмлю йхь пленйти, ] и гброды роз'бйвати.

я над трема тысяічыми королёй! поставиль воевод5 ан'тіб-

ха. а над дрягимь” трема тысацуми] кораблёй поставиль

воеводў визанытіа. а на“ трётьнми трема тысачьмя] кораб-

лёй поставиль велйкого своего І воевбдб птоломём гетма-

номь. а над' ] четвёртыма трема тысачьма кораблёй [] поста-

виль воевёдою селевкўша. тогда ] ўправивши йхь аледандрь

на жшкийныское мбре, и раздблйль йхь на .Д. части. на

востокь вбтру великб повў[авшя, лпошли всБ на, мор'Ь, и вь

ннышбю сторон кбждый поплыль, ий І сёми себ5 не знали.

«л. дней, и .л. норцёй плавали.]]

Аледандрь со всбмь вёйскомь свойм” [ македбнскимь в”

нбвыхь кораблахь ] прйплыли ко египтб за :ві, дзнёй и гдб]

нйль рка в” мбре в'текаеть, и тўть ] аледаёндрь со всфмь

войскомь своймь” ] сталь, и заложйль гбродь, и нарёкь  йма

ем аледандрёг, мБсто велми І велйкое. []

И селевкўшь со всбмь вбйскомь своймь ] прйплыль по”

килнкію, и теть гбродь ] свой поставиль, нарёкь ийма емў ]

селевкйа:. ]

(л. .чв.) Антібхь со всбмь войскомь своймь ] прйплыль меж-

дЗ кана и тівёрта, [и гбродь поставиль во своё йма, нарёкь]

йма емў: великая антібхиа::]]

Вязанть со вебми людми свойми приплыль, и гбродь по-

ставиль, и нарёкь]йма емў византія:. [І] .

(л. .чг.) АлезЗандрь о свойх»ь гетмёнехь не в'дад”, ] гд

и в котбрўю зёмлю пбплыли с войско", ] й много о НЯХЬ

1бжйль, и по .л. ти днёх'] свбдали о пёрвомь гетмане
А

селевкін, и [ о гбродб егд, и антібха, и птоломёа ] и визан'-

тіа, и О городбхь йхь, радостень, [ быль велуй. и по .м.

днёхь, всё посполи І сьбхалнса ко аледандрУ, и тЎть гброды

заложйли, и нарекли йма емвелйкій сёнь“. ] н повбдали

алезандрЗ всё по достаткі, чтд ] са ймь гдь прилічило по мбрю

плаваіючи, бывши со ц[а]рьми варьварьскими, и еануплан-

скими, окіанскогомбра, ] тбхь вёйско розбйли, и городы

йхьприінавши, и сам'Бхь ц[аўрёй понмавши с' соббю ] при-

вели до алезандра. -ца]ріе алезандру по[клонйлиса, и при-

сагб бчанйли ем вбрно ] служйти со вебми землами свой-

 

мн, и войска ему поставитн, гд лотрёба, алезён'дрь же
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йхь с чёстію и з' дары Ўпбстиль ] вь йхь зёмлю. а войска
себб велёль І датн.,р. збройныхь людей. и пойде на ] пер-

сйдского цара дариа::]]

[Гіл [а]ва з.

(л. чд) О прихождёнін аледандров', под“ трою градь.]

Троа градь велйкь зблё, и мнбгими ] мўры “бвязано

слышавши троліне алезандра, и вышли против але[зандра

со свбшамн и с кадйлницами,[и з дары многоцбнныма,и по-

клонйлиіса ем до земли, и царёмь егд прослаівили трбй-

ским». аледандрь в” трой. поставиль царёмь селевкўша. и

велёль ] егд слушати всёмь:

[Гілава 01.

Сказёніе, какь алегандрь пришбль ] до македбнім:-]

Ш'толЬ алезандрь вернўлса со всёми вбойсками свойми до

македоніи, а том ] было .ві. лёть какь выбБхаль. и мати

его алимпіада царица, и мастерь [ егё, аристбтель, и вси

македбнане сь]жёнами и з дБтми стрбтили его сь ] велйкою

чётию!, на рёці шамардрЗіше. и фтолБ всё вмбстб в аи-

липй[стў градь пришли: І

И тбть алезандр» велёль всёмь ] македбнаномь три мё-

сацы в дбмбх” ] упочинёти, и кбни кормйти, и збрби ] рб-

бити, хоташе на востбчные страны ити. аристотела вебы'ь

при м[а]т[е]ри І своей господара поставиль. и выбраіль мб-

жёй македбнскихь вы'бранны][х». зр. мднёковыхь, на шело-

міхь, ] рбги василисковы, а на іцитохь лвб[вы гбловы, а на

фарйзахь. сёть сЁдла коркодйловыхь костей, а тб фаірйзы

ббрже всакого коня. а всё [ войско македбнское кдждый

воёвыникь свой шатёрь маеть, а всЁ [ мколо царёва шатра

становйялиса, [а кбждый свой зштгбнь кладёть. ] а в тбть ма-

кедбнскій пблкь ннымь ] воёвникомь не велбль мешатиса, і

тблько “днёмь македбнаномь. [ а в тдмь полкў македбн-

скомь велбль Ў (л. .ч3.) прекрасныхь и чюдныхь жёнь при

вести ..Ві. на потрёбя македбнаномь, [ и тбмь велёль ко-

леснйцы подблати. ] и нБкоторого на" ними гетмана старшим']

АААМАЬЫЬЫЎЎЛА
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поставиль тысярха йменемь, и коліжь І] котбром5 потрёба

до жбнки, тогда злат'інйцЗ давши спийть с нёю ночь, а колко]

нбчей маеть пребывати с” нёю, тблко 1 зла'інйць маеть дати.

а за жені еў мает] мбти:.

Справив'ши алезандрьвойско своё, вёд'лбгь ] обычаю,

македбнскіе полки, а коли алезаіндрь на кбнь сфль, тогда

н онй на кбни сля, с нймь заоднд были о“наковы кбньми]

и з'брбами, и шёломы позлацёнными, и клеўнбтами” але-

дандровыми. а надь тбми І македбнаны” старшій быль мб“

справейливый, и всакіа добродітели напблненый, ] птоло-

убй, велмй любёзный быль алерандрэ, занёже быль ем

вбрень. а коли которого воёвника оу“ють македбнско[го

полкЎ, тогда во всёмь вёйскё вы[берэть таковаго же міжа

дбброго ] на то місто в македбнскій пблкь, ] йжебы инбго

полкнь вэмБшалось до нйхь, не такймь конёмь, и І не

такбю збрбею. а тд дла тогд чтбібь николи число лакедбн-

ское? не Збы]ваеть. и пбйде на восточныа страны І на ца]-

рьствю даріево:: ]]

Гл[а]ва аі.

О прихождёній алезандровБ на вос'(тбчныа страны,

на царьство даріево::]

Пёйде алезандрь на восточныа страны на І] ца]рьство

даріеве, и котбрые ц[а]ри доёровольно живять, и к нем

пришли и поклонйли]са ем, тбхь ж“ с чёстию ўпэскаль.

а котбрые противилиса емЎ, тбхь гброўды роз'биваль, и саміхь

йхь спиналь, и ] зёмлю йхь пустошйль, и в томь восточная

странё во страс была, ца]ріе пелатыцые“, і ев'рёйское

ша]р“тво іер[з]Ча]лим, і египет'“скіе, всё под" мбчыо цаіра

даріа” были. и приібЁгши к? дарію сь плачемь жаловаліса ]

емб на аледандра рекўчи: алегандрь ц[а]рь І македбнскін

в'сб наши красные зёмли ] порэшиль::]

Тогда ц[а]рьдарій послёль послы свод до але[зандра з”

гнбвбмь рекзчи такь: дарій царь І надз ц[аўрн великій

и си“ный, гбрдостию земскою ] и слёвою толко с' б[о]гом»

«“наковь, с” сбільнцем»ь сілеть ў востоку до запад“. І вість

ФАН
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ми пришла во бши мой у филі[п'повь сыне алезандре ёже

еси за себа, ] запа“ные страны забраль и велйкого римб

дошёль еси, али ешцё са не насытиль І но тепёрь на мою

востдчьнзю зёмлю ] наступйль еси. и многіе богатства за]-

браль еси, и ешё на тбмь сытостн не німБешь, но и на

царьство моё настэпіцль еси с македбнскими ўроки и гбса]-

ри, которые всб ц[а]рств5 моем пе]рьскомя были послўшны.

да подббно ] было тебі) алезандре ““ною македбініею збла-

дати ўчиною свбею. ино ] над тоббю м.и]л(оўть чиню, дани

тебб фІпўскаю, котбрые дани царству моем [І] (л. .р.) мтёць

твой даваль за твою подбібнзю, належность в' тбмь ласкі

нёш] над тоббю чиню. да коли ты аледёндре І не воста-

гнешса!, и мні не поклбниш“са, [ тогда мечёмь моймь ска”-

ннти та маю [ а до царства моего свазань пріведёнь ] 65:

дешь, а мз ]л(оўти б мена не надбйса. І

Тогда алезёндрь тбть лйсть прйнал' ] и прочиталь, и то-

го“ часў изодраль егд сь ] нБвом»ь”. а тогё посла стати ве-

ліль. І тогдй македбнане пристэпйвши рекли [ ем: велйкій

царю алегандре, не подобае”" , п[аірёмь послы оубивати,

ц(а]рь бо посла ] николи не оубивает». алезёндрь ймь ] мбл-

виль: тоть посбль не к" ца]рю ёсть пбслан”, ] но к раз'бой-

никў и тато. и тд рёкши велбль [ егд Ўёпўстити, и речё:

дрэзи на менА не дивуйте, жаляйтеса на поў[поідаіра

своегіў а ца]рю ] своемгляпом смбйтеса и нарўгайтесе.[а

его за ц[а]ра имбю, ачнь мена гўсаре" [ зовёть ни раз'бойником»,

да коли до ра“бойіника пбсланиз естё, тд унь сём» вась] погёбйль,

н головы ваши сталь а не а.]ца]рь бо посла николине оуби-

ваеть. а д ] не какь раз'ббйникь, но ако ц[а]рь живо” ] вамь

.дарэю. а онй алезандр8 мблвили. ] ц[а]рю аледандре, если

нась погубйшь, [І (л. .ра.) тагда ціа]рю дарію мёляю шкотб"

оучинйш”. ] пэсти нась велякійм цаірю, повйньня? ] есмы

прославити йма твоё В” перьсйде::]

Алезандрь смйловалса над” нйми, И пбсті”] яхь до ц[а]-

ра даріа, и лйсть писаль до негд [ тБмь обычаемь: але-

дандрь ] н[а]рь с[ы]нь ц[а]ра силяп'па, и жецы егд али-

піады ша]рю даёрію пёрском5 пішў радоватнса. [] лйсть твой

прйналь ёсмь и прочиталь, і ты ц(а]ро мблвишь ёже ёсть

.Бапа“ные страіны прйняль и ро“воеваль. да біди тебі] вб-

; ;
І востаігнешса. ? гнБвомь. З пбсланы. “шкод. “ повйньны.
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домо даріе, всакь йцеть ў ния“нихь ] на выш'ьшее В'ЗЫТи.

о тбмь даріе раззм'й, ] пёрво западные ц[а]рьства прйналь

ёсмь, [ а тепёрь на востбкь ндб. а ты даріе мбл'ви" ако

всд под'сблнеч'ная земзла, не можеть ма букрыти “пред

ббьразомь твойм». ] ббди тебб вбдомо ша]рю даріе ако с

пбмоіцію го”“[поіда савабфа, пдў на та, и ёже вся І все-

лённаа полна ёсть йимене моегд и всі” ] македбнянь, кбнхь

зовёішь гўсарами, [ и рабойннками, п хочешь нась

гнёти і имати ако неволныхь людёй, а мы к? твоемў І

(л. рв.) ц[а]рьствЗ доб'ровблно пбйдем». ты чинйшь ] нась

молодыхь и неразўмных», а мы са сукажемь острбе ада-

манта кёмени, и горбе ] лва пэстын'ного, надбюсана велі-

кій прбмыісль котбромб ты протйвишьсА, И мни"са ] емб

равень быти, ёже назовёмса ц[а]рьстві ] твоем ша]рьми.

протбжь пойдў на теба, [не какь на б[о]га, но какь на

простого человіка, б[о]га бо никтд не можеть видбти. ] про-

тд даріе вбдай з тбмь, ако македонане сўть лвы нев“вой-

мйстые, смёўрть бо за животь себб

дандрь дарнева послё ўпбстиль::-]

(л..рс.) Дарій лйсть аледандровь прочиталь, и гзнв ве-

лйкого напблнил'са, и спрашиваль послбв' ] свойхь скажйте

е аледандр'Е, каковь І ёсть воз'расто", и котбрыми

лёты воз“вбстите мя 0 тбмь, и мнбго ли войска с” соббю

иметь. ] послы сказали: алезандрь ёсть в' лбтехь ] молё-
дыхь, а разбмб в” нёмь пблно, и велми Г. красёнь, н храбр»,

и писма пблный а войска 0у негд не бЬ числа, дарій по-

мысливь речё: ] не хочю з томвбрити. и велбль по в“се-
мі ] ц[а]рьствб своемЎ лйсты росписати. абы ] войска пере--

пйсывати, до іер[оўі[аілйма, и до египта и до вавилона:

рекўчи: не предавайтеса ] татеви и разббйникэ алезандрУ,.
г хочю ] вась “боронйти ў алезан“дровы” рэкь.]

(л. .рд.) Аледандрь в“ тботь чась пошбль, до іеросаліма:
со всБ“ войско“ свойм»:.]

                 

[Гіл[а]ва ві.

О прихождёній алезандрсві5, до іер[Ў“а]лима.

[В] тд врёма іер[Ў“аілимомь чёладаль пёрскін ] ца]рь да-:

рій. ев'рёйскими людми. а межь ] нйми старшій быль во

іер[з]Ў[а]лимБ іереміа прэ]рок», І архіерёй вышнаго б[о]га са--
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вачфа. то'іда аледандрь, приближлса! по“ іер[З]Ча]лимь н

поіслаль до ніхь лйсть тбмь чбычаемь: ]] аледёндрь маке-
дбнскій ц[аірь на” царами, с(ынь ц[а]ра филиппа, і алимь-

піады матере ] моеА, весбмь будбчимь во иер[б]:[а]лйме

радоіватнса пишў. вбдомо вамь бяди мужіе ] іер(Ў([а]лимь-
стійи, какь б[о]гь вашь сотворильа” ] ша]рёмь быти больши

в'сбхь ца]рёй в' рбдБ ] моёмь, иже ёсть весь запад'ныя

страны ] прйналь, кўманскўю зёмлюпрйналь ёсмь, [І и а”-

тинь гбродь ро“воеваль ёсмь. а селін'скій І ша]рь архндонь

мйрно с” сыномь к намь приішёль с“ ц(а]рство“ своймь, и

поклонйлса ] мні. акіанскіц ша]ірь и помбрстій и срацы"-

стін, І (л. .ре.) мйрно к нам» пришли нвойска дали на по-

мо“, и за б[о]жіею пбмошцію риймь дошля, й сь мйро“ [] по-

КклонилиясА наёмь, ни з' дары многоцбнныма, и ц(а]рёмь про-

славили ма. и тепёрь ] на гранйца” земля вашей стою, со

всЁми І сйлами свойми. да коли хочете на ўчина” ] свойхь

сўпокбемь, жити в зёмлю свою І без” жадной забавы дер-

жати, и вы посла ] ко Мне скбро пошліте, и поклонитеса ]

мнБ я дёни принесите и войско мні ] на пбмошь скбро давай]-

те: ]]
(л. .рз.) Слышав'ши іер[З]Чаілям”скій сбнмь, страхомь ]

великимь одержйми были. лйсть алеЗан'ідровь прочитали, до

аледандра ўписала: ] аледандрз слав'ном5 царю македён-

ском, І вёсь сбнмь іер[зр[а]лиямьскій, листа твоегіў  писа-

ніе раззмЁли есмы, с' радостію велиікою то принали есмы,

и коли есмы проршай скро” чермнбе море тогда есмы нико[-

М5 нё были подэдёны, понёже есмы проіведёни скоро”“ чер-

мнбе мбре, рўкбю крбпкою и мышццёю непоколБбймою го]-

спода б[о]га савабфа потбмь же напо]слідокь лбть разгнб-

валса на нась ] Зо]гь савабфь, и побдаль нась в? руки ]и в"

поруганіе царю дарію пёрскомб, І и тепёрь по“даны мы

ем, н не мы “дыві, но и вса по“солнечная царства. да ]

да! колй мы тебі алезандре ныні І] предадймса, тогда зав-

тро прншедыши дарий царь рц всб наши [І красныя

зёмли пор ўшить. да когда ты І аледандре дарій поразиш»ь

мёчь македоныскій притўпишь пёрскою крбвию, и во іер5]-

салимь с мйромь прійдеши, а царёмь всей [ по“сблнечной

земля назовёшиса а какь даіриа непоразйшь тогда во іерб-

ШМАААА

МАР

МАМАААТ

1 приблйкилса. 2 сотворйльсай. З скрозь. З Улісана лішняе слова да.
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салимь не мбіжешь прінти. такь до аледандра листь ] ёпи-

сали. І (л. .рз.), о. , 4, , ,
Аледандрь лйсть йхь прочётши,и дрбгій писаль до нйхь

рекёчн: вобмь бўдўчимь во [ іер[зІЧа)лймЕпишэ, чтд естё
писали до мена, и по ] всем томё разбмБль ёсмь мэжіе

великого іерэсалйма мнб ся такь здае зи, подоб'іно вамь

будзіци такь людемь б[о]га жиіваго том5 подрэчнымь ч][е]-

л(о]віБікомь быти, ] штд болваномь сляжити, а а сь пбмо-

шію ] б[о]га савамфа ў даріевыхь рбкь хочю вась І высво-

бодити, и не дамь вась В" порўганіе ] перскомз ц[а]рю

дарію. протд не размышла/ючи ко мн мнбгэю дань принесё-

те, и войска мні пришлите. ц[аі]ра вамь пошлю заінёже идў

на сўббрца б[о]жіа, а на своего вра]га на пёрскаго ца]ра

даріл, а ёстьли не поклоінйтесяа мн, з'б[оржіею пбомоцію

во нер[ў[“[а]лиме бўдз со вебми сйлами СВОЙМИ. лйсть! ] до

няхь пославіши, а самь кь гбродб ие]ір[ЗІа]лймё пойде:: ]

(л..ри.) Тогда іеремйа прэрокь рёкь: мужіе иеріз((а]-

лим'стій, добрб бы намь алезандра , во иер[зІЧа]лймь сь Ми-

ромь пёстйти, и з” дары многоцбнными, занёже вйдбль

ёсмь сёй ночи данійла прербка во сн мбл'вачи ко мн'Б: той

сёй нбчи йдеть до ва”, ] ў западныа страны, 9) которомь писЫ-

мёд пйшеть, ибо ў пёрскаго ц[аіра мно[гб мы ла претериў-

ли, а аледандрь запла(тить нам». тд слово іер[ЎІ]а]лймскимь

людемь заподббно са стало:: ] .

Тоа нбіци гвйлса аледандрз, во сні5 неремиа” прэрдкь,

и речё емб: чадо алезандре, пойди сь мироімь во иер[5]-

З[а]лймь, да поклбнишиса б[о]гб савафіф5, и на дариа пойди,

поразйти его маеш», [и пёрскимь царёмь назовёшиса. І Але-

Зандрь Ў сна своего в'сталь и вельмбжаімь своймь вёсь

сбнь до достатк сказаль и радостию велйкою во“радовал”-

са. І... .

(л. .рі.) И коли же алезандрь приближнлса по” пер[з[1а]-

лим, ] тогдё іерёмйа прэрокь заповідаль по всему град.

малом5 и велйкомб противз І алезандра иятй, а еремйа пр“:

рбкь во «дёж“ди бблой архиерёйской, вышель протйвь І

алезандра с кадилннцами и со свецамип велёкнми, И

дпвно ] было ср'ітенне ИХь. Н прослави б[оіга алезан“др',

и посмотрйвы на пр“рока неремію, речё: ] сего прорбка во

АА

ААА

9“ - ы

1 лйсть. ? неремйа. З посмотрЫць
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сн сей нбіци видбль ёсмь І вь той ждёждн. и вскочиль

с кона, и поклонйлса емдо землй, и целоваль в” рйзы

егё, [и пр”рокь покадйвь бл[а]г[о?ло]івияль егёд.

(а. и раі.) И вэдль егд за рэку и в'шёль с ним» во іер[з]-

Чаілймь, и в'ведё егд вь ше]рковь с[ва]таа с(ваітых”. ія

пОклОНІіСА алезандрь б[о]г5 савачфУ, и спраішиваль пр”рока

рекёчі: в” котбраго б[о]га вы ] вірзете. и ереміа! речё: мы

вБрўемь во едй[наго б[о]га саваў'фа, котбрый сотворйма?]

н[е]бо и зёмлю, видимал и невядимаа. тогда [аледанарь речё:

поправд5великом б[о]гё вбрзете, к д в него же вбрую,

мйрь го]“по]да І б[с]га моегд да ббдеть со мнбю. в'зёмь

пргрбк” [ злата много, с людми іер[з[а]лимьскими, принесё

пре" алегандра. аледёндрь же не хоітбль оу нйхь В'зАти,

рёкь: вэмБсто да]рў моегё. б[о]гб моем дарую. и речё пр“

рокь: І любймый ц[а]рю, воз'ми чтд ни ёсть ў нась. ] аледан-

дрь речё: что ми велйши «[тіче, тд оучиню. [ тогдй даль.

ем неремиа” пр”“рокь камень ли“тарный, на тбмь каменина-

пйсано йма і го]“[по]да савабфа тбть камень носйль на

паільцЁ, на бтвб“ хажинваль на поганство. ] и даль емка-

мень голимдовь, которого голи[ада оубйль ц[аі]рь давидь, и

даль емў шеілёмь сйлнаго самьпсбна со змйевыми ногіты” и

копиё сампсбново ў адаманта каменя, том ў копию ни оно

жедбзо не посто[ало. и даль ем іцйть саўла ша]ра жидб-

в'скаго, тбть цйть ў кіан'та? камени, ] томиту ни чанд

орўжіе не могло шкбідити. а горожане іер[з][[а]лимстій да-

ли. ..р. [ златнйць .,г. конёй кор“мныхь и борызыхь. и бл[а]-

гословйль егд пр?рбкь, и речё] ем“: пойди с' мйромь але-

Зандре, а имёй ] помбіцника себб б[о]га вышнаго савауфа, І

и часто его призывай, сйлз пёрскбю пора/зйти маеш»,

и пбра велйкого ца]ра оубйиіти маешь, но и в'сёмь

восточнымь страна“ І господаремь назовёшіса, на по-

лідень [ и на полно“ прійдеши. и колй по“ египто“ ] бўде-

ши и тамь в” нёмошць в'падёши, ] но б[оігь савачфь о” той

нёмоши зацйти” Та. [ (л. .рві) и кол поразйшь пбра, тог-

да блёско рай [ и мяки бўдеши, и тамь дйв'еныхь людёй ]

найдеши, и ў всбхь цбль бўдеши. и тд [ рёкши просле-

зйд'ся, и цбловаль егд, и ] бл(а]гословиль его и ўпэстиль

егд прочь ] на востбчныя страны:: ]

 

 

-- - е о“

1 ереміа. 2 сотворйль. З неремйа. 4 битвё. 5 ногти. Ф акілніта.
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Гл[а]ва гі.

(л. .ргі.) О прихождёнін аледандровб ду египта:.

Егаптане на бйтвэ протйвз алезандра гоўтовилиса, не

хотачи алезандр5 локлонйтиСа. тогда аледандрь бколо егип-

та с войско“ ] стодль, и велбль со вісбхь сторбнь на горо“]

бити. а в“ тдть чась знбй великійм быль, ] ёже не могло войско

терп'ти Ў сйлнаго 5нбію. а фзеро было блиско египта велй-

кого ] студёное велми. аледандрь не мдгь ў бе'змбрнаго

энбю терпбта, и хотбль охоілодйтиса, и наперёдь' войска

своегд иск[патиса. тогда во“наа стэдень перемоглё ] с(е]р-

дце егд, и в нёмоіць велйкбю вэпадё. тогда войско в' велй-

комь страсБ было, бідічи во странахь далёкихь:: ]]

Егйптане оуслышав'ше нёмоць алезан'дров?, и воз'радо-

валнса велми, и хотбли хитростію лікав'ство оучиЯЙйТИи, и

напісав'ши ] лість тайно до лбкара послёли алезандрова]

филйппа рекёчи: ]

м велякій лбкарь еилйппе, колйбы ты але]Зандра оумо-

рйль пдовйтымь 5ёліемь, тогда ] велйком егйптэ назовёшиса

царь: І ,

Тогда филйппь лйсть йхь прочётши, и ] мнбго том

смЫавса і изодраль. и Ўпісал” ] до нйхь рекзчи: м безём-

ній, скбти? несмыслеінній египтане, колиём ц(аі]рьства вашего

восхотль, тогда бь мнБ господарь мбй даль, ] оужё бо мнБ

и ўдаль ваше ц[а]рьство госпоідарь мой великійм ша]рь але-

Зандрь сйлных» І я славныхь ц[аі]рей мечёмь своймь ДО-

сталь] и менё дарбеть. а мнб за штд и стомть и [того а

себЁ не корыці, толко всегда вйжў ] здорбвье господара

моегё ц[а]ра алезандра, ] занёже вёсь свбть недостойНЬ

ёсть едйно“ ] вблосЗ Ў главы егб Ў'падаючн. да бди вамь ]

в'бдомо, чта господарь мей велйкій ц[а]рь [ алеЗандр» з'дравь

ёсть, но хийтрость на” вами ] чинйть для невёрности

вашей покушаеть ] вась, зав'тро его видите Бэдачи на велй-

комь [ конБ дўчопале з'драва н. вёсела. ]]

И тбть лйсть прочётіцин? египтане, гбрше ] оубодлиса,

и пісали лйсть до аледандра [І рекзчи:] ,

врдомо бўди тебі алезандре, мко в'рачь [ твой вФрный

фнліппь хбчеть тебя оўмо!ритн пдовйтымь зёлнемь. и при”

1 наперёдь. ? скбты. З прочётши.
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неслй тбіть лйсть до антіжха, антіехь алезан?] дрэ подаль.
аледандрь тбть лиёть проічётши, вбучннялса велми смУтень. /

И в' тбть чась пришёль лікарь егё филі[ппь, и прине-
сё кЎббкь полный зёлна с поўлйновымь коренёмь напарено,
и до алексанідра рбкь: пій царю ў рукь мойхь, п здраўвь
бэдешь. алезандрь же кэбокь приаль и прослезилса, н рёкь
жало“бо кь фи/лёппў: любймый мой врачю филиппе, [ велйко
миёсть сіё питиё пити. І

Тогда филёппь познавь сўмнбніе егу, ёже ц[а]рь и" рУкь
егб бойтса пйти, а взём” ] кўббкь выпиль половйні:- ]

(л. рае.) И вйдбвши тд ц(аі]рь й рёкь аийлйпиў: ў р[кй
твоед смёрть ми ёсть сла“ка, в'зёмь ] кбббкь выпіль вёсь до
днё, н даль филяп'з] егйпетской листь. филйппь прочётши
головбю ] поківаль и мндго плакаль, и ко аледандр5с пла
че" говорйль: ў велікій ц[а]рю аледан"дре, на глав: твоёй
вебхь зем“ных ц[аі]рёй гбловы лежат”, ] да колёбь и царю
помыслиль тд оучинйти на" ] тобою, вед бы побсблнечнаа
земл смўтилаўса по тебё, и вёсь свЁть недостбинь едйно“ёц
вблосў главы твоед ўпадаючи. а колёбь а оубйль теба
господара своегд, котором [ бы господарю назвалса слі-
гбю. и'волнль быхь господарю мой самь наперёдь! оумерё]-
ти. алезандрь напйвшиса тогд зёлия лёгь ] спати, и спаль
вёсь д[е]нь до вёчера, и кь вёчерб ] оубўдйлса, и сёль ве-
черати, и мнбго веселйд'са с македбнаны и всў? нбць сз-
покбемь] спаль. І]

(л. .рк.) На завтрешній дІ[е]нь, велёль войскі своему ]
направитіса, и со вобхь сторбнь велбль [ на городь битис
трескалиць”" и с дОпорбковь, [ и м“бго людёй в“ гброде побили,
н стрБлы світ ] затёмнйли. и егйптане через” вёсь д[е]нь
не мобли смотрёти 5 гброда, и во страсё великом” ] велй-
комь? были, и. кликали велйкимяй гблосы: [ помйлій насі
царю аледандре, цара нашего [ нёктонёва сыне, йже нбкоди
ца]рь нашь нЁктонавь ўшбль ў нась старь, а тепёрь ты І
сынь его пришодль до нась мблодь. алезан“дрь же слышавши
тб слова, велбль переўстати на городь бити. и егйптане
ўворйіли ворбта городовые:: ]]

(л. «рка.) Аледандрь в'ббжаль в: гбродь, и спрашива[ль
горожань рекзчи: чтд то старь ўшоль ў ва“а тепёрь мблодь
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пришёль ёсмь, возвЕстите [ мн о тбмь. и они реклі: ца]рь

нашь нектонавь оста[виль намь писмд, ўхож5 ў вась и” егйп-

та стар”, а по л. тн лтехь прійдз к! вамь млад”, и ббдет

велико знаменіе прнхбдз моег. коли ты алезан“др. маке-

дбнскін ц[а]рь. такьже есмы во прэрочествь ] нашли писмё

ў свойхь филосовь,' йже ты маешь ] быти в'сем5 свётя ша]рь.

пойдй и приступи к бёраізў нектонавовэ что в' нашемь гоб-

роде стблпь ] стойть ў л. лёть. и аледандр'ьтом ДИВЯЛЫСА,

смотра на тбть ўбраз»ь. тогда оурвалса [ вбнёць с бб'раза

нектонавова, и падё на глав Іалегандроу. и егйптане 10

вйдзвши поднвйлиса, и рекли: ВОйСТИНЗ алеЗандрь царь

егйпетскій господарь нашь, с[ыінь нектонавовь.] и пристб-

пйвши ко алезандрУ, пОКЛОНЙЛИСА ] емЎ, и ц[а]рём»ь его про-

славили:. []
(л. .ркв.) Тогда алезандрь среди егйпта града д. стблы-

па велль поставити высбкихь и велйкихь ] чтобь «былина

всЁ стброны на море вйдти, І на жлябмь столпі; велбль

фбразь свой постаівити во златБ а на трбхь столпбхь ббразь]

антібховь, и птоломёевь, и филбновь, ] а всбхькь востбкя

лицёмь поставити вел”. [] аледандрь во егйпте мЫСаіць

быль со вебмь ] вейскомь своймь, И без? числа скарбовь на-

шбл' ] ў чйстаго злата. а во египте поставиль ша]рём” ] лб-

кара своего филйппа, и велбль всБмь І егд слёшати:-]

(л. .ркг.) Потбмь вЁсть пришла аледёндрз ёже ша]рь]

дарія на ефрать рк пешёль со вебмь [ войскомь свойм»: ]

Гл[а]ва ді.

О прихождёній алезандров на бит“івў сь ц[а]рёмь даріемь

пёрским»ь:-

Слышавши тд аледандрь о ша]рБ дарін, и соб'[равшн

войско своё, и до ріки еарата пбйде со вебми сйламий

свойми:: ]
-- - - -

(л. .ркд.) И коли еарата рбки дошоль, и велёль пере]-

пйсывати вёйско своё. и было вбйска аледандрова тбль

мнбго. .х,л. збройныхь людёй І а .с. со стр5лёмн. а «Р л.

с “порбкн::]
ААА

1 философовь.
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Тогб жь ДНА, алезандрова сторбжа поймали даіріев5 стоб-
рожу» н привели до аледаёндра. и аледандр»ь велўль йхь
пов'сити страшачи, чтббь [] сказали числё даріева вёйска, и
ения правдз ] сказали, ин велль йхь алезандрь до вёчера]
держатн. ]]

(л. .рке.) И приспбвшб вёчер5, тогда аледёндрь веліль ]
кбждомЎ воёвеннкЎ своемогбнь класти, и ] возведё ихь на
высбкое мЁсто ёжебы вёйско [ егд осмотрбли, и онй вй-
дБвшинбез'численное ] войско Ж многихь огнёвь конца не

видали, [ и велми томдивйлиса. тогда аледандрь Г на завт-
решнін д(е]нь даровавши йхь Ўпбстиль ] сь чёстію и речё
пмь: такбвь ёсть друзи обычай оу македбнань, когд на бою
понмають ] томЎ гбловз Фсбкть, и нчкогд живаго не Г. пб-

скають, а коли мы начнёмь з дариемь бит'[в5 мбти, а вына
бёй тогда нех одйте, лўчши І ёсть свойживоть, нёжели вёсь
свёть и ерцё речё ймь алезандр», “колі начнёмь с дариемь
битвб мти, тогда велйте ймь мена искати, гдё позлацён-
ные шелбмыи тимпаны ] я фарйзы под сёдлы коркодйловыми
со злаўтымч направами, тд ёсть македбнскій пдлкь, и тд
рёкши фпЗстиль йхь к дарию.]]

(л. .ркз.) Тогда та сторбжа пришёдши всё дарию сказали,
ёже войска алезандрова без числа ёсть. дарій] велбль ймь
азыки вырбзати, чтобь войска алезандрова не хваліли::З

Тогда дарій веліль войск своем направитиса кь ббю.

таже! выстЭпивьши нбкоторый [ велмбжа, на йма вархёль,
и речё: н? подобаеігь теб'5 дарю? самомё н' ледандра” иты,
алезаіндрь б[о]гЗ сарь” ёсть ў мкедбнскихь” ца]рей, а ты !
ц[а]рю сь ббгомь жднаковь, бблше всЁхь ] ца]рей земных»,

т слова дарію сподббиля[са, и рёкь: ТЫ Мнб вбрню слбжбб
“виль еси. тогдд жь дарій ўправиль велйкоіго воевбдў”
своего мимандрэша, и речё: во'[ми с собою Хх. пёршань
выбраныхь воёвни(ковь, а ..с. ефизплань ..С. мйдань, ..с. со
стрлами, взёмши то. и р'бкў тйгрь перешёдши, ] алезандра
поймавши ко мні п'иведйте, а если пере“ вами побРжить
и войско его по[бейте, а самого не стннайте гонйте и пой-
майте, и свазавше его приведийте ко мн. боги ] пёрскими
вукрБплёй? бёдете. [І
ААА

Ітакьже, не, З дарію. “на. З аледандра. ёцарь. ?македднскнхь. 8 оук-
рБплёны,
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Тогда воевода дариевь мимандр', тигрь рык перешёдь,

и войско алезандрово оувйдвышн сердито на бой пошли.

алезандрь вбйск5 І] своем” кричали велікимь голосомь,

дрўзи І н братия силнім македбнане и хоробрій, пбмоішцию

б[о]га савачфа всем” западз назваілйса господари есмо

и “строви помбрсти! роізвбдали есмё, и во іерэсалйм'Б б[09]-

г9 поклонілиса, и пбмошию его великій егйпеть вызали,

и до цара дариа дДошлй есмо, иИ колі ] побиёмь его, ино

и всёмь вОстТОЧНЫМЬ сытранамь господари бздемь. а если

ць ] нась побиёть, тгдё” Вся подсблнечнаа [ земля не мб-

жеть оукрытиса перед сиілою егд. лячьше бо на сёмь бою

оумере[ть, нёжели перед пёршаны ббгати, высакомі разўм-

ном” міжсмёрть добра лічши ёсть, нёжелн срамбтный]

живбть вбдомо ббди вамь братіа,] ако побйти йхь маем»

нбсть бо ] (л. .рки.) с ними господаря йхь, всакь бо бе”

господа]ра своегд безглавень ёсть, и смотрйте на нийхь ] ёже

неўрадно стодть, и на бой поступаюіть, и вскбрБ бздзть

бўбгата. пёрси бо ]вцы, а македбнане вблцы, перёдь “д-

нбмь ] волкомь сто увёць ббгають, пёрсн бо идбть на бой
” з”

ако невболные люди, а вы дрэізи со мнбюгосподаремь своймЬ

по дбб'ірой волБ ако храбрые витази пойдйте ] тепёрь з бо-

жйею пбмошцию пёрсовь поіразйти маемо. протожь дрэзи

и братіа] мод милад, пойдйте на бой сё" жстрд,] и хбробро,

и смБло. І '

(л. .рка.) И тд рбкши аледандрь на три стёроны раздБ-

ляль войско своё, и поставиль. а самь В” маікедбнс'кін пблкь

выбхаль, антібха и птоіломёд со двБмё вбойски послаль на

бой, ] а сймь с македбнским»ь войскомь поперёгь ] ширбкого

пблА, побхаль, и со всбхь сторбнь ] оударити в'лёль в”

трэбы ратные, и сьбхаілоса вбйско на вбйско, и оударнлиса,

и стала ] сБча великая, з'бройный стрекн'скі вйскь / ч(е]-

л[овбіческія крик», іцитбмь скрипаніе, копіём” [ ломаніе,

стрблы світь затем'нйли. алеандрь со всбмь вбйскомь

своймь маікедбнскимь опрйчыьнымь, оудариль на нях: ] попе-

рёгь войска пёрскаго. пёршане аледанідрова войска оустра-

шияліса и начали біўгатн, македбнане ме” йхь вм'БшалнсА

такь, ёже до даріева оббзз гналь за ними алезандр», сБ-

кўчи и рэбаючи, ] и оубиваючи.]]

1 Га ы аў х а а з

І помбрскіи. “тогда. З сёй. ілоперёкь, ? поперекь.
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(л. .рни.) Дарін видівши тд, ёже алехгандрь войско егд
побиль до кон'“ца, н па“ши на бдрьза ] конл, и побБжаль за
тигрь рБкў, н мнёго [ на погбн пёршань оубито, и котб-
рыхь [ алезандрь на поббнци мёртвыхь вйдбль, ] велбль
в' зёмлю прихранйти. а жинвыхь І] ўпзстиль сь чёстію вьйхь
зёмлю, и рёкь ] ймь: потбмь дрэзн. на бой не ходіте,] ў
рэки мова животь вамь дарэю. тогда [ оу пёршань вбйска
оубито ..й. а на погбінё оубйто .,рх. ч[е]л[оівб]кь. и вое-
вода І велинкін мнмандрь оубить. алегандро[выхь оубито Зу.
челов'ік». ]]

Тогда царь дарій по всёй земли листы росписаіль, н вебмь
веліль збиратиса в“ вавилонь. ]]

(л. .рла.) Тогда ша]рь дарій по в'сёй зем“ли листы рос-
писёль, н всбмь велёль з'биратіса в” вавилбн" ] гбродь,
н собраль вёйска мнбгое мнбжество, [ й всёмь велёль 5би.-
ратиса в' вавилонь, [ й вытьти на сенарь полі, аледандрь
10 ] слышав'ши, ёже дарін велйкое вбйско веде" Гна нега,
и страхь на с[е]р'цб своймь имбль, [ а тогд никомЎ не ска-
заль, ни в'зошёль на вы]сбкде. сто, и клйкаль велйкимь
гблосом” [] всемвёйскя своем? рекёчи: 9 велемо“ній ] мой
воёв'ники, и храбрые вйтази, веЁхь [ гзыкь сйлнейшіи, вб-
домо бўди вамь, [І ако всякіа бБгаюшыа пред" гОНАЦИМЬ .
скброе оубиваніе, скброе догнаніе. прото'“
есмы оўзакбнілиса, [ йже ббдўть перед" нами бёгатн, а мы І
йхь бўдемь гонйти, ибо занёже чаномі ] лві рыкнбв'ш5 ис
пзстыни, и мнобгіе] емЎ звбри помогають. протожь пёр'“[ішане
бўдўть пере нами ббгати і змірати І оужё дарій ведёть
войско великое на нась, не хота ] нёмь чести во“дати, и по-

корйтиса, а вы братіе вбдайте про тд, чтд на сёй бйтвб
ОУубили есмы ве]лйкого воевбдз мимяндрўша, и вокско! егд

розібили, а какь з” ббжіею пбмошцию дариа дуібиёмь, тогда
без печали бўдемь си? бо ў пёрва[го бою оутекли сўть,а на
сёй бой не жстрд] пойдЎТь. І

Тогда тоб нбіци майлса аледандрз во сн иеремій, пр?»-
рбкь, рёкь емў такь: пойди чадо аледаіндре бе? всякого
страх5 на даріа, Идчи гово]ри оусты свойми, едйнь с[вб]ть,
единь богь сот'іворівый н[е]бо и землю, йже на горахь по-
чиваай, аданай саважфь, и тд рёкши поразити ] егё инмбеши,
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и всё непріятели свой, и вса по“сбл'нечнаяа не можеть про-

ТИВИТИСА теб алеізандр»ь ў сна вставь, радостень быль

велми, помышлаюци 9 сОннбМ» вид'ніи, І и потбмь речё

побнёсши рўки: слава теб? г[о]поіди ] б[оіже велйкій

и вішній, не]б[ебный и земный. / ,

И веліль алезандр»всем войск на конй в'сЫдати, люто

к сердито на ббй пойти и со всбхь [ сторбнь в' трёбы оуда-

рити веліль. тогда сЫёхалоса войско на войско, И оударі”

лоса тогдё [ слышить былоло! конскій викь и человіче-

скій [ крйкь, ІЦИТОМЬ скипание копиёмь ломанне, ] ежё не

можеть оўмь человфческій тогд разўмЁти, ў прахб сблнце

помёркло, а бйлиіса Ў бтра до вёчера алезандрь же с ма-

кедбінскімь полкбмь вэмБшалса, и поперёгь оудаіриль то'даё

пёр'шане страхомь велйкимь мідержими были ў македднскаго

войска, и [ начали ббгати. а македбнане йхь гнали, І и бй-

лисА .. дни, и .Г. нбіци. тогда пёрского І войска оубйто

сг. че]л[оўв(к», а р. живыхь] поймали, аледандровых»ь

субато ..в.г. Т. І ч[е]л[(оівркь македонского полк оубйто

с: ] чело"Бікь, алезандрь плбнниковь живы” ] вь йхь

зёмлю с чёстию Ўпбскаль, рек8ічи: потбмь дрэзи на бой не

ходйте, вйдите, ] (л. .рлд.) что вась б[о]гь в” руки маке-

дбнскіе [ пбдаль. а самь дарій в'мале побБжал' І] в” перь-

сйдз в" столньный свбй городь:“І]

В? тбть чась аледандрь пешёль, до ] вавнлбна великогч,

и слав'наге!::]]

Гл]а]ва “еі.

О прихо“дёній аледандров': дч вавилбіна

великага и слав'нагч:

Пристбпйль аледандрь на границ вавилбнск5ю, и вави-

лбнане не хотбли пстити в' городь аледандра. а такбвь

быль ] велйкь гбродь вавилбнскій, чтд три І рбки через"

гбродь текли, гисбнь, тигрь, ] ефрат». тогда пришёдши але-

дандрь со вісбмь войскомь свойм»ь македбі?скимь, ] 0“н5

рБкб переплыль, и сталь мёжь рЫкамн. такьже великін

воевбда алезан'дровь птоломёй, посред; вбйска своегд І на

пбдб динарін великіе глёббкіе перекопи” І выкопалн, ў рЁки

8
1. было. ? перекопы.
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до рка, а ў рБки до ] мора. а вавилбнане весй тёй нбішци
собралйса во храмь б[о]іга своегд апольлбіна, и молилиса
бі[о]гэ своем апол'лбнт, Ін ПНЬшиМь б(оігомь, и дары иймь

велі(кіе давали. ]

Алезандрь тоё нбіци ефрать р'БкЗ Ў гброда ] вывель

в поле темь перекбпомь, “ни же вь ] мбре. а к5да вода
вебБгла тбмь м'Ёсто“ ] ако пбсўхт прошбль по“ гбродь со

всёмь ебійскомь своймь, И велёль гбродь трёстію заіжеіци.
какь же жажгли' гбродь, тогдё ] вавилбнане велми оусра-

шілиса”, вйдамци ] великзю невблю, чего себЁ не надба-

лиса [нкликалиса велйкимий гблосы молачиса ] аледандр”,

рекўчи: великій ша]рю аледан“'дре помилэй нась::]]

(л. .рлз.) Тогда алезандрь ведбль горо" згасйти. І тогла
зашёдше вавилбнане поклонйлиіса емў до земля, и 'просла-
вили егд ц[аірём“ ] вавиялёнскимь, и дары многоцённыя ]

принесли емЎ, злата без" числа много: І вывели кбней да-

ріевыхь кбрмнымт” ] н велми" Ббртань в. вывели ем. [т.
лвбвь во златыхь окова”, а а. ] фаризовь аравйт'скихь ко-
тбрые бор" же в'сакого она,(вынесла ем.р. ] мйсь настбл- 

                                                     

ныхь. вынесли ] емё, .а. рогбвь слонбвыхь. вынесли [ емў
а зброй" ц[аіра даріа позлашён'ны”, [ вынесли ему кяб'-

кбвь ..г. самотвбр'ныхь ў аньфрада камени златомь ] оукра-

шеёныхь. вынесли емб покрывал' ] кбн'скихь даріевыхь ў

рыбы кбжи саімотвбрных». а тыхь покрываль ника[кймь ору-

жіемь проколбти не мбжеть. І (л. .рли.) вынесли ем пор”

тице секлёры ц[аўрйцы перысйдской, оучиненд Ў зміёвыхь

очёй, сь ] каменіемь многоцённымь. вынесла] ему шцить

соньхонбса ша]ра. вынесли ем І столь ц[а]ра даріа. Ў са-

фана каменн. І 75 дары аледандрь прйналь, н вавило[на-

номь мйрь и покбй даль, и велбль [ ймь дань давати, и вой-

ско посылати, ] гд5 будеть потрёба. а в” вавилёнБ ] але-

дандрь м [5]Та]ць мя ОпОчинУти

велбль. а скар'бовь І даріевыхь без" числё нашо”, тд все

войск» своем розьдаль. а в'вавилбні [ поставиль ц[а]рёмь

мужа ] мідра я храб'ра. І]
(л. .рла) Сслышавши” то ц(а]рь дарій, что аледандр»]

вавилбнь в'здль стблный егд гбродь ] и велйкіа жалости
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напблнивіса, и речё ] сёмь себё: бхь мнЁ окаднномт, како ]

ёсмь невбльный в“сегд світа осталь В” животі, моёмь, а нё

было мні пох світо“ ] ро'вного, толко с' б[оігомь ““наковь

ёсмь ] быль. ]а тепёрь недостоинь ёсмь земзно“з ] ч[е]л[о]-

в[Б]кў равень быти, сё макёдбнскій І ц[а]рь ў малыхь ца-

рей, спдб мою разрушиіль, и чёсти моёй поровнальса. по-

правдз нбкоторый мўдрёць речё: сбючи 4 неправедно, с ра-

достию, а жалостію поіжнть. до коли м браль с“ радостію

чю[жёе,а н[ыўнБ с“ жалостію лишаюса и своего. солбмонь

ре нбсть той радости ] йижебы не пременйласана жалость.

ава ч[е]л[о]в[Б]ч[е]ская на земйі, прото ]

лба”ше намь ў македбнань побйтым” [ быти нёжеля злбе

житіё на сёмь свбте [ иміти а перьсйдою ц[а]рьствовати.

пёерыси ў македбнань по многихь лБте“ дани ] брали, а

нрыінЬ пёрси македбнаном»ь голоівами свойми платать, и дёни

фдают'. ] слышав'ши тд пер'шане жалостливые [ словё гос-

подара своегд ша]ра даріа тбшаічи егд говорйли ем: Ф

велйкія цаўрю, ] кораблёмь велйкймь бываеть на мбре ]

оупадокь от бэреваніа вбтровь, вол“інами морскими, и дрёво

ис кбрени ломает“са.] не тжи 0 тбмь царю великий ] в'чера

нась аледандрь поразиль, а мы] егд завтро поразимь. не-

мало бо ешцё коли са порўшать велембцные пёршане ] ў

свойхь ёчизнь, Ў востбкя и дале:.]

И выстёпив'ци велмбжа егд любимы бли“кій мйлостникь,

на йма авьвйть речё: велйкін царю, ко”“домЗ сліз вёр-

ном годйтся вбность? свод “блвйти. ты бо І ц(а]рю мена

держаль с молодыхь лбть в” м[и]л[оўсти своёй,, и много

добра чиняль, [ вйж5 та смят'на и жалостива, 4 ] живбть

свой за твой животь ц[а]рю даме, а твою жалость на ра-

дость ] пременю, алегандра хочю оубйтин жнво[томь своймь,

а смёртію его хочю пёр'ское ц[а]рьство воззвеселитн. тогда

дарій і ў великія жалости акобы кь радости ] пришоль ма-

лой, речё: у любймый мой ] ав”Яте, колібь, еси ты оучинйль

такь, чтббь алезандра оубиль. тогда бь еси І весю пёрскўю

зёмлю воз'веселиль, а смёріти твоеа в“мбсто живота моегд

прімімя, и всё пёршане рекли емў: о тобмь ] не тжи ца]рю,

сё ав'ить ш[а]рьство пер'екое] (л. -рма.) ў рэкь свойхь дасть

намь. поклонйльса ] ц(аі]рю ав'вйть, и Взаль на себд збрбю

а
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маікедбнскую, и на іцитохь з'нама положил”, [ и побхаль в”
македбнскій поль“, ] и ме“ македбнань вымешальса, піко

котбрый ] ў свойіхь::]
Тогда алезандрь войско своё переписаль

н вь тбть чась ав'вйть ко І аледандрУ пристэпиль и побочйль

егё коне“ [ и дббыль мёчь свой, и т'кнёть алеганд“ра по мчи-
ма, и повер'шить его поверх ] шелёма, тогда мко бритвою
с'р'Бже", ] алезандрь чааль чтд егд македонская І рэка оуда-
рнла, и речё: не оударила бь мена такь пёрскаа рэка ма-

кедоёскай [ и в“ тбмь полкі хбчеть авьвіть в' дргіе] тати

алезан'дра, тогда 5а мёчь его хваітили, и мёчьу негод вы-

рвали и з'брою] с негд снали. алезандрь к" нем речё: что І

ты еси 5а человікь, и что йма! бнь ““ [ речё: человбкь

ёсмь пёр“шанинь йма І мнб абвйть, любймый слуга ц[а]ра

даріа. [ м теба аледан"дре хотЁль животбмь ] своймь оубйтя,

и господараа своегд смёр][гію: твоёю воз'веселити. аледандрь

же ] речё: ле безімный человіче, ты хотбль [ (л. .рмв.) вблю
господаря: своегд оучинити, а по твое“5] хотёнію не субйть

ёсмь, мена б[о]гь обо]роннль”, а тепёрь в” рэкахь Ммойхь

оум'реши. [й а тебБ авьвйте живбть ў руки моеа / дарэю.
пойди с мйромь до господара свое]га, занёже вбрный еси

слбгё господаря ] своегд ёже глав свою даль еси оубйти
за з'доровье господара своего здорбвь І дрўже пойди до

господара своегд и з живото“.[ и такь мблви емў мена:

даріч пёрскій ] .ц[а]рю, коли біоігь не восхбіцеть, тогда всб

руки І. ч[е]л[о]в[Біческіа не могать ма оубйтн. [а кол

б[оігь восхбіцеть, тогда свбтомь ўбо[ронйти не Мбгбть, да

порый непокдрное ] с[е]р“це твоё,и поклонйса Я и дань

мн] давай, и звбйско шли ко мнкакь п [ тебі; велю, а сёмь
сўпокбемь живи, на І ц(а]рьств5 своем».] .

ав'ейть поклонйлса алезандрэ до 5емзд І и пёйде ду

ша]ра даріа:-]
(л. .рмг.) Ав”вить прійде до цаіра даріа, и сказаль]

ца]рю чтё са ему прилўчилоса в' войскі алезандров,

и какь емз аледандрь живо" [даль, дарій тд слышав“ши, голо-

вбю по[кнваль, и прослезйвса речё: что б[о]гь хочет”, [тд тво-

рйть. тогда ав“вить речё емЎ: ц[а]рю, [ свою слўжбз мвйль

ёсмь теб5, и тоббю ] ц[аіўрю оужё быль мёртвь, а ц[аірёмь
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аледан'дровымь живь ёсмь. теб'5 царю ўкланаюса, [а том

хочю сляжийти. ктб ми живбть да". [и дарій сь великіл жа-

лости проплакаль, [и речё ем: томў ббзи протйват'са, то“5]

чёсть на без'чёсгіе променаета, и того любймые и вбрные

сліги ўметаютса. нбікоторый мбд'рёць речё: тажко противы

горы с“ берёменемь ити по пескё такьже ] и протйвь прав”.

ды говорйти, а быль вісе“? ] світ ц[а]рь, а тепёрь есмь

побить ў своййхь под'дёпьны”. и нбкоторый царь был']

соньхонось, тбть было по“нёсьса пйихою! ] на западь, и ў

дйвьныхь людёй побйт”. а дрбгій ца]рь ресникёсь пёрвый

надбйскій, ] полнёсьса было, на полўношныа страны, У

дафіань побйть быль. такьже и д поЧнёсьса на западь ў ма-

кедбнянь побийть ] ёсмь, Ў свойхь даньниковь пойдан'ных».]

прото”“ лёчше нам» ц(аірьства и богат'ства І смёрть полати,

нёжели своемё по“дёньникЯ слёжйти, занёже негбд'но ми

ёсть [ клёнатиса аледандрэ и молви емў буди] алезандре

со мнбю готбвь на битвб, оужё [ бо пойдб на теба сь во-

сточными людіми, храб'рыми яцьдбаны. [ с тбми рЫчьми

аівйта даріи «пёстиль [ ў себа:- []
Ав'вйть ко алезандрэ пришоль и всё скаізаль емЎ по до-

статка алезандрь противь егд готбвил“са. той нбіци мвял'са]

емб іеремиа пр”рбкь и финёсь архиерёй] с нйм». и речё ем:

не бойся алезандре, Іпойди к” дарію, и оучини самь себё

посло“, [ и раз'смотри войско егд. ведёть бо на І та войско

велйкое иньд'йское. ] а сь пбмоцію б[о]га савабва [не 65-

деть на теба ] никотброго сытраха. ]]

Аледандрь Ў сна своего вісталь, и 0 томь ] сбн'номь видбній

помышлаль, и сказаль] сбнь свой филбне, и птоломёю, и ань-

тібіх8. и речё йм»ь: ёстьли б[оўжінмь из'волёвіем?  прилёчйт" ми

са смёрть, то вы всё ц[аірыства раз'д'лите, а македбнское

ша]рьство] добр соблюдйте, н они тд слышав'ши с плаічемь

ко алезандр5 говорили: ж велйкін ] ц[аірю алезандре, сЯлный, и

слахкій нашь ] господарю, пёрвте намь головы ЎсБки, ] нежели

тамо идй аледандрь же кь нйм'ь] речё: коли б[оігь хбіцеть,

тогыда пёр'скіе руки не мбгу" ] ма оубийтн.

[И] тд рёкши в'ебль на коня своего дўчепала, [н пойде

до персйды до цара даріа, ако котбірый посбль сь листомь

н возложйль на себя ] плачь? пёрскій, з Ффйннческій, чо-

1. пухою. ? плаць.
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боты егйіпетские а коблўкы македбнскій со аспидовыми

роги, и со златыми печатьми. ] 0

(л.рмз.) А коли аледандрь до дарійа пришбль и лить]

дарію подаль, и за лістомь рёкь: ц[а]рь мбй] аледандрь ца-

.рёмь ша]!рь, теб'; царю дарію ] мнбю антибхомь радоватіса.

тбть листь прочетши, а другій до госполара мое[гб Ўпиши.

а в тбть чась дарий сидбль, І на мбсть высбкомь, а юколо

егд были ] поставлены ако лица ангелская, и со сывбіцами

тако пре“ богомь стоать. и вся полата сукрашена ў чистаго

злаўта а в той полат . камени сілють по оуг“лом, ўтбхь

каменей во днй и в ноши І свбтлость велйкая ако Ў сблнца,

а тіымь каменемь ИМА Измагёсь. тогда дарій І лйсть приналь

ф аледандра, и дивйлса ] зра на его тдёждэ и клобкь и на

печати златыа, Ибо знамена тбхь земё]ль которые за себа

забраль, и днвйлса [ на его сапоги егйпетские. лйсть але-

зан'ідровь прочёль вебмь вісліхь. иВ лист] писёль: але-

дандрь македбнскій цша]рь на” царй [ сынь цара филйппа,

и алимпіады матере ] МОеА, всего свёта ца]рь, вышнаго

ббга прдімысломь. по“ниш ли ты царю даріе, колй оу] ўца

моего и оу македбнань дань браль. І а ёцЯ моем умерш,

мена мблода на-цаірствб мставиль. а ты мена с македбнской]

ўчнизны моёй хотбль выгнати, инбго шаіра ] в' македбнію

послёль было есй в'мбсто мена царствбвати ўчи“ною моёю.

мднако І] б[о]гь н[е]б[еўный не похотбль мёна, ўпістіти фи

сотвориль ма б[о]гь, царём»ь всегд світа. ] а ты дарію хотбль

мена молодого гнати и водіти ко своем царств ако не-

вбілного ч[е]лро]вЫка а д тепёрь літь доро'лыхь, ] самь

пришбль ёсмь к тебе добровблно І ино какь ты дарие хо-

тбль всем свбтў и моем царству господаремь бытн. ]

табже м тепёрь всем світ и твоемЎ, царствэ господёрем»ь

б5д5 надбюса І (л. .рми.) на велйкий б(аіжій прбмысл»,ане

такь а не] мйлостивь даріе, какь ты непокорёнь. проітд

«даріе, покорй. свою непокбрнзю гблоўвў, пёди на зёмлю,

поблонйса мні, и даіни велйкие давай мні, и вбйско шли

гд ] тебб велю. еіцё бо мн индійскій царь] пор»;сўсБдь

свёй не покорілса нмбю, І з" ббжіею пбмошцию покоріти ме-

чёмь ] своймь, ёстьлі ты даріе мнне поклбінйшиса, тогда

ты пёрсомь своймь злоідій бядешь, пже напрасно йхь привб]-

ААААЦЫ
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“с
диШЬ К смёрти, ў македбнянь погиб'нб]ти. а затбмь але-

Зандрь речё: бўди готовь] даріе со вебми пёршаны свойми

на мир“іселўнскўю рк. ]

Дарій “братйлса до вйтазей свойхь, і и рёкь: надбет Ми

са из вась кто таковой ] моцы мбти, на македбнане пойти, ]

и побйти йхь, дабы вебмь свбтомь [ не фбладают». и вы-

“стўпивши нбкоторый І екрэлёйда, и речё: б[оіги нашими

оукр'Бплёни ] есмы, побйти йхь маемь, а ты царю на битвб

не всёми людми бейса но пускай с нами] лютые л“вы, и ве-

лйкне слоны. ]

алезандрь стод пре“ царёмь речё: не дивіса, ] томў да-

ріе. йже македбнане свбтомь І всёмь “бладають, занёже

македбняне ,еўть нлвы и неЗвбмистбе! и своёй вбли смёрть

за жнвбть кўпать, а вссуть удынд сердиты и мЗдры, гос-

подаремь своймь І велйкимь ц[а]ремь алезандромь любиймы]

и вбрны суть, и хбробры бе? концй а вбойска [ мнбго бе“

числа македбннскаго”:: ]

И выстэпивши нбкоторый пёршанинь, ] речё: не подо-

баеть посломь велерічивы" ] быти пре”.таковы" господаремь

нашим». ] аледандрь, речё: чем са томдивйшь, господар»,

моегд велйкого цара алезандра, ] вбльный посбль. и в'рный

слуга, что хдічеть, тд говорить, срама не иметь, І (л. .рме.)

и никогд не бойтся, по вол пришодль, по вбіл'Б же и ёп-

“деть. и тд рёкіци ўстэпиль мало. ] иречё к нему дарій: бўди

оу нась на вёчери, поікамЕсть до алезандра ёпишў, занёже

оуіжё по'дно было а мрьселінь рбка пол гбіродомь на

вслкўю нбшць мёрзнеть, а на весакій дёнь растекаетса:- !

(л. .рн.) Такьже кь час вечерати дарій сбль І сь вел-

мбжи свойми, и по поддбію поўсадиль аледандра на посдд-

скомьмісте, гд послы сЁдать, и веліль дарій чаша зла-

тыд пере” негд с винбм” ставити, и аілезандрь чашу выпиль

пблняю, а за паззіх8 заложйль, и пере" него другію поста-

вили.] и юнь и тоё за надрэз положиль, и нікоторый ] мэд-

рёць речё стод: не подобаеть за ц[а]рскімь І столбмь тогд

псбмь брати. и аледандрь] жзрбвса к нем. речё: не днивіСа.

дрўже тоімЎ малом5 ибё су го]Чпоідааіра моегё таковь ]

ёсть “бычай, коли котброго велмбжыного господара посбль

приідеть, тогда ] выпивьши чац, н другую, Я третыою,]

ААЫЫЬЦ

1. неввоннйстбсе (невошцственные). З македонскага.
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тд себі берёгь, слышавші то'пёршане, ] и поднвилиса. таже!

велмбжа к вёчери, который быль пбсла“ ]

до македднін аўреме быти, и опоз'іналь егд, чтд есть самь

алезЗандр», І. македбнскій ц][а]рь. и пристпивши к ша]рю

дарию речё: ца]рю, тепёрь вблю твою б[о]ги] твой попол-

ннли. и дарій к немречё: чтд [ёсть нанздавлўсе?. унь же

речё: тепёрешній ] посбль самь е'ть аледёндр». ц[а]рь дарій

велёкпе радости наполнйлса, и речё будет ли такь, тогда

ты бўдеши пань свой ма[кедбнскимь іубладати, а м оужё]

УПАТЬ ] всемў свбту ц][а]рь, и четь, Мод ко Мн “бб'рати-

лося п еіцё речё к нем кандаваўсь, еттьли В тбмь МНЕ

ца]рю не вррншь, то л ] бўдиЗ ўчюждёнь чёти и вЁры,

и веди ] Ма СтатТи. и аледандрь тогд домыслил'іся, чтд егд

упознали. тогда дарій речё [ до)аледандра, У человіче спра-

шнваю те[ба, какь теб5 йма есь. ён же речё ем] мн

йма есть антіхь, г[оўс[аоід[а]ра моегб веўлйкого ц(а]ра

алезандра любймый ёсмь ] слёга й вбрный. и дарій речё:

сказывают”мні теба прілйчна быти алезандр. [І (п. рна.)

и речё ем алезандрь: правдз молвишь ц(а]рю] йже м при-

родйлса ко аледандру. и мнбгие ] людн МН кланаютса

чаючи ц[а]ра, и еішцё ] речё дарій кь немі: какбвь есть але-

дандрь [ рождёніемь, такбвь еть, какбвьм и ] какь его

самогёд видишь мена. І(л. “рив.) дарій в” великое впадё

оумншлёніе ий ешё не] велбль ббрзо поймати, и ра”гнёвалса,

и пойде в ложниця свою радбючиса, какобы алеідандра

поймати. тогда вс'Б свёчи великіе І бнесли з даріемь. але-

Зёндрь стод во ТмБ ] между“ монбгими" людмиИ, сКЙНЭЛЬ С

себл ] многоцёпое? портиіце, и клобўкь македдія“скій и вы-

немши пёрстень свбй ис шабалтаісас волхбвною хитростию

магнйтцкою, [и тбть пёрстень на рук веложйль а в' ] томь

перстн5 камень быль, велик5ю ] в себ', мочь имль, какь

ктд в'зложит” [егона палець, тогда никакій “еоббкь не

мбіжеть егд вядіти, а нь вслкого вйдниіть. и к” ворбтамь

даріевымь прибБжал'. [й пришёдши дасть воротник5 чаш

злаўтўю, и рёкь: госп[о]дарь на" ц[а]рь дарий,,поіслёль Ма

твердзю сторож? оукр'БпіЦти коло гброда ДЛА посла ма-

кеднского", ] и назадь вернўвшиса возмЎ оу теба, І ибо

тогдёни “дногд ч(е]л[о]в(Б]ка- не вёлено выпісутити и” го-

ААА

ЫАЫАЦЬАЬАХХХАХААААААААААААААААА
АААМААААД

ААА

, ж ; , 7
1 также. З кандавлісе. З бёдЗ. “многими. 5 многоцБнное. 9 македонского.
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рода бе” намени ц]а]рского. Н ворбтниікь чашпрйналь,

и егд из города выпбстиіль алезандрь до дрэгихь ворбть

праббжи(ть и воротник дастьчашб дрёгўю рекуічи: прінми

знама п[а]рево, послёл ма е“ть] ца]рь твёрдзю сторбож"

оукрьпйти ж маікедднскомь послБ тогда ворбтникь чаш]

ц(аўрев” прйналь а егд из гброда выпбстиль. алезандрь же

вышел» и? гброда радзючнсА, и бл(а]годара б[о]га, и вебд-

ши на кона ] своего побхаль лёгкою стўпью, и приёўхаль

кь рёкь мйярьселўнской, и найде рак не растёкшбса:: ]

А бўдбчи дарію с' ведмбжи свойми на рад, ] и придў-

мали его поймати, рекачи: не поісбль тд ёсть, самь алезандрь

царь маўкедбнскім филйп'повь с[ы]нь, да бжё б[о]ги ] наши

пёрскіе оумилосёрдилиса най нами, [и оужё ёсмь веЁму світ

ша]рь, пойдйте ] воз'мйте его, и они свбчи велйкіе за“гли,]

и пошлай спрашиваючи алезандра, и скаізали ве”дё не нашли

егб. толко нашли ] его клобзкь македонскій с печатьма,]

а матёль финйческій. и опознали хит'рость алезандрові,

и поббгли до ворот“] городовыхь спрашіваючи ворот'ников'.]

воротники сказали рекічи: пришбль [ ч[е]л[оўв(Б]іч(еікь в"

пёрской мде“ди, и подаваль нам” ] чаши златыа рекёчй

такь: послёль І ма ца]рь твёрдзю сторбжб оутвердти 9

македбнскаго посла, и наза" оборотаса поберў оу вась

чаши:- ]]

Они розўмБвши хйтрость алегандровё, [что вышель из”

города. тогдё скбру .х. ] ч[е]л[оўв(Б]кь кбнных людёй вышло

из' города [ И поб'гли за нймь. сбльньця “ оужё возшёдшэ,

и ўзрБли алезандра по “рбгой сторон Бзэдачи, и вйдать

рэкў оужё растёкшбіса, и не вбдали чтод оучиніти. але-

дандрь ] кь нймь говорйль: м” безём“ные пёршане [ чем

вбтра в' пблЁ гбните, до господаря ] своегд воротитеса, за

чёсть ем поклонітеса. и вядфли“ вы и сами, что маке-

донскимь клобўкбмь а матёлемь финйчеськимь дароваль

ёсмь господард вёшего, І а бнь мена подарйть в'сЁмь цаір-

ствомь ] своймь, а велйте емЎ искатн мена деса/того ДНА

на берег мир'селўнскомь со в'сб“ ] войскомь Н то рёк-

ши поўхаль в” войско своё. и вістрбтнли егу велмоб-

жи, [ ин гетьманове, анынухь и птоломёй, [ н фн-

лбнь, сь весёліемь, и радостію. Т (л. «рне.) оужё бо не на-

дбалиса гуесподара своегд ] ётблБ быти: []
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Тогда даріевы люди, йже гонйли за аледан'дромь, поб-

хали кь дарію. и всё емэ сказалн м алезандр'5. тогда дарін

оу“нав'ши ] хйтрость аледандрову, жалостно заплаўкаль, и

речё: видите друзи, котброю ] хитростію исходиль нась але-

Зандрь филяп'повь с[ы]нь, зёмлю нашроз'воеваль, а ша]рь-

ства великіе за себл заб'раль, нась [ иясходйль в” нашихь

рэкахь быль, и войско ] наше инзлазўчиль. У невёрнаа и не-

Зстав'інаа чёсть, и спёрва ч[е]л[о]в[Б]кб В'мале гвиласа] еся,

а віскбрБ погибаеть а послЁди дуказўешиса гбрше гада

змиіного, и ] плакаль мнуго:: ]

Тогда дарні писаль лйсть до инідбйского ц(а]ра пора]

занёже тогда быль пбрь велмй сйлень [и ласковь быль 5"

даріемь, а по“ соббю иімбль тогда по .лз. мзыковь, а писаль]

до негё тбмь обычаемь: в' ббзЁ б[о]г5 ] велйкомЯ Дбй-

ском” ц[а]рю пор окаднный оунылый иневолный, пишў кь

те]бЬ велйкій ц[а]рю, ёже по“данный на” македднскій фи-

лёп'повь с[ы/нь наше ца]рытво, И воб страны, землй моед

даже ] до вавилбна к' своёй земли привернёль, І] и его

пёрсн оувбдали и дубодлиса, и не [ могёть ем противитиса.

а оужё со м'нбю дважды бйл'са, и два“ды поразиль. и вбй-

ско моё раз'бйль. молюса ] тебі и твоемі силномб веліче-

ств, ] ц[а]рю, оборонй Ма Ў сйлныхь и лтыхь ] маке-

дбнскихь рэкь, дай ми на него ] пбмошци к' ббю же трётьею

дблею] пойдў на негд. занёже вбдомо ёсть [І (л. .рнз.) всБмь.

шаірю великіи, ёже иньдёйскаа ] сила несочтённа ёсть.

протд бўди м(иіл[оўтив”. І ц[а]рю оунылымь моймь прось-

бамь, войско мнЁ пошли, избави ма ў сйилныхь [и лютых».

македчінань:- ]]

Тогда пбрь даріевь лясть приналь, и ] прочинталь, и го-

ловбю покиваль, и речё нбість той радости, ижебы не пре-

менйласа ] на жалость, занёже дарій быль о“наковь, І и

н(ыўн5 Ф македбна" гонёнь ёсмь. и призваё” [ пбрь велможи

речё: воз'мйте .,р. ] конны”, ,у. пбшихь со стрблами. ] н

пбйдите кь дарію на пбмоіць, и побёйте вейско алезандрово.

а самогд алезан'ідра не оубёйте, жвбго' приведите еге. [

йбо сказывають мнЁ егд мўжа мігра, ] и храбра, и велми ]

смыслена:. ]

ААЬЫЬЬЬЬЫЫЫЬЫАЎАЎАААЎАААААА

1. живого.
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Тогда войско о" пора кь дарію пошлд. слышав'ши ]

тд дарій, иже войско до него нньдбйское ] пришлд на по-

мочь. тогда дарій ў великого смтка кь малой радости при-

шбл'. ] а потомь дарій велізль перцаномь соёіратиса. ино еіцё

пёрсовь собраль кроімб иньдўбйского войска, тысаіц Ты]

саць, н пойде на алезандра сь пёршаіны, и с ын»дбаны.

тогда же наперёдь ] послаль войско алеЗандрово и“лазэчити:: І

Тогда алегандрова стброва" поймали дарріевз исхбдз, и

привели до алезандра и аілезандрь велбль йхь на высбкоб

місто ] воз'в'Бсти, чтббь“смотрбль” македбя'ское войско,

а в“ тбть чась велбль оу“ратиса в' збрбю, и на полБ стати

вобвны" ] бычаемь. а в' ратные трэбы и вь біб'ны [І со

всбхь сторбнь оударити вблёль ] роз'майтыми гблосы и

1бхь исхо“никовь ] даровавши ўпёстиль. рёкь ймь такь: І

видите дрЎзи котбрыми сйлами и І на даріа, а вы на ббй

не ] ходйте::

То'да сходники кь дарію пришла, и сказали яндБа-

номь и пёршаномь рекўчи: вйдбли ] есмы вбйско аледанд-

рово, велми сйлно І и храбро и остро йдзть на бой, не бо-

аса ] никогд. аб весфбхь збрбйниковь и орўжыниковь збробй-

ныхь кони оу нйхь прикры(ты по “чйма. и таковаго войска

николи І] не видали, и не можемь разўміти. ин'ідбане то

слёшав'іши страхомь великим" ] мдержйми были, и на ббй

несмбло постўпали:. .

, Такьже вітрэ вбнўвши алезандрь веліўль в“ трэбы и В

бўб'ны оударіти со всбхь ] сторднь тогда стала бйтва не-

сказан'нал І сёча не примЁнйТа, македднаіне, ин'дба[не

и пёршане. ў сйлнаго прах сблнце поімёркло. алегандрь

ешё было на нйхь не І оудариль с" македбнскимь войскомь,

и пе ] могь оутерпёти, оудариль с македбнски“ ] войском».

тогда индбане и пёршане виудбвши таковый стра” на” со-

ббю, и пбчали бігати. дарій вндбвіци войско своё ] побитае

оўже, инздбане и пёршане ты” ] подають, а македбнане

бзбть и сЬкўгь, и напрасно лідди падўть, какь соілдбма ў б5й-

ного вбтр5. и дарій в забыт'ность зма своегб впаль, не ра-

зўмбль І чта себб сучинйти, и мставивши войско своё, Н

поббгь с плёчемь и рыданіе“ ] жалостнымь. и «?ном Ў емб

самом? ] б'ігучи персідскимь пблемь, а говорачі І(л. .рав.),

ВМ
А

ААААААААААА
АГ.

1 стброжа, 2 Ч'емотрЁли. З обычаемь.
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себ'Б оувы маў юкавномі, како есть б[о]г5 ] равень быль, а

нынБ земнбмя человбка [І неравень, како еёмь всегд світа

царь наізвалса, а ныні всегд ц[а]рства моегё лишй(хьсяа. ]

(л. .раг.) [И] тё емговорачи персідскімь пблемь б'Ыгёчи.

тогда догонили егд два, волмбжи, [ри“вань, и кондавлсь, ФДИНЬ

с одной ] стороны, а дрэгой сь дрэгой стороны, и І кбпиами

проболи! егёй, нс кона свалй]іли, мало живого едва дышўца

хсытавили на пбл'Б индбань и пёршань ] мало “ставила. ]

(л. .рад.) Тогда алегандрь веліль великом воевод' ]

своемб птоломёю, чтббь закликаль на, няхь, [ мньрёкь:

ц[а]рь вашь жйв ли ёсть, или оу[бить, вы станете, не бБгйте”,

а ёстли будете ] ббгатн, всё бздете побіты, ў македднски”]

срЭкь и ерўжиа. а ёстли станете, то сь чёстію велйкою вась

Ўпэстимь в зёмлю ваіш?:- ]]

(л. .рае.) Тогда индбане хорўгви свой положйли на зе]-

млю. и сшё“ши с конёй поклонйлися до земли, и] всБ крй-

кнули великимь гблосомь рекёчи: ] бедм[и]л[о“т(ивь на”

нами ц[аўрю алезандре, и алезандрь велёль збрбю с нйхь

снимати, и хоірўгевн индбйские побрати. и рёкь ймь вилднь:

пріречённемь господаря моего, пойдте с“ чёстію и с ми-

ромь во свою зёмлю. ўпбіскаючи речё ймь филбнь: такь

мблвите ] господарю своем пбру, бўди ты волёнь ] пре

инабйскинми землами ц[а]рствомь своймь, а на македбнань

пбмочи не давай. да бўіди тебБ вбдомо пбре, ёжецп филбнь

по ] мялости господара своего великого ц[а]ра алегандра

пёрсомь господарь назвалса ёсмь, а тебБ бли“кій сбсБдь

бўдч. першане [гд слышавши, ўдблйлись ў йнедбань, и пор

спблб с македонаны стали мёти и возрадо[валиса м тбмь

слов: І

(л.раз.) В тоть чась аледандрь гналь за ббглымь вбй]-

скомь СБкучи и б'очи, перси“скімь пёлбмь, и ] праббгаючи

к” город, И найде даріа лежаци [ на поле под ногами кон-

скйми мдва дышз[ца,. тогда дарій по“нёсци фчи свой, и клё-

каль великимь голосомь рекічи ц[а]рю аледан“дре суслыіци

глась мой, и пристэпи ко мні. ] аледандрь «зрбвся речё:

чта еси за ч(е]л[сів(Бікь, , зовёши мена йменемь мойм».

дарій речё: ] ц[аўрю алезандре, ты есй мбй самовидца, прі-

ООДЛДЬКЁЎУХКЁЎЁД

ГДДККЛЬЬЬМММУАТЭ
МТ

МАРТТЛТДШЛМЛТАННА.

. ;
1. пробилин. ? бігайте.
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стўпи ко мне, а ёсмь дарій пёрскій ц[а]рь, зіеўть и слава

мод по“несласа было до н[е)б[е]сь, І а тепёрь до ада сниде,

йже нбкогда быль І е“мь ша]рь знаемь Ў многихь ц[а]рей,

а нынб ] какь простый лежпо" конскйми ногами. ] вйднш

ли алезандре котброю смёртию оуімираю, не “ставь ты

мена всёмь прах поігйбнёти. не такбвь бо ты немйлостивь

ка[ першане, не даёши бо тызла за 5лд никотоіромз ч[е]-

ліоў(Бікя, и вбдаю та м[и]л(оўтива, и добрбты ] напблнена,

даёш” бо ты за зло добрд всакоім че]л(ор[БікУ, а за тд та

біоігь помиловаль:] .

(л. .раз.) Тогда аледандрь слышавши жалостныесло[во"

даріевь”, и прослезйлса, и ссБдши с кона, ] й снёмши с себа

плаць, и прикрыль даріа, и ] вельль македбнаномь на зла-.

тўю колеснй[цў во“ложИТи. И повезля егд в персядб. й при]-

везли его в гбродь и вздль егд аледандрь [ на рамо своё,

и понёсь егд до полаты ца]рскиа, ] й молвиль емў: тебЁ

ц(аўрю дарію чёсть чиню ] вёдлўгь “бычаю ц[а]рского, да

колі жйвь ] бўдешь, болюўю ч[еўть ў меня оузришь, а

коли оўмреш», тд тло твоё по достоднию царскімь мбы-

чаемь прихаёнйти” имбю. ивнесё егд вэнбтрь гброда, и поло-

жйль егд на ] златёй лбжи:: [ .

(л. ран.) То”“да алезандрь возложйль на себа МНОГО-

цённое ] портиіце даріево, и вбнёць солдмоновь возложйль

на главЎ свою, и пбсохь златый вь] рук свою взальи на

мбсто ца]ра даріа ] сбль. тогда пёршане всё пришла, Я

ПОКЛОНЯ[лИСА емЎ, и кликали голосомь великимь І рекёчи

мнбга літа ц[а]рю алезандр5 маікедднскомЗ и пёрскомі'

(л. .рав.) Потбмь пере“ него ц[а]риіцэ даріевз привели,

и дбчкў его единорбдняю роЗан5. и оувидбв'іши йхь дарій,

жалости велйкіа напблнилса, [ и плёкаль біючйса в" пёрси,

и рёкь до алезан'дра:, женў мою имЁй за. маткэ .себ. а

еідинорбднёю дочк мою з5а сляжёбниці се]б'Ё, а естьли теб'Б

сподббитса, и ты 54] жену себі еБ воз'ми, алезандрь то ]

слышав'ши заплакаль, 1, слова дарій ] рёкши оўмре:: ў

(л. .ро) Аледандрь тбло егд проводиль с” чёстію, до І

грбба. а дбчкя его розан5,за жен“ себБ І валь, а бчи-

нйль пйрь и весёліе в'сем5 ] войск5 своем5. а Вь перьсиде

ВАМ

1 слова. ? даріевы. З прихранйти.
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поставиль ] ша]рёмь великого воеводз своего силона, ] а

самь мёш'каль в' персід г. м[Б“[а]цы, и ўтолб пёйде на
восточных страны:. ]

[Г] л[а]ва .5і.

(л. тое) Сказёніе какь ц[а]рь ааедалар» шёствіепора

Іў , й дойде
пікоторой земли, и тамо найде мзыки без'словёсный, [и
звбри человЕкожб'разьныа. и тў зе“[лю,за і. днёй перешбль:-

                                         

Ггл(а]ва! зі.

Сказаніе о лидбньско" ц[а]рі; оклис.

Слышав'іши то лидднскій ца]рь, 9 цаір алеігандрё, й
собрав'ши войско своё, пойде [ на аледандра. слышав'ши тд
алеЗандрь, ] ёже не хдшцеть емў покорйтиса,и пойдё, [на негд
людіе же аледандровы войско егд ] раз'бйиша, и самого сва-

зана приведбша. ] богатьства” егд обрБтбша толйко много,
йхь же бко не виде, ни оўхо не слыша:. ]]

Гл[аіва .ні.

Сказаніе о женахь дивьныхь.

І фтолЬ аледёндрь пойде, и найде жены [І дйвеныа и дОл-
гиа, какьбы трёхь сёжен”, [ а косматы какь свйньи, а бчи
оу нйхь кай] звёзды и на вбйско алезандрово напали,
и мнбго людёй оубйша. а потбмь алезандровы болшіе люди
приспёша, и мнбго ] тбхь жёнь побйша:-]

Гліаіва .гі.

 
Сказаніе о зБмлб «вбіцьной и ] у мўравьдхь.

«тол алезандрь “н. днёй шёдши, [ и нбкорой? земли
овбіц'ной велми дбйде. ] мўравьый в' той земли найде таковы,
йже ] ч“на оухватйв'ши кона в' пеіцёрз свою в'волочёть.
алеЗандрь же на т» пеіцёры веўдбль трбстія носйти, и за-
палити. тогда мурав”й в'сь пигорбли::]

 

1 Глава. 2 нБкоторой.
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ІГ]іл[аўва .к.

О людехь величествіл лбкьта.

І ўтблБ аледандрь на нбкяю рк прійде, ] на котдрой

былё д[еінь ходЎ, и вел'бль на нёй ] мбсть оучинити, и бчи-

нйли тбть мость ] за 3. днёй. тогда аледандрь со в'сўми

сиідами свойми черес тбть мбсть перёйде. [ и тэть люди

найде велйчествіа лбкта. ія пришли ко алезандрэ покло-

нёлиса, и мнбіго ем5 мёдз и фйниковь принесли. а тб] лю-

ди называютса прйкове. аледандрь [ же в“ той землб гбродь

поставиль, и “Многд ў нйхь цаірёмь поставиль, ] и набчйл']

пхь почеловзческя говорй'. а зёмлю йхь [ одва, за “р. днёй

перешбль: и ТБ люди ] такь много мёд принесли, и мв,

ёже ] в'семў войскў алезандровз на годь было достатокь

пйти и Бсти:“І

Гліаіва .ка.

О ширбкомь пблб, на нёмь же І субіёнь бысть

соньхонбсь царь. ]

И ф того ёлітйкова ц[а]рьства прійде аледандрь на нб-

кўю зёмлю дблгбю и ширдкію, [І среди тогд было ё5еро

велми быстрд и слаЎко а на” тбмь бзеромь стблпь стойть.]

алезандрь же прійде до тогд столпа, и найіде “бьразь человЕ-

ческій на томь столпі І ў злата вылить, а пбле тд полно

костёй ] человёческихь мёртвых». алезандрь посмо'ірйль”

на бб'разь тбть, и найде пісмд грёческимь азыкомь напй-

сано: кто восхбіцеть ] на востбкь прійти, и краа земли дой-

ти, ] тоть ёсюль не вёрьнет'са, не мбжеть І дале ити, а А

ёсмь соньхонбсь ша]рь, котбірый был» всем світ ша]рь,

и краа земля вяд'бти хотбль, и на сіе поле сь вбойскомь

своймь пріндбхь, и востали на мл дйвные люди, Й войско

моё побп(ли, и мена на сёмь пблБ оубйли. и сіё І (л. «роз.)

аледандрь прочёть, вубоалса, и поставив' ] азамйт5 ВЗАВЬ

и «б'разь тбть, и писмо “б'внвь чтббь македднане не про-

читали, и пд'? ] столпбль тфмь шатромь сВОНМЬ сталь. ]
“

македбнане спрашнвали егё, что ёсть на І 1“б'раз напісано.

. ;
1 говорйтн. ? посмотрБль. “ пддь, 4 столпомь.

212



мнь же речё: напредий І нась велми слад'кў и богатб зёмлю

пов'дает»:
Ю'тбл'б(аледандрь другаго дна пошбль, я ] прійде до

«анбй горы великой, и оувйд'л'] в” той горы люди дйв'ны

и горды, видніем” ] страшны, всБ двіхь сёжень высотбю,

кос'іматы велми. а вбйско видбвіше не .боат'са, и сё але-

дандрз сказали. аледандрь же ] на кона В'сбль, смотр'бти

йхь побхаль] и вйдБль йхь ў міста на мБсто перескаічюіцих»ь,

и гнёв'лйво на вёйско алезандроівуе позираючи. аледёндрь

Хь оубоал“ся, ] помыслиль себ'і, не тб ли то люди, что

соЎ]хонбса ц[а]ра побили. и велбль вбйскЗ своем вожр-

жатнса, и одьнў женё в'зёміши до нихь послаль. жена же

прыишёдши І воз'лі; одьногд слде, онь же похватиль, І и на-

чаль е5 ўсти и жена почала кричати. войско же алезанд-

рово слышав'ши ] праббгбша на ратбндкь, и ранили мдыногд

ч(е]лІо]в[Біка. “нь же голосомь велйким" І рыкнбль:-]

И гла“ егд суслышавше дівные люди и мнбігое мнбже-

ство на вёойско алезандрово І] нападбша бе” числа, дерёвемь

и каменем» ] вбйско аледандрово начаша бити, и вёсь [ пблкь

алезандровь ве волк вогнали, того жь зас антіехь со

своймь вбйіскомь пришёль, и сталь йхьгонйти чре” І всё

пбле вйтлнское. аледандрь же гоніль І йхь, и не ўтерпбвь

мёжь йхь сймь выбхаль, и одногд йхь зё волосы оухвати" ]

и во свой юкбль Змчаль, и еіцё быль д'бўтйна десати лёть,

а выше всёхь быль ] тблом»ь, и туть оубиль йхь алеЗандрь]

тысац тысаіць аледандрова войска ] оубйто ві.

а такбвь “бычай тбхь лю!дёй быль, котброй н” нйхь ўкро-

вави”са ] и ни оухвативше егд сами сьбдать. І

На завтрешній дёнь, приіце"ше всі ветмбжи ко аледандрб

и рекбша: аледёндре ца]рю] пёлно нёмь бйтися со земными

ц[а]ри, [ и гбловы клаёсти, а ты нась водишь по [ дйвными"

людемь по пустыни. оўже бо [ есмы вёсь свёть нэвалчили.

годйлоса бо ] намь «починяти нёжели в' сйхь земля” ] бе”

памяти ПОГИНЗТИ. алезандрь же дуімилйлса и речё к нимь:

м любймые мой І македбнане, силны бўдите, оўже бо [ебмы

весь свбть пріёмше, наконёць, ] пришлй есмы, и навбки сў-

покбемь поживём»::]]

СА

1 дерёвомь. ?дйвныМм».
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Глава .кв.

Сказаніе о [аір ракьлін, і у ц[а]рьствб ] его.

И ётблБ алезандрь воставши в' зёмлю [ нбкбю краснбю

пблнўю воб прійде и] тўть столпбвь зві, юбрБтбша, чй-

стымь ] златомь оустрбены. и на столоі “бразь ракліл цара

и серамйды! ца]рицы к нйм же [ алезандрь прише" мибго

плакаль, и речё. ] 9 дйвный вь че]л[о]в(біцьхь, раклйе

ца]рю, и се'"раімйда ша]р[и]ца. ко в мбстехь сйхь ддбрБ]

царствоваша, и оумрбсте, а памать ваша и по смёрти стойть,

и в царство йхь [ в'ше", и с войскомь дворы ракліевы

пісты ] нашоль, камениемь и бисеромь оукраше]ны. и тбть

аледандрь .5. днёй столь. І

И прійде в нбкбю зёмлю ляжнбю, пблыную гад5 лютого,

и Аспидовь. а У той зем“ли наде” люди дйвные и страшные

ако ] лютые звёри, ашти рўкахь и мшти нога” ] велйки

и сИлны,и смбло на бой идбть, противь аледандра. аз

всбхь рэки пблны І всакого 9»ружиа аледандрь велбль ]

в трубы ратнез, и в бубны со всёхь стордінь оударити.

тогда ті люди страшлйвые, тогда гром и гэкЗ трэбного

не ] слыхаля, велмй оустрашйлись и смЁшались, и побі

жали в” лбговые мЁста и в" жиілйша гадовые. алезандрь

гонйль за нйіми и ббйль йхь ..с. а “гр. живыхь пой!мали

и во свою зёмлю Ўўвёль ЙХЬ, И выўччиль йхь мечёвь носйти

тблко ч“ногд ] не вбдаль, чтд юняй себЁ видали. ках вітрь

и пбмерли:-І ,

Ю” тогдаледанд?ь 4. дёнй' шоль, жни жь І! и иншимь м-

стомь со всёмь вбйскомь своўйймь, и прійде В н'бкоторое

яўжное мбсто ] в зёмлю бе'водн5ю, гд суть китовраси

дувній звёри крилатій и в той землё І нашбль людн многіе

пёсій гбловы, а тло человіч“е ноги скотйные, слова ч(е]-

л(аів(Бічэй, ] а другие слова какь псй возлають, тхь мно-

гое мнбжество побйль, и блін ] ем не протйвнлнсА, зёмлю

йхь за ] .5. днёй перёйде::]

Гл[аіва .кс.

О прихождёній аледаньдров'Б до Окідна мбра на востбкь.

Пойдё аледандрь до востдчнаго мбра “Ікіяна, и сталь

” ” я ў Хх г з” ”

станомь своймь: тогда І] мдномў коню оўмёру оу восвника,

1 ссрврамйды. ? найде. З ратныс. і дпёй.
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“нь же воёвникь ўволочё его кь морю ] к бёрегб, тогда
вышедшч, ракь нз мбра ] и взёмши копа и в'волочё его в”
мбре, п ] ин'шихь раковь побэдйлнаго, тогда [ иные раки
вышеши и” мбра, мнбгнхь ] конёй похватали, и в мдре
ВВОЛОКЛИ, І аледандрз тд сказали. тогда алезандрь велбль
нарёзати трдстіа мнбго, и “коло запалйти, и тёть мнбго

йхь:-]        

Гл[а]ва «кд.

Сказаніе о нікоемь, устров5, котбрый быль на мори:

Ф'толі; аледандрь воставь на дрбгбе місто над ,мбремь
прёйде, итэть найде ўвдіцэ ра“лйчного много, и тть вбй-
ск своему “почйнбти велбль, и ўвидёль, на то“ І море
жстровь, и тамо хотбль Бхати, веўлбль лодий чинйти, филбн”
же воевбіда речё емЎ: не .ГОДИтСа тебі ц[аі]рю само]м тамо

ити, ибо не вси чта тебБ тамо прилЗчйса! любо живот»,
най смёірть м жь тамо наперёдь? пойд, а ты“пбіслБ мбжешь
побхати аледандрь же ] речё ем: любймый мёй филоне,
а какь ] ты тамо и“гйнешь, кто мена вь печали ] моёй роз-
веселить, у мена бо твод глава, дорбже вобхь глёвь зем-
скйх, І филбн же речё: ц[а]рю алезандре, коли фиялонь из-

гйнеть ты и дрэгбво найдешь. Й и сіё рёкь филонь, вь лодію
весбль, и І лёйде во жстрбвь, ў ўтра на вёчерь таімо дойде
и люди тамо найде грёческимь [ іазыкомь говорать и ко
алезандрз веірнўлса:-]

Аледандрь в” лолодию” всбль и тамо побхал”, ] взёль'

с соббю людёй .л. лодёй и коли там] прабхаль, и тб люди
стрбтивши покло]нйлиса ем и мблвили аледандре шаірю,
поічто пришёль еси к нёмь. чтд хбішцешциу ] нась взати, нази
бо есмы какь вйдниішь, не нмбемь ничегд тблко овбіцми]
живймсаалегандрь же речёймь: нічегд [ у вась взати" не
хочу, лё, дйва пришёль [ еёмь к' вамь тблко скажйте мй
почему ма ] знаете и грёческімь мзыком” говорйте, йже ]
зді живёте, ёнжь ре“ли ем: пре“ многими літы, има
твоё сказано нам» ] раклій ц[а]рь и сера'мида ша]рица, намь

ша]ірн ] были, ч трбйскою землёю ц[а]рствовали. Ін неправд5
мнбгб в” землі оумноживши, [ тогда раклій ца]рь ведбль

 

Х ; ;
І прилёчитса). Э наперёдь. З лодню. Зрзаль, З взАТІ.
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тысаіцэ галій ] оучинйти, и выбраль правыхь людёй, І з же-

намни з дбтми. а самь нс царіцею І своёю неправди“бы”,

и беззакбніа йхь [І (л. «рпе.) ў вселённыя поб'ждь, и гбдь

цблый ло мбірю плаваль, и до земли дбйде идбже ты стол-

пы вядбль, Я тЎть онимнбго літь ша]рьство[вав'ше слад'ко

н доб'рБ, и тўть они бба лёгыша и пёмерьли, а нась ву

землй той безглавны” І оставиль, и галій огнёмь по“гоша,

ёжебы ] мы ўютать' в' зёмлю Их» бе'законнзю не во“вратй-

лисл. мы же пёрвомў 5лбму послдовав'ше ўбычаю, н тако

б(о]гь раззгнвал'іса на нась54 безьзакбніл наша, и див“:

ные люди ис пстыни пришли на нась, йхь І же вйдбль еси,

и цаірьство наше разориша, ЬЯ мндго ў нась оубйша. ий МЫ

во ц[аірьствій] своёмь не могёчи быти ў дйвеныхь люідёй,

віселйхом“са во ёстровБ сёмь, и ово“мя питаемса, а разя-

момь кнйжьныМь ] тбіримса. и невоз'мджно ти ёсть оу нас']

вэздти ничего же, токьмо ў мудьрыхь ] нашихь аце коля-

цехь требзеши воззми ] Ў нась. сем5 же житію йхь поди-

вйліса, І и речё: солбмонь премўд'рый в' книйгахь [ свойхь

гл[агол]еть: мэжь мўдьрый сокровиіце нефскўдбемое" ёсть.

мяжч модрЗ і нЕсть из'мбны. едйнь міжь .безўмный ] мно-

жество людёй погёбийль ёсть, алезандрь .5. филосбдовь ў

няхь в'зёмь ] с' соббю, и речё ймь: что напреди нась ёсть ]

онй же рекли: ничемя иномё быти, тбк'мо макарйньскій

отбкь во чкідньстй ] рёцё. а тамо люди ёсть бл[а]жённія.]

потбмь алезандрь речё кь дялосбв: Ўкіль онй пошли

тамо. филосбдь же ] речё: адам праёця нашему престэ-

пив'ішэ заповьдь б(о]жію, і и рах изьгнан5 ] быв'шэ, тогда

во мстровь сёй вешёдь ] быль .р. лбть, на рай позинраючю

вісе'да ] плакаль, райск5ю красотб помираючи, І и тэть сы-

нбвь роди кайна и ёвела, я йх? любвипозавидоваль діаволь,

и назісти брата на брата, и кайнь оубиль І (л. .рпз.) авела.

и скбрбію велйкою оскорбб ада“ [ і ёв'ва, с[ы]на мёртва в-

дачи, и вйдб б[о]гь ] скбрбію ихь посла агг[е]ла” своегё,

и речё йм“: ] не скорьбйте о мёртвомь сёмь, погребите ] егд

вэ зёмлю, ў земли бо естё сотворёни,] ў земли паки оживелю

вась ий потбмь адам» роди с[ы]на б[о]гобогзнива, йменемь]

сифа. и б[о]гь велбль ему изь бстрова выйти да не такь
ААА

7
іцўпать. ? ангела.
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часто позираа на рай плачеть,] и во в'селённяю пойти.

и адамь нз” бстрова [ того вышель, и тб оставиль с[ы]на

своегд ] сифа. и ў того расплодйлиса, и нась І м[зІдрбе сўть.

ао жнтій йхь оувбБдаешь ] какь самь тамо дойдешь до

нйхь. алеандрь же речё, кбда ёсть пбть до них, [ и они

сказали емЎ. ўнь же сь вбйско“ ] своймь .5. днёй:-]

(л. .рлз.) П! тамо в'шёдь во едйнь бстровь высок”, [и тть

ббразь свой на стола оучинити ведлбль во златЁ, в рўцб

своёй ] держачи мёчь гблый::]

По“ле тогожь. мбрд нёкотораа велми І велйкаа гора, за

тбю горбю приваза"] человікь велякій стойть. за. сажен' ]

в“ вышннЎ, а .С. в? ширинё. а 5мйй І велякій об'вильса

бколо егд, ў пат” І даже и до бсть, и держать егд 5а оу]ста,

не дасть ем говоритн. аледаныдрь же видбвіши то, с маке-

дбнаны ] дивйльса, и не смбль кь нем пристэўпйти, и шай

5 тогд міста .д. дни. ] и еішцё слышали великое стонаніе

тога человіка:-]

И потбмь вебхали на великое поле, и оуЗрбли такьже

гбру великўю, а за тою гоірбю привазана жбнька ланьцё-

гами ] велёкими, а та жбнька такьже вь І вышинў ..а.са-

жень, а в' ширинў с. ] сажень. а змій такьже велйкій 6:

виліса Ў нбгь и до Ясть, держийть еб І за оуста, и не дасть

ёй говорйти и том ] алезандрь много дивильса И рёк»ь: ]

ктд йхь коваль, и за котбрзю обидб ] терьпать. и бБхаль

жбньк5 далёіче дивачиса:']]

Гл]іа]ва «ке.

О макариньскомь бстровб.

Ш'тбл5 алезандрь .н. днёй шбль, и] озёра великіе и пбл-

ные зёлиа видбвіше, и тбть не надбяльса мукамь [ быти,

гд грбшницы мічатьса:: І ,

(л. .рч.) И бтблЕБ райскія рБки дондбша, и маікарйн'скій

бстров»ь, оувядбша, и тэт“ ] алеЗандрь станомь сталь, и га-

лій велбл? ] дблати. и филбнь войско в'зёмь, и Во “Істров»ь

взшёдь, и древа высбкіе и крас'ные І] вядбль, на ““нйхь

агоды зрбахі, иные ] цвіўтЎіце, а нные оужё зрблы, и 0во-

ц [ и по земли лежйть, а птицы красные на діревесбхь

1 И.
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сбдахч, н пбсни чюдные поюбіце І а по“ лйствіемь тіхь

дрёвь, сла“кіе р'ёки ] течахб. и взнўтрь пришёдшы, и нйхь

зЗногд видРвь идўіца алезандрь речё: мир' ] теб'і б'рате,

бнь же речё: В“ебмь радость ] да будеть, аледёньдре сзёть-

наго свбта ] ц[а]рю. аледандрь с нймь говорйти хотіл?, І

и ўнь говорйти не сталь, тблько речё: ] внзтрь иди кь

старыцимь наши", и тамь] ТА приведўть кь старьышемна-

шеми(ваньт5. бнь же тебі скажеть о житгій нашем», и о

т'воёмь живот, и о сыімёрти твоёй, и о в'сбмь чего: ч[е]-

л[оўв(ыкь оу[вбдати восхбіІцет»ь, аледандрь же вэнбтрь бст-

рова в'шёдь имного людёй тх [ в” лицё егд вістрбчахі,

и цбловахё, его ] вси йменемь называли, и сіе вйдбвь]

алезандр», и ПОДИВЙЛЬСА велми, и ббіги йхь именоваль бы-

ти: І
(л. .рча.) И ко ивант5 ц[аўрю своем привелё егд. иван”]

же лежаль по“ нёкоторымь дрёвомь краёны“, [ и потбкь

сладкій бля” его теёкь, ий прострё покро” Ф лйствна дрёва

тогё,и головбю покиваль, и ] речё: чего к намь пришёль

есй сЗетнаго и неўсьтавнаго свбта ціаірю. и взёмь его за

рукЗ. и поісадйль егд пол себа, и головбю покнваль,І

крэками"! жбе" его, и целовавь егд речё: радзй[са всёмь гла-

вамь главбю бблшій,вёсь сві[ть вбзмеши. тогда ўчиэной землі

не мбже '] видбти. и сіё слышавь аледандрь, “скорбіль

дзшёю, и ко ивантречё: чемми рёкль ] еси. мн же речё:

велеўмномя міжне подоібаеть то“ковати. аледёндрь, же

речё: хбіцеци ли лотрабчыя вёци Ў менё, котбрые сбіть

А 1 А а Я рекли.

дай намь бе'смёртие, алеідандрь же речё: м и сёмь смёртень

е“мь како вамь тд мога дати... І]
І потомь аледандрь, к филёніречё велИи принести хлбы

чисти? и винд и коли принесли, иіванть речё: него“но на“

пяца сіа, наша пйца ] ў дре”,а питнё ў потбка земнаго.

Ў землй бо тбломь со“дани есмы и ў земля питаемса,

а] умиз наши на не]б[еісёхь, не печёмса ниу чём», [н жин-

тіё наше безсмёртное. а коли Ў сегд житіа теле“наго ёхб-

дим»ь, на дрэгбё бе'конёчное, иу сёмь алезандрь ПОДИВІЛСА,

и проплака? , гбрко, и речё: войстиня сна людис[ваітым»ь

жнітіёмь живэть. н ко нвантў речё: адамовы ] внбцы н мы,

                                          

 

, ў
1 и рэками. ? чисты. З умы.
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ако же и вы. а потбмь чванть ко алеЗандрэ речё: чем

вы свйты пёрс“кне носйте розмайтые, и пйшци тбхь ро“май]-

тыё исте, н рать мёжь соббю чинйте, и единь едйнаго

оубиваете, такова жь ч[(е]л[о]"“ка І какь сёмь, а «всё ДЛА

славы сЗетныя сегд[свбта царства. а вбдаю жь всб маемы

оумерёти а впрёдь “ ратехь и мкровопроілитій всё мысли-

те. аели и не прихбдить, [І] гд крови пролйти и бйтисл,

и вы на звёри ходите, и ловит, и тёхь крови проливаете.]

а такь души свой с тбломь гбитё, и думи]раете напрасно

и нБкоторыхь за тбхь маете, какже и ты алезандре

н счаслявь сб[етнаго свбта здё пришёль еси. (аледандрьІ же

речё: веў рбчи твой сла“ки и красны ] велми, но скажй Ми

Ўкбль вы раждаетеса, а жёнской твари не вйжб оу вае]

нванть же речё: ёсть оу нась и жены, ] на! в дрэгдмь

«строве, на годь едйножіды приходать к намь, и бывши

кааіждо жена с міжемь своймь .л. дней[йчпать в свой

ўстровь ўхбдать.[а коли родйть жена, тогда оўже, І мўжь

со женбю не снимаетса, а е“ли, бэдеть мўжескій поль

трёхь лбть ] тд мы к себ'Б вбзмемь, тёть егё оуіскарблаем».

а жёнскинй поль, “ня ] тамь дускарбламоть алезандрь же

речё: ] (л. “рчг.) хотбль бы а “стровь тбть вйдбти есілйбы

гбдно вамь иванть же речё чстрова того мбжешь дойтн,

а в нёмь ничегд ] не найдеіць. иззадў мстрова доше“ши,

вынўтрь не смотри, не мбжеть ч[е]л[оів(Бікь та“ [І смотра

быти.....І
Аледандрь «стровь тбть дошёдши, и “тоўлпь мбданый

оувйдбль высбкь какь] горо”, и уколо столяй чбше, виўтрь

столпа ] не могь смотріти. едйнь тб б(оігь вЁсть чўтд в”

тбмь стол ёсть. и тўть аледандр'І свой стболпь великь

поставиль, и “браз [ свой поставиль во златБ и на нёмь сло-

вами греческими, написёль такь: алезан'дрь ца]рь вёсь

світь пріёмь, и “строва се]гё дбйдеи ббги ёл'линскіа найде,

какь 4 Ни мчатса в“ тартарской бце, повеўлбніемь б[о]га

“саваёфа, и если другйй кыто приідеть здвинўтрь столпа

не смотри.....]
Сіё написаль, и в макарйнскхь” Фстровь пой[де, аледандрь

пришёдь ко ивёнтбречё ж мідрый йвёнть, скажи чтд на-

предй нась ] еёть. ўн же речё: рка всю зёмлю Ўбхб(дить.
АААЫЬЬЬЬЬЬЬАЫЬЬЬЬАЬААЬААЬААААААААААРРРН

НННННАН
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а в ыной стран гбры котбрэю відишь “вошми вукрашеня,

та ў вась зо[вётса едёмь гд ,б[о)гь спочатку світа рай

сучинйль н адама вселйль, и ень діаволи" ] совбтомь прел-

стилса, и плакавсл аледан“др», речё: МОГ ЛИ рал дойти,

и вид'бти.] ивёнть же речё: не мбжеть дзша во п'лбти раж

вйдбти, горбю бо велйкою ] заставлень ёсть и оутвержёнь,

херувімы с пламе“нымь “ружиемь стодть и І стерегіть, но.

ты аледёндре во“вратиса [ назадь, и держіса тбхь рёкь ко-

тбірые текўть ў рад во всю зёмлю, иди, [ оужё бо не мб-

жешь вядбти нічегд [ рБкамь сймь имена. гежнь, фисбнь]

тйгрь, ефрать. аледандр»ь же пбйде ] (л. .рче.) и“ ўстрова

того, и вси егд слёдце целовати. Галедандрь же речё к нём»:

лолйбь! мннё [ жаль было македднань в сйхь зем“лахь

“ставияти, тогда быхь усталса ] здў и с вами ваше житиё

жиль бы” ] иванть же речё: пойди с“ мйромь алезаіндре во

свою зёмлю, и сёмь в' ню пбйдеши .....]

Тл[а]ва к.

(л. .рчз.). Сказёніе, какь ц(а]рь алезандрь повоўрутильса
, назадь.

т

І фтблб аледандрь на правзю стдронб. пойіде Ў потбка

тогё, и на пблб “днё велікое [ прійде, н тўть перекбпь найде

глёббкій, [ и каморё хйтрэю на нёмь оучинйти велбль.]

тогда с вёйскомь своймь перёйде, йбо никўды йндБ не мбгь

перейти. И слбво грёческое написаль так»: аледёндрь ц[а]рь

на край] земли дошёль, и по сёй каморвёйско своё ] пе-

ревёль..... І

[Гіл[а[ва .кз.
с 3; ,

(л. .рчз.) Сказаніе у зБмлБ темьной, в” котбірэю ходнль

на кобылахь.

тол аледандрь д. дни шёль, и прійде до нкоторбй

“земля тёмной с вбйскомь своймь,[и побравши кобылы, котб-

рые нмбли же]ребата, и зставивішин жеребата на станбіхь,

а сами во тмЎ побхали на кобылахь. ] антімхь же велбль

войск своемво тымтой Фэдачн брати, чта попадёть пе]-
АХЎЎ

1. колибь.
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сбкь, или дрёво, илі камень, тд всё неёли І вбнь, и которые

того не дблали, т калілиса, а которые бы несли», ино бп-

серы многоцбнныа, и камение дорогбе. и во тмЬ І “ной

Д. ДННИ ХОДИЛИ, И стрбтилн аледандра ] дві птицы ч[е]л[о]-

в(Бікоўбра“ны, и рекли емі] аледандре ц[а]рю, чем габвь

б[оіжій наноси" ] на себа, ужё дале не ходи, поворотйса

на п'іравзю стдрон5 ди“нейши пёрвы” найде" ин“бн, ] до-

ше“ши, пора ша]ра оубёшн. ндфи гоўпо]д[а]рь беде“., І

ждеть тебд индбйское господарьство со в'сёю [ сйлою,

ин мбчю ц(а]рьства иньдбйскоге. []

Гл[а]ва КН.

(л. .рчи. Сказаніе о ёзере живўшцемь.

И потбмь аледандрь ўшёль ў темной зе"ди, [и ходйвши

.5. днёй, прійде до нБкоторого «зера, и тбть станомь сталь,

и велль, аёти ] стрбити, и пбварь алезандровь, взёмь рыіб5

сёхўю и прише” ко «зер“, и почаль мыти, и рыба “живши

почала' суходёти. гіледёндрь видБльтд, и дивілсА, й зелбль

всем вбйск5 укбпатиса в“ тбмь узерБ ] ис конми. тогдё

аукўпавшиса веў здравы ] стали, и сйлны....1

Гліа]ва КБ.

(л. .рча.) О прихо”“дёній алезандров' на гд ниль ] рёк”,

котбрад в” мбре в'текаеть:' ]

Где міль рка в мбре в'текаеть, и туть аледа“ідрь с' вбй-

скомь свой" сталь. та“же аледёндрь ] пошбль по“ле мора,

И прил'бтйть к немё І птица, и речё: ц[а]рю аледандре сЗет-

наго світа, ] чему в“ нашихь землахь В гнбвь по“ндсиць]

себа, и воеватисас нами хбіцеци. пойди на ] правую сто-

рон востока, гдё теба жыдёть индбйскій ц[а]рь пор», ийн-

дбл велё[Кам. пойдй побиёши пбра, вбли твоёй б[о]гь ] по-

могаеть. слышавшитд аледандрь и подавйлса, ёже емптица

яздвйла таковў ] рўчь. и помыслиль Вв' себё, и пошбль на

правўю стбронў востока..... І
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[Гіл[а]вё: .л.

(л. с)  Пбйде алезандрь на правую стбронз востбка:-

Прійде алегандрь ко «дном зер” иВ томь ] мзерб вода

сладкй аки сахар». аледандрь оу [тогё “зера сталь со всёмь

вбйскомь своймь ] и шоль бёрегомь мыёлачи в“ то“ “зер

кбпатніса. то'да рыба выкинбласа за алегандромь І на сўхо

ако лютый звЁр», и побежйть ! за нйм»,“аледёндрь дббы"

мёчь свёй, и 8би" І еб, и чрёво ёй роспоро", и найде камень

з? гэси[ное !айцод, свбтьлостню сідеть кай солнце. аледандрь

пріправиль тбть камень” на коінёць КОпна своегё, а коли

за кёмь гонйль сь [ тбмь копіём», тогда егд но? мо”Вйдбти

б] мёности того камени, а нь вебхь вйдбль, [и колі котб-

рой нбчи шбль с вбйскомь сывойм", тогда на всё вёйско

было видно:: []

(л..са.) И прилёчйса алеЗандр5 ночлёгь поле того” 1]

бзера, тогда вышьли ись тоге бізера жоньки простоволбсые,

и ] воспбвали красьными голосы “коло войска хбдачи, слы-

шавшя тд ] аледандрь и македбнане, дивилиса том йхь

красном5 восцбванію, и какь куры воспбля, тог'ідй они

в'сб вь вод похоронйлиса. и ў того алезандрь .5. ] днёй

шчтль:

Гл(а]ва .ла.

(л. .св. ] О людехь дивьныхь лбговьскиИХ».

Побйде аледандрь в" нБкоторбю зём'ілю лёговьнўю Мбкь-

рбю, и люди тамо І востали дийв'ные, ў подса до головы

ч(е]л[о]вБіческій стань, а нбги скотйньные, ] в'енцзь конь,

в" рукахь луки и стрблы, [ а желбзьца в' стрБлахь каменй

адаіманьта, ни о“на збрба тбмь стрбла“ ] постодти не мо-

жеть. аледёндрь вйідбв'ши ийхь рёкь македднаном

лаемь на“ ними хитьрость, йже йхь по]бйв”шн, а нныхь Жи-

выхь поймав"ши во І свою зёмлю завезёмь. тогда на тбмь

бколо войска выкопали,

и трбстію и травою ] прикрыли, и позывали йхь скбро на

ббй. ] тогда тЬ люди в' тбть чась сміло на [І бёй пошли, ]

ШАНЫ

ААЬАЬЬЬЬЬАААААЫАЫА
ЦАААААА
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а хйтьрости аледёньдровы ] не вбдали. и какь пошли тогда
йхь мнбіжество в' перекбль в“пало, а... ] живыхь поимали.

и велёль йхь аледан“дрь кормйти таковые люди ббрьзы бы-

ли ] нихтд не могь перед” німи на земзай сутёчь! ] а тако-
вы стрбльцы, что на свбте ничегд и? рэкь йхь не моглё
избытн нзь лікбв”, а масё йхь на світе нбсть сладьчай]-

шаго. тб люди жйвы были .г. м[Б]“Гаіцы [ и .5. днёй. и мнбго
мня на бйтьві] алезаньдрэ помогали::]

Гл[аіва .лв.

” 7” “ ”

О людехь однондгихь, и од“норукихь, ] и ш“ноглазыхь.]

ФтблЬ аледандрь пойде, и найде такоівы люди, об од“нёй
рэкё, «б одзнёй [ ногі, и мб” одьндмь глазё, по горамь ]
скачюцце играють. войско ж»ь алеЗан'ідрово на нйх»ь наско-

чаша, и множество ] йхь живыхь оухватиша, и ко аледан“-
дрэ приведдша. алезандрь же йхь воіпроси: ктд вы естё. Они
же. рекбша ] ем: ц(аірю алезандре оумилйса о нас” ] нё-
моци бо ради в'селйхомса в' пстыінахь сихь. аледандрь

же йхь пёстйти повелё:. ]
Онй же проіцёніе ў алезандра пріймыше на высок горб

в'зыдбша, по камеінію скачюце, алезандрб начаша смдтісаь,
Срекбше: м безўмный и несмы(сленный ша]рю аледандре,

како всбх' ] прем[з'рбееси ты, а мы теба преімўд'рее,
како нась пбстиль еси, маісо наше всбхь мась слаждьше,
а кбіжи наши тбль твёрды, йко ни едйно“б] желізя невоз”-

можно проколбти. бо]гатьства” оу наёсь толйко, мнбго, бИ-

се]ра великаго и каменіа многоцённаго, ] мнбго множество.
аледандрь же радостень бысть насмбдв'са речё: пойстиінб
в'сдка синица ў своегд мзыка по[гибаеть. и сіё рёкь: войск

без” орў[жіла направитиса повелё. и с' соббю  хйт'рости и

парьдзси вести повелб. ] и тако гбр8 ебшёдь с вбйскомь

свойм? ].,с. ў нйхь живыхь оухватйша, се) и в станы

йхь приведбша. и повелі ] снйхь алезандрь кбжи сдирати,
ако ни едйномў жь масё тбль сла“кб ] быти. а в' лбжни-
цахь йхь толко мнбіжество богатьства, и драгаго каменіа
юёрбтше, емже не бЁ числа. и І тако .5. дней ндбша, на

иньдбйскиа предблы прійде:: І

    

 

1 оутёчь.

223



[Г] л [а] ва г.

(л. .с5) О прихо“деній аледёньдров'і на инідўйское царьству

ца]ра пура. ]]

Слышавши то индўйскій ц[а]рь пбрь, ёже ] алезандрь на

границе земли его стойть] со всёмь вбйском” свойм»,И послаё

послы до ] алезандра с литомь рекбчи: индБйскій І н[а]рь

пбрь велйкій надь в'сБми боги б[о]гь, ] Ў восток? и до 54-

падз всбмь ша]рь, тблко ] не]б[еўном б[о]гя равень: але-

Зандрз македо“іскомў ша]рю пишЎ. вбсть ми пришла І во

ёши мой, ёже пёрьского цаіра оубіўніе по“неслд теба, а

тепёрь еси пришбль, [на гранйце земли моёй стойш'ь, какьбы

не відаючи грозы моед. алй тогд не віідаешь алезандре.]

ко перед' силою моёю ] не мбжеть та вёсь свёть оукрыти

преДо м'нбю, да біди волёнь ж“нбю македбніею ўчизною

своёю, и Ўпзіцёніе ў] мена в'зёмши, и поклонйса мн, и]

дань ми ў свойхь земёль шли, чтд І есй заб'раль, а самь сь

животбмь ] в“ македбнію бёрзо бБжи а если мнб [І (л. .сз.)

не поклонйшьса, тогда ко ц[а]рьствэ моем свазань при-

ведёнь бўдеши, І а милости ў мена не надёйса:. І

Аледандрь тбть лйсть прочиталь, и писаль до пора ре-

кбчи: ц[аі]рь на" ша]рами алеЗан'ідрь македбньскій, с[ыінь

ца]ра филипла. ] не свойм» по“ношёніемь и храб'ростію,

ну» ] выёнаго б[о]га прбмыслом” і из'волёніем», индБйском

царю пёрб пишў радоватиса. ] ты пбре пйшешь до мена,

лзкобы даріеіво оубіёніе подьнеслё меня. вбдомо те]ібБ бўди

пбре, ёже веедкоме ў ниёнихь ] на вышнаа взойти подо-

баеть. дарія ] побйль ёсмь за тд, ёже 5вал'сёа манаков” ]

б[о]гомь н[е]б[еўны“. также и ты тепёрь нареікаешиса б[о]-

го“ бытн. да коли ты и б[оіги ваши. толь гро“ны, чем Мн

не мбжешь ] ничегд оучинйти. если б[о]гь еси нах н[е]б[е]-

сы; ] чемі жьеси не мбгь дарію пособйти. [ але бо не мб-

жеш», а я сь б[оіжіею пбмоіцію великого б[о]га саваёаа,

идў на теібя не какь на б[о]га, но ако на простбго ] ч(е]-

лов(Б]ка, и если еси ч(е]л[о]віБікь, не достоннь І (л. сн.) же

еси б[о]жіемў маестатё равець быти. [протд пдре пойду натеба

со вьсёю силою ] моёю, и ты бблшэю чёсть прнинесёшимаікеддна-

номь, заганў вёлію хороб'ростію [ и смРлымь сёрдцемь ра“бйти
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ТА мою!, н всё п'дбйскоец[а]рство не мбжеть перед сйлою моёю

поСто[ати хотабь еси в“ мётернюю оутрббз в'ліу, ]и тамо

не можеши оукрытиса предо мнбю, [ и тамо теба 'сышЎ. до

пбра ли“ть ўписавши, ] а войск своемў направитиса ве-

лбль ] противь пора, ити:: І.

(л. .са.) Пбрь аледандро" лість прочиталь, и гнбвІ ве-

лякого напблнилса. тогбжь часў веліўль вёйскз своем соб-

ратиса н переписати. І я было оу пбра войска тысача ты-

саць, а .,р. лво[вь котбрые наўчены на бой ходйти.]

Слышавши македбнане таковбе войско, и оуістрашилиса,

и помышлалн ббгати. оув'Еідаль т8 йхь дзма велікий вое-

вода аледан'дровь птолбмБА, ёже “ни дустрашиліса [ иёдбйй-

ского войска, и сказаль аледандр5. ] то'да аледандрь томЎ

ДИВИЛСА, Что макеўдбнане сустрашйлиса индбань. то'да сб]-

браль всЬ велмёжи свой, и ко вебмь йм”] говориль. ж мйлые

велмбжи мой и вй[тази си“нБйшие, побйли есмы дйвныхь]

людёй звёро“бра“ныхь китоврасё”, и в'семё свбтб господари

на'валіса, а н[ы]нБ ] нехитры” ИНДбАНЬ оубомлиса емы не

та“Я [бо “ни пойдўть на ббй, каб са вамь вйди", ] каў есмы

йхь оустрашйлиса. да когда іа ва“ ] ненавидимь сталь, тд

скоро самь начн5 с] пбром»ь бйтиса, занё самь пойдў к не-

мб на бой. протожь ббди ва“ вЁдомо, если вы ёлеідандра]

выдадітё, то оўже на Ўўчинах свойхь не бўдете, но в” си”

землахь погйбнете [ а мнБ пблно трёхь лактёй земли. про-

тбжь бў]ди в'бдомо, сь б[аіжіею пбмоцію к» пбр5 на] бой

пойти маю, и “если а субю егё, тогда а в'семў світ царь

б5д5, а не вы. а если жнь мерна оубёть, тогда и вы всБ

помрёте. македднане тд слышавши, мнбго пере" ням”, пла-

кали, [ И рекли: цц[а]рю аледандре, хбчемь по“лБ теба ] вси

померёть нёжели бе” теба в” сИихь землаўхь на сёмь свбті

жити. и сію невбрносіть? не МЫ прідўмали, но нБ вбрній и

не храібрін першане. сўсЁди бо сўть индфйномь, ] и оуст-

рашають нась, до добрнась инд“ане не познають. сіё же

алегёндрь слышавь н на пёрсы разрибвавса, и в" жёнскіа

свиты ублечё ихь и оубрўсы жёнскіяана І главы йхь поло-

жйтн повелё, и тако вой[скб своемЎ, на бой направитиса

повеілі. своё вёйско переписавь и брбпе ийхь 5. ты-

саіць..... ]]

АААЎ

ЎХААЫАЬЬЬАЫАЬАЬАЬЬЬЬЬААААААААААХААААААААААРРР

ЎМА

х а”,
1 маю. ? невЁрность.
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(л. .саі.) И тако к" филбнё грамот писёвь, егд же ] 65

«ставиль родан5 берёчы, и персомь господарствовати, нмб-

юіце писаніе сице: алезаін'дрь ша]рь. на” цари, моем5 любяй-

момё филбінў, вбдомо да ёсть тебБ ако всю вселённяю ]

пріймь, здрави до и'дбни пріндбхомь, и соіпротгивь порз

стаймь индбфйскомз ц[а]рю І да в кёй чась грамот сію прі-

ймешь, в” тоіть чась своймь запа“ным» вбйскомь сып'уши,

тд на индбю градй, ко мнб І же вість дай, ико да и

дзь на нь пой...І

(л. .сві.) Алезандрь же на бой пойде к» пбрб, и тако ]

ставшимь двема вбйскомь пбрь же ..р. ] лвбвь пбсти напе-

рёдь”, алегандрь же прамо йхь зл. волбвь неоучёныхь пЎ-

стати ] повелё. лвбве жь с нйми схватишаса. и І назадь

в своё вбйско возвратишаса:- ]] н

Аледандрь же войско своё на три части ро“ідблйль на

бой ндаше. трэбамь велйки" [ ратным» затребившим»" и тако

сьбхавішиса и оударншаса, ў! бтра до нбши бишаса. порь

же во “коль свой пбйде и ] на томь бою субйто пбровыхь

людёй ] «В. тысамць а оу алезандра «п. ат макеідбнань пать-

сбть тысаць..... І

Пбр же вйдбвь вбйско своё побийто, и речё: ] м велемож”-

нія мой велмбжи, инідбйскіе  вбины, с' македбнаны бив-

шеса, и поразиіли ма, да что сотворймь кь том, чнй [ жь

рекоша: велікій ц[а]рю пбре: не к' томб ] ты людёй посылай

на ббй, но велікіе елаідбнты, и ди“ные лвёве, пдр'же «р.

елапод“ітовь повелЁ привести рёкше слонбвь. ] елапанты же

слонбве нарицаютса, и пирове на нахь древаные сотво-

рйти пове]лі, рёк'ше гброды, на кбемьждо пйгрБ ] по “К.

ч(е]л[оўв(Бікь “рэжных»ь. и тако ко але]за“дрз на бой прін-

дбша. аледандрь же І] людемь своймь всёмь прапорцы, на

кбіни ставяти повелі и тако к нймь на бой І ббрзо идаше

людёй же вйдівь “рў[жныхь, И .,В. вбиновь посла, нбги ]

слонбмь похсбкати повел'б слонбве же ] послышавше оустра-

шйшаса и поб'іугбіша. и тть аледандровых» ў пбра, [ (л. «сді.)

оубіённыхь .ун. ч(е]л[о]в(к» а ў аледандра пбровы]хь оубі-

ёННЫХЬ ..а. ТЫСАЦЬ И .Х. Н тако пбрь, [ всё войско в'зёмь

прёйде рбк5 а фнлбнь, ко]раблама жь сію прехождах. и

тако порь [на бр'вўз ркн тол с войскомь своймь стодше::]]

91 берёчь. ? наперёдь. З затрёбившнмь. 4 брі.гё,
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(л. .сеі.) В” той же чай ў персйды филбнь с велики“ Вой-

ско“ ] приспбль ко аледндрб с ач ТЫСАЦЦЬ] мрэжн-
ных» людёй «р. конёй кор“ныхь, ко ] алезандр5 приведё.

ТЫСАЦТЫСАЦЬ [ камйлій на товарехь на потрёбб, и при-

несё ] ем днадимз мнбгоцённўю ў розаны. ] ц[аір(и]цы а.

товарь злата есковў и тёть стод ] филбнь ко алезандрў речё:
милостивый: ] господйне мой в'сбмь царёмь ца]рь, велйкий
алегандрь, всёй земли господйнь, не подоібаеть тебі стодти

противь пбра пныдбйского ц[а]ра, но в“скбр'Ь на нь набхав]-
ши шко на не навыка, и не храбра, и не и“сікўсна бою оубёй
ты алегандрь же ў і пришёствій филбнові радостень бысть

зБЫілд македбнане жь филдново пришёствіе ] видбвше, ко
алезандрэ убратишаса. индИ[ан” же страхь велйкь збать

филбн же ] ко аледандр5 речё: великій ц(а]рю аледандре, ]
елйко бо пбрь протйвь нась стойть, толико /] вёйско его
храбр'бе бывать”, да сти ] мена на нь спокойнымь вбй-

скомь аледан'дрь. же кь немречё: пброво вбйско сйлно ]
ёсть, рбка же сія непрохбдна ёсть ко“іскйми ногами. фи-
лбнь же речё: македоін'скіа деснйцы непоколіібймы сЎть.
ма[кедбнскимь кбнемь ни дна рбка не стоўить. нарбкомь
же твойм»ь «блецы? мена, и м[о]л(и] твою вомружи ма

мнбго бо ] мбжеть нарбкь сйлна господйна и чёс'тна. нарб-
комь твоймь алезандре ц[а]рю, [ ни горы ни лігове не стоАть.
не подобаеўть бо теб' с нймь бийтиса, много бо І ц[а]рей

тебё подручны суть, какбвь пбрь мнё подобаеть. с“ нймь

бйтиса, а ] тебБ не подобаеть. “н бо пн'дБйскій ] ша]рь,

аз" же твоёй мйлости пёр'скій ] господинь. пёрсское' бо

ц(а]рство ин"дбйГскомб равнд ёсть, аледандрь же кь] нем

речё: какь рБк5 перебдешь, фи]Ілбнь же кь немё речё: како

ты оу“ришь. ] и тако алезандр» дать емЎ тысацэ тысаць

юрўжныхь людёй, тыстіц тысамць пбшихь: ]

И тако повеліЬ , филбнь ВСАКОМЎ з(е]л[о]в(БІкЗ , кбненикэ

пбшца за себл в'зати сь мечёмь и “чйтомь. егда же войско

пдрову ] «бЁдати нэчаша, тогда филбнь челбмь ] оудара

аледандрэ, рк переЕхаша, и [ изыдбша наполе, пере“ній
же мндзи сваўлйшаса, зад'ій же ако по сўхб прендбша ]
перешедше же рЁкў пбшцы сь конёй ] свалішаса, и на

 

1 ўрўжныхь, ? бываеть. З “блечи. 3 пёрское.
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мкбль набхаша, сбчю ] велйкзю сотворйша кбн'ники и

пцы. ]
Аледандрь же дмлбновой храб'рости ] подивиса, и войск

своемў воюрэжитиса повель. и такоже какь анлбнь ]

рк прерёйде. нньдфане же в'стэжйшаса, и б'бгати

начаша. аледандрь же І йхь постигая и мнбгихь дуби-

вая, [ а иныхь живыхь оухватйша. и тогда ] пброва

войска оубіёно бысть тысаца І тысаць, и “б. пбрь же сь

ббю б'жа, и речё: оувы мн окаан“номЎ, І каксйлные па-

дўть, а нёмошьній [ препоасашаса сйлою како македбнаўне

сйлі мою раз'рэшиша, и сйхь ни алысилбньскаа рбБка дерь-

жати не мбжеть: І]

Алезандрь же на окбль пбровь пёйде, [И пл'бнйти зёмлю

иньдбйскўю послё:. ]]
(л. .сві.) Пбр же в” восточный гра" иліопбль пбйіде ко

мкблнимь азыкамь грамоты І писати повел', имбюце писа-

ніе ] сйце: вбдомо ёсть вамь друзи мой, [и братіа, ако всю

вселённяю прўймь, и даріа ц(а]ра пёрскаго оубиль, [ але-

дандрь ц[а]рь македунскій, и до наў [І дбйде. триж'ды ма

розьбиль, и сйл мою разрўшйль, и альдилбньскзю рк

перёйде, н зёмлю мою плЁёнйт. [ да молюся вамь, на ло-

моіць ко мын прійдйте, аіце ли мена разорит”, І тд вы всБ

перел нямь стодти не [ мбжете:. ])

(л. «ск.), Сіё же пзыцы слышавьше вси, йже І на сбвер-

ной стран, на помоць к» І пбря пріндбша .5. тЫСаЦьЬ.

а пбровыхь ;.д. тысаіць. алезандроівыхь же Я. тысаць.,

и таке ] на ббй прійдбша::]]

Слышав'шимь двўмь вбйскуемь, аледандрь кь анлону

речё: пбйди в” посблство ] сь грамотою к» пбрэ, имБюіце

писаніе ] сйце: аледандрь ц[аі]рь на“ цари, пбрз иныдбйскомб

ша]рю пиші радоватиса. [ вБдомо да ёсть тебі, мку прек”-

лбныЫнЫа главы мёчь не сБчёть. ацебы даірій мнЁ покло-

нёлса в'сему бь своему І господйнь быль, и жнвоть свой

имбль бы. да ты сегд гордыни подббаса, превоз'носншиса

мидго, не вёси ли] ты йко воз'носайся смиритса а смі:

рамайса, воз'несётса, пастырь бо пныдбаномь показальса

еси, но сйхь ] безўмно на заколёніе приводншь. ] ашели

теб'Б нньдбане не мйлы сЎть. ] да довэлбеть войскомь на-

шимь сторати нынЬ а оўбо да ты бьёмса. не ] подобзеть 54
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аледёндра и за пора всем свбтў запўстіти, аце тыІІ(л..ска.))

мена оубьёши то ты господйнь в'сбм' ] моймь будешь. ашце-

ли пазь теба суўю тдп вебм'ь иньдбаномь госпоўдйнь бўдз.

аіцели жнвотэ своемў І радь еси, буди господарьствза зем']-

лёю своёю, мнЁ же дани давай, й войско мн шлі, и сію

грамотаплён” І взёмь, и Ўйде кь порб::]

І сію епистблію порь пре“ иньд'баны про]чтё, и радостень

бысть о сёмь, и речё: аз" І] готбвь со алезандромь бИтиса,

а войска" ] нашимь стодти по сторонёмь, и кь вилбня речё:

ты ли еси пёрьскій господйн”, [ ты ли даріевь намўстникь,

алерёныдромь любймь. и речё вилонь азь ёсмь. пбрь же

речё кь нём: маб госпо[дарьствовати не имёшь ли, але-

дандрь ] ў руки моед оўмреть, ты оўбо живото" [ своймь

спромышлай. бедн ты мбй фи[лбне, и пёр'сомь бўдеши госпо-

дйнь, [а наьдби тебБ четвёртбю часть дзм»: ] аилбнь же кь

нем речё: а н[ы]нБ пёр“сомь ] господйнь. ты ж»ь мн чет.

вёргўю часть йндён, даёш', аледандрь же миЁ и всю

нньдбю ў аль, егда сію пріймет"”, [ тд мена в' нёй господар”

ствовати оучинйть, иньдбяне” тўть стод рёша ] дилбня:

почтд сйлнў господин тако [] (л. .скв.) глагблеши. дилбвь

же речё: сйлна” господйна волёнь посдль ин вфрень слга ]

говорить, сдрома не иметь. пбр' же [ кь немў: речё: бўди

мбй анлбсе, дцёрь] мою дамьза та, а по смёрти маёй в'сёй]

иньдін господйна та сотворю. дилбн” речё:

в'брЗ ими ми пбре, ако І] Ф любвё аледандровы . не мбжеть

Ма раЎлчйти нн в'са в'селённая, вёсь бо мйрь ] недостбинь

едйном в'лёсў ў главы егд ] ўпадаюіцемё. и сіё рёкь ей-

лбнь, ко ] алезандр5 ўйде. и кь пор речё: спЁй ] . ббрже

пдре на бой, ждёть ТА алеіфандрь на велйкомь КОН воў»

рэжёнь::]
(а. скг.) И тако аледандрь забхавь вожружаса, [и кь ан»

лбн речё: как 5 з[е]л[о]в(кь пбрь ёсть. ] аилбнь речё:

тбломь, оўбо нелякь и широ"“, ] и очйма гнЁвливь. но пойдн

оўбо ты, на]рбкў" твоемў в'сев" всевбдый помогаеть. ] але-

Занлрь же ймя б][о]га саваўфа призваівь, н речё: б[оіже

великій недовбдомый на ] св(аітыхь почиваай, помбіцникь

ми бўди [ днёсь на ин“дбйского ша]ра пора, едйнь с(вБ]ть ]

едйнь г[оўіпо]іль саваеф'. и сіе рёк»ь сўлицвг] рэкз пріёмь,
ААА.

          

1 нмёешь. ? сйлнаго. З вісе,
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прамо кь пор прибхавь. ] пбр' же прамо ем побхавь,

н нз" войска [ своегд сьбхашаса, и копи оударишаса,] кота

збломішаса, ропатики йстбрьгбішаса, по десати крать оуда-

ришаса, и] мечи притўпйшаса...... Т

(л. «скд.) Аледандрь же кь пбрэ речё: такова ли] ёсть

вбра твод пбре, ёже войско твоё [ на пбмошь кь теб'йдеть,

пбрь же кь ] нймь озрбвса хота йхь вовратйти. [ аледандрь

же кона своегд дўчюпала ] острогами оударинвь, й кь пдрб

присыпё, и ножёмь егд по“ лбвзю паззхЗ [ оударивь, и про-

бодё его::]

(л. ске.) Кбнь же дбчюпаль порова кона за І] оўши

вззёмь, кь земла его притйснё”.  пбрь же с кона оурвёвьса,

злі дзшт ] своё ўдасть. яньдбане же сіё видбвь начаша

бБжати. алезандрь [ же за нйми гнаше, и аг. йхь оубйль, ]

и мнбго живыхь оухватиша::]] .

Тбло же пброво на з'латб! о“рё положйша и в” востдч-

ный гра” илиополь принёс[ше. ша]рйца же его темйсь в'ласы

свод ] до земли простёрши, и рйзз свою мно[гоцбнняю до

земли раздра ..і. нньдбй[скихь владыкь с плачемь велйкимь

и рыданіемь тбло пброво срБтбша и ] жалостні оплакаша:.

(л. .ск5.) Аледандрь же повелі его поставити на ] зла-

томь одьрі, и корэнэ великбю на глав егю постави. и та-

кю со в'сёмь вбйскомь оплёкаша, и сь чёстію великою Вв'ко-

пати егд повелё. и тбть алеЗандр” ] .Ві. днёй стожль и В

оліопбль пойде, [ и вьведоша его в” ц[а]рьство пброво. то]-

лйко дйв'но выбтрь вйдБ, йхь же бко [] не вид, ни оўхо

не слыша. полата ж» ] егд на .д“, стрелбйіцах»ь долга и ши]-

рока. стбны оу нёй златы, бйсеромь І н каменіемь оукра-

шени бдхё. и в” той ] полёт написаны бах. .ві. МБіЧаіць,І

вь ч[е]л[(ові]ческнхь ббьраз'Бхь, написаны ] .ві, доўродітелей

ч(е]л[овЫ]ческіхь жёньскими ] «бразы в' злат'і. інменё вёрхь

полаты ] той сотворены бах. и приведбша к' не“ [І ты-

слцЯ тнсашь конёй кор'мных” поро[выхь, и .р. звари5овь

иньдбйских»ь, ] пол хакизьмомь срёб'рены“. ин приведбша І

кь нему да. лвбвь лбвеныхь, и .К. пар'дось. и тысацу ты-

саць орўжіа ] цблого, и пёрьстень пбровь многоцбн[ный

ў аметій камене. и р. блю“ велі(кнхь златыхь настолныхь

н. рогов” ] слонбвыхь л. порьтйць настблиы”, [ ў камени

1 златімь.
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многоцённаго 5 бисеромь [ и златомь дукрашенных».и про-

чихь ] вешцёй, йихь же нёмоіцно пепов'бдати. Іи тэть але-

дандрь годціце препроводи [ сю вебмь вдйскомь своймь.

и ліюбймаго своего аньтібдха нньдіаномь ] господарьствовати

сотвориі::]

Гл][а]ва .лд.

Сказаніе о ц[а]рбхь, и о кназёхь ] многихь::]

ІСілышавыце окдлній царі и прі-

ндбша царіе мнбзи ] и поклонйшаса алезандрэ, и дары]

многоцнны принесоша.. алеЗандрь же на маскіяньскўю

зёмлю ] оустремишаса ят: “І

                   

Гл[аіва «ле.

(л. .скн.) Сказаніе, алезандрь пбйде на максніаньскўю зёмлю.]

Мазіан'ской же земли жены вйдБвши со [ града бли”

пхь идбіцЫе, аледандрь рвати ] жены ть повелі. и толико

жены тб начаіша рватиса, мко ніко“ йх' поборати" нёмоёно

аледандрь же сіё ] слышавь, подивйса жены же ть избраіша

.р. жёнь и“бранныхь, и ко алезандрз іпослаша 5 дары мно-

гоцбнными и сь епісітбліею, иміюіце писаніе сйце: вЕсть

нкад в оушеса наша в'нйде м миродёржче І аледёндре

ц[аі]рю, ако вёсь світь пріёмь ] со жёнскимь поломь хо-

іцеци битиса, не в'ўси оўбо чтд невбрно мнйтса быти але-

дан'дре ца]рю, теббс нами бйтиса не вбси что ] оўбо

прилічитса тебё: аце на? побиёши,] мадўю чеёгь пріймешн

себё, ацели мы та] ра'біёмь, велйка ти срамота будеть.

да ] молимься тебё, молбы нашей не прери, [ но “разь

твой в”МБсто теба ша]рствзеть І наў нами и цІа]рствз твоемё

дали еёмы дары многоцбн'ныя, злата н сребра, и бий]сера,

и камениа многоцбннаго, и І ввнёць І. ц[аўр(ніцы наше

клетемвриі, .р. д(Б]ів(иіць прекраёныхь на потрёбз тебб,

и властедемь т'воймь. оумиялосёрдиса м нась, ца]рю але-

дан'дре, малое наше принношёніе пріцми, ако ] вбрныхь

рабь, и.надёждз намь ўпиши::-]]
ААА

1. побороти.



(л. «сл.) сію же епистбліюалезандрь взаль, И красо/ті;

тіхь жёнь подивйльса, и епи“толію к ни“ ] писаёль, имбюіце

пиясаніе: ] , .

алезандрь ша]рь нах цари, сестр'Б моёй клетмыврні, а мак-.

сианской ша]ір[ніцб радоватіся пиішб: епистолію вашу

пріймь, и писание І] ваше оузнахь, и на дар'іхь ваших»ькла].

наюса. да не подобаеть бо вамь бл[а]гоўбіра'ныхь жёнь

посылати. мы бо еёмы поббдйтели зёмскіа, како ў жёнь

хотбли по]бБдйтіса сёмь и копіё моё кь вамь посла[хь, да

най вами ц[а]рствзеть вмбсто моё ] за. ко мнё на пбмоць

посылайте, ймамь ] бо пойти на евромйтра ц[а]ра мирселўн“-

скаго, моёй бо власти повинбтиса не ] хбцеть. птоломёй же

воевбда тў стод,] нбёчто глўмно речё: царю алезандре,

дай ] МН женами ц[а]рствовати, “алезандрь же ] засмБывса

речё: ты сйл5 моёй воевбда еси. едйна же. жена Ў нйхь

долбтиса ] ймать. птоломёй же речё: к" нем. ша]рю але]-

дандре, ты велйкь МВялСА еси, нёжели азь, понёже цблыхь

йхь домбвь пістиіль еси. алезандрь же ўтэдз на евромйт'[ра

мирьсел5нскаго пойде...].

Г л[а]ва .л5.

У - ” пы Ыы

(л. .сла) Сказаніе, алезандрь пейде, на І ев'ромитра
м а з” (4 ”

цара мирьселўньскаго, ] иже имБаше подь собч:ю,
;

мнбгіе ] ізыки поганые.]

Евромийтрь же сія слышавь всё своё войско собравь П.

9рэжныхь людёй, и на «алеізандра пойде, и ісходз посла:

стражіе же ] аледандровы оухватиша ийхь, и ко алезан'дрЗ

приведобша: ]]
(л. .слв.) Аледандрь же сіё слышавь, селевкўша воевдідз

послаль, сь ..а. тысяіць войска, в нёкое мБсто скрытнсА

повелі ем. евромитр»] же своймь войскомь на аледандра

набіхати хота. селевкбшь же его вестрбте, и ] войско егд

ра'бйль, и самогд жива пойма”, Ін ко аледандрэ прнведё

его. алезандрь же [І повелі емз главі ўсЁчь..... І

, (л. «слг.) Сіё же невбрнин газыцы слышав»ь, н дубоашаса, кь

сБверной стран; поббгоша, алезандрь же гнаше за нйми

до высдкихь гор”, [ йже хдлмы сёверызовітса. и Тэ місто ]
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вядбвь подоёно ро“ндати! ихь, ако да пото“ ] во вселённўю

не ИЗЫдть. и та ставь алезан“дрь б[о]гЗ помолиса. гл[аго]-

ла: невідимый г[оў'“[по]ди тва]рёмь содітелю, оусляышя ма

в' чась сёй, воз'імбжно бо теб'Б ёсть: ты бо речё, и быша. ]

ты повелё, н соз'дашаса ты бо еси преівбчный б[о]гь без'”-

началный и невидимый, ] твоймь повелёнием», и твоймь

йменеімь сотворихь таковая. прёдаль еси вь [руць мон вёсь

мйрь, да молю всехвальное йма твоё, снёпрошёніе сотвори,

и дв“, ] горамь с'стэпйтіса повели, на .ві. лак'тёй,] блізь:

н б[оўжінмь пов'Блёніемь сотвориса тако: /аледандрь же сіё

вйядбвь, н ] прослави б[оіга. вратажь мЁднаа сотво]риша,

и замаза сб'клитомь. сЎЁкліть жеЛ ёсть такбвь, ни бгнь егд

не мбжеть же", [ ни желббзо не Йметь. в'нтрь, же в'рать]

тбхь на .т. поприіць: кпиз сотвори, [ и насади тб поганые

азыки н закрбпи. ] врата“ та кад'спидбнскаа нарицаютса.]

сўть же мзыцы ихь закр'Бпй аледаіндр», готи, магбтн, инега-

сім, агасіч, ] занйхій, еванербсім, еайти, и аневыдаризаній,

клеми“ааній, занере“пій, и хамёіній, и агимЎ“рій, и анзфаніи,

и псоглавыа ] й фарёды и аланёсь, фолосонекёсь, и айнёны,

и салатарёй. сій гзыцы поганін сЗть. ] мнбго сйхь алезандрь

заключйль велйкаўго ради поганства ийхь. и поставиша трэ]бы

на пов'бтрію на горахь. и какь сбвер” вбтрь повбеть,

ий тогда тр бы т затрэбать. а дла того чтобь тб поганій]

азыцы ис тбхь гбрь не вышли, и ня,] божтса, чаюце ёже

алезандрь на тбхь] горахь стойть. и до сўднаго дна т []

(л. .слд.) трубы на тбхь горахь стан5ть стодти, и трэбйти

и бтідз алезандрь во ] веелённбю воз'вратиса, и йны грады,]

и бстровы прійм»ь::]]

Гл[а]ва .лз.

О прихождёнім алегёндрові, до маістриддньскаго царьства.]]

(л. .сле.) Слышав“ши сіё пришёствіе клеопйла ] кан'дакіа

ша]р[и[ца амастридбн“скал, і иІззграва хитра посла, але-

гандровь е'бУразь списати повел'ё, иззгразь шёд' ] и списё

“б'разь алегандровь, и принесё І канідакій ц[а]рйцб. зна же

красот ў зб[раза вйдбвши подивйса, и вь лбжниціў, своёй

хранаше. алегёнлрово же ] оухишрёніе раззмЕша, паку во

 

1 розкндатн.
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всякіа І грады нсхбдникомь творашеса, я тако ] ц(а]рьство

прінмаше поклисара себб чина. [я сій слышавь каньдакіа

ша]рнца, сухватніти егд восхотўвши. сем же сйце быв'шт.

аледёндрь же до ціа]рьства еа приспб. каньдакіа же ца]-

рін]ца, пёрз ца]рю ] сватьа баше, йбу с[ы]нь ед дерйф»ь ]

пбровз діцёрь, за жен? себб лойль:. І

(п. есл5.) Сіё же слышавь агрімский! д[а]рь конздавлўсь,

ка“дакні царйцы сы]нь, ўў шаірства своего поібБжа сь же-

нбю и со всбмь имбніемь, ] своймь кь матери своёй. еваг-

рйдь же нЁкто ц[аірь силэрскій, видбвь его бБжашца ў

алеаёндра, и воста нан», ёи разби его, [и жен егё, и діцёрь

и всё имніе ёго] ёналь. кбёдавлўсь же со чста“шимь вёй/-

скомь оутечё вь мастридбнь кь матери ] своёй, заўтра же

алегандровы сьтражи сухватіша, и вопросйша егд кто ты,

есй,“ри бкдў: Ф“ же ймь речё всю ИйстинЎ, І стражіе же егё

ко алезандрэ пріведбша. аледандрь же сиё оувбдёвь, пако

кон'ідавлёсь кан“дакій ц[а]рицы сынь оухвачеінь, 65, и скры-

СА, ВМБсто же себа ан”тиеха воеводў на царствомь” пр(е]-

“бл посадйвь. сёмь же ко едйньў влаістелей прёдь

антікхомь хождаше,, хотаіше бо в' мастрідо"ское ц[а]рство

послдмь ти. / антижхЯ же речё: мн повели егд предь /

себл привести, и всёмь ёгд вопрошай, [ и миб егд блюсти

предай:- ]
(л. .слз.) И тако антіюхь повелі привести кондавылёса,

алезандрь же приведё кондавлёса пре" ] а"“тиўха. ан!“тічеХЬ

же речё: бкбдз еси ббіжаль, и Мнв рц вэпаль еси, кон-

дагілзсь же речё: ў страха твоего бБжахь [ кь матери своёй

кан'“дакиі [а]р[иіцб амаётридбінской. гвагри”" же сумёжникь

мёй, силё]рскій ц[а]рь разбйл мл, женў мою идышёрь, и всё

имбніе моё ўналь, азь [ же едйнь ў бо» оутекбхь, и на

твдй сытражи набБжаль, “ні же МА оухва[гиша, и кь тебі

приведдша. и на мні со[вершйса нбкад злочаетнаа притча,

йже ] Ф лва. б'бжаль на дрёво, а на дрёвь на" І нйимь 5мёй

велйкь, хоташе егд поглотити. ] тако и мні прилічіса ца]-

рю аледандре, [Ф страха твоегё быжахь, и нагло вь] рэц

твой в'падбх», антиухь же ] на ц[а]рскомь пр(еўтолі; сБдА

кондавл5с] речё: злоішастинвў мнбго зла нанбсит'са. [І ты

Ша,

АЫЬ

;
1 рімский. З нь. З царскомь.
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же злоіцастивь еси, да когда до мена ] добхаль, аз женў

твоюи діцёрь, и І всё имбніе т'воё возвратйити ймамь:: І

(л. .сли.) И повел'ё алегандра прізвати кь себі, / прия-

звавь же егё, и речё: кь нем: анытичше воевода, всё свое

войско в'зе"., і сь ко'“ядавлусомь на евагрида ца]ра пой[ди,

да ёце бда“сть тебЁ ко“давлўсову І. жени діцёрь, и всё

имбніе егд, на вбре І ко мні пріведн. ашцелине возвратйть ]

всегд его имбБніе, тд всю зёмлю егё пэлбфни. и градь его

розбёй. ко мні егд [ связана приведч. да егда сиё соверы-

шийш», тогдё кь матери егд клемпйлё І ка“лакім ц[а]р[и]цы

ама“тридбн'ской в' поклиісарство послати та ймамь ко“дав-

лўсь і же сіё слыша”, Й клобўкь свёй снёмь анітімхо!

на нбгб па“, поклоніса, алезандро“ ] его мнаше, и к нем

речё: м велікій ша]рю [І аледандре, вобхь невболныхь ты ми-

лёешь и за тд та нынб сотвори б[о]гь, ] всем” свбт ца]ра.

да ўкбл'5 сьпоіддбихьса «бразь твой вйдбти, всю [І прілё-

чившўюса скорбь мою на радость І] пременіх», и сіё рёкь

ко"'давлісь и поклоўнйса. ]]

(л. сла.) Аледандрь же коудавлўса за, рэк пріймь, и [на

евагріда пойде силэрскаго ша]ра, и ВЗАЛЬ ] с' соббю але-

дандрь .,У. из'бранныхь вбинь. ] идбіцімь, же ймь пітёмь,

аледандрь кон“давлўсё речё: аце жен твою и дшёрь, и [всё

имЁніе твоё возмЎ, и тебб в“ рк вдаімь, чтд мні ў тебд

добро бідеть. кобЎдавлўсь же кь немў речё: невозмёжно ]

гзыкомь испов'бдати, толйко добро оучи[нйвши, всё имбніе

моё тебб дёмь, елико возможно потціса за ма. даегда

воЧвратімса, тогда аледандра молйти ийма[імь, ако да пўстить

тл в? поклисарство [ со мнбю кь матери моёй, во“мездие. ти,

и вёлікіа дары во'дати ймамь. и трётиаіго та сына мати

мод сстворйти ймать:: І

(л. см.) Аледандрь же приспЁ во еваа“ридові зёмлю. на.]

три полки вдйско своё ра'делйвь, .р. на полБ по[стави р.

на евагрида посла с. в ліг скры близь града. ч[е]л[о]в[Е]ка

жь землі тод оу“”ватйша, ] и епистдлію емі дёша. ко ева-

гридў писаше: вбломо? да ёсть теб'ё евагріде ц[а]рю, але-

.Зан'дрь ц[а]рь на” царй, и всёй земл господйнь до ] теба,

идеть непокбрство твоё вйдбвь, аінтімха воевбдз послаль ёсть

кь тебБ, н таікь тебё глагблеть: дани ко мнпринеси,]
ШМА

.
1 антіч?х8. ? вБдоМО.
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и женў кбідавлЎсов ий діцёрь, и всё имбніе [] его поврати.

ашелч еси не сотворйша тогд. ] то злбю смёртію оумрёти

нмаши:: І
(л. сма.) Евагрйдь же сіё слышавь, нхдб І на алехгёндра

посла. нсхбдникі же ] ко евагрйду пріндчша, и рекбша:]

мало войска аледандрова со ан“тімхомь:- У

Сіё же слышавь евагрйдь на бой пдйде. алегапдрь же:

войск своё сокровённое из" ліга нз?ведё, евагрида [І до

концё раз'би. евагрйдь же страха алеЗандрова оубоввса,

самь на ] свёй мёчь налёгь, и прободёса, ] алегёндрь же

прійде ко град, и разбі І до жстаткў, и всё нмбніе егё.

в'зём” ] женў кондавлўсові и дшёрь воззвра/ти й плбнь вёсь

в'зёмь, в” вбйско [ свуё Ўйде:.

Кондавлўсь же ко аньтічх прише”, и] локлонйса ем

паку алезандр5. “анытібхь кь нем речё: В'сда свод в'зёмь ]

к” матери своёй пойди. коп'ьдавьлўсь же речё: велйкій

ц[а]рю аледандре в'іса ] Мод соверьшияль есиднёсь, подбб'но]

іё моё прошёніе соверши, сегд своего і воевбду аньтібха,

со мнбю послй'! к" матери моёй, и Вса хот'бніа твод со]вер-

шйти ймать. зБлд бо егд на сёй ] бйтвБ видЁхь хитра и мэдра,

иЯ вбрна тебё. аньтібхь же речё кь ] нем ў: вся елка

хчіцеши соверышйти ймам'ь:. ]]
И повел'5 аледёндра приз'вати кь себё, [н речё: пойдн

аньтічше воевода кІлекпиле каньдакій ца]р[піце амастри-

дбн'ской, сь сыномь еа кон'дав“лўсомь, І и рцы ёй:аледандрь

ц(а]рь на меж земли ] твоёй прійде, и ждёть ў тебл дани, ]

аце сегд не сотворйши, со вебми сйлаіми на царство твоё

идЎ. аледандрь же ] речё: повели епистблію пісати к” нёй,]

кондав“дўсь же речё: не подобаеть кнйгь І пісати, таковў

послі дббромў. и тако І поклбншеса” «ба антібхз, и Ўн-

дбша. [ аньтібхь же повелЬ кондавлса дароваіти многопбн-

ным» македбнскімь, ] и кзрьчёцомь пёрскнмь многоц'ённым", ]

и фарйзомь иньдбйскимь подь хакизымомь коркудило-

вымь ]
Аледандрь же на свёй егд стань поведё, ] гостувь и чеё-

ствовавь мнёго, н таков' ][ в поклисарство кь мастрн:дбнской

ц[а]р[ніце, [ сь сыномь еж кондавьлзсомь пёйде пап ўсі же

кондав'лўсь алезандра мндго ] “б'лобызаше,и кь немў речё::
9І пошліі. ? поклённшесА.
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войстинў [ нах всёю подьнебёсною землёю, тебі І подббна

ч[е]л[оів(Ычка не ймамь, по прав'де всем світа ша]рь

еси. а дрэгаго ч[е]л[оів(бічка оу ] алезандра не ймамь теб'Ь

подббна о се“ Іаледандрь кондав'лзсз речё: вёрэй ми І

кондавелісе брате, мко много оу аледандра бблши мена

людёй, старшін [ анлбнь, и птоломёй и потомь селевзкяё, ]

и по нёмь антібхьи аньтібнь, и по си” І мёншій ёсмь азь

аньтібхь. кондавздўсь же речё емЎ: сихь вебхь вадёх, ]

но теба в'сбхь бблши вядбхь, достбйнь бо еси на“ всёю

подьнеб[е/ною ц(а]рьство]вати. аледандрь же хота искбсити /

(л. сме.) егё, и дувбдети, какь его любить, І бнь же завЕ-

цаса кь нем глагбла ко смёрть пріаль бы вембсто жи-

во/та твоегд, ашцелн ми случйтса оум'рёти сь тобою,не раз'-

лучоса тебе::]

И до пешёрывелйкіа нбкіа дбйде каны завьдўсь же речё

алезандр5: ч любімый мой аньтібше брате, вь сёй пешёре

глагблість, ако живіть ббзи ёльлин'стій вси, но елйцы в'

пешцёр'“ сію в'іхо”дах, вей окаменёша. да аце хбшцеіши хо-

дйти и вынйти в” пешцёрэ мало поістўпа оуклонйса и воз'-

вратися, да не] пребўдеши до смёрти своеа. алезандрь І же

речё: такова ли ёсть любовь твой І ко мнб брате кондавь-

лўсе, ако веліши [ мнЁ в'нйти з'дБ кондавлўсь же пригні” [

егб кь себё, проплакавь, и речё: м милый мбй и любймый

брате аньтіеше, ] не велЁль венйти зд, но сказахь ти ] ако

живуть в“ пёшёре сёй:.]

« Алевёндрь же мало постэпи, вуклони“са внйде в” пешёрў

18. н вешёдзцз емі] внЎтрь, и тў мечтаніе нбкое звБро-

9!ёраЗное србте егё. бнь же б[о]га савабфа пріва, и в'сё

прах бысть. чю“но же нбкое и дйвіно видв” пецёре той,

вад звбри ч(е]л(овком“]раз"ны и МмндгиИ ч(е]л(о]в[біки сва-

заны бпако рэікёми и т8 ракліа вид'Ь, и апольлбна, и ] крона,

и ермбна, йхь же б[о]ги мнахў и си [ аледандрь вйдбвь

свазаны” верйгамя ] желёзнымн. и ко едйномё ў ни“ при”

стіілйвь, о чюд'ны” б нбхь вопрошёше йхь І же свазаных

вйдбвь. ч“ же речё емў ] сій сэть ёльлиньстім ца]ріе, 58

горыню ] велйкзю и за поношёніе их», ако б[о]гў не]б(еі”

ном поддбяцеса, и на сйхь б[о]гь [ раз'гнёваса, в” пешёр

сію повелі ихь ] вов”реша, и зд д[З]ши ЙйХхь мўчитиса]

ймуть до скончаніа вёка вэ тарьтаір, пако же послідьнее
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верёма прідеть. І (л. «смз.) тогда в” тар'тарб геёнстемь мя

читиса ] ймэть в'сегдё, вь бе“конёчныя: вбки. аледандрь

же к” немў рече: а зв'іўри ч[е)ловікоеразны чтд сбть иже

немилостив”ну ] речёна земли Цаірыстновачце, аледан'дрь

же к немЎ речё: мню

ко алегандрз: егда І.на дйвьныхь людёй Ходиль еси, тбты

ёбра” мой вйдбль есИ. аледандрь же к] нем” речё како ти

йма ёсть. онь же реіче: зь ёсмь сонзхонбсь шаірь иньдбй-

скій, ] йже нБкогда вёсь свЁть пріймь и горыдынею прево”-

нёсьса, и на востукь до ] края земьли дойти хотёхь, и Во-

сташа І, на ма дйв'ній ч[е]л[о]в[бцы, Н раз'бйша ма, ]

и лрійдунца немйластивій аньгели, д[б]ш5 [мею в“заша ИВЬ

сію пешёр5 приведбша, [ и зл мічитиса за безўмное моё

прево“но[шённё. да блюд, са иты аледан'дре, не пре]во“носёса,

да не з'дё приведёнь будешь».

(л. смк.) И тако алезандрь посредё ийхь ходйвь, [ и т

даріа ца]ра пёрскаго вйдбвь, дёрін І же видбвь жалостно

проплака, и речё: ['” премё“рый в” человбцьхь алезандре,]

да или ты осўждёнь еси быти с нами, ] аледандрь же кь

нем речё: не с вами быти, но пріндбхь вйдбтн вась, и па-

ки [ Ўити ў вась хош5. дарій же речё к“ нем: ] ж премэ”-

рый в” ч[е]лідів[Біцбх»ь алезан'дре, ко І гбде б[оўгэ, да в'са

незнаема оу“наеши, І постой мало да ВьСА ти скаж, гже

прилІчитса ти на пути. в'домо да ёсть теббако кандакі»

ша]рініца амастридбнская убраз” ] твой препісала, и тако

познати та ймать. [] но пойдиоўбо не сём“найса, біоігь в“

негб же [ты вёрзеши, ў рбки ед избавить та. ] коснути же

не мбжеть. и паки дарія ] прослезйвса речё: милый мой

господий[не аледандре какь пёрское господарьство [ стойте,

ннакь любёвь дшцёри моёй [] розаны пре“лежііть таб. але-

Зандрь ] же речё: пёрси со мнбю мирўють, акоже [ и с то-

ббю розана дци тво со мнбю на“ вебмь свбтомь ц[а]рь-

ствзеть. дарій [ же речё к: нем: вьнбтрь пешёры селІ

лойдй, тэ пбра шара ннэдбйскаги найідешн::]

(л. сма.) Аледандрь же пора вйд'Вь, н кь нем речё: ]

з велякій ца]рю пбре инэдбйскій нкогда б[о]г5 поддба-

са, н[ы]нже іако един” ў хэдыхь чІе]л[о]в(ёк н-

шиса. пбрь же к” немў речё: тако ймуть пострадати, йже

славою зёмзіскою прево“нбсатсяа. блюдиса оўбы н ты аіле-
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дандре не превоносіса, да не здё пріведёнь] бўдецци.и сіё

помннаа, чёсть женБ моёй ] темйсь шца]р[ніце соблюди.

алезандрь же к" нему І речё: бўда печалёмса мёртвыми.

а не жывымн. н сіё рёкь изыде ис пешцёры:.ЗІ

(л. сн) Й к кон“давлЎсў прійде, и “ёрбте его плачоу-

ша, ] мнаше бо пако аледалр'! в пецёр'5 той погіб». и [егда

егд оувідавь с радостію скбро притёкь к” нем, и цбловавь

егд, речё: почто ан“тічше кь пешцёре той скрыса, толіко

вэрёма [ н мена оустраши, пойстинь видбхь днёсь, [ іко

велцкь нарбкь господйна твоего, ца]ра ] аледандра.на тебЎ,

видбхь та днёсь цбла. І но скажи ми, ёже еси вйдбль.

алегандрь І же емЎ сказаше всё, ёже тамо вяд. и тако

фба дивлахіса:-]

(л. .сна.) Кь каЕдакія цаіриіцб дондоўта, клежпила жь

ца]р[н]Іца [ сына своегб пришёствіе слышавь, радостна, І

бысть 5Блё,и сь пр[е]“тбла своегё вставь, далёче его стріте,

слыша бо мко алезандрь оуби” ] егё. и радостню велйкод

во”радоваса клехпаўла ц[а]р[и]ца, и вопрошаше «ы]нна?

своегё, хота всё [увбдети слёчившееса ем, ко“давлісь же,

нача ёй повбдати. аледандра же за рукпріймь кь матери

своёй приведё, и речё: сёй ан'тио” ] алезандровь воевода.

сёй мн живбть да" [ ёсть, и женё мою ий діцёрь, нвсё

нмБніе моё ] ў евагрйда пэручі. “нь вся слічИвшеесА “У

мн досбрЬ сотвориль ёсть, да имбн егд мати вымісто сы]-

на себё, минбго ўнь оу алегандра ми“ б». ц[а]рія]ца жь снё

слышавь зовый алебандра, І пріймь, мёлобыза егд, и речё:

дор прішёль ] еси Аы]яз мой, сйлнаго господйна покьля-

саре ] воевода анзтгіуше, доёрбті жь лица его зра ] дивла-

шесА и К пемЎ глаігола]ше: трётій мй сы“ [еси н[ыўн'Б ан“-

тнуше, алезёндрь же вставь, ] поклисарскіе слова началь

поворіти з. на жь / рБчемь егд подивиса, и на 9бразь егё,

смотраіше, и по чэраз помысливши ако сёй е“ть'алеўгандрь,

ялюбе“но егд целова, и речё: хотблаё ] агтічше" да ў нась

ты не ўшёль бы, но Ў сыінами мойми и со мнбю да ша]р-

ствўеш»ь, да не ] во"вратішіса Вспать, и воставь со мнбю БО

ца]р'скій двбрь пёейдеци,и ц[а]рское ямбніе оувйдиши, и ёже

чтд хбшеши возми себі, дати ] епістолию сотворю ко але-
ФА

, - - а
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дандрУ, и дни емў ] дати ймамь, и поклисара моегд сь то-

ббю ] кь ненў! пошлю сь велйкою чёстію і теба Ўпўстітн

дмам»... І ,

Сіё речи алегандра за рэкэ пріймь во ша]рыскіа полаты

вэниде, и тб ему показа чодўная нБкаа, бйсера, и камениа

мнбже]ство, и злата и сребра бе” числа... ]

(л. .снг.) И в'веде егд в” лбжниці свою, на “бразь по'-

ладая и речё, что ти еёть алезёндре, его же вйди[ши в'

дом моёмь. аледандрь же дужаснёвса,] и кь нёй речё:

антиехь ми йма ёсть, алезанд'рЗ рабь е“м». ша]р[и]ца жь

к нем речё: аледандра теба чаю. быти, ты же антімхо"

назваілса еси. аце моемвидбнію и разумбнію ] не врриши.

ты на ўбразь сёй погладй, бБлё” ] чёраза твоегд вйждь. зн

же реча': пойтинЎнЬ ко алезандрэ прилічёнь еёмь, дла прі-

личіа бо своегд мена любить зБлё, мна же] речё: к нем:

ты войётин сёмь есй аледан'ар», ныйб всем свбтё ц[а]р[и]-

ца назвёхьса, ] всегд свБта ц(аі]ра держё в рэцб моёй. но

вЫідомо да ёсть тебб алезандре теб5 ша]рю, ако хоўта зд

вшёль еси но не изыдеши ёсюдз, сіг] же слышавь алезёндр»,

начать мбраз свой ] измёнати. ззбы же свбими скрежеташе,

зчма свойма позирая сбмо и мвамо мыслаўше п[а]р[и]цэ

в“ лбжниц еа оубийти, сам же до кона ] оутеци, и на се

рк с себа свёргь, любо ўмреги илй жйві быти. літче

речё великом] господйнў оумрёти, нёжели срамотно ] жити.

канэдакіа же вйдбвши егд преме]наюіца “бразь свёй алеЗан-

дрь же ко ] вратомь пристэпйвь Н сію похвативь, І речё:

не ймаши ёсюдЗ нзыти, но злІ з'дб оўмрети ] ймаши. здб

тебя оубйти ] ймамь, и на “вбрь изшёдь юба сыны тывом

осубйти ймамь:: ]

Канэдакба же ц[а]р]н]ца радоёгно ко алезан'дірэ прістё-

пйвши, и к немЎ прілбпэшиса, за] шію егд похвативши, И

любезно цбловаеши ] речё: у великій господйне аледёндре

царю ] сыне мёй, не скёрби, и нікбе же злд в“ серд“цЕ

своёмь помышлай, ни смёрти ў меіна ббйса а? го” уставити

та не мышлю, но ] мндгими дарми почтйти та ймамь н]

войско с чёстію фпаўшУ. понёже недостдйно еть ў землі

таковаго ч[е]л[о]в(ка погэбитн, мУдростію оукрашена 5'Блё.

ктб ли ] хбіцеть тева” оубйти тбть вісемЎ світу ] кро“никь

1 ном. ? рсчё. З бо. 4 тебаа.
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бедеть, главбю твоёю и животбмь твймы вёсь свбть дер-

жйтьса и [мйрно страхомь твоймь. да не подобаеть ] МН

вебмь главёмь глав ёсёчь, но хоітіла бь сы]на, имти та

алезандре, и с тоіббю вісем5 свётэ на?ватіса хоцУ Ыаір(и]-

ца. ] и у сёмь аледандре бе” печали бўди, не тако бо а”,

безўмна, мкоже тебЁ мнітся [ быти, да животбмь твоймь
вёсь світь покоілібати. вёсь бо мйрь недостбннь едином8

віласз ў главы твое Ўўпадаюцем». но ако І приснаа мати

казатиса ймамь, не к том сйілё аледандре сотвори, не вбси

бо неоуставныа ] чёсти на поношёніе. да не подобаеть теба

все“ ] главь глав на едйномь коні положити, І твоёй главы

смёртію вёсь мйрь поколБбатиеа хбіцет».[

(а. снз.) А аледандрь поклоніса, иречё: ў н[ыінБ мати]

МнБ бўди, в'місто алиупіёды. каёдакіа І же ша]ріпіца цё-

лова егё, и за рўкв'зёмь, и ] на двбрь егд и“ведё...]

В той же чась прійде сынь ей дорифь ца]рь [] ў аледан-

дрова войска ра“биёнь, едва самь ] оутечё, войско жь своё

всё погэбивь. и тамо  слышавь баше ко антіяхь аледан-

дро” воевода кь матери егд в поклісарство шёль, ] и вббрзе

прийде антімха оубийти хота. І ка“дакіа же снё слышавши

кь дорифэ і сын своем прійде, и речё: не подобаеть 4

тебБ сіё творйти. аледандрь бо брата т'[воего ў многи” зо"

язбавиль есть, и жен егд и діцёрь, и всё имёне егё, повра-

тиль, и жава егоўпустиль, и Ў погэблёніа Ў силў]рскаго

ц(а]ра избавиль еть, и поклисара ] послаль есть намь мяло-

стиваго антііха, люббвь и мирь к намь держить. да І вмб-

сто добра ч1бже хбіцеши сотво!рити, главў ем ўсёчь хб-

цешь, лбтче ] сыне мёй тебЎ оўмрети, нёжели покли[сара

алезандрова в' дом моёмь оубтти. ] дорифь же матери

своёй не поёлёшавь, І (л. .сиз.) и речё: ты мн едйнаго че-

ловіка, алезандроіва не дашьоубити. а “нь мойхь людёй

мнб]го погўбйль. да вбрЗ ими ми мати МОА, ако антічхь

сёй живота не ймать ў мена нынб.....

сіе же конздавлусова женй слышавь, ] «скбро КЬ КОНЬ-

давлўся пбйде, и речё: ] вбдомода ёсть тебў кон'давьлЎсе, ]

бко брать твбй дорифь хбіцеть люібймаго твоего аньтімха

дубйти:- ]]

 

1 твоймь.
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(л. сни.) Сіе же слышавь копэдавлесь, скбро поб'жё к

матери своёй в“ полёт”, дорифа “] «ёрбте нагь мёчь носаіца,

имати егё ] за половйнЭ держаіци, ий с нйм»ь водацциіса, ако

хбшеть аледёндра оубийти, н [І припадё коньдав'ьлсь, и мёчь

есхйти! ] из рукь, и хоташе его оударнти. и мнбго ] поно-

спвь егд речё: не надобниче страш'ілйв'че, аце хбіцеши

храб'рь быти, и ты ] сёмь на" алезаньдромь пой. йсти“нў

бо говорю, аце похватить мёчь, І сто таковых оубьёть, ка-

кбвь ты. ] аіцели храбрь мнйши са быти, и ты І оубёй егд

вб аледандров'б войск. І ашцели здоусёшь,тд ты в'сбхь нас']

оубйль еси, теба ж» вся вселённая ] предь аледандро"

оукрыти не мбжет". ] алезандрь бо господйнь егу во едй-

по“ ] мёчномь оударёнін, лютаго пбра иныдійского тёста

твоегд оубийль:: І] ,

(л. сна.) Каньдакіа же ц[аір[иіца венэтрь зав'іўсы выше”.]

алеЗёндра на дьвбрь изведё, видбвь же его І] дорйф». пос-

тупи к? нем хоташеегд оубйти] егм'. алеЗёндрь жеко“

врэшь свой в'зёмь [в рэк5 свою. й Кь дорйфз речё: вбдаю

чтд ] ты хдшешь мена оубйти, тблько мод смёрть и теба

вуморйть злё. не тако бо македдінано" смёрть пристраш'на

ёсть мкоже тебі ] мнйтса. да аце ты мена алезандрова

поіклисара оу“ёшь, а господин» мёй алеЗан“дрь [ на в'зыска-

ніе прійде, сд5 оукрытиса мбіжеши. врЗ ими мя дуерйфе,

хота в' маітерню оутрббз в'нйди, и т оукрытиса І] не мё-

жешь. ацебы господйнь мой алеза“дрь то вбдаль, ц1дй кан-

дакіа ша]рін]ца поіслы оубиваеть, не бы мена зд послаль,]

но самь бы н бе? поклисара пришобль, кан'дакба жь ша].

р(иіца алезандр5 речё: вісакій [ серьдёчный стра“ покры-

ваеть йзычнаа мГ'рость. дорифь же сіе слыша?, и оубо-

аса: Т о. ,

(а. с.) Кандакіа же ц[а]рініца, ин кон“давлэсь с(ыінь

едіза гбрло оухватиша алезан“дра. и” дорифом" І его поми-

риёша. и т5” гостивь Много, И даірова ем каньдакія венёць

свбй сь вели(ікимь каменіемь, и “ бісером»ь многоцбнным»,

н речё: воз'мі сіё алезан'дре ша]ірю, І ўнесі, діцёри моёй,

а своёй ц[аір(и]цЬ розань. І и дарова ем мрэжіе ў аннкіта

гво'діа, ] на аспідові кбоже приставьлено. н дароіва ему фа-

ААА

1. похитин.
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риза бблога арьханьского, ] бйсерьнымь сБд'лбмь осбдьлана,

вь ] фараньской стран жнвуть. и дарова ем шелёмь,

орёль, ор“лб на пёрьсЁхь] слова взписбеть и речё тако: але-

заньдр» [цг]рь великій гесподйнь выьсбмь світо“ ] господарь-

ствўеть, и т егд мнбго гости”, и сь чёстію велйкою ўпстйша,

каныдакіа ”“ Ца]р[ніца проплакавь. и речё: алезандре ша]рю,

не творйса йисходником», не вси бо невбріл.и сіё рёк'ци, и

дани ем  дасть,за'і. лёть. аледан'дрь же хота [в'зати она же

ку нёй речё: аце дани не во“меши поз'нати та ймёть. к намь

же ] пре“ложёніе твоёй люб'ви дай, пріательство твуё не-

повтбрно соблюди, и сіё ] рёкыци за гбрло ег» похвати, и

кь нем] сь плачемь речё: рада бь ёсмь с(ыіна имбіти та.

и сіё рекыпи ёпўсти егим. ў .

И проводйша его, “ба с[ыіна ем, кон“давЗлўсь, И дорёфь,

до аледёндрова окбла. ] стражіе же аледандровы ср'Ётбца,

сшед“іце сь конёй и поклонйшаса аледаньдр?, І дорйфэ жеи

коньдав“лўсУ речё: алезан“др»:] в'бдомо да ёсть вам», ако

азь ёсмь ] аледан'дрь ца]рь. сіё же они сльшцавыце ] ре-

каша!: аце ты еси аледёндр», мы І] н[ыінБ из'мерли есмы.

аледандрь,же пиіхватйвыци йхь за горлу, речё: не ймате]

вы Ф мена оумрёти аёзь соблюдў вась ] сь люббвію и сь

чёстію кь матери ка“да]кія ца]р[ніцб, люббвію одержин“ ёсмь

бра'іски кь ва“ ЎнынБ. и дарова йх»ь алеігандр»ь.и сь чёстію

Ўўпэсти йх»ь:. ]]

Алеганьдра ” србтбоша птоломей воевёіда, и зньтібхь

иньд'бйскій господйнь,] и мнбго алегандра 9“лобызаша, и кь

неімў с? плачемь рекбша: что алезёндре живото“ своймь всю

вэселённяю смітити ] хбіцеть. чтд главб свою назади мё-

чеіць, І самь в“ поклисёрство ходиіць, без'чёстно ] оумрёти

ймаіци, нась' в” чожихь зем“лах'[оставьлаешь, ве такь але-

дан"дре намь [ писмд тамь бўди, пкоже дбломь тво]рити. но

вёсь свбть пріймыци, и тако І в” перьсйдб йдемь, и тэть до-

мбвь дбй[демь. и господарьство зёемьское по достоднію разь-

дели. и тўть алезандрь І] пришёдь в” войско гостьбы мнёгіа ]

в'ебмь своймь сотвори, и пары:
ААА”
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Гл[а]ва «ЛИ.

Сказаніе о воззврашценіи «аледёндровіЬ ву персид К“розанб

царице ію ] разд'бленій земли в'ластелемь, И воевудамь

і о прроц'Б неремій, иже сказа смерть алегандрз ] царю.

Аледандр»ь же в? персйдў пойде кь Шаір[ніц] розане,

и многія радости сотвори, и тў вся зёмэскаа царства

раздбли. анытімх дасть пчьдЁйское господарыстзо: анлбн

дасть пёрское госпо[дарство. аньтібх5 же дасть, всю миЙсе-

лінскзю сбверняю, и всю асію, и кіли/кйю. птоломію “

дасть слидйк, и красняю зёмлю, н егйпеть іеріЗМа]лнмь,

и] всю палестинў, ий меедорбчуе сйрьско”, ] и сладькіа прі-

ндйскіа! отбкн, селев“ікбіцЗ жь дёсть рйм'ское господарыство

меомацў жь дасть немёцкбю ] зёмлю. и вс Сіл, по дОсТО-

анію [ (л. .сёв.) разэдбли. сь роганою ша]ріяіцею своёю

гоідйіце пребысть, сь велйкою чёстію, І и радостію:. ]

И ўтбд аледандрь двйгьса, в' вавилднь пойде:-

(л. «сае.) Ит в'ндшци мвйса емЎ прэрокь іереміа [во сн,

гл[аго]ла градй чадо аледандре на біргчённое тебЬ мёсто ў

біо]га, сего бо ч[еіліовікіа ] осмаго совер"ши, хотбніе,

и четверостав'ное тБлё твоё, и н(ы]нВ аледан"дре сьстЭіпи-

тиса ймать, ў земли в“зато, и пахи ] вь зёмлю пойти ймашн.

вбдомо да есть] тебё, ако вісю зёмлю убьшёдь, отё]-

чества своего не ймашин оузьрбти. [ рўкі же сліжація

тебЬ, ў нйхь же вўкўсиши ўравьнаго зёлія, вь Ва-

вилбн' ] пойди, и вбйско своё розрады, и ша]рьство ]

земьнбе оукрая, за зёмлю пойти Имаши Ў неда же

изьцёль еси. дізі]ша бу нетлбнал пбйметса, в“ недовЕдомое !

мбсто” ўведётса б(аіжіймь прбмыслом“. тбло тлнное в”

земьли останетьса, І и т5 разьсыпавьса в небытім бдеть.!

и паки на скон'чаніе вбкбмь ў земли [ востати ймать, в“ не-

тлніе яёлечётьса, І] и тў сь дзішёю паки статиса пмать

в'кўпб соединйв'са, и по“нав'шимьса ймь [ако нбкоймь лю-

ббвьны" другомь, во “нб5Б врёмени не видбв'шнмьса оста-

ток" ] радосте“ бідеть весёль Н любимь 55лё, ! такь д[з]-

шам» с тблесы станокь будеть, І востаніе мёртвы“, алегандре

востати ймё? [ мёерьтвыа на бно“ велйкомь тбрыжиіци, ] идбже

пріеўтоўли? постават'са, н вётьхійн дёнімн садеть сдія

Ша
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страшныіч' и нелицеімБрыый и тысацци тысаіцьми а[н]сгель, ]
и та“ тёмь бкр[е]ть егё, н мнбго АЧ тій ] херэвйми, и ше:
стокрнлатін серафиймин, ] тогда весдка діЗіца бёлёкшиса во
своё тбло ] сўдбмь во“мезьдіа прйіміть. тогда ] б.“ [аўгаа
сотворшін жизнь вічную прійть до концё, числа літь не
ймать. не ] бздеть лЁности не грубости, но возраста ] мала,
ни оумьножёна, тогдё ни м[жескія ни жёньскім пбль нё
Зимать ]] (л. .сд5.) родйтнса ни разьличіа лйцамь, ни бло”
сти, ни рўсости, ни чёсти, ин смагьноўсти, но тбло оўбо
весако во едйно есте]ствд бідеть тричастное" сь соббю имз-
це, ] жалінное, крбтостное, и мыслен'ное. ] а прбчаа при- '
страстіа тбла тогда оскзідбють, д[зіша же безстрастна пре-
быва]еть. тогда оўбо алезандре поз'нати ймаши весўхь йхь
же еси обндель, и они та] тако“де поззнають, ако и меня
жива оузрбти ймаши, идбже всй предьстанем”, І идбже ў
вбка оумерыцимь на бномь ] страцьномь сўд великаго
б[о]га савабіза. и сіё рёкь пр“рокь іереміа, не видимь бысь:.

(л. .саз.) Алезандрь же ў снё веставь, в“ недоўмній
бывь, жалостно проплакавь, видніе помышлаше, и пла-
каса, сіе]р“це, егд мкоже корабль в' пўчйнб морстЁй вбтры
и ] вольнами обзреваем»ь. вилбнь же и птоўломёй, йже заўтьра
пришёдьша к? не“, ] и ““рБтбша егд плачюшаса, и вбнёць
злать со главы своеа свёрьгша, н пёрьстію глав посые
пав'ша, ко алезандрэ пристёпіша, и гла[голаўца ем: атд
аледандре І жалостію радость премБнаешь. почтд] толикой
скбрби прёдаль есй себЎ. аледён“арь же ймь вйдбніе сказа.
онй же дйвынЗ пбвЕсть слышавыце, и оужасбшаса [:5блё
тшати егё хоташе:сла“кими беўсбдами, глагблах:аледандре,

снови-
дёніемь тд мнйтса быти ] ёў мбгаго? спаніл, и Ф пітіа лй-

хбво, ] главеный мбзгь окорьмлаемь, [] в” нёмь же живёть
ша]рь, сов'іть І оума ч(е)л[о]в[Біческаго. тогіда же але:

зандрь ] цаі]рь смёрть свою помышлаше, не] сутбім»
бываше:-]

(л. сан.) Егда же бысть на пбли синарьстём», Вь] земли
асйдьстій, ндўже правед“ный ] и богаты йовь жйль баше,
и туть стано“ ] свонмь сталь, и войско его по то“5, пблю.
стаіша. велмбжн ““ алезандровы скбрбна егд ] видбв'ше, жа-
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лость егд цэмБнйти хотаце, [ на горэ высбкў войско всё

уэвёдыце, и всё“ ] воюрэжитіса повеліша, н сйхь оуз'рбв“-

ше ко алегандрЗ ца]рю рекбша: аледандре І ша]рю, СйлНЫй

господине, почтд оскорблаіеши сіе]р“це своё, зри ко лйцемь

людемь ] сотворй та біо]гь днёсь ша]ра. подобаеть бо теб'Е]

веселятнсяа и радоватиса зБлё. алезандрь [ же гла-

вбю поківаль, просле5йса, И речё: ] зрители весбхь сйхь

вь патьдесать л'бт”, ] вси по“ зёмлю з5айдзть. 65 бо тб вй-

дл? ] бблюн мбры людёй, и конёй бе'численно [І множество

и всй мзыцы сдб'рани: иныдби, сиріане, евьрёдне, мёди,

-айницы, ] и егьлйфи, еламйтане, и аньтйнане, [ хальдн,

ельладане, нбмьцы, и грыки і нніня восточній ша]ри, и за-

падэній ] гзыцы, и тбть аледандрь вбйскў своем пйрыве-

лйкіа сотвори:],

(л. св.) И тэть, ў востбка, и ў запада, и сбве]ра, и юга.

и ў всего мбра, вси в'ластеіли, ша]ріе, и кн[а]зи, со мно-

голўтными ] даньми, и со многоцбнными дары[ и сь покло-

нёніемь ко аледёндрз прінддіша в“си:-Т

“СВ той же д(еінь прійде Ў македоній ў матери алезанд-

ровы алимьпіады, оучитель [І егд аристбтель. вйдбвь егд

алезандрь ] ва“радоваса зБлё и за выю егд прійм”, [ а”ло-

бызаше слагко гл[аголія: дбб'ре пришёль І еси многочест-

ная глава и многоцённая, ] небгасймый мбй свэтилннче,

казателю ] мей философе великій, н дйв'ный аристдтелю,

егд же мб“рости егйпет'скій мудьрецы подивишаса. но ВО”-

вБсти Мн бубо [ чю“ный вь че]л[о]в[б]чЕ, любимый мой

ка“ ] запад'ные страны мирўють, и ка” макеідбньскаа земла

стойть, живаль' ёсть І в'селюбез'ная м[а]ти мод, какьже

о нась ] слыцитса по в'сёй земли вір'но ли ёсть [ ч[е]л[о-

вб]ко“, ако всю зёмлю пріали ёсмь, н до рад дондбхь, ёже

ты в” книга“ своих" ] пишець, оуказўешь на край земли ]

ёдемь на востбці, и блйзь макарйн'ски" І стоў донддхь, во

зкйаньстьй рбці, ] (л. сб.) йже мбре нарнцаетса, ндёже

ёльли'стій ме“рецы ч(е]ліоів(ічески"“ д[з]шам» гл[аго]лють ]

быти, но н ту азь быхь, д[з]ци ни едйной, не відРхь. но

мкоже со йстинною макагрйньскій ца]рь нванть сказа мн, не

тЭть ] гл[аго]леть ймь быти, но в' ддлнБйши” зем“лі, ] во

адовы“ сокровніца”, н тбть ймь ждати свободы і нскэплёніа

АЙ

1 живаль.
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б велйкаго бога. н сіё слышавь аристотель, подивия[са.

Я тла[гола] алезандрэ: бл[а]годарю б[о]га, споідёбльшаго

ма відбти світэлое и крас“ное лицё твоё, сйлный и слав'-

ный вь челоіц, велйкія шаірю аледандре, веся оў]бо

вселен“аа о тебі чодийтса, н возраідовашаса 55лё, о вели-

кой твоей слав, еліко б[оігь дароваль ти ёсть, ако]

же ни едйномз ч[е]л[оів(БікУ. македбньскаа “ [ земла

радзетса и веселітса, и цвытёт ] ко крйнь ме“

ша]рьствы зёмскими, І б[о]га мблать 5а теба без' пре-

стан. ] в'тораго не г[лагоілють быти, ни шара ни І гос-

подйна,, ако же теба алезандре І ша]рю. ведомо да ёсть

тебі, ако веся, ] вселёнцаяа недостойна едёномб в'ласз ў

главы твоей ўпадаюце'“, а го]“[по]жа ] мол а твол м[а]ти

алим'піада ша]р[й]іца з'драв'ствзеть, жалостно тебя желаю-

ши вйдбти, и слышати, мирно в“ македонін цаірьствўеть,

жалостію и радоўстію оўмь свбй пременаюіци, в” страс]

сўши и в? недоўміній, хбіцеть бо вуўдбти свўтлое лицё твоё.

мена же послала ёсть кь велйкомз ц[а]рьтв тво]еЗ, икь

госпожё моёй розанб шаір[яіцё,] ико да віскбрЬ прійдеть.

мблит? бо та ] гліагоўлюіци много. не преслўшай менё в'се]-

любез'ное моё чадо, вуслыши менё, [ насытитиса хоіц твоёй

світлости, ] со всесвбтлою твоёю роданою ранне,

аце тебб, вь македбнію кь намь нево“мо“но І (а. .соа.)

прінтн, мы кь ц[а]рьстві твоем прійде“,] идбже ты пове-

лйши. жнвобть бо свой І в'скборб имамь пременйти смёртію,

ночсіхь словесбхь думилівса аледаіндрь, и речё: блажю

всякого сина [повинбюцинса родителе и повелЁнію::З

И сіе рёкь алегандр», аристбтела за рэІкэ пріймь, на

обідБ сяде. вен вельмбжи егё и великіе кн[аізи и госпо-

дарыства зём'скаяй по достогнію разабля, І вилбна жь,

и аньтібха, и птоломёл, ] на осбб'ной трапёзы посади, близ

сзоёй І] ша]рьской трапёз'», по конёць пойнбжіўа. аристотела

своега оучІн!гБіла, и адаме]мезшаЎ поликратова с[ы]на, егд

же лю[бламце зБлё, конёць пре]споіла своегд, ] на шестой

степёни посади::]]
Преполовйв'шЗсА обідз, воставь ариістотель, дары але-

гёндрз И розанЬ при]несё, иже баше послёла мати егд али“-

піада ціа]р[иіца принесё емі двстёми [ латы, едйнз але-
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Зандр5,а дрбгёю [ роЗан5. и два фариза блы осбд“ланы]

слонбвыми сбдьлы, оукрашеными] каменіемь многоцбнным»,

и бисеро“ [ а. оклбпіа пристав'лены на лвёвы” кёжахь,

и .Д. рдги слонбвы”, два перыстна Ў камени аньараза, ха-

кизмо ] пёр'ское ў кор'кодйловы кбжи, 5" бИсеро“ ] и каме-

ніемь многоцбнны"“. р. блюдь [ настблны”, и епістолію имбю-

ц піўсёніе сйце: в'сеслёв'ный и выселюбез'іный сын мбй

алезандре, в'сего свЁўта цаірю, вселюбе“ная и воз'жел'н-

ная ] мати твоя али“піада ц[а]р[иіца пишў радоватиса.

да вЕстнд ёсть ц[а]р'твію твоемў, мко Фнёлёже вь македб-

нін І (л. .сог.) видёніа твоегд раэлячйхса, ЎтблЬ І сГе]р“це

сз д[з]шёю рать сотвориста медў соббю, и не Мог оуми-

рйти йхь, да всегда слезаіми том“лю ихь, и твоё раз'лзче-

ніе поўмышлам Ў менё с[ы]не мой, В”са ша]рыства зём'скаа

ни вочгд же в'менаю ] твоегд помышлаюци люблёніа. не

тако бо дзь не мйлостива, ікоже тебб ] мнйтса быти. да

аце тебё невозмбжіно к” на“ прінти, мы к тебб дайдемь.]

ничтб же бо злато и сребрд пбльзова, ] мнбго злата и сребра

сббраль баше. І аристдтель же кь нем речё: полёз'но ] ёсть

аледандре ў земля велйкіа даіни прінмати. аледандрь же к”

нем5 ] речё: на в'ратара не люб'лю и скбрей пі сторгаю-

шциса:']
(л. .сод.) И тўть алегандрь пёрьсанина нБкоегё І ў вед-

МО” СВОЙХЬ вид'Бвь, стара. сўша І зБлё, а б'радў свою об'риль

бяше, ко ] да мла“ оуказўетса. вядбвь егд а” еізандрь речё:

з любймый кон'слире, [ аце каа пблза ў вапсёніа хбіцеть ].

быти, коню нбг9 вапсай, да Ўкр'Бпйт'са вапсало", а старости

не мбжешь ] оукрёпйти. но старостію напрасно оум“рётн

ймаши: о сёмь вэлёстели егб мнё(го смбав'шеся. два же НБ-

которые ] вельмбжи, аледандромь любймы з'Білё, и страшлівы,

и з” ббю б'бгав”“ше, І алезандрь же кь ни" речё: или ман

мынйля, илй дбло, моё бо дбло вами І ссрамьно ёсть]

(л. «сое.) Вь тбй же діеінь ко аледанарз приведбіца зг:

гусарёвь, и рёшаемУ в“ластеўли егё, повЁсити йхь повеліі. ]

алездандрь же кьнймьречё: когда ] лицё моё відБли сэть, тд

не ймать / ў нйхь ни едйнь оум'рёти: сўдімм" ] бо данд ёсть

оубиватн, [ данё ёсть мйловати. и сотвори йх' [ алезандрь

оу себа ловьцы::]
(л. .со5.) В? тбй же д(еінь приведдша прел алезан“дра,

человка ниьдбаніна горазіда стрблца, ако в'скор5 вь пёры”
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“стень оубіваеть в'сегда, алегандрь. [ же повблб емёв' пёрь-

стень стрЫлати: бнь же не восхотБ аледан“дрь повелБ емт

глав ўсёчь::]
Ведзшін же кь нем р'ёша: почтё чеўловіче живбть свой

ўдаль есй] за едйно стрбланіе. бнь же к" ни“ ] речё: деса-

той д(е]нь лёкь вь рўкахь ] пе бываль, и оубомх“са ко да

не ] пре“ цаірёмь погрЁшэ, и пёрваго моўегё глагола из'-

гэбьлю. сіё слыішавь аледандрь похвали егёд, ] и сь чёстію

ёпэсти егу:-]
(л. .соз.) Й туть ко аледандрз нбкій вбинь І приступи,

и речё: велякій шаірю аледан“дре, дшн! единородьна ми

ёсть, [омЎжати ю хочю, да нёчемь, [] помозй ми алезандрь

же ..а. ] таланть повелі емў дати. бнь же ] ко алезандрэ

речё: мнбго ми ] алезандре царю. алеЗандрь же кь ] нем

речё: ца]рьскін дарь велйкь ] ёсть: 3

(а. сон.) И тўть аледандрь аристбтела дарова,[ дасть

емЎ стёмб великз, и крёсло ] великого пора ин»дбйского

ц[а]ра ../і. ] талёнть. и сильнаго сотворя, и в“сБм'ь его на-

прави, и в” македбнію посла. и повел5 ем матерь свою

прн]вести к? себб, алимЎпіадз «Ша]р[н]ц5 ] на стань во еги-

петь. и вьпалести“ской земли, самь сь рогёною цаірйцею

остаса:.]]
И тэть ко аледандрУ челов(Екь. нбкій прист]пи,

и речё: ца]рю алезач'дре, ходАц[ мнЁ по край рБки на

тигрбБ ловацЗ] рыбы, сокрбвіце мб'рэтдхь велйко І 5'Блё,

да 4це хоіцеци возми себБ, / мнбго бо множество злата

ёсть. ] алегандрь же сманса речё: в“сако ] злато в' рэц

бГо]жіи, да ацебы хоўтбль біо]гь, тд мнв бы обьявиль. ] но

понёже тебб об'авіль ёсть,] пойди воз'мисіё. бнь же речё:]

елйко трёбовахь .в. дни, и .в. ] нбіци носихь, остатокь же

ты ша]рю воз"Мй: ЗІ

(л. сп.) Алезандрь же сіё слышавь, поднвйсА,] на кбнь

свбйвзсбдь, побде на м'Ёсто ] тд, и много мнбжество злата

вйді”, [] и речё: егдй то злато ў даріевыхь ] сокрдвиіць.

и повелі тд в'сё войск[ своемЎ в'зати. и толйко множе-

ство ] злата было, елйко всфмь по довблынЎ бяше. и цё

аледандрз Ф нйхь ].р. мбрь осталоса: [] (л. «спа.) емже

сйце бываці: и сіё алимьпіада м[аіти алезандра ца]ра Ў ма-
ОА

1. Клічная форма ад діцёрь.
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кедбній ] прійде. аледандрь же нарадйві" в'сб ] ша]іриу

и кнг]ізи, и всё великое войско, ] кбни под” нйми велйцы,

подь с'Брёб'ра]ными сбдлы, и подь златыми. и трб[бы гла-

сбв'ныя и орьганы, и тимьганы, и мсикійскіа хитрости,

по ] достойнію оуради. колеснйцЗ ,5ла[т5, великі, бисеромь

я камепіемь ] дукрашен?. й розна ц[а]рініцэ на ср'бтеніе

к? матери своёй посла, прёжде ] себа. и за. чеўліоўв(к»

кь нёй посла:

(л. .спв.) ВйдБвци же алим“піёда ца]рІчца, и во“]радова-

са 5Бло, познраюши на ню, ] и див“лашеса красот'; ей,

“и нейз'речённом ем раззмз. сла“ко спо зб'лобызаше, и кь

с[е]рац5 своем притиснё в"ши ] рече: благодарю ТА поў-

[по]ди б[оіже мёй, ] гако даль еси алезандрз женё “подбб'“нў

емЎ: ддб'рБ сб'рла ёсмь в'селюбёз'інбю дцёрь мою роданз.

розана же ] к” нёй. речё: дббр'з пришла еси великая в'сего

свбта шаір[ніца, господйна ] моего м[а!ти, и мн госпожа

али“пігіда ціаір[и]ца. и воз'радоваса зБлд посиіраюіци на

ню, Й дивьлашеса:.4

(л. спг) И тако на колеснйц в'сбдоша, й поўбхаша.

аледандрь же йхь сріте в" чюЎной и великой и дйв'ной па-

ратасій со высбми свойми велможи. всй же на ] велйкихь

конбхь. и вьсакій вельмбіжа передь своймь пол'кдмь, вь

ша]рьской ] корне, и вь златбй направб Бхаша.] алезандрь

же де в' велйкомь полк? македбнскомь, на велёкомь

кон'ё, ] в“ фйнической одёжди. на главі егд ] великая кзч-

ма пёрская, сь стрЭво[камйловымь пёрьемь. и врнёць ] кле-

темьвьріи ша]рійіцы::]

(л. спд.) Шаірініцы же сббБ и с колеснйцы нзыдбша,І

гове велйкіе по том пблю вергбша, и тб І на нйхь сташа

алегандра ждбіце.. аледан'дрь же с кона на зёмлю с'ше”,

с велмбжи ] свойми туш? кь матери своёй пойде. мати“

его вйдвьши, за выю егд похва[ти, и сла“ко об'лобызаюши,

речё: дбб'р] об'рела ёсмь с[ыіне мой всего світа ша]рю

алезандре. и сіё рёкьшн, пойддша к' стаіномь. баше же

вядіўти стань тбй див“но, егдаже ко мкол прўбша, тогда

полўкй по достоанію раз'дБлёша, н радом? ] чрез'” бно пёле

идбша. в'си же в” трубы гла]сбв”НЫА оударнша ин органы,

н прасковиіцы, н мэсикійскія свиріли. п не бб ] слышати

Д с,
1 нарадйвь. Зпішь, 3 прііхаша,
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ни единаго гласа человіческаго, ] кром, трэбьнаго ВбПЛА,

и кбньскаго ] оуринстанія::[

(л. .спе.) И тако во “коль прібхаша, и на оббде [ сбдше:

велмджи же егб по достогнію І сБдбша, аледандрь же сёде

на велйко“ ] своёмь злато“ пр](е]бло деснбю ] страня І

сёде м[аіти егд алнмьпіада цаір[иіца, а лвею же страну

сбде жена егё розана і ц[а]р(ніца. и тоть веселйишаса мнбго,

п нача аледёнарь матери своёй сказовати ] бой велікіе, йже

сотвори с' даріемь ] ціа]рёмь пёр!“ски“, и сь прбчими востдчь-

ныіми ц[а]ри, и” запа“нымизем“лам. сіё же] слышцавь али“-

піада ша]рініца, дивзлаіцеса. и туть аледандрь повелі оуда-

рити вь ] трубы и в арьгёны. таковыхь сзть. [ ..г. пйско"

гласы же ихь тбнцы! и дёбелы ; и высбцы” и чЧюдьНИ, То-

лако жалостни ] слышати, и слад“цы?,да в”сакь з(е]л[о]в[Бікь

ділашеса семў, и ту веселйшаса мнбго. ] алегандрь же

ша]ірь со али“піадою ца]ріиіцею І матерію своёю, и сь ро-

даною цІа]ріиіцею І женбю своёю, сь пріеўтбла воставь,

вь ] шатэры ўиддца. во едйнь же день [ алезандрь повелб

младымь вйтазе“ ] торьгатиса. в" дрэгий же стрблати І по-

велі во инна дня пными играми тбшитиса::

(л. «сп5.) Тогда ко аледандрэ пристэпйша два ] вйтази

македбнане, аже аледанарь І люблаше 5'Бло, братія при-

сная, м[аітн [ ихь в” македбній баше, за мнбга бу ] літа

м[аце]рн своёй не видали, она же ] кь нймь часто писаше,

да прійдўть кь [ нёй в' македбнію. онй же ў любьвё ! але-

дандровы ўтбрьгнутіса не восхотіше, во мнбги“ літехь кь

мІа)тіе]ри своёй [ не пріядбша. мати же ихь видбв'шн ]

твёрдзю вёрз ихь ко алезандр?, [ ёже ў люб'вё его фторг-

нутіса не могЭть, гади? отравены со бхишрёніемь в” гли-.

киз'[мо прим'ЕсИ, яй грамот к ни“ посла німбюіци- пісаніе

сйце: сладьки" моймь [й мйлымь сынбмь левзкодўшт и в“рио-

" у]нбшт, любймад м[аўти ваша менёрева ] оужё К. лбть лица

вашего нё вйдБла, ] ни вы мена. многа“ды бо ю вамь пі-

сах, желаюіци вась вйд'іти. вы же Ми І глІаго]лете ако ў

люб'вё аледандровы ўторыгнўса? не можете. вбдомо да

ёсть вамь [ мко в“сака чюжаа слава и б[о]гат“ство [ во сво-

йхь. сла“ка и почтённа сўть, в" чоржихь земла” злато вамь

мёртво лежи” [ да клат'вою заклинаю млеко“ ймь же во“-
АААанн

І тбнки, 2 высдки. З сладкн. “тады. ? Фтторьгнётиса.,
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дойхь вась, ако да прійдете [и вйдбте мена. ашцели алеЗандрь

вась не пЎстит' І гликиз'мо бно посла” вамь, и ў негіе ] дайте,

и в кой чась в“кўсить, в“ тбть чае[и пістить вась левуко-

дш, же и взріЗнўшць, грамот? матери своёй пріймыше,
лекодўшь грамот5 матери своёй ] пріймь разрБши, и посмт-

пвеса.Вриоунўшь же грамотпрійм»ь, н прочёть, иГгликизьмо
бно в'зёмь сохрани. левікодбшь же во Ўхо ем речё: за-

вёры5и сіё, не ймать бо на" ни едйные польБы сотворйти,
бяше бо лев“кодбшь І] конЮшей боліцей оуалёзан“дра, в”'ри-
дуінўш" же [] (л. .спз.) чашникь. помышлаше же в“ріЗінўш».
вь с[е]р“цы своёмь, просйль бо бяше І су алезандра маке-
дбискаго ша]рьства мнбіга“ды. /аледандрь же к“ нем» речё:

всю ] вселённўю раздблйти йма“, македонін ] же никомў не

дамь, до смёрти своёй в'ладбти ёю имамь по смёрті же
моўёй кому б[о]гь дёсть:: І

О сёмь вріоунішь 5лббз на аледандра. в“ ] с[е]раце своём.
пріймь, гликизмо бно хотбл] дати воззрбвь же на красотў
егё, н не дасть и дерьжа сіё 5. лёть немногій алезандра
оуморити, не дадё емб'рать егё І левзкодбшь, но ўкараше
егаё, глаго]ла: ббйса бо]га чіе]л[(оів(Ыіче, не оубей мжа

мізў“ра и ди?на, его же мі“рости подивйшаса ельлини, егб
же храб'рости подивйшаса [ пёрьси, і иньдбане, ё негб
же пот"раўсёса В'са по“сбльнечьнаа. ацели сегд І погўбйшы,

вёсь свбть смасти ймаши, [ а самь злі оўмьреши. хоташе
бо левікодўшь сказати алезандрз, но мнаше ако алеззандрь.
не повбритьемЗ, понеже в“ріоунўша велми люб'ляше, птоло]- .
мбю. “ воевбдБ хотсказати, но раз'імысли, аце речё брата"
оуЎЮ, и мена [І сь нймь же оўббть. левекодўш»ь І брата оуко-:
“раше, бнь же не послёшаше І (л. спи.) егё, в неразўмьное
сёрдце. в'ниде. изыде бо ] едина ў лўкавыхь жёнь, 0оу-.
бийство сотіворила, акоже дрёвле райскія пйши мшйса адамь.,
ёввы ради .и солдмонь прем ўдрый Ў жёень погйбь, сам Ўпсбнь.

сйлыныйў жены жь погйб». ]Псифь прекрасный [9 жёны много.
по]страда.тако оўбо] македо“скаго ] шара аледа“Ідра же“Ыское
лікаёство ] пось[гиже: І

Во едйнь оўбо ў днёй аледандрь постолЎ сот'ворю на
велможь свойхь в той же дёць дары [ велікіа ў востбка
принесбша ца]рю аледабдр [и на тбмь «ббд» велйко весё-
ліе сотворіі, иімбаше бо алезандрь чац самотвдрнўю (9.
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а“фраза камени. дивна бяше и многоціе“на з'Блё, тбю всегдё

піаце. тогда аледа'дрь І женБ свбей роксан5 «а]р[ніцЬ по-

велі питн [ тою чашею. вринўнўшя жь повелі наліти ] и к"

себБ неёти, вриунёш же чаш сию аледаін”дрэ несё, ійзрони

на зёмлю, н ра“бію. алеза“дрь же розсерди'“еа покрамоти

его, врізнуіш" же злобз в сердцы своёмь взёмь на свое]гё
благодбтела. н тбть егд хоташе ўравіиўги, но не дадіце врать"

егд левкодзш»ь, ] вріунуш же помышлаце, глагдла:' аце

аледандра уморю, аз всемб св'бтб царь ] быти ймамь:-]

Вь той же д(еінь приндбша еврёй ў іе[рэіЎ[а]лима, и прі-

несбша ем шатёрь велёкь зелё, и ] сказаца ем5 ако пр“-

рбкь неремйа ўмре ] алезандрь же сіё слышавь, жско'бйса

з'Блё:-]]
(л. сч.) В тбй же дёнь прійдоша к нем многіе І лёдн

ў града алегандріи, кби самь со'да[ль баше, и рекбша: не

мбжемь жіти в нёмь, понёже змій велікь 5Блд ў рБки

людёй и“адаеть, и оуімирах5 ў него

алезандрь же к німь речё ] идйте во іерэЎа]лямь, и кбсти

іереміа пр“рока веземше во градь пренесите, тогб бо] мо]-

л[и]твами исцблбеть змійнь адь, и тЫн, и до н[ы]нб змій

во аледандрін оухвати(ти не могбть..

                    

  
(л. .сча.) В” тбй же дёнь, нёкаа жёна прійде ко алеідандрэ

ша]рю, и речё: ц[а]рю алеЗандре, міжь] мена злобить много,

н дукораеть. алезаіндрь же речё: всякой жен глава мужь]

мнне данд судити. мна же аледандра на ] міжа своегд

понуждаце на оубійство, и І.речё ко аледандр?: мена ашё

оубёть, и те[бЁ не вбрень еўь. алезандрь же речё ёй: І во

ша]рствій моёмь не данд женамь сэдйти ] мёжёй. горе бо

земли той. в нёй же жена царствэеть, гбре тбмь людем»,

йми же] жены “бладають. жена бо міжна еідинЯ потрёбз

сотворіса ў боіга дбторо“ст'ва ради, и мўжў подручна еЎть.
и сиё реё:] урбзати ёй азыкь повелё......]

(л. счв. ) Вэ тбй же дёнь двородерже";дон'данбшь ймеўемь",

прістэпи ко аледанар?, любймь бяіше аледандро“, и вбрень
з5ло, н хра?рь ко'нйкь, и речё: велйкій ца]рь аледандре

подоёно Гёсть йко властелемь твоймь дбмове відытн, ако

мнбго літь ў домовь тошли. [и тбть алеЗандрь дары мно-

шшыьыыаыыаысышаааааааааааааааааааааааааааааан

1 брать. ? М тэтоле. З йменемь.

253



гоцбнныа по]велі принести. и велмбжи свод даро]вати по-

велі, ца]рскими вёнцы, и многоцб[нными діадймами, и ве-

лйкими “д'маній [ царскіми, индбйскіми, и пёрскіми, и фа-

ра[зами, и многое, множество нейсчётное [ злата и сребра,

и бйсерэ. и тако во своё царство направитиса повел...... /

Гл[а]ва «ЛА.

(л. .счг.) Сказёніе о смёрти але;хандров'б, ] егда дасть ем

вриўнўшь адь [І смёртнуй, ]

Тогда аледандрь прійде к” матери своёй сам“ ] же сь ма-

терію и “ женбю своёю, и своббдны[ми вйтази, в' виталскіа

гброды ловйти ] поўде в" той же дёнь вріунзшь прістбпя ]

ко алезандр, и речё: ц[атрю аледандре, дай ми ] македбн-

ское ша]рство. аледандрь же к" немэ І речё: любимый мой

вріунўше а” всем свіўтЗ ша]рь еёмь люди македбнскимь

ша]ремь] зовіть ма, но возми себб ливйю, кили(кйю, и всю

великёю антиехію, и сикилію І и сегд врізнўшь не восхоті,

но помышлаа ] себб в сум, ако аце аледёндрь оўмре,

та' ] азь всем свёте ша[рь бЗАЎ..... І

(л. чад.) И тако падь растворйвь алезандрз дасть ] але-

аанарь же мдь ВКЭсЙВЬ. В той чась стбідёнь сталь мко

сокрэшёнь. и по“наса ако ] бравле"“ бысть, и речё: ў любй-

мый мой врачю филйппе, вбдомо да есть тебб, ако [в ВИНб

в'кзсихь адь смёртной. филйппь же снё слышавь, вбнёць

со главы своей І снёмь, и на зёмлю повёрже. быліа нёкаа ]

теплійшая сь цблымь теманомь дасть [ алезандрэ, питн.....)

(л. .сче.) Сіё же слышавь. вріунўшевь “брать левкоўшь,

аледандровы смёрти не могій вядь(тин мчима свойма, на мёчь

налёгь и прободёса, самь животь свёй скопчавь..... І

Алезандрь же ко врачю своем” филнп'ў речё: ] можеш

ли мні помошй, и ў смёрти и“бавити. филйппь же к нем

с плаёчемь речё: ў ] всего світа ц[а]рю идбже хбцеть б(о]гь,

поібБждаеть. невозможно ми, пбмоішци, и Ў] смёрти нзбавитн

тбкмо помогу ти, до ] трёхь дней жйвь будеши, дбндеже

вса ша]рства зёмскаа урадішь. слышавь же алегандр»

главбю покивавь, и прослезй[вса, речё: м сзетнаа слава ч[е]-

ФА

ААА
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л(оівческая, ] како вмалЁ пвляешиса, а вскбрБ поги-
баеши, нЕсть на земли радости иже ] не премБнітса на жа-
лость. нЁсть на зеўмли славы, йже не премБнйтса: и рёкь]
ч слава, м земла: ж солн'іі, и тварь, ] плачитеса со мнбю.

днёсь вмалЬ на св'ёть авйхса, а вскбрб по“ ] землю под'-

хождў ч земля мати мол красная ] чіе]л[о]”“іБіки воспитав-

шая, напрасно к“ себі .]. приёмлешци. ў неуставнаа чёсть
ч(е]л[оўв(Бічеўскаа, (л. «сч5.) како мні тихо посміавшиса.

на“[расно паки к” себ5 приемлеши. все сйлнін мой ] н веле-

мбжній велмджн, любймые македбінане, аце ва“ во“мбжно
Ў смёрти Ўнати, І бейтеса днёсь смёртию за ма, да всегдё

сь [ вами буд, ибо похитити маў вась ] хбіцеть..... І

(л. .счз.) Сіё жеслышавши македбнане с плачемь ве]-

лйкімь кь немгла[гола]хЗ аледандре цІа]рю, сйл'іныйго“по-

дине, ацебы вобможно было на“] Ў смерти ЎКЎПЙТИ ТА, днёсь

животы наши дали б за теба, но сіё намь нево“можно есть.

ты же на земли добр пожиль еси, [и смёрть твод почтена

ёсть пойди ўбо ] аледандре на уготова"ніе тебё місто ў

б(огга ] здна земли пожйль еси и цаірствоваль ] дббрб,

тамо рай наслбдиша... [

(л. .счи.) Філйппь же речёко аледандру, мск? жйві ]

раЗсбіци, и в нёй алезандрь саде, И ВСА ца]рстіва зёмсках,

и великая господарства, вса кынази и влёстели по достоа-

нію уради. аліміпийдў же матерь свою поймь 5а рук, и ]

филбна, птоломёа при“вавь речё: ў любимаа мод и прйснаа

братия, филёне и піголемёе, м[апе]рь и женў мою вёмь

предаю, вы же поминайте мою сердёчнбю любовь. І йхь

почте"!но соўлюдйте до смёрти македо'іское жь ша]рство до5рЬ

сохраніте, тбло же ][ моё во аледандрин вкопайте мена же

пакі] Узрбти ймате тогда егда мёртвій ў грдбовь востанбть.

вбдомо да ёсть вамь, ] мко напослбдокь ліёть перси маке-

дбнію] “бладають, мкоже и мы днёсь пёрсаіми..... ]

(л. ча.) И сі рёкь аледандрь, роксан? за (рЭкв пріймь

и сладко ед цбловавь, речё: з даріиеваз дші, [мей мйлый

свть,всего світа ц[а]рініца рокса[на, веселиласа еси, ў'нёле

же чеать, мол прілёпйса К теб'ё, и толйкё люббвь показахь

теб', І мкоже ни едйнь мўжь женБ своёй. такожде іЯ ты

шаша

1 солнц. 2 маскё. З даріева,
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мн, пкоже ни едйна між своем, ] вбдомо да ёсть тебё,

ако люббвь наша раісторгнзтиса ймать, азь же бхожў во

адь, І] и во“вратйтіса не мог, жстаніса Сь б[оігомь и ] цё-

ловавь ед сла“ко, и Фпўсти... І

(л. 1) И тако властелей свойхь прізва к себ5 и со І

всбмн пбрадбдБловавса, И СЬ плачемь кь [ нймь речё:

ж» любймые мой и мйлые македбінане, и пручій газыцы але-

Бандра другаго [нё ймате «“брбсти... І

И повел'Б прівести кона дўчюпала. кбнь же ] дзчюпаль,

видбвь господара своего уміраю[ша, шца]ра алезандра, жа-

лостно провиэжавь, [ и ногами в зёмлю біаше, аледандровь

м“рь ] “блобызаше аледёндрь же егд за гривэ рэікбю пріймь,

речё: ю мйлый мой кбнь дўчюпаль, ўже вторый аледандрь

не ймать віісбсти на та... І,

И тэть аледандрь вріЗнёша узрёвь, и] речё: 9 милыймей

врізнўше, почтд мнё ] злё за добро во”даль еси, почто ўрав-

наго ада напойл ма есй прбклать еть госіподарь тбть йже

градскаго здавца, и го]сподарьскаго убойші! хранить, подо-

б4еть егё прикротйти... ]]

И дзчюпаль конь скочйвь вриўнўша ухваіти зббами за

шёю, и к земли его прітйсн][вь, н ногами свойми до смёрти

уби егд, ] аледандрь же вйдбвь сіё речё: спи брате в'ріу-

нше, мже мнб еси сотворйль, И саімь тоже воспрналь,

птоломёй же врўўунёша па части разсёкь, и псбмь егд ] по-

вёрже. ]]

А аледандрь же на властелей свбихь и на ве”іможь поз-

рбвь, речё: м любимые мой всего свбта ша]ріе, И. кнази

и велйцый” ве“мбжи [І македбнсти? вйтази, како всю зёмлю

праўхомь", и раю, дойдбхомь, ндбже прачте" І наць адамь.

жийль бяше, и край земли відБхь, и высотў ніеіб[еўнію ра-

зўміти хотіхІЯ глібння морскўю узнати, но не возмогбіхь

сего смёртнаго часа убБжати, вы же [ зраце мена пбмоши

не мбжете, но пойІдз идбже суть оумершиа Ў віка. выІ

же братіа мод милая “станнтеса с б[о]гоўм», мена ДО

смёрти своёй помйнайте, видбтиса пмамь с вами тогда, егда

мёртвін ў! гробовь востанэть на жномь страш“іномь велікомь

торжйіци, идўже пр(е]тоўли? ПОСТавВАтТса, Н СЎднА садеть

ФА

9а Ф ее а, “е. 7

1 уббйцЕ. ? велікін. З македднскін. з приахомь. 9 пре]столы.
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нелице[мБрный и сіл рёкь аледандрь, ўмр'Е,[ в” землн пале-

стйністй, во странё ха“деистей, блазь егішта, на полви-

талстем»ь, [І (л. стд.) на рБкі нихе, на місте, идбже нусифь
прекрасный .з. жйтніць фарачн ша]рю: соз'даль баше,

и толйкь плёчь и жалость сотвоірйся т, мко никтб же
нигдб же вйді, ни ] сльцца и тако велмбжи в'зёмше тбло

егё, во] алеўандрбю донесбша. и плакаса мати его ] алим-

пнада ц[а]р[а]ца, и рогана шаір[й]ча жена егд ] и ВСИ ца]-

ріе, и кнази, ] и велмбжи, и вен витази зёмсіе", и жены,

и дбти, [ и несмысленін, вси... ]            

ГлІаіва .м.

Сказаніе о смерти алеўандров'Е, Г розаныцаріиіцы

жены егу:-

Родана же ца[р[и]ца, жена егад, едбаніе своё на себ5

многоцённое до земли раздра [ и власы главы своеа до

землй прострё, ] с плачемь жалостно ко аледёндрЗ ако кь І

живбмў  речё: аледандре, царю всего світа, сйлный

господйне, вь [ чожихь землахь уставил ма “еси, а самь

ша]ірю сйлный, и велікй? господйнее? алеіЗандре, ако сбл'нце

под зёмлю захбдиши, [ з милый мёй господарю, царю але-

ган“дре, 9 земла, ж» небо и звбзды, днёсь] плёчите са со

мнбю, и точйте слёзы фчи[мой, дбндеже ёзера напблнатса,

и рёўки, и істочницы, и азыкь пелынинЎ гбіркб адн. и всбмь

велмбжамь изь ] шатра на двдрь изыти повелё: сама ] же

близь алезандра ша!іра сБдши, ако ] кь живбму глаголюіци,

и У“лобызаюцу, І ныне алезандре цаірю великий маке-

доныскій, и с тоббю оўмрети ймамь, ра'лзічйтиса ў теба не

ймамь, и сіё рёікшн рокьсёна, царйца, мёчь ] аледандровь

в'зёмши, и на ] нь возлёгіци, й пронызё животь свой, [І и

             

Птоломёй же и филбн же, стблпь высбкь ] повеліша

со“дати поср'бдё града аледандрім І и на нёмь ковчёги со-

творийти повелша, и І тбло аледандра ціа]ра, и розаныц[а]-

ріцы поіставиша в нёмь. и до днёсь тёть стойть ] велможи

же егд всей царіе и кнази ] всакь Ўйде во свою стран:

алеізандрізйское царство птолоімбю прилёчиса и т ] царь-
 

1 зёмскіе. 2 велікій. З господйне.
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ствоватн ] начать. І аминь. І Прыпіска: СІе]го] діна]

Генвара, вь .кАя. із'волёніемь, ] Велйкоге бога Ве-

лакій гоЗЎ[дІаірь ша]рь и великій [ Кн(аўзь Іжан“нь Алезбе-

виць Всеа велйкіа І и малыя и бБлыа росйі Самодер'жець.,І

престависа в' вфчный покой. ]

Тогбд жь годз похо" быль великого гоб[зіДа[ра под

озоевь.
Велякій гіобЗІд[аірь ша]рь и великій кн[аізь пётрь але-

Аевичь в“сеа велйкія и малыа и бблыа, ] росій Самодёр-

жець ходиі по“ “збевь и І под озбева“ колон'чи вза“.]

сеўо] июла вь .к“.в' дрэгой похо“ горо" мзое? ] взаль

и в: то“ гброде оуказа" быть городо[вымь и полэковымь вое-

водою кндізь петрэ ] грігорьевічю львёбв. ]] :

 



 

НЯПОЎНЫ МАСКОЎСКІ СПІС «АЛЕКСАНДРЫІ»

(л. 1)... схилиль, такьже. и дрбго" раз прінде Алезанде”

к" коню том, и видбль его крбако стоачого, и прина"]

его за гривЎ, и погладиль его и “нь барзо тихій бы”, ]

Аледанде” видбльвшы'! ижь кротко стой", ўбившы заімокь

и вывевшы “сейлаль его, и побха" на не“ тихо, ] тогды

велможи, и витази макидонскій на полаца” ] стомли, и царь

филипь со всБми дворинами своими гладіли на Алегандра

ФБздачого, на великомь ] конЁ, и прэдко на немь пове”таю-

чогоса, тогды маікедонмне велможи множество рицерей
с пола" ца?ски" ] соше“ци поклонилиса ему мко цареви

звыча!нўю че” ] ўдали, видбвіци то ца? филипь таковое

ўроча млаіддо на томь кон; издачн” да” рицерей Аледан'дрэ

и поішле" во алимпим“скіа страны и жстровы, хотачи спро]-

бовати во міжествЕ его, было в томь “стровб дв [ коли

б елин“ской мЎдрости, а на тых" колах” витази ] молодые

и смБлые играю”, кгды Аледанде” прибха" [ до Алимпиад-

ского ўстрова, иказаль жмегдаші з' с'войми" [І (л. 16.) ви-

тази на хдномь коль, а са“ на “ругомь з' своими ] велмо-

жами з птоломеемь, и из ыншими витызами ] коли” коло

заве?нетсіа и вдари“сіа коло уб коло, и би" ] еллина, и пто-

ломей, а мегдаша ле“ва жива устави" едли" тое видЁвшы

 

І видбвши. ? БздІачи.
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подивовалсі, тако!" смБло' и пр“ікой игрі их", такьже “ди

филіозофь фўри” рекль ] мёдро” и тро” недо“голітно е”

если добрый бмысль, ] то" же фэри" пыта” ўкол" хто е“,

слышаль 5 пнса“ю прорроческомь, иж» Зстане" ца” ў маки-

донского ца?ства, ] и има ему Алезанде”, то” возме" в'сб

стороны и цаЎства поганскіа сотре" по“несен'ным пыхою,

и рекь 69“ [ милостивь Алезгандре нашом» город, слышав'-

шы ] то Аледанде” н розсм'імалсіа, и рекь не мною тое мае']

быти фурине филіозофе, тилко вышнаго б[оўга савахіфа

промысломь, мовившыто Аледанде” и побхаль і в” македо-

нію, коли прибха” в' македонію додомЎ, и бвидбль Ўца

своего филипа Алезанде” роспўскаючиса з” ] матеріею своею

Али“піадою а з дрэгою по'маетсіа из] (л. 2) веселачисіа

з нею, Аледанде" то слышавіи, и внійде" в” полату, и ца”

филипь з" радостію приниль [ его и посади" вышей вебх"

велможь, видачи то ] Аледанде” же ў(е]ць его иншю бере"

за собе жоні [ а маткў его Алимпиадў покинбль, тогды гн].

в” великого наполнилсі, и пончк"ши сидбль, при[стЭпивіцы

н'Екоторый велможа, ий рече филип, ] радбйсіа царю филипе

ижь валь еси соб жон ] лбпшЗю нижли там Алимпіада

перша была блЭ“ница, а січ цБломудреннаа и добра'а, слы-

шавшы ] то Аледанде” болшого гнбвЎ ин жалости велико"' ]

наполнилоси сІе]р“це его, и рече филипў ўц своему І взмль

еси ўче жон дрэгёю, и крик'нЭль пмкь левь І скочившы

3" мБстца своего, Ўхопившыстоль тро“ ] велможь Ўбиль на

сме?ть а ицьших: ис полацпоскидаль, бвндБвшы то филипь

ца? в стра“ великій ] впаде, тогды Аледанде" поше'шы матку

свою аілимпіадб ко ўц5 приведе, а тбю додом “тосла" ]

(л. 26) и потомь филипь в немочь великўю впа", и в то"

ча? [пріндевст” до него, же со всеею! силою акўміанскою І

ца? аптомаш»ь тагне" на него цаўство, тогды филиё] призваль

к? соб Аледандра, и рече емб сынё мой І Аледандре, 5же

тоб5 чае приішоль, цо тоб'5 битиса за ўчизні свою, воЗМі!

войско и пондн противь ни“, ] воли твоей б]о]гь помагает”,

ббди бкрБплень бІо]гомь ] н[е]б[е]снымь, Аледанде” вза” ма-

кидонское вонско, и по'іде” противь их' и видель пх” не-

ра“но стомчих" проти? ] его та“нўчих”, приказаль кождомУ

ААА

8 / , з ” “ ч

Ліст канчаецца прыпіскай: Купиль сію книгу в березной город.
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своем воннё, жеібы были смЁлый, и справными, и велль

ва них“ ] бити и с тріскавиць, и с пороковь кёміане слы»

шавішы то" трбскь Ўстрашилиса, ч змешалиса видўёв'ішы

то" страх" мкого на себе нигды не сподявалисі, [ н почали

с полночи б'Бга”, Алезанде” гони" за инми з во'ско“] свойм'ь,

ин змешалиса македоныне ис кўманами, приаабвіцз свБтЗ

стала сьча велика, межн македоніаны ] и межи кёмины, в”

то" ча Збито кбёмиа" сто тисачь, а І (л. 3) македона" дв'Ести

п СИЎ, и гонцвь нхь Алезанде” три [ночи и три “ни, сБкёчи

тогды кёмань всбхь ббито двіісти тнсачей и “«симысоты

а жнвых? бхватили десе" [ тисече и двісти, и цара аптома-

ша пх ббито и [множество коней збройных” и кораблей ве-

ликнх? войска своем брати казаль, и живыхь пре" ўца

своего ] филипа прнвель, и рекьим»ь вісбмь вослёх”, видите ]

дрбзн пкь б!оіжін промысль да" ми ва“ в” рбки макиідон-

скйа, а з5бы ваши наўстрилиса были на ца”ство ] макидо"-

ское, а вы есте побити макидонскими рбкаімни, цары вашого

ббиль н ва“ самих” привель, хочете ли [ животь свой чде”»

жати и землю свою кЎміанскЎю в“ покою, ] м'іти, кёмідне

вс гако едны" голосомь рекли, ж веідикій царю Алезандре

ком б[оігь помагае”, а мы погойтовё том поклонилиси,

коля цара нашого аптомаіша Ўбиль, а мы всё твой и з зем.

лами нашими, а ты ] дая нам»ь цара, и в землю нашўпбсти

нае, а мы пови“інысмо твоемуца?ствё слёжнть, и ими твое

пролавли". ]] (л. 36.) Аледанде” выслбхавшы их" покорности;

а да“ имь нмене“ ца]рм вэнцатбра, а тоть ванцатё” тбломь

ма“ бы” але хитры', и на кон; жестокій, и такь с честію

и з дарами ] многими Ўпбсти" их? ве землю свою, а жны

дари принінавшы з радостію в' свою землю Ўишли, и такса

ско“ічило кбміанское ца”ство.
зУ.

. ) пелагіискомь цари нагахоре ін ую зрадливо! ПоМОІЦИ.

и з сме?ти филиповой ]
й

Слышавшы то пелагбскя' ца” назахо”сь ижь кЎмиыне 1

пошли на македонское ца”ство, а Аледанде” против» І ихь

потагнёль, и помыслнль нагахорсь, ижь Ффинлиіпь ца? ста”,]

А царица млада в него и велми крана, [] и милостію быль
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к? ней роспале", собравшы воиска [І трилца" тичей!, и поиде

до македоній рекёчи на помо" ] к? царю филипб, кёмиа" вое.

вати, и хотачи з'радливёю І лесть вдбла", а маткё алезан'д-

ров алимпиадб бхватившы бтекти с нею, до пелагБиского

ца?ства тогды [І (л. 4) притагнўвшы к” македоній надахо”-

сь ца? и войско свое ] по” мЕБстомь оставиль, бёслышаль то

ца? филипь з раідостію великою стрБтиль его, а хитрости

б него І не відаль, надахорсь бзрьль царицё с царе“ фули-

по” ] на потыкан”ю, и рече назахо"сь, прійшоль есми на уо-

моё ] к тоб5 царю филипе кёма" воевати, й помышлыючи І

в соб мкьбы царицё Алимпиадб бхвати”, и бтечи [ с нею,
и цблбючиса бхватиль еи и всхопившиса на кона ] и поби-

жить скоро, со Алимпіадою царицою, тогды І ца? филиль

видевшы хитро” нагахорові з малимь І войскомь своймь по-

ббгь, хотачи еа Ўнити, тогды [ надахо'сь убернёвіцыса

з войскомь своймь, и поби" ] войско филипово, и самого

сме?тною раною, ] и звалиль его с коні, а кгды Алезанде"

довдалсіа, ] нжь така речь стала, тогды гнБвб великого

наіподнилса, и со всбБмь войскомь своймь погна“сіа в троіпы

за нимь, и назахо”са догониль, воско” его воскори ] розбиль,

а ўца своего нашо" на поли ле“ве жива раненого, (л. 46.) по

солові; и по ребр правомь, и мало еце ] погониль того жь

часё и матку свою АлимпиадЗ ] догна”, и самого наЗахо'са

поймавшы, и звізанаго, ] пре” ўцемь поставиль на поли си-

нарскомь, и рече ] ко ўцб своемё востани ўфче мой милый

и стан? на гоўли врагё своемё, помстисіа кривды, Фнлипь

ле“ве ] “чи свой по“не”, и взаль мечь свой, и пробет” его

се?дце, и призваль Аледандра до себе рече емб сынё ] мой

Алезандре твом рэка и се'дце твое смЁло неха' ] ббде"' Ў

востока и до запал бёди бл(аігословень, и б[о]гом" І н(е]-

біеўснымь бкрБплень, ца”ствбючни з міІа]тіе]ріею, своею,

а ты діЎіца мом понди с чистыми дблы, где маеш» пре]-

бывати во вбки, и то рекшы Ўмре” филипь ца? македо'скій

тогды царица алимпиада со Алезандромь плаікали, великим»

плачемь, и риданіемь, и попровадиіли на золото' колесници

до гробб, погребли его с че“гію ] ца?скимь ўбычаемь и такь

скончи“са живо” цара [ филипа макидонского: ]

ААА
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(л. 5) 0 переписаню войска Алеза"“[дрова, по ЎЦиИ свое“,

н поселствіў цар] дарім, до македоній земли Алезандрово". ]

Кгдыж по сме?ти ўца своего цара филипа алезаніде” по

всемЯ ца?ствб своем листы порозсыла" ] и вебмь до, маке-

донін собратиса велбль, и по маіломь чассобралиса всі

македонаве и пелагиане, п халдиане и кёмане, икь са соб-

рали, то'да ] говоривь Аледанде” ко всЁмь рекбчи, такь

дрбзи [н братім мой] милам старшы" н меншый ца” ваць ]

а бе“ мой поме?, а мене на ца?стви «ставиль, ве'ілёгь ч'бы-

чаю ца?ствовати, тогды зди" высту[пившы мбдрій филіозофь

аристоте”, и такь рече, [ царю Аледандре кождый возрасть

ца?скій дБла по"ре[бень есть потомь и дрэгій н'Бкоторы!

велможа, ] выступившы на ийміа селевкёшхь, й рече 1 цар“

Алезандре соломонь великой мёдрости в книгах” свой" ]

(л. 56.) написа”, ца]рство людей де?житси, и хоробы бываю", ]

а которій ца” не ради'см людей, тоть ранень бывае", І за-

тымьтретій выстбпившы, рече м царю АлеіЗандре, старимь

люда“ подобае" дома жить, бо ста]рін вже в' покою потре-

бўю”, а молоды" рицеремь ] подобае" воевати, бо которій

младости потрёди"си, ] тоть на старо” в покою потреббе”,

потомь выступиівши филіозофь хоробрій и рече, царю Але-

дандре,  подобаеть намь пойти первЕй на ближний земли,

да ] тых” примирившы, сёпокое" буде" жити, и еце н'Бко]-

торый велможа, выступившы рече царб Алезандре, [І ёже ча”

войску переминнтиса, во свбтлое мрёжіе, ] ин иныа знаки

класти на шитах” и на шоломех”, абы І познали котором

царю вбрне слёжити и воевати, да [ пе рекбть сбсбди наши

першане и индімане погнесе“ные ] пыхою, и на востокь есми

со ўцемь твой" хожбвали [ и воевали многих" царей бытвы!

зысковали, тогды ] Алезандерб такам их" рада сподобаласі,

того жь І] (л. б) часЯ вельвь по всемб ца?ствё, своем

зброб ковати, [] македоніаномь, и каза“ на іцитах" знаки кла-

“ти и на ] шаломах” василисковы и аспидовыми крыламн

ко“ідый майстри такь робили кь роскоза” ца? Алеза“де”,

слышавшы то ца? дарій перскій, шо ца" филипь маікндон-

скій ломе?, заразь посла" посла своего До македоній ] з ли-

стомь пишчи тымь “бычае", дарій ца” над всими цагіми
 

1. битвы.

2 На папярэднія лісце ўнізе вель".
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Вы

земнымн, б[о]гь всемё світб, гкь с[о]лнце симеть ў ] во-

стоку ажь до запа", и с небеснымь б[до]гомь ровень есмь ]

всбмь бўдўчимь в” македоній, пишб, радоватиси, ижь при'-

шла мнБ вбсть во ёши мой же ца” мла”, на ца”стві маў

кидонскомь зостаеть, лБтами не бкр'бплень, и разбмо ]

млаа, еце прето сме”ти филиповы жалёю, й младленца ]

того жалёю іцо мла” ў “[тіца зостал'си, прётожь, велбвь]

есми ўроча тое во дворь свой взіати и бзгодовавшы ][ его

ца?скимь “бычаемь, чпать его вернё вамь на ] ца”ство, мкь

ли” прочитавшы, такь его скоро ко мнБ привез'те, а ло-

слаль есми к вамь вЁрного велможб на] (л. бб.)ма кан-

довдіса" на македо“ское ц[а]/'ство ца?ствовати ] а вы ко мн

найпервей дани принесёте, а филипово дита скоро приве-

зБте бо в моемь дворБ мно" ] дбтей ца?ских" мецкают”, а

коли вамь кондавлёсь І не сподобает”, то м вамь и дрёгого

прійцлю, на" ваіми царе“ быти, тогда кандавлбсь до маке-

доній [] приіхаль и пода” листь, ўў перского ца]ра дарім

маікедонаномь, видбвши то македонане вземши его ] пос-

лали до воеводы птоломем и антиуха, тогды ] Антимх” вы-

не? шаломь, и копіе Аледандрозво, противь І кондавлёса, и

велбвь падци на землю поклонитиса копію, а в іцоломь по-

цБловати, кондавлёсь рече” если [ п копйо Аледандрове по-

клонюсіа, тогды вы не послу“іны г[оіЧпо[[а]ра моего, цар'а

дарйа ббдете и не смБю им то” ] вэчиннтни, если то а в'чиню

тогды мене ца? каже" «біБсити ] и рекли емб македонане,

9» безёмны! ] ч[е]л[дўв(Біче если ты не поклонишса Алезан-

дрова копію ) тогды живота своего позбыти маець, А Але-

за“дра І (л. 7) цара выдати не може“ тогды хандавлё" много

поімышлиы", й поклонилсіа копію, и в шоло“ поцилова" [ и

Антиах” вземши его приведе ко АлезандрЎ, [ и прише“ци

кандавлёсь, видіачи Алезандра на мі“Іц8 ца”скомь сБдачого,

а містце его было злато“ ] арави"ски”, [ и каменнемь мно-

гоцбнным»ь, и костми ] слоніовыми Зкрашенно, а коло его

много витаізей можных” и рицеровь красных" передь “Аде-

За'дро“ І стовшци“, а на головб его великам кбчма ў! чнстаго

злата, и ў камены аньдраза, з велики" бисерем»ь, ІА посох”

в рэках" его коли кондавлёсь пришоль, пре“ ] Алесандра, и

стойчн диковалса познраючи на днвное мбличзе его, н зЎ-

 

2 На папярэднім лісце ўнізе кандавлёе.
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м'Блси, комі бы ўдати листь, ] бо не до Алезандра писа",

тогды Аледанде” самь візавши ли” в него з рбкь и прочи-

таль самь его в'сЁмь ] вослэх" н прочитавшытоть ли” з гні-

вомь велики" ] подаль его, н рече, м беззмный и несмысле-

нны! даірій вндмчн головэ, а к ногамь пише” не табиа ]

(л. 76.) македоцане безглавны мкь сі дарію види”, и то реч-

шин велбль к” дарію ли” писа”, тымь “бычаемь,] Алезандерь

витыз' македонскій сынь цара филипа, Алимпиадыціа]рини,

лн” твой своймь людем” ] прочита", хвалачи есми тебе и“]

са У мнБ печаўлбешь, 5 дворма своемь годовати хочеш»,

претожь дарію пождн ма к” собБ мало поки Ўторвіса! ў

персей м[а]тере своем, и такь ко твомЎ” [ роскошенству сай

прнёдз, со свойми македоныны, бо хочэть вселитисіа во

цаРство твое, ко“ідавлЎса присла" еси к намь царемь быти,

но ] не принито, да не шли ты его к намь в дрЭгій [ разь

гкь прішлете, то к” тобБ Зже не пріиде" ] в то" ча” АлеЗан-

дерь кандавлуса вдариль ] збронею македон'скою, а мовиль

ем5 бижи ] ў ца?ства моего, и носи' на собб5 зброю маке]-

донскую, да коли бэдемь битвз м'Еть, тогда І тебе македо-

нане познаю", и не "бють тебе ] и рекуть теб'Б [ (л. 8) наш» ч[е]-

ліоів(Бікь, с тымь кандовлёса да даріа ўпёсти", ] А коли

прибхаль кандавлёсь к" дарію и листь, Але(зандровь дарію

подаль, дарій прочитавшы тоть ли” ] и поча" том листу

смБатисю, и рекь кондавлёсё ] почто еси ў нерадных" и мо-

лодых? людей ли” принм" ] и рече кандавлсь не подобае"

царю томё листб ] см'іатиса, в' молодости вндбль есми

раз” до“го[дБтный, и пото?. дарій пошлеть нимкого” велмо-

ж, [ своего на иміа клитовнёшці з' гнбвомь до Алеса'Ідра

з листомь, и пошле" стрбжки и два кораблб поро“нн” [ а

два мехи макі, и коли деревіаное, и с тымь порцлеть к'ли-

товниўіцэ дасть емЎ маковое писа”е ] дарій шца]рь на“ цари

перскій богь пишэ макеідонскомз ўрок5, бвбдаль есми

в писан'ю, перво“ учиниль есми тобі; шкодб да бди тобБ

вбдоімо по твоей мёдрости, молодомб в л'ітех' за [ дари

стрэжки бери себБ, а в шоломь играти, [І а два корабл'Б

порожних" то мннапо”ни ихь ]. (л.86) за три лбта вине"

дани, а два мехи мак? если ты тоть ] макь тоть ми 30-

чэтешь тогды мое воско! бв'ўдаешь, а если ми двхь

кораблей не паполниш», ] дани, тогды свіазань, и приведень

9
1 ф'торрвёсіа 72 твоемі. З н. гакого. ' войско.
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бўдеши ] ко ца?ствб моем, а милости Ў мене не споди]/

вайса, с тымь писан'емь прінде" посель до А[лезандра, цары

даріа, а в то" ча” Аледандр», І во“ско свое переписовал»,

тогды клитовнбіць ] прніцедіци поклонилса Аледандрові, и

пода" ] ли” даріевь, и кораблі и макь, и стрёжки ] и коло

перел передь Алезандромь поставиль, ] Алегандерь листь

даріевь тоть прочитав'іши, а тые дари приналь, и головою

покива” ] и розсмФалсіа, и рекль ю не за вымовнёю твою ]

пых8, и высокобміе твое дарію богб небеісномў равиымь

стависсіа, занеже до небе" воз'іслем” еси, аж до Адб сн'и-

дешн, и взал Алезан“дерь макидонскій, тоть мак», и началь]

(л. 9) жвати и корабл5 велёфль ро'бити, и до дарім [І ведБль

ли” писати, тымь убычаемь, Алезан'ідерь царь филиловь

сынь Алимпнады цаірици ] царю дарію перском пишў,

всыка чецара ] чти", А ты до мене дитоною” “пісбешь,

а ты ] самь дятинномё розёмё подобен” што ты] мене уб-

сылаешь играми хлопачими, а п са” ] державца по ци

своемь зостаю, много ты убражаеішць которимь же ти" не-

достойнь еси быти ] прето то" крбгь, икь в соб5 мае”, малый

«ічерть, ап з“ свойми македоніанами жколо ] цІаірства тво-

его великое поле ўб'Бхати маю, ] і икь там стрЭжка передо

мною вертблаіса, такь и ты передо мною ве”тбтисы б8]-

дешь, и хотыбыс п хотбль передо мною скритисіа во бтробБ

мате?ней, и тамь ти зна'ти ] маю, и число макё твоего в'се

пожваль еЎми такь макидониане, помди" перша" твой" [] (л.96.)

а вм'Бсто кораблей твойх” царю дарій хочешь [ ли бпоко"

мЁти ббёдн волень, на“ періцаны твоінми, а македонского

ц[а]рства стережисм, бо хто ] тажко поды"мае”, тот сіа маеть

бвередити ] тогды Алезанде” посланца даріева с ты“ Ўпра]-

Виль, а во“ску своемі, прибратнсм казаль, й зо[бралосіа вой-

ско Аледандрово на филиповско“ ] поли, А переписа”, Але-

данде” войско свое, ] личбою войска Алезандрова піатьсо”

тисіа“ ] и понде перве на солёнского цара Архндона [ а тоть

Архидонь старши" быль 8 цара даірйа н з радостю царю

Алезандрю поклони"са.]

Ф приход5 Аледандровомь І на царство солёнское ]

Архиядонь ца? солёнскій слышавшы то н“ ] Алезандерь

на граници его стойть, со всбми ] снламн свонмн македон-

ВераанАЙоКонт,МУ

ВеВМН

[ІЎНламМамаМЕЧ

5
1. Улісана лішняе слова персдь. “ вознеслста. З дитнною. “ ты.
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скими, пише” до І (л. 10) Алезандра ли“ ты? шбычае“, Але-

за“дрю, І велнкомб царю македонскомё, радоватиси ] тебБ

пишб, цомь слыша”"ч ішцасливомь приўБзде твоемь на граници

земли моей стоншь ] б[оўга с(ва]гаго бліа]годари”, а про-

тивитнса тебб ] не хочемь, тилко с честію великою послаль,]

есмь тобБ сына своего на им паликратуіша слёжити тобі,

гда коли годе" ббде" тобі ] то ты его прійми, а мы тобі

зсБ з жонами ] и дбтми поклонитисіа хочемь, и дань!

тоб'Е ] давати бўдемь, мкь перскомё царю дарію ] дань" давали,

ббди милостнвый царю Алеандре приношеніе малое мое

прійми, а мні [ старомё вели сёпокоемь жити, а сынь мой

паіликратёшь, неха" тобБ слёжит'" вбрнеа во'іска дамь

тобБ три“цать тисіа“ по сили свое', ] Алезанде" Архидоновь,

ля? прина” и возрадовалса, а сына паликратёша веселимь І.

(л. 106) ко” прина” и сердечне цблова” и веліль литы

писати, до Архидона тымь “бычаем»ь,] Архидонб царю со-

лёнскому, и братб моемё ] любнмомё, радоватисіа тебБ пи-

шб, ли” тво! І прочиталь, есми, не ти”ко даромь твойм»ь

рах, [ но покорнымь твонмь речамь и любимым»ь, І такь бо

писанзе б соломона, ижь покорные головы мечь не сЁчеть,

А сынь твой паликраўтбшь неха" прій” мнБ мешкаеть, а ты

. сўлокоемь І живи, на ца”ствБ своемь, а мне три“цать тисіа-

ше' [ з'бронныхь людей шли, А сто мБрь злата тым» ] “бы-

чаемь в'заль Алезандерь [ солзнское ца?ство.]

4) приходБ Аледа“дрово" ] до Аётиах'биского царства.]

Анти" городь быль великій и велми [І твердый мбромь

хубмёровань, н велмн бкраше" [І (л.11)а в томь город'Б было

дванагцать господаревь, ] слышавшы то Ан“тиане Аледандра,

к собБ та[нучого, тогды собравшисіа веБ мбіцане и радили]са

межи собою, рекёчи, чи здатисіа намь Алеза'ідрю, чили не

здатнсіа, тогды нбкоторый филозофь, на има тофойли" вы-

ступившя, и рече, не [І подобает” намь со Аледандромь бн-.

тиса, Аледа“іде” бо кбмень, побнль, и цара и" абтомаша

би" ] А пелагбиского цара назахорса воскоре розби”] а са-

мого предь фцемь свонмь звіазан'наго паставиль, Архидонь

солёнскій ми?но поклони“са ] и сына своего паликратёша

да" ем слёжити, ] тамь те” и дрёги" филозофь на има
а

А

ААА

1. дань. ? При.

267



гедемнь ] выступивци рече, с початку свбта не удинь ца? ]

не могь Антиехбского'! города добыти, и в скоіромь час]

поби" ёншоль, самь ў! города іноно” бы намь чи годно та-

ки“ бўдбчимь славны” ] Антианомь, передатисм, Аледа“дрў
филипові [І (л. 116.) сын но не припўстимь его к” городз

нашемў ] тогды третій нБкоторый филозофь выступивши

мови” на нм гедечнь, вышше" в'сБх” ] филіозофовь в набцЬ

барзо ёчоный, и рече ] мэжіе ант'бйстій, такь мн пригоди-

лос треітего літа быти, 8 алемьпиадскомь «строве ] ітамь

видел” есми Алезандра на Алемпиа“ски" і] колах" играючи,

а моци своей спытуваючи, но ] силный и моцный Алезанде”

славою земною бкраішень, претожь мўжіе мнса подобно

види” ] поклонитиса Алезандрэ, и царемь его просла]вити,

А если его с честію не припбстите к гоі]родз многа добра

лишены будете А аледан'дерь н пе поклонивіциса в' город

ббде” тогда [ Атианомь” там рада не сподобаласа, и того ]

филіозофа почали карати и рбгатиса и вел'імий соромотити

“ного, и много то" филіозофь ] наполнилса жалости, ажь и”

города прочь меси”“ ]] (л. 12) побхати што его радыне слз-

хали, и пріБде до [ Аледандра в” макидонское войско, и все

Алезандр5 ] по достаткі сказаль, што емне хота”" передатн]

си, тогды Алезанде” приступиль к города и гнбвя са вели-.

кого наподниль, и пойде со всимь во“скомь своймь кб ан'ти"

городў, н сталь по“ городо“ [і в горол пошле" посла, своего

на ими арфиза велми мэжа мдра кбміанина, занеже тоть]

арфидь, антнанскій мзыкь ўмБль, антиане такыже выбрали

мёжа мядра, и такь розмовлали [ к манскимь газыкомь, тогды

почаль мови" АрыфнЯ»ь, господа” мой ца” Алезанде” казаль

вамь раідоватисм, и велбль вамь такь, дайте дань, и во'(ско

МНБ шлбте на помоць, и поклонбтеса мн, [ А если моего

приказанза не вчините, тогды мечь [ македонскій казнити

ва” б9де", и всБ земли и скаЎбы ваши порбши" маю, Антнане

слышавши таўковое поси“ство, и почали листы писати ты"

способо“ І] (л.126.) не подобае" на“. Алезандре тебе царе“

звати славнымь мёжемь, антиа" много сэт” 5 на” такоівых”

мЭжей што подобно тебі; албо н бо“ше"[ подобных" таких”

витазей, и фнліозофовь нижли в' тебе по волн прншоль

еси, а по неволи Ў] ндеш»ь, тымь “бычаем»ьдо Алезандра ла”

 

1 АнтнахБиского. 2 нно. З Антнаномь,
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поЎлали, Алезанде” тоть ли” прочитавшы, и велми роз'нб-

валсіа, н рекь ж горе ты“ людемь которіе І мэдрих'" людей

рады не слёхаю", и то рекшы] казаль што найрбхлёй, к го-

родб пристёпати ] і с чотыро“ сторонь на город стрелмти,

кЎманское [ воско'!, и з едноб стороны, прбдко налегли

и стали ] стреліати такьже из города, ў силного парох, [ не

могли видети н зафрасовалисіа, ве'ми, и Ўтворили врата го-

родовые, и выскочили вонь [ з" города, тогды войска Але-

дандрова ббили ] тисачей деса", аз дрбгоб стороны тисиче"

ше”, ] хитростію “гнемь попалили, колижь прійшло І Сл. 13)

к" вечерю Аледанде” мало ўстбпи” ў города на стаіновиско

свое, и сторожё тве?дбю коло воска” свое” ] поставиль, и рече

велможамь своймь што брати сотворимь сиуь злымь и лё-

кавымь горожано“, [ выступивіцыто" же антБискій филіозофь

гедеч“ ] и рече великій царю Алезандре, антБйского города

не може" нихто добыты?, ажь хитростію мкою ] выбавити

нхь з города маець, тогды бёде“ битиіса з” ними, аледанде”

послбха" филіозофа, и бчини" ] над ними, мёдро”, постави"

столпь, а на столпб наўписа" такь, мёжіе антЕйстіи сила бо-

говь вацих ] не видБль, а сей ночи есми во сн их" и 5бо-

м“са ] грозы их", н во свою землю вернёлса есми, и за]

простёпокь зстави" есми богомь ваши", тмб воўловь, и тмб

мвець, пожрите волы і “вца, слова , тые написав'шы, и ўстб-

пиль Аледанде” ў то] мЁстца за шБсть поприіць, и затайлсіа

со всимь [ войскомь свои" в“ нбкоторіе лёги, Антиане Ви-

деёши [] (л. 136.) шо” Алезанде" рЭшилса со вси” войско”,

свонмь, [ и скоро из города выбегли на становиско Аледанід-

рово, и писмо на столпБ найшли, и прочитали Ія велми томё ра-

ды были, тогды выступиши мдинь филіозофь, наима ўгриф»

и рекь, дрўзи ] и братім момилам снилсм мні сей ночи [ сон»,

акьбы великого б[о]га нашого храмь розва]лисм, и кнажата

Антбйстій на землю пали, ] ворота ца?скіе на Алезандра жба-

лилисіа“, Але[Зандра видбль есми на лвб Бздіачого коло на]-

цого города колос'е п'шеничное повыростало, [А македонань

видбль есми серпами пожинаюічих”, тогды Антиане того не

слёхали, и за алезан'дромь всл'б2 погоню в“чинили, рекёчи

догоінімь братіе страха д'ліа нашого Алезанде” ] пере" нами,

АЙ

1. вонско. ? войска. З добытн. 3 ч'бвалилнсіа.

2 На папярэднім лісце ўнізе што,
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я побемь догнавіцы его, а хитроістин Алезандровыне вдали,

тогды Аледа'де? [ видбвь их” за собою гоніачихсіа, и выско-

чить [ (л. 14) з” лега потаемне и стритит" их” со вси“ вой-

скомь [ свонмь, на великомь поли, й в трэбывелиль” ] за-

грати, и в бёбны и в пишцалки со всих” сторо" , велБль в'да-

рити, видечи то Антіане 5 велиікій страх” впали, и не прив-

мбли собіцто чинити, и кликали великимь голосоё, м горе

наў братіе уже погибае", нашлисмо сами чого“ не спо[дивали

на себе, да мкою хитростію исходи” на“ Алерзанде” филиповь

сынь, уже нача ббгати, и не моли поставитнса ни троха

противь Аледандра, [ і побБгли вядолиским» полемь, а Але-.

дандерь за [ ними гониль ненавистнымь сер“цемь, ажь до

города, а коли приближилисі до города, и замеша]лиса веБ

заедно 8 вороть городовых", антймне,] і македонане увойшли

у горо“ за горло бербчиса ] и бючиса занеже не могли са

повстагнёти [ Ў силного бою, тогды жь в” городе сталсіа

кри“ ] плачь, и вопль ў жень и ў дБтей, слыша" было а“ І.

(л. 146.) до небе" рБкн кривавые текли, македонане у кривди

бродинли, антиане кличбчи велики” голосомь, з ] великій

царю АлеЗандре помилёй на” бэдь милостивь над нами, Але-

данде” б'Бгаючи межи во“ско" свой" хотачи битвповстагнё”

ў бою, и пераста” сЁчи, толко“ не могль бо трЭдно было ]

доброго межа гнБвё напо“неннаго ў бою пов“тагнёти, аж“

казаль горо“ запалити, тогды жоны ][ і девици, і маленкіе

дбти з' города бижали, тые ] смерти позбывали, а нньные

по пивницах? змиррали, и много погорЁло, дивный богь ан-

тБискій з'горбль, со всими бога поган'скими, Але]занде”

уже битвб, Ўскроми" и горо" велёль угасити, и сБчь пере-

стати, бо ю“ ни ідного живо' [ не “'сталосіа ан”тимнина в го-

роде, тогды [ Аледанде” говорнль, видите дрэзи, и братіа ]

акь горе тымь людемь, которые не прімімаю” мёдры” людей

рады, вже хрўжіе македонское ]] (л. 15) на“стрилосіа, на

Анти"ско" ца?стви, та” ] же в“ то“ городе м'Бль Аледанде”

9тьпочивоікь цблый мБсаць, слышавіцы то царіе вэсе]ленстіе.

фколичные перскіа земли Ўпадо“] ан“ти“ского города, велми

жаловали, и ббоімли]сіа, Аледанде" то почэвшы рекь слава

не] ў людей може" быти, но ў б[о]га н[е]б[е]'наго, лю[башн

его ўтола Аледандерь по“де до римб [ великого, и ўраднвь

А

ААА

9
І стрБтить. ? велбль.
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ко бою воиска, тисіача [ тнсачей и чотыриста, и гіце стрб-
тнлн его цаіріе страчинстій, и поморстіи, и даровь без чи“ла

емб дали, и вонска ем дали сто тисачей Ін три“ца" тисичь,

н па“шиа поклоннлиси, и царемь ] его прославили, и кликали
многа лЁта, великомцарю, Аледандрб, и Алезанде” видбль

их ] покорство, н ра“ быль што емё покорилисі ] царіе стра-

чи'стія и поморстім и Ўпбстиль ] нх" с чест'ю, во свою

зе“лю, и вонска ў них прина” / (л. 156.) собБ на помоць
занюже ишо”" воевати на пе”ско” І цары дарім, державці, а на

анти“скомь ца”стве ] зоставиль царемь быти велможб своего,

люібимаго на имм фетфилакта, межа мёдра І] і хоробра,

и тымь «бычаемь Аледанде” вза” ] Анти“ское ца”ство. ]]

4) приход5 Алезандрово“ до римб ] великого:

Слышавшыто римлине, ижь Алезанде” до риму [ тагне”,

тогды римліане смётилиса, и во страси великомь были,

и собралиса в“ мБсто и радилисм межи собою добре ли на“

Алезандра в римь пёЎтити, аболи ні» но по“дБмь во церкей

первей поімолбмосм б[оігё, абы б[оігь нашь изавиль ] што

со Аледандро” чинити, и влбзли во це”кви, и ] молилисіа ве-

ликомё богі, амонё, и мвилса и“ ] Амо”, и рекь мбжіе

великого римё, не бо“теса [ (л. 16) Аледандра, але с честію

великою стрБлте его ] й поклон'Ётеса емё з дары многоцбн-

НЫМи, [іцаре” его прослав'Ёте, тогды римлиано” за подобно”

тое стало, и возрадовалисіа, радостію великою,] и наготовали-

си на стрбтеніе Аледандрово, а коли Але[Зандер до римё при-,

ежджаль тогды их“ славно и чё[дно стрБтеніе было, найле'вей

выншло против І Алезандра, чотыри цари римски”, витмзей

и рицере" [ тых” без' числа, и чоты”надца" тисмчь выйшло]

девиць, и вси в' червлен“номь были юдбню, и златы“ ] віа-

занемь, и дорогимь камБнемь 8 руках" носилн ] вітвіе да-

финово. со ўрбхами, и иных” людей без” ] числа было пос-

политы” на то” ча”, и вси і тые ношахў,] вЁтвіе дафиново,

во златых" шатах”, поповь ри“ских ] выйшло дв тисіачи, со

свбшами и с кади“ницами, [ нанпервей вынесли ем, самотвор-

ный камень, [ золоты' ў днаментб его же постави" бы" со-

ломо" ] ца? во хра” божін, сівмітаа с(ваітыхь, вынесли емб

вне“ І (л. 16 б.) золоты! соломоновь, а Ў томь вБнци три

камени ] были, а по двана“цат'" мошцей мбли в собб во"фов'-
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ных ] привели ему фриза' бБлого ж“сБдлан“ного, се“ло было

ў каменм андрада, а кожин коркодиловой вынеЎли емб шо-

ломь строганского царм инз' зброею, [ вынесли ем копіе

дивное ў камені димементу І тому копію ни дна зброй не

постой”, вынесли ему ] іцить на ног ц[аі]ры римского, кожею

Аспидовою зз'доблен'но тогды Аледанде” видевши их" див-

ное [а чЎдное стрБтеніе и велми ра“ быль, и каза" ] вонску

своем, также коняо и нара”“но? стати, выбраівши всБ вел-

можи и витази в цагских” коронах" ] по достомнію, а самь

суБхаль в макидонскій по“ікь, где позлашценным шоломы,

и тим“паны и ] фарижи бБлые, а на соб5 мбль Аледанде”

веўнець египецской царици, а в то“ в'ёнц ві каіменей пакь

ў с[о]лнца симе”, коней поводных" пре" ] Алезандровы" пол-

комь, ведено два“ца" тисачь а по" ]] (л. 17) сБдлами корко-

диловыми ззлато” и многоцё"ны" [ каменіемь Ўкрашенно,

и покровци ў рибей кожи, ] перед нимь н'за нимь трэбы

различные сурмы ] і “рганы мёсик'Бискіе, бўбны великіе,

три [ тисмчи пишалокь, іграли пере" янмь, и во всб“ ] трэбы

ратный велбль, ўдарити на стрите[ніе римланомь, было тогды

видети дивное ] і преславное стр'бтеніе их", и не можно

х томь ] і сказати іазыкомь, ани выписати прком” ] тако-

вого спотыка“а его, коли вже близко бы” [ з'бхали цари

римскіе, и полки Аледандровы] спотыкаючи, тогды найпе”-

вей кніажата римскіе, спа“ши с коней и поклонилисіа Але-

да“[дрб до земли, и к'ликали великимь голосом», многа лбта

великом царю Алеза“дрб, потомь попы римскіе со свешамн]

1 с кадилницамий стрбтивши поклонилиси ] Алезандрови, в”

то" чае Аледанде” с кона з'сё" [(л. 176) своего ин покло-

ни“са имь и свиішеняци покадиіли его различными запахи,

тогды Алеза“ідерь ц'Бловалса со цари рнмскими, и по'де]

лши со всбми велможами свойми, и со вебмн ] римланами

веселечиса, і радзючисы, уво“ішла в” римь б[о]гў хвалі нан-

вышшомё даюічи, увели Алезандра до бога апаліона, тогды

попь апполіоновь стримавь его, Алезандра, и поідивь” и'по-

клони“сіа ему до земли, принесли ему ] еднё кянгё пр”ро-

ческбёю, и в ней знайдет” Алеза“Іде” пнсмо, уть запа“ней

стороны мае” востати ] козель ““норогій н пожене” веі за-

паёный вца ] і потомь к восток прінде, н там же ніЕко-

ШАНА

а
1. фаруиза, ? нар'адно. З покадивь,
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торы" І барань велнкій двоерогій, а его рогий по“неслисіа ]

до небеси, прінде козель мднорогій, и бдари" бараіна в“

се?дце ““ны“ рогомь, и розбЕтсіа чв'ца, АлелеЗанде” 'видевшы

тое писмо, рекь до филіозофо” ] римски”, что то за писмо,

и розбмбетсіа ві немь, І (л. 18) тогда филіозофь н'Бкоторы"

выступившы рекь, велнікім царю, Аледан'дре, слышалисмо

в прэрочествБ даінінла пр”рока, мовачи восточны' ца” зо”

ветса баірань двоерогій, пе?скій ца”, а вца пе?шане, а ко]-

зель ўднорогій запа“ній ца”, Алезан'де” македо'(скій, то" вда-

ри” юднымь рогомь, болвана в' сІе]р'це и ] розбБгнбтсіа

увца ў страхатого, козла тогда Алеізанде? слыша" то, ра“ быль,

прэрочествЬ томь, и ] мови" по“несшырбки, ак» бІо]гь н[е]-

біеўный хоче” неха! тах ] бўдет”, силный препомшёсм силою,

а немоіцныйс[е]р'це ] направи”, такьже Аледанде” весела-

чисю з: македонаны, и з римланы, бла]годарачи б[о]га, по-

то“ прійішли к немЎ многіе цари ў запада, дари” емё мно-

гоіцбнные принесли, молачиса ем ижьбы на их» [ земли

не тыгнбль, Алезан'де” над ними змилова“ (са, дари Ў них"

прина", и дани велбль собБ давати, и воска” на помоць

присылати, тогды прислали ] емё воска” з'бро"ных" люде"

три”“ца" тисіа“, и да” имь] нёкоторо” царіа ка“втовнуша и всБ“

полёде“ны" сто]ронамь ца?ствь вель" его слёхати:]

(л. 18 6)  Пойде Алезанде! со вси“ войско“ [ на полэде“ные

стороны на див'ные люди

Ф'тола понде Аледанде” на полёденныа стороны, і и тамь

в: нБкоторихь земла”, на тарсБиско“ мори ] зна”де" в“ то"

земли, звБри человечески" «бразомь, зо[вётсіа китоврасыкон'-

скіе ноги маю", Я. тых? Але]Занде”, поразиль, бо “ны без”

зброн были, заты“ [ их' много поби”, а потомь нбкотороб

горы дошли] велми высоко, и великоб и стали по“тою горою,

і с тоей горы выйшли жоны, дивный и крилаты" ] и косматы,

а ногти в' них" мкь серпы, а тве?ды] іакь желБзо, на войско

Аледандрово многое множе”[во налетБло, и войско Алезанд-

рово побиг“ло, ] і ногтемь их” низ“ное желбзо противитисіа

не [ могдо, Аледанде” на них” вчиниль хитрость, ] казаль

трост, и травё паляти, тогды тые [ жоны, не в'ёдали гора-

ШАМ

1 Алеўандер»ь. ? дары. З войска.р Р
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чости згненной, и пали на чігни, и такь нмь крила »бгорбли,

и пали на зе“ілю и в томь их“ побиль многое множе“тво Але-

да“[де”, [І (л. 19) помото“! пойшол? Аледанде” со всимь войско“]

свонмь, до мкна" мора великого, и тамь велБль [войску своем?

мпочити,и ца? АлеЗанде” казаль І поморски" царе" коріабли ро-

бити, на “киань [ морм, и на восточным страны, и стали ро-

бити ] великіе корабли, гакьбы по три тйсачи люідб с ко“ми

и з зброею, и со всими потребами своими вмистилисіа, тогды

цари Акий'стін и Поморстій за чотыри МСБіЧвіцб, веБ ко]/-

рабли з'готовали, Алезанде? велівь во“ску ] своемб вклада-

тиса в” корабли, и са“ усБль, [ во великій корабль з маке-

донаны свойми ] а в дрУгомь корабли на" трима тисачми ]

постави" гетманомь, антиеха, воеводз свое! [а в' трете“

корабли поставиль, на" трима тиса“ми воеводё своего ви-

занта постави" гетмаіном», а в четвертомь корабли на” трима

тисмчми ]] (л. 19 б.) постави" гетмано"“ п'толомем, а селевку-

ша ] поставиль над чотырма тисачма, в патом» кора][бли,

и много ишли моремь, аж” на великёю вар'іваскбю” стран,

и ста" посылати в розные край ] зем'ли примирити, ий дани

великіе казаль брати ] ў чистаго злата. А каменім много-

цінного ] корабл5 наполніати, и войска на пбмоць велЁль,]

присылати, а потомь по“шли на Акиань море [ тогды в'трэ

великом пов'ёнЯвши, и розделили” ] гетманове розно море",

иные ко востокё по“шли ] іные во свою землю, поплылй,

и сами у собб ] не вбдаю”, тридца" дней, и тридцать ноіцій]

плавали, АлеЗанде” з свойм»ь ВойскОМЬ за ] двана“ца" ден"

приплыль до египтб, где ни'] рБка, в“ море в“падае, та“

Алезанде” з войско“ І своймь, ста" и заложиль городь, на

яма свое ] Аледан'дрі, ведми великь, потомь селев'кушь

приплы“ з свой“ войскомь, По” киликбю, ] тамь собЬ горо”

постави”, на “ми свое селевкім, ] (л. 20) такьже і анітихх”

приплы” з“, свой“ вонскомь, [ межи мкніана, и межи тивері

тамо горо” ] постави”", и нарече ими мстб том антнчхна,

тамь же и визан'ть приплыль В“ зеЎлю тарсбкскёю, и та"

горо" поставиль [ и нарекь иміа емб визан'тім, аледан'де е

своих? гетмана” не відаль, где хто в” коўторую землю прн

плыль з вонсками своўйми и много ч них” тэжнль, а по три”.

цаіти днех” бвбдаль м первом гетмане ] селевкбши, и “б

е
1 потомь. ? вар“варскёю,
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бсБхь и з заложен'ю городах" ихь, а коли бвЕдаль тогды

радоўстень велми быль, ий по чотырндеса” ] днех” веБ

посполё з'Бхалнсіа до алеЗан“дра, и тамь горо“ збёдовали,

и нарекли ] ими емё великій горо”, и повидали' Аледан“дрё ]

(л. 906.) што иямь где пригодилоса по мор плавачи“? ]

битвы звбрами варварскими, и ефижпскиіми, акианского мо-

ри, и тых? воиска розбилаи І и городы их” примирнли, и скарбы

безчнсле“н'іным Ў? побрали, и многи"“ царей пойимавши и з'со-

бою привезли, и тымь царе“ Аледан“дерь ведль присагнети

и слёжити вбрно ] і войска посла" где ббде" потреба сто ]

тисю“ на помоіць соб, и ўто" по“де Аледа“де”, на пе”ского

цара дарімва ца”ства и прінідет” со всинмь войскОмь сВОйМь,

пой великій ] горо" тром", видбвши троне Алеза"дра ] при-

ход'іачого, нз городб своего тогды выйш'іли, противь Але-
да“дра че“'но со свбіцамя [ і поклонилиса до земли, и ца-

ремь его проіславили, и ра“ бы" Аледанде”, и постави" І имь

цары своего вел'можб, селевкёца и велБль [] (л. 21) и“ по-

слўшны!. быти, тогды выбравь ] з' войска своего люд Ў мб-

жовь макидон“ских” І сто тиса" уднаковых" младен'цовь

в шолоімах" позлаішценны”, а на тых" шоломах" роги васили-

сковы, а на іцитах” л'вовы головы ] а се“ла коркодиловы”

костей и всбмь на фарижах" велбль бы”, а тые фарижи бор-

дей ! всіаки“ коней, также каждый войнь сво" ] шате” мБль,

и юколо шатра ца?ского, ] становилисіа вси, и кождомё свой

агонь [ класти, а в то” по"кь не каза" мешатиса [ тилко ўд-

ны" македоніаномь, тилковел'5" ] отобрати красных" и цёд-

ны? жо” двана“ца”" ] тисіа“ на потреб5 македоніаномь, и ] ка-

заль поробит” колесници ты" жонамь, [а межи ними постави"

нікоторого міжа ] (л. 216.) фетиа”ха велми мдра, кото-

рому вое“ніик? потреба бдет” до жо'“ки, тогды зла"ни]іцЭ

давшии спи з нею килка ночей, такь ] алезан'де” росправивши

войско свое пора“іне веллёгь мбычаю, а коли са" бз'еБль на]

кона своего тогдывси повседали бо в'си ] поведали бо в'си были

мднаковыкон“ми и зброею и шолоімы позлаіценным, к'лейно-

тами алегандровымй, [ и ная вебми македоніанами ] старшы" бы"

муж», на “ма пэтоломей ге'імань велми любимь бы" Аледан'де”

за ] него вБрен”, а коли которого воен'“ника уб'ю" [тогды во все“

выбравши такого мбжа ] воен“ника, и зброею,в' макидо'скій
ААЬААЬАЬАХАЎХАЎАХХЎХАААААААААААААААААААААНААРААА

1. повбдалн. ? плаваючнмь. З безчнсленныіа.
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по“кь ] посылае”, абы макидо'ское войско чиЎло“ николи це
ч

вме"шалоса сто тиса': І

(л. 22) Ф восточных" странах” І перского царим дариіа

Пойде Алезан'де” на восточные стороны] на даріево ца'ство,

которіе емё доброволне І] пріяшли и поклонилиса, тых” спо-

ко“не бўпу[цаль, а которіе емё не поклонилисіа, то тыго-

роды розбиваль, и самих стиналь ] и землю ихь пёстошиль,

тогды восточ'інам сторона В” страхё великомь была] царіе

палестинстіни і еврейское госпоідарство, и іерэсалиё, и еги-

пецское ца?ство ] в'сБ тые в подзданстві перского цара

были и прибигаючи к” дарію с плачемь жаловаўлиса на Але-

Зандра, рэкёчи Аледан'де” маікедонскій всБ наши краб

и земли, порўши" [ кб своем ца?ства, порэши'шы привер-

нбль, І (л. 226) Зслышавіны то ца? дарій послаль до ] але-

дандра послы з гнбвомь рекбчи такь, ] дарый ца” ца?! над

цари великій і силный І гордост'ю земною и славою вели-

кою, ти“Іко з б[о!гомь н[е]б[еўнымь ровен”, и ікь с[о]лнце

сиае” ] ў восток? и до запад в'Бсть мнБ прійшла [ во ши

мон филиповь сынб Алезандре, І іжь ижь еси западние сто-

роны зобраль, и до до” великого римбё доіцоль, и всБ за-

падніе страны и ца?ства по“ себе поагорнёль, и всЁхь ] тых"

5 кочца сторон", и до укигн' мора ] дошел” еси и ешце ты“

не насяти“са еси а теперь на мою сторонё пришо" и задо"

чиниш»ь, ] не доси" было тоб'Ь на то“ переста", и на фригію І

ца]рэтва моего, наступи" еси з македонскими І зтроки И гё-

сари, бо вже и перскомб цагству [ в'си тые зновэ, цари

прислёжа”сю, а тоб5 было ў“ною македонію зблада" Ўчиз-

ною своею, ] на" которою змилова'е чини“ зоставіцнмь І

(л. 93) по ци свое“ мило“, и дани тобі всЁ Ўпёстніли, шо
бте“ тво" дава" намь, а если ты алезандре не перестане"

на то“ а мн не поклоінисса тогда мече“ мой“ казнити Та

маю, ] н да ца?ства моего свазаньны" приведе" [ б5дешь,

а милости ў мене не над'бнса ] тогды аледанде” то" ли”

прочитав“ши приінм", и зараз" тогож" часё розодра" н По”
словь, ] казаль постнна", тогды македоніне [ пристэпили ко

аледандрЎ и рекли веіликій царю аледандре не подобае"

цаіреви стинати, ца? бо посла няко]ли не вбивае”, алезанде”

 

1 ; ; ; ;
Упісана лішняе слова ца?. ? Упісана лішняе слова До.
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Ўповида" им», ] то" посе" не ко царэ послан“ы", але ко раз]-
бонннкі, н гЭсарб, то рекши велбль их' [ пбстинти, и мовивь

до них" не на мене дрбізи дивёите, але жалунтесіа на гос-
подаі]ра своего смБнтесы и нарбга“теси ем]] (л. 236.) бо м
его за царм маю, а у" мене гёсаре“ и разбойникомь зовет»ь,
коли до раз'бойниковь приславь, ] ва” тогды ж' и самь по-

гЭбнвь ва” н головы ваши ] постиналь, а не п ца?, ца? бо

посла николи не вбивае" [ а вы до разбойника пріншли, ді5]-

ши погббили есте ] занеже разбойиникь ббивае" але им нё
разбонникь, ] але пкь ца? живо” ва“ дарўю, и “ны ко Але-

дандрб ] говорили, царю Аледандре если на“ погёбишь [самь

себе разбонникомь назовешь, а царю дарію ] малёю шкодб
бчининшь, Змиліиса на“ нами царю Алезандре великій пёсти

на? повиннысмо ] іма твое прославлати, й посидБ мало

Алеза'де” [ змилова“сіа на“ ними Ўпбсти" их" до цары дарім,]

н ли” написа” ты" “бычае", Алезанде” ца” сынь ] царфи-

липпа, алемпіады жоны его, дарію ] царю перском5, пишб

радоватинсіа, ли” твой ] есмо принм” писан'е твое прочита",

вырозём." ]] (л. 24) есмо его добре ты дарію мовишь, ижь

есмо ] запа“ние стороны приніали, или розвоевали ] да ббде"

тобБ вБдомо дарію, ижь всакій человбкь иіце" ў нижних”

на выш'шее изынти, ] мтож" дарію розёмй перве" западніе

стороіны принюали есмо а тепе” на востокь идемь, ] мовишь

ты дарію мкь всю по“солнечнам и ] по“небеснам укрити ми

не може”, пре“ тобою, ] да ббде” тобБ дарію вбдомо, ижьюм

с помочю ] б[о]га савафа, идб на тебе занеже всі вселе"-

най, ] полна и мене твоего македони" найде" котоірнх" ты

зовешь гбёсарами и разбойниками, и кажей І на? имати,

и гнати мкь людей неволных", Ўже [ мы идемь доброволне

“ко твоеуЎ ца”ств сами, ] ты розёмБешь на“ молодых” я не-

разбмных»ь, [ людей быти, а мы са тобі бкажемь «стрбй ]

днаменту камена, и срожей л“вовь в” пўстынЕ, [ мешкаючи,

и назовят" цаРстві твоемё господаре“, [] (л. 246.) надбюса на

великін б[о]жій промы“ль, которому ты[ противиш» и мБешь-

са равнымь быти, б[о]га бо, ня“(то не может” видЕти, пре-

тож” ты дарію з то“ ] вдай, иж македоніне сбт' лвыне-
бм'Бстімый ] своей воли, сме”ть соб'Б за животь маю”, дарій]

ли” Аледандровь прочитавши гнівё великого [] наполнень

быв', и пытавь пословь свонх” повіж“те ми у улезандр,

“козь ест” ч[е]л[ові]кь ж" возрасто" [ і іакн“ розбмомь, ко-
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торими л'бтами скажте мин'іУ ] м немь, и много ли “нь

вонска мае", посель К немб ] ўповида”, АлеЗанде” ест в лі-

гех? молодых”, але ] разбмо" многоліте“, красе" же и хо-

робрь, писма поле“? ] а войска з ним» без числа много,

тогда дарій помыЎливь, и рекль не хочз том вбрити, и ве-

лбль даірій по всемб ца?ствў своем войско переписатиІ

і листы до количных” ца”ствь разослати До ербсаілм,

до египтб, і до вавилона, рекбчи, не передавайтеса І (л. 25)

татеви і разбонникови Алеза“дрэ филипове сынё бо маю

пойти на его с Ўсеею? силою пе'скою, І] не мае" ўнь ў мене

скритиса, и Зтечи кода, маю І его знати хочайбыи по' зем-

лею быль, аледа'де” І втоть ча” потагнёль на іер[З][а]лимь

со вси“ войском»ь ] свойм»ь::]

Юю іеріб]За]лим великомь коли ] Аледанде” взаль: ]

В то” ча“ ўер[б]Ча]ля“ »бладаль перскій ца” дарій ] еурей-

скіе люде в' немь были, а межи ними старши" ] быль ере-

ма прэрокь, а?хиерей вышниго б[о]га попь, коли ] Алезан-

де? приближилса по" іер[З[“[а]ли“ пошле” до них" ли” тымь]

юбычаемь, АлеЗанде” макидонскій ца? над ца”ми сынь цара]

филип'па, Алимпіады матери моей, воў“ бўдбчимь ] во

іер[З]Ча]лиме пишЎ радоватиса вбдомо ва" міжіе іер[з]“а]-

ли“істія мко вышній б[о]гь сотвориль ма царе“ болше всБх']

в? родБ мое", уже есмо зз б[оўжіею помоіцію запа“ніий сто-

роны ]] (л. 256.) приніали, и кбманскЗю землю в'зали, и пе-

лагёискаго царё [ убили, солінскій ца? Архидо" К на“ самь

прибхаль со ца?ство" своўймь и покори”сіа на“. и горо“ Ан“ти"

взалч есмо з б[о]жіею помоіш'ю, і аги“скін царя, потым» сара-

чизстій ми?но к на“ прійішлл н дани намь даля і войска дали

да помошь, и ешце римё ] великого дойшли со миром» по-

клонндиса нам» і царе“ пролавили ма со дарн многоцін-

ными, а тепе” на граници вашо' стою, со вен“ войскоМмЬ

свой“ да коли хочете мн поклоінитисія, а сами на ўчизнах”

своих споко'не быти, а зе“лю І без” жадное забавы мде”-

жати і посла ко мні скоро приш“лете, и дани мні дайте

войска ми также скоро пришлбте ] слышавши то іер[ЗІЧа]-

ли“скім сонэмь со страхо“ велики” чбдежнмы были, ля”

Аледандровь прочитали, і до Аледа“дра [ ляў" написали, ты"

і мнБ. ёподлонь, З Зсею. ЗПодь.
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“бычаемь, рекэчи Алезандр5 снлномё [і славномЗ макиндон-
скомё царю, ввес' тер(З]Та]лимскій сон'мь ] пише” царю

Аледандру, радоватнси, в'вес” тобб іер(ЗіЧаіли” каже']
(л. 26] листа твоего писа“е есмо бзнали і вырозбёміли, и з
радостію ] великою принали, великій царю Аледандре бди
теб5 вІіідомо, мкож” николи проходнхомь сквозі; че?мное
море тогды] есмо не были по“данные ни мдномё царю, жтоже
напоўлбдокь [ літомь розгибвавшиса на на” б[о]гЗ саважфі,
н подавь на? в” поірЎганіе великом царю дарію пе”ском?,

и тое" ночи гіавивсіа, АілезЗандрб во сні, еремба пр“рокь,
і рекь емб чадо Алезан'дре ] пойди во иер[З]Ча]лимь, и тамь

поклонисі б[оўгё саваюфё, ч на даірім поидешь, и того по-

разитн маеш», и персо“ господа” назовешсіа, Алезанде” ў

сна в'ставши, н велможамь свойм»ь ] сонь повіда”", и радо-
стію великою возрадовалси, и прита” І к” ері8][а]лимё, ко-

лижь приближиалса к мЕст5, тогды іеремБа ] пр'рокь, запо-
вбда по вісем5 іер(з]Ча]лимб маломё и великом, быти на

стрБтеніе противь Аледан'дра, и самь пр“рокь во ждежди ]

еуреиской выйшоль противь него с кади'ницами, і сосві-

шамн и со ] вси“ сонмомь іер[З]Ча]лямьскимь тогды зрЕвь

Алезанде” див“ное 1] (л. 266.) стрбтеніе их" прослави" б[о]га,

посмотривь мчима Алеза“де” ] на еремім пр”рока, и рече”,

здоправды тоей ночи во снесми [ видбль в тоей юдеждБ

Архнерейской тебе, и іскочи" скоро [ с кона поклони“са

ему до земли, и цБлова” его в рязы, н пр“роё ] ереміыа по-

кади”“ его “блапивши и взил за рк, и воншоль І з нимь во

нер[зІЧа]лимь, и воведе его во с(ва]тай с[ва]тых", й покло-

ни“Іісм б[о]гб саважфё, и пыталь алеЗанде” у пр'рока іере-

ма ] в“ которого біоіга вёрбете поврдайте мн, пр'рокь

рече. І] вбрбемо во единаго б[оўга, который сотвориль н[е]бо

и зе“лю, видимаго и невидимаго, тогда рекь Аледанде” по

правд5 великому ца]рю и біо]гб вбрбюетё,, да и аз” в того

б(о]га ] вБрбю, б(оігь наш» да бёде" ми во помоіь, б(о]гь

и мн” гоў[по]да б[о]га ] вашого и моего, да бэде” со мною,

и в то" ча? зме” прэрокь злата много, и з людмя “ер(б]-

“аіли“скими, принесли до Алезандра [ и з“ нехотбль ў них”

брати, и рече вмБсто дар5 моего [І] (л. 27) дарбю б[о]гё ніе]-

б[еўспом5 саваефэ, и пр”срокь к немб рече любве ] дблы цо
 

1 вбрбете.
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узми б на”, Алезанде" к нем рекь іцто ми ўче ] велишць то

вчиню, тогда да” ем еремБа пррокь каме" І лих'питарій на

то“ камени написанно, іма б[оўга савачфа, ] то" каме" ношо-

ва” Ди]с[зсь] навви", на палци коли на битвя хожўва" ][ на

поганства, и да” емб мечь галиадов», того галнада уба" ] ша]рь

да]віиідь и да" емб шоломь велможнаго сонсохоса и копіе ]

самўоново з” диаме“та камені, тому копію не може" и же-

льзо подержати, еце емб да" іци” нафанабсовь, сына сау-

лова [ цара жидовскаго, то” ши' ў акимнта гвоз'ді вчинень,

тоіму шиту ни “дно урбжіе шкоди" не може", а рэжым! не

дали ] тилко сто тисачь к8бель мигдаловь на поживленіе

войску дали, коне" кЭмирскях” три тисіачи борздйших” вса-

ких ] коне" дали ему, И В то” ча” пр?рокь іеремБа бда]го-

слови" Алеза“дра, и рек» емб пойди Алезандре з миромь

а мы помоіцниіка б[с]га саважфа часто призывати бэдемь,

сил пе?скую [І (л. 276.) поразити маець і пора цари індЕис-

каго -убешь, самь, [ и всЁмь восточнымь сторона“ господа?

назовешиса на полёноць, І і на полідень в'сБхь примиришь,

и по египтомь бідешь, и тамь ] в немоч»ь в'падеш», але те-

бе б[о]гь саваяфь заіцити" ў немоіци І тоей, а коли пора-

зиши пора, тогды близко раю бэдеш», [ і тамь дивные люде

бзришь, и ббдешь еце в? пешерах” где боги ] ели“стій м-

чатсіа, тамь дива бзриіць, цбль и здоровый вый[дець, то

рекіци заплака" и цблова" его бліа]гословиль и ўпўсти" ] его

его? на восточные стороны::]

4) великомь египтб іакь прійшо" ] алезанде”

Египтане на битву противь Алезандра, готовалисіа ] не

хотачи ем по“датисіа, Алезанде” “коло египт5, “б'халь,

и сталь з войско“, и вель? зо веЁх” сторо" на горо" бНти,

а в то" ча? гормчо” великабыла и зной па?ный, и не могло

воско? ў силнаўго великого зною те”піти, тамь же ч“зеро

было близко египўта, велико ий быстро и стэдено, Алезан-

де? ў безмБрнаго [І (л. 28) з'ною не могічи терпБти и схот'Ёль

жхолодити, И В то“ “зе]ри  в'перо”"  вонска скупа-

лса, тогда воднам студе" перемогла ] сІе]р“це его в теплоту

мбернёла, и впаде" Ллезанде” в немо“ ] великую, тогда в'се

1 ружа, ? Упісана лішняе слова его. З велЬль. “ вонско.

280



чўжих” сторона” далеких", египтыне ] слышавшы немоць Але-

дандров? и возрадовалисіа, велми] и Ххотбли хитро” вчинити

лбкавствомь свой“ написали ли” ] до фнлиппа, такь ч вели-

кій лБкарб филип'пе колибы еси ] АлеЗандра бмори" адо-

виты“ зеліемь, тогды бы ты в'семб ] египт? гІо]пода]рь на-

зва'са, и дрёгій лнсть до Алезандра написаўли, потаемне

рекбчи вбдомо да ббде" тобЬ Аледа'дре пко ] врачь твой фи-

лиць хоче" та бморити імдовнтымь зеліем»ь, [ невбрный то слб-

га твой, ли”' то" Антиу” Аледандрэ пода”, проічетши Алезанде”

ли“ то! и бчиннлсіа велми смбте“, а филипь ] к нимь ли”

ёписа“ м безумные и несмы“ленные скоты египта[не да коли-

бы п ца?ства вашого хотБль, тогды бы господа” мо"[ (л. 286.)

великій ца? Алезанде” скорбити мнБ да", а коли и таб ]

достане" тогды ў" мнБ ўда”, и все ваше ца?ство и с кра“-

ными вашими землими, н много гіо]по]д[а]рь мой великій ]

ца? Аледанде” силный великих" царствь мече” свонмь ] зво-

еваль и мене дарбе”, а мн5 то за нишо стой”, и не кориЎ-

тЗю ты“, толко соб взи" світь вагё здоров“е гіо]Тпоіл[а]ра]

моего, великого цаірм Алезандра, болши веБх” ца?ствь, ]

земных? гоў(по]л[зірь да біде" вамь вЕдомо иж г(о]с-

Іпоіда]рь мой [ великій ца? Аледанде” здоровь е”, але

хитро” наа вами ] чини" дла невбрства, вашого, покб-

шаючи ва? в то“, але ] завтре ўвёдите! его здороваго,

нздачого” на великомь конБ дбчбпал» веселого и хоробра,

египтане то" ли” проўчетіци, го”шей збогалисіа, тогды филипь

при'шоль до алеЗандра, и принесе кўбокь полнь зелім, сцб-

лымь корі“емь напарено, и ко аледандр? в тайности рече

ты царю, І пивци ў рбкь мойх” здоровь ббдеіць, і алезан-

де? з рбкь его [] (л. 29) кЗбохь прины", и прослези"сіа, жа-

лосно ко филипё рекь ] любимый мой врачз филиппе велико

ми ест? сіе пітіе і піти с твойх" рбкь, сла“ко ли сме'ть ббде"

ў тебе мн, [ то рекшия да” ли“ емб египецскій, тогда фи-

липь в'зе“ ] кзбокь и выпиль до половици самь, и воло“е

ў головы рвёічи рекь, колибы ббивь тебе го]Чпо]д[а]ра

моего, котором? бы“ ] са гоў[под[а]р9 назвал'см слёгою,

волБль бых” си впере” самь бме?(ти, нижлибытвоею сме?тію,

взвее світь засмётитн ] Алеганде? напнвсіа того зеліа лгь

спати, н спаль ввесь ] день? и ко вечорб убдивса, і сБль

за вечерію и весеўли“са много з македон'нами, и всю ноіць
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соўпокое"“ спаль ] назавтрешній де" велль вонскё направи-

тиса со всФ“ ] сторо“, н велбль на горо” бити с трБскови" и

опороковь ] і много люде" в“ городе побито, стрблы свЁть

затмБли [ Егаптане не могли в'весь ден” смотріти з города,

я в' ] страсе велико“ были і кричали з' города великими ]

(л. 296.) голосы пом[и]лу" на” Аледандре цары нашего нек”.

тонава І сынё, иж» коли“ ца? наць Ўишоль ў на” ста”, а ты

тепе? ] сынь его прійшоль к” намь моло”, Алезанде” слы-

шавши тые ] слова, и велбвь перестати бити на горо”, і

пытавь егупта“ ] которы“ юбычаемь старь есми ўншцо" ў

ва”, а тепе? моло” ] прійшо" к ва”, повржте ми ч то“, ўны

к нем рекли, ца? наш” ] нек'танавь, жстави” намь писмо,

фхожё ў ва“ ста”, а пріндб к ва“ моло”, и ббде" великое

знама прнходб моего у ва” ] А коли еси ты ца” Аледанде!

макидо"скій шо есмо найшли ] і 5 проро'стви, 9 тобЬ пи-

сазе ў всБх” филіозофовь што ты [ мае" бы" всемё світ

ца?, пойди и приступи к' мшбразб своему ] і к подобію, што

есмо ў три“цати л'бть поставили, на “то“іпБ намаліова" Але-

данде? томё са подиви” и приступи” по“ ] сто"пь, посмотривь

на мбраз”, тогды у?валса вне" со убраза, І нектанава, и

пай на головё Аледа'дрб, египтане І (л. 30) то виядивши”

подивилисіа и рекли, вси войстин'Ў тыеси ] ца” египе'скій, го-

спода” намь сынь некточава цара приступили ко АледандрЎ,

и поклонилисіа и царе"“ его про“лавили, тогда Алезанде” по-

среди египта, города чотыри ] столпы велми великих” Н

высоких, велбвь поставити ] шобы на всБ стороны, н на

мори было видбти, на ч“но“ ] сто“пб велёвь в“ золотБ по-

ставити себе, на “рбго“ столпБ ] Антижха, на трете" стола

птоломем, на четверто“ ] филона хороброго, и в'сЁх' к Во-

сток лице“ постави”, и в' ] египтб цблый мБса" меш“ка” зо

всимь вонском»ь свой” ] і многіе ска?бы без'числе"ный пе?вых"

царей зна'шоль] ў чистого золота, то в'се войску своемэ

роздаль, а ] в“ египтБ постави" л'кара филиппа, и велёвь

послушны”] ем вси“ египтано“ быти, заты" вБсть прійшла, ]

до Алезандра повидаючи, емб ижь ца” дары" пе"скій І (л.306.)

со вебмиё восточными сторонами на рбкевфра” притагн”І
«ААА

2 На папярэднімлісце ўнізе видБвшн.

б На папярэднім лісце ўнізе ВснМН.
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Ф) перво“ побитін Алезандровомь [ даріа цара перского. ]

Слышавши то рнмлане ижь Аледанде” до рым І тигне”

тогды рымлине смутилиса и в сграх? ] велдикомь были, и

воско! собрали в'се]
Слышавіци то Аледанде”, з цари дарін йжь войско со-

бравь, [ и до ефарать рБки потагнёль со вебми силами,

свопми, ] 1 евфра” рБки не доше“ци велБль гетманомь сво-

имь воніска свой переписати, и стало в' личбе войска даріева

ше?]со" тнсаче" з'бройных" людей, а двБСтИ тисиче" со стрБ-

ламн, ] а двбста тисёче" и тридца" со “пороки, пбших”,

и Аледа“іде” потагнўвь противь даріа, тогда сторожа,

Алеза“Ідрова даріев” сторожў поймала, и до Аледандра І

привели, Аледанде” их' велбвь повЁша"”, абы сказали ]

число пе?ского войска колко е”, и приказа" их' до ве-

чера де'[жати, прнспбвшЎ вечер, тогда Аледан'де” к" ночи

каза" [] (л. 31) кождом5 военникб го" класти и зведе их”

на высоікое мБстце, абы войско “Алезандрово мгладали, [1

оны видбвше безчисленное войско, няй поча"кў ] ани ко“ца

не видбти, и велми сіа том дивовали, ] тогда Аледанде” на

завтрешній де“ даровавши ] их" и ўпсти" с честію, и рекь

имь, таковь зако“ ] макидо“скій е” коли кого, на битве

Зхватеть ] томё головз ўёсБкают”, а никого живого не п-

скаію”, але коли мыз даріемь начнемь битвё мЕти [ то вы

тогда дрэзи на бой не пдбте, лпшей бо на се“ ] свБте свой

живот” мбтн, ешце дрЭзи дарію повбжте неха" мене в“ томь

полк? шукае”, где поз'лаше"ные шолоімы тим'паны ий всіакім

игри, и фарижи по“ коркоднлоўвыми сБдлы со златыми напра-

вами, то е“ по“кь ] мо" и ўпсти” их" к" дарію, сторожа ко

дарію прійш“ла и все ему исповидала, тогда дарій каза"

имь ] (л. 316.) зыки повр'бзова", иж'бы межи его войска

не хвалили ] войска Алезандрова, дарій скоро направитисіа

во“скэ веліль кб бою, тамь же стой, нёкоторый ] велможа

даріевь, и рекь ко дарію на ими верверзіфь, не подобае”

тобБ царю самом на Аледандра [] пойти, Аледанде” ест

гэсарь ў малых" ровень ца" [а 5 тебе царю много таковы”

царей служа”, а ты ] царю з” богом еси еднаковь богь, вісБх”

'царей зеёных ] тоё слово царю дарію сподобалоси,: ты ми

вБризю [ служб мвиль еси, того ж” час5 ца? дарій Ўпра-

1. войско.
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и] великого воевод5 мама“дра и рекь к немб, чзми соўбЬ
шас" тисіа“ перша" выбраных” воен'никовь, І а двіўсти

тисю“ евфтичплі", а двбсти тисіа“ миди" ] а двЕстн тиса" со

стрБлами лбших' люде", и всбх” ты" ] взе“цы та'ть рк

переше“ши и Аледа'дра поЎма“те а если пере" вами побижи"

то вы войско [] (л. 39) его побите, а самаго не зжста'те го-

нити, и не има'те его І боги перскими бкр'іпленны бёдбте,

тогда воевода ] даріевь мама'дра ти'рь рбкб пере“шо”, и

войско Алеўдандрово бзр'Ёвь, тогды се'дито на бо" по'шо”,

Алеза“де” собравь войско в'се, и ко вси“ клика" великим")

голосо“, такь рекбёчи, у дрэзи і братіа всеси“ный ] і веле-

моцный македонане, хоробрый витызи с по([мошю великаго

б[о]га, саваффа иж” во в“се” западб [ господари назвали“ есмо,

и римь великій приніали“мо, жстровы поморстій роз'воевали,и в”

еріЗІЧа]лими б(о]гб н[е]б[е]сномё поклонилисіа, н за божіею

помоцію ] Египе" в'залисмо и сего дарііа цара перского,

дошлисмо ] да коли сего 8бие“ то всбмь восто“ны” сторо-

на”. господари назовемьси, а если “нына” поб'ю”, тогды всі

по“сол“/нечнам и в'са вселен'нам бкритиса не може”, пере“

си(лою его, лЁпей бы дрбзи и братій на се? бою ёме?ти ]

(л. 326.) нежели пере" першаны бБгати кождому бо розём-

ному ] мбёжб сме”т” в почтивости мае" быти, нижли сотрен-

ныіми живо" сво' кончити, ввдомо братім вамь ббди шко бити

их' мае“ ест бо с ними стра” безглавны' смотріте ] на них”

иж? нера“но стой", и на бой несмбло постЭпбю”, во“[ско нх”

ббгати ббде", перси бо сё" чвца, а македоніаны [ зовётса

во“ци переА ч“нымь волко“ сто жве"' побБгне" ] першаны бо

погнаны идЎ”, мко неволны' лю“, а вы дрё[зн со мною госпо-

даре“ свон“по добро' воли, прето бра[тиа по'дбте на бой ве'ми

“стро, и хоробро и смБло [занеже божіею помошію побити

их” мае“, то реёши] Алеза“дерь, вонско свое на три части).

роздили”, и поста[вили на широко“ поли, а самь в” макндон-

скій полкь в'бха”", и каза" гетмано', Анітнехб и птоломею:

на бо' постёпати, и са“ в“епопере“ широкого пола з макндо'-

ски“[ (л. 33) полкомь поцшцо”" кгды войско з” вонскомь по-

чали см з'ближа" тогды во вси ротнын' трэбы ббны каза"

в'даірнти, и зБхалоса войско з” войско“, и Ўдарилосі, и ста-

ла] сфча велика, тріскь, конскій вискь человбческій кри]
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шцинтовь ломаніе, копіч“ спеканіе Ў земли, и стрБлам”, ] и
еце Аледанде” з? Свой“ вонско“ македонски“, мста”нимь

Здаіри” в'поперекь широко" поліа, тогды першане бстрашили“]
пере" Алезандровы" войскомь макидонски", й начали б6]-
гати, н Алезанде” бмешалса межи ними, и гнали сБікбчи
ббиваючи до кола дариева воиска, дарій то видаічи іцо его

войско розби" Алезанде”, до конца, на ко“ бор'здый вспа“ши,

и перебижн”, за ти” рБкб, Алезанде” ] гнавь за ними, и не

догнавь, много во“ска побили перша“ [ и казаль Аледанде”

трэль Ховати, а жнвых" каза" ] с честію пЗіцати до дворовь,
и рекь н“ такь напото" І (л: 336.) дрэзи на бой не ходіте,
ў рэк! моею живо" ва“ дарэю, І тогды пе?скаго войска

бито, два“ца" тиса“ и чотыриста, а на погон'Б Ўбито сорок» тисіа"

н ше” соть, и воеіводў Збито великаго мамандрата, Алезанд-

рова войска ёбито ше” тиса“ и чотыриста, и такь І скончи-

ласіа перша битва дариева со Аледандро“

Фбитвя другой дарию” со Алезандро"

Тогды ца? дарій по все" земли своей листы розосла"

и всбмь велбёль збиратиса 5 вавило", и собравь ] дарій во'ска

своего двЕсте тисю“ тисіачей ] і каза" ити на сири'анское

поле, Алезанде” то [ слышавши шо дарій ца? великое войска

множе”іво ведет” вси поганскіе восточные азыки ] і страх"

АлезЗанде” на се?дцЗ свое? мБль, але то!(л. 34) ником?

не каза“, тогда взы“іцо" Аледанде”на высоікое м'Ьстце, и

клика”“ велики" голосо“ ко всі“ та“ рекучи, ю велемоцный

мой военникове, и хоробрій ] витази над всВх” мзыкь сил-

нБёший вЁдомо ] бЗди ва“ пко всакомЗ, бнгаюіцомЯ присё-

мУнаци” борзый ббгь е” веБмь скорое вопен“е, преітож”

братіч пе?шано“ взаконилоса прех нами бЕ[гати, а на“ их

воевати и бити, занеже “гдному ] л'вз рикаючи во пэстыни

многіе звБрата со сытрахо“ ўмираю", прето пе”шане пере"

нами маю' ] ббгати и Ўмирати, бже веде" дарій на на? во'-

ска ] великіе не хотачи на” покоритиси, на се" битвЕ вели-

кого воеводз мама“драта Збили есмо, и войско [І его розбили,

а коли за б[ожіею помоцю даріа бе“ [ (л. 346.) тогда

безпеча”“ны бэде скоро' битвы Ятбкаю", а на ] сей бой не

5

 

1 рёки. ? дарні.
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по'дбт”, тоей ночи мвилса Алеза“др5 ] прэрокь ереміна во

сни рече ему, по'ди чадо АлеіЗандре без всіакого страхі

на даріа имби собб ] біо]га саважфа, и носи соб'5 то" каме"

на котором» ] написанно има его говори ўсты свойми, идёчи

на бо' еди" сівёіть единь г[оіЧпоідь сотворивый н[е]бо ] ин

землю, иже на херувімех” почивам" адона'! саваічфь, тое

рек'ши маець поразити, всі неприіатеіли свой и вса по“сол-

нечнам не може" противитиісіа тобі, Алезанде” ў сна во-

ставаши радо“ень бы” ] велми и помыішлиючи у со“номь ви-

дЬніий, и пото“ [ рече по“несци рўки, слава теб5 великій

біоўже вышінія ако рекши каза" всем войску на кони всі-

дати [ люто и се'дито, на бо' по'ти, с обойх" сторо“ трЎба” ]]

(л. 35) розны" Ўдарити вел'5" в' сурмы в бэбныв' розмайтые ]

игри и зБхавіциса з“ собою вонско на во“ско бдарилиса ]и

стала битва немалам, слышати было конскій вискь ] з'бройны"

трБскь, іцито“ ламаніе, копіемь скепаніе [ чловечій клопо”,

иж? не мо” бмь тако? битви выразбмти, тогды Ў порох

сло“це поме?кло, и потемнБло ў пара“ікз аж” до вечера би-

лиса, а ПпОТО" Аледанде” впоперекь І широкого пола их“

бдари", тогды пе”шане 5 велико“страіхЗ были ў макидонского

войска, начали б'Бгати, а маўкедонмне гонити три дни, и три

ночи сБкбчи и 5биваючи ] тогды на битвБ Збито перша" р

тисм“, а Алезандроівы” ві тисю“ и чериста! чловбка, и з маки-

до“ского полкі ] двЕсти Ўбито, и каза" Аледанде? трэпь хо-

вати, а жнвы” пеша" з” честію пэсти" вебх”, и рекь и“ на-

пото“ дрэзи на бо' ] не идбте живо" ва“ дарўю видбте ижь

б(о]гь н[е]б[еўный ва” лода" в' рЭки макндонскіе, а са“ ца”

дарій ўма позбы" и поббгль ]] (л. 956.) з" великою жалост'ю,

в“ персбді город, а Алеза“де” в то" ] ча” до вавилона пота-

гнбль: ]

0 вавилоні; велико“ г'радб пмкь Алеза"де” даста"

Пристэпи" Аледа“де” на граници вавилонскіе до'ды?вави]-

лонмне не хотели Алезандра припЎстн”, к” город“, и мо]лисі"

б[о]гё своему Апполіну всБ в храм» соше“циса н І дарин ве-

ликии давали просачи его о помочь, и такь ] бывь велики”

горо" вавилонь нжь чор'надце"” реки чере” него [иду" фнсо',

МАМА
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геўнь,тирть ефрать, н реку ж“ну перешо" ] и сталь со вси“

во"ско“ свой" межы реками Аледандер” точен ] воевода

Алезандоровь птоломень посреди во'ска своего ] на поли

динарн, каза" силни' всаки'! перекопь выйсте ти”? рБки, до

рБкн аж“ до мора, точей Аледа'дер" свой" во“скомь рБку

ефрать и“ города вивель” в поли, А птолоімень воевода вывел”

свонми перекопь тую реку до мора, [а куди? вода бібгла

ти? мБстомь: і“ посзх перешли, ] до города “дного ВО"СКИ

і веливь Аледандер' други" горо“ ] хитростію ўгне" запали"

а“ же за'шли горо” вавилонане ] (л. 36) велми сі затбжили

видачивеликбюневолі чого насвбте не сподивали, и к'ликали

велики" голосо“ ] моліачиса, ко Алезандрэ рекучи великій,

царю Алеідан"дре помнлуй на”, тогды Алезанде” велёль “го“]

загаси”, и вавилонюне выше'ши з города и ] поклонилисіа

Алеза“дрэ до зеблБ, и прославилн его пе?скаямь царе“ и

дарн' ем5 див'ные ] прине“ли, з'лата много без числа, вы-

вели еімЗ дарыевы” коне" кормных" тисачэ, вы(вели ем? ти-

сач5 лвовь на золоты” ретазы”, а фари“ арави'ских" иж

всакаго кона4 боржей, вынесли ему сто ми“ ў чистаго І зо-

лота, камнніе" дороги" бкрашеннны?, ] вынесли ем роговь

слоновых" з'лато” бкраше“ны” бисере“ и камБенемь много-

цбнны” вынеёли І ем5 з'брой цБлы” цара дарім,десё" тисіаче"

поз'лаце"ны” І (л. 366.) вынесли ем кўбко” самотворны”

ше” ] тисіа“, ў андрада камена зэлато“ Ўкрашенны” ] вынесли

ему ше” тиса“ покровцовь конски” ў рибей кожи в'чинены

цо жадное имь трЭжіе не ш“коди", вынесли ем порть да-

ріевь ў змиевы” ] мчей со многоцённы" каменіемь выне“ли

ему [ вене“ сонсохоса цара евренскаго, выне'ли, сто“іпь да-

ріевь б самфира камени, тые дари АлеіЗанде” вдачне прини”,

и вавилонано“ ми? дарова“ ] и поко'! вбчны!, нмь да", и ве-

лбль ч“ да“ давати, ] войска посылати,где бэде” потреба, и

мешка”" ] Аледанде”? міЧа]ць з войско" своц“ 5 вавилоне, и

воскі своему ўпочині" каза”, и на“цо”, злата даріева ] без"

числа то вісе войск розда”, 5 вавилоне ца]ремь постави"

мужа мягра и хоробра на 'ма арфак'За, [І (л. 87) и велбль

послушны” имь во все" быти, а са“ ] пота'нуль до пе?сиды

цара даріа ]
ШАМ

1 всгакиё. ? вывель. З куды. 4 дары. З бкрашенны. Ф камБнемь,
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Ф) трете" битви дарію! со Алеза“дро“ и уў ] смерти

дарім цара ]

“слышавши то ца? дарій іцо Алеза'де” вавило" в'зиа" ] жа-

лости велнкоб наполни“см и рекбчи в” собі са“ Зныўлый

«камёный нево"никь живота мо', пкь есми всего добра поз-

бы" цо в жнвотб свое“ мбль, не было ] мнб пог свЕто"

ровнаго, то“ко з” бого“ м“наковь есми І бы", а тепе” рове"

земном человеку зоста” ў маўкндо“ски” малы“ людей малы"

ца? силў мою поі]рўшивь вБсти мо" поревнова” по правд'Б

нБкотори" ] рече мудре“, сБючи неправе”но, со плаче“ и пож-

нў” ] бо завяжды бравь со радостію чэжее а н[ы]нб со пла]-

гчемь из'бываю, ікь й саламонь премдры'" І рекь немашь

на земли радости, ижьбы са ] (л. 376.) не перемийнила” в

жало”, такь и слава человёчаа, прето“ лбпшей бы мб ў

макидони" бби(тў быти, нежели зле жити на се“ свети и]

пе?сидою ца?ствовати, пе?си бо ў многи” літ” [ ў макидона"

да" бирали, а ніыінБ пе”си макидо[нмно“ головами да" даю”,

слышавцы то пе?ша[не жалобливые слова гоў[по]дІа]ра своего

цара дарім ] тбшачи говорили емў М великій царю даріе]

корабле“ великие бывае” бўпадокь, на мори “ІбўреваемЗ

вбтро“ и волнами мо”скими, ў великого в'тр5, древа ў ко-

рена ломи”сіа, не тжи [9 се” царю великійм вчера бо на”

Аледа"де” поби”, а завтре мы его поразимо немало, еше]

коли са порэша" велемоцные першане ў всБ ] фчиз", Ў

востока, пото“ выстулившы нБкоторы" 9 ]] (л. 38) милосникь

его на има Авгі” и рекь вейликій царю дарію, кождомб

слізь вЁрном] годи"сіа вбрно” свою бказати, ты бо царю

меіне еси выхова" з молодых" мойх лёть в лаце сво[ей,

много бо еси добра чини" мн, вижб ти н[ы]нБ ] смЭтна

и жалослива, живо" мо" за тво" живо" ўда“ ] а твою жало”

на радост' убернў, и АлеЗандра жнвото” мон“ ббнтн маю

сме”тію перскою, а ца?(ство твое розвеселигн хочЎ, тогда

ца? дарій акыбы ў великой жалости, а к' малой радости

прінцо” ] и рекь ца” дарій, ж любимы' мо! Авгсте, колнбы]

еси то вчини”, А аледандра заби”, тогды бы [ еси всю пе”-

скўю землю Ў напасти вызволи”" [ а м сме?ть твою в'місто

М
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1. даріг.

2 На папярэднім лісце ўнізе преминила.

б На папярэднім лісце ўнізе нБкоторін,
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с
живота моего прінімэ, и ца?ство перское Ў рэкь твой” да“"

ми са [ а ты великь ў періцаго наречесіа, АвгЭ” поклонин”-

са ] (л. 386) царю дарію, ни взіа" на з'брою и на іциты з'на-

ма ] макидонское, н в'еха” во Алезандровь полкь, и з ма]

кедонаны вмца“са, мкьбы нбкоторы'! ф свон” [ а в то" ча“

Алезанде” лолкь свой шихова”, тогда ] авгЭ” прижи“са! ко

Аледандр?, Н. прибочи" конемь ] и добыль меча, и тне" Але-

дандра мече" по учима, ] и повеешит” его пове”хь цюлома

Алеза'дірова, тогда іакь бри'вою шоло” зрвже" по“ле ] го-

ловы, Аледа“де". довнима" ижбы его макидонскам рэка вда-

рила, и рекь такь не ударийла мене в то“ полку пе?скай

рука тилко ма[кидо“скай, и ешце повтори" хотбль, то'ды его]

за мечь Зхватили, и мечь у его вырвали з'брою з' него

знали, и Алезанде” к" немрече [іцо еси за челов'бкь, икь

тобБ нма е“, и 9“ (л. 39) рече ч[е]л[о]в(Бікь есми перша-

ни" и има мнб е” Авгбсть ] любимый слэга господара моего

цара даріа тебе ] есми Алегандре живо" тво! ббити хотбль,

а господа]ра своего хотбль есми вызволити, и его жало”

на ] жадо” преложити, алеза“де" к нему рекь 9 безбм'іны"

че]л[оів[че, ты волю господари своего хотбль еси ] вечи-

ня” мкь бы” господаре”, а твоемў хотБнію цо ] важи“сіа та“

вчини”, б[оігь мене жборони”, а тепе? [ в рэка” мой" ўме?

еси, але м тобБ АвгЎсте ў рзіки моем живо" дарэю, с миро“

по'ди до господаріа ] своего м“ нБкоторый' ў вБрны“ вбре"

слэга госпоідарм своего, и такь рекзчи ем ў мене мовь,

коли кого біоігь помиліе"”, и сохрани", тогды Вей [ рэЭки

ч[е]л(отв(Біческіе не могб” того ббити, а коли б(о]гь І всхОо-

че”, то вебмь свбто” “боро" не може", лічыце [] (л. 396.) бы

покорити дарію непокорное с[е]р“це [ свое, и поднесе'“нзю

главу свою и покло"са” мн [идани дава", и войска, роскоза"

дати, а самомна ] ца”стви меш'ка” с покоемь н такь ўпб-

сти” авгста ] авгўсть поклони“са Алезандрэ до земли,

я прибде [ до царі дарім, и сповб5да дарію все іцо са при-

гоіднло Ў войску Аледа“дрово”, акь ем? Аледа“де” живо"

дарова”, дары' тое слышавіцы, и мо[ви” по“нессіа бы” на по-

ліде“ные страны, и з" ў дафань поби", а іа такьже полнессіа

есми на сапа ] такьке ў макидонань поби” есми Ў данни-

ко? ] подданых" своих" претож" же на” лбпше' е” [] царство-

АМАААЬЬЬАЬЬЫЬХЫЬЫЎА
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вати наши” бога'ствомь сме?тію ни“іли моем по“даном5

сліжити, бо него“но е”, А[лезандрз поклонитиса мн'Е, пре-

тож? Аледа'дре (л. 40) буда гото” со мною, по пытидесіато”

дни Ўже иідб на тебе со мстатними пе”шаны, и хоробрыми

індбаны, с тобою побюсіа, або честно самь Эби" ] бэдУ, с ты-

ми рбчми Ўпісти" Авгёста до Аледан'дра, ] тогды авгЎсть

Алезандрэ тое пов'бда”, и Алезанде” ] готовалса на бо' про-

тивь дарім, тое! ночи видбвь со" ] Алезанде”, мвилса ем

прэрокь ерема, со финеч"со ] Архиереч“, не бойса чадо,

Алеза“дре по'ди до дарім и расмоўтри войско его ведет” бо

на тебе дарій, войски велиікіе индЕйскіе, а за помоцю біо]-

га савачфа не бўде" никоторого страх5, Аледанде” ў сна

воставши, и м со“іномь видбній мяого помышлиа", и пов'да”

со" свой, [ фФилоні и птоломею, и антиухЎ, и рекь и“ такь]

если божіц“ допЗіценіемь такь мн пригоди'са, ] сме'ть,

тогды всб земнын ца?ства розделити" [] (л. 406.) маю”, а ма-

кидо“ское ца?ство добре де”жати, тогды ] “ны то слышавіцй

со плачемь велики“ к нем говорили, ф великій царю Але-

Зандре воли на'пе7вей намь всБ“ головы поўсбка! нижли

тамь по'ти, Аледанде” к нямь рек», коли б[о]гь схоче" мене]

ёбити, то вы в'сЁ мене юборони" не можете, а [ коли б[о]гь

схоче” тогда пе?скіе руки 5бити мене [-не могэт", и то рек-

ши вебль на ко“ сво' и побде до ] пе”сиды, царіа даріа, акь-

бы нБкоторый посе" [ з листо”, и взложи” на себе свитЎ,

пеРскўю, плаіць ] финическій до землі, боты и'дбискіе, кло-

бэкь маікидо"скій, со Аспидовыми роги, а со златымй пе]-

ча"ми, коли АлеЗанде” до дарім прініцо”, листы даірію пода”,

и за листо“ поча”" ем словомь говорити І господа? мо' вели-

кій ца? Аледанде” царе“ ца”, тобб ] дарію мною ан'тиехо“

росказаль кланатисі [] (л. 41) ли” то” прочетци, другій ли"

до господари моего ўпирци, а в то” ча? дарій седбвь на

мёстци ца?скомь, а “коло ] в'чинены были мкь столица

Ангелскам крилаты" ] со свбіцами, а вса его полата ў чиста

золота бік"рашенна была, атолпы золоты" каменіемь ] Экра-

ше“ны, и в то! полатБ камене" д дороги” по ] Ўглех' постав-

ленны были, ў ты” каменей н ] вночн світи'са мкь ў слон-

ца, а тым каменемь ] іма нзмагдз, кгды ли” дарій Ў але-

дандра прніна”, и днви“са на Аледандрово ношеніе, на кла-
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б5“ ] н на печати, златый знамена, ты” земе”" кото[рыи за

себе забра", и диви“сіа позираючи на сапаіги египецкіе, ли”

Алезандровь почавь читати, ] вебмь вослх”, а в' листе такь
писано, Аледа“де” ца” макидонскій ца” над цари, сы" цара
филиппа І (л. 416.) али“пнады матери моем, все" свбта ца”
вышнаго біоіга промысло“, помниш ли ты царю дарію коли

еси з македонін дани быра”і, ўцЭ моем бме”ш5 ] и мене
на цагстве молодого зоставив'ши, з” македо[ній бчизны мое!',

выгнати ма хотбль, а иного цара присла" еси бы" вомЕсто

мене ца?ствовати, ] макидо“ски” ца?ствомь, фёчизною моею,

а шо б[о]гь [] небесный не хотБль ми ўлёчити ў ўчизны

мое“ ] ца?ства макидо“ского, и тепе” да" мнб[о]гь па”ство ]

мое ўчизное, и сотвори" б[оігь ма цара всего свЕўта, а ты

дарію молодого бдэчи хот'бль еси ] ма привести ко своемё

царству, мкь неволно" ] человёка, а тепе” іа лБть доросшы

са“ пришо" есми ] к тобб, доброво”не, и кь ты дарію хо-

тБль вісему [ моему ца?ствЎ. господаре" назватисіа, такьже ]]

(л. 49) тепе? м в'семЗ твоемё ца"ствб господаре“ бядна-

дБюса на великій б[о]жій промысль, але не такь и ] не ми-

лостивь царю дарію, икь ты не милостивь еси ] и не поко-

ре", прето ты дарію покори свою по“несе“[нўю главу, н па"

на земли поклониса мн'Б, и дани ] дава', войска мні шли,

где п тобБ повелю, а если мнБ не покорицса сме”тею кара“

бэдеш»ь, ] и на индёйского цара пора по'ти маю, за б[09]-

жўею помошію, покорити его мече"“ свойимь маю,І а если ты

дарію мнне поклонишси тогды ] еси са" перси" свой“зло-

дбемь назове“сіа, напраўно приводишь и“ к5 сме”ти ў маки-

донае-погинЎти и“, и заты“Аледанде” рекь буди готовь ] на

бо' дарію со вебми на ме?силон'скбю рік, даірія «бернэвса,

до витезе' свой”, надбитеса ] которы' з ва” таково' моци на

македонаны І (л. 426.) пойти, и побити их” неха' всбмь свб-

19“ не «бладаю" то'іда выступивцы пбкоторые и рекли ем

дабы са нашими бкр'Фпленны есмо побити и" мае" а ты ца-

рю І] не вісе лю“ми вою" на битве але пуска' з науий лвы

лютые, и великіе слонн, и Аледанде” стом пре“ даріем” ] рекь

не дивиса томё иж македонане всБмь світом” [ “бладаю”,

бо макидонане и лвы е” неўмнетнын ] своей воли, а сме”гь

собБ за животь мБют”, и веБ сэ' [ сердечне з господаремь
ААА”.
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свонмь, велики" царем», аіледандромь любимы сЎ' я вбрны,

ни без ко“ца а ] войска макндо“ского без числа много, такь-

же нБкоўторы' першани" выстэпивіця рекь, чемёс? том] дрб-

же днвзешць, нж” п господар своего велико"] цара Алезанд-

ра, волный посе" милы" сліга, [ іцо хоіце”, то мови" сорома

не мае”, всБх' са не бой”, по воли прійшо”, по воли и по'-

де", 5 вонско Алезандрово І (л.43) и то рек'ши Ўстэпивь

мало пото" дарій І рекь да бэди в на” на вечери поки ли”

до Аледандра ёпишб бо ю“ позно было, а ме'силонскам

рка по“ гороідо“ на кождзю ночь заме”зала, и на кожды"'де“

роспскаласа, такьже кб час вечери дарій сЁль за веічерю

з велможами свойми, по подобию Алеза“дра, посади" за

столомь на посе'ском м'Ёстци, ] где послы сБди'сіа, каза" пе-

ре” нею чаши зоілоты' з виномь ставити, “Алезанде” взем»ь '

чашЎ выпи" по“нію и за нахрў соб заложиль тоды пере"

нею дрэгёю постановили налившы, [ 9" и тЭю полнз вина

выпи“ и заложи" за дрэгбю ] на“рэ, тогда еде" нбкоторы!

велможа стомчи ] рекь не подобае" того за ца?ски" столо"

брати, и [ Алезанде” к немё рекь не дивійса том дрэже

мо! ] (л.436.) 8 господара моего великого Аледа“дра такій

'ест" юбыча", коли который посель Ў велможінаго цара ви-

пивши чаши дрэгЗю и третюю ] то в подарок» собБ бере”

слышавши то пер'ішане и подивилиса том такьже нБкото-

ры" ] велможа на “ма ко"дра'к"” всталь, ў вечери коіторы!

найперве" при“лань до македоній царе" І быти, и познае"

иж” здоправды саЎ Алезанде” ма[кидонскій ца? пристэпи ко

дарію, и рече, бзідн тоб5 царю вбдомо иж” ніыінб боги

твою волю [ выполнили, и дарій рекь, что ет кондра'кэсь

мови” теперешни посе" макидонскій сам» ест Але]занде” фи-

липовь сынь, дарій великой радости ] наполни“са, и еіце

рекь біде" ли такь прав'да ] тогды ца” есми всем св'бту

нарекуса и же че” [ (л. 44) моп обернуласа ко мнБ на

радо””, кондра"кі“ ] еце рекь ем если царю на то не вЕ-

ришь неха" ] б5дў «сзже' чти и вБри, н вели ма стати,

ю то кондра"к5“ з даріемь говориачи, И Алезан'де” І домыс-

лилса шо то его познали, такь “нь на то“ І мЁстцн вын-

ме" перстень шо дала тромнскаа царица на нма клемпатріа

а в томь пегсни каме" такўю моць мБль ком? в'каже" 5 во]-

ци то" жаде"“ не внди” его а ч" видн" жа“ного тогды ] дарін

,
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безмБрное радости наполии”сіа, и рече до ] Алезандра лю-
бимый и вЕрнын- повидаю" ми теібе приличне быти Алезанд-
ро“, и Алезанде” І рекь к" нем поправдіз поправдё! ца-
р мовишь прніродилса есми много ко Алезандрі, много
люде ] помыцліаю” роззміючи Алезандромь быти ма [ пеце
дарій рекь исповбж ми алеза“де” мкій е” І (л. 446.) рожае".
че)л(о]в(Ы]кь у“ ем рекь таковь пкь и, а в котоірихь л'Б-

тех, Аледанде” мови” в' тых же л'бтех' в? кото]ри” а, а по-

ставою н убличе паковь е“ імакобы еси само?] види”, таковь
“блнч'емь и поставою дарін Зпа" 5 ] великое розмыцленіе,
и ешце не казаль его такь ] скоро понмати и розгнбвалсіа
шат на собі по“ра" ] до земли, и поиде" в ложниц?, свою
ради'см, которою ] мБрою поймати его тогды Аледанде” стог,
біпотмБ межи великого люд знавь и зсебе мно'о] цБнное
портиіце и макидонскій клобэЭкь персте" ] на свой лалець

в'зложн”, з волховь со Хнтростію макидонскою, тамь же

Алезанде” межи множествомь ] в темностн Ўмешалсіа, к во-,

рото“ поб'Бгь городовы” ] н прибБгши да” воротномў чаш
золотЭю, господа?” ] ца? нашь посла" мм поставити тве'дзю

сторож?ў коло, длю макидонского посла, наза" вернўвіцисы

зм ]] (л. 45) в тебе, тогда не велено никого из города

пускати, ] без” знаміа царева, воротный златёю чац принм"]

знаміа царево, а его выпўстиль з' города, н ж" за” до “рэ-

гих” воро” прибежи" и воротнику пода” чаш» др]гбю, гос-

пода? ца? нашь дарій посла ма сторожё ] Зтве”дити ў ма-

кидо“скаго воиска тогда и то" воіро"никь чашцарскію при“

ны”, из города его вы[псти", Аледанде” выйшо” из города

радзючисі, ] блізігодары б[о]га, и всБль на кон“ свойи по-.

еха" помаілу стэпою, и прибха" к рецБ ме”силонской, и

націде р'бкеце неростекыцўюси и перебха” рк ] а скоро

перебха" перебха”? того ж” часз рБка роспустиласіа, б3-

дзчи емпо уно' сторонБ рБіки стрбтили его сторожаигет-

манове великій ан'тиа” и птоломей, и фило" з велики" ве-

селЗемь и радостію, бо "же не надБели господара свое" ]]

(л. 456.) бто" выйти, дари" бідЗчи врадн" з велможами сво]-

ими его понмати н[ыічБшній посель макидонскій ] самь е”

Алезанде” сынь филиповь, да вже боги пескій Ўмилосе”-
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дилиса намь Зже есми ца” всем ] свбт н рече" дарій конд-

раткбсэ илидо"скомб цаірю пойдбте и по'майте его и скоро

приведьте І до мене, и жны свічи великіе зажгли Алезан'д-

ра пошли іцэка" где и тамь пытаючи ў немь не І нашли его

толко найшли клобўкь макидо“ски" [ и с печатми и мате"

его финическій, мбачи" хитро” І АледандровЎ и побігли до

воро" городовых" пытаючи І воротниковь, воротники пови-

дали рекЭчи человікь [ 5 пе?ской свите и пода" намь золо-

тый чашы, и рекь [посла мі ца” тве'дзю сторожў, бтве”дити,

б макидонского войска вернбвіциса наза" поберз б ва” ча-

шы ] ны то вырозЗмБли хитро” Аледандрові ижь выйшо”і

(л. 46) з города такь скоро конных? 5 погоню побежали за]

ним» шесо”, слонцё же бзыше“шбзри" Алеза“дра по мно"

сторон рбки, Бздачи на кон, а рка на'ідзть ростекшёюсіа,

и не пригадали цо емё чинити, Аледанде” к нимь кликаль

» дрўзи перскій [ витази чемЎ 5 поли вБтра шбкаете, кото-

рого І не можете бгонити, до господара своего верн'Бтеси ]

а за чат ем“ ў мене подакбйте, а видите сами іцо ] маки-

донских коней и ме?силонскаа рбка ничого не за[вадила,

клобЎ кой макидо"ски” и матлемь финичекимь подорова"

есми господара вашого, а У“ мене по[дарзе" всБмь ца”ствомь

пе?скимь, а вельте ем мене ] искати десатого дна на бе-

рези ме?сило“ской рБки І со всими силами свойми то рекши

поБха” ў войско ] свое, дариева погона вернўвшисю наза"

и все емб ў ] Алезандра повидали, дарій познавши хитро”

Аледандрові І (л. 466.) жалосно рекь ч дрЎзи которэю хит-

ростью ] на” перехитрия" Аледанде” филиповь сынь, землю

наш] звоеваль, и ца?ство взг" великіи богатства позабира”

и на? исходиль в наших” рэка“ бы", и наше войско розсмот-

риз ] м невірнам и незставичнам чести, ко человьк испе”»

ва ] славна е“, а воскори погибае”, и на мстатокь в'каззеш-

си ] горчайшей адз з'мийна, то рекши плака" много, и]

писа”“ ли“ до индБиского цара пора, бо то” по" быль ве[л”-

ми силе" и любивса З даріемь, имбль по" собою трилца”

й ше? мзыковь розмайтых”, и писа" до него Тымь І] “бы-

чае“, в” бозех” индбискомЗ бог5з царю порю да]рій перски"

ушкаа“ный неволны' Знылый пиш?ў до ] тебе чн прншла вБсть

во Эши твой великій царю І цож” нашь по“даный макндо"-

скій штрокь филиповь сынь Аледа"“де” на наши ца”ства на-
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Фхавь и всБ [] (л. 47) земли мон завсева" и вавило" ца?ство

до своен за[па“нен стороны приве?нёль, и сего пе?си Ўвидав“-

ши Ўбоплисіа и противилнса ем не могэт" ] два разы войско
мое розби”, да молюсіа тоб5 ] и твоемЭ ца?ств?, царю в'бо-

ронн ма Ў сего, ] н ізбави ма ў сн“ лютых” макидонски”

рукь [ дай ми помочи на него да с твоею долею нс пе”-

ски“ ] войско“ пондЗ на него бо вбдае" кождый ца? ] вели-

кій ня? нндБискасила не сочетанна ест” ] прето бЗди ми”

лостивь царю Ўнылы“ мойм? ] прозбамь войска ко мнБ приш-

ли н ізбави ма [ ўт лютых" немилостивых" макидонм", тогда

по? дарневь ли” прини" и прочита", и головою поікиваль

и рекь нБст” на земли радости ижьбы си ] не переминила

в: жало” занеже дары! бы" то“ко со “ною ]] (л. 476.) рове“

а ніыін5 ў макадона" гоненіе прина" ий приз'ва" [ по” вел-

можи издбфнскій ий рекь и“ возмБте четыриста людей тиси-

чей ко“ных, а чотыриста ] тисмчей пБших” со струлами,

и пондбте на помо“ І к" дарію, и побите войско Аледандрово,

а сама" ] не забива'те живого ко мнБ привеліте пови'іны

есмо того младе'“ца видети, бо ми повеідаю' его мЭжа мЭдра

и хоробра и велми сми[сле“на, тогда во'ска порова к дарію

на помоц?] при'шло, слышавшыто дары! цо к' нем войско

інздвиское при'шло тогды ў великоб тэги, к” [] малой радо-

сти пріншо”, а лотоЎ дарій персо“ І велБль собратиса воен-

нико“ своймь кро“ и'д'иского войска тисіача тисиче", тамь

пошо” ] на Алегандра с першаны, и со Анд'баны!, та“ же]

(л. 48) напере" пошлю" лазэки исходити войско Алезандрово,

сторожа Аледандрова поймали лаззіки даріевы, и принвели

пре“ Аледа“дра, Аледа“де” их' на высокое мБстце возвести

велЬль ] абы шгладали войско его, и в'то” ча” велБль [ всём»ь

в зброй Ўбиратисіа, и на поли стати ] военны" жбичае" и В

ратный трубы и ббны, и [ сўрмы мЭснкнскіе и велБль

Бдаритн розманітыми голосы, со всіх" сторо”, и тых” исход-

нико" ] даровавшы йпсти” и“ и рекь иітакь видите ] дрэзи

з войсками идЗ на дарій, ] а вы на бо' не ходите, нсходники

к? дарію пришли и повиядали першаномь,і индінаном»ь ] ви-

дилисмо Аледандрово воиско сидно велми ] і хоробро стро

и се?дито, постэпаю" на бо! ] не боіачиса никого, а всБ-

мружны! и конны! ] (л. 486.) і кони и прикриты, такового

ВА
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знама межи нашими не видели есмо, аниможнам зроззм'Ёти ]

а інднане то слышавіцы страхо" велики" у“бідержаны были,

на бо' несмБло поступаю”, коли ] же войско на войско по-

ступало, ставшы двіма , войсками, ў силнаго порох? с[о!лн-

це поте“нБло світа не дало виде”, войско, войска не ви-

дело, такыже си“но великой бзри навбнзвшя з вбтро“ Але]-

данде” в ратный трубы и бЗбны велбвь бдарыти и в сзрмы

місикбнскія и к? нимь со всбх” сто]ро" велбль би" та“ же

сталаса бытва несказа“інам, сёча без'мБрнам, макидонане,

и індбіане,і пе"цане, и Аледанде” бы" еце свой" войско” ]

макидо“ски“ не бдариль, такьже не мо” стерпбти [ і Здари"

свой“ войско“ макидонски", тогда индбіне ]] (л. 49) і пе”-

шане видивіци наг собою стра” и начали б'Бгати, [ и Ўвидив-

.ши дарій войско свое побнинваючее шо ] індБане и пе“цане

ты" подаю”, и макидонане ] бю" их' и сБкёть, на пра“ люде

падўть мкь солома ] ў бўннаго в'Бтрэ; тогда дарый в забы"

гін Зма свое" ] Зпа”, и не призмБль іцо соб'Б чинити, мста-

ви“ войско и побБгь з великою нзжею крикомь и с плаче“ ]

велики? и жалостію и риданіемь ж“ном самом ] бигчи

поле? пе?скимь и говорачи собб5 Звы маб [ “канном5' ікь

са есми мениль б[оўг? ніе]біеісномё быти раве", а н[ы]нбБ

земномў ч[е]л(оів(Ыікэ не рове" всем свытэ ца” быль на-

звалсіа, а н[ыўнБ всего ца”ства мае?] избы“ есми то емё го-

воріачи ““номё самом] поле“пе?скимь б'Ёгёчи, там жедогонили

два веілможи его, на ими ризва", и канаРвёшь юди" з сто]/-

роны, а другій з другой бгонивши на него напали ]] (л. 496.)

копіами его пробили и с кона звалили ле“ва жива мало

дышўчи жставили на поли, индйань и ] перша" Ўже мало

стало, тогда Аледанде” при(казаль великом п'толомею, абы

заклика" ] індбискомЭ войск? иж'бы не бБгали тогда ] на

них? рекЭчи, ца? ваць дарій ест'ли живь [или нБ, а вы

стоите и не б'Бгайите если бзідете бБгати то вси маете поги-

нё" а если ] станете с честію 4 свою ва” землю ЎўпЭшэ ] тог-

ды инд'іане хорогви свой на землю положили, и вси спа“ци

с коне" поклонилисіа ем [ и вси рек'лн великинми голосы

бЗди на“ милостивь царю Аледандре, и финло" велцвь з' ]

нях? з'брои познимати, и хорогвы и'дінскіе  лобрати, и рекь

имь приказан'емь господара моего [] (л. 50) н с честію пон-
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дбте во свою землю и ўпбскаючи ре“ ] пмь филонь, такь

мовте господарў своем порэ ] бўди поздоровлень индБиски-

ми землами, ца?ство“ І свонмь а макидонаномь помочн не

давай, будет” то[бБ поре відомо, ижь м фило" по милости

біо]жей, н ] господара моего великого цара Алезандра, пе?-

со“ ] господа” назвалса есми, и тобБ близкій сЎсБдь [ б3д,

першане то слышавшы ў индіань Ўліічилисі, и к” макидо-

нано“ приступилн, и возрадовалиса ў то“. слове, а в то" ча

Алезанде” погна" ] с подкомь своймь макидонски” за б'Бг-

лымь войско“ ] б“ючи через" все поле, пе”ское ий приб'Б-

гаючи к? гоіродз и нанде" дара на поли лежачого по" кон-

скўми ногами ле“во дышэчи тогда дарій пойнесшіши! ўчи

свой и клика” голосо“ велики" рекбчи ] чадо Аледандре,

посліхай голос моего при“тЎпи [І (л. 506.) ко мні Аледан-

де? ўгланулса и рекь шо еси [за человекь зовешь ма

именеё мой“ ий промовивь да]рій, пе”скінм ца”, быль есмо

честень, й слава мо[а до н[е]б[е]сь по“несенна была,а тепе?

до Ада сниідз м есми, дарій быль ў многи” царей, ан[ыінБ]

акь простый человБкь лежна поли покинень ] все“ порохб

пох конскими ногами, и спадо” ў веіликоб славы мое', ви-

дБвши ма Алезандре ] пакою сме"тію змираю прето не фста-

ви [І мене, всех порохз погинути по” КОнНСКИМИ ] ногами

Зме?ти не таковь бо ты 634 немилоўтивь, мкь першане не-

милостивы, не даеш! ] бо ты зла за зло никомз, вёдаю бо

та во в“се” І милостива и доброты исполнен'на, даеш” ] бо

ты каждом? за зло доброе, и в то“ та б[оўгь І] (л. 51) по-

милова" тогда Аледанде” слышавіцы даіриевы слова и про-

слезилса и зсЁль ис кони, и снемши плашць из” себе при-

кривь даріа плаце“] свой”, и велбль макидониномь на зла-

тўю колеЎниц в'зати тБло его, и повез" во столны' его ]

горо" персндЗ, и привезши вза” его на рамі [ свою понесе”

его до полаты ца?ской, и рече м [ тоб5 царю дарію че”

чиню ведлугь “бычаю ца”ского, да коли живь бдешь бол-

шўю че” ] ў мене Ззриць, а коли Змреіць тбло твое ] по-

гребў ведл9гь ца”ского “бычаю, и положи” [ его на золотой

ложи, тогда Аледанде" взложи" на І себе многоцбнный

порты цара даріа и венец” ] цара салимона, и посо” золотын

в руки собб вза“ [і на мБстци цара дарім сБль, то пе"шане
аа
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всБ ] приіце“ци поклонилиса ем, и рекли многа лбта [І

(л. 516.) великом? царю Аледандр? макидо'ском5 ] і пер-

ском, и привели пере" него цариц даріевэ и цо7ікЗ его

розанн?, царевнў и бвидивши их дарій со жаілостію посмот-

ривши на ни" заплака" биючисіа І в“ пе?си свой тыжко взды-

хаючи поне“ ў се'дца ] і вза" цоркэ свою роданні за рбкб

и жалосно приўтисЗнвь к” сер'“цё своем5 и рече у дбіце свб-

те милый ючій монх" в'селюбезнам цо"ка мом роза“іна, на-

шо” есми тобБ малжон“ка ненадбинаго ў ] запа“ней стороны

великого цара макидон'ско" ] Аледандра не мон“ хотбніемь,

але б[оіжіимь ] пройзволеніемь, сего б[о!гь пе'сомь госпо-

дар поўтави" и всем5 нашомэ па“ствэ, не такь бо есми]

свааб9 скоро твою, чинити хотБль, але хотб" ]] (л. 52) есми

со всего світа цари и кнази собрати з велиікнми витази на

твое весел“е и на родо”! свадбы ] твоей чинити та?ть ве-

ликій, цо вмБсто ] весела многих" царей и витазей пе”ских”

и індиа" и макидоніа" и ины” восто“ны” и запа“них” ] пмзыкь

погинёло, А н[ы]нБ и са“ на твоей сва“бБ ] Ўмираю, и тобБ

цо”ко “моі роданно приказзю ] Аледандра прійми за цары

и за ма“жонка и се?дечне его люби, и до сме”ти з ни“

в ласце пребы]вай, пото" АледандрЗ рек», прінми Аледа“дре]

милый свБте мчей моих" единоро“нўю цо”кб мою [ радостію

великою родиль есми еб, а тепе” в жа[лости великой устав-

лаю, прійми ю за “ліже]бницё соб'б, а ты еБмбй за малжо"кУ,

красна бо е” [] (л. 526.) и мЎдра ца”ского великого род,

Аледанде” слыіцаўши то, в“ста" з мБстца ца”ского и роданні

за рэк? прини" и з собою на ца?скомь мбБстцэ посади",

и зна" вБне“ ] з” головы своей, и на ней головз в'зложиль,

и рекь ] к" дарію вБдомо тобБ дарію ўтвори чи се'деч”-

ны" ] и посмотри иж" роданіна цо"ка твом со мною ца”[ство-

вати мает”, слышавши.то ца? дарій и во'ірадовалса и рекь,

бўди ца?ствбючи вовбки со Але[зандро" цо?ка мом роданно

и царицсвою в'земь [ за рўкЎ и рекь ко АледандрУ, се

мати тобБ вмБсто Алимпиадыцариця, прінми царю в'мБсто]

матери себ5 н до сме?ти еб почти, и воз'де”жин] и пе'шань

Алезандре вбрны бо сзт” господарю І своем, котором»

слбжа", а помстиса Аледандре ] любимы“ витазем'ь пе?скимь

 

1. радость.

298



ко?давніцэ”, я ризван?, ]] (л. 53) тый міа копімми звалили, то

рекшывелики' [ ца” дарій бме”, тогда Аледанде” со вси"

войско“ свонм' [] проводи" его з честію великою и с плаче"

в'копали ] в” землю, н велБль Алезанде” призвати и ризва-

на ] и кагдавиша, и рече инмь чемэ есте цар своего ] Зби-

ли, юны к” немрекли, сме'ть его тебе гоўподара намь дала,

Алезанде” К нн“ рекь, да коли ] есте господара своего бчиз-

наго Збнли мене ли чЎ[жого человЕка не маете забити, то

рекши вел” ] нх" постинати, и рекь прокліатый то! госпо-

да? ] шо ббінцу ховае”, А пото“ з рок'санною з'вбча”си' І

и пребывь в' персбде чотырн мібБіЧмІцЬ з нею и пе]ремини"

Алезанде” макидона" в” пе?сБдскіе свиты ведлігь мбычаю

своего, и посро“ города] пе?сндскаго велбль сто“пь велми

высокій по“тавитя ]] (л. 536.) и бкраси” его золото“, и Вы-

ишо" Алеза"де” [І на сто“пь, и клика" голосо” на всб сто-

роны, иж' п есте“ ] ца” макидо“скій и пе”скій, И індиано“

близкій сзсбл ] проклинаю пога“скій боги балваны, которые

сўт ] нёмы и глёхн, а кланиюсіа великом? б[о]г савачіф”,

которы' сотвори" небо и зее“лю, на херЎвима” ] почивае-

мом?, серафимомь прославлаемомЎ, ] наче?та“ном, а не

испяса“номЎ, трема голосы] славимомё в'севидимомЎ единомб

б(о]гЎ, помідіцникь ми бЭди балваны побити, и выкоре [нити и“

земли, и “дного бога хвалити который [ еди" с[віа]ть еди" г[оіс-

[поўдь саважф»ь, Ў поча”к и до н(ыінб ] і навбки, то рек'ши

зыйшо” нз столпа; и ўтівори" всБ скагбы дарыевы, им же

числа не бы]ло, ани могЭчи ч них” сказати, ани выписати ]

(л. 54) злата чистаго, б камбнза многоцФннаго, то ] в'се

войскі своем ўда”, и собра" всбх” пе'шань ] велЁль и“ вси“

выехати в” поле военны” мбычаемь ] и переписа" перша"

и выбра" збройны” людей коны” ] чотыри тТисёчн, ТОГДЫ

Алезанде” приказа" в'сбм»ь [ періцаномь, малом5 и великом

филона послёішны"быти акь себе и пе'скимь царе“поста-

ви” ] его и велбль всбмь восточны" сторона" послэш'[нымь

быти, и такь см скон'чало ца"ство даріево. ]

а Ліст канчаецца прыпіскай: Сі8 кнйга рекомаа аледандріА, кёп-

ленаА в берёзной.
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Ф лидонско“ царэ и т люде" дивны” [ и мжех” дов'гих

и косматых и у? мэра“.]

Аледанде”. потагнЭль на лидо“ское ца"ство, не ] хотбль

бы" лидонскійца” криса покоритисіа АледанДр тогда ан'-

тицх з войско" пошо" и поймаль [и приве" его до Алезандра,

тогды его Аледа'де” [ казаль стати, и ска?б5 в него без”

числа знайш'ли І] (л. 54 б.) и той ска?бь ве” войскі розда”,

а гидонское ] ца?ство давши нБкотором5 мўжз хоробром? ]

макидояском5 на има диожскорё и так см ско“чило лидон-

ское ца”ство]
 тьтола Алезанде” со вси“ войско" свой" по'де на ]
правўю сторон? востока и та“ нанде в. то' зе“ли [ много лю-

дей нбмых звброжбразны” ро", и ўчи в“ пе?ісех” маю”, кос-
маты іакь сви"е, чи свита'сіа ік» ] звБзды, с тыми Алеза"де”

великЗю битв? м" ] и погинло и“ многое, множе“тво, бо тые

люде ] были без" зброн, ў того мБста недалеко Алеізанде”
перейшо”, и найде" дивный жоны страш'іный долгие и кос-
матые жчи в них? мкь коше]чіий блискаю" мкь жго" а на войско

Алезандрово ] грозно позираю”, тогды Аледа'де” вели" их”

на бой [І] (л. 55) повабити, тын дивный жоны страшливы" ]

и гроз“ный вискь пестили, и межих на тот” ] вискь з' горь

выбегли, и стали бити на во'ско [ Аледандрово дербв'емь

и камБне”, много по]били Аледандровых" воиска, коли маки-

дон'“ское ] войско на них" Здарнло тогды их” без” числа мно"

побили, и Фтоль Аледан'де” ше” дней ишо” к” н'Екоторой

земли без'часной дойшло и такь на'шли мёраш'ки великіе,
ижь ч“на мэраіцка ] ёхвативши кона несе" 5 ім, тогды

Алеза“[де” велбль тро“е и солом5 волочивиши паўдити, и мз-

рашки мный погор'ли, и ўто”, аўлезанде” пойшоль на сБве”-.

скіе гори, и прійдена нБкоторое поле, н велми великое
и ] широкое, и на то“ поли “зеро быстро и студено [І] (л. 55 6).

а край того жзера убраз" человбче“кій ] 5 з'лати постанов-

лень, а тое поле полно ] костей человёчески”, нжь не мо-
же" них ] то стбпити, лоле“, Алезанде? впере” ] своего вонска
прибижи" к столпови, а по“мотри" на то' столпь н “браз”.-

и на'де ] в'того “браза пи“мо написано мли“ски" ] мзыко“, че-
ловіче если хочець край свіўта дойтн, то 'доше“іцн столпа
сего ве”нИсм бо не може" жаде" человікь далей сего ] мб--

ста понти, іа есмн ца? сонсохо” и бы" ] есми ца? всем, свб-

тэ, н хотбль край світа понти н Эвідати, н взыншольесми],
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на сее поле высокое з войско“ своймь и пов'стали [І] (л. 56)

на мене дивные люде, и розбили мое войско [и мене на се“

поли Ўбили, тые слова Аледа'де” ] прочитавши, и закривь

писмо тое, дліа того ] ижьбы войско не прочитало, и дліа

того же ] бы писма того не бстрашилоса, тогды І макидо-

нине пристэпивши ко Алезандрэ ] пытали рекЭчи, великій

царю Алегандре] пові“на“шо вказзе" згатого “браза пи]смо,

и Алеза'де” рекь кни" сла“кб и ч“бфит“[нЗ зе“лю, пере“ нами

в'каззе”, кЭды мае“ поўти, н ны Сіа том велми возрадовали

тоды Алезанде? б того “зера со вси“ войско” свой" [ сталь,
и кЎха? Алезандровь в'за" валы” рыбь ] и пришовіци к озерз

и хотБФль “бмыти рыбў и [ (л. 56 б.) риба ўжила, из рэкь 5

вод поб'Бгла, тогды кЗ[ха? повбда приіцечци АлеЗандр?, слы-

шавци ў то“ ] Алезанде” и подививьса, и іцо" найпе”вей

самь к? тоімЗ узерз и скбпалсіа, напото“ велЁёль всем во“-

ск5 своем кЗлатиса і с ко“ми кгды все войско ] кЎпалосіа,

акь з воды выншло всб моцны ] крбБпки и здоровы стали ў

того чзера, которіе [ і немоіцные били' веБ поздоровели,

б того чзера І] три дни стом" Аледа'де” и войск? АлеЗанде”

своеімЗ каза" чпочинёти, Ўто" Аледанде” пошо”] со вси” вой-

ско“ свой”, и дондзт" нБкотороБ горы ве“іми высокоў и страш-

но”, и близко тое" горы ста” [ и бзри” в той горБ страшные

люде ў мБста до ] мБста прохожаючіиса, и грозно на во'ско

позніраю”, видбніемь велми страшны двох" саже" лице"

(л. 57) до“ги косматы, “чи В них увечій видивши и“ ] Але-

данде” подививіса и“, и Збоалса людей тых” ] страшных”,

и помысливь в себбБ рекЭчи, здоправ'ды тый то сб" люде,

н'Бкоторого часў цара со“ісохоса на се“ поли розбили, и ве-

лбль Аледа"де” ] войск? направитиса и бдарити на них” кош'“]-

тЗючи тих? днвны” людей, а найпе?вей пошёле" ] до них”

жонкў, и жонка прийшла к” горб и сЁла ] выскочивіии з'

горы муж”, и пойма" жнкУ и ] прити“ніль к" собБ, и поча"

кбсати, жон'ка веіликн” голосо“закрычала, тогды Алезанде” ]

вь воензникь скочи” и Ўдари" копіемь и закриіча" жный че-

ловёкь, Зслышавши то иные люди [ голо” своего чедов'іка,

и выбегли з' го? многое множе”во І (л. 57 б.) на войско

Алезандрово, й почали бити дере“емь, н камБн'емь, и много

1 были. ? тыхь.
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Алезандрова побили войска, до сме”ти, и ініциХ” до войска

бво'нали, а пото“ на них? Античжх" свой" войско” бдари"]

і Аледанде” не вте”пбль, и высхопи"си на своего І] кони скоро

до битвы, побБгль и Эмешал

мўжа копіемь проби" ] и бхвати" за ве”хь головы, и бвомча"

б вонско свое [ а то" муж” такь моло” бы" десати лбтом”]

і еце дитина бы” выціцей болшого челов'бка ] нашого,и ббити"

х дивных людей тисачи [ тисаче", и Алезандровы" ббито

всё тисачи ] і триста человіка, а тако” ты” людей законь ]

коли “ны Ўвидели раскривавленнаго, тогды [] (л. 58) похва-

тивши сами межи собою з'еда"”, а ро“кри[вавленного живого

не фставлают”, назавтреіцни" де" пристэпивши велможи до

АлеЗандра, и рекли ем, великій царю Аледандре [ же есмо

по милости б[оіжо", и по твоемУ при(казан'ю в'сем5 свбтэ,

восток, и западз гоподари- назвалисмосіа, и вебмь полуде"-

нымь] и полўношны"сторона“ ў три“цати лбть ] заве" еси на”

воевати, Зже есмо б далекіе зебіли зайшцли, и многи” людей

побилисмо и звбре”" І страцных", да годи'Сіа на ўпочиніти,

и Ўчизнь наших” навбдатисм, нижли где в чэжих"

зечдах ] без памати погинЭти мае” а если неможно [дан

же на“ на то“ мЕстци ўпочинёти, Алеза'де” ] до них”

ласкаве мовиль, Ф любимый мой велемоцный ]] (л. 58 б.) воен-

никове макидо“скій, бве“ свбть приналисмо, и многи” битвь

зыскалисмо, а теле” на шстаткі злакнялиса есте, си“ див'-

ных ] людей, тых'з біоіжіею помоішцію побили и еце І на“

б[оўгь поможе” сего індбйскаго цара пора ] з'бити, а коли

пора. побіо“, то всем світ] господари назовемса, а в покой

бзде“ жити, ] то рекши велБль имь “починти и пи? [ великій

того дна велЁль войск бчинити, и дарова" их", и лото“ по-

ишли в” нбкотор?ю І] краснёю зелю, и при“шли до ней в ко-

торой ] полно увоцу розмайтого, и в то!' зе“лі; нашли два

столпы, ведми велики” Ў злата ] вилити?, н каменіемь мно-

гоцвннымь бкраішенны, и на ты“ столпа" «бразы стом" ]

(л. 59) вылиты ў чистаго Арави'ского золота, цара рак'“ліа

и царици его самарнды, Аледанде" посмот“ри'[ши на напи”

«браза того, и покива" головою, и рекь ] давныйеси ты бы” во

человЫце“ раклию царю и самаірнда царица твом икь во всЁх"

мБстца” ца?ствовали [ есте, и тепе” памі” ваша стой", по
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сме”ти вашо', и най[цо" Алезанде" пусто царство раклиево,

и някого людей в немь не было, найшо" и полаты пустые
рак“лневы, н в них" много без" числа скагбовь побра", злата]

Арави'скаго, и то велбвь войскУ своемЎ брати и много ] сі

тому дивова” іцо в пўсто"ца”стви таковое множе“[во богатствь
найцо" ў камена многоцЁнного и злата чистого, ўтолі Але-
данде” понде", н прійде" в” [землю ліжнёю, и найшли полні

гадз лютого, аспиіды, скоропій и людей дивных” и страшли-

вы” п“ люты” ) (л. 59 б.) з'вЁ? ф шести нога” и ше” рэкь

велики силны дэжи ] смЁло на Алезандра к? бою пошли со

всакни"“ урэжіемь, а ве их“ рэки полны в'сикаго шружіа ]

а люты сб" икь звбри, алеза'де” в ратные трібы в” бзбны

в“ сзрмы мЎсикіискіе и во всіакіе ] ігри велБль пграти, и со

всБх” сторо" велбль бдарити, тогды люде страшливый, того

гром? и гэкё ] бзинаго не слыхали, и того са велми бстра-

шали ] и замецалиса, побБгли в” лзговые мЕста и в жилиіца

Адовы, Аледанде” за ними гони", и побиль их" дві] тисіачи,

и сто тисачь жывы“ поймаль, и выве" их” ] и з” земли их”,

и навчивь почловеческу бы", и навчивь ] мкь мечовь носи"

при бок, толко не вбдавь, іцо “ны] іда", мкьженаних"

вБте? стўденый бдари”, тогды [ жны в'сБ поме”ли, и ўтола

Алезанде” деса" дне" ] ио" лёжны” мбБстомь, и прінде"

в” нёкоторое м'Есто ]] (л. 60) безводное в лбжнзю землю где

сЗ" китовраіси дчвный, китовраси сЭть звіри крилатыи,[и в той

же земли нашо" люде многіе фи' главы ] а тбло человбческое

в” них”, а ноги скотій мова [ чловечам, а другам собачаа,

ты” многое множество побиль Аледанде”, а ные ем5 ничо']

не противили, и землю и“ за ше” дній прошоль ] и при'де"

на востокь ко акианском? морю, и сталь] з вонско“ Аледан-

де?, и коню здох'іц5 5 военника и ] то" воен'ник ўволокь его

к морю, й выповз“ш[ ракь из мора, и взи" кони, и вво-

лоче в? море, и и'“ших" раковь на то побэдивь, раки выше“іци

з' ] мора много коней похватали и в море пов'тагали и спо-

вБдали то Аледа'дрУ, а Аледандерь на и'шое мБсто пере'“-

шоль, посла того “ [І] (л. 60 б.) морм ста” велЁль войск? ўпо-

чин" и бз'ри' на] мори жстровь, велми красе" всіаки" увоіце"

роз'міноже", и посмотривь на то" фжстровь Алеза'де”, и ] по-

хотбль к” нем поплы“ты, и фило" рече, велиікій царю Але-

да“дре, не ходи ты к” том чстроўвз напере”“ самь, бо не вБ-
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дае“ цо тоб'Б в то“ шстрови пригоди”, мн подобае" пойти

та“ напере”“, Г Аледан'де” к нем рекь, ю любимы" мо" филонеІ

если ты та“ загннеч друзе мой милый тоды мнб не может”

главы зтишити нихто фило" рече, великій царю Аледандре,

если м та“ згнінў, то много таких” 5 тебе е” пкь м, А если І

царю великій ўмрешь, дрэгого Алезандра не на'ідемь и то

рекши филонь вель 8 великЎю ло“ю [и приплывь к'вели-

комў томў зстров? и на'де"" [] (л. б1) та“ дивные люде наги

а говори" гречески" мзыкомь ] а мЎдри сэть велми,и не про-

тива'са никомЗ видевши тофило, и поплывь наза" аледан-

де? не Зте?пивши за филоно“ поплы" иніци" пбте“ з вбтро“м'

ны“!вБніемь, фило“ не врда" мАледандре, а “ле]Зандерь

ю неё не вБда”, такьже іцасливы“ в'бтро" [переплыве”, и по'-

де" Аледанде” внт” устрова того, І и стрБтияли люде та-

мошній Алезандра, и поклоінилисіа емб до земли, й рекли

емЎ тали“скимь ] газыко“, многа лбта великом? царю Але-

да“дірУ, сзетнаго свбта, чого приіцо” еси к на", хотбли ]

бысмо цо тобб дати, и не вядивши по на” іцо есмо І люде

нагіе, и пока”мовь свбцки” не вживае", то“ко І есмо сыты

сиЁ ивошцемь зстрова сего, то в на] (л. 61 б.) пока”мь

а нзшого? ничогне мае?, и аледа“де” к нимь [І рекь взгати 8 ва”

ничого не хочЎ, пришо" есми ква“ ] “глыдати ва”, тилко

почомэ мі знаете, йме]не” ми называете, жны к нем рекли

твое ] іма Ў многи” л'ть прославилоса, и наЎ пе?ве" [ жзнан-

моваль раклій ца? ў имени твое“, гкь ] макидо“скій ца” на-

речет'са ў востока и До запаіда и всей подсолнечно' земли,

промыслом»ь ] біо]жійнмь слышавши то Аледа'де” раг быль,І

и рекль имь да хотбль бых” далей внўт? І ч'строва сего понти,

и 9жны емрекли не може? далей в“н9т” поступити, бо не

знае! тилееного ] грбха, а ты есте” плотный человікь, пойди]

наза“ з миро“, Ўкол” еси пріншоль, Аледа'де" І (л. 62) ч«'бе?-

нівсю назах с того шстрова и попловь" до во'ска ] своего,

и нанде велможи свой велики” страхо" уде”жаны были, бо

вже соб розўм'Ели, ижбы ] Алезанде" с того “строва не

вы'де, и Звидівши Алезандра возрадовалиса радостію ве]ли-

кою, н тол по'де Аледа“де” на поліношцгіные стороны, со

ааааааааааааааааааааааааааааааааааааааА

а Ліст канчаецца прыпіскай: Ротос тоіа од рапа Вора Кіогі заі-

моггуі пісро у гіетіе, Помоць моіа Ў г(оўг[по]да сотьво”шаго п(е]бо и зе“лю.

з1 вітроннымь. ? нншого, З поплыв»ь.
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вси“ войско“ свонмь, 5 с[ва]ітое “ ] море, и дойиде" нЕБкото-
роб стороны, и горы ] высоко, а за тўю гор прикова" че-

ловбкь тисыча сажень высокь, а двбсти шпро“ саже"“,а зм

великій ў само? п'юты, аж до Ўсть “бвивьси, и за бста ]
его де”жи”, не дае" ему говорити, Алеза"де? видив'іши то

н поднвивьсія, и пе смБвь к” нем пристЭпніти, тогда чотыри
днн ншли ў тоей горы ] и еше слыша" было стогна"е того

челов'ка, а [] (л. 62 б.) пото“, пріншлина дрбгое поле широ-
кое, и зра" та“[же горэ снлно великёю и высокўю,а за тэю горў]

жона прикован'а ланцэгами, великими, тисаіча саже" высока,

а двбсте саже" широка а змб' ] также убвивьса великін
докола еб, и де'жи" ] за ўста не дае" еи говорити, Алеза'-

де” не см'5' ] к" ней приступити, и много том дивова“са ]
и хто ихь такь кова", и за которўю вин тела" ] ўехаль

далеко Ўтола, дивзючиса то" жо“(це, и пріндт. знова кб

акна" морю где ниль [ рёка в море ўпадае”, и та“ з вонско“

свой“ ста" ] тогда прилетбль к" нем п'тах” финическій в че]-

ловіческо” “бразе, и рече ем5, Аледандре сзе'[наго свЕта

царю в наши” зе“ла“ гнбвь подыймае" І з нами са хочешь
воевати, по'ди на правўю стороне / (л. 63) востока жде”

тебе и“дбискій ца” по”, и всім и'діна, [а пора поразити маеш»,

воли твое б[о]гь помагае”, ] слышавши тое Аледан'де” поди-

вив'си том, ижь ем ] мзнанми” таковзю речь, и попшо"

ва правію сторон воістока, прійде ко дном жзерЎ, а в

томь “зери воіда солодкам мкь саха", Аледанде” со вси“

войско“ свой“[5 того жзера ста”, и пошоль берего“, мысліачи

в? то“ ] жзери скўпатисіа, тогды рыба великаикь зв? ] лю-

тый выкине"сіа з“ воды на сўхо, и побігнеть за] Аледандро",

Аледанде” бзрБвши т5ю рыб? иж» за ] нимь гони" и добывь

меча своего и сталсы бити ] из рибою, и заби" рибз хотачи

врдати цо там риіба ист'!, и знайде в” ней каме" з гУсиное

айце, свбт'ло мкь слон'це сииые”, Аледанде” то" каме" на

коне“ ] копа приправи" собё, а коли которой ночи з вон-

скоЎ ста" ] (л. 63 б.) тогда копіе свое постави”, и на все вон:

ско свбтло п ] ві ден”, а коли аледанде” гнавь за КИЎ с тый

копиемь ] тогда нихто на него смотрити з” 'асности того]

каменм, а юнь кождого видевь знові пригодилоса ] алезандр

в'ночи, по“ла того “ шзера, наги и просто ] волосы, мсно
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и жалосно спбвали, юколо войска ходаічн, слышавіци то

Алезанде” з макндонаны свойми дивовали” том спван“ю,

а акь кЗри заспіваю” тогда І жны 5 водз бходм”, а ЎтТоліа

Алезанде” ше” дне! ишо" и пріиде в нБкоторую, землю,

ліговзю мокрЎю, ] и та“ на него Ястанўть люде дийвный,Ў

помса че]ловЫческій ста", а ноги ко'скій носіачи в рэках”

лёки и “трЕілы, а стрблы с о“ного камени диамен'т?, иж”

ни мдна ] з'бром не могла ты” стрБламь поде”жа”, Аледанде”

видевша их” рекь до макидона", вчиниль на них” хитрост'

(л. 62) нж” всБх? побивши, а иных” живых' бхватиль, и [в

свою землю заведемь, тогды макидонане ро"] глібокій вели-

кій и широкій “коло войска І своего выкопали, трост'емь

и травою при“рили [ и повабили их' на бой, тогды чны велми ]

скоро и смВло ишли на бой, а хитростей челоіврческих” не

знали, смёло на жкопь приб'Бгли, и ] битвў начали чинити,

и смбло кннўлиса на воўско Алезандрово, тогда много в”

ровь их' попа]дало, а инших? побили, а жывых”, ты" людей

деве" ] тисачей поймали, и ведбль их Аледанде” годова[ти

и такь “ны борзды были, йж' нихто перег ними не мо"

бтекти, а таковы “ны были иж” на “вЁўги ничо” рукама сво-

има не грБшили, а масо их” таё ] солодко повбдали иж" ни

«анб? маса на “віте на было ]] (л. 64 б.) лбпшого, былі

живы тые люде три мЁсаіци и ше” дне", много тые людё

Алезандр5 на битва” помагалі, ўтола прінде Алезанде” на

и“дбискіе граници. ]

Ф великом” цар порэ и инді'ско“ [ “кь билсіа

со алезан'дромь

Индійскій ца? порь бслыіцавши нж? аледан'де” І на гра-

ници земли его стой” со ВСИМ»ь войско“ свой“ [ тогда порьдо

алезандра посла" з листо“, посла [своего, такь рекЭчи яндбн-

скій великій ца? порь, ] над вебми боги индБнскинми богь

ў востока до І запада, веБмь царе“ ца? толко б[оігэ н(е]-

бесномі ] нерове", Аледандр? макидонском? царю пні]

пришла ми вбст” во бши мон, нж” пе?скаго цары ] Ўбненіе

поднесло тебе, а тепе? еси смБло пріншо” Д (л. 65) на гра-

ницу земли моей, чи не відаець ты Аледандре ] акь пре”

силою моею не може” ти вее свбть бкрити, [ да коли ма
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розгневишь тогды и в македонін передо ] м“ною не схо-
ваешсю, да бЎди ты воле" Аледандре ““ноею ўчизною своею,
тэце" ў мене бЎди, а мні поіклониса, и дани зо всбх?
землей шо еси зобра" абы еси ] ко мнБ прислаль со стра-
хо“ воскори, а самь в' макидоінію борздо бежи, а живото'і
свон" промышліа" а еёслн ] на томь не покоришса ий не б5-
дешь мнБ послішень ] тогды свіазан” ко ца?ствў моемпри-

веде" бўдеш”, [и милости ў мене не на“са!, Аледан'де? тоть]

ла” принал и прочита", и к пор5 ли” ўписа", рекбічи такь,
Алезанде” ца” на” цари, не свой" по“ноценіеімь и хоробро-
стйю, але вышнаго б[о]га промысло“ ] изволеніемь, индбн-

ском царэ порз радоватиса ] (л. 65 б.) пишэ, ты

поре пишешь до мене имко даріево ] Ўбиеніе по“не“ло

мене да вБдомо ббёде" тобБ поре ] ижь кождый ніце" з ниж“-
них? на вышнее взыити, дарій ] бо ўбиль за тое иж” зваль

себе бого“ быти, такь же [ мкь ты называешса б[о[гб небес-

номровень быти, да ] коли боги ваци розбил” есми, чем

мн не могёт” [ ничого в“чинити, чемў еси ты и са“ дарію

не помо' ] ничого, либо"? не смБешь, албо не можешь, а им

з: ] б[оіжіею помоцію гоў[по]да б[о]га саважфа, пойдб на

тебе ] не мкь біо]га бити, але пкь простого человбка е” ]

бо еси челов'ікь не достой" б[о]гб н(е]б[е]сномЗ рове" быти]

иж? б[о]га нихто не може" видити, прето поре же ] ид5 на

бой, со всею жмрдою своею иж“ болш че” макиідонано"

принесеш»ь, бо великою сйлою и хоробростію [ і смБлымь

сеРдцемь розбити та маю, и все твое ца”ство ] (л. 66) ин-

дўфиское бкрити не може”, пере” силою моею ] хота бы еси

в матеРнюю Зтробз вдбз' жко”? еси и вы'цо" и та“ та

з'найти маю до пора ли” уписа",а саб] войск направитиси

велбль противь пора, по” ] Аледандровь ли" прочитав'ши,

и гнбвэ великого напо“[нилса, того ж” час? войск велбль

собратисм, и пе]реписатиса веліль, быдо порова войска

тисіача [ тнсіачей, а лвовь было два“ца" тисачей, которы"]

Зчены были на битвэ ходити, слышавшито маки(донане такь

силно идзчое войско порово и лвы сеРдитый тогда Зстрашили-

са велми, и помышілали бегатн ў Алезандра, и Антиў” вели-

кій воеівода Аледа“дровь слышавши тбю радз ў них' иж']

юны велми з'лакнялиса индбискаго вонска, и сповіда то

Анна

 

1 надБнсіа. 2 либо. З “коль,
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Аледандр”, Аледанде” велми подивиВСи, цо ] макидонане

бстрашиляса и“'діань, и собра" веБ ве'можи [І (л. 666.) свой

и ко всбмь говори" У мой мылый! велеімоцныяй витіази любимый

и дрэЭзи в'еБх' азыкь ] снлнбишый великін цари макидо"скій

пкь е“мо І вэвес? свбть в'зали великих? силных? царей по-

бніли есмо, и всб земли принавіци Во здоров'ю со всимь

войско" прімцли до индён велико!, и со индиски” царем”

поромь воскори мае? чинити бытв?, и то [] рекіци зараз” за-

раз'? до филона ли” написа" и До жоны своей розданны, ты“

мбычае”, филоне которо"'І часч ли” прінде к" тобі, абы со

всиё войско“ І пе?ского ца”ства ио" до мене ли” до филона

посла" [І А сай со вси“ войско“ своймь, на битвэ противь

пора ] пойде, тогда по" направи“са на Аледандрапойти]

а впере" войска своего рёсти" двайёцат” тисючей л'во” І кото-

рый были бчоные на битвў ходити, Аледанде” [І (л. 67) так”-

же напротивь и'вОВь пісти" два“ца" ] тисачей бэнваловь,

бігаевь, а на них" болваны приправи", тогды лвы з ббивалы

з'разилиса, и наіза" почали ступати У войско, а Аледа'де”

воиско ] свое на три ча'ти роздели", и на бой смБло пэсти"]

в" трэбы ратный, В бббны, и в сзрмы голосный ] в роз'май-

тый игри велбль бдарити, со всБх? сторо", [ ажь неможнам

вычнтати, и выписати и зехаілоса войско на во'ско, и ста“сі

бой не малый, сбча ] страцливайа и велика, ненави“'ны“

сер“цемь, и [билиса ] ў ранкў аж” до ночи, и індбане по-

чали б'Бгати, и по” бзрбвь войско свое ббгаемо, ] и поби-

ваемо вспаль на борздый ко" свой и побУ] до свойх' уко-

ловь, Аледанде” во свой ко“ фнде" ] тогды порова войска

ббито, сто тиса' и три“ца" [І] (л. 67 б.) тисіачей”, Аледандро-

вых ббито два“ца" ] тисіачей, видивши порь иж? вонска его

мно” ] побито, ўиде во свой горох индбю, и призва" [ к” собБ

великій свой витызи, и рече имь таў ] видите др?зи иж з

макидонаны, билиса ] есмы и поразили нась, да цо противь

того Эчинимь ] с ними, НЫ кз нем рекли У велнкій царю

поре не ] в'се роби людми, але з'бери днвных" и се”дитых”,]

л'вовь, и дивных великих" слоніовь, тогда по? собрав" І ти-

сач5 слоніовь, а кождом? слопю вежиц деревм'ныя при-

правла" казаль, а в кождон вежици по дёсат І челов'Бковь

МАЙ

-

Змилын. 2? Улісана лішняе слова зараз».

а На папярэднім лісце ўнізе тнсіа“.
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з'бройны” было людей, тогда йротивь] Аледандра пор» поиде,

а Аледанде” всем своем] вонскў кони прнкривати казаль

и з звонками, а ты" ] слоні не слыхали зво'ковь, и пойшли
на ни” з в'Бтро“[ (л. 68) мэкиндонине" а п'цих' людей Але-

данде” посла" сто] тиса“, и велбль слонемь ноги подсекати,

слоніове слыішавши бразкь звинычій и іцўмь пропо'цовный
бполоішнлисіа з'мешцалиса в'мБсто, а коли почали міцатиса,

тогды вежнца “б вежицу битиса н] ломатиса, и тые люде ко-
торые били'!в” вежнца”] всБ побилисіа, пішое войско слонемь

ногипопо“ісекали тогды Збито порова воиска сто и тридца"

тиси“ конны”, а сорокь тиса“ и триста чеўловбка з” вежицами
побилисіа, а Алезандровы” ] Збито два“ца" тисі“ п триста че-

лов'бка, видев'шин то по? иж войско розбито конное и сло-

ліовое ] тогды по? з малы“ людомь за рбкў поббжн" ко ]

своем? город, а в то" ча“ филонь притагнвь хо]робрый, ко

Алезандрэ с пе”скими силами, тисача [. (л. 68 б.) тисачь

з'бронных” людей з' собою приве'“а сто тисачь коне!

з'бройны“” приве" и з” собою, ин да? ] многоцбнный при-

несе" Алезандрэз ў роданны цаірици его, и рекь емэ филонь,

великій и си'ный ] царю Аледандре любимый г[о]“[йпо]д[а]рю

не подобае” то[бБ, протинвь пора битиса, але мнБ слізі сво]-

ем поз“во”" на его пойти, видбвши то фило[ново приехан'е

индбане и 5 великій страх" ] ўпали, а макидонане у прие-

хан'ю филоново"] рады были, и в той ча” велми са “хоро-

брили, [ а филонь повторе рекь, ко Аледандр5 да ўп]сти

мене на его з” моймь пришлым» войскомь, ] з” б[о]жіею по-

моцію, и твоймь повеленімь? роз'бити его маю, Аледанде”

к нем рекь порово ] вонско си“но ест” велми, и рбка тай

неперехо“най, ] (л. 69) ко“скими ногами, и фило" рекь к"

нем, макидо“скій [ колесници не поколеблемы ст”, и ко-

не их ни ““на ] рБка поде”жати не може", да бл[а]гослови

мн пойти ] на его, пора твой“ бл[а]гословеніемь и молит-

вами по]разити его маю, много бо може" молитва твой, и ]

повеленіе силнаго г[о]з]по]д[а]ра моего, ани гори“ ани рбки]

ани лУги, не подобно тебі с поро“ битиса, бо е” ў" ] ца?

индбискій, а и твой“ повеленіе“ ца? пе?скій, пе'іское ца”ство

индбискомЗ ровно е“, аледан'де” к нем І] пкь рБкб тую

переидешь, ты царю фило" Ўзришь, то'іда да”" ем Аледанде”

а На папярэднім лісце ўнізе макндонм".

1 были. З повеленіемь. З горы.
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тнсачу тнса'" збройных” люде" І] а тисачэ пыцбхь, людей

з” мечамн и из іцитами и со гісілицами, тогда фило" прика-

жет кождомў конномё піішаго в' забедра брати, а в то" ча”

на то' сторонБ рБки ] порово войско собранно было также

филонь со всим» войско" прініцо”" к рецё, и пэсти” в рбк,

пнае ]] (л. 69 б.) пере“нім плынбли, а се?дній! брили, а за”-

нін пере'шіли вынес""' водна собб и выбили ко“скнми но-

“гами, ] на поле такь, скоро на жколь поровь прибхали, и]

битвЗ великбю поча" фило' чинити, Алезанде” видевши хо-

робро”” филоновэ, и подививьси, и не ЗтеРпБль такьке со

всиЎ войскомь СВОйМЬ К рецё [ прійшо” и р'бкб пере'шо" по-

сбхЗ, и Эдари” войско“ ] своймь впоперекь широкого пола,

видевши то ] и'дЫане и велми са бстрашили, и почали б5-

гаіти, и самь ца” по” Звидивіци войско свое роз'битое ] в'ебль

на ко“ свой борздый ий побежи” со воздыханіе" ] горко пла-

чўчи, говорачи собб, бвы мнБ бвы мн? ] шкам'номў, чем

силный пали, а не моцный силЗ в'зали такь макидоя“ане

ако и макидо“скій ца” ] силё даріев розби", и чти мое! рэ-

шн”, ўвилса ми ] 8 волосы, мкь чичакь, и все войско мое

розбиль [І (л. 70) и сиа рка не бде?жала его, тогда Але-

Зан'де” І на мколы поровы нападе, а по? из свойх" “коло”

ўтече во свой столны' горо“ индБю, и ста" писати [по всБх”

сторона" нндбиски” такь рекэчи да ббде" [ вабвбдомо, дрЎзи

и братйа ижь ца? макидо“(скій всю в'селе“нўю прины”, и да-

рйа цар пе?ско'] ўбиль, ли” до на” прініцо" и трейчи вой-

ско мое роз'ібиль, и всю землю мою звоева", да молюсі

вам,І дрэзи и братіа пойдбте на помоіць, если мене Але-

данде?” побет”, то вы всБ пре" силою его не і] можете бкри-

тисё, слышавши то многіе аізыкиў сБве?ских: сторо" пошли

к порна помо" ] и прімшли з без'чинсленными войсками з"

шеЎ'со” І тисамитисіа” и направи“са по” на бон, и Алезанде”

рекь до филона, по'ди филоне в' посе“ств'Е[І (л. 706.) ў мене до

пора з листо”, а рек'ши емб такь Аледа“Іде" ца” великій на“

цари ца?, порЎ и“дбиском5 ца]”з радоватисіа теб5много роска-

заль, бЎди тоібБ врдомо, иж” покорной головы мечь не сБче”,

да коіля быи дарій поклони“са мні, тогды бы ж“ всем] ца?ствэ

своем г[о][по]д[аі]рь бы”, прето и ты поре го?до]сти не про-

тивса, и высоко си не по“носи, чн не ведаець ижь всакій

1 середнін. 2 Упісаны лішнія словы Увы мн, -
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человБкь который сі превозноіси" тоть са знижае”, мысли
еси велико'" индБаіномь Ўказалса еси, а такь беззміемь
свон“ до ] сме”ти нх“ проводишь, да коли тоб'Е индічане ]
немнялы с'да доси" на“ поре вонскомь са бити н“ібы за
Алеза'дра, н за пора в'ве” світь не жста", и п” ] быль, ты

поре из своего вонска выйди, ап йз своего а би'мосіа самь

на са“ а войска наши на сторон] (л. 71) нехай стом", да
коли ты мене ббеіць, тогды в'сеімЎ світ ца” будешь, а коли

м тебе 5бю то всей ] индбцца? будз, надбюсіа на великін
б[оркія промы“ль, ] котором“ ти: сі противаяіць, бэди тобі

ца?ству[ючи землею твоею индбиски" ца'ствомь, а мінб дани

давай, вонска посылай где мнБ бэде" по'[реба, фило" до

пора побхаль, н ли” ў Аледандра пода”, тогды по” ли”

Алезандрозь приналь и прочита” ] и возрадова“см иж? со Але-

дандро“ битиса мае”, са“ на ] самь, понеже над'алса на свою

силз, занеже бы“ ] великь и моцный, а нБкотороб раны не

слыша” в: ] соб5 рана з' раною з'росласіа, й рекь по? до фи-

лона ты ] еси филонь пе?скій воевода, и филонь рекь к']

нем” м есмь по милости б[оўжой, и великого госпоідара

моего цары Аледандра слёга любимыйего ] и перскомі ца”ствэ

воевода, и сирйано“ н финикомь, [І (л. 716.) і македо“ской

земл'5 н елидімномь и вси“ восто“ны” ] сторона“ господа?

порь до филона рекь Ў ны]н'мцнаго ] дна Алезанде” не мае"

ца?ствовати, але Ф рЭкь ] моих" мае" ббить быти, а ты фи-

лоне жинвото“ [ своймь розмышла”, 65“ таки персо“ вое-

вода, н ў и“дби дамь тобі чотыри части моей, бЗди мн ]

слёга фило" к" нем рекь, м по лаце боже" и по мило“ти

господара моего великаго царю Аледандра пеской земли

воевода, и всем восток”, а ты мнб дае“ ] чотыри части

Эў индён Яже мнБ ўда" всю и'дбю, ] господа” мой ікь

скоро тебе Ўбе”, такь мене царе“ ] постави” Ўв ындЁй, ин-

дане стомчи рекли до филоіна чем такь смбль еси ректи

господар нашему [ великом царю пору, порэ”, фило" рече”

к ни”, не див“но е“ то, бо іа великого господара моего вБр-

ны" Т (л. 79) сліга волный посе" цо хоче”" то мови”, соромЭ

не ] мае”, ани кого сіа тЭть не дбае”, слышавіциято и“д'Бане

таково'! речи филоново', и дивилисіа том? ] много, и ешце

к нему порь рече, филоне дочк5 мою і дамь за тебе, а по

 

1 ты. З Упісана лішняе слова порЗ.
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смеРти моей в'сей индбн госіпода” бэдешь, бэдн мой слуга,

фило" рече" врірэй ми поре ижь Ў ласки господара моего

великаго ] цары Аледандра не може" бве? свбть разл9чити,]

і вса подсо“нечнаа, поспіцай скоро на бой поре І жде” тебе

господа” мой великій ца? Аледанде” І во всей з'брой своей,

на велико“ конБ свое“ дзчёпали, и то рек'ши поклони'са

пор, и до Алезандра І биде, Аледанде” пыта” филона, мковь

челов5кь ] рожаемь по?, фило" рече тіла е” человікь

вели/каго и толстого, неве”токь на коню, по'ди на І

(л. 72 б.) него не бойнса воли твоей б[о]гь помагае" бити

его ] маеш», Аледанде” воздхнівь, и призвавь ими б[о]га]

саваффа, рекь и» великій боже ижь на сваты” почиваўа"

помошникь мнбўди дне? на сего индбискаго ца]ра пора,

еди“ с[ваіть еди" бо]гь, адона' г[о/“[по]дь саважфь ] сотво-

рывый н[е]бо и землю и все сотвореніе, то рек'іши п ли-

же спати, и тоеи ночи 'авилсіа ем ерем'Ба прэрокь во сн,

и рече ем5 чадо Алезандре по'ди [на пора, не бонсі его

носи на собі тоть камен”, ] который есми тобб во іер[з]-

“[а]лимБ да" на которо” ] написанно, ими б[о]га саважфа,

пора ббити мае" ] воли твое" б[о]гь помагае", а маешь пора

заколоти по” [дБвёюрек, Аледанде” Ў сна юбэди" и радь

бы“ ве'ми ] ж сонно" виденіи, и взе“ копіе выеха" з войска

своего, а ] по” из своего войска выеха”, и змовили иж'бы

войски]] (л. 73) нмь не помагали, и з'Бхалиса з обох” сто-

ро" и не ] заказали имь битиса и вдарилиса копйами ] тогда

копім и“ поломалисіа, мечовь дДобывіци І до рЭкь сБклисі,

Аледанде” мбачивь иж” по" моцьнйцы? е“ тогда чнь прэдко

кона «строгами ] в'дари" копіемь побочи”, и рече" порови,

такова ли ] вБра твом, поре чемё войско твое приступае"

на ] помочь, по” егліанэвсі и хотбль на войско свое ] клик'-

нёти и бстановити, Алезанде” до него пр““Ііко пове?нэль

и добы" меча и бдари” пора по” львое ] плече, а дзчэпа"

ко! аледандровь порова кона за ] шию по?валь по” с кона

звалилсіа, а ко" Аледандро" І пора до сме'ти забиль ногами

свонми, инд'бмне ] тое ведбвіци и замешалнса, и почали б5-

гати ] Аледанде” гоннвь за ними через” в“се поле, н Ўбиль І

(л. 73 б.) Аледанде” три тисачи вонска порова В то' ча? ]

и много живы” пойма" велможн индбнскіе спачци ] с коней

поклонилиса Алезандрэ корогвами ] свойми н реклн бдь
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милостивь на" царю Аледзандре, Аледан'де? велфль сБчи пе-

рестатн, а ] тбло порово взмвши на златэю коле“ниці и вь]
горо" попровади", царица порова до самоі; земл ] волосы
просте”ла и рызы многоцённые до земл] разохрала, тогды

тисіа"“ деси" порово тло погребылиз' велики"плаче“, и з таж-

кимь рыданіемь, и ко[рон? ца?скэю на него взложили, и вб-

нець златый ] тогда со вси“ войскомь Алезанде” похова" по-

ра в'] земли, и ўворили Алегандрэ поровы скабы ] таковые

нж' чи человбческіе и 5мь не може” ] выповЕсти, полата его
была ў чиста злата] н всБ ў адама почавшы вс битвы

злато“1] (л. 74) выписаны, и два“ца" мбсіаце' человьчески" ]

«бразомь животно непреступно намалісовано ] златомь, при-

вели пере" Аледандра, тисіачУ тиси"“ коней кормных”, тисічЎ

фарнжь по“ сБідлы коркодиловыми, а тые фарижи ў кож“.

дого кона боржей, привели перед него лвовь ] тисачу, на

златыхь” ретазіах” которіе на би'вў ] ёчоные ходити, при-

несли зброй цблых" тисмчэ ] тисачь, принесли корон ца”-

скўю ў Акна“фа камена прине“ли ли” настолны"' дева" ти-

са“, [роговь ] слоніовых” златомь укованных", двана“ца" ти-

си“ кўбковь насто'ных' ў камена Андрада н ў чиста” ]

золота, три“цать тисіа“, и инших" скарбовь не могбічи выпн-

сати, ани личбы вчинити и Ўмь человічій ] не може" с'саг-

нўти, потом» прініцла пре“ Аледа“дра і царіе к'нази чколич-

ные з дарами и поклонилисіа І. (л. 746.) емЗ до земли,

и царе“ его прославили, и“дбиски", Але[Занде” Антиуха ца-

ре“ ў ндби! постави" вбрного слігу [ своего, и тымь “бычае"

Аледанде” индбиское ца?]ство убнал, Ўўколіа пойде на смот”-

ренское ] ца?ство, и на мастридонскіе жоны::]

Пойде аледан'дерь на смбтыр'енское цар'ству

Слышавший то мастридонскіе жоны Аледа“Ідра к” собБ

пагнічи, на ца?ство 'их', тогды [ “ны пошлють, В поселствБ

до Алезан'дра сто дивиць красных" з” дарн многоцБн'іными

и з листомь, а в листб написанно ты“ І] “бычаемь, вЁст”

нБкоторам к наў велика” ] світа Аледандре царю, ікь же

еси ўве” свЕіть Ззаль и многих" битвь зыска” а теперь].

(л. 75) с нами на статох хочешь битв? м'Бти, да не подо-

бает ] теб5 с нами битиса царю Аледандре, зане вБдаешь

1 нндін. ? ты.
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ббдеш»ь собі», а если мы тебе розобемь велика тоіб5 срамота,

и га“ба бўдет, пред тож" мы теб'5 см клаінаемь, прозбы ипа-

шой не жставь, мбразь свой выіпишь да пришли на” нехай

ца?ствіет" нах нами, ] вмЕсто тебе, и послалисмо тебЁ дарн'!

б чиста ] золотаи ў камени многоцбннаго и вбнець ца]рици

нашоБ иливе”тій, послалисмо тебБ и ] сто девиць красных”

на потребЎ, теб'б и твой“ ] витезммь Ўмилосе”диса великій

царю дари ў на“ ] прінми пкь ў вврных слўжебниць свойх”,

ли” Аледа“Ідес прина" и красэтб их” подиви”“си, и другій

лист" ] до них” ёписа", такь, Аледанде” на” цари ца”, мад-

ри“ ] женамь мастридонскимь, радоватисюа пишэ ли” ваць ]]

(л. 75 б.) есмо вашь прини" и писмо ваіце вырозўмль, а за]

дари ваци вамь Діакёю, жтожь послаль ва“ копіе ] да ца”-

стве" нах вами вмБсто мене, а вамь подобае"] вмьсто кра”-.

ных? дивиць, а вы па”ствэйте с копіе" І на мое копіе пози-

раючи, дань ми дава'те войска ] на помоіь шл'бте, маю

понти на ме?силонского цара ] евремитра не хоче" мнпо-

коритисна.]

4) мерсило“скомь царств'; еуремитріа цара

Слышавши то ца? еуремитрій ижь Аледанде" на е] ца?-

ство тагне”, собравь воиска своего двЁсти тиса'] и два“ца"

тисіа“, и направитисіа казаль, на Алеза“дра, Алеза“де” слы-

шавши и пошлет? селевкэша, во/еводз своего с тисачми ти-

са“, конных”, и ро“казаль ] ем притайтиса в нБкоторо”

мБсцб дЭговомь, еу[ремит” на Алезандрово войско набхаль,

и селевкўш»ь, ] без вБсти на него наБхаль, стрбтавши и роз-

би“ войско ]] (л. 76) его и самаго живце“ Ўхватнвши и ко

АледандрЗ ] привель, Алезанде” велБль его стати, слышав-

ши [то многіе поганскіе мзыки порова и ме?сило"скаго ]

цара ев'ремитрім Ўбненіе и велми ббоглисіа, ійк сБверски"

горамь поббгли, Алезанде” гонивь за ниімн н допе?” нх" до

го? высокнх” ўколь віт? выходи", ] и Ўвиди" велми подобное

мЬсто мпкьбы запе?ти ] абы с тых" го? не выншли, и та“

“ставши помоли“си ] б[о]гэ саваефУ, » б[оіже б[оўгомь го]”-

[поіди всБмь виыднмы" ] тваре“ творче, Ўслыши ми в' ча” сей

еди" превбч“ны' ] и без'нача"ный б[о]гь твон“ повеленіемь

АМАЛЬЦАЎ
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и мене в'діла" посла" есн в” мой рэки ввесь свбть да

хвалю в'ісехвалне ими сівм/тое высліха' г[о][по]ди ] прозбз

мою велики" гора“ вм'Ёсто, з'стбіпитиса вели, тогда в то"

ча? двБ горб в'м'сто [] (л. 76 б.) стпилисіа межи собою, на

двана“ца” локо" ] Алезанде” то видевши прославиль б[о]га

также ворота вдбла" мБданый великіе и замаза" ] их с9-

клито“, атоть сЎклить таковь есть иж'] ниўтгньне жже" ани

желБзомь жадны" добы" ] не може" и тамь поганскій изыкь

закрнпивь ] а тымь мзыкомь имена сть гарфи, инасій, ]

днве?си, фотини, и лиматри, або "ма! три песи" ] головы

тый сэт” люде поганскін имзыки дла ] великого пога“ства за-

Тнавь в“ пустые горы, и заікрпивь их” в тых" гора” Алезан-

де? и поставивь ] на ты“ гора” трэба”, коли сБве"скій вбте?

пов'не" тогды “ны сами труба" ў в'трУ, и не смБют' ўны

с тых" горь йёзыки тый выйти, бомчи" ] іжьбы Аледанде” не

стог" по“ тыми горамни до [] (л. 77) страшнаго сЗд5 маю"

тые трэбы стомт и ўтолі І прінмде Алезанде” к н'Бкоторы"

сбверски"“ горамь, на“ ] море акимнь, и стане" з войско"

своймь по“ тыми ] горами, а тый гори на" море висіа”, и бзра-

на тых ] гора“ люде скачэчіе юб одной рЭцЬ и нозё, зб ол"

ноўмь “к, и велми малы смотріачи на ни”, ] и подивова“са,

и каза" Аледанде” горы тый юстбпити, ] войск? своем

и много тых” людей поймали, и при[вели их” пре" Алезандра

три тисёчи, и пыта" их] Аледанде” цо есте за люде, Ўко"

прійшли в' тые горы ] “ны емэ моліачисіа говорили, Ў вели-

кій царю аілезан'дре дла велико' нашо' немочи, бселилисмо]”

са в сін пўстый горы и видиіць по на” ижь есмо І кал'Бки,

помочи нБкоторо' з на” тобБ немаць пісти на” повиннысмо

Ямі твое славити, в“ тых горах”, ] (л. 77 б.) Аледанде” ми-

лосердіе вчини" на” ними пістиль [ их”, в” них” жилиіца, ре-

кучи не маю ў них" помочи [ бо калбки сЗ" и ны полбзли

вэ своБ жилниіца и візыше“ши на горы стали скакати, кли-

“чи голосо“] м беззмный и несмысле“ный Аледандре, при]-

наль еси Звесь свбть хитростію своею, а І н(ыінБ калбки

бідзчи тебе есмо перехитрили, чеймў еси пэсти” на”, 5 на?

скарбў без числа, бол“ць ] инжли в' тебе, и місо наіе со-

слодко, солобіцей в'сбх' ] мась, а кожи наши такь тве”ды

яжь ни юднымь ] мрэжіемь не може” пробити, Алезанде”

ААА
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розсмм“сы и покива” головою, виднте братіі, гакь мЭ”]рець

рече, кождам п'таха ў своего мзыка погибае" [ и казаль ско-

ро войск? “бБхати каменный, и вельл" І на гор? звбри

партўжи крилатый ногти в” них ]] (л. 78) мкь серпы жстріе
велми, нжь в“ каме" вл'Ёпають, / тогды тый пагтЭжи многое

множе“во ты” людей поймали, и Аледанде” з них” живых”

кожизниямати, а масо нх” казаль пеРшаномь исти!,] и егип'-

таномь, и такь масо их” солодко иж» ни ] “дного міса слад-

шаго не едели николи, а во ммиіца” их" без числа знаншли

ска?б5, арави'скаго злата, и камни зелено” многоцбннаго

Ў того мста три “ни Але4ан'де” ихаль?”, со вснми велмо]-

жами свойми, люде“ ты" смБачиса.]

М”толь прійде алезан'“дер на граници ] мастридонскіе:: ]

Слышавши то конадкіа царица мастридон'“скам ] ко сБвер-

скн“ гора” тагнічи АлезЗандра и послаіла нБкоторого ззф-

рафа, мистра велми храбра] приказала ем 5 войско Аледан-

дрово ўмнпіцатиса ]] (л. 786.) і Алезандровь “бразь вымаліо-

вати пковь е” ] человбкь, и веБхавіци то" ми”рь зўффрафь,

8 войско [ Аледандрово и змаліова" жбразь его, и принесе” ].

царици дли того иж” Аледанде" са“ часто в” поіселств5 ходи”,

иж'бы его по ч“бразў позна" міла, и дивоваласа красотб

“браза его, а тара царица кондакім пор5 свата была, сы“ ]

еа ка?то” поров5 дочк5 за себе пони", алеізанде”прибли-

жи“см ко ца?ствў мастридо'скоімЎ, слышавіци то ри'“скій ца”

на йма канда[влб” кондакійнь сынь, побом”'сі АлеЗандроўва

страхи побежи" и з жоною своею и з дочкою ][ до матери

своей и побежи” до ко“дакій 5 ваістридо", такьже нёкоторый

евагра" ца” соўлінскій, бвгЭчого его ўў Аледандрова страх» І

(л. 79) и собравьса войско“ на него, и побивь его и жон]

и дочкі взаль и все богатство побравь, а са“ ка“давлзсь

толко на конБ в'тЁкь до мастридон» ] и матери своей, и

бегёчи трафиль на Аледан'дровз сторожз н Аледандрова

сторожа понмала ] его и до Алезандра привела, слышавши

то Алеізанде” иж” кандавлэсь кандакіннь сынь пойма" ] и Зта-

ивса и не казаль себе царе“ звати, [ а вмБсто себе Ан'тнуха

велбль царе“звати, и са“ Алеза“де? пкь акій велможа вчн-
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нилса, пре“ антпеўхомь, такьже стоюль, хотачи са“ сходити]

мастридонское ца”ство, и рече Алезанде” пош“ли мене царю

по кандавлўса пред тебе привести и ж все“ ты его спытай, а

мнБ егда сте]речи,а такь ан'тиух” велбль Алеза'дрэ ка“давлбса

приветн, догда" Аледанде? приве” ка'давлуса [] (л. 796.) пре"

атпуха” н антну“ пыталь пыта"? ] его сидачи на алезандрово“

м'Ёстцы мкь ца?] ўко" еси человііче в'па" еси в моб рэки, н

кандагвлзсь рече ў страха твоего бБгь до матери ] свое"

до мастридонскоБ царици кондакій и вагра" ] солэнскій ца”

на граннци мое" сталь не мене и ] розбиль мі и все имініе

мое побра" жон и [ дочк” мою в'заль и а великій царю

вмалБ есмо [ втбкь Ў него, а на твою сторожб набігль

еми, и уны ма поймавіци привели до тебе, и а“тие” кЗ

нем рекь жон и дочкі? твою тебЁ [ вернб и все имЁніе

твое а мене гости за приатела собБ мбй, и то рекши при-

зва" пре себе ] Алезандра, и рече вослёх” пред всбми ан-

тиуіше воевода мо', возми войско и по'ди на еваградь ] со-

лЭнского царм да коли з' добро“ жон и дочкі вене" ] (л.80)

и все имЁніе его тогды приведбте его ко мнБ на іцлюбы]

и мовте емб ты" юбычае” Аледанде” всЁмь цаіре“ ца? да вже

есми ўве свбть прина“, и до тебе ] прініцо" есми голові по-

клония мн, и дан'“ ко мн] прійшли, а ка'давлзсовў жонё

и дочкў со вси“ веруни а если того не вчинишь тогды сме?”-

то люхою живо" свой маешь ий зме?ти, и евогра”“ то слы]-

шавши то пославь лазўки сходити войско Алеізандрово, и

видб сторожў, а потаемнаго воиска І в лязи не видели, и

рекли малое войско а“тиюхово, и евогра” ра“ быль и по-

хватн“ на Алезандрово войско скоро пойти, а хитростч его

не вБда" [ и Аледанде” потаемне войско свое вывель [и на

евагра“ цар вдари” и розбиль его до ко"ца, ] евагра” страха

Аледандрова в'бом'са и самь [ нале" на сво" ме' животь

свой скончи”, Алезанде” і (л. 806.) пріншо" до его города,

и горой его розбиль жон5 и доЎкЯ кондавлсові и все имЕніе

кондавлўсў поворочаль, и землю их плинивь, и “иде" з вой-

ско“ до а“тижха, прише” Аледанде” с кондавлЭсо“ и покло]-

нилиса Антимх?, и Антич” сидачи рекь кан'даівлусе возми

все свое и пондинк матери своей до ] кондакій царици, к капдав-

лісь к немў рече великій царю Аледандре, всю прозбу мою

С
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сотворн” ] еси мн, сотвори еіце хотбніе мое, пошли великій

царю сего воеводз своего антиуха до матери моей кондакій

царици в' посе“ствБ, нь бо ] волю твою вчини”, н всб по-

требы справит", 5 [ матери мое" то” бо ан'тиу” мідрый и

хоробірый, видель есми его на се" битвБ велми мёіжа мдра

и хоробра, и см'Бла, и милостива мало ] таких" анти»ховь,

виде" есми антиу” на цаРско“ ] (л. 81) мБстцЗ сидмчи рекь

до алезандра пойди анти(чше воевода до се“три моей кон-

дакін царици ве маЎўтридо" со сыно“ еБ кандавлёсо“, а реци

ей такь алеіданде” над цари ца?, на граници земл твое"

стою ] и дани ў тебе жд, да коли дани до мене прійш'-

лець то с мияромь живи, а коли не прійшлешь і тогды со

вефми синлами во твою зё“лю пріндў ] и аледанде"” пре" ан-

тижхо“ стог рекь, великій [ царю алезандре грамат5 до ца-

рици напиіци ] кандавлэсь рекь не треба царю до матери

мое" ] писати коли таковый між" мдрый посе" иде" [ то

рек'ши поклоннлиса чба“ва анти»хЭ до зе“ли, анэтич” на ца"-

скомь мБстци сидачи рекь ветбль дари коштовные принести,

и дароваль ] кандавлУса и з честію ёпстиль их' и аледа'-

де? ] позваль кандавліса на сво" ста", и дарова" его та'же І

(л.81 6.) коштовне и честовав'ши пошли 1ба“ва до ма“три]дон-

ского ца?ства, тогда ко“давлу” алезандра мно” І частоваль

говорачи такь господине античіце ] на все“ свбти и по” всей

солнечно' нах тебе такова! ] человёка не види" есмо нигде,

и Аледанде? к" нем? ] рекь, вбрэи ми ко“давлзсе пкь много

5 аледа“дра І боліцих” и стамцих" на” мене ест, фило", селев-

кбш! ] пэтоломей воеводе, а м антиу” меншіи по” ними, слуга

господа?скій, коздавлбсь к" нем рече ] тых" ве” на то!

битви видбль есмо, але тебе [ боліцей всбх” маю, достой"

еси быти в'семЗ ] свБтЭ господа”, и аледанде” помыцла"

многои“Ібы его не позналь, и рекь к” нем Алеза“де” если

са Іна“ пригоди' в” дорозБ, не выдаси ли ты мене, ка“дав-

лё“ рекь к нем, м антаеше брате мой ] сме”т' твою в'мЬсто

живота моего пріимУ, І] (л. 82) а тебе “ставити не маю, и

пола тебе бмрЎ ] такь имь розмовлаючн з' собою, и дондЎть

нкоторон печери великоў гдБ ст пога'скіе боіги в муках",

который богамн на се“ свёти чинилисіа, аледа“де” кондав-

ліс рекь да разўмЕль ] бых" понти в сію печер5, кандавлу"
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к нем] рекь, 9 велнкій любимый мо"ан'тише коли хочешь
бв'Бдитиіцо в то' печери мало та"поЎтЎпи дивы великіе Ззриіць,
але буди вБдомо ] тобЁ античіце хто та“ далей постЎцИ' в'

сію ] пешерУ то" ўтола не вы'де", алезанде? к немб ] рекь
брате кандавлўсе такова вёра твом ] ко мн іцо не кажець
в“ сию пеіцерЎ пойти, гоўподине антиуце вол твое" б[о]гь

помагае", если ] вінт? печери постбпиць не бде” тобб ни-

котоірой к'ривды та“ розімь бо твой силе", и млро” ]
(л. 826.) твом велика е“" и во все“ види"си іцаст'е господа]ра
твоего и приказа“а си“но, іцо таЎ хочешь смБло, поступай

коли бы вбда" которое зло в той [ печери велёль бых" са“та“
напередь, Зме”ти [ниж'ли бы тебе уста” тогды Аледанде” слалко]
цБлова" и убынма" кандавлёса и рекь ем такь ] дрбже

верный пожди мі мало тбть, да што ] тамь дивно" бзрю

скажи мн пт? кандавлісе І к5да впере“. хода", сказа" ем,

н повторе рекь ] з любимый мо" античіце брате не ходи

та“ далеко в' печерз бо не вБдаешь шо ти са та” при]-

годи”, бо стра” великій, аледа“де” рекь к" нем ша(ливомэ

міжб[о]гь помагае" и призва" б[о]га саваёіфа и нико! сі

не бом“, пойде в' печерэ тўю и мало ] поступи”, и Ззри”

днвные люде звброжбразные ] велми страшливые. а ж" при-

зваль б[оіга саважфа,]. (л. 83) й никого са не бой” и посту-

пи” далей без страха ] жа“ного конм ие”мона штож' тый

елинскій боз5 ] нарекали“”, и подивилиса имь іцто веригами

зваізанны и прикованы, Алезанде” приступивь ко «“ному ]

и рекь, Ф дивные люде што ёсте вы за люде, аны ] рекли,

царю Аледандре, мы с8т царіе вси бэля" ели'стій мкь ты

тепе?, але за гордо” наш? и за ] по“ноіценіе наше штосмо

нарекалисіа бога е'лин'скиіми быти, ино розгнбвалсіа на на”

б[оўгь ш[е]б[е]сный ] и свазаль на” всію печерэ велбль в“ки-

нути зде ] д[зіши наши до конэца вбкУ быти маю", Аледан'-

де” рече к" [] ннимь а звброжбразный людешто с57, юны к

нем ] рекли тые с8” иж немилостиво на се“ свбте пожали І

аледанде” к" нем рекь акь бы та дрЭже пре" ты" І вбдль,

и юнь к? нем? рекь, коли если на дивных” ] колех” ходи”,

и днвные люде поби”, и іма на “то”пь [] (л. 836.) то“ видЁль

еси мбразь намалісованый, а Аіледанде” к нем рекь

акь тобБ іма, м есте“ со“[зохое индбискій ца” нБколи бы"

ША
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есми всем свіўтЭ господа”, ў востока и до западЗ, по“нес'сіа

бы" ] на восто“ великою пыхою, хотБль есмь на край ] світа

вбдати, а такь на мене востали тые І люде дявные, и во“ско

мое розбили и мене ] самого на тоЎ 5билИи, тогды А'тели

лютые дш мою свазавий в сюю печерэ Ўкиінзли, и т”

маю мічитисіа за свое великое ] беззміе и возноіеніе тогды

Алезанде” выслзіхавіци и пойшо" дале“, и жбачи”" зновз да-

рйа гоЎтіа своего, и дивова“са том барзо котором” І дарій

рекь, т премудрій и дивный во человбце” сыну ] мой Але-

дандре чи і ты годе" до си” мукь, Аледанде” І (л. 84) к

нему рекь, не з вами прійшо" есмь по'ти, але пріиіцоль

есмь ва? навидитиі, и знові хочэ по'ти ў ва”, а даірій ем

рече з велики" плаче”, ю великій царю Аледа“дре, пожди

еше скажЎ тобБ дивные справы, а наперре" каж тобБ же

царица ка“дакіа мастридо“скай ] «бразь тво" выписала, а

скоро до неб прійдешць І поймати ти мае" по убразу твоему,

але не бо'іса сынз мой пойди поможе” тобБ б[о]гь савач? ]

и юборони" ти ў рЭки еі, а пото" дарій велми І плака”, и рече

сын мо" Аледа'дре пытаю та ікь ] пе”ское ца”ство стой”,

акь дочка мой живе” с тобою І и рече Аледанде” персида

з“ макидоніею зўпокое“ ] цаРствэеть, змежи всбхь ца?ствь

земных, а икь ] кри" цвите" дочка тво роданна зо мною

добре ] живе" слышавши то ца” дарій велми жало“на ] пла-

ка“ и рекь к" нем, по'ди сынЗ мо" дале" и І (л. 846.) ба-

чиць цара пора и'дБиского, тогды Алеза'де” поЎтёливіци

дале" жбачи" пора такьже свіазаннаго [ ланцэгами желбзны-

ми, и рече Аледанде” з велиікія царю поре мкь ровнаеса

бог н[е]біе]сному а н[ы]нб [ мкь найгоріцый хлопь терпишя,

и рече по? ж великій царю всБ терпбти маю”, которые зе'-

ною слаівою по“носи'са прето” и ты Аледандре не по“Іно-

сиси Я пых, абы: и ты з” нами не быль чсЗіже", прош? тебе

по“ди ў на? спокое”, и шанзи пцарицэ мою клеве'рэ ікь

матку свою, а Алезанде” к” неім5 рече, не фрасЭнса ты вел-

ми, и то рекыци [ Аледанде” пойшо" ў ни“ с печерин,'а

скоро вышовшци с пеічери заразь з'найішовь кандавлуУса, кото-

рый его чекаючи барзо плака" го”ко, мовычи нжь не вы'іде

с печери Алезанде”, а скоро убачн" Аледандра ] заразь

б великой радости зоста" и рече ему чем ]] (л. 85) та“ долго

АРМ
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в печери зостава" зоправды Античше великое іцаста маеш
же с тоей печерн вы'"шоль в' цЁлости, повбж ми цо е”
та“ внд'ёль]аунь емЎ повида” все іцо види” ндўчи угбадва до ко"-

дакін царици, тогды кандакіцарица, Ўслыша“ши ў приход'Ь
сына своего кандавлўса, и велми бы[ла рада, а скоро прініцо"

сыць еб, и посе", Аледан“дровь з ни“ тогды царица, Ўставіцы
з” м'Ёстца своего ] и далеко нх“ стрбла, абовбмь слышала
иж Алеза“де” сына еБ ббиль тогды царица великоў радо-

сти ] наполнена была, и пытала" іцо са ем в дорозЕ ] при-

годнло, а ка“давл” все росказа" іцо см дало ] над ними,

и вземши кандавл5” Алезандра за рзікў и привіль егок” ма-

тери своей, ий рече ма'ко [ мою Антие” посе" Аледандровь

то" мнб живо” [] (л. 856.) дарова", и все имБніе мое вернль,
матко мой [ вмБсто сына прійми “ного, абовбмь болы" )

ест ў всБх' слбгь 8 Аледандра слышавшы то ] царыца и

рекла, добре іцо еси сам» конепріншовь великій цар

Аледандре в поселствЕ ] і дивовала” велми красотБ его и

рекла ем? ] тро“ маю, ў сего час ты мнчетве”тый ][ бэдеіць

сынь, Аледанде” ставши провади" І посе“ство, а ка“дакім до-

мышліаючисіа, 9 запра'“іды самы' е” Аледанде”, и рекла емё

хотБла ] бы абы ца”ствоваль з' сынами мойми, а [] до Але-

дандр'бй николи бы не быва”, а пото“ ре“іла ем пойди А"-

Тнуіце 5 ца?скій ска?бь а “гла ] дай іцо маю, послати великом?

царю Алеза'дрз, [(л. 86) взіавшциего за рэку привела его и вка-

зала ембезчисленныескабы,а пото“ привела [его вложниці

свою, и на юбразь смотрбла его ] и мовила ем цо Ан'ти-

ше дорожшаго вид" ] еси в' мой“ палаца”, а “бразь твой

знаешь хто е” ] тогды Алезанде” зликльса, и рекь царици ]

зоправды многіе люди іменю'сіа Алезандро“ ] царица к“ не-

м рекла, Алезандре тебе в рэка" своих” І маю, а если мні

не вбришь посмотри на убра” ] свой ком подобе" е”, Але-

данде” хотбвь «бра ] свой нзминити, и рекь царици, здо-

правды природиілемса к? нем, и за то мы люби" господа”

мой Алеза“де”, и многіе люде кланаю'са мн вместо Але]-

да"дра цара моего и рекла ем царица зоправды ] ты ест“

самый Аледа"де”, Ўже га тепе” по всему [(л.866.) свбтэ царица

““назовіса гды“ тебе тепе? в рэка” ] свонх” маю, а врдай ў

то“ Аледандре нж по воли І при“шоль еси, а вже и по не-

воли ёсюд выйти [ не можець, Аледанде” помысли" цариці
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бх'ваўтити н с полацовь яскннэ”, и такь грозно смотри”]

на неБ, царица то убачивши иж” изминивсіа бра" ] его

грозно позираючи и розмышла" собі Аледан“де” присту-

пивши к" ней и вза” еб за рэк не мае" ] царице ўсю" вы-

ити, аж тебе Ўбю, и вышов'шы] Аледанде” ста" весель сегд-

це“ приступила к” неімэ кандакі царица, и рекла ем велми]

радостно, м великій царю Аледандре сынмо" ] и господар

всего свёта не тэжи ани мыл” со]бБ зла жадного ў мене,

и сме?ти ў мене ]] (л, 87) не бэде” абовбмь не мыіцлю и

тебе никому “бЎівити, ани сымь мой" всБмь, але многими

на]городами почти"' та маю, и до во“ска твоего ЎпЎстити

га маю с честію великою, не е” бо во“но ] такового чело-

вЕка зрадати, и заби”, бо е“лнібы тебе царэ забила, то хто

бы том ] світу быль господаре“, бо такь розёмЕю [ иже не

е свбть 9ве” годе" на зеёли, прег тож” Алеўдандре самь

себе посло“ не чини, бо не вБдаеш” ] шо ти сі тобБ при-

годи”, Аледанде” то слыішавшы поклонилса еи до земли и

рекь ей н[ы]нб ] царице бўдешь м[аўтка мн, вмБсто Алим-

пиады царици, филиповы; и кандакім его взаівшы вела

с полацовь ца?ских:, и в то" ча” пришо” [ еБ сынь именемь

дари? ў Аледандровы сторожи І (л. 876.) поби” тилк” сач

утбкь, и Ўслышавіцы] дори? и“ Аледандровь посе" е” Антя-

з2 Ў матки его ] кандакіи и хотль его заби”, роззмБючи и”

ес" ] Ан'ия”, А кандакім то слышавшы и рекла сын] своему

дорифЗ не подобае" тоб'Б Алезандрова ] посла заби” Античха,

Алезанде? бовбм» І брата твоего ў великаго зла выбави" а до“кЎ

и жон его з неволи бналь и послаль до на”, ] любимаго

своего Антиуха воевод5 при“лаль ] просічи покою, и дани

Ф наз жадаючни лпше ] бовбмь сынё тоб5 бме'ти самом

нижли ] Аледандрова посла 8би”, дорифь к” не" рекь ты

мнБ фдного человбка Алезандрова не хочешь І зби", а м“

моего килка тисіа" людей побиль І (л. 88) и теста моего

инд'Бискаго цара пора Ўби” ] прето матко мой У то“ вЕдай

ты нж? усю”? ] антия” не вы'де" живь, слышавшы то кан“-

даівлзсова жона и зараз” подала кандавлўса иж“ доірифь

товарица его мае" любнмаго би" ] Ан'тнуха, которого мака

держала рвэчисіа ] за голый мфчь, тогды припа“іци кандав-

лу ] ўна” у дарнфа мечь, и хотіль его Эбнти самаго и

1 сынамь. ? Утсюль.
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мно” ] напомина" мовачи, м непотребный человіче если ]
са кажешь бы" дужимь пойди 5 во'ско Зби его ] абовёмь
коли чзме" ме“ свой тогды едны" заімахо“ сто убе" иж'й и
ты не могу постомти ] а если ты убешь его, тогды наше
ца?ство не ] може" укритисы пре" силою его, и кандакій]]
(л. 886.) царица много напоминала сына своего, алезан'
стогль пока?не” ничо" не мовиычи, и взмвши царица Алеёдан-
дра за рэк5 и вывела его на дво”, А аледанде” збаічиль же
его хоче" 5бн" дорнфь заразь узмль в” рэ[ки свой мечь, н
рече дорнф”, вныжё же ма хочешь у[бити, прето“ вёдай ў
то“ же мом сметть певей тебе І умори”, абовБмь не такь
макидоніано“ сме?ть стра“на акь ва", если посла Аледанд-
рова 5би" маеш» ] в то“ царю моем. великўю тривогэ Ўчи-
нишь, а го'пода” мой великій Аледанде” на поле сее прійде]
где са маеш»ь пере" нимь Зкрити, прето вЁдай ч то“ ] же й

во утроби мате”не" не скриешьсіа, А еслибы] вЁда" госпо-

да” мой іцо царица кандакіа по“ловь убивае”, то бы мене

тэ" не сла”, але бы са“ своею головою [] (л. 89) тЎ" зо вси“
войско“ в тое посе“ство пошо”, кандакіа царица и сынь еб
кондато” и кандавлз” з великою проз'бою ] просили, абы са

пое“нали з дорнфо“, а потомь его ] ЎпЭстили и ба?зо кош-

товные дари даровали и ре[кла кандакійа царица, тихи” го-
лосо“, ў него Аледа“[де” моцный е” сей пе?сте" ў роданны

с чотыр'іма каме“'ми хитростію макидонскою уроблень,

далн ем “рэжіе ў сканефа гвоздіа Зробленно, ] агпидовою

кожею Зробленно, и ска?бо" без числа ему [І надазали, и з ве-

ликою че'тію, и дане" немало нада[вано Алезандрови, кото-

рих Алезанде? не хотЕль ] брати, а кандавлэ” и кандакі

реклн ем», если в на“ ] даней не возмеш»ь тогды тебе поз-

наю", иж“ есиа Аледа“Іде” то рекшн велми плакали, и мовили

ло“диз богоў ] (л. 896.) и з нами прими”е мзми, и росказала

сыно“ своимь ] кан“давлЭсэ и кандаторз и дорифупрово-

дЬте? ] его до сторожи ]

Кгды аледан'де” вышо" с посе'іства ўў кондакій царици ]

Тогды стрбтили его рицереве его и велми рады были,

алеганде” кандавл“с? рекь вЁдай ч ] то“ кандавлусе иж"

са“ Алезанде” есте", а “ны І слышавши то рекли, коли ты
ААА
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Алезанде” тогды мы] всі погинемо 6 тебе, Алезанде" до

них" рекь не ] бонтесіа мене п ва“ жнвоть дарэю, и з вели-

кою [ честію ўпЎскаю ва” и честова" их” и дарова" их' ]

и дари! и“ вернэль и ўпсти” их до матери цаірици кандакіч;

и та“ же стрбтили его великіе І воеводы п'толомей и анти-

м“ п филонь и рекли [] (л. 90) ем чем господар? живото“

свонмь хочешь ўве” ] свбть замешати, и нечестно маешь

ёчинити, в” сторронах”'Зме”ти, и на” всБх? в погански” рэка”

“зоста[вити, Аледанде” слышавшы то их? великое тривож-

ство [І и поча” вси“ росказовати цо са ем притрафило ]

в то" дорозі, у кандакій царици, и па? великій учини"

5 войск своемь, назавтрей рушилса з войско] свой” до

пе?ского царства, до своей роданны царици [ и ба'зо та“

учиниль великзю радо”, и земскіе ] ца?ства всБ ве“лу" по-

. ралкў розда", антиухэ да" І и“дбиское ца"ство, и пе”скую

зеёлю, филону даль І пе”ское ца?ство, силію и киликію;

и птоломеію да" крайнюю зеелю ерусали“ египе'" и фили-

стину, ] всю, змежи рбчіа скиги“скій Мстров»; селевкўш?

да" ри“ское ца?ство, и все веддз” юбичаю” розда", и з ро-

да“ною І(л. 906.) царицею своею рокь мешка" з великою

радостію такыже исходи" мастриадонское ца”ство, тое я“

ночи гави“сіа ] Алезандрэ пророкь еремта во сни рекь емб

пойди І Аледандре на бреченное мсто, до великого вавий-

лону І абоввмь число літь твой” сходи”, Зже тобб зем'ла ]

розступиласіа, ЎкЭль выйшо” еси абовёмь землі еси І и В

тўю пости маець, а вЕЁдай з тоў же ўчнзны “глыідати” не]

будешь своей, а ў слэги своего зме?ти маешь [ и Ўме”ти

маеш» ў потравнаго адз, прето шо нарих'іль нди до вави-

лонЎ, и та“ земскіе ца?ства росправь ведді” поргадк? н “бы-

чай зейлю Ўспокон”, тогды Алезанде” ў сна возбўдившисі

8 великій стра” бпаль ] мыслачи “ со“номь виденій, И “У

сме?ти своей и велми силно плака" сидачи на ло“ку свое",

тогды прійш'ли ] к нем, фило", птоломе", и Антич”, и на"“-

шли его плачуцаго[] (л. 91) и се”дце его великою жалостію

збнато было, тогды велможи его видачн смутнаго ин жалоЎ-

ного, и заразо" царскіе короны поскидали из голов» [І свонх”

и землею поприсыпали, н до Алезандра з велики плаче“

мовили, м великій царю Аледандре І чемЎ радо” мешае"

9
1 дары. ? Ч'бычаю, з мглБдатн.
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з великою жалостію, тогды Аледа“Іде” поча” повидати" со"

свой, а “ны слышавшыдивны"] со" его и слова дивные его,

н Ўстрашинлиса велми таёже [ снлное видіачн господара своего
смЎтного, и хотбли его І ешце потБшинти, н мовили до него,

повыіце"ными сло[вамн, ч великій царю Алезандре на” так]

сю розэімБет" н“ ф многаго спан“ и ў велико" мысли стра”

велики" на ка“дого человбка приходи", и мозокь го[ловны"'

роз'жнгае", теды ў то“ не тэжи, Алеза'де” ] тое слышагшы,

и рече слава тебі5; гоў[по]дн, иже еса І (л. 916.) чудны

и непостыжнмы “ н нестерпнмы'! и недовыдомы' все ў не-

бытію во бытіе приводншь не п ] ты, алетымкь мні позво-

лишь, и то рек'ши] знові до воево" своих” рекь мене сме'т

посты”не”? ] хто ббде" по сме”ти спомина" мене кгдыса д[3]-

ша с тбло” розлічи", и то реки побха" до вавилона, І и ў

того часэ все соб сме?ть припомина", и смё]ге“ быль, а ско-

ро побха" на великое поле наміна”, велможи Але4андровы

видачи велми см'інаго Аледандра и хотбли переминити

смутокь его [ на радо“" на веселіе, и звели его на горз вы-

сокЗ[ю, и росказали войск? своем всемз на поле вы'(ти

н стати, вое'нымь жбычае“іакобы на би'вУ, “и гладачи на

войско, рекли чвеликій царю [ Аледа“дре силны" чем жа-

лостю н смтко“ се?дце ]] (л. 92) свое потоплиеіць видишь

царю ком? людб ] вчини" тебе го][поіць б[о]гь господа-

ре”, теды царю ] подобае" тебБ веселитиса, а не смэтитисі».]

Аледанде” плака“ моцно, и рекь до ни“ вси тые ] в патиде-

сать лть побиты маю”, а в той ча” ] было зобрано бе” числа

людз розны” пзыковь, І перси, андімане, Зримне, римліане,

перўсалі“ілане мБд'ане, финици, салафы, иравиты ] мБЁднаци,

егип'тане, ефніеплане, вавиловліане, халдби, акимне, тропне,

кзміане, макидоінане, и веБ восточные цари, поганые мзыки

а поілуденные страны властителя цари и царици [і к'нази

великіе н потужные рицерови, которых не ] може" человБкь

инскатн, н выписати ў множества ] мзыкь, и в то" ден” прінде

к нему ў макидони" ў І] (л. 926.) матки царици али“пнады

посе“ Зчитед: его Аристотел" премЭ“рый слышавши то Але-

Занде” [І иж? приБха” посе" ин раг быль, и велми са в нем

коха" ] и радзючиса к“ нему рекь пришо” еси не в ча” сви]-

тилниче мо“, и казателю разм моем филісоізофе великій,

 

а
1 повьдати. ? непостижнмый. З постигнеть.

325



всемЎ“рый Аристотелю н[е!б(е!сно"“, [и земно" велико" мбдрости

твое", дивилисм е[лины твоемЗ розіму, дивилиса ха"діи]

хитрости твое", дивилисіа египтане и звбздо[четци и великіе

мУдрцё, и пыта” его Аледанде" [ мовачи у премэ“рый Ари-

стотелю повбя? ми ] пакь та" запа“ные стороны и макидон-

скіе цаЎства живали матка мом любимай, “ли“[пигада царица

слышавци то ж сынў своемь [] (л. 93) іакь вси земли прина”,

и би“вь немало зыскнвалисмо царей велики” восточны” и по-

лёде“іны” Ўбилисмо, 5 макидо'скій “стровь дошлисмо и Ви-

дилисмо 5 пропасти земны” людей І мэча”сы, тогды Аристо-

тел слышавіци тое, и ] дивова"см ба'зо и рече, ю всего свЕта

царю ] велнкій Алезандре си'ный и славный во человце”

всім подсо“нечнам зеёліа, ] диви”сю тебБ и не ] може" сказати

велико" славы твое", теб5 б[о]гь [ дарова”, а макидонское

ца?ство радзе'са и весеўли'сы, и цвите" акь бл[аігозханны"

кри“ межи ] всбми ца?ствами земными, и б(о]га за тебе]

проси" непре“танно, а матка твом цариіца Алимпніада бл(а]-

года?но ца?ствбет” и жалосно [І (л. 936.) тебе позирае” ійкьбы

тебе могла в себе ] видити, або слышати у тебБ, и проси"

тебе ] вселюбезнам матка твои, послуха", І посліха"! мене

сынё мо“ любимы", а если са тобБ сыну [ мо" нБакь при-

Бхат теды м до тебе сама ] прибдЗ ти'ко повЕж на“ где ты

мае“? шукаўги, ў ты“ слове” Аледанде” розжалова“сіа [и рекь

хвалю всакого сына котры" слёхае" [ повеленіа матере

своеа н ёца, и то реаци ] Аристотелю в'завши за рэк

и-посадиль его ] за столо”, и всБ велможн кнізи, и рица-

реве [ и все по достойности сБли за столо“, А фило" п'то-

ломей и антиз” за други" столо“ сьли бли? ] стола ца”ского

и ставши Аристоте" посе“ство пра[ви”, и акь ў матери по-

да" ли“ которы! бы" написа".[] (л. 94) тими словы, всеслав-

ны" и любимы" світа [ сын? мой всего світа царю сн“ны"

пнш9 и жзна“мЭю ! п любимам матка твоі, Али“пнада царнца

же е” том9 лбть ски”ка мкь видўла есми І лице твое пре-

“вбтлое, прето сын мой ] если го“но мнітебе шўкати, чнлн

тобі ко “нб ] прибути? го“но, в то" ча” Аледанде" прочи-

“тавци ] ли” велми бы" весе", и видачи тое ведможн І всб

были рады, и Ўбпрали” в шаты світлые І видычн своего царм

веселого, А гды Аристо(те" Аледандра пыта" мовычи м велн-

АГ”

1 Улісана лішняе слова паслёхай. ? маешь. З прибытн.
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кій ] царю Аледандре зо все" свёта ска?бы зобра” ] еси,
а гдыж' сэ" мные ска?бы, Алезанде” посмо'[рбвши на свой”

велможовь, и рече з то е” товарриши мой скабы, и че”
мой зе“наг, в то" ча“ І] (л. 946.) ба?зо Аледанде” в радости
бы", н того часУ едн" пе?іцанн" стары' іголи" голові и бо-

роду тогды Алеза"“де” 9бачивши его рече ў любимы" мо"

месэ"ре чему то поровниале“ че” свою, и розсмБлса! емэ Аў"

ре» великій цару Аледандре, дли то! тое вчини" ў ] то“,
старостю своею абы“ тебе ўвесели" и много ] тому та“ Але-

данде” сма”, то“” дна привели до ] него три тнсачи розбон-

никовь, и з" их” каза“ зараз" карати, а велможи присту-

пнвши и рекли ] емЭ сздим“ достойно пх” сэдити царю не”

годи'ісга забнвати, але милосе”дномЗ быту, то'іды Алезанде”

з них! ловцб поробивши пэстиль ] их” того ““ дна, и приве-

дено до Алезандра ха"деранина тако” стре'ца и“ ничо” свой-

ма рэкама не [ минЎ”, и кроз пе?сте" стрБла" то'ды Алеза'-

де?]] (л. 95) казаль ем пере” собою стрблати а у“ не хо-

тбль ] тогды его каза" стыти, и рекль ем Аледа'дерь ] 1

безбмный человіёче, бже бо ми е” десі” дній ] мкь лука

5 свойх? рэках" держа" теды боюса ] стрелю" пере" таки"

царемь, жебы ми не з'мылити, тогды тое царэ сказано,

а ца? з великою честію его ўпровади" и не каза” его тра-

тити ] а пото“ Аристотелы Алезанде” с честію великою ] ка-

за“ ўпустити и с пода?ками дорогоцёнными до ] матери

ўправи” Али“пізады царици и росказаль ] ем проси" в” пале-

сты“ск5ю землю маткі, то'ды [ приступившы ко Алезандрў

рябаловь его, и рече [ ем, ў великій царю Алезандре Зже

трети" ] де" ловлю рибў 5 мори и трафиле" ска”'бь вели]кій

множество злота и камБнча коштовнаго[І (л. 956.) и та“ царю

побери соб, Аледанде” засмьмлса и реіче ем злото е”

5 біожиих” рЎках”, то еслибы у" хот'бл' ] б[о]гь жказати

МнЬ, то бы мнБ самому указа", а е“ли тоб5 указа" побери

его соб5 бо твое е“ а не мое, ] тогды рибаловь рекь ч ве-

ликій царю Алеза"дре не треба мн болшей, бо ю” носиле"

три дни ] и три ночи з' жоною и з дітми додом? своего,

н таб] нетреба мні болшей, Аледанде” дивова"сіа ба”зо І мло-

го томў, и веБль на кона своего дзчэпала ] и побха" на

сюное мЁстце где быль “ны! ска?бь [ “бачи" великое множе-

ААА

ААААААЎААААААААААААААААЛАААЎААРРААА

1 розсмЫалсіа. 2? того ж.
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ство золота н каміна! кош“тоўвнаго и дивова“си том, и рекь

подобно то пе?вы” ] царей ска”бы, и сказа" войск? своем

все тое брати тогды кождый военних бра" хто ки“ка занесе І

и напото“ зосталосі сто мБрокь тогды Аледа'де”" І (л. 96)

казаль тое ўбоги“ роздати, а пото“ до Аледандра ] матка его

прибхала, а к'гды того ж' час приБхала до Алезандра матка

его “лимпіа цаірица з” македоній, тогды Аледанде” всбх”

ца]рей и кназе" и витіазей всбх" выправивь ] противь матки

своей настрыт" и казаль 30] всБх” сторонь велми красно

играти, розмайтыми іграми, и самь выехавши з макидо”-

ски“ ] полкомь настрё” матери свое5, и напере“ себе ] по-

сла" цариц свою родан“нзЗ А передь царицею ] послаль три

тисёчи владыкь й стрбтили І еБ з велики” пошинова“емь,

тогды было весе'е ] і пла“ и радо” несказан'най, владыки,

і полы, І розмантыми запахами кадили еБ, и кланалисіа” до

земли еи; тогды Аледанде” з” царами свойми, І (л. 966.)

и кнёзи, и велможи воеводы матку свою стр'Бтиль, з'далека

с кона своего зсБвши и ] пришовь до матки своей и по-

клонилсі ей до] землб, н рече пришла еси до мене найми”-

шаій матко мой царице в“сВго свёта и велми радзючисіа

пришла в ца”скій гороа вавиілонь, и пре” ними и за ними

много к“назей ] ішло, и в то" ча” было при АледандрЭ ]

два велможи значные и през” три“цат" лі” ] не виделисіа

з матками своими, и в то" ча” ] приписала до ни” матка

з македоній мму ] сме?тел'нію, и писала ли” до ни” тыми

слоівами мон? найми“шимь сыномь врежвынЗшэ, и левко-

дш, вселюбезнам ма"ка , ваша томишра пишэ до ва” иж

есми трилца" І (л. 97) лбть ва” не видбла, а такь посылаю

до ва? зба ] жебысте дали АледандрЎ вксити, а ч“ ва” за-

раз ] пўсти" до мене, тогды ны? лит матери своеа [ про-

читавши левкодўшь том листу сВальса, а вречвнэшь

вззавши фное збле сховаль, ] и левкодёшь к' нему рекь,

брате не подобае” ] наў царю своем зла чинити, н рече

левкодўш»ь ] если то” не покинешь, “біавлю тебе цареви]

і ?режвнзшь великоб злостн наполнень бы", ] и мысли” са“

в соб мовачи, если цара ты" зБламь Ўморю, тогды 1 бэдэ

АААААА

ААА

1 камЬн'а. ? кланіалисіа.

а На полі ліста пазнейшая прыпіска: Павло шо ранкё читае" алезндрбю

га іцаста то собБ мае.

з уный.
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в? македони" ] царе“, и пошеіци до Але”гандра, и речецарю]

Аледандре, в'сБ еси царства роздлиль, а мн[ ни «“но еб

не да”, дай мні македонію ца?ство] Алезанде” к немрече,

мой любимы' в“режвнцу[І (л. 976.) да“ тобб ливію кили-

кБю и всю Ан'тнухію [ А македонін никому не да“до сме”ти

своей бо е“лиібы комі да" то бы мене не з'вано македо'-

З
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Няпоўны Маскоўскі спіс «Александрыі»

ских ] царе“, але бы то? звано, пре“ то три ца”ства «з'ми

соб, а мянеха' македоній, тогды вречівнзшь розгнБвав-

шиса на Аледандра, а “нь то” ] не зналь, ижьбы ў слёги

своего сме?т” прина" [ того” час? приступнвши ко Аледанд-

рэ в'ремівиўшь з оны“ сме?телны” адомь, бточи" [і да”

емпити, але е“накь дивычиса на ў него красоту Здержатиса

не мо”, а бра” его ] левкодзшь завжды его напомнна" мовіа-
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чи, ў [ злый человбче прокліаты' не ёбива' цары своего

а если его ўбешь, то всем” світу его смертію [ засмЎтиш»ь,

и самаго себе и мене 5беш»ь, и в то" І (л. 98) ча" Аледанде?

великэ че” бчини" матцб своей [ і бсЁмь велможамь, и в

то” ча? принесено ему [ зо всего світа коіцтовные дари'

а ф' тые дары І роздаль своймь велможа”, и на то“ пирЎ”

велми ] быль весе”, и пи" до матери своей с кзбка каме'і

ного, которы! жадноб тртизны в' собБ не трималь, ий вре-

ювнўшь наливши в его вина, и розби" [ его несічи и ка-

ме", в оно“ винё, и кббкб дати ] трэтизн?, тогды тое

Аледанде” увидевши І каравь его за тое, а вреевнзшь

наполнивши ] гнбвомь, в'завши 1“ смертелны'! и росте”

в зоілото'! чашы, и подаль его выпити Аледандрэ, [ в

соло“комь винБ, и такь скоро выпиль в” велику студе"

зара? пал, тогды Аледанде” зара” І каза" принзвати

доктора своего филона, и приз'вавьшы ] (л. 98 б.)

рече ем, ж великій докторе вбдай » той] іж? есми в соло“-

комБ вин выпиль трэтизні, ] смертелнзю, й филонь ўслы-

шавшы Ўдари'са ] ж землю, и корон? з“ себе скинЗль цар-

ск5ю, и ] плака” велми лежачи на земли, котором? ре ]

Аледанде”, 9 любимый мой филоне можешь і] ма а" смерти

сей выкбпити, а фило" з велики" [ плачемь, ч великій цаірю

Алезан'дре не мог? м тоб5 помогти в то“ бо кгды” іадови]-

там трэтизна е”, тилко тобБ па" дни" ] потом? жив быти,

поки земное ца”ство ] росправиіць, слышачи то Аледаде” и

рекь, ] велми тажко плачэчи, ж порожний, слаіво ? чело-

вбческам, пкь на малы' ча“ гавиласа еси, и рихло погибаешь

ў земли ]] (л. 99) люди и вси тва” плачте зо мною н(ы]нБ

на маўлый мвилса есми, а тепе? ф земли ўхоіжэ потомь

пришли к" немЎ велможи веўликіе воеводы, н потужные ри-

церове ] Аледанде” посмотривши” на и“ и рече, ў веіликіе

цари и велможий макидоніскіе, Э[ве” свЕть в'залнемо, Ў ВО-

сходЗ с[оілнца ] в'залисмо а“ до запада зв'бри челов'ічи"]

жбразо“ люде звррожбразные, и скоты [ и птици, и днвные

гады всЁ на" Ўстраішилиси, и не моглн наўпротивнтнса, А

теле? сме”ть приходи”, н хоче" ма ў ва“ [ в'зытн, Ў которо?

це мог Зтечи жа“ны” ] способомь, и дла того прошу ва“ не

выда[ва“те мене, бБтеса“ за мене, бже бові" ]. (л. 996.)

ФА

1 дары. " слава. З посмотрбвшн, 4 бБнтесіа.
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пріншла да стала не бой'са предо мною [тогды то слышавши
макидонане з велики" плаче“ рек'ли, бючисм у землю ] свою

макидонск?ю, жебы не была спЎсто[шена, и рекли АлезандрЗ,

еслибысмо ] моглн тебе ў тоей смерти выкбпити [ сами бысмо

живо” свон дали за тебе, слыішав'ши то вреювнўшь бра”

левкодзшовь, [з смерти Алезандровой, и “крэтнеплакаль, из
жалости велико" в'зивіци сво" ме“ ] и пробивь са“себе, и такь

скончи" жинво" сво", [] тогды пришли до Аледандра фило",

птоіломе", и Антинех, и “бичили!его плачэ[цаго на постел,
а “н имь рекль, 9 вБр'іный мой слбгн.и братім, жон5 мою,

и ма“ку [І] (л. 100) свою, ніы]нб ўўдаю вамь, и проці абысте]

их? до сме'ти ховали, че” их" и ца”ство макидо'[ское никому

не ўдава“те, прош? ва“ з велики ] плаче“ тбло мое во Але-

дандрБи положЕбте ] чзнанмзю теж" ва” нж” напослбдокь

днн", пе!сн мБю”, збладати макидоніею, и то рекыши ка-

заль позвати маткі свою, и жонрода“ну [йз велики“ пла-.

че“ рече имь, У нанмиліцай ] матко мой, и любезнай жона

мод родан“но, [ царице всего свбта таемници, и любовь ] наша,

маю са з вами розлёчити, абовемь [ до землБ фёхождзЎ,

ўкол” вернутиса не е”, [ можнам речь, и приказзю ва вёр-

ны воеіводамь и любимы“ своймь, жебы мою ] че” ховали

по смерти мое" тогды ма"ка [ (л. 1006.) его и жона его, к”

земл'Б роспростерши, и б“ючисіа ю землю ў макидонское

ца?ство [ всего свБта царю Алезандре, волБли“імо бы живот"

сво“ напере“ земли ўдали [ а тебе бысмо не дали: н Але-

Занде” І в то” ча” зо всбми проша”сё, и рече ж люби(мын

мой макидонане, невже другого [ Алезандра зна'дете такого,

и приказаль [ дд себе кони своего дзчпала принве“таи,[н за-

разь кона дўчэпала приведено ] до Аледандра, а дэчэпа"

мбачившы] Азезандра хорого великоб жалости І наполнильса,

и поча"“ ногами копати І (л. 101). землю, тогды Аледанде”

рече, ю вёше [ мон коню дЗчбпале, невже дрэгін Аледа“-

де? на тебе в'зсаде, и казаль его ўвести, ] ў себе, жебы

сердце его ле палало в жаілости, а потомь пришовь до него

вреіжвнзіць, просіачи у кое ца”ство, Алеізанде” убачивши

его рече, мм“? вірны! ] слэго давны", много есмь тобБ ў

молодоўти чини” ли злого, а тепе” зради" еси мене, іі за

М
А

АА
А
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1 убачили. ? мой.
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доброе ўдада"! еси мн трЭтизнЭ сме'(телн?ю, и такь мови"

проклиа" всикій челоівбкь каж'ды!, которы' ховае" збойцэ

гоўподара своего, проклито ца'ство, которы! [ ца” зрадли-

вого слгэ де?жи”, потомь каза" знов? [] (л. 1016.) кони

дўчупала приве“ти, и “ный ко" сроіго пойзрБль на ревнох-

ша, и вхопивши ] его розбн" до сме'ти ногами свонми,

аледанде” то видёчи рекь, выпил' еси в'реевнўшз тэю “

чаш которзю еси мнб [ да" бы", і птоломе" тбло его ка-

заль поірўбати на штки, и Фом» покидати ] тогды Алезан-

де? зобравь вебх” велмо” І своих", и плака" пере" ними жа-

ліючи жоны ] і матки своеи, и всбх” велмо“ своих”, и рекь

б(діже и г(о][поі]ди прійми д[ўіш5 мою, до себе ] и заразь

8ме”:]
і так са скончи" живо" цара Алеза"дра [(л. 102) ЕЁди-

ного угрла пострБлено, а кгды бзрі" [в собб пострЕль и “ба-

чи” на жной стрбл'ци свое пре, теды поча" жны" чрель ]

мовити, не жа” мн на тое дерево и на ] желЬзко, которое

са в то" стрилб? зна“дзет" бо то е” чУжое а не мое, йкь]

жаль мн, же мое вла“ное пбр'е мене ] б'ет” и псзет“; то

ет ена еше до того ] інтенціа, немашь жалю в то“ чело-

вЕкови гды его акійколвёкь неприаітел” й кривдз емэ чи-

ни” великЎю,але ] найба?зБи жа" не малы! мае" то" челов'кь]

гды близкіе сўсБде, Бвши, н пивши не люби”" [І (л. 1026.)

и «бмовиско ж не“ іоден'не чиначи ] на матокь и на здо-:

ров“е его наступзю".]

Писа” сію Алезандрбю Василій] Гаврилови"Менжнн“скій

по[пови“ Мозы“скій дакь рож“ідества пре“[віатой] б[огороди]ци

дўбровдичскій року ,ахчз, іюна лдне. [

 

1 ўдаль. ? стрБлЬ.

а Ліст канчаецца прыпіскай: Пнши часто Не хеннса под рёквё

ба?зо І Не хилнсіа поглада' ни лоіерв А не псу' паперў, ] Во юности не:

хотіце труждатисіа во старости [ злЬ постраждеш». ]]

ў
 



 

НЯПОЎНЫ ЛЕНІНГРАДСКІСПІС «АЛЕКСАНДРЫІ»

(л. 1)... вше“ши. и та“ боговь наши“ иска" видбти ино ]

ни юдного та“ не нашо” есми и пыта" есми маікариньски”"

цаірь, гдБ бы были еллиньский бо/зи. и поведаю" и“ Во

далнбнших адз. сь безаіконными мешкаю”". а гдб бы" пра-

атець наішь ада“. ино еде“ зоветса. в не“ же б]о]гь ран

насади". ] на вьздісе. и та“ ма два птаха ч(е]лІов'е]кооб-

разна ] стретили. и ко мн говорили. алексан“ре ціаі]рю

далей краю не ходи. не маешь его видёти. поло[іманное

мрэ“е стереже" его. и жпалити та иімае". и м то слышавшн

наза" вернэлса есми [ и не вёдаючи на“ кзды наза" пойти.

рка“ четыре послбдова" есми. иже на св” из рая ] те-

коу". и на правію сторон? шли есми га, то“ ] есмо вышли

вь ЗзДеІЦНИй ц[арётва. на землю индиінскаго цаіра пора

пришли есмо. и бое“ битиса [с ним мысли“. што са повьстане

б[оўжьа има ] и боу“ поздоровена ми]л(оўти мод. и с Мой“

оучите]ле“ аристотеле“. а 9 ва? к на“ ўпишите]

Сказанье коли пришо" алексан“рь на индииска" цаіра

пора и ] поразиль его ]

Порь же индиискин цІа]рь. по многи“ земла“ ц[а]рётва ]

своего листы розосла”. и войско свое собравь. ]] (л. 16.) и

перепнсати веле”, и было и“ тисяча тисачь / и .і. тинсячь

лвовь. и“ были на бой оучоны ] ходити. тог'ы же видевше

макидонане и иный тзыци алексан“рова войска поровз

АА
А

ААА"

1. макариньский.
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вельімн великў войскоу и оубомлиса велми. и мыслили але-

ксан“ра шара выдати ияндийскомЯ ша]ўрю [І пороу. а гово-

раче сами в собб живо" свон [ спросивше в макидонью вте-

че“, а иный который были мыслили побічи вь свою землю ]

каждын. то слышавши птоломти воевода І радоу и“. але-

ксан“роу сказаль. алексан“рь же ] то слышавь войскоу свою

кь соб5 призвавь І и к ни“ говорн” ю мой милый велемош-

ный ] мой макидонане. и все“ мзыкь силненшіий ] и великий

Витази. и“ весь свЁ” ўземше ] и велики“ битвь зыскавше.

а ныінёчи ў неіхоробры” и непотребны” оубоялися есте

яіндиань. не так же уни на” азьеда” какь са / ва“ мысли”

быти. а коли“ оуже ва“ умерзль [ есми. вы сами оувидите

ма. а коли“ са ва“ види” болши мене. а што ми мае” оучи-

ниўти са“ га на бой к немоу идб добра дбла” (І) І (л. 2)

выписачны были .ві. добродетели з[е]л[овбчеўкихь І вь золоте

выписаны были женьскими образы ] вслкая по своем по-

добию. и солнечние мБсаічный. и имена лэннаа, вь верх

полаты ] тое оуделано было. и привели к нем5 тисачю ]

тисачь коней кормны” поровы”. и сто тисачь І фарижь ин-

дийских пог хакизмами сирьмБнЕми. и привели емоу 1. тн-

сачь лвовь ловны” ] поровы”. иИ к. тисачь пардУсовь. И тиИ-

сач] тисачь зброй целое. и принесли ем стБм5 ] поров?

б камени самфира. и перьстень ] поровь многоценный ў

аметиста камена ] и блю" настолны” велики” золоты” р. ти-

сачь. І роговь слоновы” .й. тисачь. и коубковь наістолны”

ў камена многоценнаго. сь жеімчЭгу” велики". и сь золо-

то“ оукрашены“. ] и л. тисячь ины“ многи“ речей ў сэдЗ

многоўценнаго. и“ немочи было выпов'Едати, ч(еўліовчын"]

азыко“. и тоу” алексан“рь га“ мешкал». [ вь йиндий со всимь

войско“ свой“. и любимаго своего антижха ша]ремь вь] нн-

дии поставияль:: ] .

(л. 26.) Поведанье 9 ц(а]рехь и б кназе“ многи“. и [ о жена” многи“

мазиньски" и у евремнітоу мерсило'скомоу ц(аірю и“ нмбль

мно” газыўковь поганы” по“ собою. и велми и“ жада” алексай”рь

вид'іти. н о кандакни ц[а]рініцн. ]

Оуслышавше то многини ц(а]ри “колния разрэшеінье по-

рово. н пришли многни шаіри и кі[а]зи и] поклоннлнса
ААА,а Я ; й 7

Паміж канцом 4. 16.і пачаткам л. 2 нямасувязі ў тэксце: відаць, ад-

сутнічае некалькі лістоў. '
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ЗЫСеВСМА ГЬ Фама свай ИАЮбч

Няпоўны Ленінградскі спіс «Ллександрыі»





алексан“рЭ. и принесли ем5 дары многоценный. алексан“рь
же на мазиныскоую землю потагь. мазиньский жены ] то
виядбвше. алексан“ра вь и“ землю ндЎчи. ] и послали кь але-
ксан“рэ выбраны” красны” ] жонь сто. и грамотб свою к нем

послали рекчн. се ны]нбчн вБсть пришла вь оуіци наши.[9
всего світа ціа]рю алексан“ре, ве? сві” узе“ши а н(ы]нёчи
на мстанце хочешь с женьски" [ поле“ битиса, а не вбда-
ешь што ть! ти?? ] коли пригодн". колибы са еси с нами
бое“ ] бн”. ажьбы еси нашь женьский по“ 'пораізи”. мал
бы еси собБ чіеўть изыска“. а ко[либыху”"мы тебе поразили.

велика бы ти ] соромота была. а н(ыўнбчи моли“са тобб. ]

 

1 то. ? тн СА.

 



 

УКАЗАЛЬНІКІ

ІМЕННЫ ЎКАЗАЛЬНІК

Абтомашь, гл. Алтамаш»ь

Аввить (Авьвить, Авьвить), вяльмо-

жа цара Дарыя, 200--202

Августь, слуга цара Дарыя, 988-290

Авель (бібл.), сын Адама і Евы, 216

Агалошешь (Аголошешь), траянскі

кароль, 181

Агегь легендарнае імя, 115

Аголошешь, гл. Агалошеш»ь

Адамеушь, вяльможа цара Аляксан-

дра, 247

Адам»ь (бібл.), зямны чалавек у прад-

стаўленні старажытных яўрэяў,

216, 917, 290, 259, 956, 313, 333

Аданай (Адонай) (бібл.), 197, 286, 312

Адда, гл. Иадда
Адонай, гл. Аданай

«Александр» (Александер', Оле-

ксандрь) Македонский, македон-

скі цар, 23, 29-72, 74-99, 98--

122, 194--140, 145- 158, 162--257,

259--335
Алнмпниада (Алимьпнада, Алимпия-

да, Алемпнада, Алнмпиядо, Алим-

пинадо, Олимпнядо, Олимпка,

Олинмпия), жонка цара Філіпа,

маці цара Аляксандра, “95-81,

33-35, 44, 47, 51, 53, б0, 74, 75,

77, 80, 81, 91, 98, 108, 110, 118,

119, 194, 196, 1927, 140, 145, 198,

160, 161--163, 165, 167--170, 173,

185, 187, 189, 203, 9241, 246--251,

955, 957, 960, 962, 266--278, 2391,

998, 3292, 325--328.
Алтамашь (Альтамашь, Аптомаш»,

336

Абтомашь), куманскі цар, 168,

176, 960, 261, 267
Алюсь, ваявода цара Аляксандра, 121

Алянь, легендарнае імя, 115

Амагарть, легендарнае імя, 115

Амонть, князь цара Дарыя, 47, 48

Амонь (Аммонь, Амьмонь) (бібл.),

бог сонца, 97, 37, 80, 8І, 9І, 98,

108, 125, 133, 140, 145, 161, 162,

180, 271
Амфнонь, сын

Антыноны, 50

Андьтирь (АньдЬтир»ь),
цар, 169

Анектанавь (Анектонавь, Пектанавь,

фіванскай царэўны

куманскі

Нектонавь), егіпецкі цар, 98--

31, 38, 124--126, 157--165, 193,

194, 282
Аногь, легендарнае імя, 115

Анополусь, князь цара Дарыя, 64

Антнохь (Аньтнохь, Аньтнопь), слу-

га цара Аляксандра, індыйскі

цар, 45, 46, 106, 109--111, 121, 149,

171; 184, 193, 196, 202, 203, 205,

906, 913, 990, 231, 234--237, 239--

941, 943, 944, 247, 261, 271, 281.

982, 984, 990, 293, 300, 302, 307,

313, 316, 319, 321, 322, 321, 326,

331, 334 .

Антипатерь, палкаводзец і дзяржаў-

ны дзеяч Македоніі, які пасля

смерці цара Аляксандра захоў-

ваў намесніцтва ў Македоніі 1

Грэцыі, 119--121, 150

Ануфагь (Ануфаннй), легендарнае

імя, 115



Аньдетнрь, гл. АндБтирь
Аньтпохь (Аньтнонь), гл. Антнохь
Аполонь (Аполлонь, Апольлонь, Ап-

полонь, Апалпонь, Апполинь,
Аполинь) (бібл.), бог свету, мас-
тацтва, паэзіі і музыкі ў стара-
жытных язычнікаў, 63, 97, 125,
145, 162, 182, 199, 237, 271, 286

Аптомаш»ь, гл. Алтамашь
Аргнмардь, легендарнае імя, 115
Ареянь (Арнянь), грэчаскі пісьмен-

нік, гісторык і географ, 123, 164

Ариоварзань, забойца цара Дарыя,

Аристотель, грэчаскі філосаф, ЗІ, 75,

118, 121, 162--]164, 171, 185, 246--
249, 263, 325-327, 333

Аркеней, легендарнае імя, 115
Аррндь (Арндусь, Арридусь, Ари-

десь, Аррндеусь), сын цара Фі-
ліпа, 39, 121, 128, 151

Арсесь, персідскі кароль, 128
Артаксерксь, гл. Ксерксь
Артистусь, ваявода цара Аляксандра,

121
Арфнксь (Арьфиксь, Арфаксь), па-

сол цара Аляксандра, 268, 287
Архваз»ь, куманскі пасол, 177

Архндон»ь, салунскі цар, 159, 175, 176,

182, 189, 266-278.
Арьфиксь, гл. Арфиксь
Арькнп»ь, сірыйскі філосаф, 178
Аталюсь (Атталюсь, Атолюсь), пер-

гамскі цар (Малая Азія), 127, 136

Атеналь, легендарнае імя, 115

Атолюсь, гл. Аталюсь
Афеть (бібл.), сын Ноя, апошняга

дапатопнага патрыярха, 114

Бахусь (бібл.), бог віна і вінароб-
ства ў старажытных рымлян, 9б,
97, 144

Бесса, рыцар цара Дарыя, 134, 135
Бытирнонь, сірыйскі князь, 99

Вагрань, гл. Евагрань
Валаамь, месапатамскі

шчун, 39, 40
Валернусь, рымскі паэт, 128

Ванцатурь, куманскі цар, 261
Вархуль, вяльможа цара Дарыя, 195

Васнлий Гавриловичь Менжннский,

мазырскі дзяк, 332

Венера (бібл.), багіня любві і красы,

97, 144, 145
Верверь (Верверуфь), вяльможа цара

Дарыя, 159, 283

Визаньтий (Внзанть, Внзянть), вая-

вода цара Аляксандра, 184, 274

прарок, вя-

22. Александрыя

Висось, забойца цара Дарыя, 70, 74
Вреовнушь (Вроевьнушь, Вринуш»ь,

Ревнуш»ь), македонскі віцязь, ат-
ручальцік цара Аляксандра, 156,
251- 254, 256, 328--332

Гавель, рыцар цара Аляксандра, 39
Галнядь (Голпадь), ізраільскі волат,

велікан, 191, 280
Гамилкарь (Гамилнарь), карфагенскі

пасол, 149
Гедеонь (Геднонь, Еднонь), сірыйскі

філосаф, 176--178, 268, 269, 333,
Гей, легендарнае імя, 115 :

. Геркулесь, сын цара Аляксандра, 151
Геркулесь (Геркулнсь),

рой, 30
Геркулнй (бібл.), бог сонца ў стара-

жытных грэкаў, 96, 97, 144, 145
Геркулись, гл. Геркулесь
Гогь, легендарнае імя, 115, 191

Голпядь, гл. Галнядь
Гомер'ь, грэчаскі паэт, 48, 49

грэчаскі ге-

Давидь, ізраільскі цар і прарок, 106,
191, 280 '

Дандалий (Дандамнй) (міф.), цар
легендарных людзей (рахманаў)

. у Індыі, 91, 92, 98, 140, 145, 146
Данниль (бібл.), прарок ізраільскага

народа, 42, 133, 151, 182, 190, 273
Даринй (Дарый), персідскі цар, 34, 38,

41--49, 54-72, 74--76, 80, 107,
129--135, 153, 157, 159, 171--175,
180, 182, 185, 187--190, 194-210,
994, 928, 238, 251, 263--267, 271,
976--279, 282--299, 307, 310, 320

Дарифь (Дорнфь), сын царыцы Кан-
дакіі, 234, 241-243, 312, 323

Дарый, гл. Дарий
Дафемь (міф.), сын Гермеса, сына

Зеўса, 162
Демостень, грэчаскі мудрэц, 592, 58

Диогень (Диогенесь), грэчаскі філо-

саф, 128; 129
Дномедесь, марскі разбойнік, 197

Дноскорь, македонскі рыцар, 300
Дияна (міф.), старажытнарымская

багіня, апякунка палявання,51

Донданушь, слуга цара Аляксандра,
253

Дориф»ь, гл. Дарнф'ь

Дурикусь, брат маці цара Дарыя, 75

Дзлоннь, сірыйскі філосаф, 176

Евагрань (Вагрань, Евогрндь, Ево-

градь), салунскі цар, 234--236,

239, 3іб, 817
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жанчына ў
старажытных

(бібл.), зямная
прадстаўленні
яўрэяў, 216, 252

Евмедь, князь цара Аляксандра, 133

Евмула (Евмулусь), князь цара Аля-

ксандра, 62, 66

Евоградь, гл. Еваградь

Еврелихь, брат Аталюса, 136
Евромитрь (Евромитрий, Евромить,

Евремитрь), мерселунскі цар, 156,

2392, 314, 334
Евструль (Евьскуль), грэчаскі муд-

Евва

рэц, 52, 53

Еднонь, гл. Гедеонь
Езекенль (міф.), ізраільскі прарок,

П
Енона, гл. Юнона
Епнктить, грэчаскі філосаф, 123

Епиторь (Иопитерь) (бібл.), бог све-
ту, цар багоў і людзей у стара-
жытных рымлян, 68

Еремья (Еремия), гл. ИеремЬя
Ермонь (бібл.), грэчаскі бог, 237

Ефесь, прыяцель цара Аляксандра,
32 '

Зефирь, рыцар цара Аляксандра, 82
Зуфрафь (Зуффрафь), пасол цары-

цы Кандакіі, 316

Иадда, ізраільскі архірэй, 38, 40
Иванть (Иваньть), макарынскі цар, .]

218--220, 246
Иеремья (Иеремия, Иеремна, Еремёя,

Еремия), ізраільскі прарок, 156,
157, 188, 190, 191, 197, 202, 244,
945, 959, 953, 9278--280, 286, 290,
312, 324

Измагась, ваявода цара Аляксандра,
121

Изохусь, сын фіванскай царэўны Ан-

тыноны, 50
Изуграфь, вяльможа царыцы Канда-

кіі, 233
Моанеа Алексьевичь, брат Пятра І,

258
Иовь (Иовиш»ь, Иовыш»ь), ваеначаль-

нік ізраільскага цара і прарока
Давыда, 30, 95, 97, 133, 137, 143,
145, 245

Иозань, бацька Антыпатра, 119

Иопитерь, гл. Епиторь
Мосаў» правіцель Егіпта, 163, 252,

Иохусь,
121

Ираклий (Раклій, Ракьлий), візан-

тыйскі імператар, 87, 154, 214,

215, 237, 302, 304
Иуль, гл. Ровоась
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ваявода цара Аляксандра,

Иустинусь (Иустапусь), візантыйскі
імператар, 125, 127--129, 131, 137

Каннь (бібл.), сын Адама і Ёвы, 916
Калистен'ь, грэчаскі мудрэц, 135
Калвтовнушь, гл. Клитовнушь
Каменар»ь, грэчаскі філосаф, 162
Канаврушь  (Кардавишь,  Корда-

вншь), вяльможа цара Дарыя,
296, 299

Кандавлусь (Кандовлусь, Кондас-
лусь, Коньдавлусь, Кондавьлусь,
Кондаулось, Кондауль), сын ца-
рыцы Кандакіі, вяльможа цара
Дарыя, рымскі цар, 108--110, 112,
113, 179, 173, 205, 209, 234--237,
239, 242, 243, 264, 265, 316-321,
323

Кандакия (Кондакня, Кондакея, Кон-
дакья), мурынская царыца, 108,
109, 119, 113, 149, 233-236,238--
243, 316--318, 320--324, 334

Кандовлусь, гл. Кандавлусь
Каривей, легендарнае імя, 115

- Кармемонь, гетман цара Аляксандра,
133

Каротерь (Карторь), сын царыцы
Кандакіі, палкаводзец цара Аля-
ксандра, 108, 112, 113, 316

Кассандрь (Кассандерь, Косандр»ь),
сын Антыпатра, 120, 121, 150

Кастор»ь, грэчаскі рытар, 31

Керера (Керьра)  (бібл.), багіня
ўрадлівасці глебы ў старажыт-
ных рымлян, 97, 144, 145

Кереусть, бацька Паўсона, 34

Кинотефалнй, легендарнае імя, 115

Кир'», персідскі цар, “І, 72
Киянь, рымскі цар, 181
Клеветра, жонка цара Пора, 320
Клеопатра  (Клеопатрня), другая

жонка цара Філіпа, траянская

царыца, 33, 34, 121, 127, 992

Клеопинла, маці царыцыКандакіі, 939,

235, 236, 239
Клеотерь, ваявода цара Аляксандра,

121
Клеофнда, амазонская каралева, 136

Клетемврия (Клетемьврня), максіян-
ская царыца,231, 232, 250

Клитовнушь (Клитовннуш, Клитусь,

Калвтовнушь), Вяльможа цара

Дарыя, 135, 173, 174, 182, 965,

266, 273
Кондавлусь, гл. Кандавлусь

Кондакня (Кондакея, Кондакья), Гл.

Кандакия : ,

Кондаркусь (Кондраткусь), лідонскі

цар, 65, 292, 294
Кондаторь, сын царыцы Кандакіі, 323
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Конслирь, вяльможа цара Аляксан-
дра, 248

Кордавншь, гл. Кандавушь
Косандр»ь, гл. Кассандрь
Криса, лідонскі цар, 300
Ксерксь  (Артаксерксь),

цар, 65, 68, 69, 117, 124
Куней, легендарнае імя, 115

персідскі

Купнда (Купидо)  (бібл.), багіня
душыў старажытных рымлян, 96,
97, 144, 145

Ламархапь, легендарнае імя, 115
Левкодушь, македонскі віцязь, 251--

954, 328--331
Леопракда, егіпецкая царыца, 181
Ливий, легендарнае імя, 115

Лнсий, прыбліжаны цара Філіпа, 33,
34

Ляриса, жонка цара Філіпа, 128

Магогь, легендарнае імя, 115, 121
Македонь, Аляксандр Македонскі, 59
Малеагерь, рыцар цара Аляксандра,

39
Мамандрь (Мамандрать, Мнмандр»ь,

Мнмандруш»ь), ваявода цара Да-
рыя, 195--197, 284, 285

Марсипа, сын царыцы Кандакіі, 108
Марсь (бібл.), бог вайны ў стара-

жытных грэкаў, 96, 97, 144, 145

Махер», брат цара Дарыя, 54
Мегдаш»ь, гл. Омегдашь
Менерева, маці Врыунуша і Леўка-

душа,251
Меомаш”ь, ваявода цара Аляксандра,

У /Аа

у.
7

Меркурнй (бібл.), бог гандлю і зла-
дзейства ў старажытных грэкаў
і рымлян, 30, 62, 96, 97, 144, 145

Миколай, арыдзійскі цар, 32, 33
Мнмандрь (Мнмандрушь), гл. Ма-

мандрь : ,
Минерва (бібл.), багіня мудрасці,

навукі ў старажытных рымлян,
81, 97, 145

Мосахь, легендарнае імя, 115

Набаракь, рыцар цара Дарыя, 134,
35

Наввинь (бібл.), наследнік Маісея,
280

“Навозардань, вавілонскі цар, 118
Наскорхось (Наксархорь,

'"

Наксо-

хорсь), пелагіцкі цар, 152, 169,

170, 176, 961, 262, 267
Нектанавь (Нектонавь), гл. Анекта-

навь
Неронь, рымскі імператар, 123

Нестодь, князь цара Дарыя, 60, бі

1
“7. Парсідонь (бібл.), бог

Неханорь, гл. СелевкЬй
Нинь, сірыйскі цар, 69
Ной, рымскі цар, 272

Огрнфь, сірыйскі філосаф, 269
Оклись, лідонскі цар, 154, 211
Олександер', гл. Александрь
Олинмпняда (Олимпка, Олимпня), гл.

Алимпияда
Омегдашь (Оменьдашь, Омендуш»ь,

Мегдашь), македонскі віцязь,
167, 259

Ополинь, гл. Аполонь

Павзонь, гл. Павсонь
Павло, чытач «Александрыі», 328
Павсонь (Павзонь, Паузань, Пауза-

нюсь, Паузаногь), сын Кера-

вуста, забойца цара Філіпа, 34,
35, 127, 136

Палестернсь, амазонская каралева,
36

Палнкратушь (Поликратушь), сын
селунскага цара Архідона, 175,
176, 182, 267

Палитонь, махедонскі віцязь, 167
Пармезь (Пармезионь), князь цара

Аляксандра, правіцель Арменіі,
56, 68

Парменонь (Пармень), палкаводзец
цароў Філіпа і Аляксандра, 41,

5
мораў у ста-

ражытных рымлян, 160
Паузань (Паузанюсь, Паузаногь),

гл. Павсонь
Пердыка, гетман цара Аляксандра,

106, 122, 151
Петрь Григорьевичь Львовь, князь,

палкавы і гарадавы ваявода
Азова, 258

Петрь Алексьевичь, Пётр І, 258

Плютархь, грэчаскі пісьменнік, 128

Поликратушь, гл. Паликратушь
Пор»ь, індыйскі цар, 60, 69, 77-81,

85, 86, 107, 119, 123, 134, 136, 137,
909, 291, 224--230, 234, 238, 242,

949, 280, 991, 294, 295, 297, 302,

305, 319, 316, 320, 322, 334
.зПримусь, князь цара Дарыя, 45, 46

“ Просерпина (бібл.), багіня, 95, 143

Птоломей (Птоломьй, Птоломен»),

ад'ютант цара Аляксандра; пра-

віцель Егіпта, 106, 109, 121, 122,

164, 167, 171, 172, 184, 186, 196,

198, 209, 206, 209, 225, 232, 237,

243, 244

Раклий (Ракьлий), гл. Ираклий

Ревнушь, гл. Вреовнушь
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Ресникесь, індыйскі цар, 202

Рцзвань, вяльможа цара Дарыя,

909, 296, 299
Ровоась (Иуль), сыи Антыпатра, 120,

9

Родога (Родогона), маці цара Да-

рыя, бі, 71
Роксана (Рокьсана, Роксанна), дач-

ка цара Дарыя, зжонка цара

Аляксандра, 71, 75, 121, 122, 150,

156, 910, 926, 997, 238, 242, 244,

947--959, 955, 957, 998, 299, 307--

309, 320, 323, 324, 328, 331

Саваофь (Саваовь) (бібл.), бог сіл

старажытных яўрэяў, 158, 165,

188--191, 196, 197, 202, 219, 224,

999, 937, 945, 260, 277, 279, 280,

984, 986, 290, 999, 312, 314, 319,

320
Салтарей  (Салтерей),

імя, 115
Салямонь, гл. Соломонь

Самарнда, жонка Іраклія, 302

легендарнае

Самсонь (Сампсонь, Самыісон»ь),

рыцар цара Аляксандра, 99, 191,

252
Сауль, ізраільскі цар, 191, 280

Севрамида (Серавмида), -візантый-

ская царыца, 214, 215

Секлера, персідская царыца, 199

Селевкьй  (Селевкушь, Неханор»ь),

сын Парменона, ваявода цара

Аляксандра, сірыйскі цар, 121,

171, 184, 185, 232, 237 .

Сенесь, грэчаскі цар, 52

Серапись. (Сирапись, Серапимь, Се-

рафнмь) (бібл.), бог, якому па:

кланяліся старажытныя егіпцяне,

24, 37, 299
Симонь, пісар цара Аляксандра, 121

Снфь убіб2), сын Адама і Евы, 216,

2
Соломонь  (Салямонь), ізраільскі

цар, 41, 171, 181, 200, 216, 252,

969, 967, 271, 288, 297.
Сонсохось (Сонзохось, Сонхонось,

Соньхонось, Сохьхонось), ізра-

ільскі цар, індыйскі цар, 154,

199, 202, 212, 213
Страксагонь, князь Плаціі, 51, 53

Стратонь, тыронскі князь, 132

Талифрида, амазонская царыца, 79--

81
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Тасвей, легендарнае імя, 115

Тевей, легендарнае імя, 115

Темнсь, жонка цара Пора, 239

Теозиль, сірыйскі пастух, 99

Тешаль, лекар, 150
Томншра, маці Леўкадуша і Врэу-

нуша, 328
Тофонлись, сірыйскі філосаф, 267

Туваль, легендарнае імя, 115

Тысярась, гетман цара Аляксандра,

1
Тытомать, палесцінскі ігрок, 50

Фараонь, агульная назва старажыт

ных егіпецкіх цароў, 257

Фарилей, легендарнае імя, 115

Феокарь Гедьевичь Пивенко, ула-

дальнік рукапіснага спіса «Але-

ксандрыі» 1697 г., 259

Феофилакть, ваявода цара Аляксан-

дра, 180, 271

Фетцархь ваявода цара Аляксандра,

75
Фяклисть, сірыйскі філосаф, 176

Филипь (Филяппь, Филипьпь), ма-

кедонскі цар, бацька цара Аля-

ксандра 95--99, 31-36, 43--45,

47, 51, 53, 55, 60, 64, 100, 107,

124--198, 130, 133, 134, 136, 148,

152, 157, 158, 160--164, 166--173,

187, 189, 903, 994, 259, 260--263,

965, 977, 9278, 291

Филипль (Филиппь), лекар цара Аля-

ксандра, 56, 130, 192--194, 954,

955, 281, 282
Филонь, слуга і пасол цара Аляксан-

дра, персідскі цар, 171, 202, 206,

909; 911, 215, 917, 218, 226--229,

937, 944, 945, 947, 255, 257, 282,

290, 993, 996, 297, 299, 303, 304;

308-319, 318, 324, 326, 329, ЗЗІ

Филоть, князь цара Дарыя, 135

Финей (Финесь), фракійскі архірэй,

290
Финесь, ізраільскі першасвяшчэннік,

202
Фуринь, грэчаскі філосаф, 167, 260

Хахамці. легендарнае імя, 115

Хусь, персідскі цар, 23, 24

Ч Юнона (Енона) (бібл.), багіня неба,

апякунка шлюбу ў старажытных

грэкаў і рымлян, 81, 96, 97, 141,

145



 

ГЕАГРАФІЧНЫ ЎКАЗАЛЬНІК

Авдыронь, лявіцкі горад, 49
Агапн, народ (брацкія аб'яднанні

старажытных хрысціян), 158

Агасни, легендарны народ, 233
Агнмудрии, легендарны народ, 233
Адрнать, італьянскі горад, 57

Адсия, мясцовасць, 101

Азия (Асия, Сия), 81, 95, 125, 129,

130, 133, 143, 244
Айдьмь, горад у Малой Азіі, 68
Айнены, легендарны народ, 233

Акияне, легендарны народ, 233

Аланесь, легендарны народ, 233
Александрия  (Александрея,  Але-

ксандрья), егіпецкі горад, 37, 60,

129, 193, 135, 184, 252, 255, 257,
27А, 321. 331

Александрьйское царство, 257

Алимпия, гара на беразе Агейскага
мора, 88, 139

Андракгорась, краіна, 135.
Аневьфаризании, легендарны народ,

233
Антнане (Антиняны, Аньтиняне, Ан-

тияне,  Аньтиняны), сірыйцы,

175--179, 246, 247, 268--270
Антийское (Антинское, Антиохей-

ское) царство, сірыйскае цар-

ства, 180, 267, 270, 271
Ануфанян, легендарны народ, 233

Антинь (Аньтинь, Антиохия), сірый-

скі горад, 128, 153, 176, 177, 184,

189, 254, 967, 968, 274, 278, 329
Аравини (Иравиты), аравійцы, 159,

325
Аравня (Аравья), 48, 60

Аргири, народ, 24
Армени, армяне, 35
Армення, 34, 56, 121

Асидьская земля, царства ў Малой
Азіі, 245

Асия, гл. Азня
Атены, грэчаскі горад, 128

Атеняне, жыхары горада Атэны, 128

Афины (Афнняны, Афинове), афіня.
не, 51--53, 122

Афины, грэчаскі горад, 51
Африка, 36, 52, 81, 95, 143, 149

Бакеремь, горад, 58

Бактритина, горад, 81
Бактриянбя, краіна, 135
Бактырь, царства паміж заходняй

часткай Гіндукуша і ракой Аму-

Дар'я, 121

Бартей, народ, 55
Бартрама, горад, 95
Бахири, народ, 24

Березная, горад,260, 299

Брохья, персідскі горад, 49

Бучефалня, горад, 137

Бьлая Росия, Беларусь, 258

Вавнловняне, гл. Вавилоняне '

Вавнлонь, горад, 42, 67, 118, 123,

129, 133--135, 150, 154, 188, 197--
199, 207, 244, 278, 285--288, 295,
324, 825, 328

Вавнилонья, краіна ў цячэнні рэк

Тыгра і Еўфрата, 42, 57, 118--120

Вавилоняне (Вавиловняне), вавілон-
цы, 195, 199, 286, 287, 325

заІ



Варварня, чужаземная краіпа, 183

Вастридонь, горад, 316

Великая Росця, 258

Внзантия, 184, 274

Влохн, італьянцы, 36

Восточное море, 214

Гагега (Гагея), рака, 9І, 139

Галнкернусь, горад, 130

Гангарндась, горад, 197

Гарфы, народ, 315

Геобась, горад, 137

Геонь (Геонь), рака, 220, 287

Гетась, краіна, 136

Гндаспеось, краіна, 136

Гимнософисты (Гимнософистове, Ги-

менософисты), індыйскія філо-

сафы, 86, 138
Гирина, рака, 95, 143

Гиркани, народ, 24

Гнркания, царства, 136

Готи, легендарны народ, 233

Греция (Грецыя, Грецья, Кгрецыя),

127, 129, 136
Грькн (Грыкове, Грекове, Грефове,

Гравове), 924, 35, 36, 39, 40, 42,

55, 71, 76, 78, 111, 113, 115,

116, 118, 124, 131, 134, 246

Гяды, горад, 99

Далмацья, вобласць на беразе Ад-

рыятычнага мора, 121

Ламаскь, горад, 38

Дафняне, народ, 202, 289

Дельфь, горад, 125

Деплагоння, царства, 60

Диверси, народ, Зі5

Драпесн, народ, 24

Дырумани, народ, 55

Еазань, горад, 40
Еванеросиий, легендарны народ, 235

Еврен (ЁЕвьреяне), 246, 252

Европа (Европня), 36, 81, 95, 129,

143
Евфрать (Евфрать), гл. Ефрать

Евфтиопляны, гл, Ефнопляне

Егнопи, гл. Ефнопляне

Егіпсть, 94, 38, 108, 121, 123--126,

129, 153, 157--160, 184, 188, 191,

199, 194, 196, 944, 249, 257, 2714,

978, 980--282, 284, 324
Египтяне (Египчикове), 23--25, 157,

159, 160, 192--194, 980--282, 316,

325, 326
Егьлифи, народ, 246
Едсм'ь, краіна ў Азіі, дзе, па паданню,

быў рай, 333
Елеспонть, царства,121.

Елидняны, народ, 831].
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Елины (Ельлнны),
326

Еллада, горад, 54

Ельладаняне, народ, 246
Ельлины, гл, Елнны
Епир'ь, краіна, 127
Ерусалимь, гл. Иерусалимь
Ефарать, гл. Ефрать
Ефнопя, гл. Ефиопляне
Ефиопия, 124
Ефнопляне (Ефноплане, Евфтнопля-

ны, Ефнопя, Егиопн), народ, 24,
158, 195, 284, 325

Ефитя, легендарны народ, 233
Ефрать (Ефрать, Ефарать, Евфрать),

рака ў Месапатаміі, 57, 60, 121,

а” 194, 198, 199, 220, 282, 283,

парод, 167, 252,

Занередпии, легендарны народ, 233

Занихии, легендарны народ, 233

Иверте, краіна, 136
Иерусалимь (Иерусолимь, Иеросо-

ляимь, Иеросалимь, Иеросольмь,

Ерусалимь), 40, 42, 132, 153,

186, 188-191, 196, 244, 252, 276--

979, 284, 312, 324
Иерусальмляне, ерусалімскі

325
Измайлтове,

139
Илнополь. (Илиополь, Олнополь),

егіпецкі горад, 928, 230

Иллирики, народ, 13!
Инасни (Инегаснн), легендарны на-

народ,

легендарны народ, 88,

род, 233, 315
Инднане (Иньднаны, Индьяне,

ИньдЬяны, Иньдьн, . Индове,

ИндБове, ЫЬньдьяны), індзейцы,

78, 79, 85, 86, 11, 171, 182, 202,

908, 909, 925, 227--231, 245,

959, 963, 290, 295--299, 308--312,

325, 934
Индня (Иньдня, Индёя, Ындья), 76,

77, 87, 108, 118, 191, 124, 126, 136,

137, 157, 291, 926, 229, 305, 308,

310-313, 334
Индове, гл. Инднане

Индосия, гл. Ниль

Индьйское царство, 311, 313, 324

Инегасни, гл. МИнасня

Ипдя (Иньдня), гл, Мндня

Иньднане  (Иньднаны, Нндьяне),

гл. Инднане

Иосафать, даліна каля Ерусаліма, 39

Ипусвита, мясцовасць, 123

Иравнты, гл. Аравнн

Итали, народ Італіі, 55



Канцаши, горы, 136
Каппадокья, усходняя частка Малой

Азіі, 31, 60, 121
Картагень, Карфаген, 150
Картакгаоны, народ, 150
Каспа, гара на Каўказе, 115

Каспиские (Каспийские) горы, го-
ры на Каўказе, 115, 134, 136

Каспиское море, 136 ,
Каспья, пасяленне старажытных

плямён у Закаўказзі, 79

Кгрецыя, гл. Греция
Кидма, рака, 130
Кнликня (Кинликья), паўднёва-ўсход-

няя вобласць Малой Азіі, 48, 54,
121, 184, 244, 254, 274, 324, 329

Киянь, ізраільскі горад, 184

Клемнданни, легендарны народ, 233
Консирссн, народ, 24
Коринтове, народ, 50

Корннть, грэчаскі горад, 50, 51, 125
Крама, рака, 692, 65, 66, 68, 70
Крупнда, рака, 123

Кумане (Куманы, Кумяне, Кумены),
народ Сярэдняй Азіі, 168--170,

176, 261-263, 267, 325
Куманское царство (земля), царства

ў Сярэдняй Азіі, 168, 169, 189,

261, 278

Лаодикья, фрыгійскі горад, 60

Латедемоння (Ляцедемонь), грэчаскі
горад-царства, 53, 128

Латедемоны (Латедемонове), народ,

БЗ, 51
Ливия, 254, 329
Лидонское царство, 300

Лиматри, народ, 315

Ляцедемонь, гл. Латедемония

Маготин, легендарны народ, 233
Мазиньская земля, царства, 335

Македоння (Македонья), 28, 33-35,

41. 43, 46, 47, 49, 52, 57, 64,74,76,

107, 119, 124, 126, 127, 129, 133,
134, 150, 153, 157, 160, 163, 167,

169--172, 185, 187, 203, 205, 224,

946, 951, 955, 960, 262---264, 291,

999, 307, 390, 325, з28-331,

334
Македонское царство (земля), 122,

169, 179, 174, 246--250, 252, 254,

955, 960, 261, 276, 290, 291, 326,

31
Македоняне (Македоняны, Македо-

ны, Македонове, Макидонове),

македонцы, 35, 38, 39, 40, 47, 55,

58, 71, 72, 74--76, 78, 79, 82, 86,

89, 103, 104, 114, 121, 122, 128,

130, 131, 134, 148, 151, 160,

161, 168--175, 178, 179, 182, 183,
185-188, 193, 195, 196, 198, 200--
203, 207--210, 212, 213, 218, 220,
222, 224--226, 228, 241, 242, 251,
255, 256, 259, 261, 263--266, 269,
270, 273--277, 281, 284, 286, 288,
289, 291, 295--299, 301, 306--310,
323, 325, 331, 333, 334

Малая Азня, 199
Малая Росня, Украіна, 259
Масавае» парод Паўночнага Ірана,

Мастридонское царство, 156, 233, 234,
316-318, 324

Мастрндонь, горад, 234, 316, 318
Меды (Меди), гл. Мидяне
МедБя, гл. Мидня
Мерснлонское царство, 314
Месопотамия, 57
Месопотанн, месапатамцы, 24

Мндня (Мндья, Медея, Медня), пер-
сідскае царства ў паўночна-за-
ходняй частцы Ірана, 42, 56, 57,
108

Мидяне (Мидяны, Миды, Мидове,

Меды, Медн, Мдяне), народ,
94, 55, 68, 71, '78, 195, 246, 281,
325

Милер», горад, 130
Мнр'»ьселунь, рака, 204
Мурннская земля (панство), Эфіоп-

скае царства, 121

Мьдници, народ, 325

Муьдяне, гл. Мидяне

Намнарь, мясцовасць, 325
Нинкея, горад, 137

Ниль (Индосия), рака ў Месапата-
міі, 57, 95, 139, 143, 155, 184, 221,
274, 305

Ниха, рака, 257

Ньмцы, народ, 246

Озоевь, горад (Азоў), 958

Олнополь, гл. Илиополь

Орпы, мясцовасць, 123

Пактоль, прыток ракі Герм (суч. Г'е-
дзіс), 95, 143

Палестына (Филистина), 244, 323

Папаталсня, царства, 60

Парапаменось, краіна, 136

Пармась, краіна, 196

Парты, народ, 24, 55, 124, 137

Пелагияне, народ, 170, 263

Пелагония, вобласць у Малой Азіі,

121
Пелагьйское  (Пелагитьцкое)

ство, 169, 262

Пелузнм»ь, егіпецкі горад, 24

цар-
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Персинда (Перьсида, ПерсБда), пер-
сідская вобласць, 75, 108, 156,
187, 198, 200, 202, 210, 211, 297,
аа 244, 286--288, 290, 297, 299,
20

Персия (Персья, Прасня), 43, 49, 54,
75, 76, 108, 118, 127, 128, 134

Перское царство, персідскае цар-
ства, 55, 74, 121, 174, 288, 294,
308, 309, 311, 320, 324

Персы (Перси, Перьси, Персове, Пер-
шаны, Першане), 24, 38, 42, 48,
52, б2, 63, б5--68, 70--72, 74--79,
82, 103, 127--13], 133, 134, 148,
158, 160, 171, 173, 174, 182, 195--
198, 200, 203-210, 225, 226, 229,
238, 252, 955, 263, 266, 272, 279,
284-286, 288, 290, 292, 295--299,
311, 316, 325. 931 :

Пири, народ, 158 ”
Плятея, грэчаскі горад-царства, 51

Полепонть, горад, 9?
Полинати, народ, 55
Праспя, гл. Персия
Прикове, легендарны народ, 212
Просополе, горад, 48

Речь Посполнтая, Польшча, 93, 129,
132, 137, 141

Римляне (Римляны, Рымляне), 36,
180--182, 271--273, 283, 325

Римское царство, 324
Римь (Рым»ь), 124, 153, 180, 182, 183,

187, 189, 270--272, 276, 278, 283,
284

Рохманы  (Рохманове), легендарны
народ, 91, 92, 9б, 139--141, 144

Савиннья, “мясцовасць каля Ерусалі-
ма, 48

Салафы, народ, 325
Салтареи, легендарны народ, 233
Самадрона, рака ў Малой Азіі, 48
Самариты, народ, 133
Селевкия, сірыйскі горад, 121, 184,

274
Селунское (Солунское) царство, 175,

266, 267
Сенарь, Вавілонія, Месапатамія, 197
Сенись, рака, 49
Сероны, народ, 85
Сикамбр'ь, горад, 137
Саня (Снликня), Сіцылія, 121,

Силникя, гара, 58
Силия, гл. Сирия
Спрагма, рака, 46
Снря (Сприяне, Сирнйчнкове, Син-

рБйчикове), сірыйцы, 94, 38, 40,
42, 246
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Спрня (СирБя, Силия), 38, 60, 191,
131, 324

Сия, гл. Азия
Скингинский островь, 324
Скиты, скіфы, 128
Скопуль, турэцкі горад, 41
Скордичь, горад, 130
Слиднка, мясцовасць, 244
Смотренское  (Смотьренское)

ство, З13
Собось, горад, 137
Согдьнея, краіна, 135
Солунское царство,

царство
Соль, рака, 121
Сонмь (Соньм»),

184, 189
Странгка, рака, 134
Сусана, персідскі горад, 67, 68, 70

цар-

гл. Селунское

ізраільскі горад,

Таврусь (Таурусь), горы на поўдні
Малой Азіі, 48, 130

Тамарь, рака, 89
Тарсьйская (Тарсекская) земля, Кі-

лікія, 274
Тарсьйское море, 273
Тарть, рака, 284
Таурусь, гл. Таврусь
Тафостри, мясцовасць, 37
Теби, грэчаскі горад, 128
Тева, палесцінскі горад, 50
Тевалияна (Тевелняна), палесцінская

рака, 93, 141
Теванн (Тевен), теванскі

скі) народ, 50, 52
Тевей, горад, 50, 51
Тесалоникове, народ, 35

Тиверий. ізраільскі горад, 184, 274

Тигрь (Тирть, Тирть, Татрь, Тир'ь),
рака ў Малой Азіі, 57, 117, 123,

195--198, 920, 249, 984, 285, 287
Тнрове (Тиряне), жыхары горада

Тыра, 40, 131
Тир»ь, фінікійскі горад, 88, 39, 52, 131,

2, 287

(палесцін-

13
Трацась (Трацесь), краіна, 134, 136

Трацесове (Трацы, Траки), народ, 99,

129
Троя (Троянь), горад у Малой Азіі,

49, 153, 185, 275
Трояда, паўночна-заходняя вобласць

у Малой Азіі, 123 .

Трояне, траянцы, 185, 275, 325

Увера, гара, 115
Угорское царство, Венгрыя, 121

Урияне, народ, 325,

Фараньская страна, краіна. паміж

Палесцінай, Егіптам і Сінайскім



паўвостравам, 242
Фареды, легендарны народ, 233
Фаресин, народ, 24
Фнлипнста, македонскі горад, 185
Фнлистнна, гл. Палестина
Фннники (Финицы), фінікійцы,

311, 325
Фисонь (Фисой), рака ў Месапата-

міі, 198, 220, 286
Фолосонекесь, легендарны народ, 233
Фотини, язычаскі народ, 315
Фригия (Фригья), вобласць у Малой

Азіі, 48, 276

246,

Халден (Халдыі, Хальден, Халдия-
не), народ, 24, 246, 263, 325, 326

Халдейская страна, паўночнае царст.
ва Мссапатаміі, 9257 '

Халдняне
Халден

Халкидоння, краіна, 36
Халкидонове, народ, 36
Хамопин, легендарны народ, 233

(Халдья, Хальдей), гл.

Чермное (Чирвоное) море, Чырво--
за мора, 94, 116, 130, 143, 189,
79

Шамардруша, македонская рака, 185.

ЫндБя, гл. Индия
Ыньдьяны, гл. Инднане

 



раўтўМаўў

ДАДАТАК

СЛОЎНІК

А-аі
Абовьмь (бовымь) -- бо, таму што.

Аболи -- ці, або, альбо; хіба.

Аггель -- анёл.
Адамантовый (адамантыновый) --

алмазны, дыяментавы.

Адаманть -- алмаз, дыямент.

«Адамантыновый -- гл. Адамантовый.

Ажьлі -- калі.
Азаже (азали) -- хіба, няўжо.

Азь (аз) -я.
Аки -- як.
Акиянть (акиянфь, акинфь) -- каш-

тоўны камень.

Али -- але.
Аметь -- аметыст.
Аннкинть -- непераможны.

Анфраксь  (аньфраксь, анфракь,

андраксь, аньдраксь) -- карбун-

кул, рубін.
Аравитский -- аравійскі.
Аспидовый -- змяіны.

Асппдь -- змяя.

Ачьколвекь (ачьколвёкь) -- хоць, ха-

ця, нягледзячы на тое што.

Ашце- калі; аце до -- магчыма;

аце ли -- калі ж, калі так.

Балвохвалекий -- ідалапаклонніцкі,

Балвохвалство (болвохвалство) --

ідалапаклонства.
Барва -- фарба, афарбоўка, колер.

Барзо -- вельмі, надта, дужа.

Безчадьство -- бяздзетнасць.

“Безьглавный-- безгаловы;

не галоўны.

46

невялікі,

Безьчасный -- нешчаслівы.
Бенкарть -- незаконнароджаны.
Беремя-- цяжар, вязка, звязак.

Бисерь -- жэмчуг.
Бисерьный -- жамчужны,
Благораствореный -- шчаслівы; спры-

яльны.
Блажити-- праславіць, узвялічыць,

узвысіць.
Блюзннти -- ганьбіць, зняславіць,

зняважыць.

Бо -- ж, жа; таму што.

Бовьм» -- гл. АбовЬм'.

Богсбоязнивый-той, хто баіцца бога.

Божница -- царква.

Болвань -- ідал.
Болвохвалство--гл. Балвохвалство.

Брана (брона) -- брама, вароты пры

ўездзе ў горад.

Брнмене -- бразганне.
Броити -- дурэць, сваволіць.

Брона -- гл. Брана.
Бронатный -- карычневы, рыжы.

Буреваніе -- хваляванне ад моцнай

буры,

Бурене-- барацьба, стычка, наступ”

ленне.

Бурити -- ваяваць, наступаць.

Бурмистрь -- давераная асоба.

Буснповый-- дубовы.

Буцефаль-- гл. Дучупаль.

Быгунка -- панос.

Бьдникь -- вандроўнік,
бога.

жабрак, ня-



Ваднтисе -- сварыцца, спрачацца.
Важитнся-- вырашыць, адважыцца.
Валечный -- храбры, мужны, доблес-

ны, адважны.
Валка. (валчене) -- барацьба,

вайна. .
Вадлчнтн -- змагацца,

(пар. Извалчитин).
Вапсало -- фарба, мазь.

Вапсаніе -- фарбаванне, мазанне.
Вапсати -- фарбаваць, мазаць.

Васнлекь- род яшчаркі.
Вачокь -- сумка, кашалёк.
Вборзе -- неўзабаве, у хуткім часе.
Ввоннистый -- узброены.
Вдавати -- даваць.
Ведлугь- гл. Водлуг.
Велеможный (велемоцный, велемош-

ный) -- усемагутны.
Велериб»ь -- кіт.
Велерьчнвый -- мнагаслоўны.
Велеумный -- вельмі (надта) разум-

НЫ.
Велинчествіе -- велічыня.
Велій -- вялікі.
Вереднтый -- шкодны.
Верецане -- крык, шум, гоман.
Вериги-- жалезныя кайданы,

цугі.
Вер'ьзити -- кінуць.
Весполокь (весполь, восполокь, вос-

поль) -- сумесна, разам.
Вечерникь -- палац.
Вечерница -- вячэрня,

служба вечарам.
Вжды

-

усё ж, усё-такі, аднак.
ВзгордЬти-- заганарыцца, зафанабэ-

рыцца, зрабіцца гордым.
Взгоржоный-- горды, фанабэрысты,

ганарысты.
Виндитися -- здавацца, казацца.
Винница -- вінаград; вінаграднік.
Винный-- вінагралны.
Вкупь -- разам, сумесна, супольна.
Властель -- валадар.
Влоский -- італьянскі.
Вмале (вмаль) -- неўзабаве, у Хут-

кім часе,
Вменятися -- звяртаць увагу.
Внегда -- калі.
Внннти (внития) -- увайсці.
Вовреіци-- укінуць.
Водлугь (ведлугь) --

згодна, паводле.
Воевникь (военникь, военьникь) --

воін, ваяка (пар. Вой).

Воевный (воевьный) -- ваенны.
Военникь (военьннкь). -- гл. Воев-

никь.
Вожь-- праваднік; пастух.

бой,

біцца, ваяваць

лан-

царкоўная

адпаведна,

Возжельнный -- вельмі прыемны;
жаданы.

Возь -- Вялікая (Малая) Мядзведзі-
ца

Вой- воін, ваяка (пар. Воевникь,
Воецник»ь).

Войзрене -- позірк, погляд; выгляд.
Волокь -- прастора паміж суднаход-

нымі рэкамі, праз якое судны
цягнулі волакам.

Волочня -- кап'ё, дзіда, піка.
Волуй -- валовы, бычыны.
Волховный (волфничий,  волфов-

ный) -- чарадзейны, чароўны.
Вольй -- лепш.
Вольтн -- хацець, жадаць.
Вонность -- пахучасць, духмянасць.
Вонный -- пахучы, духмяны.
Вонтпене -- сумненне.
Вонтпнти (вонтьпити) -- сумнявацца,
Вонтпливость -- сумненне, няўпэў-

ненасць.
Вонтпливый -- няўпэўнены.
Вонтьпити -- гл. Вонтпнтн.
Воротный (воротннкь) -- наглядчык

варот.
Воскори -- неўзабаве, у хуткім часе.
Восполокь (восполь) - гл. Веспо-

локь.
Воспріимати -- атрымліваць, прыні-

маць.
Востаніе-- уваскрашэнне, ажыўлен-

не.
Востягнути -- уціхамірыць.
Вотовати -- галасаваць.
Впосередку -- пасярэдзіне, пасярод.

Всеввдый -- усязнайка.
Вселенскій  (вселинскій) -- маючы

значэнне і сілу для ўсіх месц,

часоў і народаў.
Всказанье -- указанне,

Вспасти-- сесці.

Вспоможене -- дапамога, помач.

парада, рада.

Вспоможитель -- памочнік.
Встрьтепіе -- сустрэча, спатканне

(пар. Срьтеціе, СтрБтеніе, Стри-
тение).

Вступитися -- занепакоіцца, устры-

вожыцца.
Всякожь --аднак, усё ж.. тым не

менш.

Втекати -- упадаць. ,

Вуй -- дзядзька па матцы, брат маткі.

Вчинятися -- прылічацца, прылічвац-

ца.

Вшакь (вшакже) -- аднак, гэта, дык.

Віцинатисе -- пачынаць, распачынаць.

В'ьластель -- валадар. ;

Вьссхвалне -- варта праслаўлення.
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Выбапіти --- вызваліць,
збавіць.

Выбавлене -- збавенне,
вызваленне.

Вывьдоватинсе -- цікавіцца.
Выдане -- хітрасць, выкручванне,

каварнасць.
Выймовати -- вынімаць.
Вымовка -- адгаворка,

кручванне.
Вымовность -- выразнасць, красамоў-

насць.
Вымовный -- выразны, красамоўны.

Выналязти -- вынайсці.
Выповьдати-- выказваць, аб'яўляць,

паведамляць (пар. ПовЬдати, Ис-

повьдати, Сповьдати, Заповьда-

ти, Отповьдати).
Выритый -- намаляваны,

высечаны.
ВысвБдчити -- даказаць...

Выступка -- правіннасць, віна.

Выступный -- вінаваты, злачынны,

заслугоўваючы пакарання.

выратаваць,

выратаванне,

выкрут, Вы-

выразаны,

Выступокь-- злачынства,  ліхадзей-

ства.
Высыпь -- выспа, востраў.

Выцвичоный -- навучаны, вывучаны,

прывучаны (пар. Цвичоный).

“Выя- шыя.
ВдЬти - ведаць.
Вьнпе -- павяванне, павеў.
Вьнути -- павеяць.
Вьстно -- вядома.
Выцебный -- чарадзейны, чароўны.

Выцокь-- вяшчун, чараўнік, чара-

дзей.

Гадовый -- змяіны.
Галія -- шлем.
Галка -- невялікі шар, гала.

Гдеколвекь -- дзе-небудзь.

Гды (кгды) -- калі, у той час як.
Гебеный -- эбенавы, зроблены з чор-

нага дрэва.
Геенскинй -- належачы да вечных па-

кут.
Герсть-- перад, пярэдні бок.
Глаголати -- гаварыць, казаць.
Гласовный -- напеўны.
Гликизмо (гликизьмо) -- густы са-

лодкі адвар.
Глумно -- смехатворна, насмешліва.
Гмахь (кгмахь) -- будынак, пакой.
Годніце -- год.
Годовати - баляваць,

святкаваць.
Годы-- баль;

Угоды).
“Гойный -- шчодры, багаты.
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банкетаваць;

вяселле; свята (пар.

Голдоватіі-- быць залежным, падпа-
радкаваным.

Голубица -- галубка.
Гонити -- гнаць, праследаваць (пар.

Догоннтн).
Горло: Горла страдати -- пазбавіцца

жыцця; Просити горла - пра-
сіць пакінуць жывым.

Гороватый -- няроўны, гарысты.
Горыня -- горная мясцовасць.
Горьй (горій) -- горш.
Гостьба -- гандаль.
Гражданинь-- гарадскі жыхар.
Грядьти -- прыходзіць.
Гурмь -- натоўп, гурт.
Гуфь (уфь) -- калона салдат, частка

войска, полк.

Дафиновый -- лаўровы.
Двакроть -- двойчы, два разы.
Дванадесять -- дванаццаць.
Де- гл. ДЬн.
Дение -- стварэнне.
Десный - правы.

Днадима (диядима) -- дыядэма, ка-
рона.

Для

-

для; ад.
Днесь -- цяпер, сёння.

Довлюеть -- годзе, досыць, даволі.
Довнимати -- меркаваць, лічыць, ду-

маць.
Довтипность -- дасціпнасць,

(пар. ДовтБп»).
Довтнпный --3 дасціпны, трапны.

Довтыпль -- дасціпнасць, досціп (пар.

Довтипность).
Догнаніе -- дасяганне.
Догонити -- дагнаць (пар. Гоннти).

Доколь -- як доўга, да якога часу.

Доконати -- кончыць; правесці.

Домниватисе -здагадацца, дадумацца.

Дондеже -- пакуль, калі.

Допасти -- дабрацца, дагнаць.

Досвьдчене (досвядчене) -- вопыт-
насць.

Досвьдчоный -- вопытны.

Досвядчене -- гл. Досвьдчене.

Достати -- авалодаць, пакарыць, за-

ваяваць.
Доступити -- дасягнуць.
Досячн -- дасягнуць, дайсці.

Доумьтн -- разумець, спасцігаць,

Драбарь -- рысак, конь.
Драбь -- пешы воін, пехацінец.

Древле -- некалі, раней.

Дручоный -- прыгнечаны,
балючы.

Дума -- парада, думка.
Дучупаль (дуцефаль, буцефаль) -

мянушка каня.

досціп

пакутлівы,



Дхнене -- дыханне.
Дцерь (д'ыцерь) -- дачка,
Дьч (де) - маўляў, кажа, нібы.

Евань -- парода дрэва.
Егда -- калі.
Егнпачнкь (египчинь) -- егіпцянін.
Единожды -- аднойчы.
Едннородный: Едннородная дочка --

адна дачка ў бацькоў.
Еднаковый -- аднолькавы.
Елапанть (елапонть) -- слон.
Еликнй-- які.
Еліко (елнка) -- колькі.
Елинскинй  (елиньский, ельнинскій,

ялннский) -- язычаскі, грэчаскі.

Еллннь (ельлнинь) -- язычнік,
Ельладский -- грэчаскі.
Ельнинскій -- гл. Елннский.

Епнстолія -- ліст.
Ескь- кошык, скрыня.

Жадный -- ніякі.
Жадость -- прагнасць. .
Жальнный -- гнеўны, абураны.
Жаратокь -- прысак.
Же -- што; бо, таму што.
Жебы-- каб.
Жеглярь--марак, матрос;

нік судна.
Жерць -- жрэц.
Живатн-даваць жыццё; падтрымлі-

ваць.
Живюла -- стварэнне.
Житница -- кладоўка, свіран; плады

зямныя і дрэвавыя.
Жолвь -- чарапаха.

уладаль-

Забытность -- забыццё.
Заваднинти -- пашкодзіць.
Заверьзнти -- закінуць.
Завой (завоекь) -- чалма, турбан.
Завше -- заўсёды, безупынна.

Завьса -- заслона.
Заганутн -- загадаць.
Зазрость - зайздрасць.
ЗазрЬти -- зайздросціць.
Заледвь -- ледзь-ледзь.
Залецаный (залецанный) -- адобра-

ны, запэўнены, перакананы.
Залецати--паручыць, рэкамендаваць.

Замешковати -- затрымліваць, зама-

руджваць.
Занеже (занюже) -- бо, таму, таму

што.
Запевне (запевно) -- напэўна, маг-

чыма, мусіць.
Заплата -- плата, адплата.

Заповьдатн-- апавяшчаць, паведам-

ляць (пар. Повёдати, Сповбдатн,
ИсповЬдати, ВыповБдати, Отпо-
вБдати).

Заразомь- разам з гэтым, аднача-
сова; адразу, зразу.

Заставитнсе -- выступіць супраць,
аказаць супраціўленне.

Зась-а, але, ды; жа (ж); яшчэ;
зноў. :

Затлумити -- уціхамірыць, стры-
маць (пар. Потлумити).

Зафрасоватися -- занепакоіцца, за-
трывожыцца, патурбавацца.

Зацный-- сумленны, высакародны,
прыстойны.

Зачинмь чым.
Зачь- для чаго.
Збитный -- гл. Збытный.
Збройникь -- збраяносец.
Збытный (збитный) -- залішні, праз-

мерны. :
Звада -- сварка, скандал.
Звалчити - перамагчы, адалець, асі-

ліць.
Звездарский -- зорны.
Зверцадло -- гл. Зерцало.
Звирхний -- гл. ЗвБрхний.
Звитежити - гл. Звнтяжити.
Звитежство (звнтезство, звитязство,

звитество) -- гл. Звитяжство.
Звиятежца (звитежцо) -- пераможац.
Звитяжитн (звитежнти) -- перамаг-

чы, пераадолець (пар. Перевитя-
жити).

Звитяжоный (звитязанный) -- пера-
можаны, пераадолены (пар. Пе-
ревитяженый).

Звитяжство (звитежство, звитезство,
звитязство, звитество) -- пера-
мога.

Звлаце (звлаца) -- галоўным чы-
нам.

Звыклый -- звычайны.
Звврхний (звирхняй) -- знешні, за-

межны; дзяржаўны.

Зганбеный-- зняслаўлены,
ваны, асаромлены.

Згардьтн -- ганарыцца, фанабэрыцца.

Згладитель--знішчальнік, вынішчаль-

нік.
Згола -- зусім, цалкам, поўнасцю.

Зготовати -- падрыхтаваць.

Згромадити - сабраць,

аганьба-

Згромажоный (згромаженый) -- са-

браны. .

Здане-- думка, меркаванне, уяўлен-

не
Зде (здБ) - тут.

Здоправды-- сапраўды,

справе.
на самай
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Здражоный -- адданы, верны.

Здумбтисе -- здзівіцца.

Здь--гл. Зде.
Земский -- народны, зямны.

Зерцало (зерцадло) -- люстра.
Зимнинца -- малярыя.

Знмно -- холад, сцюжа; холадна.
Знмный -- халодны.

Зквапливость (скваплнвость) -- па-
спешлівасць, паспешнасць.

Златница

-

залатая манета.
Злоіцастивый -- грэшны, паганы, бяз-

божны.
Злякнутися (злякнутисе, злекнути-

се)--спалохацца, спужацца (пар.

Лекатисе, Полекатисе).

Змежи -- гл. Межы.
Змир'ьна -- мірна.
Змльлый - слабы, змучаны,

ны, змардаваны.
Знамене -- знак, адзнака, прыкмета.

Знаменіе-- цуд, дзіва.

Знову -- зноў, ізноў.
Знятый -- занепакоены,

ны, патурбаваны.

Зобрати -- сабраць.
Зовый -- плач.
Золотый -- злоты (грашовая адзінка).

Зрада -- паклёп, здрада.
Зрадити--паклёпнічаць, здрадзіць.

Зрадливый -- здрадлівы, паклёпніцкі,

стомле-

патрывожа-

прадажніцкі.
Зряднти-- выстраіць, падрыхтаваць,

упарадкаваць.
Зряжене-- увага, клопат, апека, на-

гляд.
Зряжоный- зроблены, падрыхтава-

НЫ. '
Зубожинти -- абяднець, збяднець, зга-

лець.
Зумьтися -- здзівіцца.

Зуполне-- зусім, цалкам, поўнасцю.

Зчирый (іцинрый) -- чысты.
Зчужоложити-- аганьбаваць, згань-

біць, абняславіць, зняважыць

(пар. Чужоложнтн).
Зшиковати -- падрыхтаваць...
З'ьмылитин-- ашукаць, пераблытаць.

Зьступитися (ступнтися) -- злучыц-
ца.

Зыскати --- выйграць.
Зло -- вельмі; дакладна; зусім, цал-

кам.

Ианнть -- каштоўны камень.

Идьже -- дзе; калі.

Иже (нжемь, нжесь, нжь, нж) --
што, пагэтаму, бо, таму што; які,
каторы.
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Ихжебы (нжьбы) -- каб, для таго
каб.

Иза (нзаже) -- таму што.
Изали -- хіба, няўжо.
Избыти -- выратаваць, пазбавіць.
Извалчитин - заваяваць (пар. Валчи-

ти).
Изваяти -- выдаўбці, выразаць.
Излазучитн -- разведаць, выведаць.
Измагдь (измагусь) -- смарагд, ізу-

мруд.
Израда -- здрада.
Изручити -- выключыць.
Изыйти -- выйсці.
Иле -- колькі.
Имати -- браць, узяць;

Инятаи).
Инакь -- інакш, іначай; аднак.

Индь -- куды-небудзь.
Ино -- але, аднак.
Интенция -- намер, задума.
Иняти -- браць, узяць (пар. Иматин).
Иовиш»ь

-

старажытная назва адной
з галоўных планет, якая рухаец-
ца вакол Сонца.

Иплпотам»ь -- гіпапатам.
Исповьдати (нсповидати) -- гава-

рыць, паведамляць, аб'яўляць
(пар. Повьдати, СповБдатн, За-

повьдати, Выповвдати, Отповь-

дати).
Исто -- сапраўды.
Исхода -- разведка.

мець (пар.

Исходнти -- разведаць; замучыць,
змарыць.

Исходникь (сходникь) -- разведчык,

лазутчык.

Казатель -- настаўнік, прапаведнік.

Казатнся -- навучацца, павучацца.

Казинти-- псаваць, шкодзіць, зні-

шчаць.
Како

-

як.
Каламандр»ь

-

чарвяк.

Камиль -- вярблюд.

Капице -- храм.
Карбованый -- складкаваты,  змор-

шчаны.
Карвункуль (карбункулюсь, карва-

мукулюсь, карвункуль) -- кар-

бункул, каштоўны камень.

Каяждо -- кожны.

Квапитнсе -- спяшацца.

Кгды-- гл. Гды.

Кгмахь -- гл. Гмахь.

Кгранать -- гранат,

мень.
Кгрецкнй-- грэчаскі.

Кгрунть: До кгрунту-- цалкам, зу-

сім; моцна, дашчэнту, ушчэнт.

каштоўны  ка-



Кнлепь -- кастыль; ручная зброя,
прут з малаточкам на канцы.

Килка - некалькі.
Китоврась -- крылаты звер.
Клабукь (клобукь) -- галаўны ўбор

першасвяшчэнніка.
Клейноть (кьлейноть -- знак, кляй-

мо, каштоўнасць.
Клы-. ікол.
Ковната -- пакой.
Ковчегь карабель; скрыня.
Кодврушь -- род мяча.
Кождый -- кожны.
Козорожець -- Казярог (сузор'е).
Кокоша -- курыца.
Колнко -- колькі.
Коло -- павозка, калёсы; кола.
Копа -- чуб, чупрына, віхор.
Корогва -- сцяг (пар. Хоругвь).
Котвица -- якар, кошка.
Которийколвекь -- які-небудзь.
Крайшій -- цудоўнейшы.
Красно-- прыгожа, цудоўна, прыем-

на.
Красный -- прыгожы,

доўны.
Крать (кроть) -- раз.
Крет»ь -- крот.
Криннь -- лілея.

Кринчь -- каваль.
Кровникь -- забойца.
Кроз-- праз, скрозь.
Кролевати - панаваць.
Кроль (кьроль, круль) -- кароль,
Кромь -- апрача, акрамя; без.
Кротко -- знясілена.
Кротофила -- забаўнае відовішча.
Кроть -- гл. Крат».
Круль-- гл. Кроль.
Крушець -- мінерал; метал.
Ку- к.
Кубель -- вядро; балея, чан.
Кумнрский -- ідальскі.
Купа -- натоўп, гурт.
Кусь-- кавалак, кусок.
Кучма -- шапка.
Кшикане -- шыканне.
Кшталтовный-стройны, статны, пры-

гожы.
Кшталть -- стройнасць, аблічча, вы-

гляд, фігура.
Кэлейноть -- гл. Клейноть.
К»ьроль -- гл. Кроль.

прыемны, цу-

Лазукь -- лазутчык, разведчык.
Ласитн -- лашчыць.
Ласнтисе -- лашчыцца.
Латво -- лёгка.
Лгарство -- хлусня, брахня, мана.

Лекатисе - палохацца, пужацца, ба-
яцца (пар, Злякнутисе, Полека-
тисе),

Лявань -- пахучае дрэва.
Липець -- ліпень.
Лихьпитаринй -- каштоўны камейпь.
Ловпый -- лоўчы.
“Ловць (ловьць) -- паляўнічы.
Лодня -- лодка.
Ложнинца -- спальня, пакой.
Локоть -- мера даўжыні каля 05 м.
Лотера -- літара.
Лотра -- банда, разбойніцтва.
Лотрикь -- гл. Лотр.
Лотровати -- махляваць, круціць,

ашукваць; хітраваць; грабіць.
Лотровский -- бандыцкі, разбойніцкі.
Лотрь (лотрикь) -- разбойнік, бан-

дыт, забойца; паганец.
Лужный -- лясны.
Лупь -- здабыча, трафей.
Льпота -- краса, прыгожасць.
Любленне -- дружалюбнасць, сяброў-

ства, прыяцельства.
Любо -- або, альбо,ці.
Лязурь -- гладыш.

Маестать -- вялікасць, велічнасць;
трон.

Малены-- маліна.
Малженский -- гл. Малжонскнй.
Малжонка -- жонка.
Малжонокь -- муж.
Малжонский (малженский) -- шлюб-

ны, сямейны.

Марн-- насілкі для нябожчыкаў.
Мачуга -- дубіна, булава, палка.

Медница . (мьдннца) -- медная па-
судзіна.

Межы (межы, межь, межу, зме-
жи) -- паміж, між, сярод.

Менити (мьннти) -- называць; уяў-
ляць, лічыць.

Мескь -- лашак, ішак. .

Мечный: Мечное удареніе -- удар ме-
чам.

Мешкане-- жыллё; месца жыхар-
ства.

Мешкати (мьшкати) -жыць, пра-

жываць, прабываць, знаходзіцца
(пар. Помешкати).

Мигдаль -- міндаль.

Мнлосннкь -- любімец.

Мияроватн -- жыць мірна.
Мистерне-- умела, па-мастацку, па-

майстэрску.

Мистерный-- умелы, майстэрскі, ма-

стацкі.
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Мнстерство -- умельства, майстэрства.

Мннмати (мнитн) --думаць, мерка-

ваць, лічыць.
«Мнитися -- думацца, меркавацца, зда-

вацца.
Многажды-- мнагакратна,

разоў.

Мньншинй -- меншы.
Можность -магчымасць, мажлівасць,

некалькі

здольнасць.
Можный-магутны, уплывовы, здоль-

НЫ.

Мозокь -- мозг.
«Мосязовый -- латунны, масянжовы.

«Мосязь -- латунь, мосенж.

.Муль -- помесь ад асліцы і жарабца.

«Мураш» - мурашка.
Мурь-- мураваная сцяна.

Мусиквйский (мусикійскій) -- музы-
кальны.

«Мыто -- подаць, асобы від гандлёвай

пошліны.
«Мьдница--гл. Медница.

«Медяный -- медны.
«Мнитин--гл. Менити.

Мьнитнся -- называцца; уяўляцца, лі-

чыцца.
Мурка -- пасудзіна рознай умяшчаль-

насці для вымярэння сыпкіх цел.

Мьсто (мьстце) -- месца; горад.

Мстскиай (мБсткий, мБский) -- мяс-

цовы; гарадскі.
.Мьстцы- - месцамі, дзе-нідзе, сям-там.

Мьшкатн -- гл. Мешкати.

Мяноване -- называнне, найменне.

Мянованый - названы, найменны.

Мятель (мятень) - дарожная шыро-

кая верхняя вопратка ў выглядзе

плашча.

Навалне -- нечакана, спрытна, хутка,
шпарка.

“Навалность -- нашэсце, нечаканае
, з'яўленне.
Навалный -- нечаканы, спрытны, хут-

кі, шпаркі.

Навьнути-- навеяць (пар. ПовБнутин).
Нагло -- хутка, нечакана.
Надобниче -- трэба, патрэбна.
Надра -- пазуха.
НаймнБй -- гл. Намнёй.
Найпервей -- перш за ўсё, па-першае,

спачатку.

«Наменити -- гл. Поменити.
Намень-- указанне (пар. Наменити)
Наметь -- шацёр, палатка.
Намньй (намнь, наймньй) -- най-

менш, меншза ўсё,
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НамнБйшці -- найменшы.
Намьстцы-- замест.
Напервей -- спачатку, перш за ўсё.
Наполы-- напалавіну.
Напосльдокь -- нарэшце.
Напотом»ь -- потым.
Направа -- упрыгажэнне; узбраенне,
Направитися -- узброіцца, падрыхта-

вацца, сабрацца.
Напреди -- наперадзе, уперадзе.
Наречи-- назваць.
Нароскь -- імя, званне.
Нарочитый -- вядомы, славуты, знат-

ны.

Насланятися -- прыпірацца, прыхіляц-

ца.

Насльдоватн -- праследаваць, гнацца,
упільноўваць; атрымліваць у

спадчыну.
Настрьть -- насустрач.
На тыхь мьсть -- адразу, зразу, зараз

жа.

Науститя -- навучыць.
Научитель -- настаўнік.
Начиане -- прылады, прадметы.
Невррство -- бязвер'е.
Недвдок»ь -- медзведзяня.
Недовьдомый (недовыдомый) -- не-

даступны.

Незвитяжоный -- непераможны,  неа-

дольны.

Нейсчетно -- незлічона.

Нейсчетный -- незлічоны.

Немаш" -- няма.

Немньй-- тым не менш, нягледзячы

на гэта.

Немочи -- немагчыма (пар. Немоіцно).

Немоіцно -- немагчыма, нельга; цяж-

ка (пар. Немочи).

Нендза -- нястача, галеча, убогасць.

Нендзный -- убогі.
Неокротаный -- нястрымны,

НЫ, ЛЮТЫ.

Неопатр'ьность -- неасцярожнасць, не-

абдуманасць, неразважлівасць.

Неопатрьный -- неасцярожны, неаб-

думаны, неразважлівы.

Непирмьнитый -- няўхільны,
ЧЫ.

Непожиточне -- некарысна.

Непотворно -- бездакорна.

Неправе (неправедно) -- няправіль

на, няверна, несправядліва.

Нерадно -- бязладна, хаатычна (пар.

Неурядно)..

Нерадный (нерядный) -- бязладны,

хаатычны.

няўпын-

неміну-



Неумеетный -- няўмелы, неспрактыка-

ваны; ненавучацы.
НеумБетность -- няўмельства, няўмен-

не, няўмеласць, неспрактыкава-

насць.
Невурядне -- бязладна, хаатычна (пар.

Нерадно).
Неусьтавиый -- бязладны, хаатычны.

Ни -- не.
Нигды- ніколі.

Нивечь: Вь нивечь обернуті-- разбу-

рыць, разваліць, знішчыць.

Нижли- чым, як, ніж.

Нікій -- ніякі.
Ношь -- ноч.
Нужа -- патрэба, нястача, беднасць.

Н»какий -- неякі.
Ньсть (нЬсть) -- няма.

Обач -- але, аднак, насупраць таго.

Облапити -- абняць, ахапіць рукамі.

Обличеніе -- выгляд, вобраз.

Обличне -- асабіста.
Облнчность

-

-твар, аблічча; асоба.

Обмовинско -- абмеркаванне; пуста-

слоўе.
Оболочисе -- адзецца, апрануцца.

Оборотити -- павярнуць, накіраваць.

Ображати -- крыўдзіць, зневажаць,

Ображене -- крыўда, абраза, знявага.

Образити -- паказаць, адлюстраваць.

Обрсти-- знайсці; застаць.
Обсылатин-- апавяшчаць, паведам-

ляць.
Обтяженый (обтяжоный) -- абцяжа-

раны; заклапочаны; нагружаны.
Обуревати-- хваляваць.
Обфнте -- багата, шчодра; моцна.

Обфинтный -- багаты, шчодры; моцны.

Обфитовати -- быць багатым; знахо-

дзіцца ў вялікай колькасці,
Обфитость-- мноства, багацце, да-

статак.
Обцоване -- сувязь, адносіны, знаём-

ства.
Обцовати -- мець адносіны, сувязь,

знаёмства.
Об»ьрБсти -- застаць, заспець.
ОбБсити-- павесіць.
Обьтница -- абяцанне.
Обяти-- захапіць, застаць.
Овамо -- туды.
Овочный -- пладовы, фруктовы.
Овочь (овоць) -- плод, фрукт; зёлкі.
Овшем»ь-- вядома, бясспрэчна, зразу-

мела.
Овь - іншы.
Огорнене -- акружэнне, абкружэнне.
Огорненый -- акружаны, абкружаны.

23. Александрыя

Одва-- ледзьве, ледзь.
Однакий  (однаковый) -- аднолька-

вы.
Одначе -- аднак.
Однорожсць -- дзікая аднарогая жы-

вёла, падобнаяда капя.
Ожь -- вожык.
Оздобне- прыгожа, багата,

(пар. Оз'ьдобленьно).
Оздобный -- прыгожы, багаты, пышны.
Ознаймити -- заявіць, абвясціць, аб'я-

віць, паведаміць.
Озрьтися -- азірнуцца.
Озьдобленьно -- прыгожа,

пышна (пар. Оздобне).
Озятн -- узяць, захапіць.
Окаяяный-- бедны, сумны, няшчасны.
Оклопь -- даспехі, якія закрываюць

верхнюю частку нагі.
Околичный  (околній) -- навакольны,

суседні; прыбліжаны. '
Околь - рад.
Окраса -- упрыгажэнне, убранне.
Окрпваті-- пакрываць.
Окромь -- апрача, апроч, акрамя.

пышна

багата,

Окрутенство -- лютасць, жорсткасць,
зверства.

Окрутне (окрутно) -- жорстка, люта,”
раз'юшана.

Окрутникь -- тыран, кат.
Окрутный -- бязлітасны, люты, жорст-

кі; круты, стромкі.
Окруть - карабель, судна.
Олбримь -- волат, гігант.
Омерзити -- выклікаць агіду.
Омешкати -- прапусціць час,

ваць зручны момант.
Омеш»ькане -- марудлівасць, упушчэн-

не часу.
Омусати-- уступіць у шлюб.

Онпхим»ь-- онікс.
Оннхпоновый -- оніксавы.

Оный (онь) -- той.

Опако -- назад.

празя-

Опатреный (опатрный) -- асцярож-

ны, прадбачлівы; абаронны.

Опатрити -- прадбачыць; засцяро-

жыць.
Опатрность (опатр'ьность) --. прадба-

чанне, дагляд: абарона.

Опатр'ьность -- гл. Опатриность.

Опорокь -- гл. Порокь,

Опочинути -- адпачыць, аддыхнуць.

Оправный -- ачышчаны, выраблены.

Опретнся -- абаперціся, умацавацца.

Опустити -- пакінуць, кінуць,

Оружьнинкь -- узброенывоін.

Осердье -- лёгкае. "

Оскаржене -- скарга.
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Осромотити -- зняважыць, зганьбіць,

зганьбаваць, зняславіць (пар. Соро-
мотити).

Останек»ь -- астатак.
Останути -- пакінуць.
Остатокь: На осстатокь- нарэшце,

урэшце.
Острога -- шпора.
Осягнутин -- дасягнуць, атрымаць,

здабыць.
Отволочене -- затрымка, спазненне,

замаруджанне.
Отколь -- адкуль.
Отменити -- змяніць, замяніць.

Отнель (отнеле) - з таго часу як;
калі, адкуль.

Отоже (отожь) -- вось,
Отокь -- востраў.
Отповьдатн-- адказваць, заяўляць,

аб'яўляць, паведамляць (пар.

ПовЬдати, сповьдатн, заповьдати,
выповЬдати).

ОтповБдннкь -- пасланец, вястун.
Отприсягнутисе -- адлучыцца, аддзя-

ліцца.
Отравный -- ядавіты, атрутны.

Отрадити -- падрыхтаваць, адправіць,
паслаць.

Оттамтоле (оттамьтоле, оттамтоля,

оттоле, оттоля, оттоль, 0ттолЬ) --

адтуль.
Отьпочнвокь -- адпачынак.
Офьра -- ахвяра. ,

Охандожити -- прыбраць, прывесці ў
парадак (пар. ІПриохандожити).

Очерть -- абрыс, контур, акружнасць.

Очитіе -- адчуванне, пачуццё; пазна-

. ванне.
Ошацованый -- ацэнены.

Паганый -- гл. Поганский,

Падоль -- даліна, ніз.

Паки -- зноў, пакуль, калі, аднак.

Палене -- спякота, спёка.

Пардь (пардусь, парьдусь, пар-

дось) -- барс, пантэра, леапард.

Партужь -- крылатызвер.
Патрити -- глядзець.
Пашека -- пашча, зяпа.
Пекелный :- злосны, зласлівы, з'ед-

лівы.

Пелгрнмовати -- вандроўнічаць, па-
дарожнічаць, пераходзіць.

Пелынь -- палын.
Пенкность -- краса.
Перво (первей, первёй, перве, пер-

віе) -- спачатку, спярша, раней.

Перевнтежити -- гл. Перевитяжнти.
Перевитяженый -- пераадолены, пс-

раможаны (пар. Звитяжопый),
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Перевитяжити (перевнитежнти, преви-
тежити) -- перамагчы, пераадо-
лець (пар. Звитяжити).

Перловый -- жамчужны.
Персть -- бруд, гразь.
Перхливость -- запальчывасць, раз'-

юшанасць, шалёнасць.
Печися -- клапаціцца, турбавацца.
Пивница -- вінны склеп.
Пнгрь -- вежа.
Пнсмо -- вобраз.
Піицалка -- жалейка (пар. Пиіцаль).
Пицаль -- жалейка; гармата (пар.

Пяцалка).
Планнта -- свяціла, планета, планіда.
Побочити -- звярнуць убок.
Повидатн -- гл. ПовБдати.
Повинутися -- пакарыцца, паслухацца.
Повити -- выхаваць, выгадаваць.
Поводный (поводовый): Поводный

(поводовый) конь--запасны конь,
Поводь -- паток; паводка.

г Повожоный -- паважаны.

Повстягнути -- стрымаць.
Повсягненый -- зняты.
Повьдати (повидати, расповрдати) -

расказваць, гаварыць, паведам-
ляць, аб'яўляць (пар. Исповьдати,

Сповьдати, ЗаповБдати, Выпо-
вьдати, Отповьдати).

Повьнути--павеяць (пар. Навьнути).
Поганйнь -- язычнік, неправаслаўны.

Поганский (поганый, паганый) -

язычаскі, неправаслаўны.
Поганство -- язычаства.
Поганый - гл. Поганский.
Погребь -- пахаванне.
Подаватися -- паддавацца, давацца.
Подбити -- заваяваць, пакарыць.
Подле (подля) -- каля, побач, вакол.

Поднебене -- покрыва ў выглядзе

скляпення.
Поднестисе -- падняцца, устаць.

Подношеніе -- узвышэнне. ,

Подобитися -- прыпадабняцца, пе-

раймаць.
Подойзряный -- падазроны.

Подсолнечный: Подсолнечная вся --

сусвет, увесь свет.
Подчашни -- памочнік чашніка --чы-

ноўніка, у распараджэнні якога

знаходзіліся пітныя скляпы.

Подыймоватн: Подыймовати смерть--

падвяргацца смерці.
Пожекнатнся -- развітацца, адвітац-

ца.
Поженнти -- праводзіць.
Поживатн -- скарыстаць, выкарыс-

таць.



Пожнтечный -- гл. Пожиточный.
Пожиточне (пожнточно) -- карысна,

выгадна.
Пожнточный  (пожнтечный) -- ка-

рысны, выгадны.
Поздоровити -- прывітаць, павінша-

ваць.
Поздоровленый -- прывітаны, павін-

шаваны. '
Понмати -- уступіць у шлюб.
Пойзрьтн -- паглядзець, глянуць,

зірнуць.
Покармь -- харч, ежа, страва.
Поквапитисе -- паспяшацца.
Поки -- пакуль.
Покламство -- хлусня, мана.
Поклисарскнй -- пасольскі.
Поклисарство -- пасольства.
Поклисарь -- пасол.
Покрнжовати -- перахрысціць.
Покровець -- гунька.
Покрушоный -- раздроблены, раскры-

шаны, разбіты,
Покусити -- праверыць, выпрабаваць.
Полапитн -- схапіць, злавіць.
Полекатисе -- напалохацца, напужац-

ца (пар. Лекатисе, Злякнутися).
Полецнти -- даручыць, . даверыць.
Полнновый -- палянавы.
Полнити -- выконваць, здзяйсняць.
Половица -- палавіна,
Положнтисе -- размясціцца, распала-

жыцца.
Полозити -- поўзаць.
Полуденный -- паўднёвы.
Полудень (полудень, полудне) --

поўдзень.
Полуношцный -- паўночны.
Полуноіць -- поўнач.
Полькь -- бітва; атрад..
Поменити  (наменити)

упамянуць, указаць.
Помешкати -- пажыць, пражыць (пар.

Мешкати). '
Понеже -- таму што, таму, бо.
Понурити -- нырнуць.
Поняти -- ажаніцца, узяць за жонку,

уступіць у шлюб.
Поприце -- мера адлегласці.

--- назваць,

Попудитисе -- раз'юшыцца, раззла-
вацца.

Попудливость -- лютасць, раз'юша-
насць.

Порадне -- роўна.
Поражка -- паражэнне; шкода.
Поранокь -- раніца, ранні час.
Поревновати -- пераймаць,

прыклад.
Порожница -- дарэмнасць, марнасць,

браць

Порокь (опорокь) -- сценабітная
гармата.

Порпура -- парфіра.
Порть  (портице, порьтице) --

адзсинне, вопратка. :
Порфирноновый -- парфіравы.
Порый -- упарты, ганарысты.
Поселский -- пасольскі.
Поселство (посилство) -- пасольства.
Посель (посель) -- пасол.
Посередокь -- рад; сярэдзіна.
Посльди -- пасля,
Посохь -- палка, дубіна.
Посполи -- гл. Посполу.
Посполнте -- наогул, звычайна.
Посполитый -- агульны, усенародны;

звычайны, простанародны.
Посполу (посполи) -- разам, сумесна,

супольна.
Посреде  (посредь, посрьде, по-

сродь) -- пасярод, сярод.
Постава -- выгляд.
Постановити “- спыніць, затрымаць.
Постинаный -- пакараны, пакараны

смерцю.
Постинатн -- пакараць, пакараць

смерцю. ,
Постоль -- абутак.
Постояти -- вытрымаць, устаяць,

устояць,
Постраждати -- пакутаваць.
ПострБль -- выстрал, стрэл.
Поступоватн -- прыбліжацца, пры-

ступаць.
Посьсти -- захапіць, заўладаць.
Потлумити -- уціхамірыць, стрымаць

(пар. Затлумити).
Потлумленый -- уціхаміраны, стры-

маны.
Потужный -- магутны, моцны.
Потцатися -- старацца, працаваць.
Потыканне -- спатканне.
Потыкатисе -- спаткацца; біцца, вая-

ваць, змагацца.
Похолокь -- слуга; воін.
ПохотЬти -- захацець, зажадаць.
Почате -- зачацце, зачатак; пачатак,
Почати -- зацяжарыць.
Почивати -- знаходзіцца, спачываць.
Починити -- прычыніць.
Почто -- чаму, навошта, нашто.
Пошлюбити -- паабяцаць.
Праве -- сапраўды, амаль.
Правити -- выконваць,
Правнца -- правая рука.
Право -- правільна, справядліва.
Правый -- правільны, справядлівы.
Прапорь -- сцяг, знак.
Прасковица -- шум, трэск.



Прахь -- пыл, попел.

Превитяжиті (превитежити) -- га.

Перевитяжитн.

Прегадати -- перамагчы, пераканаць.

Предати -- перадаць.

Предлежати -- належаць, прынале-

жаць.
Презрёти -- пагарджаць, грэбаваць.

Прейзрыти -- агледзець, азірнуць.

Прелекатисе -- перапалохацца, пера-

пужацца (пар. Лекатисе).

Преложенство -- кіраўніцтва.

Преложити -- пераставіць, перамяс-

ціць.
Преложоный -- кіраўнік, начальнік.

Пременнтин (премБнити) -- ператва-

рыць.
Пременитися -- ператварыцца.

ПремБтность -- заразлівасць, эпідз-

мія.
Пренагабане -- перашкода, клопат.

Пренагабаный -- неспакойны, тры-

вожны.
Пренагабати -- турбаваць, непакоіць.

Преполовитися -- дасягнуць сярэдзі-

ны, палавіны.

Препоясатися -- узброіцца, узмацніц-

ца.
Преречоный -- вышэйсказаны, вышэй-

памянёны.

Преставитися -- памерці.

Преступити -- саграшыць; памыліцца.

Преступь -- парушэнне.

Прето (претожь, прото, протож»ь) --

таму, пагэтаму, значыць, такім

чынам.
Прибочити -- наблізіць, прыблізіць.

Привернути -- пакарыць, падпарад:

каваць.

Привлацити -- прысвоіць, надаць.

ПрявмЬти -- навесці на думку, на ро-

зум.
Приворотити -- вярнуць.

Пригодитисе -- здарыцца, адбыцца.

Придатисе -- здарыцца, трапіцца.

Принзволити -- дазволіць, згадзіцца.

Прнлбица -- шлем.
Прилучити -- далучыць, узяць.

Прилучитися -- здарыцца, адбыцца.

Прильпнутися -- прыгарнуцца, прыхі-

нуцца, прыпасці.

Прноболочоный -- прыбраны, пакры-

ты, убраны.

Прпохандожити -- прыбраць, прывес-

ці ў парадак (пар, Охандожиті).

Прпохандожоный -- прыбраны, упры-

гожаны.

Приправа -- амуніцыя, рыштунак.

Прирожене -- натура, уласцівасць,
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Присный -- родны, бліжні.

Приспьти -- падысці, настаць.

Принсте -- прыход, прыбыццё, з'яў-

ленне,
Приступити -- падпусціць, дапусціць,

Принсумьнятися -- сумнявацца.

Притечи -- прыйсці, звярнуцца.

Притрафитися -- здарыцца, давесціся.

Приумьти -- навесці на думку, па ро-

зум.
Пришлый -- будучы.
Прияти (пріяти) -- прыняць; завая-

ваць.
Пріямати -- прымаць, атрымліваць.

Пріличный -- ладобиы. ,

Пріречение -- упамінанне, заўвага.

Промысль -- прадвызначэнне, прад-

бачанне.
Пропорцовный -- званочкавы.

Пророковати -- прарочыць, прадка-

заць.
Противитися (противитисе) -- супра-

ціўляцца, процідзейнічаць.

Противко -- гл. Протнву.

Протнивность -- супярэчнасць,

легласць, супрацьлегласць;

лівасць.
Протизный -- процілеглы,

леглы.
Протнву (противко) -- супраць, на-

супраць.
Прото (протожь) -- гл. Прето.

Протяти -- перасячы, перарэзаць.

Прудкнй (пруткий) -- хуткі, шпаркі.

Прудко (прутко) -- хутка, шпарка.

Прудкость -- хуткасць, шпаркасць.

Пруткий -- гл. Прудкий.

Прутко -- гл. Прудке.

Прягнене -- прага, смага.

Прягнути -- смагнуць, прагнуць.

Пудь: Великий пудь -- пэўная вага,

колькасць.

Пьнезь -- грош, манета.

Пыцець-- пешы воін, пехацінец.

проці-
змен-

супраць-

Раднь -- прыстойна, як належыць.

Райца -- саветнік; пасрэднік.

Рамя (рама, рамо) -- пляча.

Ранцый -- ранены, паранены.

Растропность -- ГЛ. Ростропность.

Рачити -- любіць: жадаць; згаджац-

ца.

Ревно: Плакати ревно -- плакаць гор

кімі слязьмі. '

Рсктанье (рсгтание) -- роў, рык, ры”

канне.

Ретязь -- ланцуг, пута.

Речи -- гаварыць, сказаць; назваць,

зазначыць.



Рума -- рыфма.
Ритый -- высечаны, выразаны; граві-

раваны.
Рихло -- скора, хутка, шпарка (пар.

Рыхлый).
Робакь -- чарвяк.
Робячий -- дзіцячы.
Рогоза -- чарот.
Рожа -- ружа.
Рожай -- племя; пакаленне; від, род.
Рожене -- нараджэнне.
Розманте -- разнастайна, розна.
Розмантость -- разнастайнасць,
Розмантый (розьмайтый) -- разна-

стайны, розны.
Рокь -- год.
Ропата -- храм, мячэць.
Росказати -- загадаць, распарадзіц-

ца.
Росповьдати -- гл. ПовБдатн.
Роспорошити -- расссіць, распыліць,

раздрабіць.
Роспорошоный -- рассеяны, распыле-

ны, раздроблены.
Роспустнтися -- развесціся, скасаваць

шлюб.
Ростропне -- разважліва,

прадбачліва.
Ростропность (растропность) -- раз-

важлівасць, разважнасць, прад-
бачлівасць.

Ростропный -- разважлівы, разумны,
прадбачлівы.

Ростырка -- спрэчка, разлад.
Рочный -- гадавы, штогодні.
Роцокь -- рог; адростак.
Русость -- русы колер.
Рушане -- рух.
Рыкнути -- крычаць; стагнаць,
Рыхлый -- хуткі, скоры, шпаркі

(пар. Рихло).
Ряднтель -- кіраўнік, распарадчык.
Рядитися -- падрыхтоўвацца, упарад-

коўвацца, уладкоўвацца.
Рядь -- парадак.
Ряжоный (ряженый) -- упарадкава-

ны, уладжаны.

разумна,

Сажень (сажень) -- мера даўжыні,
роўная 2,134 м.

Самовидца -- сведка, відавочнік.
Самотворный -- самаробны.
Сампфнрь -- сапфір.
Сапь -- насып, вал.
Сафань -- каштоўны камень.
Свитилникь -- асветнік.
СвБдецство -- паказанне, сведчанне,

пасведчанне.
Серафимь -- назва аднаго з дзевяці

ангельскіх чыноў.

Серпень -- жпівень.
Сиия-- гэты.
Снрьскині -- асірыйскі.
Сирьмьнь -- старажытная сцэнічная

доўгая вопратка, адзенне,
Спрычь -- гэта значыць.
Снце -- так, такім чынам.
Сказити -- знішчыць, разбурыць.
Сказь -- расказванне; тлумачэнне.
Скалитнсе -- запэцкацца, забрудзіцца.
Сканферь -- від металу.
Сквапливость -- гл, Зквапливость,
Скцлка -- колькі.
Скипаніе -- гл. Скрнпаніе,
Скопь -- спакладзены, выпакладаны

баран.
Скоропий -- скарпіён.
Скрипаніе (скипанне) -- скрып, скры-

пенне.
Скутечне -- дзейсна, эфектыўна, па-

спяхова.
Скутокь -- вывад, вынік, канец, рэ-

зультат; ажыццяўленне, здзяй-
сненне.

Слако -- ахвотна.
Сличный -- прыгожы, цудоўны, ча-

роўны, прывабны.
Слонце -- сонца.
Смоковый -- драконавы.
Смокь -- дракон.
Смягьность -- чорны, цёмны колер,
Спадне -- лёгка, зручна.
Снать г відаць, мабыць, мусіць, на-

пэўна.
Сниитин- дайсці, дасягнуць.
Сннматися -- збірацца, злучыцца.
Содьтель -- начальнік, тварэц.
Соймь -- сейм.
Сопротивь -- супраць.
Соромежливость -- сарамлівасць, .
Соромотити -- зневажаць, ганьбіць,

ганьбаваць, знеслаўляць (пар.
Осромотитн).

Сотворный (сотворывый) -- ства-
рыўшы.

Сотренный -- паражоны, пераможа-
НЫ.

Соузь -- саюз.

Спарити -- абпаліць, апячы.

Спера -- пэўная колькасць людзей.

Спинатн -- скідаць, перашкаджаць,
Сповьдатн--расказваць, паведамляць,

перадаваць, апавядаць (пар.
Повьдатн, Исповьдати, ЗаповБ-
дати, Выповьдатн, Отповьдатн).

Сподобитнся (сьподобитися) -- спа-
дабацца.

Сполечный -- супольны, агульны, су-
месны.
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Сполечне" (сполне) -- супольна, су-

месна, разам.
Способити --- падрыхтаваць, уладзіць.

Спотыкане -- сустрэча.

Спотыкатися -- сустрэцца.

Справованіе -- выкананне, ажыццяў-

ленне.
Справовати-- рабіць, праводзіць, вы-

конваць, ажыццяўляць.

Сприкрыти -- надакучыць, абрыдзець.

Сприсегнутнсе -- скласці загавор,

змову. ,

Спродку -- спрадвеку.
Спротивитисе -- запярэчыць, выра”

зіць пратэст,

Спьти -- спяшацца, імкнуцца.

Срогий (срокгиай) -- суровы, строгі,

жорсткі,

Срого -- сурова, строга, жорстка.

Срьтеніе -- сустрэча, спатканне (пар.

СтрЬтеніе, Стритение, Встрэте-

ніе). :

Срэтити -- сустрэць, спаткаць,

Становиско -- месцараспалажэнне,

пазіцыя.
Станокь-- стан, стаянка, жыллё,

Стаяне -- старажытная мера даўжы-

ні, неаднолькавая ў розных мяс-

цовасцях.
Стема -- гл. Стьма.

Столець -- трон, прастол; сталіца.

Столечный (столный, столньный) --

сталічны.

Стопа -- мера даўжыні, роўная

30,5 см.

Стопазионь -- гл. Топазионь.

Стопень -- прыступка, ступень, сту-

пенька.
Сторона -- краіна; бок.

“Сточити: Сточити битву -- даць бой,

уступіць У бой, паваяваць.

Стрекунскі -- грозны.

Струфокамиловый -- страусавы.

Стрьтение (стритение) -- сустрэча,

спатканне (пар. Срьтение, Ветры

теніе).

Студень (студень) -- холад.

Стужитисе -- гневацца, засмутка-

вацца; стаміцца.

Ступа -- ціхі шаг.
Ступитися -- гл. З'ьступитися.

Стычень -- студзень.
Стьма (стема) -- карона, мітра.

Стяжати -- набыць; захаваць.

Стяти -- адсячы, адсеч (пар. Тятн).

Судь -- посуд, пасудак, пасуда; суд-
на.

Суклить-- гл. Сунклить.
Сулица -- кап'ё, дзіда, піка.
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Сумежникь -- сусед.

Сунклить (суклить)
лае рэчыва.

Сурпа (сурма) -- дудка.

Суптелный -- празрысты,

Сфукати -- фыркнуць; закрычаць.

Сходникь -- гл. Исходникь.

Счекати -- брахаць, гаўкаць.

Сыгнеть -- персцёнь.

СЬ -- вось.
Сьверский -- паўночны.

Сьмо -- сюды.
СЬсти -- злезці.
Сьча -- бітва, бой.

Й

--- вогнетрыва-

Таже -- потым.

Тако (такожь, такоже, такожде) --

так, гэтак, таксама, такім жа чы-

нам.
Таланть -. манета неаднолькавай

вартасці ў розных краінах.

Тартарский -- пякельны.

Тартарь (тарьтарь) -- пекла,

Тарть -- мучнаястрава.

Тарчь -- шчыт; абарона, ахова.

Тарьтарь -- гл. Тартар»,

Тать -- злодзей, рабаўнік.

Тварь -- стварэнне; свет.

Твердый -- непрыступны.

Теды -- тады.

Тежь -- таксама, гэтаксама.

Темись -- цёмны.
Темянь -- ладан; фіміям.

Терти -- пілаваць,

Тетр»ь -- чатырохевангелле.

Тилко -- гл. Тылко.

Тнинмпань (тимьпань) -- музыкальны

інструмент накшталт бубна.

Тма -- гл. Тьма.

Тоболка -- вузлік, вузельчык, мяшок.

Товарь -- абоз, стан; маёмасць; та-

вар.
Токмо -- толькі.

Толнкий -- такі,

Толнко -- столькі; толькі.

Толыцка -- таўшчыня.

Толь -- так, гэтак, настолькі.

Топазионь (топазинь, стопазнонь) -

каштоўны свецячыся камень.

Торьгатнея -- біцца, дрыжаць.

Точію (точей) -- толькі.

Трапеза -- стол з ежай.

Трасковица -- гл. Трэсковица.

Трафитн -- трапіць, папасці.

Трафный (трефный) -- меткі? пра-

вільны; адпаведны.

Трвати -- цягнуцца, працягвацца.

Тренчн -- тройчы, тры разы;

Тресковица -- гл. Трьсковица.

Тридесять -- трыццаць.



Трикроть -- тройчы, тры разы.
Трильтный-- трохгадовы.
Троха -- невялікая колькасць, крыха.
Трудоватый -- хворы, пракажоны.
Труждатися -- працаваць.
Трутнзна -- яд, атрута.
Трьсковица (тресковица, трасковн-

ца) -- від зброі,
Ту -- тут.
Тучитин -- адкормліваць, выкормлі-

ваць. :
Тылко (тнилко) -- толькі.
Тьма (тма) -- дзесяць тысяч; цемра.
Тьнь -- гэты.
Тяти -- сячы, сеч (пар. Стятин).

Убпрь -- убор, убіранне.
Убнчоватн -- .адхвастаць, адсцябаць.
Убо -- такім чынам, значыць, адпак.
Убойца -- забойца.
Убрусь -- хустка.
Убуднтнся -- прачнуцца.
Увелбити -- захапіцца, праславіць.
Увередитися -- пакалечыцца.
Уволочене -- уніжэнне, абраза, зня-

вага.
Уволочнти -- унізіць, абразіць, зня-

важыць.
УвБдЬтни (увБдети) -- узнаць.
Увьрене -- перакананне, пераконван-

не.
УвБрити -- паверыць.
Угоды -- баль; вяселле; свята (пар.

Годы). '
Удареніе -- удар.
Удатисе -- адправіцца, накіравацца.
Ужалнтнсе -- злітавацца, пашкада-

ваць.
Узычити -- удзяліць.
Указатися (указатисе) -- паказацца,

з'явіцца.
Укоритисе -- пакарыцца, скарыцца,

стаць пакорлівым.
Украса -- упрыгажэнне, убіранне.
Умилитися -- злітавацца, змілавацца,

расчуліцца.
Умысле -- наўмысна, знарок.
Умыслити -- задумаць, надумаць,

вырашыць,
УмБетность -- умельства, веды; на-

вука.
УмБетный -- умелы, спрактыкаваны;

навучаны,
Унионь -- каштоўны камень.
Упалене -- гарачыня.
Уреченный -- прызначаны, урочны;

зачараваны.
Уринстаніе -- бег, скачка.
Урода -- прыгожасць, краса, . хара-

ство.
Урядити -- прывесці ў парадак.

Урядь -- парадак, лад.
Усилне -- настойліва, упарта.
Уснловане -- намаганне, спроба, ста-

раннасць.
Уснловати -- спрабаваць, прабаваць,

рабіць намаганне, настойлівасць.
Ускаржатисе -- скардзіцца.
Ускромитн-- уціхамірыць, супакоіць,

сцішыць; змякчыць, памякчыць.
Уставити -- назначыць, пастанавіць,

пакінуць.
Уставичне -- пастаянна,

увесь час, бесперапынна.
Уставленый (уставленный) -- назпа-

чаны, вызначаны, устаноўлены.
Уставь -мяжа, граніца.

заўсёды,

УстрБленый -- уражаны, здзіўлены;
перакананы.

Утерпети -- выцерпець, вытрымаць,
вытрываць.

Утечка -- уцёкі, уцёк.
Утинаный -- адрэзаны, адсечаны.
Утискованый -- прыгнечаны.
Уточнти -- адліць.
Уфати -- давяраць, спадзявацца, раз-

лічваць.
Уфь- гл. Гуф».
Учтити -- удастоіць.

Фарижь (фарнзь) -- коннік, наезнік;
рыцар.

Фебра -- ліхаманка.
Филярь -- калона, слуп.
Финический -- фінікійскі.
Фрасоватися -- турбавацца, непакоіц-

ца, хвалявацца.
Фрасунокь -- сум, журба, смутак;

турбота, клопат.
Фундовати -- засноўваць, ствараць,

уводзіць.

Хакизмо -- дыван,гунька.
Хандокгость -- чыстата.
Херувимь-- анёл вышэйшага чыну.
Хлопячинй -- хлапецкі.
Хоробрый -- храбры.
Хоругвь -- сцяг (пар. Корогва).
Хотливый -- жаданы, схільны, ахвот-

НЫ.
Хоть -- жаданне, намер, схільнасць,

ахвота.
Хочь (хочай) -- хоць, хаця.
Хрость -- хвораст.
Хтоколвекь  (хтоколве) -- хто-не-

будзь.
Хуть -- жаданне, ахвота.

Царевая -- жонка цара.
Цвичоный -- вучаны (пар. Выцвичо-

ный).
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Цесарскинй -- імператарскі.

Цесарь -- імператар.
Цнота -- дабрачыннасць, дабрадзей-

насць. !

Цнотлнвый -- дабрачынны, дабра-

дзейны.

Цорка (цорко) -- дачка.

Частокроть -- часта, мнагакратна.

Чашникь -- загадчык віннага склепа.

Чело: Челомь бити, ударити -- па-

кланяцца, пакланіцца, прывітацца.

Червленый (червленьный, черьвле-

ный) -- чырвоны.
Чернокнижский-- гл. Чорнокнижский,

Чернокнижство -- чарадзейства, ча-

раўніцтва, магічнасць.

Черьвленый -- гл. Червленый.

Четвероставный: Четвероставиое тБ-

ло --- цела, складзенае з чатырох

частак.
Четыредесять -- сорак.

Чи (чилн) -- ці, або, альбо; хіба.

Чинити -- меркаваць, думаць, лічыць.

Чичакь -- шышак, шлем.

Члонокь -- член, частка цела.

Чорнокнижский (чернокнижский) --

чарадзейны, чароўны, магічны.

Чта -- гонар, пашана, павага, слава.

Чужеложство -- гл. Чужоложство,

Чужоложити-- ганьбаваць, абнеслаў-

ляць, зневажаць (пар. Зчужоло-

жити).
Чужоложникь -- зневажальнік, абра-

жальнік.
Чужоложство (чужеложство, чужа-

лозство) -- абняслаўленне, зне-

важанне, ганьбаванне,

Шата -- плашч, верхняя вопратка.
Шафинровый -- сапфіравы.

Шафьрь -- сапфір.
Шеломь -- шлем.
Шемране -- бурчанне, мармытанне,

гоман, шум,

Шемратн -- бурчаць, мармытать,га-
маніць, шумець. ;

Шнкь -- строй, рад, парадак.

Ширмоване -- фехтаванне; паядынак,
дуэль,

Шинрмовати -- фехтаваць; біцца на

дуэлі.
Шармэрь -- баец, воін; фехтаваль-

шчык.
Шиховане -- падрыхтоўка рада,

строю.
Шиховати -- рыхтаваць.
Шкаряда -- агіднасць, брыдкасць, па-

чварнасць.
Шкарядо -- агідна, брыдка, пачвар-

на.
Шкарядый -- агідны, брыдкі, пачвар-

НЫ.
Штоколвекь -- што-небудзь.

ІЦарый -- гл. Зчирый.

ІЦитарь -- той, хто робіць шчыты.

ІЦо -- што.
Шобы -- каб.
ІЦоденьне -- штодзень, штодзённа.

Юхжх»ь -- ужо.

Явяти -- паказаць, сказаць.

Ягода -- шчака.
Языкь -- мова; народ.

Язычный -- народны, язычаскі.

Якийколвекь --які-небудзь.

Яко (якожь) -- што, каб, таму што,

як.
Якоколвекь -- як-небудзь.

Ялинский -- гл. Елинский.

Яскиня -- пячора, бярлог.

Яснячий -- выразны, ясны.

Ястие -- страва, ежа, яда.

Ячита -- стагнаць, шумець.
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